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Pg g, Bits We: Aube propria 7 aden notio 3 ; 
Atera k ſonum imitante. [Plura dedit vir cel. in 
Analogia L. Gr. Cap. XII. p. 174. Lege omnino* | 
quoque Alberti annot. ad Heſych. in voce, num. 
2. A. Schultenſ. de Deff. Ling. Hebr. p. 29. & 
Vindiciar. p. 141. A Ei igitur, primitivo, pro- 
Auctum eſt fo, unde Aoriſtus Paſſ. i#z»94 , Ton 195 
$6; Ce. porro a tw, Eavel &c. Interpoſito ve⸗ 


: 10 Jota dixerunt, e ut a 325 Bae, bc, Kihass, 5 
1 5 


Sarg flaous.. | Pepe notat t rotilum, R's radendo : 


politum , a taivw , vel potius Se, quod a F 5 
= {Hefyeh. rg our alia reddit el ee Conf. 
5 dicta in Zaivew. . EF 


Eklydc Peregrinus, boſpes. | Origo eſſe videtur ke: g 


fed ratio ſignificationis minus aperta. fi [Etymolog. . 
col. 610: 50. inter alias derivationes, hanc habet“ 
aeg To. Flo, 3 6 Herplvory xa) a rencx ue iclilicg. | 0 Sed 
rectius kortalſe a ſono barbaro, & ingrato, auret, 
quaſi, radente, dictus- videri queat Eves, Euftath.” 


P. . 25. Eivoc, inquit, R PayBaght” 


Ry Aur.” 2 Vide locum Herodort- 5 E, Cape = 
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0 p. 7165 73. & ibid. Welſilingtum. Itaque hoc 
pacto ſtirps fuerit the, cognata alteri S: ut, 
quemadmodum a Fa, inſerto „, factum tw, fe 
LY . fuerit n S. Vide dicta ad zai- 5 


E. 81 1 n 
Slo pp. rado, polio, FED, ut fit lüntemene 


5 80 [Vide ad se. A Sie autem eſſe E580 pp. 

8 inſtrumentum ſcalpendi, radendive, » quin etiam (for- 
ma ducta e Praeterito Medio Woo) indidem efſe 
Fe Eels ſealprum &c. docuerunt jam Lexicographi. 

„„ Zcavos pp. forma Adjectiva eſt, a kt rado. In 

perfecto Medio Lee, unde Bei. Ab eodem verbo ſunt. 

7 eso, & ed de o 9 Homero uſitata.  Heſychius Socha; og: | 
quoque exponit be desu veſtibula_; | od 
Hine Zyncy vel a gadlua Ec, Fa Jt mulacrum 2 705 D 
I Obſervandum vero,  rudes illas antiqui temporis, : 

& ligneas, ſtatuas hoc in primis nomine dehghari. 
Vide Clemens Alex. Protrept. Cap. 29, — Re- 
, ſpondet autem voci huc Zcavoy Latinum vocabulum 

- DELUBRUM , quod nonnulli lignum delibratum, & cor= 

rice nudatum, interpretantur. Servius ad Aeneid. - 
IV, 56., qui praecipue conſulendus eſt ad Aen. 
. 225. Hanc tamen originem non immerito re- 
jicit Aſconius Pedian. ad Cicer. Divin. Art. 3.0 


. 


Eusde aridus. = zo, 1 proprie denken 


videtur radere &c. Alio loco vir clariſſ. „„ In 
ulu Enpos ſiccum notat vel aridum. Fit autem a ver- 
bo kae, quod, una cum vicinis St, ki, How & 
bing FUR, eſt a Leno, &  derivats peperit omnia 


voca· 5 


lors Evdev. 67 


 viſcabula Graeca, a litera E incipientia. Significat 
autem pp. radere, vel ſcalpere, „ fimilitudine duta 


„ ſono- literae EZ. Inde Eneos PP. ſignificat, quaſi 5 


dicas, facile raſile: quae eſt natura corum, quae 
arida ſunt. In uſu autem de eo ponitur, quod /ic- 


, cum & aridum eſt. Interdum etiam, ratione maris 


liquidi, de terra Tpediatim dicitur: ut in formula 4 
proverbiali : iy Eng nad ig in ſicco conſtitui. [Hine 
in ſacris x Ente; „ quod Hebraeis eſt yd, ſub- 


audita voce 7. E. 8. Adjectivi bead origo eſt 


Edu, Tignificans rado & radendo exhaurio. _ Hine 


Leb Ene pp. Manus arida, eſt, cujus ſuccus vitalis 
uit exbauſtus. Fauces aridas 7 ti Eneq y ꝙguνiu di- 


Xit Pherecrates Comicus, apud Athenaeum L. VII, ” 
Ez 481. Ubi vetula quaedam ad ſervum ſuum, Ve- 
nio, inquit e balneo, Ene L mv Sapoyq, „ 


mien x. r. A. Siti ſicca ſum, ait anus vinoſa apud 5 
Plaurum in Curcul. Act. I, 1, 26. * „ 
e ᷑ es enſis, Haud dubie a Zo eſt, dictus a ra. 
diendo, ſealpendo . Poliendo, ut Arab. G Etiam 
Ede diriſſe veteres, (nempe a forma vicina 2% 
quod jam manifeſto notat radende, ſive ſealpen 
do, polio) docet Etynologus, col. 611: 8. Kd 
bur, How , £YQes y nal zig. Porto 2 Eiger, ob- 


- ſervante 5 85 . factum eſt Ea, „ enſis major, 


„ ut a Topry fibula eſt ac. fibula major & retina· 5 


»» culum, quo clypeus e 2 Bas gleba Bu | 5 


at” &c. E. S.] 
Sue um, a e rado: quod ſit ad radendum , 
Re 1 ſeat 


62 3 . SU = 


ſealprndum aptum. [Apud;Graecos Hikes lignum Gy 
-" gnificat., -&. quidem „ex origine vocis , raum. 
Derivatur enim a tw rado. In Apocalypſi Joan- 

N naea (qui liber ſcatet Hebraismis) S0 aliquoties 1 

venit pro pſa arbore. Arbor enim vitae illic dici- 
. | 1 Tur To Eva The Core Cap. It; 9. & XII, . 14. Is 5 

uſus, Graecis vulgo ignotus, repetendus eſt ex- | 

liermone Orientalium: apud quos eadem vox py 


| arborem ſigniſicat, & ramum caeſum; imo etiam 

1 baculum , Hof. 1, 12. qua de re legi poterit A. 

Schult. Comm. ad Job. p. 639, Ad eam vocem 
.exprimendam , onomodocumque ponatar , adhi- 

ru bent Judaei Graecienſes Graecam vocem 60, II 


1 » 


lud vero digniſſimum eſt notatu, UD de arbore 1 8 
1 poſuiſſe poëtam gentilem Callimachum, qui vixit | 

. Alexandriae, paullo poſt quam magna pars Vet. 
7 Teſtamenti, Graece converſa, Alexandriae fail. et, 
i regis Bibliotheca, repoſita, atque ita gentilium i 
etiam uſibus pateret. De arbore poſuit Hymno in 

5 Cerer. VS. 41, H aue, ors 0 EvAcy. leg ov 4 N 
Fier Senſit Ceres, ſatram ſuuum arborem dolere; quam 
nempe, violaverat Eryſichto . Seriptores Chri- 
ſtiani veteres, a Judaeo Ariſtobulo inducti, in ea 

plerique fuere opinione, ut ſtatuerent, ſeriptores 

antiquiſſimos Graecos libros noſtros legiſſe, Moyſis 

; & prophetarum, atque illinc, « quae haberent ex- 

| "cellentiſlima, deſumſiſſe. Nihil minus eredibile 
5 eſt. Nam non habuerunt libros iſtos, Graece con· 
verſos., quos, legerent: quum farta fr erit iſta con- 
5 verſio, non niſi poſt mortem dlexahdri Aale, on 


Tub 
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b Proleata primo & ſecundo ; Avaya regibus. 
Callimachus vero, qui vixit, iſta verſione jam 


confecta, plurimis indiciis patefacit, libros Moyſts 


& prophetarum ſibi fuiſſe lectos. Exemplo ſit, 
quod habet, Hymno in Apollinem . „ V. 29. de 
Apolline Jovis filio, ad parris dextram ſedente, uti 


K. de rupe percuſſa, ex qua aqua eæſilierit, Hymno- 
in Jov. vs. 31. quod hauſiſſe videtur ex hiſtoria 
nota, Exod. XVI. narrata. Diligenti lectori plura 


oOccurrent in Callimachacis aus e 
I. c. vj) „ 
ode communis, Stirps Gabin, [Exponitur KONG 


5 Veriftmiliter admodum Eeymol. col. 611: 29. Oipou | 


FLY o vue | 6 ub, ov rl. 06 yay. Ar Te 0 1 2 8 SE 5 


. geg iovy S0 $a Quod tamen ſi displiceat, oh 
- de ah voc o cognata ſit VOX alteri iſti v0 ut pro 


Abends Ton dixerint wean, . ex dialecto » reales . 


See. ” E fo 8. * Eh 
ue rado, ad. cutim rondeo. 5 fa tim, quod pp. 
ſignificat rado, ſcalbo, ſimilitudine facta a ſono 
radentis, eſt Eupey novacula. Hine tvegw. Differt 
autem Fegg a verbo neiegedar y quod prius i220- _ 
minioſae tonſurae, vel potius rafurae, ſignificatio- 15 
nem habet, poſterius vero convenit in Honeſſam 
 zonfuram. [DiFerentia ergo eadem fere eſt, quae 
in vernaculis ſchraapen & ſcheeren. Vide & viros 
doctos ad I Cor. XI, 6. ubi Paullus wines” e 5 5 
4x, ait, T6 egal; 15 tea. E. S.] 
Soso Xyſtus, locus tectus ubi exercentur Ahe 
1 Ev50s Pp. Adjedivum eſt, a verbo. er, radere, 
Sw. _ Rr 3 raden. 


VVV 


radendo levigare & complanare. Hine tot waluat ſu- 
des vel pertica raſa, Ariftophan.” apud Pollucem, 


IL. X, ſegm. 144. Sus, ſc. dopo, haſtile &c. Por- 
ro in Evoos Xyſtus , "x intelligitur VOX Seer. Plene 
| Pollux, L. IX, ſegm. 43. Joche. Evgo), & Pbiloſtrai. 85 
de Vita Apollon. Thyan. L. IV, c. 3.— Ag ue enim 
non tantum ſunt curricult ſive loca, ubi curſus in- 
ituitur, ſed etiam loca  ambulationibuss, aliisqus 
exercitiis idonea. Haec raſo ſolo aequari ſolebant, 
K arena confpergi. Jacobus Perizonius, ad Aelian. V. . 
IL. XIV, 12. dum gos, porticum dici putat, „„ quia 
Parietes habebat Politos, certiſſime fallitur. Ean- 
dem vocem alia poteſtate Graeci, alia Latini uſur- 
pant. Us Evgos Hectus Porticus, ampla latitudine, 
in qua Akhletae, per hiberna tempora, exercen- 
tur: his XI TUS eſt ambulatio aperta ſub divo & 
àałri expoſita, quam Graeci pp. ace :deovida, vel æa- 
: e2dcouide dicunt: ut liquet ex Vitruvii L. VI, e. 
„ e d . Minus recte declaravit Baldus in Le- 
xoico Vitruviano: melius Salmaſi aus ad Tertulliant 
Pall. p. 277. 272. Egregium locum praebet Juſti- 
us Mart. in initio Dialogi cum Tryphone Judaeo. 
Suaepe Junguntur eso & ee Ariſtaeas apud 
Polluc. I. IX, ſegm. 43. Sed palaeſtra plerum- 5 
que ſub divo ſolem ih admittit. Utrumque ü 


eleganter a Graecis transfertur ad loca, ubi ingenii 


& doctrinae exercitia coluntur &c. T. H. Conf. 


5 etiam, quae dedit Valcken. Animadv. ad Ammon. = 
* III, C L. P. 170. 5 E. 8. 


| Z 9 Tado 5 Rs [Vide dees Coperius m. 


Zis '' 
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ie, Zygos &c. Eft autem Ew vicinum verbum al- 
teri Sto. Heſycb. Eucai- yaootw, ine del, ubi vi- e 
de Albertium. Adde Perizon. ad Aelian. V. H. 
LIV, 12. Diverſitatem ſignificationis praebet 
Thomas Magiſter , p. 641. Ziw, inquit, b CCN. „ 
de el capes” ubi legantur, quae monuerunt Dra- 
| kenburg., Sallier. & Oudendorpius. Raſam literam 
eſſe Sccg , » & in cera & in ligno cavatam, docuit 9 5 
| Salmaſi us de Modo Uſur. p. 464 - Adi porro Fos. 
aum in Oeconom. vocibus , s, Elopare'y e & 5 
eg. | E. OB” 7 5 
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xy 1 : "Yi habere propris _ 


- videtur cum Participio verbi % vel % ſim, Alio 
loco vir celeberr. „, Signifieationem nominis, cui 
additur , ſemper efficit deſinitam & veluti reſtri- 


dam. Ita v. gr. quum fine articulo dicam Ses 


= genergeim & indefinite, de guocumgque neo id accipi 
deber: quand vero dico d oO, de certo & dei. 
nito deg, dicdum accipiendum eſt; ſive tum intelli- 
gatur verus & wnicus ill pus, qui auctor eſt re- 
7 omnium, five etiam quivis alius deus, cujus | 
| ſata antea fit mentio, vel qui ex ſerie orationis 1 
rora, eognosci poreſt,” Excerpamas'h. 1. infuper 
nonnulla, quae vir ſummus, L. & V. pluribus 
aalicubi de natura hujus Articuli admonuit. N 
8 diligenter inveſtigata” inquit ,, cognovi, unicum | 
tantum apud Graecos dari articulum: nam illud, 
quod vocant, poſt poſitivum 959. ns & » pronomen est 


gelatiuum, ur. „ QUAE, QUOD.  Articulus eſt uni- 


cus, 4, %, mo. Qui tamen Latine explicari ſatis 
non poteſt: nam, cum omnibus ſuis copiis, ne 
CICERO quidem quidquam ſubminiſtrabit, quod 

cum 4rticulo Graeco comparari queat. Verum nos 

a Belgae x rem facile percipiemus. Nimirum, quem 

J © TTT _ Gram» 


* f . 10.5 5 
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— Grteei AHrrikulum vocant, noſtrates 
Belgae dicunt het bepaalend geſlachregoord DE, HET. 
Quando iſtas voculas vocabulo cuidam pricfigt-. 
mus, ſemper aliquid deſtnimus ( ut v. gr. DE man; 


mr Find; ) adeoque ſpeciale à generali ſejungimus. | 
Qui Latinis ſimpliciter dicitur Alexander Magnus, 


1  Graecis eſt. ' AniZavdvoc 0 ul ye, Alexander DE gioot. 1 5 


* Conſpirat autem noſtra lingua, hac quidem parte, 


f cum lingua Gallica, eſtque ipſa etiam Graeda bea - 
' tor & fertilior. Habemus enim nos BAgae allum 


5 Articulum, quem dicunt het niet bepaclind-geflacht- 


L 46007d, EEN, EENE. - Quis adeo plumbeus eſt, quin _ 


Illico ſentiat, differre RN Koning & DE Koning ? 
Prius generale eſt, alterum limitatum, pro regi- 
onibus, in quibus verſamur. Ex. gr. ſi quis Grae- 

Ke diceret 8 ern, deep * Sache v 

Hem is 00 veel eer aangedaan, als of hi Koning ge- 

abeest was, vel als of * een Koning getveest Was, 
A. nos loqueremur. Contra fi bini Galli, in 
Glulliis, loquerentur eadem de re, dicere ipſis li- 

ceret, comme ft i eur ere LE ROI, als of bij. DE Ko- 

"NING geruees- Was, & Gage, & tum ab ipſis de 

5 f in ſpecie, Galliarum monarcha cogitare- 


. Mud diſcrimen lingua Latina exprimere plane 


3 non valeo. Ex his pauculis uſus & natura Arti- 
culi. facile intelligentur &c. &c. Sed data Opera 

totum hoc argumentum eruditiſſime tractavit vir 

cel. Adr. Kluit, in libro Belgico, quem Latine in- 


= ſeripſit Vindicias Articuli ds 5 10, edito Trajecti 5 
= ad. Rhen. 1768, Jam vero. Moc ad etymon Ar- 


n 1 


V RT $  Licull 
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ticuli Graeci attinet, mihi quidem, cum cel. Lin 


_ nepioz. origo: ejus repetenda videtur, a verba.ſiub- ; 


ſtantivo ws cui vicinas fuiſſe alias: formas dag 


bo, cw, Vw, upta ditum-eſtp; 30g Ab 6 ow ig. 


tur videtur eſſe s, vel é, ab de autem, vel de; : 


foemininumsa wel pro t, contracte j. New 


trum vero, ab initio, praefixum habet conſo- 


nam 7, ex integro 70 decerptam: adeo ut 7 pp. 
tt 2% lud, ut ror pp. Et tibi ile, per pleo—- 
SE. nasmum: atque ita in reliquis formis, ut in Gen. 


5 18 9 rij ry E 9 pro .T0 „ rkts » mo Cc. Vide ii tanti 


eſt, quae diximus ad Struchimeyeri Rud. Gro p 


5 26 — 28. & p. 73. Hebraei eadem fere ratione 


2 pro IN five potius pro D ego (quod Arabes ſer⸗ 1 
5 varunt in ſuo 059 dixerunt DIR pp. ego tibl, Chil 5 


; daci To pp. ali tibi, & fic in ſimilibus: ut quem- 
admodum.,. J ti, in Ch. u fic 75 pro 10, 


” 7 tibi, 5 in Graecis rü, Ts 5 The Ce, leviter e 95 
videatur. E. 8 


af ur. Forte e eſt ab 4 AY -nefto', 5 


| aue, praeſixo o. Vide Albert, ad Heſych. in vo- 
ce "Oze95, col. 711. ubi plura invenies de hac de- 
rivatione. Quae ſi tamen minus placeant, fortaſſe 


La uæer dicta videri poſſit Ab 7, fero, geſto, pec. 
 wiera, Hoc certius nonnihil eſt, vxox Latinorum 
& Gr. dg ſive ge,, voces eſfe cognatae orighttls, 
Vide Yoſſi % Etymologicon in vxor: E. S.] 
ode veru. Pro gn (praefixo 0) quod eft 2 
5 colum. A Sue, ey idem ac e n 
A -. --. Os 


Geng be huge | 635 


cola Erg aeg T0 Sd, f 1 Pw! yhreras To u 
;  &dirtov GEοh⁰ 12. 5 geerbte! Pender nol. dank ** 
3-05 oggedde, Long Bixu N. T. .A. F. 8.1 1 
oOgoNοe 'obolus. Pro ſons 9 quod a 2 vel Ae: 5 
5 Conf. dicta modo ad vocem OH. Etymologus, 
_ ibidem laudatusy, Phogium Farben exiſtimaſſe , 5 


ait, 0 dv, emed To &eygiov. N, V0 (445 (46 OY 

a. Amaia oBexionoy £54 Plura dabit Salmaſiu ps d, 
Ularis, p. 310. de Modo Uſur. p. 243- Ke. K., S 

Oe robuſtus, „ Fortis. [Vox ge eandem 


5 originem habet, quam ge, quod contractum 


| eit ex [BagaInlee :- er po gravitatem notat. 5 Itaque 82. 
"p05 pp. dicitur pro gaeααεe: quod ſimiliter a voce 


; | Palpoc, Bates, Recs Adjectivum antiquum ejusdem - 


| eſt formae ac nes, unde neutrum Tejy, vel 2%. 
Ita a Pur eft ge, vel g, quod uſurpari ſolet 


in compoſitis, & augendi vim habet. Ita Seal. 
gui valde clamm &c. A ge etiam eſt Se, quod 


format Fesape ag, notiſſimum illum ex Gigantibus 


heroëm. Dicitur etiam o H: quod quidem 9 


aſſumitur ex dialecto, in illis Doe guae « a 
& incipiunt. T. H.] . n 
"Outer aurum purum 6x crebra coltione. | Dicitur _ 


Bp Bev, E Ge, quod (cum ei & ceteris =; 


Poogndum oritur a FTE 4 WO. e ww ſuo 


5 deſpumatum & Aren POT enim & Bt Mew 1 


9 5 eſt, ut GE & Batu, Tet & neigen. Graeci 
: exponunt Bevew® ben &vefBavey E Sd quod - 


2 bs de Wis debut dicitur, quae Verveicende Summum 
th 


2 8 636 | 25 ele — ohe b. 


I. 


ejiciunt & (Our "things e. Verba unt 
Salmaſil in | Plin. Exercit. p. 760. 5. ubi . 5 


E. S.] 


oſulieudi, du rudo. N fono ant; cui pro- 
Pran dicitur. [Conf. Bocharti Hieroz, P. 1] L. 
I, c. 2. P. 7. & de Voc. Animal, ad Ammon. L 5 


ul, c. 18. p. 231. E. 8.0 


8 Oye tumor. Pro 3 12 Pry, a curvedine, re- 
m ductarum infexarumque , dici videtur, & vici- | 
num eſſe vocibus 4, rue, & ſimilibus: ut 
communis ſtirps fit 764 %% , 2 ON &c. Vir 5 
cel. alio in loco: „ Ou vulgo redditur tumor, 5 
& proprie quidem' convenit rei prae tumore incur. 

votae & inſlexae, Oritur, nimirum, ab antiqus 

verbo Graeco txw, vel vicind 2 quod verbum 

Topic ſupereſt in compoſito #:3xww, cujus varia ten- 

oo pora vulgo tribuuntur verbo Deda. Notat autem 

A ag ert bra:hiis vel ulnis inflexis & incurvatis Je — 

7 quae poteſtas incurvandi cernitur etiam in de- 

An vicinis h 4, ſimilibusque. Latius 
autem fumtum dee fere refertur ad quamcum- 
que magnitudinem, vel molem, granditate ſua vel- 
uti zumeſcentem.” Inde dh˙Uν pp. eſt ſupra modum 
tumidus, latiusque ſumtum ſupra modum magnus 
vel grandis. quam in rem legi poſſunt, quae hac 
de voce in notis ad Luciani e Select. P. 20. 


55 21. notavit clar. Hemſterhufßus. „ 


N 09s: mordicus. Forma Adverbialis, 1903 Grace 
cos frequentiſſima. Pp. notat qui dentibus mordet. 


| Eft enim 150 Lt dens. Hine e verbum alen 


* 


* 


ot "oh. * "0M. 5 „ | | "00 


1 exdentium.- morſu Jodi, & lord Apt 2. TR 55. 
| mordendo pungo, Unde ee es. T. H. Vide ſupr. : 


p.. 48. E. S. 


ode, ide, rege big, bee, bogs. Ex 0, . To & 


In. [Alterum 0 de; , ſignificans hoc modo, „ Hunc in 
modum, pp. deſumtum eſt ex, pro voy Datioo 5 
3 vel Ablativo Singulari antiquiſſi imo, Articuli ; 0g. 
qui caſus, hac in compoſitione, jam ſine + Prae- = 
"i poſito, comparet: id quod aliquanto magis con⸗ 
flirmat ea, quae de iſto r, ex integro Te} 71 des: © 
cerpto, ſupra diximus in Articulo & „ „„ 70: Ubi 
vide, Ceterum noſtrum dee, hoc pacto, per el- 
=} Upſin dici, pro ic dd tronw, dudum monuit vir” 


cel. 5 Bos, de Ellipſ. Nominum, in TOTO, E. 8. 1 
Oles via. Ab ide mitto, ſedere facio. unde FR 


- folum, ſedile. Ita fere praeiverat Euftath, Ps 
1407: 54. & Erymologus , col. aſt 8. & paullo 
clarius col. 352: 39. , inquit, To Ace 
EF nai (hogs ral GIG Neſcio tamen, an ſtirps huic 


„ 4h 


voci commodior ſit d , efferendum etiam, cum ad- 


; ſpiratione , z %: quod verbum, cognätum fortaſſe a 
alteri 4%, pp. notaverit premere, pec. calce peais, 
atque itacc@lcare : ut 69s pp. fit via calcata. Tra, - 


5 gerte Hebr. TW eſt calcavit, unde PT? via; quaſi 


; calcata pedibus. Etiam duo limen, (quod pingui - | 


ori pronuntiatione alias ges dicitur) manifeſto di- 


Sum videtur a calcando. Latini paullo aliter 1＋ 


MEN dixerunt, a a N, id eſt, zero. Quin etiam 


77% mee, fun, = idem. a .cafcange.s ut 


5 21 


638 ede. edi. 


Hebr. 5857. # 575 |. Bt vel fie tmen verbi 2 


3 natur eſſe 1890 12 ut notio Amends i in codem 
u 


5 Potillir imum adhibita erit” de ea e one, quae fiat _ 


ope Inſtruments « acuti. : unde not o Pungendi, finden- 34 


F? 


di. cohnninuendi. . "Cont. inkra in pe © E. LS ho 
4 J „ > 

Oc dens. Ab chat, ut ta Malu, e, Est au- 
tem egal, ab Wo ,, Lat. EDO , unde tegie, de quo | 
ſupra. [Conf. in "E9% P. 253. Ab 2 deſcen- IF. 
deret. pp. dg, ut 5 igt, ade. Potius igitur 
repetendum videtur ab d , 55 vicinum eſt 

iſt he., Ceterum datam a cel. ennepio deriva- 


tionem confirmat collatio vocis'Lat. DENS, quam, 


per aphaereſin primae literae E, Pro EDENS, di- 


ctam fuiſſe, cum Pon, 0g ſtatuit vir cel. in Ana- 


| login, Conciliari facile poteſt qualiscumque hace 


diverſitas, z 0 meminerimus, Aeoles pro 0e di- 1 
 Xiſſe gr: permutatis, nempe, verbis cognatis 
zd %%% & à dt: quas vicinas ſibi invicem eſſe, 
modo jam diximus. Stirps igitur 2%, vel tou pp. 
pPremo, premendo pungo, ſubigo, comminuo: quod 


opße dentium fit, inter manducandum. Eſſe autem 
ſtirpem vocis c, vere 7, non dq, facile e- 


vincet altera forma Jy, in Genitivo d ovree, Joni- Nl 
bus uſitata, teſte Euſtathio: quae quidem aperts 
eſt forma Participialis Activa. Conf. etiam fe . 
ad vocem '0Jo. E. S.] : 
oo D dolor. Proprie dici videtur 4 Ae qui 
| oriatur ex zumore corporis ubi haeres & veluti ſe _ 
ies bumor live ſanguir. Ab oo, unde oidice bumeo 5. 1 


; 


: e "OJ poprcui. oc cco. 0 639 


de quo infra, ſuo loco. Panto, aliter T. HI. 
» Ab 7%” inquit ,, pp. Pulse, pungendg fodio. 


7 Unde edgy Twe pungendq, aliquem fodere & vulne- 
1 rare. Dolor, „ qui oritur ex corpore vulgeraio &-- 
1 punkto, dicitur co: quod ipſum ch etiam poſi- 

tum fuit de dolore pungente. Unde, apud Ariſto- 


Phan. in Pluto, vs. 526. Puri 6d vvnpos vita moleſta 


1 2 1 8 commixta. 75 Conf. infra | in Odo. 5 

gs "0d ape lamentor.. Tactun a Lops. . 7 Vaton Nh, 
YT GNpur vim habet a vocis acutae & querulae ſono. 

| Veteres enim FP habuerunt pro act Itaque 
= or odves acuta vox, Ab cove eſt Pry & ove 


ow, indignari & queribundis. wocibus indignationem 


5 prodere. ode. de querula voce ſaepe apud: He. 
| merum ponitur: unde 804%, & 7dr de queribun 
Ai vocibus dicitur.“ T. H. Conf. quae idem vir 


fummus monuit in og, & quae infra praebe- 


: buntur in O & od. E. S.] 


odds five potius o 1 Proprie ie no- 


2 we intumeſco, ab ode, quod cum oidiw componen- 

dum. [Vide T. H. in '09%. Ceterum analogia 

3 linguae ſuadet, ut ab eodem hoc verbo Jdvorw re- 

| petamus nomen Gr. oF vareve;y ULYXES. Etymologus : 

col. 615., ab hiſtoria Anticleae, Vlyxis matris, 

5 ductum cenſet nomen Od vc trudy. Rr, Thy odo 

Tee e Zeus. Ecquis vero adſentiatur his ineptiis, 
neque potius a laboribus ac doloribus, quos paſſuns 

eeſt heros iſte ri , longe plurimis, maximis- 
Niue denominatum 'o0dveris exiſtimet? Ita certe 


. 


Sd "ule. "Og" 


ab dad Commodiſſi ma ratibne deſceiderit oe 
ceur; eadem :analogia, qua complura nomina in ws. 
85 Ann vix abeunt ab iſtis in . E. S.] 15 
[Lo Verbum be — unde varia Fobetont de- 5 
rivata, . od Ac. f "Ode pp. Pungo. Hinc eſt 
| o den 1. q. end: veru, quod pungendi habet vim; | 
N en dolor Pungens , „& odwawuidolore pungente 2 
Fcio.“ T. H. Cognatio cum altero 49 ſuadebat 
Zen pp. eſſe premere, & premendo inſigere, pec. ina 


ſtrumentum acutum : unde etiam Gr. diyra, ve! 


torre Latini autem, per aphaereſin primi e, di- 
Kerint DENTEM, d. pungentem, ſecantem: id quod 


unice verum eſſe nominis hujus etymon, ſatis „ 


2 monſtraverit collatio alius 6h, a ſummo viro , 
T. H. ſupra. expoſiti. Unum hoc inſuper adjicien- 


dum eſt, Latinam vocem opox, ODORIS, a Graec. I 
5 odJogs origine ſua. nihil quidquam diſtare. Latinis 


enim opox & opos, (ut honor & bonos, utraque 
4; terminatione) haud dubie dictus eſt ab acrimonia 
odoris, nares quaſi pungentis: unde apud Plinium _ 
invenias odorem acutum &c. ut Belgae dicimus ene 
1 berpe reuk. Conferantur etiam, quae alicubi ſus _ 
pra, de primaria notione vocis tinchen diximus, 5 = 
| gue, infra monebimus in "oz & 0%. E. S.] 
oss nodus rami. Ab 3, vel dd tumeo. [ow . 
noſtrum certiſſime deſcendit ab i, quod factum 

eſt ex 8%», Futuro verbi 7% pp. pungo vel pun- 
gendo penetro. Inde 8: Joetor pp. odor acutus, na- 
resque pungens, ac penetrantiſimus- ut modo dictum 
in oc Neque aliter 40. ram vocatus videtur? 

5 8 8 quip- 


: yg. 


boos Warr EW. 42.8, 


7 N F. 


I ee ar 


bare qui, bi leert Moo rie Amun ertm- 
pit, cum fiſfiane quadant ode, Euetaben often- 


de videture ti iin ds 30415306 1177 ah 

09 cura, mοꝰNieſeio un fit” ab” r- & hoc 
7 4%, unde ov fad,» porto. © [Laudatur ex Hehn. 
chio, apud quem leperias 8 pr, Ges, e- 
ot, N . ICyrilli Lex. Mü. item „dy- portico | 
ne obſervante av Alerr?, ad Heſycb. T. II. 


col. 719. Veriſſimam autem eſſe cel. Lennepli ety- 
5 mologiam, ab 7% fero, ſatis demonſtrare videtur 
ipſum verbhum ee, quod pp. eſt ſero hne, feror, 
3 atque tades vera Ha, 5 eig old H. 7 Vide 
8H Jan, & Ruſtuthium apud F Stephan. in Append, _ 
9 Theſ. col. 1523. Hom. II. a, 180, sf. che, ” 
= 8% vx. Ane, e Loch, ro- KT IRS * Ubi obs 
I ſervetur aptillima conjunckio wee bei , 
1 (quod,  Heſychio indicante, Pp. eſt re ch con- 5 
derto me) & noſtri #3: ya, pp. fero ſive inpello mes 


modeo me, moveor, (nempe tu cauſe) etinm” 4 val- 


3 is iratus. Vide porro II. o, 106. 107. 166. 5 


E. S. Magna cum voluptate video, idem jan 


placuiſſe ſummo viro T. H. qui, ad locum II. 


3 Is: or: „ „ON inquir 25 cum Genitivo, qui | 
pendet ab intellecto %. 0Joun vero eu pote- 


ſtate, qua hic ponitur, in Homero ſutis eſt fre- 


quens. Optime convenit eum ſuperiort verbo we 
+ rateinedFas (vs. 160. 100% FL peranpiny 5” L eneyitus) 
quod monuimus, ſimul a Graecis in oratione pro- 
f uſurpari. | o in Ackivo ſigniſicat moveo glium, 0 
Gon in Medio modo me. "0%:& Was Twos movere = 
e „ 5 Ss 6. 


. ̃ CAE mm., AA 
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"Fe: RY aliguem , i. e. reſpeBum alicujus e al | 

alicujus cauſſa commoveri. Ex antiquifſima ſcriben - 

di ratione ne ow per o idem eſſe, quod 
| % N, per . : ad N ien, e %, 7 
Tow pello,”.. COR 8 


ol Hei! heut Factum a 1 5 Alibi vir FP 
1 „Formula lamentandi, in ſeriptis Graecorum, „ & 5 


praeſertim in Tragoediis frequens, eſt PP ſeu 5 
cello hei mibi! Inde verbum fecerunt 00 . 


exprimendum lun lamentantis, & quaſi ideutidem ; 


ingeminautis ol wo; o wel. Unde deinceps generatm 
ſignificavit ejulare, Simile autem ſere verbum eſt 
cia gen, quod formatum ab ! &,: quibus particu- 
lis Graeci quoque utuntur, ad luctum vel dolorem 
exprimendum. Quare 0 etiam pro lugere, vel 
dulere, dixerunt. Ab ci diverſum eſt, se: 
: utque oil cc ad externa tg igna lug gentis pertinet, — 
ie Sei internuin animi dolos en „vel angbt em „compre- 85 
hendit. Proprie enim convenit ei, aui ex 298 0 
before fſuſpiria ducit.” Vide in Trey. 


"Oat gubernaculum. | Ab oi fero, porto: quid nt 


Raven. eee 105 lag · radu, di s v nde 6 
berau. | Tera re To cle 70 valide, x . G bh. 3 
- Bilal 95 T0. Jen 76 vnde . O s Ciperay. 1 vad, | 
e Fo the + Animadvertatur terminatio in ab, quam 
| Etymologus faepifiime, repetit ab altera in cc ut 0 : 
534: 31. ag R To lego vier lee, N ve wake 
- k ig wopat, TW N Dee, oy dc. & col. 554% | 
2. e, Aidat, col. 217: 44. SD, bebelt, col. Ee 
878: 51. e fn Cc. E. Bed. CR LOT 


. Oiyw. ole e 643 


o peru. Dicrum pro %: quod vieinum 
verbo 4%. Ab eodem s), vicino alteri 4%, eſt 


. 6e ſulcus.” [Nempe, ut Lat, svi.cus., five (quod 
in Mf. eſt) soLcus, dictum pp. trattum, ab e 
. zu trabo: ſic oypos, ab? % ͤ quod. vicinum 
alteri 4% duco, q. d. duffus, Haec ſatis ſunt e- 
videntia. At 5% aperio, meo quidem ex fenfu, _ 
longe commodius repetas ab 7 fero ſive rollo, un- 
de ow, el. Indoles verbi hujus facilius ſentiri 


3 compolito. evelyw, quod pp. eſt jurſum 


tollo, attollo, nempe, peſſulum, ſive obicem, quo 
ow clauduntur . obſerantur: 2 ne agen . 


„„ Ab iſto-: autem dee, | fuot Praeterien ml; x - 


9, ae Ke. hoc pacto. Verbum obſoletum _ 
eſt %. Augmentum apud Graecos generale eſt 


43 quod, etiam in Praeteritis Perfe is, praeſigitur : 


verbis a vocali incipientibus. Itaque ab ee erit 1 


Perfect. , quod Attici contrahunt in 2%. 1 


dem autem, ita contractis, Praeteritis nooum de- 
. inceps augmentum praeſigunt, atque fic fit 2575 


quae ratio quoque OR fimilium weben 1755 


| ue Atticos eſt,” 
- Oidiw tumeo. Origo eſt 705 vel THY 7 Varian 


dige, non aliter quam %R c. ſignificat FUND, 
unde oldare FUMOES. Hine a pottis fufus mari- 


nt tumentes dicuntur : I ou, ut a Maſebo, in 


8 Europa, Vs. 150. un Sei. d 0 ue. Ce... Ode. 


vey etiam eſt tumere, - idem ac e. | TL. C. V. : 
2 Toy. you 4. Schultens de De L. SY „, SE: 
| 8s — . 
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NM. . Schrotder: Ob. Sel. ad Orig. Hebr. p. 67. 
5 Stirpem ſi reſpicias, mihi quidem ea non videtur 
eſſe 200 & id, quippe cui verbo propria eſt no- 
tio pungendi, ut ſupra dictum in '0/v; Kc. Ma- 
lim igitur repetere ab %, ol. pp. rollo, attollos 
unde foe pp. eſt quod attollitur ,. . attollit ſeſe, 
Belgis verbeſinge. Hine vero notio tumoris qnaſi 
” 2 & Sun Huclus, pp. fe attollens, ut in ill 
pottae Nuctusque ad fidera zollit &c. Tum vero ab 
” Ie tumor. eſt novum verbum factum cid ins. 
tumeſoo, turgeo &c. E. 8. b 
oiddbe aerumna, Quaſi ab cif lamentor. quod ab 5 
nw.” quo ſupra. obe pp. eſt infelicitas ob quam 
aliquis deploratur. Hine 550205 infelix; eum in mo- 
dum, ut quis. MOL an; & Jarryunie: dignus fit. ; 
2 83: 
oh- demus. : Ab Eine » fecedo: de quo Tho: „ee 
Alio loco clar. Lennep. 2255 Verba vicina ſunt he, 
, & Je: & fignificant venio, co, cedo, ſecelo, 
& ſimm. A primo Lc, Practeritum Med. dena, 5 
deni, ſeceſſi, nomen peperit G-, ſigniſicans ad- 
eoque ſeceſſirm, - ſive locum, in quem aliquis ſece» 
dat, commorandi gratia. Hanc ob cauſſam, 1 
uſu, eximie notat donum & peperit derivata ver- 9 
ba, cum alia, tum etiam e & olle: eujus u- 9 
triusque poteſtas probe ſecernenda eſt. Oey nem 1 
pe {ignificat habitare , & inde etiam, metaphorice, 5 
HATES » pp. res domeſticas „ vel etiam gene- 


ratim alias. Ita Graeci v. gr. dicunt »»a 0 


"Etbernare eivirarem, Wan tamen frequentius ſolent 
di: 


9 
. 


oj 
oF, 
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dicere ,, verbo compoſito, din. Akerum iniZus , 


vi. terwinationis , ſignificat dom erſirrere, 5 
 coliucare , condere.: quemadmodum Graeci dicunt 
een vince.» v0 obticer domtim, civitatem condere. Ab 
eli verba compoſita nevada & peTOMICEW pp · 


eandem ſigniß candi rationem ſequuntur. Eximie 


autem etiam haec verba tribuuntur perſonis, quae, 
5 ꝛanduam colonia, alicubi collocantur. Ita KETC Le 
wi, ſigniſicat aliquem babitatum alicubi collocare. 
Simili ratione uercixic en Fi) &s Graeci dicunt ex uns. 
Loco in alitum habitarum collocare aliquos, „ id eſt de- 
$ ducere in coloniam. Alia ratio eſt verbi compoſiti | 
OO eroitivg. quod, . notione habitandi, verbo c 
Propria, ſignificat (vi i Praepoſitionis nerd) ex uno 
loco i. gilum babitatum ire 5 adeoque migrare. - Ha 
cteuus cel, Lennep. 
ptores Latinos oi pp. eſt receptaculum, „dein 
Conclave, Tandem in uſu aomum Ame vit. De- 
Tivatur ab £13 „ Pracrerita Medio verbi , quod 
naotat cedendo locum dare. Apud Graecos ſcripto- _ 
* res. ſaepe olααν,uv; de C07 elavi Ponitur, rarius 0G; 
atque adeo factum eſt, ut haec poteſtas a Lexico- 
graphis fuerit practermiſſa, | Verum iſto uſu <5, 


„% O (apud vett. ſeri- 


de coenaculo poſitum, 5 aliquoties inveni apud A. 


1 bbenacum L. IV, p. 130. a. L. V, p. 205. c. Com- 
pPaxari poteſt 7 Caſaubon. in Animadv. ad Athen. 
e Theophraſt. p. 256. Plus ſemel 
chengcula, A Vitruvio, Graeca voce, & Latino fle- 
. ku, Ok ef. dicuntur: ut L. VI, 10. Neque aliter : 


had: Laar. Act. Apl., Caps . 2. Gag Ta) o 


. E red- 


| 646 5 ol. — o 


reddi debet totum conclave” &c. 15 0. ** De e⸗ 
tymologia vocis, ob ch cedo, vide etiam L. Bos, in 
Diff. de Etymol. Gr. p. 35. FE. SI 
0 "OB miſer tcordia.. Proxime eſt et, quod ab 


e. Idem vir cel. alio loco: ,, Duplex forma fuit 
8 dum o & orig Prius, potiſſimum R 


quens ſeriptoribus Graecis, oritur ab olcrigo: pO- 
ſterius, uſitatum interpretibus Alexandrinis, & 
ſeriptoribus N. T., ab chrelg eſt. Utrumque no- 
tat lamenta, quae quis miſericordia ductus effundat. 
Utriusque verbi ſtirps eſt nomen oberes miſericordia. 
Hoc vero a ſimpliciori o, quod nomen peperit 


cigoge s, poë tis Graecis uſitatum. Notavit autem 


Cite pp · ingeminare ſonum 5 6% 04 & ad ea verba per- 
tinet, quae a ſono kormantur. Of, DEPe, vox la. 


= mentantis 85 8 


in dia. Ab cle f [Niki | 3 deri. 
vations. a quippe eſt 1, hocce ab πν , 
u, o, nomine formato ab ua, Praeter, perf, 

_ paſſ. e clo. Etymologus col. 618: 5. Olun, on 


wan” Toe? To iv rag ollie, Trirs Tels d dom, enacts 


Ke. Locupletior Heſyebius, Tom. II, col. 728. 
qui praeterea docet, au eſſe i. q. Seunv, day, N- 
39%. i504 a „ ce RUKAGY. Quae omnia, ni fallor, ab 

- oi duco, Produco, facili — e repeti. 

Vide infra in ot. E. S. 5 


 Olvog vinum. (Vehementer dillentiunt veteres de = 


etymo hujus vocabuli. Erymologus col. 618. re. 
petit 7%-x 70 oi ce 00 22 GTIOG . To A. A lemeri- 
4 ꝛate '& i 0 erroribusy > " qibus: mortales 0bnoxios 
red · 


f Obeg. DE „ 647 


reddat vinum. Plato el praeiverat in Cratylo, =: 
406. „, quod elſiciat homines ele, (id eft opinari) 
pPoſiequam biberint, ſe viv tyww (id eſt mente & iutel. 


9 Agent praeditos eſſe) quum tamen minime ſint: quaſi - 
dis commodiſſimmo guidem vocabulo.” _ Nitto alia: 


unde ſentiri poterit, quam incertas, in hac qui- 


dem eruditionis parte, regulas adhibuerint vel ipſti 


agcutiſſimi philoſophi Graecorum. Veram vocis ety- | 


: mologiam, poſt Caninium, reſeravit T. H. his verbis.“ 


5 Culturam vINxIT, vitiumque, E Oriente, ad Grae- 
cos perveniſſe, vel nomen ipfum ob indicat. " © 


ps enim factum owe fuit: 2 quo nomine Bacc bum 


. quoque ipfum fignificari teſtis eſt Heſychius. Nam 
cho, veteri quidem in lingua Graeca, nihil aliud 
eit, que im Latin. E EUNUS, OENUS, Ns: quemadmo- ; 
dum 9 POENA, PUNIO. Inde eſt olige & end, 
ab Jleſychio, expoſitum werdCey qua de re docuit 
Solmaſins ad Vopifcum, p. 479% Kc. Vide = 
 "Heſychium in voce cu, & ibidem Albertium. Ce- 
terum, erſi r es ſatis prodat originem ſuam ex 


Orientali lingua, componi tamen nonnihil commo- 


dius poterit cum Arab. 02 3, quam cum Hebr, 
$ pl. niſi ſtatuere malis, , Hebraeos veteres etiam; * 


per N initiale, p, five 11 5 dixiſe, quod facile 


egquidem crediderim. Ejusdem quoque originis eſſe 


Teutonicum wein, ſ. wijn, ſatis apparet: videtur- _ 
que ex Oriente, per Graeciam Latiumque, ad 


ef 8 Gallos eee delatum. Conf. pore 1 1 5 
78 £5 8s 4 : OM” 


M0 n Eeymol. — Miſc. Crit. p. 188. & ibid. Bur- 
gef. p. 519. E. S.] Z 
9078. ſous.” | Convenire videtur cum . quali 5 
quod ab 05 repetendlum. 
0. qualis, Vide in e. [HaRtenus badet peer : 
noſter eruditiſſimus; cui „quod, de voce oiG-, pror- f 


Tus adſentiri nequeam, aegre fero. Facile equi- 1 
dem largior, 2 Gs qualis, produci potuiſſe ab 


Tru Pativo antiquo Pronominis relativi 9 qui: quod = 
quidem , five da, deinde contractum eſt in 5. Ita 


enim & ipſum Latinorum QUALIs productum eſſe ex 
pronomine QUA, veriſſime ſuſpicatus fuit Yoſſius, 


in Etymologico. Sed alterum eos. ſolus diverſae 
nonnihil videtur eſſe indolis. Verba fuerunt co- 
: gnata wy , d, & d. — His ſimilia ſunt ily 


uu, Ju, Ju: conveniuntque in eandem originem 


omnes ſormae verbi Latini ſubſtantivi SUM. Ab 
os nempe eſt SUbII, sp: ab ze vel tus, habe - 
mus Es, pro of, » EST, pro eſti: ab iu} SIME, SIM, 


$18, SIT: ab 9 roo, FORE , FoR&M Kc. Jam _ 
vero ab eodem hoc 7%, vel 2 ITY videtur eſſe I-08 


five, „ cum adſpiratione, cg: quod ipſum 4 os ad- 
hibitum eſt pro Pronomine relativo 7 unde Da- 
: tiv. 01 „ & inde olog. Porro ab £W „ vel eto „ (for- 


ma oroduttiont; & conveniente cum eiu) in Fu- 


turos ticw, - factum eſt eie, vel tle, contracte ele, 
vnus. Atque hoc ipſum Lat. - UNUS eſt ab do, co 
 gnata forma alteri d, unde zd, tp, Lu, & de- 
 Inceps ae, de, oh Ab 50 Awiüliter ad eſt ee, 
Ss | con: 


þ RE > 
— 3 


"0 ow Oy” 


: onda 0% -& Hine denique « does ER auibus | jam 
ſatis conſtabit, ni fallor, Lat. unvus. & Graecum 
dos, ex eadem deſcendiſſe origine, adeoque formas 
ſibi invicem eſſe cognatas z of quidem ab de, Jiw* | 

= UNUS vero ab do, unde de, %s, UNUs. Confer 

1 praeterea, quae vir fummus T. II. — Se in 

czhes dinum. E. S.] wo as a 1 
=. 0, Oos. Forte ab 7 „ vel 04 1 ell 1 
5 fAccuratifiime- de hac voce egit H. Stephanus, in 
Ihhelſ. T. II. col. 1249. 1250. Derivatio cel. Len- 
nuepii a verbo 7 di, ſimpliciſſima eſt. Ab d, enim 
1. 70 eſt Fut. ste, vel view, & hinc dillylla- 
bum Si-, vel monoſyllabum, contractum, ck. Ab 
Ti porro, cum digammate Aeolico, deſcendit ers, 5 
Latinum ovis. . At ratio ſignificationis hactenus 
nonnihil eſt ambigua: ſitne 7 dis ab ole, porto, ge 7% 
= ita dicta, quod lanam geſtet, an potius ab 55 du- 
co, ago? Poſterius mihi placet, ſalva ſummi prae- 
ceptoris ſententia,. ſi eam forte probaveris. Sane 
alterum TecPxro OVIS (ut vir doctifl. Reiskins for- 
taſſe, adnotavit in Lexico Hedericiano), „„ EX eO ſic 
5 Aickum, quod. 2. paſtore agitur 5 pee. antecedit 
eum, & xgogareuera, ab eo, ad lente procedendum m 
digitur” * e alia ratio viderur elle noſtri N 
dos. E. S.] END 1 
8 Oise oeſtruc, tabanus, fi 15. Ab: 620 7 0: it 5 
* pp. fit. id: quo feratur aliquid & inſigetur, fl 7 
ab Erymologo: ſimiliter declaratur, rd See, 78 85 
ND vo Geo e gal cum a&T0 38 oiwy"'Teriss higw = 


E 7 iger. Plura dabit H. 'Srephan. Theſ. T. 5 
d Ke 8s 5 0 . 


3 
_—_—— > 
2 % 


„„ cls. oil. 
I. col. 1254. Quum nomina in 27 fignificent 4 


p. 154, facile hinc apparet, oi5gov pp. eſſe inſtru- 1 
mentum agitandi: veriſſimamque adeo eſſe hanc vo- 


28. 1648: 44. 1928: 16. viros doctos ad Heſych. 1 
in voce, & cel. Lennepii Obſerv. de voce ogg, 

24 Phalar. p. 36: . E. S./ 

ol ro gerumna. Ab giv, unde quoque eh bin 
c de quo ſupra) pp. notat exitium. ee, apud | 
Etymologum col. 619: 26. repetit ab el five o, 
Sera ps en i p Hανο unde noſtrum « 70 pp. notet 


Cee cel 1. . monile, pp. pendulum, & huc illuc ma- 
_ vert 2 (ab Jews, unde & Ceuduy, OX. ſtirpe 
ebe vel 7) quae quidem gloſſa ſimul facile de- 


inſtrumentum, quo quid perficitur, Vide ad Analog. ; 


cis derivationem. Vide etiam Zu/tath. p. 11612 


Servers le Betverrov. Plura dabit Heſychius T. 
"I; col. 735» noſtrum oir5y, inter alia, reddens 


monttrat, ſtirpem eſſe ew fero, unde ol, ex I- 


ba. pro ua tertia Praeter. Perf. paſſivi: ex 
cuſus pris Jo. 6 et & el Ty deſcenderunt, 
E. S.] 5 
© 1 Othiw C00, Stirps i incerta. '£ eb goa, T. 
1. „ col. 735. verbum oiqz per debe reddens, ſa- 
tis demonſtrare videtur hujus ſignificationis origi- 
nem: nempe ab 8 40 five ol fero, „e qua ſtirps 
NON. tantum 0 7p: of v ol 0pm, ſed etiam 8% ½ 
do, yay & oh, e fu, eicho, commodiſſime 


5 enen Hoc pacto eiQiw , non. aliter quam 


70.9 , pp. fuerit moveo me, pec. inequizando, quod 
Graecis, e Vorn, eſt e ut ipſe foe- 
0 : nina 


olala. ob. sr 


mins dicitur rebel. Conſirmare videtur noſtram 


derivationem Proverbium vetus Graecorum, e 


$Soian, aliosque, exſtans, Beis xu eicher (ita 
enim ibidem legendum eſſe pro v4, voce nihili, 


1 dudum docuit Nuſterus) h. e. optime claudus ſubat, 
pp.  vehementiſſ ne tnovet ſe, vel inequitat, claudus; 


oxymoro In hoc captato, quod nequam iſte, eſt | 
| {cludes fit, optime tamen Cc, Vide etiam infra | 


in 0; YOU E. . I | OSD 
07 5. abeo. Ab EP quod ab z Sw, cui 1 

cina 24 c. [ot Nolace eſt ab 0 N hoc vero idem 

pp. quod c J fero. Ole we inveſtigore aliquem: 


: ſed Medium «/jouer, pp. impello me ipſum ad eun- 
dum. Oi: vero plerumquo in deteriorein partem 


ſumitur. Sic r R el xtra res bonar abierunt; a= 
Is N eis res rep ire in malam Tem; ol abi in rem 
malam. T. H. Stirps igitur eſt d, cognata alteri 


1 15 unde p Ns, b 222 &c. Ab 6 d vero 5 


ol Ow KC. . Proprietas verbi facile ſentietur | 
ex illo 1 Hy 460. E's 311. &c. ubi oi οiν PP» 
oft CONFERAM NME, vel CONTULERO ME. Ec SF: 

ole puto. Ab de, quod convenit cum du, lw, 
do, mitto, eo, FERO, quae propria eſt verbi no- 


1 tio, [ Proprietatem verbi eſſe in ferendo, (quod 


ultimo loco ſtatuit cel. Lenne pius) accurate expli- 
cat T. H. his verbis: „, ot „ apud Homerum, ſo- 


lutum eſt ex c. Cujus quidem Activum in pro- 


K plane exolevit: apud Pottas vero fre- 
quenter OCCUITIt o, pro Medio oi. | Traque, 5 


live poſit, nee habet nomen vel: ut 
fit 


== IAC . ———— 


6852 „ Olunbe. 


ſit pp. nente fen. EU 5d Graeei alias blen ebm 1 
Qigew i ve. Sed Medium of o pp. eſt mecum fe- : 
vo, i. e. cogits” &c. Ceterum, pro ej, con- 

tracte dicitur oper, fed in Participi dicitur j, 

vs, nunquam contracte of uv, niſi apud ſolos 

poëtas. Ab & ua tamen eo uſu non derivatur of- 

oor (hoc enim ſigniſicat feram, pertinetque ad 
uſum verbi @4v ) ſed uſurpatur oh, ; quod pp. 
eſt ab ow. Ab cycope: hocce, in Aoriſto Medio, pp. 

formari debuerat S: fed ſaepe fit in lingua 
Graeca, ut, in vicem Aoriſt. I. Medi, ſuccedat 
Aoriſtus J. Paſſivus. Itaque pro nc (quod non 
a ea. niſi rariſſime in Tragicis) dicitur 51. 
9». — De notione ferendi, in verbo c, in 
uſu proprio manſerunt else latus, emiſſus, & Sub- : 
ſtantivum trilyllabum 6is6; ſagizza: porro Futurum 
ele (verbo 4», ut diximus; tributum) & ois{or | 
ferendum eſt, itidemque olg, e Bene ſeu 2 
vim continuandi motum habens. 
by Ojtaves avis. | Ut ab vias flius, eſt viavds ,. fe 4 TY 
dl os ſolus, binde, qui ſolus vagatur, avis ſoluarie vo- 
Lans. (e, Quemadmodum xowwvos. a: N &. ſic 0 
ole ab ol oe ſolus, pp. ſignificat ſolitarius, dicitur- 1 
que pp. de avibus ſolitariis, &, ut Graeci dicunt, 
cagrecbel ois carnivoris, ut ſunt vultures & corvi. 
Praeterea, quoniam ex vulturibus omina captabant, 
Hine factum eſt, ut ode aves auſpicatoriae voca- 
rentur. Praeclara eſt nnn, apud Homerum ſen- 
tentia, II. 4, 243. EH oi nde Apigos dove x u- 
5 vpn Saen deans Wc b benen & ; I 

i | "ny 


3 5 eſt Latini cite, a ve. 
F col. 620: 51. - 


omgonendam) & a - . 
S erat elatior, unde actores fabulas recitabant. I-. 


653 
tueri, T. H. 


| o ee oed. 
ke fatem patriam fortiter defendere & 


Per. etiam e M. in voce, col. 1 9 39. 5 
+ 9 in genua procumlo. = 
C Habbo &c. [ Etymolog. "Ex rg v, KAdow., yiverau pur 


Pro ve, a 1 


fariaor dv ig M Awers Mag, nog, wunde, : 
215 0s bb: a og Aci e, t, er you | 
" nofurrerate | Eadem fere quoque habet Euſfathius p. 
6502 47. 931: 62. 1208: 14. Vocalem o multis 
vocibus praefixam eſſe, docuit etiam cel. Lenne- 


Pas, Analog. P. 205. ubi lege quae bandes de 7 
3 noſtro eM admonuit. 5 1 
77 1 * ge pigritia. 


E. 8.) 

Neſcio, an ſit pro 2 uno, & hoe 
ab sn, cui vicinum eu venio? 
Lpaulo aliter Erymologus, - 
Ov, 1 c i * 10 re er, viove! dn 


Re | 
10. 11g wy* CVYHOTH , t ren Ts a tc 0 „ d xvoc. Idem 


2 emen ſuadet obſervatio Euſtathii, p. 611: 1 : 
1 d ο dictam videri * pero vallicre. view, 22 tudi- 5 

9 nem pigritiamve Poſt labores. 
Vvoatio ſi vera it, - 
= *nus ftatuamus, ſtirpem eſſe uw, unde e REY 

wc, &, 
® Vide cel. Lennep. in voce ſequenti. 2. 8. 


Quae quidem obſer⸗ 
nihil fortaſſe impediet, quo mi- 


obſcurius pronuntiatum, xo, dee. | 


oed pulpitum. Ab bee (quod cum FIN 


. Ore/ ga in ſcena locus 


& aoyerov dicebatur: in qua voce vide Etymo- 


Logum. Uſus eſt ce Philoſtratus de vita Apol- 
Conf. omnino viri 
"Fit 3 „„ docti 


Jon, Thyan, P- 245. = T. H. 2 


Eadem ſere ratio. - 


654 
docti ad Lage. & I. Stepbaiy, in x Append; 'eol, 
"Fr E. S.] « 4 "3 
on oPes. Eſt + ab Tae) Wer denden: qui a i 
; FERN cui vicinum d, dè duo ſupra. - [ braeive- A 
1 rat Etymologus col. 621: 24. T9. 8556 „, maps) 10 35 1 
dee, mAewecys 1 G, int. Quae deinde addity, 
"win" operae eſt recenſere. Si verum eſt etymon, 1 
820 pp. fuerit accumulatio, ſive coacervatio, in 
Primis Frumenti, frugumve; adeoque divitias gura- 
les vox haec notare debuerit. Conf. dicta ad vo- 
eem Ane ſupra p. 117. Opem fert obſervatio 
| e en p. 1364: 10. 1558: 33. * pp. eſſs 
5 Tay 5 rc five. . Toy ee Treavria » Ks 4 
Ones pernibiet . A Veri bvh. percb de; Y 


loser. — . 


| oat dhe Ng fignificat perniciem. Tum autem 
obſervandum, idem dici de homine pernicioſo. ee 


tica elegantia eſt, quando aomina, quibus malum 
aliquod, five poena, ſignificatur, de Hominibus po- 
nuntur, ito malo vel poena dignis. Ita locus Atlile- 
nis erat, in men dejici ſontes ſolebant, quem 
 BeooSew dixerunt, Inde autem Homo, qignus u-. 
rathro, PapaSpoy mterdum vocatus. Similia ſunt, 3 
in comoediis Plauti Terentiique, „ crux,  patibulum BD 
furca & c. de homine cruce, patibulo, "furee, , ids, 5 
Ad hoc genus noſtrum Wage Hg referetidum 5 
„ 0 verbum inuſitatim! vs güoc iim tamen er. 4 
5 Aitiſſe, ex Futuro ow, & Praeter. perfecto de. 
* e cel. Lennep. Analog. p. 2. [Videti pos- 
11 © 


"Oniyoe . 655 


e Ungus Lat. hoe: ipſum verbum 1 Lern = 
quippe quae, magna in amplitudine, habet oo, 
olui, olere, cum compoſitis adoleo, o oleo, redoleo, 


1 fſuboleo. Sed incertum adhuc eſt, utrum Lat. oLE- 
us, quatenus idem notat quod odorem ſpirare , pro- 
dauctior forma ſit, ex Graeco d, derivata; an 
7 vero Latini OLEO di xerint pro ODEO, literis I 
inter ſe permutatis * Vide ſupra in 7%, p. 640. 
Hoc loco quaeri poteſt an Latinis fuerit geminum 
verbum oLE0, quorum alterum notarit od, 
_ exſpiro, alterum creſco, increſto: unde oleſco, ado- = 
leſco, adoleſcens, adulrus , coadoleſco & c. Mihi qui= 
dem necdum liquet: etſi illue propendeam, ut 
exiſtimaverim ol o, 0LEO, OLESCO &e. idem ppi 
fuiſſe quod volvo: quod ipſum vol, vo, praemiſſo 1 
vtrique ſyllabae digammate Aeolico, factum eſt ex 
* FoaFw & C. a notione voldendi autem eſſe, en 


eam creſcendi ſive mole imcreſeendi, ut v. gr. globus 


5 vivit volvendo ſolet augeri, tum cam fumum eæha- 
Landi & adolendi, quatenus nidor rerum eæſalantium 
fragrantiumque, fumi inſtar, volol & adſcendere ſo- 
leat. Niſi forte malueris, ab adſcendendi hac no- 
tione illam eſſe increſcendi, ut in voce æadoleſcens 
ſentiri poterit: quemadmodum & nos Belgae etiam 
dicimus een opgeſeboten jonge. Sed Plura de: hie-: 
r alibi. Conf. porro infra in am. E. S. 1 


ON paucus. Forte pro Ayer, A N, unde AS 


. zenuis, [Hoc pacto vocalis « ab initio erit prae · . 
Wifla, ut in 'Ownatw, aliisque. Ceterum pro 6a 
Ne Tarentinorum, dici d, ex Lexico 
us ED TY 3 8 veteri bo 


veteri ſuo annotavit H Stephans' Thef: [Ts II; con 


5 Nr e NOW. & conf. ene 8 6277 51; 


: 656 e huber. — „o. 


* * 3 l 


Oleg, i ch, „Wen [*onrter; f 1. e. cure 4 A | 


an Vide e in Appends 1 ee non 
8 E. S.] | 


onde lopſus. Ab iNw „ quod: ab? a 3 Hoe 3 


autem vicinum verbo d KC. Ce, Exiſtimatur pp: Y 


dici (inquit Svepbanus in App. col. 1681.) de Jas 


pſu, qualis in Iebrico contingere loco ſolet.“ "BR 


autem N manifeſte ductum a verbo dnt, un- 1 
de ſupereſt dae Jubrico motu excidebat, de Ajace 
poſitum II. Y, 744. E) Aas tr Lache ue able © 
quod Belgice fic reddi poſlit Toen ROLDE Ajax te 
te midden van Sijnen loop. Vide & Il. Tr; 470. 
Ab dude autem oft ct W Conf. etiam de 


hoc verbo Fa Comm.“ ad Prov. Salom. * 1 
955 246. E. 8. 0 


A * 


"Ong perdo apts olvendo,, \praceipitands. ab 


: Je ine, ih, unde Lat. volvo. [Conf. di- 


Ra ad e Futurum, verbo Sar tributum, 


nr manifeſte eſt ab iſto oa De Latinorum 
voce OLLA ambigi poteſt , ſitne ab eadem Rtitpe 
doo, per reduplicationem mediae literae, , 


unde dein TANG , Z pp. id quod volvitur 


* 


vel voloi poteſt; qua lege oila dicta fuerit a forma 
rotunda & quaſi uolubili: an vero olla ſit pro ona, 
hoc vero, õbſcuriuscule pronuntiatum, pro AULA: | 
Vide loca veterum apud . in D 
Sad. x res eodem recht, dum obſerves f n 


A . 
ap 


= 8 nortariums, "A Jaw VOLVO. . pp. 


oui. — de "ny 


043 « d r 


unde Joo, "dara u, & T9 ds M Ke. 


Ok verba fuiſſe. Ds © & infra flatim in o N 


. 


4 4 72 0 f* 


$a 


DIS 


Mt 7 huodvis corpus, cylindri tereti figur, vel 
orb iculari dimidiata, 0 quae ad ſphaeram Hiſe@fom pro- 
Pane accedit. Hine pilae ſ. mortaria dhe, &, 
apud ' Atbenaeum , Ls X. p. 494. non diſſimilis for- 5 
mae poculorum genus. Iſtiusmodi operculum, tri- 
| pod [Apollinis Delphici] impoſitum (quale in nu- 

mis, veteribusque monumentis, fſaepe conſpici- 
dur. cui Pythia, vaticinandi facultatem acceptu- 


Kel inſidebat, P ollux L. X, 61. ad Ariſtoph. Plut. 


Vs. 9.) cortinam a ſimilitudine dixere Latini: quae 


pp. lebes eſt tinguendae lanae, qua deſcripſimus, fi- 


gura“ &c. T. H. Ad propriam volvend! notionem 


YJ ö e illuſtrandam facere poteſt locus II. A, 147. 


ohne dae leveut vRG R di dz, I. e. projecit VOL» 
" VENDUM per zurbam.” Conf. omnino H. Stephani 


5 Append. E. 1533. 1534. & viros doctos, laudatos 


b Albert. ad Heſych, in voce, T. U, E. 748. 

4 E. S.] © 
ONE 22 A ſono faQum enden, vel ater 
. quocum hoc componendum. [Red. ad p. 516. & 


Conf. H. Steph. App. c. 15834. 
Loved Pernicioſus, eæitioſus. Eft a obſolet 


L ., cui vicinum cave, alle,” litera a redupli- 


Lan, Muu, f. Da, itemque ee: de quo vide 
ap. A notione volvendi autem dad; pp. videtur 


elle quod colligat rapiarque, quaſi iuvotvendo, & 
5 Tt 5 en. 


4 
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— 
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F 


nag ei Od adſpetu one Top poſitum eſt 27 


1285 II. N, 629. o, 605. cui etiam tributae pro- 
cellue BY 5 68. porro Aeg TOs II. Tr, 133. 1 


de Indy itidem cuncta involvente Il. v, 10. de ven- 


%, Od. 1, 82. M, 425. Denique Avoiroor Gr » vul- 1 


go lapis curſu pernicioſus , Potius waAwdearcy oxyfus = 
; Ib ut recte Democritus interpretatur, apud 
Etymologum. Pirgilius egregie expreſſit Aen. XII, 

; 684. Ac veluti montis ſaxum de vertice Hraeceps Cim | 
uit &c. ſytves. „ armenia, virosque INVOLVENS Je- 5 
cum. Plura dabunt Alberti ad Heſyeh.. T. II, 8. 
745. H. Steph. Theſ. T. III, c. 1663. & III. Tl. 
boiſoniur, ad Apollon. 1 ex. p. 597. Ejusdem for- 1 


mae altera vox, apud Heſhchium, eſt dN. Ni 


vehementer fallor, eadem compoſitione, ſed con- 
tractiore forma, chef dixerunt veteres, pro 
cb, quod recentiores ſeripſiſſent onogtpay.s = 
: ſed. vocalis o, ex antiqua ſeribendi ratione, hac 1 in -M 


voce ſupermanſit. Vide, II. B, 723.0 56-630. „ 


- a &c. Itaque opus non erat, ut, mutato agen _ 
tu, viri docti, „ pro Edasgyes legerent , ad er. 


„„ f2” 


ON vello, 0 decortico: quod cum Nx compo- 


Feen [Sane apud Heſychium odd exponitur 3 
| Azmitew, ride Re, Vide H. Steph. App. col. 1535. 
Qua propter maxime veriſimile eſt, vocalem 0. ab 


initio pragfixam eſſe. verbo Aro, hoc autem co- 


gnatum faite alteri obſoleto zur, unde Verde. 5 


Conk. Analog. Launch. D. 205. E. E 
* "0795 Hl Abe 6 Na VOLT Ad; amuſſim reſpon 


10 


1 
645. 6 Cl. L. Bos, in Exercitat. Philo), 
pe. 65. jam docuerat, Lat. vocem ſollennis eſſe a 
S801Lo, quod TOTUM. fignificer.. Vide porro obſer- 


egg. oled „ 659 


det etymologia vocis 99, five S omnis f. totus, 


5 apud Orientales: etſi ſtirpes 198. „ aw & 02 . 


toto coelo {int diverſae. Conf. by in Lexico no- 55 
| fro Hebraico, & J in Millimeti Lex. Ar. p. 


vationes Vi in Etymol. voce sous: ex quibus 
fatis ſuperque conſtabit, ipſum hoc Lat. Nee | 


7 praemiſſo £, factum eſſe ex Gr. Jax. Itaque 3% = 
, pp. eſt convolutus. Ceterum origo eadem eſt quo- 
que vocis he quae primariam illam notionem 
magis habet conſpicuam: uti apparebit ex locis 
vett. excitatis ab H. Steph. Theſ. T. i 1285. 
1286, Ab eodem 5 ., $0LUS, eſfe quoque Lat. 
 folidus, adnotavit vir doRiſlimus | in Lexico Hede- 5 


riciano. E. 8. I 1 
| *Onovgopes 5 eb, ears. b Packum a ſo- 


no. [Etymologus col. 622: 3 33. exiſtimabat „ verbum _ 
Ng hoc pp · valere era Tout i rei Ne. Quam 
| addit, derivatio TACYK To J Awe ugs £UTGV 9 ea valde : 


eſt ſuſpe&a. Vide tamen £u//a:h. p. 696: 18, 876: 


: 39. 1652: 44. 55. 1660: 9. 1925: 38. E. 8 


 Dopede- tumultus. Apollonius reddidit 9 ge ; 


7 aves de doi. Ex qua gloſſa Heſycbius (qui 


q plures habet) corrigi leviter poteſt. Vox enim 


dug in fine gloſſarum Heſychii videtur excidiſſe. 
— Eandem compoſitionem vocis opadory, ex us 
e evdav, praebent Etymologus, » Euſtathins , Pho- 
7 tin. videturque ei nonnihil favere locus poëtae II. 


Te 2 5 By 


bo . . Quads 


B, 560. Verius tamen dixeris, ina vocem 55 
eſſe compoſitam ex o,! & &&% conſtipo, aut for- 
taſſe formam eſſe productiorem, ab dh, quod ab 
obſoleto ouzw: hoc vero ab , foeminina for- 
ma Adjedtivae vocis Jud, unde duf. Terminatio 
in dos perſacpe mere ſervilis eſt, ab ipfa ſtirpe vo: 
cabulorum probe ſecernenda. Conf. Etymol. M. 
; col. 701: 46. ubi praebentur rag doe, dos A. T. A. 
4 inſpice II. H, 307. K, 17. &c. Sane g N d d 


e (quod 80 Pliatone laudavit H. Stephanus Th. T. 

II, c. 1300.) vix videtur dici potuiſſe, fi Tal 

vox eſſet ab cus dvdgy Tepetenda. E. S.] 
Oαͥ g planus, arqualis, Ab ee, unde dug: 5 


auod vide. [Stirps hand dubie eſt de, unde ow, | 


-FERO: de quo. verbo vide dicta T. H. p. 68. 
652. Ab ? 0 igitur ous, uns. 0 ov (five adſpira- 


tum cu) ſortalle pp. c quod fertur, vel ſuftentatur, 


pee. aegualiter, neque in hanc, nec in illam par- 
tem, inclinatum. Ab ouy, five dud, foeminim 
forma, factum Cunnds aequalis, fimilis: quod ipſum 


quoque Lat. SIMILIS forte ab CUXAEE repetendum 


- eſſe, docuit Yoſius, in E tymologico. Hoc vero 
etſi nondum ita planum videatur, tamen ſatis ap- 
paret, vicinas formas fuiſſe Gr. cuant;, & SIMILIS 


Latinorum. Neque ee terminatio in is, quum _ 


& Graeci dixerint du,, --, 2 cujus Dativo 


"Sing. repetendum eſt verbum derivatum bug. 1 


Ceterum huic adjectivo LEN ſ. M, 
 nequalis,, plants, opponitur alterum &vupaas, five 


* Vue Mts; „Pp. uon Hlanus „ . ee ex quo fa- 
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ctum 1 ut ANOMALIA etiam a Latinis Grammt- 
ticis diceretur „ inacqualitas declinationum , vel | 
7 conjugationum » quac conſuetudinem ſequitur: & 


a anomala nomina, aut verba, vocarentur, quae ali: 


1 qua ratione a οma declinationum, vel conjugati- 


onum aberrant; cui Analogia contraria eſt. Jarrod 


vocem anomalia modo Graece uſurpat, ſaepius La- N 

tine & c. Haec Torcellinus in Thef. L. L. in vo- 
ce, AN OMAL IA: ubi deinceps Varronis verba ad- 5 
6. ſcripſit. E. S.] CE 
; | Oucerh ſnl, -Compotizum eſt ex Gus, + grp, 3 
quod ab ar nedto, cui vicinum alterum vera. 
5 Utrumque ab greg. Stirps apu nefto. [ Ariſtarchus * 


© (uti ex Euſtatbio adnotavit H. Steph. App. c. 15 37. 
917 538.) apocopatam vocem eſſe cenſebat ex Haarru- 

, ideoque oxytones ſcribendum eſſe qua. 
Plura dabit Appendix H. Stephani, . c. Si com- 
paraveris voces zuacnie, Suavnic, ſimilesque, com- 


bpoſitas haud dubie cum Adjectivo nomine cc, I, 


o, vix dubitandum videbitur, quin eadem com- 


| {2 poſitio , 9 in voce capri 5 ſive Cary „ cum Tora 


fublſeripto (ut alii feribunt) fit admiſſa, Codices 
nonnulli, fine contractione, exhibent Spare: quae 
ſeriptio, veteris orthographiae forſitan index, mon- 
ſtrars poſſit, compoſitionem factam eſſe ex cus & 
4. 0: ut pp. vox noſtra valcat aeguali nexy f. ſe- 


rie. deres enim, ex origine ſua, conſertum, ne- 


cgumve notat: unde rec, Subſtantive, eſt Nexus, 8 
ieries. Vide dicta in Aer, p. 166. & in Agro, P. 


7. Confer j jam loca pottae II. by 656. $a $2 Ls : 
857 nf „ Tt 3 1 „ 


2, 162. Od. * 81. Porro ab Sudyrus ſive & duar- 
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75 noſtro, ortum eſt verbum Jpapriw pp. aequali ſe- 


rie cum altero incedo, adeoque comes ſum ipſi. Il. 


438. Od. Ns 87. o, 188, Ftiam, in forma 


. Neaia „ GCropry.comro PP. aequali ſerie ſe adjunxerunt 


arent, id oft , ipſum ſimul ate ſunt , l. s, 


400. Ex qua forma explicandum quoque eſſe con- 

f tractum 6 q ννν,νhν , pro 0PARTITUTIV » II. Ny 564. ad- = 

monuit Euſtathius, p. 947: 55. E. S.] 3 

Oollgges imber. Pro 3S;, cujus Rirps convenire 

videtur cum ea verbi &w:; de quo ſupra. [Com- 
plures hujus vocabuli derivationes dedit Eiymol M. 
Col. 6257 31. quarum poſtrema haec proxime ad 

verum videtur accedere: , 25 F 4 179 Gero Seer, "i 
304 uſp, 0 Bagtes Segobie S Quodſ enim yd, i 

pp. gravis ſum pec. aquae copia, » fit pro Papiw, 

TT (quod 2 Gap) facile apparet, a gage factum, ge-, 8 

5 Bos » : gos 9 dug, dare potuiſſe. . Ubi praemiſſa bk 
vocalis o vim quandam intentivam videtur habuis= _ 

fe. Conf. Analog. Gr. p. 205. & vocem produ- 
Saen dug, quam alii ſcribunt Beau, impe- 

os ruoſus , » vehemens, pp. admodum gravis, ſive gravs 3 
miole incumbens, ut ſentiri poteſt ex illo Heſt odi 'Epye. 4 
Vs. 145. , rertium bominum genus, yall , is “ 
eue 74 4 "OMBPIMON.” Ceterum Lat. Dr x 
Gr. dug, eandem eſſe vocem, dudum obſerva- 

vit Vous: quod tanto facilius intelligetur verum 

eſſe, fi ſtatuere liceat, ges pp. dictum eſſe pro 

: zugagce, f . SuBrces , quo pacto terminatio « tantum , a 

; per apocopen, reſecta fuerit. E. 8. ; L 


„ N "Ops 


— "Openpoe. : "Opudare 7 | 663 


Ole 2 Forte ex 1 &7 7 05 3 quod ab d oeh 
o. L Confirmat hanc derivationem gloſſa le- 


ia Hebii: O'uneriv 08 pu, & altera O ue e- 
Far, due, d. d. adjungit ſeſe coi mitem alteri. 
Unde oumpor qui alters comes fiat e bello ; apud =; 
ipſum obſidis inſtar manſurus. Plura atulit Albert, 
ad Heſych. T. I, col. 750. voce O,, & ſeqq. 
Vide omnino Euftath, P. 4: 33. 2 655 26. & con- 
fer dicta in "Agro fl. & Opapri. — 
eodem gps nomen videtur eſſe Hon, pottas _ 
| Graecorum omnium facile principis, five quod ali _ 
quando 7 laren (id eſt, olſes ) fuerit, ſive quod . 
nomen illud, quemadmodum Belgicum Gier, 
acceperit vim nominis proprii.— Fuerunt etiam n 
deer recentiores eruditos, qui repeterent nomen 
| nol ab Hebr. WR, dixit carmen. ut id (pp. 5 


Ceterum ab 


3 dicens carming) per excellentiam, vocatus ſit vates 5 

| ile longe praeſtantiſſimus. Quod fi Arabicae dia- 

7 lecti divitias iidem Etymologi noſtri adhibuiſlent, 5 
1 aptius aliquanto contuliſſent vocem Ar. pls hog 
meer, pp. fundens carmina: in qua quidem deriva- 
tione illud commodius accideret, quod ad{þiratio | 
2 Fit ab initio. — Sed minime placet derivatio 
nominis proprii Graecorum e fonte Arabico, aut 
Hebraeo. Eft lingua Graeca tato coelo ab Orien- 
talibus noſtris diverſa: ur mirandum fit, viros e- 
| rucditiſſimos, Aae literarum luce, ralibus delectari 
| 3 offe, E. S.! 


. zurba. ; Ex d, & Bos turba: : de quo f u- | 
(Conf. in Dog. 95 Ou compoſitum GX: 
Ti 4 N 014959 


\ 
\ 


habetur. 


f E. S.] 
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cube, & hes, vel h, quod ab lu, vel 1 Me, „ 
005: canvoloo, Jam globus ponitur apud Latinos pro 
multitudine. Eadem ratione h. apud Graecos mul- 
 titudinem & turmam notat. Sic in re Militari at | 
at Tay. ka ſunt equitum turmae, Hinc igitur 1 
Adject. dh pp. eſt ſimul convolutus & congrega- 


tus Guns autem, Subſtantive poſitum, notat zur» 


mam hominum inter fe convolutam, A quibus ſermo 3 
— Ergo c uden oft una inter ſe ws 5 
nem babere, 6 SAG ru Cum. aliquo converſari.— - "0 
tua autem pp. eſt conver/atio familiaris - | 
hae locutiones latius extenduntur: nam _ ſer- 9 
mones, ot: publice habentur , dicuntur Eun = 
5 &c. T. II. Conf. eruditiſf. V. R.  Nanningae A- 


- ſed 


nimadv. Philol. ad duaedam V. I. loca „ p. 3. | 


O mingo. | Pro uf 5 quod : a pie „ bd 5 


. ngo Ge. & Graec. irre miſceo: de quo . 
, [Conf. dicta in Ne P. 376. Lat. MEJO 3 

; eandem originem habet, dictum fortaſſe pro me- 
. 20, tanquam vicina e alteri exo. 3 SJ: 


"wv furc. Neſcio an ſit ab d, unde ole. (Ve- 5 


riſimilis admodum haec eſt etymologia. Nimirum 
d pp. ſignificat fero, rollo. Furantes manum tolle. 
: bam ad coelum: unde notiflimum illud Deut. 32: 
40. . DRY bs 1 NUN a Graecis LXX fic reddi- 
tum, E p tis Tov pr vn y ,, tue, ns) ek. | 
Plura dabunt ſcriptores Antiquarii. Datam origi- 
nem ſatis confirmant tempora obliqua, huic verbo 
ge e F uturum Heco, Perfectum ene, 


. N 


oui b.. onder. | 665 


Ke. quippe quae manifeſto ducta ſunt ab 6 uc vel 
Teduplicata hujus forma Judo. *Oudw autem tam 
+ clare oftendit ſtirpem d, ut dubitandi anſa non ſit 
relicta. Neſcio tamen, an proxime fit ab 7 uo, quod 5 
i. 9. U necto. ut enn PP. fit adſiringo me jureſu oy 
rando. Conf. Ou ay @ ors Eu, t: 3. . 8. 0 | 


"Ouepyropu alſtergo, vel, PP. magis, inp rimo. E ſt ; 


4 4 enim pro Ups quod a e Vide in Auen. | 


*Oues ft milis , par. Componendum eſt, cum dye: 


I Js quo ſupra. [ Occaſtone vocis cue , alio lo- = 
co, cel. Lennep. haec habet: „ Obſervari poteſt 5 
regula generalis, in compoſitione nominum: ea 
pulwKuerumque, oriri a Genitivis nominum, cum alio no- 
mine compoſitis, ita ut litera ſubjunctiva Diph- 
thongi, quae eſt in Genitivo,  abjiciatur, Itaque 
2B ex Genitivo N, & nomine rev, abjecto vs. fir 
1 depends: | atque ita 5 in noſtro, ex 0 & LE * 
| 2 6 uοο 5 notans eum, gut una cum aliis moriuus eff. - 
5 ö Ita o ub p op ex ous & goes teckum ab £9: TY tego, : 
ſignificat contubernalem five gui ung cum alio Sub L 
. eodem tecbo degit, atque ita in aliis.” De owe + 
vero vide dicta, ſub de, p. 660. Eft autem 
du ſimul pp. Genitivus ejusdem nominis Adjectivi 
_  6pds,. per ellipſin poſitus, pro #} dug ſcil. rds: 
ut docuit Euftarhius, p. 1290: 1. Conf. I. Stepb. 
The. T. II, col. 1301. ubi plures praebentur vo- 
cis c ufus, ex eadem ellipſi & proprietate no- 
minis e, ſupra (p. 660.) traditae, exponendi. 
I De ipſa origine vocis vide mox in nomine ſequenti. 


ee umbilicus, he u acetba, 0:48. 
Tt 85 deen, 


666: _ : hen. vue. 


omen, ola — |; older weber » "Orypu juvo, ;. 
YOu fimus jumentorum, "Ovua nomen, "Ove afinus, 


rationem originis habent incertam & dubiam. [Haec 


vir celeberrimus, temporis anguſtiis, ut videtur, 1 
intercluſus, quum ad alia ipſi eſſet properandum. 
: : Nos, ejus diſciplinam ſecuti, nonnihil vocabulis. 
iſtis immorabimur; atque adeo adferemus quae- 
dam, ab ipſo Lennepio alia occafione Pluribus __ 
N eie disputata. E. S.] 1 DO 
| (Outance umbilicus.  Dubitare vix  licet , s quin 9 
vox Latina ejusdem ſit originis, qua Graeca gau - 
det Terminatione in a« abjecta, relabimur ad 
Euugas, ſimilemve formam obſoletam: quae vicina 
olim fuerit alteri « a, & Latino mo, itemque _ 
_ aliis 0e & . Quid autem veriſimilius, ſi 
verbum a & zus invicem contulerimus, „ quin _ 
ſtirpes eae pp. ſignificent neckere, connedtere : ut ab 
adnectendo, connectendo,  conjungendo , „ Sf & 
UMBILICUS denominata ſint? Eo enim loco matri 
adnexus quaſi. foetus eſt. Conf. etiam Belgica 
naw, &  navelſireng , „  fimili fortaſſe origine re- 
petenda. E. S.] e 


Co uva acerba. Difficilis eſt bene e- 


5 tymi, quo haec VOX gaudeat. | Eiymologus c. 625: 5 
8 conjiciebat, 5 dictam fuilles quaſi aue p di "4 


ind Tis dy. x0) zr OVYHOTHY 9 kal OV5ONT TE Ww els 


o, 4 wn ts To ayes. Malim equidem ab eodem 
 Tonte repetere, unde vocem ou@#*3; derivavimus : 
nempe a zectendo, five adnectendo. Una acerba & 

aumnatura arctius adhaerere ſolet racemis: : matura 


wponte 


OT": NOOR 97” . 8. OO K ͤ OD: 0+ 


Fs 1 2 Sy 2 \ ; - 1 f : * : 

Z 8 88 nl We 

_— 4 4 Fc bo TE, 9 fa * 3 * 1 

Bug R * IF, FR OS 3 
: : 5 


od. orf. 38 =o 
| Jeeidlts: : An ivitur a nefendo? E. $2 


1 Lou. omen, pp. vox divina. Dictum We Ig 
quaſi. on, ab nw dico. Hoc pacto w vel » fuerit 

inſerta, ut in permultis aliis. Favet etymologiae 

1 quod 6 etiam de voce quavis alia adhi- | 


Fbeatur. Vide JI. Steph. Append. col. 1542. Ce- 


8 teroquin OMEN Lat. ab Guy tam parum eſt diver- : 
7 um, ut unius originis vox eſſe videatur; 5 ſive 
ab 3 fero repetas "I quatenus VOX fit quae fera- 

1 tur ad aures, five magis placeat, eſſe pro omen, : 
vel omen, ab? b, d cc cognata forma alteri : e 
"I . E, 8. * 5 1 


EY ou om mnium. 75 Apud eben defi nitur are: 


. rd U  Ermologus, C. 777: 33. vocis ſtir- i 

I pem eſſe docet verbum 5 (pro 3 Ga, fortaſſe, unde — 

; x Fd forem, fore) onuaivoy To vnaoyw? & O. 8 nr 5 

0 brag, ws Daves Divape Pergit, „ ab eodem voca- 

bulo, praefixo Ind, factum eſſe undes, & hinc de. 

nique raf, per transpoſitionem & apocopen.“ ; 

Audiamus clariff. praeceptorem noſtrum, de bis 
1 alio loco fic disputantem.” e poeris ulitata 
Tue ſomnium ſignificat, & differt a voce Jap, hac 
Fo quidem ratione, ut illud ſignificet ſomnium falſum 

vel quodvis vulgare ſomnium, hoc vero /omnium ve- 

IT rum, quod Latini dicunt viſum, vel viſionem. . U. 

die formula proverbialis eſt us de dM , d. 

” d. non ſomnium, ſed viſum, & tum adhiberi ſolet, 

quando aliquid omnino verum ee ſignificant, Porro 

4 ab 7 Sap derivata vox dvepes eſt, quod paſſim Graect 

2 utuntur pro uu ante.” PFortaſſe ag compo- 1 
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Bend eſt. cum Ivy juvo - . undef Hay pp. quo 3 0 
delecket, pec. in ſomno, adeoque ſomnium Jucundum F 
cui nihil tamen veri ſubſit. Niſi fit ab % premo, 
quod dormientem gravet, Conf. voc. ſeq. E. 8. 


9 Gs 
RE ͤ K - 


CL Oo ed og Probrum, dedecus. Si hanc vocem ejus- 


dem eſſe originis dixero, atque Latinum nomen 
bonos honoris, vereor ne ſtomachum moveam iis, 
qui Primar vocabulorum notiones alto ſupercilio 
deſpiciunt. Sed negare eosdem vix auſuros pu- 
tem, nomen antiquum Franco- Gallicum hony (quod 
ſervatum eſt in illuſtri infcriptione hony ſoir qui 
mal y penſe) etſi ipſum quoque probrum, ſive dede- 
cus, ſignificet, ab eadem tamen origine repetendum 7 
eſſe, unde fluxit Lat. bones, quod modo diximus: 
convinceret enim eos ſtatim comparatio verbi Grae- 
ci o, quod vulgo vituperare, carpere, , vel ſimili 
quodam verbo Latino, reddi ſolet, quodque cer- 
tiſſime eandem poscit etymologiam, quam Latina 
8 honor, ſ. honos. Jam vero detecto cognitoque fon- 
65 unde ovow, Com, 6 aver y honos, vader, hony &c. _ 
5 fluxerunt, omnia facili negotio intelligentur. Fons 
iſte haud dubie eſt verbum 7 pp. fero, ſive feren- 
dio tollo. Inde primum fuit derivatum verbum % 
cognatum alteri 4: de quibus plura diximus in 3 
1 Animadverſſ. ad Anal. Graec. p. 259 —263. Ob- 
ſervatis eo loco addendum eſt, a notione rollendi, 4 
 #ntollendi, in d, & cognatis ſtirpibus, eam natam : 
__ videri rollendo congerendi, „ ingerendi, atque adeo cu- Y 
mulandi, accumulandi: unde Seid pp. quod ingeri- 
eur probrum , five dedecus ; quo alter cunuketur, 


Rem _ 


"Om Ss. ole. NG x 66. 


| gem illuſtrabunt illa Calidori apud Plautum, in 
Sleudolo, Act. I, 3, 123. Pſeudole, offi ſte altrin- 


us, atque onera hunc male dictis. — Ingere 


male multa.“ Hactenus ille. Jam facilis erit com- 
paratio vocis Gallicae HoN x. De Lat. honos Se.. 
| Vide in Animadv. ad 1. c. & conf. infra in "Ora 5 
& cel. L. . V. in Ov E. S.] 
2 ["Oms & reduplicatum on, juvo, "Sel. 125 
5 In Medio bunu 2 Been, * & een utilitatem Per- 
Lipio. Stirpem habet %, ſive 3 % de quibus ver- 
bis modo diximus in "Ovad Or. Proprie ſignificaſſe = 
videtur cumulo, accumulo, atque ita augeo aliquem 
bHonis, ipſique proſum. Etiam accumulo ſ. obruo ali- 
quem ignominia , dedecore, &c. Eſt igitur verbum me- 
Aiae virtutis; quod fere reſpondeat Hebraico 5571 in 
utramque partem ſimiliter adhiberi ſolito. ; Vide : 
Etymol. c. 626: 9. E. S.] „„ N 
“OD fimus Jumentorum. 7 cong gerendo. 's. coacer 7 . 
: vandoque, ducts videtur ſignificatio. Conf. locus BY 
* Y, 775—76L. & dicta ad "oww. E. SJ 
= ["Oroue nomen. „, ' Vocis origo huc usque &: 8 
: ; omnibus & mihi latuerat. Tandem videor 
zillam detexiſſe. . forma fuit 7 dd, teſte 

4 Etymologo : 696: Jo Oo dv AN. : 
Aline verbum inmates; 1 forma, ſuperſtes 5 
manſit apud Timaeum Locrum, p. 545. ſaepius à 
librariis, ut credibile eſt, obſcurata. Secundum 
FLonſtantes formandi canonas Grp factum eſt 4 bot 
Prater. paſſ. verbi veteris % Id quidem ver. 
| bum in Lexicis non exſtat. — Antiquum ver- 
J „ Þ 


vV 


73 N ; | in 
; : 2 * 3 N - Sb. * 


bum % ſigniffcavit wiilizatem adfero, deinde h.. 
cimo opere aliquem laudo-: qua virtute ara 1 
formam erde adhibuit Iheocritus Id. V, 69. Ab 
dr namque formata ſunt ovale, , ovia, Grow, 1 
G. Jam omnia clareſcunt: nam in Lexicis re. 5 
periuntur c vic , & code, quas, veluti ad 
eandem ſtirpem pertinentes, formas optime conjun- 1 
Hl. Stephanus, & J. Scapula. "Oovicxs (uti omnia * 
verba in ew) formatum eſt a Futuro oview, verbi 
v. O, eſt ab e. 'Ovow exſtat, od reſti- 4 

tuimus ex derivato evvue , cujus loco pronuntia- 1 

verunt in Graecia Tiens. Ad ſignificationes autem 
barum formarum, ope primae & propriae, in or- 
dinem naturalem reducendas, major lux requiri- 
tur: nam deeſt vinculum; deeſt idea tertia, ſ 
cundariarum fignificationum ligamentum. —— A 
veteri verbo %, ſecundum certam analogiam , 
olim formatum fuit nomen ſubſtantivum 1 0 
vum ove neutr. generis. Ab hujus Dativo %, 
remanſit derivatum cdee, quod vulgo ſignificat 
viruperium, ſed etiam, in bonam partem acce- 
ptum, laudem notat; eadem fere ratione ac #396 | 
ALaudem ſigniſicat & ſuperbiam. Sed in hac voce 
novimus ideam tertiam: nam pp. weg eſt tumor; 
in vocabulo 5%, prima ſignificatione nondum 
cognita, nexus declarari non poteſt. Oed nar || 
AN Profert Eilſtasbius ad II. A, p. 88: 15. ovardes _ 
8 ra uſurpat Sophocles, in Philoct. vs. 478. & e. 
I. C. V. Ideam illam tertiam, in congerendo, ac · 
cumulondo, s poſitam kürte, > indicavimus ad vo. 
id | cal 


"FB on _— o gk 8 1 5 871 
em bebe . 185 Woche jam intelligi poterit, qua | 
T 4 ratione 6 ſignificet maximo opere aliquem lauda- 
1 4 re; eſt namque pp. congerere laudes in ipſum , fn 
55 9 laudibus ipſum quaſi cumulare & onerare. Adduxit 
re. cel. L. C. V. locum Theocriti V, 69. Addantur e- 
d 7 Uiusdem poëtae Idyll. XII, 26. XVI, 57. Oppoſi- 


1 "3 mulandi & inquinandi, habes in «vw II. r, 399. 
5 FO Od. p, 378. &c. de quo infra ſuo loco. Tandem, 5 
ti.. ut finiamus, Jvous pp. id eſt guod accumulatur , ads 
ia ditur, imponitur alicui, h. e. nomen. Inponi nomina 


8 3 [Ove 40 nus. Ab onerando dictum animal: niſi 


Y uſu onus dixerunt ipſam ſarcinam, quae ſuſtinetur- 
hy fere uſu eadem vox ,, Graece etiam figni- 
n ficat fuperiorem molae lapidem, pondere ſuo pre- e 
9 entem &c, Vide Animadv. ad Analog. p. 262. _ 
ubi etiam explicatur uſus Hague in voce Lat. | 
4$HONOS, ſ. Honor. E. 8 CO „ 
ce. Loe vitupero, ſive potius N , contumeliis , 
dc conviciis inceſſo, ut H. Stephanus obſervavit, 
Irheſ. T. II, c. 1320: 7. Eſt vicina forma ſupe- 
abu ova * ovias dv, d de quibus co nfer Z 


ef ſtaſſe congerere, ingerere convicia in aliquem, „ At- 
4% ue adeo 3 contumeliam. Vide Il. 7 329. 
, 539. E. Se] . 5 =; 
Ong, . A woea punti: 42 quo ſupra. 2 

mo- 


| dam ſignificationem ignominia, » five contumeliis cu- 


aſſum dicuntur: d you lgitur eſt ro impoſitum. E. S.] ” 


alis a ferendo, ſuſtinendo. Latini diverſo nonnihil 


Hlicta, ſub "ors K. Proprie autem videtur no- 15 


onal.” c. 6265 41 


We b. 0 odge. 


ok mary To voce, wee, „ 


va EHC Ts 6g N 1 mw To aviiye, eivoltes, A 
vo, na) owe „ ©) 8 dvolyeros Y capt na) ac 4 
Neſcio tamen an repeti rectius poſſit ab %, vi | 


Quum igitur %% 


| eina forma aliis cd, did Kc. 
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- * * 
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pp. ſit tollendo impono, hinc. d videtur dictum ? 
fuiſſe operculum guod rei alicui*tmponituy : quo uſu | 
in primis adhibitum fuit de operculo conchylit, ut 
notavit H. Steph. Theſ. T. II, c. 1 344. An hine _ 


porro ze, pp. operculum , e denomina. 4 


tus? E. S.] 
oOo acut 4. 


Tide ſupra p. 99. 


Lg #* * » > > 


Ove acutum notat. 


Ab? FITS hoods convenit eum nw. J 
Origo vo- 


eis videtur repetenda ab antiquo verbo 4 AN .. A 


& O ſaepe, non tantum in linguis Orientalibus „5 
ſed & in Graeca, permutantur. Idem igitur ver- 


bum in origine fuerit d & d. 


terito ortum quoque us celer, pp · acutus. Ver- 


ba ge, Jdpw & Lat. Doo in origine confpirant. } 
| Scholiaftes, Nicandri p. 48. Au, inquit, dicitur 
& ori, & c. Ponitur autem eg acurus pp: de acie, 
Sed uti apud La- 
tinos act & Achrus ad omnia alia transferuntur 
quae penetrant: ita Gr. oc in primis ponitur de 
ſenſibus, viſus acurus & acer oke, VOX penetrabilis, 


ſive acumine, gladii vel falcis. 


| ou eters Sopboclt in Ajace vs. 1017. &c. L. C. V.) 
1 on ſeguor a tergo, 


"Mr; * 94 


| 5 


Ab hujus Prae- 


Componendum cum J 
a diele eric. Originem habet ze, vel ia, unde d- 
be, fequor, © N e e PP. elt aden, auge „ 

* em 


ut in ito pottae I ©, 141. Nane quidew Sanur⸗ - 


: o. oh. 


4 

: © niu tus Fupiter TSTH #90; o „ PP. achungit „ id eſt. 

4, Praebet, quaſi equi eum facit, gloriame eodem ſen- 

I 8 - Tu quo vulgo umbram virtutis glor iam eſſe dicimus. 

LY 5 in Palſ. 'OreGopar Premor, urgeor. : Pp. 2 tergo. II. - 
m * As 493. oO % Ae Bg PP. Preſſus, inſiiga- in 
fu 0. imbre Jovis, abi Schol. raren des. E. S.. 


3 


f 1 


or foramen.” Ab oa premo ; perfor 0. 3 E:ymol. 7 


eon, nveans vc  TbTgypeiyogs c 8 d Juras ra ü Hu¹ 
: a EY x) rei dad. Id. col. 628: 49. ep 9X. 18 
; : "Irro hre , Wy x0TTWy vnn. 
aurium meatibus dici, monet, col. 344. 47. 
3 quibus verifimile videri queat, 0 pd noſtrum con. 
Foenientiam quandam habere cum 2 74 & yt Pungo . 
3 © pungendo perforo , ut literae | T & = * etiam alibi ET RD 
1 Fee permutart ſolent. Vide in Ora. E. 8. . 


Denique pec. de 


"Ony ubi. Ex o 52 EH de quo ad #7. {Proprie 
ſeribi oportere zy, cum Jota fubſcripto, ut in 
GAN» arg; xevþy 5 5 nud, 5 eng, T4 9 & kcceę ri &c. jam 


"2 
0 


uncut Etymologus, e. 78: 29. Quodlſi jam com- 
1 pares cognatas particulas « o, unc, GfOTEY. (quae 
. > fingula eruditiflime expoſuit cl. Hoageveen, Doctr. 

Part. P. 826. ſſ. 95 facile apparebit, hac lege no- 
> ftrum any pp. eſſe Dativum antiquum Singularis 
Y Inum. f. g. repetendum ab obſol. dre, cujus Ge- 

f? nitivus maſc. pp · ſit 07s, Dativus autem maſc. 3 
ve potius 3 (quod ipſum 3% & inde factum 
| Fay adhuc ſupereſt) unde dein, neglecto Jota, 
| . Aw 0'7oTE, „ pro. J rorre, 


& hinc rurſus 670rav, pr 5 
* ieirur fuerit 5 079 PP- Retro, adus. fy 


wal rn LY - | 


674 e or. 


Ho, a: Zurgo, anus a 46 quo dictum, in Orad. 
Unde porro Jag, n- &c. notionem particulae re- 
lat ivae acceperunt. Eſſe autem, ea ſermonis lege, | 


quam diximus, formas ? d & tan easdem pp. par- 
ticulas , ſive Potius .cosdem. caſus obliquos No- 

minis obſol. a & d, probat uſus carum par- 
| ticularum promiscuns in lingua Gracca. Ita e. gr. 

; II. 5 =s 507. Þro. a 49 alli Codd. haben ? OA & 
5 fic II. Ny 283. : Ceterum rectiſime confertur à d, 
| ; cum Lat. Quo, & e e cum Qa, Hee pp. forent 
ET & Tn , literis T Na 5 ſive 2, permutatis. Conf. 
; dicta ad vocem, ; 


O7; ' & infra in Ororegce. Fe 8.1 | 
"07s ultio. Proprie quaſi perfecutio, a. tergo. Vi. 


EN > 4 eric, {& quae vir doctiſl. notavit ad Lex. He. 
5 dericianum. 
busdam exponitur » 
Stephan, Th, T. U, 
ditur etiam 4 Sand . quod defendun t viri docti, ab 
Albertio laudati. Nimirum 2 pp. oft ech, dhe 8 
ö unde notio ejus quod 2 latur, ut Lat. e 0. OR off 1 
Gr. trout ſupra dictum, p. 283. 284. 3 
tione ſerendi, con / rend. pec. Verba, eſt altera 4a- 
guendi, dicendi „ in eodem verbo ” "Etc, 
quod di noſtrum etiam dicatur 2% ade, facile 
8 intelligetur, ſi contuleris Hebr. 2 caude s, item $ 


fequendo dictum. : 4 
videtur -vocata ſuiſſe cava: unde ſignificatio 18 
_ wide, ut in lo Hozati,  Capdamgre ſolace C „ 


& in voce ſeq... 


Reckiffime Rr a Grammaticis qui- 
ee, brite e. Vile Hl. 
. 1 705 8. "Ab Thip geh red- 7 


, Sed * NQ- = 


- Denique, 3 


 Itaque YET! non Sith ratione 


| orte retro. Ab ings une in ogy 3 
A W | . PP 


* 


7 TpoTh 179 £, o ric. + 
vir . in Lexico Hederici: „„ mu Dativus 
1 ab ? moe 
1 tur romanifſe Comparativus oTi5ege: TY os dere , 
Nj & Superl. 6rrigarros » gp @TCSTA TEE 3 facta contractio- 8 

3 ne ſive ſyncope. £ 


| Y tam armamenta, quibus naves inſtruuntur, 
arma, quorum in bello eſt uſus. 
- peditem inſtruendum neceſſariis, fl miles armetur, 


on | 67 5 / 


5 7 cafe Acc. vocis Tow] ut aarbxn 2 gg. o | 
eſt ab d, vel! Lr ee SEQUOR. | [Etymol. I 
Operas re Ty in, zico, WS TAK 71.9 it, Se“ v 


Rectius 


Tutccelr ai I 70 vere Tas. ra: 
Nimirum de eodem hoc 2; Tar; 


oN & in e IVY hi 
dum eſt, & a xb repetendum. 


vide. 


Forte contra- 5 

5 1. Vox an no- 
tat cujusvis generis inſtrumenta, ad aliquid Parans 
. dum opta; unde apud Homerum verbum ctt anti- 
4 quum, cujus poſtea uſus obſolevit, Se $etoviv 
9 coenam apparare, id eſt brolg dN, ut Scholiaſtes 


.interpretatur: dein, propria poteſtate, vocata unt 5 


quam 
Omnibus, ad 


didi eſt, illaque dicitur raroraia, quam, egre- 


FD. 


Haud dubie noſtrum 5 ome 


Unde Heſych. | 


giiis orationis figuratae luminibus ornatam, Chriſti 
diſcipulis, tanquam ſacrae militiae tironibus, cir- 
cCeumdedit Paullus ad Epheſ. VI, 13. Kc.“ T. H. 
Minus placet hic Etymat. M. „, Tlzep rd 6hinid, 
1 wa Gute d ON wn ime.” 
pp. nomen Adjectivum eſt, n. g. cujus form. foem. 
# 67) etiam remanſit in ling. Gr. 
4 Yom? 5 . xr 1 Nb 5 idemque: 5 ON, al u- 
2 Ties 5 1 Sweet ITT » vc! ETEpwp | r. Unguis guadru- 5 
1 1 vel 8 8 biſulca &ce. Fuit igitur maſculi- n 
; 1 na 


22 
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na forma olim dae, Adjectivum, cujus Compas 
rativus 67455405, & Superlat. cf ο pro Ju- 
niore & natu minimo, in uſu ſermonis, ſuperſunt. 
Ipſum autem «ace videtur contractum ex cneads, 
ductumque eſſe ab ens, cujus foem. eſt c, qudd 
ſupra, ſuo loco, reperendum eſſe dixi fortaſſe ab 
Iro, cognato alteri &z Pungo. Hoc fi verum es- 
N noſtrum eme . d pp. dici potuiſſet a pun- 
15 gendo, E Unerango : idque conſirmari videretur eo, 
quod 07) PP. dicantur Ungues, quaſi acuti, 3 


_ ecumine inſtructi. Quidnam vero ſimplicius armorum 


genus inter mortales feros ſingi poteſt unguibus, 
0 quibus etiam refe Fis acres Puellae Horatio dicun— 
tur? — Quod autem Juniores dicantur nere 
ut in Illo Pottac II. a, 324. 325. Od. o, 370. 
&c. vide an conferendum ſir cum a, CLOTY 
; unde ne, def, Ec. permutatis, a & % 
I ut in aliis haud paucis fiert monuimus. E. 8.0 
ons ſuccus. Stirps incerta. [,, Forte ab rw, 


. z, coquo, repetendum effe”, conſiciebat vir doctiſl. 1 


in Lex. Hederici. Quia tamen ce non adeo ſuccum 

eæcoclum notat, quam potius » lacleum ſuccum, & 
qualiscumque liquorem, caſtratione, terelratione, 
vel al quovis dulnere, effluentem“ , ut H. Ste- 
Pbanus egregie docuit, Theſ. T. II, col. 1373. vel 
(i malis) Galenus L. VIII. de Simplic. Medic. ab 
eodem dudatus, cujus verba ſunt, eie vg ns. 
von 4. ZOVA8 g rund e -, p'tov. tx The. reti Tory. N 
Y⁰EUeανε OO T egi. malim equidem, cade caufſa. 3 
noſtrum dne repetere ab #7», cui coguatum % 


A dentur pp. eſſe formac Comparativae 


1 5 75 
go . G 85 
E Rf a 2 1 N . * 
_ <p> rh HSA 1 8 
*. 1 2 4 — * 1 5 * 
PFW Ke 3 EN 9 . er 1% 
P 8 N * 


c tu, obſcurius prouuntintum; id eſt pungo 
tompungo, & compungendo zerchro, unde etiam this” 
pra repetivimus enn foramen, p. 673. 
Ipſum Lat. succus, five potius s8Ucrs (ut veteres 
ſeripſiſſe conſtat) ab eodem hoe onde, L. dus, re- 
1 petendum eſt: -ut conjeciſſe jam videtur eruditiff. 
If. Voſſius, ad patris ſui Etymol. voce sUccus. 
Ceterum ab 629; (quomodo diximus pronuntiatum 
videri pro ende) eo minus dubitari poteſt, quin ſit 
Lat. oculus, forma diminutiva, quo certius eſt, Ile- 
— Hiehio indice, Graecos etiam Jo dixifſe 2e 
pv, Conf. viros doctos laudatos Allertio ad le- 
Hob. T. II, c. 737. — . 
7 OPERIS , ejusdem originis videri poſlit, niſi forte 
rectius dixeris, Lat. orvs eſſe ab obſol. 3 d, qua- N 
tenus idem eſt quod inw, necko, adnecto, adiungo, 
d⁊tque adeo opus pp. id dictum cui quis ſe adun- 
gat five. totum applicet: unde etiam notio iadigen- 
tie ac neceſſitatis repetenda, , eadem fere ſignifi- | 
cationis anſa, quae eſt in Graeco ger 2 Jia 480 
3 ce EY 55 


Quid quod 


Denique & Lat. orus, 


Corane S. uter, aller ter! 7 & DI cr? Vi- 
ab: dend 


Adject. d reg ys. quod. componendum cum 


Fa » berc- | 


: 7 ET ſequor : ut dre Pp. fit 27 400 m Maxi; in feli. ; | 
: Jl Jpeftare, conveniat. E. S.] FIN 


O 405. "Comp = 


Ab dre aſus, quod ab? 22 


| Tr d H] ] Ser „ kg 6%. [ 077% etiam eſt viſe US, five : 
7 " t5w. ide quod videre ſt, ut exponitur apud Aele- 


ome L. VIII. laudante I. . I. it; er 
N 1382. 


Fi F 

Fl: The 1362. & FRY He gebn, in voce Od. Origo 
16 . utriusque ſignificationis eadem eſt: nempss a ſtir- 
19 pe 6w9, quod 5.4 idem atque d, & dw, pun 


80s pungendo f/ „go: unde partim transfertur ad - 
cumen Viſus, res, ante ſe poſitas, accurate contem- 
I plantis, (qualis uſus notiſſimus eſt in Hebr. MN, 


de quo in Lexico noſtro Hebr. p. 168.) partim ad Hy 
transve: Berat. onen deſuum, quibus infixae carnes a6 | 
ſſabantur. Coyfer „ ad poſteriorem hanc vim vocis 
illuſtrandam, II. A, 455. k, 426. n, 317. Kc. 
8 tiam noo nectendi „ connectendi, in Aue & ipſa 
Fortaſſe repetenda eſt ab illa 3 nary 5 
voces . "Any &e- E. * = NS 
tt UI | Ab d Perforo, unde Gay \ fora- "oy 
men. 5 TVide « a: ia in om Vere autem conve- 
- nire noſtrum 7%; 50 fia cum ſuperiori illo owraw, ſatis 
h ſuperque docet 99 Gr. d r „ ſemel tantum = 
oecurrens in Novo Teſtamento Act. Apoſt. I, 3; 
In Gloſſario Sacro exponitur cecllle. G, auc s G- 
e ab Tleſ chio, Lug cb. Ser., dans ſe videndum. Ver- 
bum Lr e, video, uſus eſt pervuigatl, cr 
non item. Utriusque primitivum eſt 7 5, cujus 
derivatum remanfit ey Joramen. Ab dr produ- 
ca ſorma cara, ficuti a yy, tango, SM, 
ab ag gauges, ai tans &c. L. C. V. Quid quod 5 
ipfum illud dara, apud Latinos quoque, ſed a- 
lia translatione, remanſit in OPTO , 0ptas, pro or- 
TAO , ut amo ch contractum eſt ex amao, ſ. = 
ll. Itaque opzare Latinis etiam pp. fuit videre 2 41 


ſive pacing 2 8 oculis adſpicere , & intueri: ut in 
ino 


oui. | ne onde. 1 679 


7 to Aeneid. 3 1, vs. 426. Pars OPTARE locum „ 
Fo cet. Plura ſuppediiabunt Hoſſi: wa in Erymol. . 
& Forcellini in Lexico, voce oro. E. S.] 


'O:yvico Ze0 , co ο. Nefcio an deſcenderit ab x», 


nt ſit componendum cum %ay foramen ? De legi- 
1 timo matrimonio dici, obſervavit H. Stephan. Ap- : 
pend. col. 1549. ubi plura. Igiturne potius repe- 
tendum ab s, endem in ſignificatione atque uw, 
gecko, 5 connecko, conjungo; - Ut cis Pp. Ut matti. 5 
_—_— fungere, vel conjungere fibi pucllam. Vide 1. = 


N, 379. U, 178. Od. p, 208. &cc. * 8. 
1 Verbum obſoletum; cujus plurima ta- : 


Ke n loperſunt derivata , ut v. gr. Gay, de, ei- 
z, jene &c. de quibus ſupra diximus ſais locis. 
ö Pronunciatione vix videtur diverſum f uiſfe ab 4 ct 
cui vicinum tow. Kc. | Quum vero æ & « literae 
_ Zeffent ſibi invicem valde adfines, uti probarunt 
#Hoffins, Plalltaire, all, atque deo promiscue di- 
Ferint Gracci z & lens, ae & nor, ware & 
| oe | 0 & UU 7 Ie & N e . LUPUS, 
Ems & SEPES cet. Aa Vero non videbitur abhorre- 
Fe, verba 3 3 Fw. & s 9 1 . ou, PP» ſiznificaſſe pungo, 
pompungo, & pune endo  coagmento „ Con ng e 
Conf. in Ora, Onda, Oi E. S.] 
+ 'Owweg gutummus. Ab Ze, qua voce 2 poſt ates f 
anni vocantur, & ce, quod cum ie, „ Sri 
Kc. componendum. Sic $729: quaſi tempeſt as P- 
Firemum ſequens eſt, [Euſtath. p. 514: 23. Oe, 
4 __ 275 al N x6). TS _ evi lere 
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| 2 dez. 


680 No o „ opa. 


oeęi video. Ab 7 8&0 excito: unde 6 termnus, 


ce Video , quaſi terminum num, hoc vel illud. 

| [Eadem ſere habet Erymol. c. 629: 26. *Oggor y bet 

_ rig ET ge 70 f ere (reriss ral 1 T&y Co 
MTV Rαν . Quemadmodum vero d in 
doriginem eandem convenire cum de, ſupra dixi- 
mus, haud aliter 36% & age eadem pp. verba vi- 
dentur fuille. Quae vero princeps notio fuerit 
verbi #2, disputatum jam ſupra aliquoties eſt a 
Cel. Lennepio, - Vide ipſum, p. 154. in Ag, & 5 
ibid. ſeqq. vocabulis * 'Aedic , *Agiore cet. quae & dis- x 
putabuntur in O. Mihi quidem omnia diligentius 


repntanti vix dubium videtur, quin & ipſum no- 


ſtrum de (unde dee, deww Re) pp. ſignificaverit 
: pungo , pungendo figo, infigo, ſtimulo Cet. unde no- 
-tio-/7 gendi viſum in aliquo objecto, illudque adeo 
dliſlinctius contenplandi: 5 haud multo aliter, quam 
fieri vidimus in ora. Sed operae pretium fue- 
kit, hier latius explicuiſſe, in ſeq. voce Oę, 
ubi plura. Verbulo nunc indicaſſe ſufficiar, pro 
ee (quae forma uſitata eſt) Jones etiam dixifſe 
abe, & deve, Vide Hume * 621: 38, 5363 36. 
& alibi, E. 8.1] : : 


COT infromentum quo operamur.. Componen : 


dam eſt cum een de quo ſuo loco. ' [Etymol, : 
| eee, 


ae 17 6K „ To ew d hd; 5 e 0gi yay - 
Tanda yep Kat) xai r KATAVAY ins; | 


at i m v9 0g:yw To deep. Simpliciſimun 
Tor te omnium fuerit, ſtatuiſſe, 70 se pp. eſſe 


. crallarur, l props ad GR compoſite | 


im 


nen. 
diverſa tamen re vera ſunt inter ſe. 


mol, 


eſſe 
ofita 


I; 


9 5 ſacer. 5 
cultura verbo, & cum 560 „ [nempe ſubigo, tra- 

5 c, de quo diximus in op | 
30. Hap rs rep gaslt e inquit, 65 S 
3 "Guys: , 5 20 „ ids, 
ſuperque manifeſtum jam eſt, 
blim fuisſe ſibi cognata. E. S.] 


4 ; 


Op 'Orgefs. 


632. 
nterpretatione, 10 quod fubigitur: notione dud 125 
1b ehe, eyago, de quo verbo idem Eiqmol. c. 


9629: 33. opaco To. n ccc. 50% nal 9 red my ms 
= Fo@Þ0KAK5 9 ©tAon N 0 οανναινν | 
baud parum confirmabitur, ſi contuleris alterum 
- Mud Sopbocirs, ab H. Srephano laudatum, n 
Þ He uch S/ , 2” flavae apis cercum hand 1 
pp · ubactum, tradlatum. 
gius in notis ad loc. citatum Etymol. PB 38: Vide 
* in oy. E. 8. 


Paullo aliter Cl. Sylbur- 


*Ogyes ager foecundus, arabilis: inde quoque 2 9 05 
Componendum cum 6% %, noto in agri- : 


 Etymol. c. 629: | 


0 yo 3 Lg. 


77 & 7 On verba Z 


Ora appeto. Eſt ab dons. quod vp. notaſſ 


5 C-tetur vim cperantem cum eficacia, & inde trans- 


Yatur ad vehemeutem aodpetitluu + 06 ſpeciarim _ 


Componendum autem cum de. Alio loco 
2 Teel. Lennepius: = Varia {ſunt apud Graecos voca- 
bulaꝰ inquit 95 quae vulgo per iam redduntur: 


| Sunt ea E 


Muds, N ſive v A?, uv 10 / & 4771. : 
ab Horum primum, de ira poſitum, pp. notat impe- 


num zum repentinum , quo animus erumpit in iram, 85. = 


4 2 poſe ſedandam. 


Recte Ammomilis diſtinguit inter 
e & : 5 ubi eas ſignilicare dicit iram bre. 
Yy 5 . 


Quod ipſum 8 


Ex quibus ſatis 


dem, 95 


682 ” Opal, 


vem, quae < ado.) pro rempore 1 tantum eſt, ſen b 
eæcandeſcentiam irae "= epyuv vero FOAvypovio Uno ix A 


wav diuturnam mali nobis illati, cum vindi@ae cu- 
| : piditate confundtam, recordationem. | _ Quam Ammo- 4 
_ nius ftatuit differentiam, ea quoque a ſeriptoribus 1 
obſervata eſt, & quidem ſacris: quam in rem re- 
"ar Epiſt. ad Rom. II, 8. Eph. IV, 32. Colofl. 
II, 3. Quam vero in publico ſermone i dice- 
bant, eam pottae paſſim per pi, vel , ve! 
e expreſſerunt. Horum duo priora iram per- 


manentem ſignificare vel ipſa origo a verbo wie in- 
dicat, xc% autem dixerunt, id eſt bilem, quia 


Zilem praecipuam irae cauſſam habebant veteres: 
unde quoque locutio bilem alicui movere, pro face- 
re ut aliquis iraſcatur. . reliquis diverſum «cr 
notat tram, quaſi vererem, & alta mente repoſtam, 
285 donec ulciscendi occaſio offeratur: quo ſenſu ſaepe 
: occurrit apud Homerum, Id adhuc obſfervandum 
eſt, quemadmodum. in loco Epiſt. ad Hebr. c. _ 
. 274 » ſeu ira permanens, Deo adſcribitur, 
fie wy 8 18 Des uten, id eſt, manere, dici in , 
Evang. Johann. c. III, 36. [Conferri huc debent 
quae cel. J. Bos, de iisdem vocibus Ivuds & ee, 
dedit, Exerc. in Epiſt. ad Rom. II, 8. P. 97. 98. 
Verbi vero py» primariam poteſtatem eſſe 2ur- 
gere & ſucco zendi, ac tumere, docuit s wav „ 
Schultens, de Deff. L. H. p. 78. 29. idemque co- 
pioſius adſeruit in Vindiciis ejusdem opusculi, p. 


155. 156. Conf. & vir ſummus D. Rubnken. ad. 3 


Timaei Lex. Pp. 140 


kan 


en e 68g 


"Is e tro; iracundia, pp. tumor, unde etiam 
Ptio ſuperbiae 6 & arrogantiae. . quam eidem voci 6 


tribuunt Lexicographi. Vide dicta ad O. Quod 


ipſum vero etymon attinet, recte feciſſe videntur, 


. ad %% referrent. Ab cν,, per contractio- 
nem, factum, 56% hinc D 9 opyn vel 0 0 b 


J &. definiturque adeo eee ab Ariſtotele 
het. L. II. ebe pore way; cet. Vide infra in 


* as & i. Stephan. * T. II, c. 1424. E. 8.0 


0148 ſecra Bacchi. Dici videntur ab inſano 1 


4 wee Bacchantium: quae notio repetenda eſc a ge- 


— iſta vocis cy, de qua vide in Obe. 
opyvid menſura ſex pedum. Eft pro sert, quaſi 
4 ad opryus g 4 verbo opryco exzendo. : Propri le no- 5 
mat menſuram, 5 46 eætremo digi "ito manus ex tenſas cf 


3 achio, ad extremum diguum alieri ius. [Exit igitur | 
ejusdem formae atque d de qua voce dictum 
2 loco, p. 41. 42. Diverſos uſus diligenter ex- 
pendit H. Stephanus, T. I, c. 1435. 1436. E. S.] 


"2 2 Ob Porrigo. Abs al excito, Cum FORTE ous: EE 


beo. cui vicinum . LEtymol. c. 629: 40. To 
Fee cnualyes 70 dere tes Ne. Exempla proprii 


hujus uſus ex Homero, e ſcriptoribus, dedit : 


H. Stephanus, T. II, c. 1432. In Medio 0%; ©: 
pp. notat extendere vel porrigere ſeſe, atque adeo 


2 rrefis manibus petere, ut U. 2, 466. de Hecto- 
e, £ nas GpiZaro , Pp · prozendit „ tive porrexi? 


4. filis ſui, nempe, perendi cauſa. Cujusmodi N 
Qpſis fortaſſe etiam ſubeſt II. a, 505. 506. EG 
„ Ade warde wor! gel x oed, ubi 
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694 Ep : 5 00 CES 


Co 


alli legunt verge ib Etiam cum Dativo legitör; ; 
II. a, 307. loco a clariſſimorum interpretum dis- 
ſenſu nobilitato, 0 de * Arg & % ov 6 rep f- 9 
pay H EN pete , 1. E. pp. eætendat vel por- 3 
rigat | cum haſta, fiveboſtam tam longe protendat, 
quam fieri poſſit, feriatque boſtem. _ Vide ibid. 
Clark. & Erneſtium. Ab op extendere derivatum 
eſt bgecroc porrectus. » Oger Homerica vox II. 3, 
843. Opßerrz G ueniyow. Ni imirum op6 ye eſt protende- g 
re: &, quod Latini dicere ſolent projicere haſtam, 
1 Graecis olim cya v0 7, Theocr. Id. XXIV, 
124. poſtea po NE Jab 5 itidemque Thy Gowi: 
Adui ſtatus eſt militis, & ſeſe defendentis, & hoſti- 
lem impetum fortiter excipientis. Vide Valeſ. ad 
5 Harpocrat. p. 159. Hinc 2 pig div ud esd projecta 
baſta Fuse inire „ Schol. Homeri & Heye. | 
VV ] 
ede reffus. Ab? 3700 erco. [Proprie porreffur, : 
five red Protenſus, oppoſitum habens ox0Ag cu,ỹ 
Dt. inc erectus Od. L, 239. 240. Sede: nutans 

: capite 3 7 milis ebrio, 3 Neque 4% % 1 5 o. 

- Wide & . 153 coll. H. . T. U, E. 
1436. E. S. I 1 

2 0% pe Auluculum. | "propels vocant Graeci tempus b 
ind quod Proæime antecedit ortum ſolis, Origo eſt 
verbum % , quod eſt excito, & Latinum peperit 
OD verbum orior, | Itaque, uti Latinorum ORIOR 
deſumſit ſuum Praeter. perf. oxrus SUM, proxime 
ab obſoleto ſuo oro, ortum Ec. haud aliter ab 


eodem i 020 eſt Rn & (cum adfpirata 1 litera 9, 1 


— - 


Ia... Os 


r, © wy DOTY hinc porro FRI Lege, primo ad. E 

; JeRivum „ quaſi dicas ad ortum pertinens, vel cum 

. ſolis conjunFum, & dein Subſtantive, dilucu- 

un, five potius, crepusculum masutinum. E. S. 

9 0 „ Graeci dicunt gag % pe, ratione tempo- 

1. vis illius, quo jam jam ſol incipit oriri & dies illuce-· COT 
ere: nam gad, ſignificans profundum, latins: - 

- Comtum, in multis loquendi generibus, eſt idem 2 5 

J. fre quod copioſum. Ita BaSvs wAIree copioſae divi- 

zige ſunt, atque ſic in aliis. Graecis autem A 

f quenti in uſu eſt auen eie aN TeSew, quod Lati- 

ne vix exprimas, quam per bibere in multam nocrem. 


Po - bent tamen ſonat bibere quoad Jam Jam Hluceſeat 
ng M8 es. Atque fic (Luc. XXIV, 1.) 4% Bade fie 
a. Militer commode reddas primo mane : quo ſenſu fi 


oh Arccipiatur, commode hic locus cum aliis, apud e 
= Ixliquos ee, „in concordiam Poteſt 0 1 


, * O groe jusjurandum. Eft quaſi fiprom , ſeilicet, N 


ur- 0 
__ Vritatis, componendum cum for. 5 Origo eſt TY 
".Y Euſtatb. ad Hom. II. B, p. 233: 88. on fusju- 
o | 


9” Fendun ejusdem efſe originis dicit, 3 unde es, bn r 
3 Spy 9p 70 ehe. KaStipgrureu yog mus 0 Cuvvey , of j 
oho, quod jurans guodammodo conſtringatur tis 
quibus fidem promitiat. Vide II. =, 280. &c. Si- 


Wie igitur indolis eſt, > ac Hebr. eg, de quo 


pus | 
\ eſt. 


Merit 
roz bult. C. ad Prov. p. 23. Neque dubitari poteſt, 
3 wy Lat. oxcus fit ipſum Gr. So, ſpiritu tantum 


r ab Pariato: adeoque a coercendo, concludendo, fortaſſe 


2 2 quod neminem a fe Umirtat, quand ſemel 


RS: 
4; 1 OY - 
1 als 
— <1 +4 
—_— 
a VE", Kt 
3 


N 686 | | ED "pads — *Oqpare 5 


abllalerit, ne auro quideny exons, | Conf: fu. 
- TOY in Abbe 5 "Ew, & alibi. E. 8 — 
Oats ſeries.” Proprie ab gp bs Y 4086 ab ; ; 

the repetendam.  Huic autem vicinum Ht neo, 

unde Lat. srRO, spRiks. | [omados pp · ſeries of 4 

rerum inter ſe nexurum. Sic oed de open ſeries 

noium inter ſe connexartm, quae uno funiculo ititer 

Te Cunt ligatae; eg [TE feries Itbrorum un 
vVingνẽE colligarertm. Itaque & pages dyrov in A. 
Fopb. Pluto, vs. 765. ſignificat nultos panes una 

ſerie oolligetos. T. H. Erymol. opa e 43 

LY 9 air e. E. 8. 3 
"Opt impetus. Proprie motus contentus riievtis, | 
ib 7 o. [Hine igitur quoque repetendae ſunt ſigni. 
U Kcationes appetitus, conatus, Pudii &e. Eas plur: 
bus expoſitas munitasque ſuis quasque auQorita- , 
tibus videre eſt in Thel. Stephani, T. I, c. 1446 
1449. 2 
Ou & eu Furiculus Kc. Ab : be. Vide d. 
l Obe . [Gloffac veteres exponunt per * 
mum Hani „ five lineam Piſcatoriam, 3 ſeta eguina 
contertam, qua piſces capiantur. Igitur a nectendꝰ 
videntur dixiſſe. Conf. Eiymol. c. 631. . 8.) 
ofhos monile, colli ornamentum. Ab 7 5s. Signif 
cationis ratio eadem eſt, quae in voce "ound; & | 
sb. [og Quia, nempe, monilia catenulae inne at 
ſunt.” T. H. Etiam Guo; eſt Statio nauium: haud 
- dubie itidem a ne&endo 5 connectendo, quia litoi 


faunibus alligantur naves. Plura dabit Erymologu 
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C. 631: 30. 9 Etiam, i Heſychia indice , ; Ohh Vo. 1 


5 Ee on — our. : 


bi \cantur u e corrigiae, ſeu lora calcea- 
bf nentorum, in quibus notio haec nefendi A * 
7 i Fendi admodym eſt manifeſta. E. S.] | 


Abs opus unde 61 excito. | 


„Opis avis. [Addi | 


7 ationem Sgnificationis Zeymol. c. 632: 1. in ge 
Izuruus vero r 79 (wv. 
eſſe vox ex deu, uti Gove cæcito ex de ry quod 
7 uidem verbum, 5 ab excitandi notione, eam acce- 
pit adbortandi, & potentius impellendi, exſtioulandi; - 


Ceterum contracta videtur 


in Illo II. , 142. Od. k, 42. &c. E. S. 


\ AF *Opodauver ſurculus. Ex #20 & Jiu, a Jaw, 1 


cio ſignificationis minus aperta eſt. [Si confera- 
us oo eHeicldee, qua voce apes Ne dicun- 


: f fur, frraia, ſeu cubilia ſua in montibus habentes; » 
1 ideri poſſit, noſtrum 685 dave ſimiliter compoſi- . 
| gum efſe cum voce Japrec, orta a da, ut Furs. 
Lin Cerdwddre) a 4%. Malim tamen vocem 
banc noſtram (quam alibi brevius 2 Jogos. di xere J. - 
„ Smpliciter Tepetere ab. cw, quatenus vicina 'haec © 
1 Forma eſt alteri %, unde Lat. OR10R: ut 56% 
ws & fue, pp · ſit ramuſculus adſcendens & 120 5 


ramus univerſe ; qua ratione conveniret cu 


; Mrero. z Rox & Hebr. my , ſimiliter "ofurpate; | = 


2 Mide omnino Scholiaſten Tz beoerits ad n II. vl, 
. 138. E. S.] = : 
: * Qzas 12035, Ab b | Origo 7 F 46% excito. . [Vi 1 
ie ad vocem ſequentem. M6, * 

| ogoc terminus, idem proprie quod 7 pos. 5 
_Adnodum Grammaticorum veterum ſententiae, de 
 Migue. harum nominum: qua de re conſuli poteſt . 

” as 5 
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rere; f quum contra Hebraeis bas pp · — 


. SERUM,,effe coguata vocabula. E. S. Ge 
$2955 eſt , gelle & de dle, ——— dice! 


prae metw:#rahentibus.,. Opp eni 
115 er. eſt eætrema Pars of is facti,. in quod vertebn 


688 OY -.Oz's "oY 


logen, c. 632. Mint quidem, collato Tat 


norum onTOR, ORTUS unt, & Graeco %, vit 


dubium eſt, quin 2, & de. pp. notaverint, it 
70 in altum ſe. elevet & adſurgat: unde notio te. 


mn depacti & eonſpicui; montis porro fignifice | 


tio quem & a Arabes a depangendo , 


l 


2s aus vocetur:. eadem inter has duas voces, dy: 
Os 5 adhibita diverſitate, > auae elt inter onen 


Boſtra Abos & tab. Ez: 8 


oO ramus, ſurculus. bn poben dent cum 2 
Lite aw & c. Origo 2½.  [Ejusdem indolis vo! 
eſſe videtur, AC: 3 nb ba E b 
vide dicta. +. 8.) 9 5 T1196 
ode ſerum. Ab tan, cui vicinum thu 5 und 
-$rruUm. / Heſychius eſſe” ait d hvaoue. yoann | 


luactis fedimentums: 2E uſtathius Te dr e parrem @qUu 


ſam. Quodſi vero accentus fit in penultima (ho 
modo, 27 ee paroxytonon) fignificari- dicunt , 


VvVeluti lineam, quae, ſerdtum medium interſecans # 
per radper, usque ad anum tendit. Poſterior ſign 

fllcatus manifeſte ductus eſt a nefendo „Prior und 

fit, nondum ſatis apparet. Id unum certisfir 


eſt, quod Lennepius admonuit, Gradger La ; 


ſolent. Proprie uſurpatur de animalibus, ;cayda 
m apud Graec 


— 


o —_— ode. Lo 8 


Pinae dorſi deſinunt. Inde Gr pomsyuy ea pare offs, 
Hae natibus eſt proxima. Jam vero op p ov xeTiy ov . 
Ianificat contrabere partes Poſteriores 2 pe C. Prae metu. : 
5 4 inc opp ods contremiſco, contrabo me, prac metu.— 
; *Ftaque pp ponitur pro meu graviſi imo unde 
9 mage N dixit & 6 UL "die, « cba 4. in metu Hoc 
Imo. T. H.] e Ls) $ 
4 grape pallafra vel * "0 „ 
orrot coturnix; omg e genus frument. 0. 15 


4 aye frepitus. | Factum forte a ſono. | fl 
| Ezymol, M. c. 633: 32. ſeribitur 5uypade „ expo- 
niturque PO Kegvyie Promiſcue dixiſſe Grie- | 
eos ph & dpuypadds, viri docti dudum obſer- : 
 warunt. Vide laudatos ab Albertis ad Heſych. in 
voce, col. 79 2. Si conferamus formam vocis 
ſimpliciorem Gpvypae » ductam ab opvocw fodio, „ 2 
ravo: facile in eam ſuſpicionem adduci poſſis, no- 
trum pay; hinc eſſe repetendum, eamque vo- 
a p : em eſſe formae errle., ſive clerris . Th 


"= ten. . Ab e N at componendum cum 
. esu, bio, &c. ab 4%. [ Conferantur etiam 'a-g'@, 
a Ae. 5 lie & c. ibidemque dicta. Jam vero, 
Muti ab degw eſt de, quod de firepit rerum 
3. — adhiberi vidimus, fic ab voow & d ονννe0 
tortaſſe ef ee de e eee & c. 
„ S.] pn 
| Degas Onur, | Origo eſt 7 2 Ratio fignifiee- 
XxX VNN tionis 
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660 m-/ bci. 
tionis incerta. Vide mox in "0z0%. [Latinorun 
Orbus ſimpliciorem nobis formam repraeſentat, ex 
Aeolico Foe factam, adeoque recta repetendam ab 


%%, „ro, five ftw, unde porro cen , ig ν, 
eee productae ſunt formae. Jam vero, uti ab 


dp five dp, per varios gradus, deſcendit «za 


robo, fic ab %w manifeſto factum eſt Gao, ſive 


| bow, opa &c. eadem fere ſignificandi virtute: 
-uti patet ex illo Heſychii * O., quod "Egwvs i. e. 


Furia, redditur & a Guyeto rectiſſime videtur com. 
8 poni cum altero iſto c fd c rapio. Idem confir- 
mare videtur alterum apnot five. dowot, quod cl, 
Alberti contulit cum Belg. ruſt- wind. Ex quibus 
maxime veriſimile accidit, Lat. ORBUM , Graecum- 
que carr, nikil aliud eſſe quam noſtrum Beroofd, 
dd eft privatum aliqua re. Sentiri haec vis poterit 
0 phraſibus Latinis orbus ſenſi bus onnibus, orbus 
viſt: regnisque , orbus luminib bus, aliisque apud Y orcel. 
linum reperiundis, in primis vero ex illo Ciceronis, 
ab eodem laudato, (ad Diverſ. L. IV, Ep. 13.) 
Rebus omnibus, quibus & natura me, & voluntas, & 
conſuetudo e ee oRBUs. Uti & ex Ovidii Met. 
XIII, 595. Menmonis orba mer venio, quocum com- 
parari poterit illud Plaronis, ab H. Srepbano pro- 
; ductum (de Legg. . V, P· 244.) 'OpParos vid 5 
nal braipane, Belgice van kinderen en medgezellen. be- 
Froofd : & Heſychii 'O:Þavds., Q erte es- = val 
 Tiuvwv , die dan ouderen en kinderen beroofd is, wen 
aline ouders of kinderen ontruks ain. Ex quibus 
Tm Tag So goo er NN 


Opchyn. O. 691 


ſam fatis puto palpabile eſſe, quid voces &4$avd; 


& 0RBUS proprie ſignificaverint, 
1 eandem conſpirent ge N 
"Orv; tenebrae. 


nde HiQw le te go. 


= þ e amice 
E. S.] 
Oritur ab den, cui vicinum , 
Hinc 92, tectum, iam; , dec - 


5 be „ Zech, 5 quod 1 rzgendo ad renebras translatum. 

bf THeſych. "PE: * Sen ororia, we N. Addit | : 
Etymol. 4 TS keep, To enen, Jive ral go 8 
7 Ma 77 vg EpoDvy* 
5 Se. 4. 
veterum, quod commodam viam oſtendit, 
deen primum fiat 56@p&y, atque ita tandem egg 
nullo adhibito pleonasmo, qui ſine idonea ratione 
3 non ſoleat. Ceterum confer dicta in Ert. 155 


Py! cvyuonTy ein, 17 cx N cg. "7s = 
Cel. Lennepii derivatio eo ſimplicior eſt illa 
qua ab : 


E. 8. 
oral fatto. | 


Ab 7 260. Dici videtur a motu in 


I iam. [Vide Ileſych. in 0x65. & ibid. viros do- 
| "os. : 28 
1 [Ab 7 5% factum eſt &piw* hine Ceiyw cum contentions 
Woveo, pec. in altum: 
Ap eve. Rectiſſime igitur Erymol. c. 634: 52. 


4 "Fees. T0 66yey , 1 barely rg Nee — Kt ones 


Componendum quoque eſt cum EN, 


unde facillima via ad c7foyu 


ene, d iivyros nate rc he“. Unum tamen addidis. 


3 Fe liceat, ſecundum analogiae leges, ab Jener (de- 
_ "Tivata voce verbi Jew) pp. repetendum fuiſſe 6 
ü .* cujus Media forma eſt. Ms aero Vide in Ip 


'K 81. 


4 f. 2 nets, ahi. Origo ef incertior. Pot- T 


repeti ab %o, eie, (unde Lat. ok ion 6e 


1 {77 unde 991 2 The: PP. 7770 7 ut ab dee 
* XX 2 


lle 


FRET. * 
„ 
_ 


N _ 4 
— — —— — * 


—— 


2 
—_ & 
— 9955 7 —„— — TIT en OO 
. 2 WD — — <9 
— - - . 
o a * 


— 


— 
— 
* 
— — — 


— — — 
— nA - * 


— —— a 
png p ewe Cage 
« 


— ads — be ai — — — — 
: 7 


— — 
— irs roo 


. — 


57 five 7 %%, teſtis , 4558 4 dictus fuerit, quem. | 
admodum Schzitenſius probavit, coy4v pp. eſſe tur. 


gere pec. in venerem: potuit etiam ſimpliciter de. 


ſcendere a notione adſurgendi, in oRiox &c. Pot. 
eſt denique ab etymo neftendi, ſive contexendi, in 


dp cognato alteri : tp, ut a zextura artificioſiſſ.. 


ma nomen habeat. Sed hoc nimis forte quaeſi. 
8 tum, & a vulgi ſenſu remotum. Primum igitur, 


aut alterum, in appellatione ſpeQarum potius ſuis 5 
7 ſuſpicor. E. S.] 


"Oexoc plantarum or do. Orig! 0 250 | idem quoque | 


dicitur d . Signiticationis ratio repetenda vi. 
detur ab illa SERIPI, ut in voce e bade. Etymol. ; 


de Hæicdos inquit 2 Toy Af YER Thy tig vriiay Th) 
of prion. — es od oicw 5 Rever@> & Grace 5 


vius ad h. 1. Oer non eſt vitis, ut interprétes 
exiſtimant, » fed viium ordo. Vide Scholiaſten Tes. 


criti ad Idyll. I, 47. qui videtur hune locum re. 


ſpicere.” Plura vide in Oo. 1 


Ow excilo, Corcito, Proprium eſt cuicis rs 


excitato & dirello. Componendum cum ke &e. 
Alio in loco vir celeberr. „„ A verbo ée, unde va. 


ria derivata, ut Jeaw, hö Ce. iucitamdi excitatr 


5 give virtute gaudentia omnia, derivatum elk o 
pts ſignificans in uſu impetum, quo feraris in ali. 
quid, unde a Philoſophis animalivus ratione caren- 
tibus tribuitur. Inde compoſitum o Oo ſignificat 
veluti cauſſam vel occaſionem, unde it inpetu latus rus 
in aliquid: quod etiam interdum ſimplici voce ym d 
deſignatur. Inde Pohle e an rns; in 


; Ply: 


em. 


tur- 
de. 
Pot- ſpondet alteri «py initium. 


Cap. V, 13. proprie magis phraſis noſtra accipien- 5 


5 in 


ſiſſl 1 
est. 


luis 


A 


01. 0 0 


y Ta) 


bra. 
etes . 


2 
re. 


0 t 


&c. 
eva · 


itan· 


t . 
7 ali. 
ren. 
fi cat 
ru 


2 * 


di, ruendi &c. conciliandam. 
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Plurali, dicitur aliquis, qui a5 aliqua 1 re, ranquam 


By 


"#4 uſa, initium fact „quod etiam ſimplici voct, « . 


Tum autem fere re- 
In Epi. ad Galatos, | 


av Maforr 4 0 rst dicitur. 


Hortatur, nimirum, Paullus Galatas 
ſuos, 5 ut ne, libertate abuſi „ eam habeant tanguam 
 eauſſam & 0: caſh onem , unde lati temerario ruant 


impetu in carnis Hlecebras, ſive ut carnis Pe 0 gg 
ferviant: 
Cut Grammaticis dicitur) Dativus commodi.” 


Eſt enim 5 
8 Ha- 
ckenus ille. Mihi quidem, ut dictum 9 (p. 
630.) verbo %eo primaria notio ineſſe videtur Þun- 
gendi, pungendo figendi, infigendi: neque enim alia 


quae vis eſt Dativi 295 cage. 


via nobis patere viſa eſt, ad fignificationem illam 


ſeriei nexae (quae in verbo #g» sxho, in voce . Sf 
Kits, Gr. 5euz90%, ſimilibusque nominibus, mani- 
feſto deprehenditur) cum altera illa zmperum cabtien. 
Quodſi hanc vim 
Pungendi, fo endi, adſciveris, omnia haec {ſatis ſibi f 
invicem reſpondebunt. Tum enim sen (verbi gra- 
5a) principio fuerit figere, inſig ere: hinc Higenddlo 
tonneclere, conſerere veluti in lum, atque adeo n 
feriem ducere. Neque alia ratio erit huic cogna * 
verbi ö pe „ unde producta ſunt agu Oe, be & | 
Kmilia. Quid quod Lat. os, obs, eadem quoque 
videbitur gaudere 3 2 Sic enim os hocce 


(pro ORS, ex 5%, . %&) pp. fuerit icio, five 


dew Abertura, faciei, eadem prorſus ritione, qua Ho- 


braei 0s dixerunt do. pro MDs a LH incidiz, 


on 
. 8 
* + 


XX 3 Por- 


O. | 


bono ab eodem os, pro ORS, m Anxerit Lat. 1 
ORARE, pp. ore proferre id eſt dicere, vel os ori 
jungere , unde phraſis tecum oro, apud Plautum, 
in Curcul. AQ, III, 62. Unde ſatis apparet, ver- 
bum hoc Lat. ORARE ſigniſicationem ſecundariam 
habere ab ipſo nomine os, pro ors, ductam (id 


, quod ipſe Varro jam agnovit de L. L. V, 7. ) ne- 
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-:- qu: adeo ex Lat. ORARE propriam & primariam 
verbi 2% vim nobis conſtare poſſe. Primaria 2 
| gendi ſigniſicatio aliquanto magis fortaſſe elucebit 
ex altero Latino ORNO, quod per ſyncopen, pro 
ORINO, dixerunt. Sane ” ornatrices puellae olim 
1 habebant in miniſterio, „ quae crines diſponerent” 

Ry Ce. Verba ſunt Wouwerii ad Plauti Moſt. 15 ts 
IS 97. p. 506. Fiebat autem haec diſpoſetio crinium 
acubus potiſſimum quae capillis infigebantur. Ce. 
terum a figendo in eodem noſtro Gr. 7g potiſſi- N 
mum fluxit notio Aimulandi, * calcaria adhibenat, : 
read. itidem conſtituendi, defi gendi, „ quae ex deri- 
vatis 999%, ORIOR &c. ſupra jam ſatis ſuperque 
eſt indicata. Unum dictis addamus, ab 5 de, re- 
duplicatam formam, exſtitiſſe opago, frequenter ad- 
hibitam ab Homero apud quem tamen Il. A, 477. 
phraſis , 0 ewpy haud ſatis ad proprietatem Ver- 1 
bi (praeeunte licet Scholiaſta ) a Clarkio reddita 
fuit „, genus moventur”, five ue Rectius idem 
Scholiaſtes ibidem alio verbo reddiderat ioxvy i. e.. 
valeant, vigeant „ut & Clarkius, Od. x, 1 32. A 

eximio in dicto *0qy eeryy Tapiywo: Deo! wal ier 
0 explicuit & . * E. 8 ; hs 
5 
00 : 


differt ab 6. 


nec. 


Lore „ 09 Qui. guae, and. Articvt1s vulgo 
Feel tivus, ſed perperam, dictus] proprie yon 
[Manifeſta eſt haec cognatio utrum 
due inter Articulum (live potius Articulum inten 
Wy fs Tos: & inter Pronomen re elativum 5 rg 8 43 20 ex . 
eollatione formae foemininae „ vel x 
minativo. uti & ex comparatione caſuum Obli. 
| Quorum omnium : :. modo recordemur 4 conſonan- 1 
"tem v, in omnibus formis Articuli ( Proprie ie %. 
G.) non eſſe literam originalem, ſed ex pronomi- 
ne ſecundae per ſonae def umtam. : Vide GEL in Ar- 
; lie. 0, p. 634. VV 
J "O7:95 ſandtus. | 


kunt veteres. 


Q 


ES} 


; Vicinae fignifierionis vocabula 

four, probe diſtinguenda, ie tongs 4710. & e. 
lee, nempe, proprie tribuitur reozs vel Per- 
— ſonis, Deo alicui conſecratis; 4 71 reſpicit inter- 

pam animi puritatem & caſtimomiam, adecque ſan- 

1 Gitatei : atque ita commode 8 0 THUS. ſeuctus 3 
1 ſeriptoribus ſacris dicitur Thech 10 dei, qui pro- 
pa puritate & ſanckitate homines Deo gratos reds 

dit, &, interna caſtimonia, commendabiles. | 
pyiter recedit nomen #5», quod de co eximic po- 
pbitur, cujus animus quadam veluti mundibie nites, 

pburgatus a ſordibus vitiorum. 
ay, & igen, purgationi in primis & luſt? "ind 
_Ipſius animi, quod fieri olim e 
tione corporis, cujus puritatem f. 
Lui in re facra verſarentur) voce 29 expreſſo- 
1 Noſtrum autem 6540; 5 ab 11S omni- 
"has diverſum , eum potlimum, ſignificat, 9% Dez 
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JI” 
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"Or; 2» 10 
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in caſi a NO 


Inde le- 


. ribuitur, nem! Ie. 


iſtimabatur luſlra- 


iatim etiam tum 


7 


* 
* 


reverens eſt , 
ves, * vel 117. 5 


— 
7 n 
1 


— 
8 a tat 4 — 2 Pk, O15 
8 . r ans 4 K 


| 696 | | | Orworyg. 15 O coc. | 


leu religioſum i quem - etiam vocant 
Qua propter etiam a ſcripto- 


ribus Graecis cum iis vocabulis permisceri ſolet. 

Alia de vocibus gs & bc, earumque uſu, da- 
bit Cl. Yalcken. in Animadversſ. ad Ammonium, b 
I.. III. c. 6. p. 184. 185. [Erymol. oc, mae. 
80 dc, 170 c cle, yiveres » Tory. 18 & ts 0, — A, 
Le, c- Kt e * v, rei-, AE * - | 
Eh Aliam derivationem habet Heſychius, quem ; 


To vide in *Ocive , & viros doctos Titdem ab Alber 
laudatos. E DP 7 


Oi Qui 22 ladies apud Delpbos &c. . 


1 Error temere propagatus, poſt Meurſium, Pot. 
terum quoque traxit. 
Quneſt. Graec. p. 292. Oi pv. nahe T9. E 5 
b leęesoy . dran do mode , id eſt, 
vocant Jacrifu watam vitimam, quando 6 0405 = five ſa 
eerdos unis ex iſtis nee, qui” hoc proprie nomine 
deſignabantur ) creatur. 
cCebpit interpres Xylander : fed Lexicographi, atque | 
_ ipfe Srepharus, labendi anſam dederunt. — Non 
T igitur eſt cowrne ontiſtes quinque illorum ſacerdo. 
dum, fed vidina, quum vreati muneri publico 
5 initiabantur, mactata &c. T. H. 


8 OT. ccioruę ſummi viri ſententiam fatis confir 


Plutarcht verba ſunt, 2 in . 


Orcurij eg | 


Recte Plutarchi mentem 


Forma ipſa | 


. 


"Orcs guantus. . ab 7 86. | [Fadem certe Tati- | 
one „ qua Lat. quantus conſentit cum Pronomine 


: Quir, quae, quod, noſtrum 7s cum Gr. # cogna· 
tionem Juandam habere e videtur. 


Sed haec for · 
taſſe 


* 193. | 
Scholiaſten. 5 
"Sip na filia vocts: de qua videndus eſt, Practer 
. alios, J. Buxtorf. "I in Lex. Thalm. 18 320. 321. 
1 Dein etiam rumor incertus, qui, nullo auctore, ad 
omnes dimanat, ideoque, Divini numinis couſilio 


4 Homerus, II. 3, 93. : 
Z auctoribus eſt Su ſimpliciter, aut Sign &79 r ẽ 
5 bond, Zenob. Prov. Cent. II, 17. cui, tanquam 
deae, aram eſſe ſtatutam ab Athenienſibus, egre- 
gio loco docet Aeſchines, Oratione in T imarch.. p. 
1 18. & De male Obita Legatione, p. 47. EO reſpe- 5 
1 it Libanius T. II, P 52 8. @1 py Sev appellans. Ea | 
opinio locum paroemiae dedit, 


. + 
x 


Ocod, 


TH 17 occafione bai explicare atque de. | 
monſtrare conabimur. E. 8.) 5 


| Wh "077 O. Idem quod , ab deco, pro bre, quod 


Jr, , Cognato alter! ? zo, unde cir . niſi mavis ab 


., vel? 07TW Perf o. [33 Ooce velz Jrrat, pro quibus 
Pale Potterus & Bos é. 
Frei Atticum. i 
5 gniſicat vocem divinitus emiſſam, quae & aures a- 
quando ferit, & potiſſimum in animos illapſa ta- 
eitum praeſagii ſenſum commovet; quo quis vel 
” agendum excitetur, vel a propolito deterrea- 


Oceai Homericum eſt: 
Verbum parum intellectum pp. {i- | 


. Apud Homerum eſt dero dn * Ar, Odyil. 
Vide Pindari Olymp. Od. VI, 106, & 
Componi quoque poteſt Judzcorum 


exiſtere creditur. Ideo 7 0coay aide e nominat 


Odyſſf. Q, 412. quae aliis 


SET. 


d cc. 12 


populi vocem eſſe 
vocem Dei, & ſacra populi lingua, quam bene ex- 
5 1 licuit Schultingius ad Senecae Controv. p. 68. &c, 
Ce KY, H. Ex his facile apparet, ipſum nomen 
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of OS q five 7 rr, commodiſſime repeti poſſe ab 7 dw 
„ cujus Futurum 6 LEY vel d, peperit d ccos 
pp. qui feratur , adeoque 5 ora eſt, quae fertur „ ad 3 
0 aures, nempe, five vox. E. S. „„ 
osten 05, (lit. Ab d repetendum: unde proxi. 
me Lat. os. Componendum forte eſt cum 7x» | 

. perfor 0. 1 Erynol. Artes: Far 70 50, s, wal 6%“ 

| To M, Ths gcc Ec, „ ne r HOT Hebraei E 0 
uti Arabes ke, os dixerunt a compacta durague 
natura. An fie Graeci ſuum 95 derivarunt ab 
T-, hac vero ab 7, quod ab obſoleto 7 pp. 
Premo, com primo? Vide dicta in ode, Od & O. 
Hoc pacto ab 7% regulariter fuerit Futurum d;, 
hinc novum verbum 7 %, quod in Perf. Act. ve- 
teri habuit { Toouz, Yin Perf. Paſl. doc, eadem ana- 
10 i qua a Texts factum ice porro in ter- ; 

- "tis perſona. w5a, unde “-, de. &c, Conf. 
 Struchtmeye? 71 noſtri Rudim. Graeca p. Io. & 64. 5 
8 Sed vide etiam infra, in O ä 
Oνi ſcintilla. Neſcio, an cum 5andfu, . 
componendum: de quo ſuo loco. [Varias deriva- 
tiones praebebit Etymologus c. 636: 11. Integra 
forma haud dubie fuit ogαοννe,, Ab Heſyebio ſerva- 
ta, e | expoſitaque M- tat, Pogpuy 0 Ke. Vo- 
calis e, ab initio, videtur adſcita, ad commodi- 
orem forte pronunciationem. Itaque relabimur ad 
_ 524, quod dubitari nequit, quin cognatum fu- 
exit alteri Frdat: de quo infra ſuo loco. E. S.] 
 "Ocegwy rela; Osten oftreum; "0:3; ofirys arbor : 
_ origine incerta. ["05e5x teſta tam figulina, quam 


ed 


05 er. — Occheg io. 5 699 


ow ” qua. pisces ao imecti ſunt: ut & teſta, 
qua ova integuntur. Vice Stephan Thel. r 
E. 1828. 1524. Non male Granimatici veteres 
banc vocem videntur compoſuiſſe cum 'Opicy, A 
guritie certe compai?a potuit nomen habere, Ab 
Tw | e, 9 nempo, unde ge 9 Ln analogice f ackum > 
2 sefos. hinc 0 508c 4 og ogg, seg, Kc. Confer 
v. & in voce ſequenti. E. S.] . 35 
1 LOSS Oftreum , quod (Cal bege. 1 ee ofrea. 
ab Eien procul dubio originis, unde proxime au- 
p. tegreſſum 3 se Manifeſto enim denon ninationem 
habent, a teſta ſive TOY quibus e aut 7 
„ ontinetur. . e 5 
„e- C' osger ofirys arbor. A materia dur 2 firmaque. 
Vide Stepbani Append. c. 1560. Cetera fatendum ; 
er- eſt, incertum adhuc eſſe, an forte omnia iſta no- 
uf. mina, „ quae modo expoſuimus, 65%, Je, spe, 
F seve, ab initio habeant « adſcitum: quando vera 
of man eorum fuerit sa, vel gts „ unde vera, ele 
va - | | 3 el Odoror. Compoſitum videtur ex % 
1 K pc. Prius ab 2 3% unde IC oleo. Poſte- 
FTius (Seshele.) oft a hegopas quod a hw repe 
tendum. [Verbi cc οναεν Origo latet. Proprie 5 
. | bponitur de offaFu: a veteribus tamen ad alia quae- 
vis traductum fuit. Proprio ſenſu ſcripſit Ariſto- 
== hanes, in Ranis, 9 vs. 667. apo % o eivo uc Ce. 
par olfacio, In verſione Graeca itidem proprie po- 
bitur, „ Pf. 118: 6. overs Luci „ X%) KN d ocegy dico ru. 
Ad ala aner, per figuram: eodemque ſenſu 
=; ufur- 


700 od. 


1 ufurpatur, quo & nos vulgo ponimus olfaciend? | 
verbum. In libro Fudicum, binis locis, Cap. XV, 
14. [ex Codicum. Alexandr. Complut. & alio- 
rum lectione] jvizz &v 6oÞde9197 mugs; quam primun 


: gem olfeceris, & Cap. XVI, 9. & 16 deen dn 
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af auge. Canes, qui inter animantia offa&u ma- 
__ xime valere exiſtimantur, Graece dicuntur zogegr 
e e, & coc chr xe, qui alias etiam eee, - 
vel «ewe,  ſagaces „pp. naribus praediti ad olfaffum 
5 accommodatiſſimis. In initio Alacis Dopoect. [Vs. 8.) 
5 EU 9 o encpefei xuvos Aauaivys s Tis td eos . bi 
canis Lacaena, quales credebantur „ſagaciſſimae 
(braten) vocatur Wew: niſi tamen «ewe; fit No- 
minativus, jungendus cum voce gare, ut denote. 
tur ſagas inveſligatio. Iſte certe Genitivus de- 
transiit in caſum rectum, „atque inde formatur, 
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Leſpebius certe wearer interpretatur were | 
: riccrra v Ls [$1 4 55 Orgi ab oobegvw,. quod 
ab beg. Hoe vero "Jem quod 6Jji odor, ab its 
oleo: unde deco, doe, eccpegio &. 5 H.] 
oc, „ dorſi ea pars qua cingimur, totius ſpinat 5 
b Partium cralſi amis maximisque vertebris compatta, Ne. 
ſcio an ex 85, Latinorum os, & vs, a o ſit 

repetendum. {Vir ſummus T. H. ab 3, repete- 

bat %oqw, crew Kc. Vide dicta in or $egivoum. : 


Itaque & «cvs noſtrum foret ab 7oqu. Jam vero, 
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i vera ſint, quae ſupra (in 684% diximus, de 
propria notione verbi 2d, ſive 3&, in premen. 
40 „ conprimendo poſita, exinde facillimus tranſitus 
erit 


7 # 


oo gt 


@rit ad eam Ggnificationem vocis ITY quam mo- 
« (verbis Henr. Stephani, in Appendice col. 1560) 
geſcripſimus, „ crafiſimis . vertebris con- 
Fackum. E. S.] 
* LO & dex Palnes, ramulus . Vide ET. 
- Jicta de hac voce, in 1 W p. 580. e 
- $81. E. S.] 
* "ors quando. Ex 0 & Te _ [Eruditifime de hae 
vocula & altera dr (pro 7 ore av). diſſeruit clar. 
J Hoogeveen, Dor. Particul. Cap. XXXVII, p. 257. 
4 SY Obſervavit ibidem vir eruditiflimus, noſtrum 


No. antiquitus a Graecis pro  adhibitum fuiſſe c, & 
| yocalem | 4 ſubjunctam, uſu ſermonis frequentiſſi- 5 
1. mo, ſaepe periiſſe, facile apparebit fieri potuiſſe = 
tur, ut, pro ort, veteres ſcripſerint 3 ore, adeoque ; ors 
5 * : i PP- compolita vocula fit ex &, quo & „ 
v3 particula, ac dictione enclitica, copulandi vim ha- 
1 2 bente , eaque ſemper poſtponi ſolita & ſaepiſſime 
„ kedundante: de qua infra ſuo loco. Similiter e 
(Leadem lege) erit pro gαπ, & praecedenti 5 bre ap- 
tiſſime reſpondebit „ in apodoſi. Itaque v. gr. 
2 atth. 13: 26. in verbis Chriſti: * | "OTE. ds e 
7 X0pr05 » E778 Xagrov. inoinot TO'TE S nal 7 Le- 


= 2 reddi poſſit QUo vero, T: cil. tempore, Progerminavit 
1 erba, & l feeit, EO (ah fempore) apparue- 


Jaoſi: poſſentque multa ſimilia exempla huc con- 
Fer, erf von Mud (ſtudio brevitatis) alioquin fe. 


reſpondere alteri e. Jam vero, firecordemur, 1 


N da, manifeſtum eſt dre & Tore ita poni, ut prius 1 a 


on &@ zizania. Sic 37: erint protaſi, re in apo- 
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: Te reticeri TR EPI p. 857. cl. Hongevenive. Por 
10, quemadmodum vidimus, sr quum pp. eſſe di. 
ctum pro he quo ſcil. vein Pore, rere unc, pro rh, 
eo ſcil. tempore, {ic nemo jam dubitaverit, quin 
tertium a. quando, inter rogative adhiberi ſolitum, 
Hit pro dre, compol. ex +: & ns, caſu, nempe, 
Dativo vel Ablativo obſoleti pronominis ros, , 
2 E Lat. eis, SA, ö%ͤο? E. S. I 5 
or. quod, quia. Ex 6&5. ;{Ut Latini,reforb b 
to Jota, PER dixerunt pro Graeco ne}, ET pro 
Gr. in, ſic fere crediderim, Latinos primum di. 
___ xiſe Quor, dein (ut diſcrimen eſſet inter quot, 
5 id eſt T6000 g & quod. cn) ſcribere inſtituiſſe ob, 
per d: niſi ſtatuere malueris, Latinum ouop or: 

5 tum elfe 2 Graeco ads. Quidquid fit, veriflimam 
eſſe putem cel. dere ſententiam, 7 :74 noſtrum 

= compoſitum | eſſe . 6” modo ſimul memine. 
rimus, . hocce eſſe 1 Te, in forma neutr. generis ; 
5 Vide porro in Tu, i. E. R 


»Oreges & ba regcc ftrepitus, md; ſonitus. Be 


mY &Eum a ſono. [Scriptionem per +7 probant maxi 
me viri docti apud cl. Albert. ad Heſych. in or 
E. & ore. Ex ejusdem gloſſis apparebit, pp. 
poni de Hrepitu maris vehementius commoti. De 
erepitu pugnae, tempeſtatem marinam referentis, 
TOs adhibuit Heft Loc c, Theogon. vs. 709. Oroßzos £ ds. 
x bros GgWger Eurgdanins leaders E. Kt}; s 


"Orgie incito. Forte a www, de quo ſuo loco. 


SE fi 'Orgvuw eſt ab Grove, quod ab rw, Hoc vero, 
in veteri lingua Graeca, non | differt ab ad. Ita · 


E 


. Omni. A 703 
501. Hoe Jr pp · notat impello. Eine im, * con- 
di. Fractum Ir; > impulſus , commotus. Unde etiam 15 
, Wia forma dre, & hinc o inſtigare, commovere 
uin 166 eundum. Sic dicitur oTpvvuv inc inſiigare equum. 
mm, of gud Homerum ponitur pro inſtigatum aliquem mi. 
pe, 7 Ter gere. T. H. Heſych. Oręd “ rap „ MENU 

| why Verbum eſt in Homero uſus frequentifli- 


mmi | & prope quotidiani. Conf. 1. 0, BIN. Od. ts: 
J. &c. E. S.] 
pro * pr lt lugeo. Factum 4 Tong. Tony. nempe, + 
1 di. quod Inv des ice vocat Heſychius, quem vi- 
die in Orreror , & in ipſo verbo e wide 
Aue viros doctos. E. 8. e . 
95 o non. Ratio originis incerta. * Exif v, 1 


trum dicunt Graeci 87% qua in compoſitione vin du 


mam 1 vocant Grammatici veteres. In proſa etiam 


3 an poteſt quin ro) pp. ſit Dativus pronominis 


3 ſecundae perſonae wv, tu, quod vulgo o effe- 
frunt. Si in obſcuriflimi etymi vocula aliquid con- 
: be Sectare liceat, dixerim fere, noſtrum s negarivum 
pro quo notiſſima tironibus res eſt ſequente vo- 
ow Kali tenui dici 94 3 ſequente vero adſpirata . 
pp. gontractum videri ex ox, ſecunda perſ. ſingul. 
De _ Ipperativi verbi % fero & hinc avfero, zollo Kc. 


. dem porro analogia due, quod compoſitum ex 

& . Hoc certum eſt, Hebraeum deo, pro 
5 2 5 4 Th, RY”, Meru, deflexit, avertit, commo- 
vero, Wllime repeti: qua de re conſule viri ſummi, N. 


= | Schroedery, 2 l Hebr. p. 40a. 403. 3 


de & contractum s pp. ſit fer, tolle, removel _ 


* WD * 898981 A 4 "ny - 7 
- 4 — — — — _ Im <> 7 . w_ 
0 —— 4 — 3 nanny eres nes 
A « 
5 28 > 4 ” 
0 1 J F ; 
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. a« » a ; 


:?!!! 
nos Belgae, in negatione, vulgo dieimus loop Been: 
quod manifeſto in eadem eſt forma Imperativi, ne 
Hebr. do, & Graec. 2, fi quidem fit pro 5 


Hoc fitum fi ſequamur, & ipſum Graec uh, vel 
„ videri queant ejusdem pp. eſſe FN ut. 
Graeci py vel u dixerint, pro pie vel wats, a l 
meo, meauvi &c. Quo pacto s & un in eanden 
originem conſentirent, Sed nolim hic eſſe nimivs, 

: Ceterum hac ratione, quam diximus, adjecta fy}. 
laba vel, 4 pp. fuerit, per pleonasmum allen 
vi, q · d. apage tibi“ E. S.] 7 


*Ove). vac / Factum a ſono. [Idem igitur plane 


- eſt Lat. vag, ac Gr. oa niſi quod huic voculae 
5 praemiſſum videri queat o micron, quod, in ben 


multis vocabulis 5 ab: initio adſeitum fuiſſe con 
ſtat. E. $4}: „ | 


oba auris. Ab 2 d, quod, ut du, alles,; eximi! 


: de ſenſu _— dici an Thank vide infra k 
Offs wror, E. S.] 1 | 


oi, x  nequaguam. Rater ſore; quanted 


- 1 originem ſuam, huic ipſi Lat. N EUA GUAM 


Compoſita, nempe, vox eſt e, & antiquo au 


quod, ſuperſtes in Dialecto Dorica, ſignificat quan 
do, & ab Ionibus man „Hes. 1 dich 
1 Aube, & Aus.] „ : 


oOũ dos folum , r Ab TI 3 7 quod cu 


die, componendum. [Jam ſupra aliquoties adnow- 
tum eſt, verba 7% & is propriam habuif 
vim pr emendi, &c. Vide in os, & alibi. Hin 


igitur notio calcandi, quaſi dicas, Pedibws f _—_ 


I NET 1 4 8 1 3 a 8 - 8 93 » > 
nnn B W 
Ba pas S . [4 2 — a, 7 & Y 2 1 


ohen — I OO, | 08 


7. E. 84“ EE 
OU bordeum. Oe, five, , Joniea Aerion 
a, pp. integra ſont, & non contuſa hordei vel 

6 en grana: intelligendumque eſt, ea in voce, 
Iterum eO Apud veteres enim dee vel S 
Pregrum fignificat, convoluto & adſtridto corpore r- 
Mum & Wlaeſum. Ab hac vi apud Homerum eſt, 
Od. 5 401. O re, x) 4 yah, pro Slang 15 


mdidem a1 cicatrix, quum jam vulnus coluit, E. 
plane 


nun 
, 


7 molog. in Od. Hae autem Neu, ſali commix- 
cult Me, victimarum capitibus atque aris inſpergi ſole - 
be nt, Scholiaſtes Comici ad Nubes, vs. 259.“ &c, 
con oY T. H. Vide etiam Heſych. in ODD, qui addit: 5 
- E * na) To vos e dcs 5 01 8 Confer 
ximii A Ov Ng. . $% F:: £7 EIN ph 

fra It; A Od xo integer. | b Tao; torus, Laras jam | 
____ uaedam huc ſpectantia, in voce ol,, p. 658. 
ntun 59. De origine vero vocis & cognatarum qua- 
vA ndam, digna eſt, quae legatur, eruditifiimi R. 
& 1:96, < . Nanningae Diſputatio Philol. p. 10. Ex T. H. 
u, Siputatione ad vocem 0vax} , apparuit jam, Ses 
di Wc ſtrum pp. notaſſe convolue am & adſtricto corpore 
3 f f mum, illaeſumque. ExX illa convolbendi notione 
1 cur Mrimaria reliquae hujus vocis ee facile 
dnot» Moterunt'explicari.'. E. S.] 00. IF 
abuift . Od igitur. Pro tos, ab 16. cui vicinum ot ful} 
Hin gn. Conferantur dicta ad ftirpem "tw; p. 303. 
mend i o Jonicum eſt Participium , ic, iv, ut 
und ap TY: ex 
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ex Herodoto docuit Maittaire, de Graecae Ling, 
Diall. p. 132. Quod ipſum een, ſive contractum 
„ per ellipſin quandam, abſolute ponitur, notat- 
que idem- q uod nos Belgae diceremus Hr. elk 200. 
; 2ijnde , aut de aaf $00 sijnde, 4%, quum ita fit, i 
igitur &c. Unum alterumve age Taos indicemus 
ex Novo Teſtamento. Matth. c. III. Joannes 
. Baptiſta docuerat, inſtare irae Pa manifeſts ; 
. tionem. Mox ſubjungit T0 οτe 8 5 reg 4 C Ie 
: Heravoide, quali dicer et, Ouod quum ua 2 it, quumn ea 
res fic fe babeat, fr uun erte dignum reſt piſcentia, 
Dit 200 Sijnde , brengt vruchien « . CC. Vice 
porro Matth. Il, 10. V 19. 48. VI. 22. 31. 
R, 38. 2 16. 26. 31. & aliis innumeris in o- 
. Plura de noſtro 07, dabit cl.  Hoogeveen, Par 
tic. L. Gr. Cap. XI. . 4001. . E. 8. 
oe caulla. Forte pro d , quod cum Tee ter | 
minus componendum. {Cum d ſimiliter compo 
: ſuit Ezymologas, c. 64 2: 4—8. ubi docuit, pp. dici 
ve de cauda leonis, in alum, nempe, adfargen 
ſolita. Ibidem fentiri poterit primaria notio verbi 
ago: de quo diximus, p. 692 694. E. S./ 
ob eos coelum. Pro fears, quod ab ee: quam 
quam etiam ab 5 Terminus dici potuit. Lou 
coelum Aeolibus Erde, Propius ad originem: qua: 


1 eſt ab DET q. a 0 d 0 %T0%* quia coelum ſubli 


8 fy. — rn bo * 2 — —— rag — > Macs — — 


— 22 - 
ae n — $25.4 — 5 3 SG 2 
— —— — — 2. — — ck ww = 
— — . 4 a 
= 2 . ; y mah. => > — 
ho wir 


{4 
11 : 
114 i Fs 
ne, 
i i 
we 13 
| $45 1 
i 
1 ! : 
WET TY 
1 
11 
1. 14 
$ 
* 
„ 
11 
0 13: 
436 
'N 1 
i; 
W 
33 ' 
N i 1 
Al dj. + : 
(1 ; 
+ þ 1/7 3+ 
1 : 
q 11 0 
8 4 * } 
N 4 / 4 
1 FG g 
1 13 
att 1 
1 | x * 
Ang. % 
i : : P : 
1 
1 
HR: THE. | 199 
q N q 4 
{ 171 
met 134 
Cc; 0 
TR 
WIE / nu. 
; 35 3 RAE. 
Kit +} 1 
* Bing 
= 1 
+ Y% k 
1* ER M1 
1 
£ 
F 15 
. 
$ : 
Le . 
1 117 1 
i; 37 
1 FX 
RAN ; 
"= | - 80 | . * 
15 4 4 
H 
r ! 
; . 
B38; ; : 
A 1 1 * 1 "3. 
er 
I 394 
1 A 
. ; . 
WS 3-710 
I 1 "2 [ ' 
: : 0 
C ' oy +} 
1 
44 W 5 
: 1 1 
r 
1 [4 44 ' 
$5.7 
1 Li + | - : 
inn . 
[ SHARE. 
; ; : 
"| i 1 
ne! 
= [4 2 f 
ö 1 
' $4 . * 
1 11 1 
4 1 
it #:) Pr 1 | 
£ q 4 
PU: © 1.4 
: * . 
: : : . 
5 2 
74 ' 
. 
; 
J HOP. 
44 1 
+ 1 1 
: * TY 3 
1 Fat '; 
1 1 
5 1 id 4 
"TK! * I 
$ Y 4 $4 4 | : 
F 4 
1 , 
1 1 0 ” 
1 - We: 
z1 — 11 
14 . F 1 
In 11 
1 {Ft by. 
HIATUS || 
$i 4.3 | * 
: ö [1 H 
83 - . 
1 7. E 1 N A 
& 2 . x 
7129 | 3981 * Ft 
e 
4 4 
F 
: 
bk T3: of «1 + BE 
71 169781667: 
41 14 r! U 
. 75 2 +4 + 2 
j INE {5 
$5.07 ab] 18 
i: A1 1 
N 1 
bal "SIS: | 
1 ' 1 
e 
# (8 « $5 : 4268 
Ahn 
19 4:84 1 
T 7 . 1 ;: 
þ 4 , v7 4.1) 
18 J *t 
: 
ks 1 qt 
1 «% 1. vu 
9 4 1 
[4 41 : 
14 61 
4 
14 . 1 
1 . 1 
* LE 1 
11 5 
+ N 
e 
1 is F! 
[> : : : 4 45 
1 1 
8 4 17 
ti 4 ; 
14 A © HT” 4 
LM; 1 
1 J 
ns : +: 
3 44 : 
. : 
1 . * . 
3 BEN 3 BEE 
4 '3 : 2 
8! 2 
1. nnn 
4 ris. 1 * 
ET $85 
i” F ; 
4.5 8 
Fs 
: 2? i 
'Y [ 
; 4 
14 
Hp i 
: * 2 
1 J 
3 4 
8-008; 
* x 
1 f 
F. 4 
TE Fi 
Fe F 
bf C 
: - * 
1. 
F; 1 } 
5 (AE 
1 $ 
. , 
, ty — 
= * 
? x. 
1s. & 
; * 6 
13:38 „ 
= ” 
- 1 1 . 
| 
; ; 


1— 
— 
— 


—— ; 


1 - 
* 4444 
— 22 — al 
— 3 


—— —— — 


— REC = - 5 . * " n 
— 7 — all : — 3 9 * — 


— 


ES — 


— w_ re — 
—— 8 


” 
 _— — — — A 
=> 


8 
— 
ag nous} ——— C ——— K oma per wir 


en 
— 


_— —_— 2 — 1 > 
—————— — 
E 


j 
1 
"mn 
_ 
7 
: 


2 
— Re, 
X — 


me ab omnibus ſpeckari Poteſt. Alias notationes, 
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& Achilles Tatius, in Uagoge 25 129. & T. H.] 
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Pro fr ab 2 Je excito, inpelb. 
r 


4 Of pov uind. 
ide ad vocem ſequentem. 


| 4 OS go ventus ſecundus. Ab ? d peo. excito, concito, fate 


es Graecis pronitur pro vento ſecundo & impellente. 


Brammatici derivant ab de pello, men. 
non tantum Se, ſed etiam, mages proprie, de, 
praeſertim ab Aeolibus. . 
Kc. Ab ec Adjectivum 2 Yer, & ſaepe! in ora- 


Juan ; 
Lubl | ; 
ones, 9 ande vox ea auris notionem  acceperit? Latino 


Dicitur 
Sic Yegves Aeolice dmg; 


| tione proſa e Sek.. In foeminino « ee quod 


dicitur, ſubintellecto av e atque ita in ſubſtamivi 
ufſum abierunt. . 
ventum immittere fecundum & impellentem. T. H. E :*, 

bis intelligitur, nomen toc, go, pp. eſſe Adie- 

ctivum, cujus forma maſc. Sg dicatur pro vento 
ecundo, ſive impellente, $0 quaſi Pinulante. 
due etiam Ze, quod pracceflit, in forma neutra, 
vs He 
mpo 
, did 
= 


. gr. 1 C De „ & r 24 Sec 


Ita- 


pp. eſt quod impellitur, vel cum ſtimulo quodam ex- 
ts Qellitur, urina. Porro ab Z@- alia forma rrodu- 
tior eſt %-, idem ſignificans atque alterum # fo 
FcA apud Z. Wachter T. II. col. 1496. Hujus 
oem. fuit se, five Sowa, unde manifeſto defum- e 
tum eſt hoc ipſum Lat. vrIna. E: $]-- 
(ode, rue, auris.  Euſtathius p. 1148: 582. 
br. rectiſſime ex das, ſive 3 gag, per ſyncopen, or- 
m eſſe ſtatuebat. Vide etiam Etymol. c. 6883: 
54. EM Stirps igitur 3%. Ambiguum vero maner, 


1 m quidem AURIS , ab d, & ow » Wee; manifeſto 


H.“ 4 Aucta eſt, An ita ab % (unde eſt Le, uti ab 
OT. 4 bo, eſt dw) d bas, od as, dici potuit, eadem vi hu- 
i R II a2 


jus 5 
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jus thematis ſpectata, quae eſt in %, oRIOR &. 
e AURIS ab adſurgendo, ſive arrigendo di. 
cta fuerit? Notiſſima eſt haec notio in Lat. arten. | 
dere; arrigere aures, in Hebraeorum item an 
i Magis tamen arridet, ab de, div, dd, ada, 
” Percipio, AUREM dictam fuiſſe quia percipiendi ſono; 
inſtrumentum eſt: porro dw & % vicinae ſignif | 


cationis verba fuiſſe, fs: quemadmodum ab au, 


avw, facta ſunt gauris, audio Ke. fic ab 3% fit ripe; 


tendum 5 das, live was + E. S.] 
[ois effentia , ſubftentia &c. 23 9 25 Ee, aid 


eſt Particip. f. g. ab Wu ſum. Porro ab traw ſuc 
cedo, ſequor, eſt infra, ſcil. yutes crafting Han 

0 Unde en venturus. $4 Acres em- 9 id eſt 0 Tk | 
zwi Aue panis craſtinus, viftus vitae cras agen. 
due nobis neceſſurius.“ HEDERICUS, & ibid. vi 

: doctiſſimus. Audiamus cel. Lennepium, hae de Vo 

ce alibi fic diſſerentem. ,, Quum nusquam alibi 

vox enwoG- uſurpetur, niſi in formula precum, 
quam Insus praeſcripſit, disputatum fuit a multis, 
quid eſſe dprG- e Ac patres eccleſi ide qui 
dem plerique dictum acceperunt, Pro 79» α 41 

3 PEAR id eſt panem quotidiamum: ut. ſaepe .loguun | 
tur etiam ſeriptores ali, quum 7g«$4v eien, vel 

w naY nue gu techiv vicrum guoiidianum dicunt 
Qui autem fic interpretantur, 20 e confide- 

rant tanquam derivatum a Participio foem. ig g 


quod pro e pronunciatum, pertineat ad yerbun 


Trap Lat. adſum, vel praeſens ſum. Tum autem 
5 mirum videri e Aae eum e Ligatur, 


5 3 hoy 


— = 
= 


$ 


ou. = 709 | 


e non etiam leg in ejus derivato ſit. Recent 
alia, eaque major difficultas, quum adjiciatur To. 


ag of ul. Quod ſi enim eig. eſſet, hoc 1 in lo- 
2 , ce „ quotidianus, tautologia intolerabilis effet, ſi 
ai genuo adderetur To , #ulogy quod eſt e 
70000 Itaque alia ratione explicandus videtur locus, 3 
gnif. in primis quidem duplici via quodammodo exponi 

5 4% poſſe haec verba exiſtimem, ut etiam diverſi inter- 

repe Wee inſtituerunt. : Repetunt, nimirum, Ad jjecti- 5 
vum e a nomine cla. Hoc autem proprie 
quoi tg gniſicat ſalſtantiam. Quare nonnulli re Gr Toy 


u ſuc Wpixercy interpretantur panem , quit ſubſtantiae nofira 4 15 
« alendae fit accommodatus. Quum vero S etiam de- 


75 5 
1 notet facultates vel patrimonium , alii Toy &orey roy 
agen Ser intelligunt panem, qui, cumuli veluti loco, ” 


a patrimonium noſtrum Way vel adjiciatur.. Ita 

gutem Praepofitionem 2? er de eo, quod cumuli loco : 
185 4 cedat, poni apud gde nota res eſt. Qua- 1 
ze etiam poſtremam hanc interpretation em, utpote 
Focis naturae accommodatam im primis, vero pro- 


au K imam eſſe puto: itaque accipio, quaſi cimisrus 
44 1 is verbis voluerit ſigniſicare, panem vel vidum, 

1 0 qui, ſalvo noftro patrimonio, quotidie nolis obvenias 
„ ve! &4ue ita tanquam cumulus accedct patrimonio.“ II la- 
cunt, (tenus cel. Lennepins, Quid compluribus aliis vi- 
aſide is, doctiſſimus, de illo cer inwriv, Viſum fuerit, 
e ongum ellet enarrare, Simplicifimum lortaſſe e- 
rbum Bt Tov. d Tov e 040v ex poſuiſſe Tauem, ceibunree - 
men Jatrimonialem, ſive Patrimonii inſtar, ab optimo 5 | 
tur, e coeleſti, nobis dari 1 quo ille nos ra 
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& alio in loco p. 1930: 27. 


„ * Oer. | 


haue aliter ac pater ſamiliaris ſuos infantes ali, : 
Belgice dixeris ons kinder- brood. Hane interpreta- 
tionem nobis suggerit inſignis locus „ in Euangelio 
Lucae CG AV, 2. Hare, Jes 401 T6 eri Ute - . 
Tis OTL, „„ Vader, geef mij het deel des goed, 
| dat mij toeſtomt, nempe, tand uam filio tuo. E. S.] 


oOοντν rulnero. Stir ps incerta. { Euftathius, p. 


455: 10. 506: 18. 1010: 41. OuUTdca e xponit 


5 idiom rena ane 9 ro Top g hον „ ne, 


odr 5 To EN 18 ty» : 
ys gh Ammonius etiam, laudante H. Stepha- 


no, (edit. Valck. p. 29.) diverſa eſſe, docet, B+ 
: Zac, & 0rd & 5 ut hoc ſit To en Kegze re rp ; 
Uri e, pro war, auris, ab de, oo, repeti pos. / 
ſe monuimus ex illa quidem ſignificatione, qua 


2% idem notaſſet, atque 3%, „go, infigo: eadem 


forte ratione ab 4 Ngo, inſigo, . fieri potuit oo r G- 1 


; ern 9 five lea rn, PP» fixus, inſieus, 9 a5 UN: | 
unde eximie 24 ſignificaverit vulnus, cuſpide vel 
gladio cominus icum, & hinc Sraw, vel gra, c- 


minus vulnero. ; Ceter um, quod apud Heſychium le- : 


gimus Oda, h. e. treowrw, 'EKENTHEEN, non pa- 
rum confirmat conjecturam hanc noſtram, de ori · 
gine verbi a „. tgendo, five Hunden, ductam. Ex. 
+0. illud 2 rc „ fives gra, pro drae, aepius apud 
: | args 11. N a. 192. 861. 1 A; $28. Bs 376. 


53. CC. Plena forma gra in eodem reperirur 


7 5 * 386. Itaque male inſtituerunt Grammath 
Fu qui r hocce, „ pro Frage, dictum fingerent. 
: Null aliud eſt e, quam tertia ſingularis Praeteritl 


Imper: 


_ C02 7 potuit . 


7 le- 


T + 


ON: e, utilitutem adſerre. 


Ex. TP {erivicur per 0: ſed verdüm eb, 


pud 9 
376. pe 
ritur 5 | ; 0 y 
natr E ngrogare & coacervare v Pen: reſpondetq ue 


rent, hoc verbum egregie Lat. cumulare. 


erit! 2 acpe dicunt cumulare aliquem bonoribus, 


* 5 — 4. 


pet: 


* * . 
2 5 

5 * * 0 

9 LY 7 

1 ” — 


1 4 el qui exif/tt. 
ertise perſonae, 


Pere. 
1 :ompoſitio EX» & O-, altera commodiſſima de- 
Fivatio ſtatui poterit ex cognato ſplice verbo ée, 


Ov ros. . 0 Hela. 


in 
perfect verbi erde, vel potius \ mplicior "BY "np 
ae o rd: unde in aper ere, ST, ny, E. 8 1 

Oro hic. EX © & Tos. [Rectius fortaſſe ex , 
570. In Jonica dialecto frequentiſſimum eſt 
Porec, „, 0, quod pro &irs; eſſe rectiſſime monent : 
rammatici. Vide loca apud Malrtaire p. 115, g 


Simul autem indicat eros hocce triſyllabum, 3 
0 noſtrum, biſyllabum, ſimili prorſus ratione con- 
tractum fuiſſe EX d, & S quod eadem origine - 


FLaudet atque alterum aue. Confer dicta de 115 5 


pe % ſive du, in k, ſupra p. 301. Ab us 


Fel exifo regulariter fieri potuit de. pp. i 00, 
Inde notio pronominis perſonalis, 


eadem fortaſſe ratione ducta, qua 
rientales ſuum I 


Quodſi tamen, in voce cee, minus placeat 


Pro 3. eraiori ſon 0, efferri 

Vide modo dicta in Ob rdla. E. S. 
"Obie debeo, & Oc. M AUgeo , OUjO0. Ejusdem 
Fant originis, quae tamen minus certa. 85 O- 

Ab 74:0; commodum, qi 104 
hin deriva- : 
mud en duckum elt ab e 


nde Bog Tore Cc. | 


"Sie 6b Tc V ls 


Latini enim 


Eodem 
modo 


7 five , dixerunt ab 8m ext 7 


| 712 „ KY "0s. 


modo e ab e, bete, dein ae, MP 
notat, qua quis cummlatur & afſicitur.” T. H. Stirps 
eſt sn pp. pungo de quo verbo vide dicta pas. 
in, p. 673 — 679. A notione pungendi videtur 
orta illa acuminis, five ſummitatis, in quam cumu. 0 
aus deſinit; atque adeo ipſius cumuli „ in acutum „ 
deſinentis. Ceterum confer cum illis ſummi vir!“ 
. obſervatis, quae prolata ſunt a nobis in vo- 


cibus "0:10; & Ona, p. 608. 669. E. DJ: 


"0215 ſerpens; o peg ut, quo, donec; oqpos ſuper. 4 
cilium: ſtirpis ſunt parum certae. [De prima voce 
18 74, hace abet I. H. „ "oh ſerpens. Ratio 
nominis ducta eſt a contraction convoluta : nam 
5 spe eſt in orbem convolvere, ; Unde ei, ee, 1 
Sh Hoc modo origo vocis Gr. 7 conve- 
niret cum illa vocis orientalis , de qua vide 
Lex. Hebr. p. 1255 2 Neſcio tamen an 4018 potius nn 
ductum fit ab dae pungo, de quo conf. p. 679. 
” Ea lege Hebr. who ſerpentem dici notum eſt. E. S.] 1 
' o pe donec. De hac particula vide diſſerentem 1 
11 Hoog gevenium Cap. XLI, pe 1026-1029. „Con- 
tinuatam ali lionem ea notari” docet, quam Latini 
exprimant per quamdiu, dum &c. de etymo autem 
ninil certi ſe habere, ait. Mihi quidem ſuſpicio 1 
te an ſtirps 7 b (unde I Legs, Scher 8. 
ces) etiam hac i in particula vim ſuam figendi, pun- © 
„ gendive exſerat: qua lege de pp · fuerit puncta Y 
vel punctum, d. d. ad ilud usque punctkum. Ea 
certe origo eſt particulae Hebr. , pro n. Re· 


Pponderent fibi hoc modo accuratifime Gr, dae, 


ogg. . e 713 


. auc, per contra \Rionem pro rc re. Vide 
Jocum II. I, 546. ab 1 laudatum p. 1027. & 


Ld 


— — * 


2 I. A, 509. Toe. 9 ET rg S ride re % dv 
A xe pp. Ad illud usque punctum, ſive ben poris 9. — 
iculum, Trojanis adjice vicioriam, donec , (pp. 2 


puncto, 1. quo articulo remporis) Achivi filium meum 


AX e Vide porro II. , 2375 222. 5 ©, 66. 885 


325. Ke. E. S. e 
CE 005. e ee BL \ vera fir fummi viri iT. H. = 


g raftioncm | feperedlit ribuit Cicero de Ofc. 1; L. 


41. eamque opponit ſuperciliorum remilſfont. 


, Saepe nomina, | quibus corporis partes deſignan- 
ur, translate tribuuntur his Mive terrae paris - 


dus, ob quandam ſimilitudinem. Hujus gene 11s 
funt nomina 0 - 2 nus, YVLNWY » | 22 & . 
ia. Eodem etiam pertinet <9; ſapercilium. Quem 
yum reſpiciens, Hæſychius docet, fis VOCAri ⁊ã4 
4 nuvudy ys 1%) regt Tov par, i. e. praerupta & a 
1 era montium, praccipitia. Apud Virgilium Geor- 
Fic. I, 108. ſimili modo dicitur ſupercitium clivaſti 
framitir. Ad quem locum Servius opportune me- 
Winit illius Homerici, Pov 6 pvoeroay. Nam 7; ro- 
Lum fie vocat Homerus (Il. X, 411.) quod mo, 


y 5 ; 1 fuit 


Ceterum alio loco haec obſervavit cel. Lennepius: 


„ *Oxerde, — "OxSoe: 


fuit impoſita. Illue reſpicit Heſgebil gloſſa " op- 9 
cogανοπ] 8 Ag PP o noo NE l. Conf. etiam Al. Gy 
bers. ad loc. cit. Hefychiz, T. II, p. 827. E. S.]! 

o ebe vor duffuss Ab 6 xi Veho: quod ab 
* be EY Gs. : Lt Heſychius "Oxeris* CWhyvy & el p O, 1 


77 aN, 4h ot) p. Etymologiam, a cel. 


15 Lennepio adoptatam , probat Amplcior forma d xo, 1 
quam Suidas quoque reddidit Tv 18 dar- lei. "IG 


Vide H. Stephanum 1. II, c. 1579. E. S.] 


Code retinaculum, veftis, Ab ? N reneo. qua NY 


Pelgice dixeris een zegenbouder , qui portarum val- 


vas clauſas teneat ervetve. Conf. omnino II. a, 
446. 4h by @ite TAG A ano ona Porro 1 
85 U. M, 121. 291. &c. Apud Heſychium quoque eſt 725 
obe, d i wens ahl us. Reſpicit gloſſa o- 
cum II. r, 372. „ 'Oxws antiqua forma ab ?u A 

| teneo, I quod teneret galeam & adſtringeret. Hom, 1 
II. r, 372. ubi vide Scholiaſten, Heſychium, & Sui 
dum, in voce. Bucculam Latini vocant, ut docet 
 Lipfius de Militia Romana p. 128. Eandem ob 

cauſſam o v ugs Januae pefuli 5 quibus conti 1 


netur clauduurque.” | THF: 


0 80 0 adiniſſurium admitto, a pro vebiculo fun, , ve peb, 19 


Ab 7 s. © 


*OyStw gravate fer. Commode repetunt ab 7 7 
Ser quod vide ſub ORD. [Conf. etiam A. 
o ripa. Ab à 2 » Qu od ab d * vebo in z al je 


um „ in altum emineo. 


Cod ripa, Vir cel. alio loco: 25 Ceres 9 
: tatur  Heſycbius hoc nomen per en, abrup an, 


"my = oO 0 i an 
r at erg 
GIN Re 3 2 5 „ 
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3 1 Kut 10 — OP 2 3 — — W 9 8 Wh {$4924 15 . a 5 
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— . 2 >, 8 82 8 


"Oxpeder 5 ones. f 5 | 715 


ses prominentibus & ſeopulis feen. Verba : 
* Tn hot N oye 5 | 10 N T2 es 


q | 155 endo 3 al . prominentem. Tas 85 


dle autem, a ſcriptoribus Alexandrinis, translatum 
Poe verbum eſt ad animum, & de eo poſitum, Y 
gui offenſo & irritato animo eſt, atque fic rec 
1 „is in primis dici poſſe videtur, qui, omni ge- 


1 Orv modeo. 0 0 fas: 1 BY * pp. notar 
1 urbam congregatam: unde ad moleſtium transfertur. 
IvVocabulum 3 s pp. notat motum, magno nur- 


ere contumeliarum vexatus, tandem ad iram concita= _ 
| yl atque Deus (Epiſt. ad Hebr. Cap. IE, 10.) 5 
ea, Isratlitieo ear ee eee e, e 1 


dure concitatum. Poſtea uſupari coepit de turba 


= bominum in unum locum a e, er L. . V. 


2 1 ie oft be, unde Produ bee, In, Eno, „ wies : 


] 9 ognata fuerunt 4 LEED G74 4. E. S. + „ 
al. "0x6; vehiculum. Ab e xo, vel kx, moveo: vel 
= 1 otius contineo; unde R pp · capar. — 1 Etymol. 8 
re. kol. 592. 13. men 10 * „ 10 cane &ð*e· Neſcio 
an, 5 5 5 | LS ee tamen 3 


5 


tamen an verior Gt hs derivatio, in eodem E. 
tymol. c. 645: 14. oO onjactive To apuds A Y, 
ix 78 tw 70 tauyws 'EE aurs Pipes x „ oxicu. zd 


Nu, Croc en dv E. 8. 


['o vnde firmus, valldus. Eft a Praeterito Medio 


2 verbi b unde S , & inde 0 vere Dieu 
etiam per e, #xvzos & tum recta derivatur ab tu, 


| Haec autem ſaepius inter ſe commutantur: tea 


: 0 vader familiarius eſt quam we. g Notat vero . | 


nio, firmum reddo. T. H. w 
on, once, vox. Abs do, cui vicinum er ell. 
ee ſupra Orc, [ubl plura prolata ſunt, 
ad ſignificationem vocis ſpectantia; quatenus, nem. 
pe, . 0 noſtrum convenientiam quandam habet cun 
dc quod ab de, Sc. Neque dubitandum elt, 
gquin Lat. vox, (7 pro pot , digammate Aeolico prae. 
miſſo) eodem quoque pertineat. Sed aliud eſt “ 
oc: us, ab r, pp. figo, pungo. Heſyebius "ol, 


1 


N HK 5 5 der, Confer in Oro „ * Orrouas 


„ 


| & nice, [Videtur ock pp. eſſe Dosis, vel 4. 
luativus antiquus, a Nomine "ol. Arguit hoc ter. 


minatio altera in , v. gr. in "Ola, Oe £ 


5 zores 4 ſimilibusque. Jam vero, uti praeceden 
o diximus eſſe pp. Accuſativum caſum ab dz; 
ſic oe vel 1 Ablativus videtur eſſe ab IU. Stimm 


eſt dae five tau, (unde Proper) pp. adnecto, adjun I 
80. Hinc bh pp · La mls ud @djunfio ad dien, 


atqu 


ot firs, poſt tenpus. Ab? TU. yn o 
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F Aeque adeo veſpera ſera. Latinorum SERO, & vzx- 
FRE, eandem habent Ts ducta Aas ab Z 


| # bi cet. N 01 oypaives | 0 F L. * - 
_ ere Kc. Compone omnino dicta in 0:17»: 
uynde ſatis veriſimile apparebit, Uo pp. eſle co · 
Hum cibum. Quod niſi placeat, vide an 6d ſim- 
pliciter ſit ove adjungitur pani , Belg, . roeſhijz ze, ab 
r, ſive in, necto, jungo? E. S. „„ Piſces rants” 
onore fuerunt apud Graecos, & praeſertim 7 
: henienſes, notante Scholiaſta Ariſtephanis , ad Pa- : 
tem VS. 814., ut dd, pro piſcibus Attici Pone- 
tent, & forum Piſcarium „ perinde atque iv; , fic 


Acnenaeus, L. VII. p. 276. 640. Idem vocabu- | 
. 5 m de Cap ö 8 om nnibus cibis cdnixtus 7 8 


4 our opfonium. Hujus voeis, late patentis, ; 
prima vis quaerenda eſt in cibo, qui proſtat in 


&. Quia militare ſtipendium inſumebatur ad ci. 
: © s Parandos, hinc ſtipendium illud ( wech quoque 
—gitum) Oratoribus 54 vocabatur. Recte Gram - 
9 atici veteres explicant orrypioroy 5 quod a Demo- 
ene adhibitum (edit. Reich, 2 48; . 1209. „ 
IT 12145 


30 Jer diceretur. Hinc EDT] Piſciculi, & eee 5 
Boa homines in piſeibus lautiſſit ni, Pecuniaegi e prodigi „ 


„oro venalis. odo enim cibus eſt: 6d , 
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FE o Stirps obſoleta: quae multis verborum no. 


minnmque formis originem praebuit. Vide did 


in "0p, Oo, Olec, "Oir, Olo, „ ob a⸗ &c. item inn 
dicenda in a. E. 8]. e 
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ne Laqueus. Et pp. forma foem. a maſe. nal 
. 0 Lat. PA GU s) quod Graeci vulgo yy effe- | 
Funt. Unde 1e ro equi bene compacti & ca- 
4 1 nentati. Heſych. Hayn. ney Gꝛo Cc. Itaque 
L = H. Stephan. T. III, c. 265. ſub , Hes 
ve lagueus, inquit, depactus ad irretienda animalia. 75 
TDiusdem originis vox eſt altera Lian. Th. nao, 5 
$ luod vide inferius. E. 8. 3 5 ALS 
| 4 | [185% tumulus, collis. Propri ie et concreta mas- 
ji, inde glacies, terra in tumulum coagmentata. 
= ble Stephan. I. c. in LI. Praeiverat Etymol. 
L e. 646: 42. Hayes 70 reruylbo. e ST ov x85, & : 
* ullo inferius in Llagages, Toyo d ticw ol ronlerd dess 
9 To, E202 70 re XN. ei dec. 1 50 Eandem vocem 5 
4 atini ſervarunt in ſuo PAGUS. Vide Porcellicum. : 
6 Inch, obſoletum Gmecie: e PAGO, pro = 
uo vulgo Latini pango. Graeci adhibent ſormam 
5 oductiorem 2 J ita tamen ut obliqua tempo- 
vetustum illud 74 nobis repraeſentent. Ita- 
que Aoriſtus ſecundus, five potius Praeter, Imper- 
"un, eſt trayo, manifeſto hinc ductum. Fu- 
1 n ſecundum eſt Toy , pro rain ex rag, 
= cujus 
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cujus Praeſens uit productius raya, a quo fad: 
vox Taytros Latini vero hoc ipſum pA adler ; ö 
varunt in XII. Tabulis. Unde Quinckilianus, „ Inſt. 5 
Orat. L. I, c. 6, Ries Cum in A tabulis en 
mus NI ITA PAGUNT, invenicbamus ſimili huic c 
| DUNT. nude prima Foſitio, etiamſi vetuſtate crow. 
rat 2  apparebat PAGO, Ut CADO 5 unde non erat qu. 
bium ſic pRDIO HD dicere ac CECIDL.. "Wuftrirun| 
haec viri doctifſimi ex altero Au#oris ad Hoeren 
nium L. II, 13. extr. Rem ubi PAGUNT, orato, i, 
5 PA GUNT in comitio cet. Ad quae plura dabit Cl 
og Gotbofredus. | Ceterum dubitari non debet, quin 4 
Gr. a fit a ſimpliciori 7s premo: unde v 4 
| Premendo condenſo, com . E. 8. Eft A 
tem naw, vel rm; vw (ut alio loco cel. Lenny ; 
is rebus in primis proprium quae clavis junguniu 4 
& ita cobaerent : atque inde apte tribuitur 2enzori.? 1 
ſeu tabernaculo. [Vide porro in n, E. S.] 


res documenta, nihil illa notatione foret opport!? 8 
rum nugis, Clar. L. Bor, Obſ. Crit. p. 44. neq 8 
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bag Tata bymnus in nee & ipſe Apollo. Pu 


X 


prie medicum notat, a de curo. [Tay , 5 Su 4 
quod pottae reſolvunt i in flair. Doricam eſſe: priv 
rem formam, alteram ſecundum rationem, ſive ] 4 
turaliter dici, recte notat Servius ad Aen. LL. VIII 
769. XII, 401. Naſet vocem, alt Scholiqſt. ail 


ad Plut. VS. 636. t 13 Tai „ T0. Neporred - cujus vel? 3 
bi & ſignificationis fi certa conſtarent apud ver i 


nius. Adſentitur prorſus, rejectis Grammatid * 


non eſt nullus in * color, quo defend po 


| 2 y . : . 'S \ 8 . x 3 Po 
e 5 7 ; 
4 TA 4 8 4 | 
ik % * t% 
LEP, Bs. 
ä 
g 2x8 N - 
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5 * Antiquis enim Graecis + ral tio vel role (unde 


2 

N q zu PASCO, PAVT, fluxit apud Latinos) tantun- 
* 4 em valuit ac curare, q. d. premere, atque in rem 
eumbere. Jam nihil impedit quo minus, perinde 


1 tque curandi verbum ad rem medicam & ſanandl. 4 
9 poteſtatem propria ratione fuit deductum, fic & 
2 poi olim eundem uſum habuerit. Hoc cer te lon- 
Sec minus eſt ineptum, quam illa fabuloſa plurium 
9 Grammaticorum origo, qua Latonam mats em fe- 
3 runt, ut Pythonem ſerpentem feriret ac telis onfi- 
Wl. 4 eret, his verbis Apollinem fuiſſe adhorts atam, 4e 
tit. 1 Fr aucey Gabe rellen. Haley au tem itidem eſt Fes ire, N 
„7 - Pereutere, vide Callimachum H ymn. in Apoll. vs. 5 
. oo. Macrobium, Saturnal. 7 17 & in primis As th 
9 Whenacum 1 XV, P · 70. qui diverſas er niones 
% x Clearcho, & Heraclide recenſet. IIli paullo pro- 
| | pius accedunt, quibus Paean eſſe dictus eſt, tan- 
4 x uam rade, 2 verbo vad, quia peſtes, morbos, 
. 
11% Laa, Etymol. in voce. Id ſaltem veterum uſus 
rio 4 extra controverſiam ponit, nomen iſtud ad Apol- 
i Winis artem medicam, & ſalutis adferendae faculia- 
11 en, praecipue referri. Nam & virgines Veſtales 
117 A Sta indigetant: Apollo Medice, Apollo Paean ! teſte 
ve! NMacrobio. Et, ob eandem rationem, Aeſculapiuß 
vet etiam medicinae conditor rer, apud Ariſioph. in 
Ort, F, VS. 636. & in Inſcriptione vetuſta, apud : 
tic ¶Reineſium, Cl. I, c. 206. ASKAUINIQ: NAIRQNT, Id 
cqu vocabulum Heſyebius, cum reliquis Grammaticis, 
po WM xponit dre. Venuſte transtulit Euripides, Hip- 
2 1 Za of roy. 
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reteraque generis humani mala; depellat, ac ceſſare . 
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polyt, vs. 1373. Ka! pou She Far CO id el, 
mortem obto, omnium mibi malorum remedium adla. 
turam. Cum quo convenit illud Sophoclis, apud 
e Oper. T. U, p. 106. & Maximum Ty. 
rium, P. 414. wy Severe : Hawy dre THO. 5 & a- = 
Rds te e in Agamem n. vs. 99. foeminino "8 


© +3; "Rar 


7,6. 578 


| lch, inem e de Tletucsveos er 5 felubris, £8 
Sener in Trachin. VS. 1220. Taudien ue) pivor i.. 
eg Tov sec nativ. Phitofti "a. P. 1. Kc οανν e 1 
ro vocgci Few Suid. in voce reg d. & SETTTI, = 
medici 22 LANG quae alias Trete, dici ſolet, „ Scholiaft, Xx 
Ariſtoph. ad Acharnenſ. Vs. 1211. OC At 
— vocant Mileſii, O, 0 2 laub, teſte Strabo- 1 
, L. XIV, p. 942. Practerea hymni, quos, in 
Apollimis honorem, ob morbosque amotos, accine- = 5 
bant, Hates & Nas. Eodem tamen nomine, 1 
aliis etiam quibuscumque, „ diis bymni conſecrati 

; veniebant. Ita Demetri 2 ILIaaid vg 789 wives o de. 5 Y 

- we, in Serap. memorat Diogenes Lacrs. L. V Senn 4 
76. Noti ſunt Pindart Llald ver, qui itidem 5 Yoon | | 

ö infcribebantur, Hine creberrimi uſus verba ma- 
nant Tewavicew,. & Tawvicfew, non tantum hymnos ca- 
nere, qua virtute a Chriſtianis quoque poetis A 4 
.Patur, ſed & laet inis VOcious exclamaz . Frequen- i 
ter tamen poni ſolent de exercizus, in proelium 7 
euntis, cantico & clamore bellico. Unde Plato Ep. 
: VII, p. 1292. Haid ve ru duc Ga Pafen 4 l 1 
prev, Halde enim wang ante pugnam, morte 
parta victoria, Apollini canebatur. Schol; Homer 
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A 14 II. x, 891. SPanßem. PE uin. Orat. I, p. 233. 
| . orro admirantis & . formula et Lad 5 bo 


2 Pas. fenbebstur, ee a 5 a Silo 5 i " mes | 
* =o ex get PP- 3 imitari, dein lodere. 12 C. V. 55 


55 8 fie Freon Deltur a ahn, 8 . 5 " Vide 


* ad nau. Factum, nempe, per reduplicationem 
tft ad- [& hinc porro Vm . Conf. Ezy- 


wol. in dene, col. 661: 8. Heſyeb. Tiaraa- 
E 2 e. oflews | E. S. : | 7 N 
| 1 lla puer. A Tow curo, . Vir el alle loco: 
1 „Generatim ſignificat fllum, quem pp. % Graeci 


manifeſto contractum ex rah, ſive raid, quod 


4 Kam Taicd, maid. pronunciari potuit, dle Ae 


 evfativum Doricum repetebant nonnulli zaudæ. 
1 Sed vide de hac forma vocis Valet. Adn. ad A- 


-*Doniaz. Theocr. vs. 42. p. 349. In Theocriti ver- 
+ vocem Tairde Pos. forma dici pro ai e Jude, 
* Z 15 22 2 8 


3 

1 8 
<7 . 
5 ” 


7 Reunt, modo ann: rum, quem alio nomine vocant 
alben, , vel in Plurali etiam r ve, modo de- 
by. 92 Fe 
2 Mique ſervum notat,” &c. Eft autem Tai noftrum = 


// MQ__- 1 


abſervavit, Valckenario laudatus, cel. Luraviu. 
Ceterum hoc æaigden ſ. Teitw ludere per metony. 
iam etiam notat furari. Vide denuo magnum | 
| Valet. ad Adoniaz. vs. 49. p. 359. E. S. 
nals, Percutio, ferio, pulſo. A Tdw, quod ver. M0 
1 proprium eſt motus Pro ments „ agitantis, Ke. ; f 
5 [Hefych. Ticim* boa, wirre, irre.. | Idem Lexico- | 
: graphus. antea : 3 Ilie. | TFT» rer, node Se, 
2 iS, Etiam credibile eſt, veteres Graecos | 
productiori forma, dixiſſe rait: unde Tlauſen du 7 
ctum, ee a Talw, gelen, &, accent! 
mutato, „ Tad). Niſi obſtaret Genitivus in“ 
ver, five eyes in Tei . rette, ferio, pereutio, 10 
eſt, 7ajrru, np Apollo videri poſſit dictus, pet. 
excellentiam, Tei, vel raf, quaſi Feriens fag 
tis, vel Percutiens manu ſua inſtrumenta Muſicz. 3 
Cui tune reſponderet quodammodo xa, de byn 
o in laudem deorum dictum, q. d. percuſſum, f 3 1 
ve modulatum, carmen, quodque ſpeciem haber 2 
participii neutr. g gen. & intr. ſignificationis a maſe A 
Taics ys ric Taiaxy, Nunc terminatio in WY, S 4 
5 eſt collectiva; ut dictum in Ae, "Atv" videtu, 1 
que adeo Hay, f. Namwry potius notare luſt. ve 
caniu plenum. Eo certe ſigniſicatu a a eſt z, 1 
Iudo &c. Ab eodem naw videtur etiam ductun 9 
fuiſſe Adjectivum aar, quod, Graecis deperil L 
tum, Latini ſervarunt in ſuo eaeTus, E. S.] 1 
Hilda Olim. Ortum viddcur a T&Aw QUALH „Agi 9 
8 Alio loco vir celeb. „ Vocis Thu vera ae 
155 repetenda eſt ab antiquo ra, unde lupereſt 4 
riß 
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vatum TroAkw_ guat. o; error ſuim, antror lu cchᷣe· | 
Venter mouendo vibro. Inde ahn pp. retrorſims: A = 
Firtute poſitum reperitur adud Hefodum, Theog. 
1 * OR. SHORE. vis in gag frequens E 


bs \ ade e r enim tenpus, quod retro 

1 1 A ſes verbi forma 74aw, praeter cetee · 
f „ fHluxit vocula Tea; lufa. Le Vel 7 r no- | 
0 t ogitare „ Quatere, quaſſare. Quoniam vero}, quae 
5 guaſſendo agitantur, inflecti ſolent, accidit, ut r.. 
$2 ſignificatum acceperit retro, retroſum, Vo- 


i Foaribus optimis, veluti ab Ar iſtophane in Pluto vs. 


_ 4 dverbio autem 7«a«, adjecta terminatione , 
- fi $cjectivum nascitur Teawds priſcus, antiquus, 1 quod i 
res de bomine etiam dicitur grandaevo, ab Aeſebylo in 
ald. A 1 $ept. contra Thebas, vs. 333, & a Sophocle in 
I Hedip. Tyranno vs. 971. L. C. V. Videtur hoe 
tur 1 NR pp. eſſe Dativus vel Ablativus antiquus , or- 
vol dus a Nominativo Tea, pp. quae concutitur, & hu, 
ail Wc agitatur, & hinc pſa concuſio & vidratio: pro 
ul Qua voce, & in Maſcul. forma, 244) G adhibetur. 
ert q tiam v., cum media geminata, Graeci di- 
| 8 erunt. Heſpcb. La- XN , wo Ts TY AH 5 
1 £ lapillus, quo ſortiebantur, a concutien- 


228 
19 b. Porro idem Tay manſit, non tantum in Lat. 


er wann quae vox inter alia exponitur - rue 1. 
by . „ e. 


| yp autem We 5 wor: 1 owes more 1 
7 Noſteriori ſeuſh nah - tran qtiberur 1 a Trips of 


04e. ubi in Scholiis recte redditur Te , Ab 
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e. ventilabrum, a concutiendo haud dubie dium = 
Manfit ejusdem hujus vocis PALA veſtigium , 2d. 9 
modum manifeſtum, in Lat. Praepoſitione PALAbt, Bo 
quae pp. eſt Accuf. Sing. abſolute poſitus, proprie 2 
W og excuſſionem, five per modum eæcuſſionis, atque 1 
adeo diuulgationis, ſive expoſitionis 3 h. e. 
aperte, in conſpectu, in oculis omnium. Caſus, 
nempe, Accuſativus abſolute olim dhibebaturapud 1 
Latinos: quo reſpectu cum 22 convenit Lat. 
olf, quippe quod non aliud eſt, quam Accuf. Sing, 2M 
DD Nom. oLis, & hoc ab d volvo: unde ea vox 1 1 
: pecul. volutionem ſive revolutionem temporis notat. 1 
 OLIM autem dicitur pro ar Jaw, ut r pro Xetra "i 
— . Shi. Vide infra in nanu. E. 8. 9 
la Nazi palmus, , menſura quatuor Jigitorum. Haud 4 
Anbie/ a Taaziv eſt, quod 2 wean. Dici videtur a 
2 lufiango manibus, ſeu palm, „ quae inde wanzuy di. WM 
: citur: : ut w%%⅜ pp. fit menſura, exacta falmd nis. 1 
nus. [A naaiw lufor, pp. excutio, pecul. in pul. 
” ve em, eſt perf. Paſſ. ve wei “1,μç,, & tertia ejusden a4 
5 perl. erg. -& priori illa ductum eſt FACT 3 
| Lui atto , „ Pp. 0 70, ab altero mrxauca Cl as a | 
Aci dg % „ ov? cu us foem. forma raaay excuſin 1 
_ five . manum notat J que adeo exatiam Ou — 
:  menſuram, E., 8. 1 5 - 
| Tleaguy PALMA. A wade concutio. 5 lusdor. Vi 3 5 
de Hahn. ¶ Latini promiſcue olim dixerunt PALMA | BH 
& pal. uus, etſi uſu factum fit, ut palmus in pri. 
mis diceretur, quae Graecis, forma verbi n, ; 
da. „erat wan. Vide Forcelinum in PALMUS. | 
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1 Analogice 1 rab, . Dα, in Perf. pal. Hos: 
FR deſcendit Adject. able, 19 Ov UN a Tan 

3 Werahaus , elt adaνν , raropy. Itaque palmus oh | 
1 ſt excuſſus, explicatus, & Palma, Gr. nahen er- 

. oh L. explicata manus. E. S.] | 

. Hanel allicio. Dici videtur ab 4 a 5 
* Ae an raheden * fit excuicre fr umen- 


. 1 wnento 2 "Wo. certe | Hobraci dicebant * Prov. I; 5 
x 2h 7. ubi vide Huntium. . SJ]. 
t. 


. Fol dieas. | Vide Zane, (n. lat Mates 35 ” Opin _ 
no 17 r certa eſt: cui & Analogia, & reg 

pſa, ſuffi agatur. Ida enim PP. notat tremuls 
&& reciproco motu conquaſſare. „ vibrare, atque deo 
duc illuc jaftare. Quo modo in uſu funt a 
ee ſortes concutere , „ 1 Jie: baſs. 2m vihrare, 

1 dt vapdia cor tremiſcit, & frequenter, „ äpud 
4 1 ledicos , rale arteriarum pulſus. Foc autem 
guum in Jucu praecipuae {it artis, dubium non et, 
1 uin ex ea re, corporisque muiue cou, vox iſta 
- I nen vaonertt. e praeter hanc, alias uo 


1 _ in way | repudiandae ſunt.” T. II. Conf: - 
Etiam infra, in Dir. E. S.] . 
lau iterum, rurſus. A rd moveo , quglis. 
Rectiſfime, meo quidem judicio, cel.  Hoogeveen, 
Doctr. Nentie. Cap. XLII, p. 1030. „„ Formam * 
OE - 22 4 i in⸗ 
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inquit 55 babere Accuſativi quis non videt? cujus © 
obſoletus fortaſſe Nominativus fuerit z, quo 
introgradus motus fuerit expreſſus.“ Vide eundem 
in Nay Cap. XI. VI, Sect. I, 5. 2. ubi ſimillimas bk 
formas Particularum profert * di, X. 1 
It:que extra controverſiam eſto, ray eadem ana- 
| logia, „ Per ellipſin Praepoſitionis vera, ſimilisve 
1 dici, qua ae dicitur pro Karo NM , A 
„„, pro xar dppygive Ceterum propria vis hujus 
eee clare ſentiri poteſt, ex illo II. 2, 189. 
To, &' Zr. rau ding ude viorro* Halrræc yep xevinihvy ji 
vero nequaguam retro, pp. retrogrodo t motu (ut ver. 
bis utar Hocgevecnii) domum iverunt: Omnes enin 
inte fecit eximius Bellerophontes. ; Adde in primis 
II. a, 380. , 214. E, 257. 2, 189. &c. &c. 
Etiam, cum Praepoſitione EY praemiſſa, dixerunt 3 
naw, Vide Heſtod. Arn. vs. 145. Hefych. in vo- Þ 
£65: ibidem viros doctos: cujus vocis eadem for- 1 
5 taſſe ratio eſt, quae alius anger der. Porro obſer. 7 
Vari debet, in voce hac urzaw, Praepoſitionem prae - 
miſſam &, aeque ac Lat. 1N, pro more veteris lin. $ 
| gue, regero caſum Accuſativum TAN g nimirum, 
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uia motum aliquo verſus denotat: nifi placeat, 


hocce, in EUTANY eſſe Oe ννννο,; 2 propter ec 
tem vocalem; quod tamen in omnia e haud 


i de "= 8.1 


Hanh juvenis. "Propele a Tee dicitur, qui al 
vibranduim vel pollendum valet viribus. [,, nt 


Pallas unde dicta fit Minerva, veteres inter ſe dis. ; 
ſenciunt. : Plures derivatam vocem Putant a ra 1 3 : 


= 1 
8 ix 


oo 


. Napa. e | 229 
8 quatio , 5 quod* poni ſolet , de rn nella | 
= Quum autem Minerva eſſet con/1i7 praeſes & juſts > 
2 „ ideo dictam Minervam Tab i. e. vibra- 
6 1 Ficem baſtae, & per conſequens bellicoſam. Alii 
polunt, Minervam inde dictam eſſe nah nada, quod 


a 


1 ciderit Gigantem , cui nomen e, &, in 
l Honorem illius facti, accepiſſe nomen PALLADIs. 
serum haec etymologia refutatur ab ipſa Analo- 


Genit. Naaazvre;* atque adeo diverſa vocis forma 


8 a qua forma foeminina non potuit deſcendere. 
N 'F 2 diceretur TRAM TanndOr, potuiſſet Ita analo- — 


ice derivari. Verum ſciendum eſt, in antiqua lin- 
4 4. Graeca T«aa6- fuiſſe poſitum pro Juvene, in- 
&gris annis robuſto & innupto- itidem, aucto vo- 
Eabulo, , rh. unde NME TEMars 
1 TaMaxg quod pro pellice poni ſolet. Porro 
4 Pte > ad iſto TENG. C8 Foemininum A- 
22 5 
n · 


„ & quidem, hie illic, ut apparet ex IL A, 200. [a, 
* . 541. E, I. 61. 121. 256. &e.] velut epitheto 
Jo 2 


"hin nominis addito, TaMas A. T. II.] 5 
0 Han Bibro, agito, : A Take, quod cum Tow 
Womponendum. | Vide Taio. LEA nah inter alia 


ali 4 erivata vox eſt vaude, de qua ita T. II.“ Tan- 
4 | f 1 a vd vibrare, vel, neutra vi, tremulo = 


Fe motu ſubſiliro. De membrorum ſaliſatibni. 
wa Was lic proprie Latini dicunt, & TRA, 2 & 
F 1 2 2 4 5 | i - * 


E 
YR 
* 


bello, a diis cum Gigantibus geſto, Minerva N 


y Gia: nam iſte Gigas, in fabula, dicitur lad, . 


Ne, Taz, virgo, Merebatur autem Minerva 
Yici virgo, quia perpetuam virginitatem ſervavit 


N : Hv. narrdt. 


Ae ponitur. 7 Beocr. Id. III, 37. & Meral Ih. 
ue do! dg, quod boni ominis erat. Omnium au. 
tem membrorum fere deſeripti erant rzauo;, pal. 
ſus, ſive ſaliſationes. Melampodis no yerpparices ad 
Ptolemaeum regem libellus exſtat, mw neapar “ttt 
rv, quam, Romae primum editum, inter Ariſto- 
telis opera recentavit Splburgius. Vide Fabricii Bi. 
blioth. Graec. L. H c. 15. Han hujusmoi 
ſcripta vocabantur: quale Pofedonius Philoſophus oY 
etiam reliquerat, teſte Suida in Olonsuenv, Tlooeidwvice 5 
. Li NA ATOAMWNG, | Indy Satire eandem habet 
poteſta tem; ſed potiſſimum de cordis ſaliſatione po 

e er Ariſtaenet. L. II, Ep. 13. Eline mids „ 
5 rcepdia 2 Medicis, & apud Philoſtratum Kc. | Hae. 
nus ille. Plura de verbo n«axw addere ſupervs > 
cuum, ſiquidem proprii uſus exempla ubivis ad 
manum ſint. Conf, II. e Thel. Tom. III. A 

[ col. 28—31. E. 8 ER 3 
Tay Pan: paſtorum numen. 0: Tow, de quo ſuo 
= loco. Proprie notat eum qui poſſidet, vel agitat | 
pecus, Paſtor. [Derivatio haec magnopere praeſtat 
illi veterum, qui Tov Ted „ dicebant, veννναño S 4 
e oIw xa} aviyv elbe 1 OVOURdIAY 5  Etymol, 3 
col. 554: 44. Nimirum Pan celebrabatur tanqun 
odium cuſtos, & age, uti docte admonet Salma z 
in Exerc. Plinian. p. 294. ubi plura. E. S$]. 7 
flames vox facta a ſono. Nannas pater. Du. 1 
Feen hoe pro de, quod a zue, unde quoque 
Sun raf PATER. (Conf. tamen Heſych. in as 
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TlamTolyw, : izesw. 1 : a 4+ 


in Flanraive circumſpicio. Forte repetendum eſt 2a 
. bro, vel mondo, unde rararau, mrnrxy & c. no- 

1 gone duda ab expandendo , explicando, gperiendo 
d dculos. [Ttaque ſyllaba aa, five potius prima li- 


* 


era conſonans, cum ſequente vocali a, ante duas 


7 


o. Fonſonantes vr, in ara, pro ano five mare, 


i 4 Fepetira videtur: eadem fere analogia, qua 9Jzc- 


di. „ dixerunt, pro Sal rurpecne, pro Tpwoaws | ES. ] ; 


— 
— 
8 


7 wapw Lat. Paro, unde parco. Hine & ce ame 
et Adverbium loci, [Videntur wang. dixiſle pro rape, 
ex CZ quod Poëtae ſervarunt. Heß. ch. Tinea) 
1 bci: S reis wei. Reſpici ad Il. o, 180. cel. a 
te Rertius admonuit. Occurrit idem hoc 2 291 ſaepius 
. Homer 0, II. By 711. Tz 359. E, 86, wh 253. 


| ger praepoſitio. , cujus Vis proprie repetenda eſt | 


ad 7 F 175. m5; 151. 2, 410. Od. A, 368. „ 5 


I, , 212 quibus locis, modo cum Genitivo, modo 
Rum Dato aut Accuſativo, conſtructum ha boturs . 
Fro varia, nempe, ſignificandi virtute, aut potius 
Þ roprietate conſtructionis. Vide hie Struchimeperi. 
2&2 Rudim. p. 267. 268. Eft igitur nzex! u, 
plum in multis quoque compoſitis manſit, g g. 
alder, wee He we , æαε g ,⅛e 1 
pp. Dativus, vel Ablativus antiquus, a Nominativo 
ral, 8 ae, quod Pp. nobis praebet formam foemininam; ry 


zu premo, &  premendo Penetro, Belgice dring en, 
9 vordringen. unde notio ducta anterioritatis, in Lat. 
* W, id quod Graece ſcriptum foret xe, con- 
I N actum uippe EX veg.. Ab codem etiam 2-779 
48 uit 


2 maſe. wage, 1, ov, hoc vero a Tea, quod 1 


Fait ford miltol. Dativi Fas N contract i in 558, 
unde orta pRo Latinorum, & Graec. ay. Aden 

LE. denique reges, contractum in gde, nobis dedit, 
alteram Praepoſitionem Graecam S Ex quibu | 


jam ſatis ſuperque apparet, ejusdem omnes fam 
line eſſe Praepoſitiones Graecas zaez!, . — 


a,” uſum induiſſe Praepoſitionis , & acce 
1 Piſſe ſignificationem premendi, quaſi, latus alterius/® F 
cui junfus fis: qua propter per Lat. uta, au 1 
5 * (quod 151 am e oe fuaim « ex i 


| denique ie e e e Belg. naast fbi 1 
ben, wagen adminiſtrare, pp. naast loopen, 
CST naast loopen & voorb'ij loopen 5 rag | 
naast gien, vorbijzien: & alia longe plurima. De 
= finamus in illa virorum eruditiſſimorum obſervat 
one, quam ſaepius inculcarunt , Praepoſitionen 
hanc aeg in compoſitis ſaepe indicare id quo 
ae & 2000. Freter 2 fiat, ut t ſentiri por f 


1 %, & gde, quibus cognatum quoque fuit anti. Z 


5 quum Gr. wee pro mags, unde manſit Lat. hy 
75 PRIDIP, Graecorum item Accuſ. agv, pro v. I 


Quemadmodum vero Graecis in uſu promi 


250 fuerunt olim formae «ws & ava, vas & No 
ro, fic, non niſi forma generis, diverſa fuerun A 
quae ſupra jam in medium dedimus go, pro at, 
drag, unde noſtrum ws 2 deſcendit, jota primun 1 , 
ſubſcripto, (hoe modo rage) eodemque mox nege 
1 fo, ſic zzex. Hoc unum adhue addendum 1 


a notione eadem illa primaria, quam diximus 3 1 


nao. ns 253 


x-codem hoc, quod ſtatim produximus, maeg Pal 
| ry ©0007 bij - 21en, atque adeo mis - zien; 35 420% £0. 
9 e- Doren, kwalijk horen (alioquin etiam, in trans 
„ & quaſi furtim audire , Belg. in i voorbijgaan = 
= % aaoxgivav MIs- oordeelen & c. Vide Volcken. 
Lanotat. in Adoniaz. Theoer. vs. 47. 48, p. 3 45 
57. & conf. mox Har. E. S.] 


0 bn. ; Vocabulum formae Doricae, quod Joni- 
8 „ e pronuntiatum fuit Tao. Poſt multas docto- 


9 um virorum conject uras, luculenter expoſuit cel. 
Walcken. in adnot. ad Theocriti Adoniazuſ. vs, 0. 
„ hy 
0 i 
| | 


t a 1 L e. ofcillari, ofcillo jactari. Unde caegiu- 
. in Activa forma primitus ſeriptum Tgeucze y 
9 inc autem rafaleg G. 5 Togo, af . Sed plu- N 
þ repete ab ipſo viro ſummo, 1. c. „„ 
1 rena humidus, uvidus. Unde in Ariſtoplanis eh 
"i ce VS. 1148. Yweov wagdarcy, quod Scholiaſtes 2 


LN te atuus, a ſana mente aber Trans, pp. male 1 


239 — 247. Compoſitum effe docet ex wag. 5 


mo , Aponit 9e Heſychius Llacdadrur- gare, 5 ubi plu- 5 


dabunt viri docti. Iſaac. Voſſius, ab Albertio ibidem | 
d Rudatus, admonuit, eſſe repetendum ab Agde, W 


co Digammaris praepoſito. Confer dee, . 
5 1.157. ESL: - 
1 nag. Pardus. Vix a Graecis veteribus fan ur- 


Pardum ex antiquiſſima lingua Latini receperunt.” - 
Haec & alia habet T. H. ad Scholia in Ariſto- 
[hn Plut. 283. . Origo n nominis haud dubie re- 


pe- 


Er 


| ata vox: ä quippe qui Tegan & deb dixere. . | 


onda eſt ex Oriente. Cont, igirur Lexie, Hebr, * 
fub T9 E. $8] 


daun, „col. 407. Negra 6: 2» inquit“ wo v te. 1 

| po, T6 cue ονννα D- TS. Super F *ortaſſe quem. Y 

aig dm 0; dum a Ponds et be * rab, rage, F 
| fic ab obſoleto Tapus. remanſit rafeta, quod, mutato 1 


Varias hujus vocis derivationes, ſed coactas ad. 
5 modum, praebebit Erymolog Gus, L. 654: 40. f An. 7 
tiquifſima forma Naminativi videtur fuiſſe i 
cujus Dativum rap One apud Theocritum etiamnum su- 
: pereſſe, monuit vir doctiſſ. in Lexico Hedericiam: . IJ 


ſs penerro. An hinc T&%I1v ,. & T#oHvO- 2 virg' 
nubilis, quam Arabes, eadem fignificationis ant 
55 arrepta, 5 =, dixere? E. 8 


jectiva, cujus foemininum Tags, ſive potius caſun} | . | 
cjusdem Dativum ape, dediſſe Praepoſitionem - 
e ſupra dictum eſt ſuo loco. A forma Da 


N 6d e, & ee. by Ab eodem ag. denuo de þ 
ſcendit Adjectivum raf, cujus Comparitivull 


6 
I 5 8 
by 


2 1 


"aud Mana, maxilla , 9 gena. (Rome, * FR ks 9 


accentu, pronuntiatum fuerit aged. d, en 


non, niſi dialecto, diſtitiſſe videtur a Tzg0;, un. 


de me55y mes &c. Unde Tags; genas dictas elle 
Paten quaſi anterio; es capitis pc aries. E. .] = 


[napdig- U2r 70. „ & Adjective « Virgineus, dae, 2 


, igitur zan, ſive forma ſimpliciori cle a. 1 
1 FXpw ſunt TETAETHL 7 r ο pp. Premo, Pre. 


Hag. ante, antea, Prius. Proprie eſt forma: al 


maſculini antiqua, nagel, Adverbium factum eſt a. 


ne 


ne. . 15 3 735 : 


8 fagalrezS· 7 & Superlativus wapotrarG- | in uſu man- 
ferunt. Etiam iota neglecto dictum eſt rοα⁵ν e” 
0 ontracte Tow 27, JO 5 pd O- 9 St ree - 5 To ; 1 
rar S-, wer “ A nde Vero contractum oritur 
ele, in Ablativo pri, unde Lat. 1 5 . | 
Jupra in race. E. S.] EDS. 
|! nas, e Tov. omnis. Contractum ex e 
Stirps mw agito, poſſideo: de quo loco. [Sufpica- = 
patur cl. Hoogeveenius, Doctr. Particul. Cap. XLII, 
8 p. 1035 » 7&5 contractum eſſe ex obſoleto . 

& wav „ ex cen. Paullo aliter L. C. V. „ Vo- 
Eula va. inquit ,, quo pacto fuerit olim pronun- 
ata, demonſtrat caſus obliquus. Ex Genitivo, 
imirum, mars, ſi auferatur vocalis e, redibit 
ęferiptio vetus warr';* quae vox, ad evitandam . 
guntiandi ſcabritiem , > emollita ſuit in a6.” Ha- 
Senus ile. $i comparemus Participia in a, ut 
as, (dow, (av, isdn G, &c. cum illis quae cel. Len- 
ebius de iisdem admonuit, Analog. p. 129. & a- 
. facile apparebit, noſtrum ads, in Genit. a - 
. Ke Amis Fo ana logia factum eſſe, at- : | 


ur dicator- Tas 775 cum ee ee 5 . certe . 


A Br cumflexus in ide, rue & ſimilibus, non adeſt. 
i Raue, meo quidem judicio, noſtrum Tx con- : 
n omnino fuiſſe oportet ex wal cc pro ways 5 
ae pp. ductum fit a cdl, quemadmodum 
2 * ab len, five au. Jam vero fi a4 proprie 
_ 8 premo, comprimo, five premendo conſolido & 
Mransitive andeaſer, , {ive denſes. » facile. fimul ap- 
_ ES — 


736 : nac. 


parebit ratio üignificationis, Fi nottbimne. Mos al 

_ genjum atque adeo ſolidum, & hinc purum, meruns 

8 unde er c c ¹ bh: Ns: 40%. & Evang. Mart 
8 V, 33. reddere poſſis, Belgice, de auivere wank 
7 beid, & wore r Il. 7, 247. pp. denſa, id eſ YH 
2 ſolida talenta. Porto a notione hac den/iratis eff ; 
da multitudinis copioſae, ac proprie denſae, undi 
rer ſaepe reddi debet permulti.z five Pleriqul 
E. 8. wy "Ameyre, ſunt entverſt omnes, ravrec 1. 1 
ns omnes:. imo vero plerique. ommes. Haec obſervati - 
| (quod Theologi uſu deprehendent) ad plurima vi 
ca Novi Foederis intelligenda viam aperiet : | 
5H quibus multi, vel Plerique, deſignantur voce =: 
ns ra. Ne loca nominem, de quibus Theologi disp 
= tant, in illo Act. Apoſt. Cap. II, 2. dicitur an 
0 — . - rradvre: OMNE 8 miraculum ob ſeuupefacri admirabantu 
X tamen, inter illos omnes, non erant vs. 13. m 
1 8 | - Y morati. Ergo ahne ibi ſunt Plerique, vel mul 
=. Ariſtoreles as. Poëtica, Cap. XV. 0 ravrec, inquit 
f l | | | 1 4 18 RAe, v lier po, elbe.  Heſycbiu 4 
dene aun nf abe, Apollodori L. Ul, 5. Apol 
3 dicitur jaculis confixiſſe f 'ſilios Niobes wars, & ti 


1 men, paullo poſt, ex maſculis ſervatus dicirſ 
= Ampbion. Apud Aenopb. Epbeſium, L. II, p. 3 2 
l  agaivrag 16 dl sb 5 oAvyolcds v CavTac ace ad que £ 
1 3 locum de uſu iſto notavit cel. Hemfterbuſ. in 0 
ſerv. Miscell. Vol. V, p. 21. Sed, ut jam inca 
| dicere, quando Graece ſcribitur flows: tunc (a 
per wniverſi omnes, nemine excepro, Fun intelligend} 5 
= L-B.V. De Phra ſelefa x} cr, i. e. 1 


9 7 \ 

8 ; ” 

wt wo 
; , 
' 4 

it» 4 N 


LE? 


Dread — nabe. 8 737 


3 puantus, lege eundem virum ſummum, Adnotat. in 

FA doniaz. Theocr. vs. 148. p. 416. E. . 
niccrad G- clavus,  paxillus. | A nee, quod dem 
: 4 dc TmIY® » vel mew, unde TH us ego. LA To * 5 
Pp. eſt rag. at, 2 mutato in duplex 77, dleitur 
accu; Attice rarrah .. Hine nartarvw & c. 
1 A verbo Ta yo Futurum eſt Talyows (vage) | 
A aao eſt ac, race An hinc fortaſſe magis ana- 
EY repeti poteſt dec, vel N | race P © 
Conf. & cel. Lennep. ad voc. „ Be S 1 5 
nac inſpergo. Proprie a rde (unde quogute - _— 
go) nde ſignificat afigo, Superinjiclo,, inſpers 
go. [Niſi forte malis ade hoc noſtrum compa- 
: rare cum pando, pandi, parſe m & PASSUM, pandle- 
ee. | pandendo vel expandendo operire: qualis vis ſen⸗-⸗ 
: ; itur in alae paſſue, manus paſſue &c. Jam con- 
Werantur porro Homeri Il. a, 219. 220. 1, . 
riſopb. Nub. vs. 1333. Er B. 8. 8 
1. nacq Patior. Pro way. Convenit ids; 1. 


u trumque a nde, agito, premo & c. CLatinorum pas 
pol or, quod & ipſum acque ac alterum AND 
& nde quo ſtatim diximus in Hase Supinum habet 


BD PASSUM , | e fortaſſe analogiae viam nobis 
rraemonſtrabit. Stirps utriusque verbi haud dubie | 
des eſt, nempe, primigenium xd premo. A 


1 088-4 eſt in Futuro Tow, in Perf. Pall, ringuary wi 
inch ragt, r.. A lerer r analogice factum ar 


pb - calcata via. Heſpych. Har 1 re,] N Nee | 
4 Piece cdi. Porro verbum carte, id eſt calco, a. 
1 leo. Heſych, Tlarizr xeranarios. Huie vicina fuls 
Aa Fa IND me 


bj 
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738 Thardcrm, nas. 


| tk cvorde getrabt, atque ade, per Metonymiam, 
C I 
3k lijde; unde fortaſſe etiam udae Paſſas nomen ha. 1 
£ 8 
bent. Jam relegamus veſtigia. A ww Graece elt“ 


Tad, quod a 4 Origo Tow. T's £ ercutib. 2 
: [Conf. dicta in Had. E. 8. * 


tut. Alio loco vir clarilf, ,, A verbo ade, ſigni. 
ficante idem quod aw, vel ai, unde a4 Lat, 
premo, nomen ortum 4r O-, notat calcatus, quai 

= dicas,  pedibus breſſu T4 quod Uits in primis tribu 
Ss tur. Inde Wer r Te calco. | _ Hine KAT UT UT UW conculco, | w- 
ſeu plane calco ve calcando obtero. Inde porro 4 
e 

3 


"I 

a. 

48 
res 
pars” 

* 
"Hh 
rr EE 
"2 
* * The 
3 
7 
85 3 

3 
9 
2 

Rs. 

" : 

3 

2 

N 4 
BIS" 
3 
INN 

23,56 

* 0 

++ JS 

RS 

_ 


altera forma rare, CUJUs. Paſſivum Depon. apud Ly 
"8 


tinos ſupereſt paTIOoR, pp. i worde gedrukt, aut 
3 


in Praet. Perfect. Windy ey hine Taye, Lat. vetus 4 
AGO, unde & PANGO Ge, A rage, rage, 4 3 
1 o, Tzcyw. Hinc Tlacxe. 2 61 — . 


Hlaracro behementer . Proprie pereutio, 1 10 


Harte calco. A nar agitatus, ; \prrcuſſ, 4045 


A 
4 
i 
2 


1 


5 transferri ſolet ad contentionem, cum injuria con- 
junctam, notatque idem fere quod contumelisſe 0. 1 
Hare. Ut v. gr. in Epiſt. ad Hebr. c. X, 29. 
Ceterum verbum rerisX in primis notat veſci quot 
dubitante licet H. Srephano , probavit Cl. L. Bos, 
Obſſ. Critic. p. 40. Plura de hoe verbi uſu dede. 7 
runt Weſſel. & Valcſt. ad Herodot. L. II, 113. p. 10 
135. quos vide etiam ad Herodot. 5 IV, 281. p. 
3063. Propria vis verbi artet, C0 ſenſu, vide 

tur eſſe premere, ſubigere, pec. dentibus. Conf. oo $ 


Mai in Od & L. C. V. infra in nan. E. S.] 
an Pater. Froprie altor, 2 A Tow ali 3 gur, 4 a 
Ali 


J 739 
Abi vir r celeb. „ Origo vocis are eſt verbum 

q A e. Ab eo enim, analogice progrediendo, fit 
3 ne, & quidem retrocedendo, hac ratione: g. 
| W TETRTU 5 | TERRI 5 Er, » trol c- 5 WA co. — | 
1 Im autem verbum TW » ſigniſicat ſpeciatim Poſſide- 


3 paſco a Graeco zo formatum eſt; ut omnia 
5 ane, tam Graeca, quam Latina, a verbis puris 
griuntur. Ab iſta autem paſcendi notione, altera 
15 dendi profecta eſt; cujus ratio repetenda eſt ab 
vx "@tiquiſſimorum temporum ſimplicitate. Tum enim 
4 7 ones in Pecoribus (quae ipſi paſcebant Hons) 5 
. 1 — : ut is, qui paſcerer, ſimul poſidere 
it Stelligeretur. = Hanc ob cauſſam greges ovium , | 
9 as deus eee Pan, Joſfde vers e | TONE. a 


2 ata . poſeſſ 12 * :[Conf, Palcken, Anna. at . 
en, L. II. e. 2. p. 188. 2 Non alia de 


hes ricis Gri cis eddie poſeſſ . 0. Ab iſta porro 4. 
"Fendi, paſc 


(kant in nomen Nerp, quod generatim idem eft, 
e Lat. eaTER, a Graeco profectum.“ [Egregivs 
eus ef Euripidis, in Jone, % Þ:crorre yelp ed he- 5 
4 * Toy & wmv 240 ATE TOL d vo Aw quem 
I@ Latine reddidit Grotius noſter, Excerpt. p. 332. 
1 Hunc cujus Aon munere, laudo; Hunc concelebro 5 
mine pRrnis. Ceterum conferri omnino meretur 
Qvinum uud Moſes Canticum Deut. XXXII, 6. Non 
Aaa 2 NW. 
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rio, | 1 
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libi 


1 , curare, vel proprie magis PASCERE, quod 


cendi, poſſidendique notione ſponte fluxit 5 
curandi. Omnes autem hae notiones apte qua- 
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; > 25 N 7 We ile PATER tuus eſt, qui 1 
PosSTDET? Ubi videmus, notionem poſſe Mori 
cum illa patris, amiciſſime conſpirare: ut hau 
contemnenda lux huic ipſi Deuteronomii loco, 61 
e vatis ieee poſlit accendi. E. 8. 95 nll 


| „ ſua Rense Bon 515 4 gn 8 uſuy 


rum prius ſemel de e adhibuit Cicero de VII 
tura Dean 1 WA 34. 


8 Softring limitavit , 5 in \ Tin imaeco p. 37. ubi a, 
moratur 6 ve,. aan} ator qui genuit. Plato 
Sopbocles adjungi poterit, in Electra vs. 1432. & 4 
L. . V. Vide porro in lac. E. 8. + = 


£ 
5 1⁰ loco vir ceteberr, 9 Dan Activa Vis notion 


1 notat ſomes ipſum Rare. On pray.” 10 1 
neutro, reddi ſolet quieſcere. Inde nomen was 
Latine quies, ſeu idem quod pau/ain veteres Latin 
dixerunt. Id nomen pro quiere poſitum, ex Accu 
notat Nonius Marcellus pp. 1506. ubi ,, pauſa loqua 
di dicitur pro av, Attici quoque ala ci 
runt, „ & hujus compolitum cv „ quoc 
convenit alterum c vel meu „Lat. requiss, 


ducenda eſt a ag, cgafn, quid Y uti. 0 Ade | 
onen 5 Valli us. E. 8 1 ; 


" IS 


dellectit, denotavit pp. altorem, nutritorem, qui 


3 em . 


Haden ceſjure fac io. . Wow premo , comprimo. = 


Taz pruina. A mare, de quo mox. [Latina vw 


max Go View. - 741 


3 75 Wi Flags [piſſus. A rag, quod 1 TX, Proprie 

i 1 ptat compacrum. . 
ns pp. agito premendo, . moveo. Unde 
e, de co, qui gregem agitat ſili, atque adeo 


nr: poſidet. [, New verbum eft primitivum ac- 
8 ne ac mw, io, v, mVo, Ex quinque iſtis for- 
Tu dis, quibus una propria & prima eſt ſignificatio, 


v uti totidem ejusdem arboris truncis, cente: 4 
L Piquot verba cum ſuis derivatis propullularunt. 
n zw, Vel ET in Lexicis vulg gatis, Latine red- 
tur poſideo, item guſto, & deſcor. Magna vide- 
r iſtarum fignificationum diſſimilitudo. ee 
mY p opius ſpectetur 3 amice conſpirant. N Wind & 

5 5 opria ſigniſicatio eſt curandi, ſecunda alendi, vel 
4 triendi. Verbum 4%, diligo, compoſitu m ex. 
= & dr pp. notat W curam alicuj us gero 5 
veteri Graeco verbo z# ſunt Lat. PASCO, 

; vi Kc. nam a prima ſignificatione curandi & 
g triendi facile fluxit ea pgſcendi. Care & 0 . 


cn ini! utique aliud eſt quam paſeere fe ihſum. Ali- 
nor oft," primo adſpectu, Paſſidemui kiel. 


aec tamen etiam pulchre convenit. Hominum 
, keuſtifimorum divitiae ſitae erant in pecoribus. 


d ui curabat, & paſcebat, pecus, is poutaebax. Pros :-: 
mum ſupereſt verbi ade derivatum werzs, 4. 


em notans: pp. lum, quem quis velut poſſzs/i9- 
en ſibi acquifiort; quo reſpexit Euripides, in An- 
From. vs. 641. Yaeοο e generum acquirere, 
Fel potius pogſidore: nam Praeter. paſſ. hujus verbi 
= Fer ade Post dend vim „ ut & Praeteritum 
ä = | | Haa 3 5 | ved. 
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verbi zrodcun lade autem Jonice pronuntiabat ® 
rde, unde remanſit VOX mTyooevvy, afſenitatem ſignif. - 
cans. Tiyds vero quum eſſet in linguam communen 
| recepta, alteram formam Doricam vocarunt Gran 
matici, ex. gr. Scholiaſtes Nicandri de Theriac. v.. 


5 
i 
4 


2 


3. A Praeterit. perk. paſſ. E,. r,, nine 


rac, vel reg, nomina quaedam manarunt, Le. 
9 xicographorum incuria fere obliterata. A bin, 
perſona ſupereſt . rem iþſam ſignificans, que 
og letur; in primis autem adhiberi de aa, 
ex duobus veterum poëtarum locis licet aeſtimr 
re. Theoeritus in Fiſtula, oves & boves paſtoral 
vocat eg . amabilem poſes/i zonem , &, in An” 


1 
Dofiadae pr ima „ pecora appellantur HT. Tlayi 1 
4 


= Panis Poſſes/io.. . Illud autem ee, litera — 
duplicata, etiam pronuntiabatur reppa: quam for 
mam Aeolicam eſſe credidit Euſtath. ad Hom. I. 


A, p. 376. Apud Apollodor. in Biblioth. p. 32.6 


I 
0 
nomen invenitur Heer, filio Priami impoſitun, 
atque ea forma in compoſitis viget. Vid. noſt. : 
Animadv. in Ammon. L. III, c.7. A ſecunda dan 
Praet. Pal, ortum, @&%4, nuspiam in Lexicis Vu 
Sah reperietur, ſed apud Heſyebium tantum I 
cu urge. Significat autem, ſecundum iſtam for 5 
mam, ackionem pos/i dendi. Compoſitum certe ie 1 
ci reperitur apud [eſychium, qui vocem "Eprractt | 3 
reddidit tric. A zertia Praeter. paſſ. (cuj 
forma ſuit duplex rer & wina5a) derivata re. 
manſerunt, quorum origo vulgo a Grammatici | 1 
ignoratur. A mag nempe. oriuntur voc 


one. 


9 „„ oye | 2 0 "LF 3 
tu, Fraecae rde & rage, ac Latina „ASTOR. . 
1 1 1 {ar remanſit r unde ortum fuit rar? : 
1 que hinc demum patet, cur Medium Tanita, 
9 el, Jonico flexu, re Ne notare potuerit edere, „ 
el veſci. Iſto quidem ſignificatu, qui a Lexico- 
5 Frapbis non adnotatus eſt, adhibetur hoc verbum 5 
Le ib Herodoto, & reſtitui debet Agatbocli e » 
3 ud Athenacum L. XIV, p· 650. ubi, pro x- 
8 ur, legendum eſt aar, comedunt , 5 ve ſe untur. : 


it, in Adnotationibus in Adoniaz. Theocrit. Vs. 
90. p. 333. 384. Ceterum, quod ſupra j jam a cel. 
LTennepio, nobisque, animadverſum eſt, vix ad- 
„ Jubitare licet, quin = primariam notionem ha- 
heat premendi, 5 Premendo Htipandi, , denſandique , un- 5 


& ef; arciendi. Inde certe ar- via calcata, N 5 
=” entum, was pp. compreſſus 15 compactus 5 ſolidus Kc. 
Plura vide in Hay , ubi (p- 721.) notionem ca- 
andi, ex propria illa vi premendi, „ 1 explicuit 


ſe quod premere, atque in rem incumbere. E. 8. + 
3 lid, vinculum pedum. Componenda vox cum Lat. 
Is Gr. asc, widov &c. ; Oriuntur a Ti J cui vicinum 


ec mpoſitis potiſſimum, dici, Grammatici paſſim mo- 
guerunt. Vide omnino Maittair. P- 251. 252. & 


; Witur apud Heſych. Lida era : quem locum a cor- 
So us. aliorum vindicavit el. Albertius, „in Pe- 
=. - Aaa 4 3 riculo 


C. V. Addenda his ſunt quae vir magnus de- 


de orta dein ſignificatio alendi, quaſi cibis replends 


M0 Do OK |» doceret, TA , curare, hoc ſenſu, idem 


e premo, caloo. [ Hlidæ, pro fer, Dorice, in 


F cos veterum ab ipſo indicatos. Itaque recte le- 


= miha. 


riculo Critico, & in Animadverſ. ad Hef. T. I, SH 

= 896. Utrum vero xda, pro herd, Dores ſim. 1 
pliciter dixerint, per variam dialectum, literis 7 
K, & 4, inter ſe permutatis, an vero ria, = 
hoe ſenſu acceptum , diverſa quadam ab origine fit 8 A 
repetendum, nondum ſatis apparet. Aemilius Dor. 3 [ 
tus ad Euripidis Phoeniſſ. vs. 1034. de eo jam v. | 
detur addubitaſſe. Sane nimia foret ea literarum 8 
permutatio, qua pro wers diceretur xda, neque 2 
ulla in lingua tales literarum mutationes fieri pos. I 
ſe exiſtimem. Itaque xc hocce, pro diverſa com M 
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2 
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N n 

. 
e 
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I 
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ſtructione, accipiendum potius vel pro Accuſ. Sin. 


g galari antiquae formae xc, unde Lat. pus, PEDIS, | 3 
ux wid idem fit, quod ada, id eſt pedem; vel ins, | 
ut wida, five potius ,, pp. fit caſus obliquus, 
1 vocis 1 EM ſolum. Huc certe optime faeit, quod | 
| Aemil. Portus To 1. p- Is. conjecit, | verbum ed. 1 1 
beigen idem prorſus eſſe quod midev dpeitew, h. e. I 
 folum pes mutare, ſolum transirs. Idem vir eruditiſ. 
: recti ifime 70 Te au expoſuit per £% nid [ five T0 1 
pry OX. foto [ vel Sumi] tollere, quorſum facit 
illud Euripidis in Herc. Fur. vs. 872. „ Vade 1 
5 (hn hin, 0 0 Iri, edi, yevar Toda, id eſt 2. 
| ove e 67 Cty. folo attollens generoſum pedem.” 85 Cet 


: * + 
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rum vix dubitandum videtur, quin alterum illud ® 


vin vinculum pedis, pp. fit Adjectivum f. g. 2 
A, , er, quod veteres formarint a Genitivo vo- 
cis vids, rig uti factum eſt in aliis complur- 

dus. Eadem ratio eſt vocis ſequentis. E. S.] A 


Tidy calbeui. Ex "Gr, ab antiquo Wis Lat. 
vs „„ N | x35, 


Ted Heid. - 745 8 


I „ & He. involucrum, ab he volvo, de quo ſu- 
> [Mallem ſimpliciter ducere a Dativo Ti, 
8 8 vocis weg, live potius wid; , quod erudi- 
| 3 Amo Marklando & /alckenario noſtro placuit : ad- 
= Tory terminatione - in "Is d, Nor. Conf. modo 
| Mp ne in” K de, cui vieinum 1 vel a we 
| emo, calco. Alio in loco vir celeberr. % Ant. 
um nomen Gt. . ſuperſtes in lingua Latina, 
A vicinum alteri 25, peperit nomen xv, figni- 
. Frans ſolum. nde vedio, campum vocant Graeci, 8 
l feu locum planum & patulum, Inde pra aeterea no- 
„ gen medics, Planitiem notans, quae in Evangelio 
ucae, c. VI, 17. exprimitur per ru new, Eſt 
Item 499; Adjectivum, „ q. d. Bumi depreſſus, 1 Li D 
00 he fic planus, campeſter. factum itidem a ., 
8 [lei vmpello ad aligquid faciendum. A xt, nem- 
p „vel xi, repetendum. Inde perſuades. Alibi fu- 
i, dus de hoc verbo vir celeberr. „ Ab antiquo ver- 
I zw” inquit „ oriuntur verba ni & aid: 
at porum prius ſupereſt, Poſterius vero remanſit in 
0 ibusdam temporibus, quae verbo c tribuun- 
pr, nec non in variis derivatis. Signiſicat autem 


e vel ige, „ ligo, alligo, quaſi premendo, ad. 


4» go, quae notio manifeſta eft in derivatis, ut . 
9 & aid G, quorum illud funem nauticum deno- 
It, quo naves in litrore alligari ſolent: i vero 
9 ium ſignifi cat - quod, nempe, variis ex partth us 
pingitur & colligatur. [Vide Ampliſſ. D. Me- 

od Diet, © Philol. 19. de vocibus Belg. tien 
27 Aaa s 8 
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& ha Va autem Ruin as; ut verdum FE: au 


eximie tribueretur orationi, qua velut alium con. 


ſtringas, & tuae olliges ſententiae: quod Lan 
eſt perſuadere. Eo ſenſu paſſim, cum aliis, tun 
praeſertim oratoribus, „tribuitur 2 neden, id due 
finem eſſe orationis debere, praecipiunt Rhetores. 
Inde nomen red, quo eximie vocarunt deam Per. 
ſuaſionis, vel etiam ſic dixerunt vim orationis per. 
ſua ve , qua blande alium in tuam ſententiam per. 
ducas. Altius autem verbum Ts inde trans. L 
tum aliquando ſignificat idem fere, quod oration. 
pꝛlacere, vel obſegui oratione: uti quibusdam in lo. 
eis S. Scripturae ulſurpatur. Conf. Matth. XXVII. 
14. 1 Cor. V, 11. Nec diſſimilis ratio eſt loci F. 
piſt. ad Gal. 1 10. FIN 7 h wide, 1 vn 
Ot ubi reddendum eſt, hominibusne, an Deo, 1 
. ſequar, mea oratione, vel dockrina: ut manifeſte de. 
dlarant verba, quae adduntur, rd dO dre , 
biene. ubi ro a gioren Placere ſatis explicat alten 
eden.“ [Idem verbum ace magnam difficult. 
tem habet [in uo Agumemnionts apud Homerun! 
I. 4 209. 4 r &S Tuna . Scholiaſtes erde 
1 ſuit E o 1 wu rea e. Cenſetur 4 c Pell. 5 


dere ex praepoſitione, quae reticetur, See, hoc] I 


fere ſenſu, ad quae ipſum permoveri non poſſe puis, 


f 1 5 ad quae illum nulla Perſuaſi one venturum eſſe pu. 


Verum enim vero vd a alio modo apud 
3 alio apud recentiores, uſurpatur. Apud 


Hlomeruum ſaepe ponitur pro obedire, perſuadert fi 


ad Wediendum Pali. Verum etiam vim habet verli 
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"ow patior. | Hoe pacto conftruio erit t pn 

*Haud impedita. Belgice: geen ith niet denk dat 
1 em overkomen zal. Sic dieim us wN PETS) 15, | 
5 vel £ya50v Path d aliguid mali vel bont , iet malo aut 
ono. T. H. Verbum xD ex origine ſignificabat_ 
gare. Funes, quibus navis terrae alligabatur, di- 


untur geichare. Uſus in hoc verbo eſt perſuaden- 


Vi, quaſi dicas, Banda oratione aliquem /igandi, 

: 2 tque ad adſenſum obligand. A tertia Praeter. Paſh 
3 races fluxit wil , poſtea ſcriptum wiss, fes, . 
dude 8 70s ligat. : Hine verbum a1 eden. | 


„ .] Ee e 15 


1 9 Lleixco pelo, carmino. Dy Forte componendum est 


—eum ovw, EET oriturque a als impello, Pungo. 
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: = 7 N aeg To we- na} DE 17s ty vera rei- 


' onpaives. To allen. Idem alibi, : col. . 655. Les. 


1 lite KVeAws Ta. 178 Wes ars See. Nags To E 5 

u TinG> , PEN EP. KAT TAEGYATACY 78 6. 5 Vera | 
Fnalogiae ratio haec videtur eſſe. A Tiw, pp. pre- 

5 K. (cognaro verbo alteri mw) perfectum fuit a- 


Hlinc xαν, in F uturo mtrw , &, transpoft 
77 rec ut a Tow factum eſt eau, T4 y 


. meow. Ame etiam fluxit eie, Ut a2 
= „ rale hinc porro re ,b;, rein &c. Uti au- 
2 m To Cao E radere involvit notionem quandam Pre- 5 
1 endi ſive premendo cultrum radendi, ſic reinen fi- 


ificationem illam 17 Ftaiay videtur accepiſſe a 
migen premendi. 25 80 enim neſcit ein 
Sn OO. 
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nem mepilſime 125175 cum | presf one quadam m 
edaclae. E. 8. 5 
Neva, & Jonice rein, fames. Forte a t inal 
+, premo. [Malim a Ti» premo. Fame Preſſos L 
tine etiam dicimus, ut Belgice „ drukkende armor. 
de, drukkenden honger.” Unde fit, ut mandy etian 0 
dicatur, pro pauperem ee. Tlewdvres (Luc. I 1 530% 
funt pauperes, qui Graece alias re vnres Sienna 
8 Opponuntur enim, hoc loco, mxrSvres divites. n.. 
eie pauper, pp. laborando victum ſibi parans, proxi 
mum eſt derivatum a verbo ]. Hinc , aw.” 
. va, lignificans egea, cibi eſurio. Forma verbi 22: 
val fs ut in Latinorum E SUR ro) eſt Deſideratiu, 


be 3 
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17 
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Hees conatus, 5 | inceptum. | A whe | tmpalſ, „ far, 


ente quomodo ſpeciatim interdum iis tribuitorW 


97 qui aliquem tentant, & ſollicitant ad Venerem. L. 
tius longe ſumtum eſt a ſcriptoribus ſacris , uni 
deductum nomen ruegen; tentationem, veluti, 44% 
malum aliquod denotat.” [ide mox in Hep. ] 5 4 


trans 90 quod a mw. Alio loco clariſſ. Lenne piu 8 
85 7 Graecum re trantadigo nomen peperit reteß, 
| ſigniſicans experientiam : : quomodo Graece dicitur * 
eie Nαννν Twos experientiam facere alicujus rei, 
5 vel experire aliguid. Sic xte exe Tivog experienti 

: Habere elicujus rei. Inde verbum Twe#W, ſignif? 
cans pp. experientiam facio, atque inde experiment) 1 ; 


Ed 


£4 Wn) * 


Tleipeo transſigo. 1 1 de quo ad Hase. 10 


ol * — Fan Penetro. Inde Lat. Pereo, MY 
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MTA periculum, quorum hoc volirem um pp. nihil ; 
1 ud ſignificat, quam Gr. ies, ſeu tentamen, quo 
e. i rem aliquam penetrare nitimur. Iſtius verbi Prae- 
a r. Med. 7:70 nomen produxit aoeG-, h. e. Po- 
00. gs, meatus, foramen, Hine compoſitum Zace&- pp. 
in 5 4) notat, per quod exitus & meatus pateat nullus. 
2) Propria iſta ſignificatione, qua rariſſime poſitum _ 
ur, 4 venietur, oecurrit apud Platonem i in 1 Timaco J T. 


1 mare om & £ Lopulatin um ; . ed at | 
11 1 vel meatus Pater nullus. Hinc figurate Ec 
hotat pauperem, ſtupidum, dubitantem. Quae vide - 


Dugna. 1 illa, origine conſiderata, mox evanefcet. 
Quis enim eſt Pauper? is, 4 neſcit quo ſe vertat, 
I '2 tque adeo exizum ſuis rebus reperit aullum. Stu- 
, $4 autem eſt, qui ad quaevis obvia veluti impe- 
_q tus haeret. Tandem, qui, in bivio cog gitationum bo 
Fatutus, transitum non invenit, quique ignarus ſit, 
-—Quae via e duabus ſit eligenda, is dubitat, Ergo . 
F@r0- notat dubium, & hinc pr oductum, d ð,οẽ 
nt ubius Baereo, Duniro: quod verbum Latinum „ Ut: 
pote deſignatae rei, flexu ſuo fr equentativo, ex- 
0 primendae , aptiſſimum judicabat Jul. Caeſ. Scali- 
ger, pater, in Epiſtol. p. 466. De homine dubi- 
3 ante T, Beognis dixit VS. 907. E acids. SN. i Qui 5 
ſgubitat, inquit Plato, de Legg. L. VII, p. 799. 

7 4 ar, naJony i Tea dw yerapes Gr» no). wi co deg rr 
9 's od dy. Schboliaſt. Sophoct ad Ajac. VS. 179. 5 1 d 
0 us x ll UE (GTG Ce. i I. C. * 


nur prima ſpecie, in iſtis tribus, ſigniſicationum 
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noa pelagus, aequor. | Componenidum cum 


ogg PLANUS, quod a windw, mi)», de quo ſuo lo- 


| 2 5 
© 1 
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[Originem hane vocis confirmare nonnihil vi. 


5 Aer gloſſa Heſychii: E . Nahlccre, Us Th 
bi vide quae notavit Albertius. A voce reh. 15 
porro denominativum eſt verbum meer TS; 0dGye 1 
ra 8 88 6 „ quaſi dixeris is, mar is tot ar Fremere, 1 
nina, ibi genus. u oe Lis: PLANUS, 2 
1A, L& dicta in Lea S. Recte igitur Apolls 3 
| mus apud Erymol. © 6 592 1 9. . Navi 8888 T& T6- Y 
| ava, d, a TeTMatvvt 41. E. 37 
Tinas ciconia. Ex reh fu USCHUS . * & 0. 6705 albus, J 
f fs quoniam pennas habet albas & nigras.” Vide © 
H. Stephani Append. . 1622. & e ab oh A 
-laudatos. E. S.] 1 
Lene prope. A Tide propinguo, „ quod : a mio 1 
f de quo: ſao loco. [Erymol. Linas, nal e a 

, n E cονονnEe2tüi. Conſtruitur cum Geniti 1 

VO, ut Odyfl. O * 257. 6 Tote rel rt Ng rb. 

Unde veriſimile eſt, & pp. eſſe Accuſ. Plurz * 
lem, a Sing. obſol. S, quod ductum a ai © 
verto, pp. var lonem, converſi onem, circumverſionem ® 

- notet, & hinc, per ellipſin quandam Praepoſitio- 1 
nis, non aliter atque Arab. Js baula, pp. circum 
ve donem, dein circa, circum, Prope, e ut 3 
| MERGE PP. ſit pro KATH iR. E. 8. 3. : 1 
[leans 1. edel columbt. A macs niger vox re- C 
- peti ſolet. Quia tamen Herodotus L. II, 110. & 

alibi, adjecta voce W pianes Held dn nigran 
NNE Te : colum 


- 5 1 


nas. non. | : 75 1 


nf Lonza memorat, malim equidem ducere à ver- 
| bo e verto, Inverio, ut columba we dicta fit 
A 3 invertendo, quod ſedem captura ſaepius ſe con- 
pbertat. Eſſe hoc iſti avi maxime proprium vel pu- 
3 1 9 norunt. Conf. etiam in e & — 5 
1 TiZNexve „ fenth,. : Neſeio an a Tut ut fit compo- 
* nen dum cum Lat. PELLO. [A ETSY 7 b AE FER 6 . 


es, analogice factum eſt via», & nia K 
1 gte PP. ver/o deſcendit quoque Futur. Tr Un- 
1 : de Aoriſtus ve hecer ol od. Ara. Vs. 26, & hine no- 


| A lam Singularis Imperfeai Medii, 50 el e 1. 
F 433. 0 roy — FuxoNi nr d DEAF EKEC qut mibi 
foria per urbem eras, pp · VERSABARIS. Traque & 
. Fhens e a VERSANDO fortaſſe dicta: Prong ori- 


0 | $50: WY onuaive 97 2 ; draguls ow 5 22 ne- 
22 ik 8 Ss x9) TAG, 5 v Gore. - 7 3+ -: | | 
1 race moveo, quaſſo, concutio a au, ant 
5 1 pm 7a@- componendum, oriturque a zu, un- 
de in Praeter. Paſſ. æentbe,ů, & hinc xονο. Vi- 
de porro in n Eſſe autem Twutw PP. » non 


. ee : quam Paus AAS, . obſervavit FE 


1 tioni obeſt 3 II. . 5 7 66. ubi gaben e e 5 
J y, haud dubie eſt verſare , & hinc conguaſſare, con- 
ere, nnen, xeg lauen, uti exponunt Scholiaſtes, 
: 1 . Obſunt & alia pottae dicta Il. ©, 
$43. n, 612, , 528. , 176. &c. quibuscum 
. . con- 


5 75% EO ni. Titus | * . 


7 conferri poterit Etymol. c. 659: 29. qui e! 
1 reddidit 1 „ 8 Bane "opporrans adden 


N & wide vicinae : fgnificaionis fuilſe verb - 
-F. 1 5 
FT Lehnt mulira, ſen mulctrale; 2 plates edi 
was niger, avt fuxcus; Fenty pelia, ſcutum br; 


nis eſt minus aperta. [ide ad ſequens Neaw.] 


for, „ adſum. Alibi haet habet Lennepius: „ ri. 
& 7a vulgo redditur edſum: pp. tamen mag 
ſignificat ver ſor i in aliquo loco: x, enim Active "= 
et verſo. [Vide in DD. Propria notio ve, Y 
5 bi Wine be, vix  melius fentiri you bh 


: vis be Vicina. " autem Lat pokes; manikell I 
5 dictum eſt a vertendo: quare & a Plinto redditur vii 
Tex. Vide Yogi Etymologicum, voce VERTHY 
KX Fo cellinum „in yoLus. Qua de re alibi eti 
| Lemnepins. „ Vox xαο * inquit „ pp. ſignifi 
verſionem: unde ab Aſtronomis eximie tribui {0/8 


coelum vertuur ſuo axe: unde dein ab Aſtron 
mis transfertur ad ipſum coelum. Generalis aut 


vius, orta videntur a 7:2, fed ratio ſignificati 


Leno fum. A ad, quod notat agito, bello, ver 


coeli cardinibus, in quibus, nempe, univerſi 


notio verſandi maxime ſpectari ſolet in voce a 
quando cum aliis componitur; quemadmodum in 


ne 753 
| y lia f in blend A i. e. gut verſatuy e circa oves 7 paſt or 
I vium &c. Simili ratione EAR dicitur, gut 
T 2 circa ſomnia atque adeo interpres ſomnio- 
um. Hactenus ille. A ria porro eſt tene 

7 1 ene cujus Participium tete con- 1 
* ractum eſt in mtr u G2 unde reed Er. 


Md. „, 247. pp · ſonat circumvertente anno, vel cir- 
o unwertente ſe anno, h. e. dum annus circunvolvi. 
% , vel ſe ipſe conver tit, anno affefto « ut Favorinus 


Spud Gellium No&. Attic. L. III, 16. reddebat) | 
vile; nondum ad finem ipſum, fed proxime finem, _— . 
% es deductusve erat. Conf. II. v, 633. Od. „ 
4 6. & II. X, 220. ubi 8 3 & cv reell pp- 9 
„/lium vertentium ſe, vel verſantium circum urbem. 
de ic & pins eximie miniſter, miniſtrave voca- 
jn, ur, circa dominum dominamve verſans: de qua 

ris otione plura diximus, occaſione verbi 544 lignifi- : 
re antis /ollicite obſervare, ad Pſ. II. 11. Ex quibus] jam 
ve tis conſtabit, opinor, xh. & wines. pp. idem 

ifel e quod Lat. verſari, unde notat adeſſe alicui, q. 

vn verſari circa aliquem. Vide II. 4, 284. 1s 287. A, 

x T8850. r, 511. 2, 64. &c. Ceterum a 6% (me- 
etis ia conſonante geminata) eſt ava, Lat, pELLo, 
nife rr I &c., cognatum alteri zzax», quod notio- 


trot ”-—m_ a initium PEPULISTI Attice cet. E. S.] 

nesaę monſtrum. Forte a naw [verro, Ridicula 

% idetur etymologia qua dictam vocem nonnulli vo- 

m in | | | lerunt, » quaſi iR. ders LE TW bs 20 ma. | 
ü bb . gun: 


| FO mbet vibrandi. movendi, atque adeo comMo- = 1 
verluſ rxpr, ut in illo Ciceronis de Clar. Orator. c. 87; 


754 5 naue. ute, 


OY gnizudine prozime ad montem accedat.” Vide . 9 b 
bai Append. c. 1628. Quemadmodum « enim ab 
A*. eſt N, ab 7 1X 9 2 ab d, d quę, ab Tm 
tw & ſimilia, utque a xaw eſt x«5we Caſtor, &e, | 
& omnia nomina Latina in ox & os recta a ver., 
5 bis in o deſcendunt, amor ab amo &c. eadem uti 
que analogia, a , verto, eſt aihue, Pp. id no 
tans, quod vertat, five advertat ad ſe alliciatqu 
oculos hominum. Itaque 7: Ap ad amuſſim reſpondeſ : 


2 voci Hebr. np · . 8] 


nemo mitto. Compone Tiw 9 impells. 5 Tim, 

: [inſerta. u ſive „. Ab eodem verbo mew verifni 
liter admodum deſeendit vocabulum zee, a, 
7 quod redditur 2 PP. codus, excocłus a ſole, , & bin 
mollis, ignauvus” : porro d 0 335 wat, 9 E Davey" 45 
quibus inſra ſuo. loco. Videtur autem noſlron 4 

1 0 pro rn, rectiſſime repeti a is pello, in 
ello: cujus propriae ſignificationis claritlima ve. 3 
ſtigia ſuntin illo verbi uſu, quo exponitur mM ; 
"Gp amandare, 4 q d. propellere „ vel cum vebe; ne, ar : 
quadam depellere, ur in illo Odyſſ. Is 4GL. 200 1 
Gio i Tepme Wealt, & TE ATE Poles » apud Plas 4 
nem, quod Cicero reddebat incutere terrorem. De. 3 
bemus haec H. Stephans, Theſ. T. III, "I 196. a 
apud quem reperias quoque «rmouny depulſ;o Ver. | 1 
„ anemone depulſorius, & ſimilia. E. Si 3 


Et Teuit flgtus. , Componendum forte cum vc, 4 
| (Eft ejusdem formae vox AC, dis vibe r. Etian 
pro bulla, quae in aquis & humidis quibuslibet, ! 


Latu aalen, exrrudizur & ; Tupernatat, > a Naa 4 
n. 


, * 1 15 
4. 6% # \ 5 


Node. LEES a e 7⁵⁸ 


5 dier in Theriac. vs. 272. annotavit . Stepha-' 
Is; ubi Scholiaſtes explicat, eſusdem originis & 
Þrmae, voce wou d, > quod a We N uad 


= rue, forma vicina. E. S. 1 1 
9 nesgegos ſocer. 4 Neſcio an compofendum it cum | 
| 1 1 55505 moeror, & hoc cum rag, ToJw , unde Temas * 
ve $ „ quod ad Tecxw refertur. Vide & ng He- 5 


1 7 ch. eee 1 woſiche, 8 Ins vpe wen x9] Lev E= oo , 7 0 
7 urig.  TiSeras of ue) s 17 Y. Alioquin d 
4 Koe, codem docente Lexicographo, vocatur 
3 4 Ths Ivyerede. Jam vero ſtatim in oculos incur- 


"x e., ita wN epo a TvF&-, eadetn' analogia, du- 785 
_ 9 nay ut utrumque tam auge, quam rege, 
e ſint formae In egcs, ab alia ſimpliciori in G 
um Pirate. — 157, eſt luffus, ſive potius pas- : 
„ „ aut (qua voce Hefychins explicat) goed o 0 | 
ve 2 „ in utramque Partem „ ſed in primis infel, 28 
0 In igitur ae pp. is eſt, qui eventuum tam pro- 
iy 


perorum, quam adverſorum, quales in eadem gen- 


9 1 Lore exiſtere ſolent, particeps iisdem laete ad- 
1 8080 iatur, aut una indoleſcat: unde porro tam be. 
D. rum ſignificaverit quam ſocerum? E. S.] 4 
m d nua. fa acio opus. A r 5 Li agito. {Uri ver- 
16 m obſoletum xe (indice T. H. ſuperius i in Ha- 
>) .f 4 Ip: 721. ) pp. valuit Premere , dein in rem incuni⸗ 
_ We ſtudioſius, quae vis primaria notiſſima quoque 

am 


in Hebr. dy- incubuit, operam rei dedit. ita 


bet, V 

an. 3 0 coghata forma Alteri iſti Tau) facillime re- 

an 0 poteſt noſtrum be, quod Euſtatbius ad II 5, 
I bb 2 — : "2 I, 


„ quemadmodum yayPBeds; „ „ pro yallepde 15 eſt a: 1 
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que deduxit ro , & gywor0-, qua voce gi 
cola dicitur gnaviter operi ſuo incumbens. Intelli mM 
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tur jam ſimul, qua anſa idem noſtrum Wivames dc, 
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Laborando victum ſibi ee, b Conf. L. C. V. al 
voce Lena. E. 8.1 1 5 3 


| LEY on c Ka EyTEVETAL *. To N. Indicavit cel. — 
1 ait, in nin, formas fuiſſe ſibi invicem co 
55 tas ⏑ & we. | Ergo a Tf fuerit 1 - BY 4 250 2 
autem PENIS. , Quodfi jam Porro contuleris gull 
de indole. vicinae - formae aan, in Lac diximus 1 
5 (ſupr. p. 731: 27. 51 itemqaue in Il:iropa, ratio me 
beben. e ait & PENIs facile ® 


i : 4 


291. p. 222: 806. expoſult 70 omedalus mex, inde I 


£ 5 * 


cipiatur pro pauperem eſſe, ſive pp. opus faciendo rl 


_ lore quingue. Forte Keitum eln, "ds 


5 nendum cum aiuaw mitto. [ Videtur lhre, Lay 
_ evinque, (n enim eſt Lat. ou, ut in qQuIpquin, 
quod, Oſci, teſte Feſto, pronunciabant pizpi) . __ 

inquam, videtur pp. eſſe Ablat. Sing. abſolutc poo 
tus, a Nominat. veteri Tea , miſſio , emiſſio , ut a : 

ſit pp. emiſſione vel projectione manus, quo actu nune i 
rum V ſignificare ſolemus. Quod fi vere conjece 3 

rim, facile patebit, alterum airs vix illinc il 
Ferre, ductum quippe a Nomine wer rig adſini a 
teri iſti d,. Ceterum, pro mire, in form 9 
, Ablativi, veteres videntur etiam dixiſſe , Las ; 
aucb: unde Latinis quingueplico & eee j 
7 Signs & quinquiremis &c. E. 8. E 


75 
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lle S- penis. Componendum cum WS» a Til 1 


f [Erymot. no oypaiva T6. aid ora. eine Rr Ded 4 3 


» 1 NEE 


* = 
: in 20 


nie. 1 niere. | 757 


beulos incurret. Plura addere pudor vetat. E. 84 | 
5 nere. Piper. Eiymol. leaves wacy r ,ν,t,ñ: win- 
„, 10 be edu dye 15 Feporyrs 77 Z,, five 
quod calore ſuo coctionem juvet. Sed valde dubi- 
o de hoc etymo. Eſt nz arbor Indica , ideo- 
zue nomen babere videtur barbarum. Plura de vo- 
e dabit Appendix Stephani, c. 1631. E. S.] 
po e es- PEPLUM, Pro atav\G, a aitw wh. ws 
uf jnvolucrum, [Eandem derivationem praeive. ; 
3 | at 7 zymologus 25 Trag- olove! ree ee -. Tis. , d 5 
4 > 74 Tov ogy vT% tee H¹ G- 5 na). el. | | Cete- 0 


5 ; N cui plans eee Lat. PEPL UM. 
» Ear cou. A e : quod a — . 
., Herzen eſt a primitivo mio, in Praeter. Med. 
22 unde „ & foem. err. : Hine d - : 
© neutrum 74a , quod, Subſtantive poſitum, 
gnificat libum, vel Placentam. Hexen autem pro- 
rie ſignificat coquo, ut x derov coguere Panem, 
uod Latini quoque dicunt, Pro xtr dixerunt 
ſtiam METTW ut ej & 3 Seco, EYVI & evi 
xc, Unde apud Ariſtophanem eſt Treamirrey mace 
pre Panem eique cruſtam obducere unde figurate 
ſonitur pro rem deterioris notae ſpecie quadam in- 
obere & ee Sic Clemens Alexandrinus dixit 
FeATiTTE To c u vA ö mog Ovp? 01 corpus, non for- 
hoſum, chlanydibus purpureis oboruſtare, ſive obtes 
ere, & fic ſpeciem formoſam addere. Tleearerrem rd 

I # 0 mendacium: oberuſtare & ſpecie quadam deri. 
4 3 


um, & alia forma, in e, Ninacy, commemoratur = 
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tatit obduoere Ge. T. H. Latinorum cocTUM = ö 
nus à COGENDO dici putabat, quid coquendo cott 
cetur. Vide Lolſti Etymologicon. Malim equiden 
10 CoqUo- ( quod veteres coco pronuntiabant) 1. 
2 aa ducere a Tore, forma cognata alteri nin d 
Ebro. Literae & . (five Lat. c & qu) ſaepigl $ ö 
me fuerunt. permutatae. Ceterum ab antiquiai® 
iſto H ſypereſt Ltr, pp. coclus, ſeu ercoc [ 
à ſole, ad maturitatem perductus „ mMaturus: dei 7 
mollis, „ mitis, Juavis. * ide H. Stephani Theſ. T. II 3 
0. 230. b. De origine vocis dicemus in e α . E. 8 
Itty, A ate de quo ſuo loco. Compone 1% 
: [Particula haec, vulgo expletiva dicta, per ret 
ctionem Accentus videtur dicta fuiſſe , pro a 
Ita certe „pro &} dictum . iv, pro er, in, pro 
kx. Plena igitur forma voculae hujus fuerit te 
— cee Latinisque eadem ratione apocopatumi 
me, live PER, De quo nemo dubitaverit, qui com 
pPonat, Gr. weegd ans 92 TECAKAUTOS 5 reer u W 5 CV 3 
 FECATMEKTOS „ Tea De cum Lat. pertimidus, „ Perei 1 
lebris, Perſtrepo, Permaneo, perpleæus, perdiligo Ce, 4 
e Gadidem eadem analogia noſtrum w 0 
1 habeat ad x qua iy ad Win EX ad ER er ad oh C 
noſtrum me, (live potius rw) pp. fuerit Dativu% 
vel Ablativus Singularis obſoleti nominis 2 
quod a vg transeo, ſive potius Prem, & game 
aut cum vi quadam penetro: ut mes. pp. fit penetrate 3 
do, ſive penetratione; mirandumque adeo non fit, 
primariam hujus Particulae notionem a cl. Hog 
venio, Poctr. Pare. Ons wan, Seck I. p. ly 
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Tiley, Tiga „ 
1 aditam fuiſſe per omnino, penitus, quaſi penetran- 
4 1 in rem, ut in illo Homeri „ ibidem laudato, 0 
ad nee inedexow ne nunc quidem adbuc pENITUus 
rellexiſti, id eſt RRVIDIS TI, & rem quaſi pene- 
(RF ando cognoviſti. Ita in compluribus aliis, ibidem a 
1:28 Hoogevenio obſervatis. Sed confer. in Hesi. E, S. 5 5 
10 leg ultra. A rige. [Eſt, nempe, e NO0- 
10 rum, pro ae, Pp. Dativus, ſive Ablativus Sin- 
lei. Bularis, vocis we, pp. Penetratio. Vide dicta in 
I. E, wie» & reiße. Pro ae etiam adhibuerunt 
9 be, vel xi, id eſt, , caſum Accuſativi ejusdem 
» cis te abſolute poſitum: unde jam facile in- 


1 el pervaſ one maris, fidet Kc. Et fic aww t 
1 00 Heſio od. Theog. Vs. 215. 274. Tepyy G 0 a= 
q yer Il. a, 782. Ke. Conf. & cel. Leun. in 
E. S.] . . 
12 finis. A re. Alio loco vir cel. 5 Ver 
3 reg, (unde ortum rage Lat. are inter alia 
33 ſunt ge, & wiege. Prius Genitivo jun: 
um eximie valet alero, vel ſupra „ vel ſimile 


. eximie refertur ad terminum elterioren, at- 
ce ita Genitivo frequenter jungitur, ut Tea Io- 
> rue „i. e. in ulteriore maris litore. Alterum c- 
4 , 72270-, Subſtantive poſitum , generatim ter- 
1 num quemcumque & nem denotat, atque ita a 
1 Giptoribus Graecis ſaepe memorantur xe yrs 
= OR db: quod, 


S 1ligetur, quare Particulae nies & w poſt "I 
9 Mbeant caſum Genitivi, ut in his, re dada cene, 5 
1 £02 Tictwe * ultra mare, 5 ſupra fidem, pp. transitu, . 


Dia: atque ita dicitur ates g Sr. Inde etiam 
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76⁰ | : res — n. 


quod, poktis familiare, etiam legitur in Evarg 
Lucae, c. XI, gr. In Epiſt. ad Hebr. VI, 16. f. 


nus controverſiarum in multis cauſis eſt & ena 
ſpolutio: quemadmodum 744: inter alia  Quoque a 1 
5 Heſychio Tedditur per Ades.“ : 


Fs fodio, | transeo, Jam rt p ſignificat, qua UusSque all |. 
auis transire poteſt, i. e. finem. Ita etiam uſurp: 
tur "4, unde eſt males rem veluti perforatan a} 
8 ue perduco.” - 1 


5 <a. habere dicitur rapdd, Aoriſtum ſecundum 
new, Practeritum Med. u: ſed haec viden 


A wege.  [Erymologia haec multo veriſimilior eſti 
x veterum a reef „ r 361 TECATIE x ru y u, K 9 


in Sec deus, lde, live ede „ inde 3 
Niſi cum J. M. Gesnero tenere velis, perdere Il 
tinorum verbum eſſe compoſitum ex per & dan 


gurate ponitur de jurejurando, quod veluti zern 


FEY ; 3 
neee. transeo. A ade, unde wee. CA 1 


pro eh., Dativo five Ablativo antiquo Singulnh 


vocis Tiga „ wn, videntur deſcendiſſe noſtrunſ 


| paiva, ad Keen berlin, ot a Tipe ata, 1 70 


1 
OY 5 Fa 1 
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| Tizgdw pedo. | Factum a ſono. Futurum ſecu 


* 
Dt $6 
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2 Potius pen. a forms vicinis mes: 510 


erepitus, , & alia fortaſſe, NE ut ale, re, 3 onal 
f As: 7 pro TApWHTCS. | E. 8. 5 3 


nerd diruo. Dictum pro vs; a vb quo 


Tow, Latini, 9 emollita in 4, dixerunt pERDo, u 


five vetus dre, d 4 in addere, albdere, contin 
PAT ire 


Sem remanſit. Etfe autem verbum perdere vere 
gompoſitum ex per & dere, non ſimplex, ſuadet 
0 pagnopere vetus forma praeſentis Subjunctivi per- 
a uim, perduis, perduit & c. quae terminatio etiam 
aa 4 4 in ſimpliciori do, ut in illo Terentii Andr. IV, 
1 „ 43 · At tibi dit dignum fattis exitium DUINT! E. S. 1 
3 mer circa, circum &c. Componendum eſt my, 
38: Notat autem circum, quaſi in extremis ter- 
i inis. [Diximus ſupra, in rm, voculam hane 2 ? 
| I. p. videri eſſe Dativum Singularem obſoleti Nominis 
eee, quod haud dubie a ve penetro, transco. 
9 Taque rei pp. foret q. d. Penetratione ad eætremum 
er minim, ut Lennepii verbis utar, ſive ad ipſam . 
Fsque rei peripheriam: unde notionem acceperit r# 
ſireum vel circa. Sentietur prius iſtud benetrondi 5 
ttymon quam maxime in Latinorum PER, ex 
2 noſtro haud dubie facto; ut v. gr. in iſto Ho- 


9 en pus utrumque” in verbis item compoſitis perage - 
Fe, percolare, percribrore, » peredere, perfodere cet. 
= ignilicationem vero 17 circum vel circa, in eodem 
Poſtro reg, » fiquidem , , ex notione iſta penetrandi 
= 7 ambitum rei usque, nimis forte ſubtiliter repeti 
3 ibi videatur, poterit etiam commodius aliquants ; 
Irceſſi ex primigenio iſto premendi uſu, in Gr. ve 
=_— a Lennepio jam indicato:) ut, nempe , atis 
pp. fuerit preſio ab omni parte rei facta, no- 
4 Bk ue adeo vc pp. fit preſione , & quaſi carcum- 
ni pation, undique. imminente. „ nes, inquit el. 
iten . Bb b 5 WES Hoo- 


„ tit, 9 PER mare pauperiem fugiens, PER ſaxa, PER 
ENS, & altero Virgiliano, „„It haſta Tago 
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8 Hvogeveen, 1. 1. p. 1042. os eſt circum, undique, al ; 
omni parte, nemanus undique pulcer , waoytunG- undi. 
que triſtis; J apud Evangeliſtam Matth. XXVI, wy 3 
Dee AvaTO- ks 1 ox us Anima mea undique triſtitu q 
eſt 'obſe a. —— Sie TEA po- „ T4 Dpaxr©- Ce, 1 
Hactenus ille, & rurſus Lennepius noſter, alio lo. 
co. „Verbum nee,” inquit ,, vi praepoſit· 
onis Teh». ſigniſicat pp. ab omni n circumdatun b 
teneri, ut v. gr. corpus veſtimento, 2 bumana, 
ex opinione Platonicorum, corpore & K offibus. In. 
de transfertur verbum ad varias res, quibus quiz 6 
totus tenetuf, vel continetur, atque ita tum alibi, 
tum apud Lucianuni Dial. Mortuor. I, 19. eſt acc! 
piendum“ &c. Sentietur idem hoc perfacile ex 
formula illa e. EPT MS andren, quae ſynonyma ef XZ 
alteri iſti oi 'AMol ANC de quibus doctiſſine 

5 ior. noſter ad Vigeri Idiotism. p. 7. 8. 405, 
391, E. S. „ In compoſitione To re- plerumque 
notat circum; velut in weeanareb,  THeAree hen, & | 
lis centenis. Sed in paucis compolitis rec inten 
dit fignificationem ſimplicis, ut in Treap , u. 
dioſe occultare. Legigetven, àeque ac drapevey , ſigni 3 
ficat wsque exſpeffare, & Latine PERMANERE. C 
in laetitia modum excedit, dicitur Teuy am" Valde m. 1 
on ticuloſus : TCA pe-, & Tepiders" 95 gui immoderata . ” 
frita proſtratus jacet, Techy dicebatur & megan 
120. Poſtremym illud apte adhibuerunt Evange 
=; liſtae, de JESU,. in horto Gethſemanis, e ad 
ſub forma hominis, Drum tegens, & peccatorun 
. humanorum Pondere preſſu „ Haene rineretu: 
n e No tun 
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KC tum JBSUM. fuiſſe ſcribunt mee/ numer 8 * 
= wy & Lucas,” L. C. V. Eadem vis praepoſi- 
tionis yzR apud Latinos, notiſſima eſt in peracu- 
4 q us, peranguſtus ,  perarmatus , perblandus, Percandi- 
be IF Fus, perdiligens Perjucundus aliisque permultis. E. S.] 
„. 1 neisees columba. Multum laborant Lexicogra- 
it. Wi, in vera hujus vocis Etymologia exquiren- 
= Wa: quam primus videtur indicaſſe cl. Bos, in Dis- 
1 de Etymol. Graeca p. 36. „ Meo judicio,“ 
nquit ,, derivanda vox eſt a negiccdreg abundantior, 
122 unde, per ſyncopen ſyllabae , habes 
rites. Ratio denominationis non longe petenda: 


1 1 in anno.“ Nimirum . reel, obſervante cel. i 
CLennepio, oritur Adje&. mrees pp. notans id quod = 
edundut. unde eximie tribuitur numero. impart, q. 
. numerum parem excedentem. Opponuntur, nem- 
e. apud Graecos, «eu: dpriG- nuimerus par, & 

.Y [019 65 Tepiao0s | numerus impar. Generatim autem Z 

" a notat quod ſupra modum velut Ke, 
„ ned, &, rarius uſurpatum, Tep3c niger, ſi- 
. A e potius zigris diſtinftus maculis: Ur egreg gie pro- 
Favit * Stepbanus, in Append. c. 1651. Ductum 
MWitem eft a cee, quod verbum, Graecis Latinis- 
e perditum , lingua Gallica nobis ſervavit in ſuo 
L N Stirps ejus analogice eſt v, unde Tipe 
. ut a den, dene BC. Jam vero mew pp. eſt 
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L ER Gall. (ut eſt in Nouveau Difionaire de I Aca- 
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0 ſt enim revera abundantior avis, quia ſaepius pa- 
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ment pointu,” Hine liquet, primariam notionen® ] 
eſſe pungere , pungendo ER J hs ; Pungendo notar, 
" diſtinguere. E. S.] 5 cy 1 


ö [ReRiflime igitur Erymologus: Nlepdvy aq To ee, 
2 8. EN „ v . * Conf. etiam in Tie, 3 
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. 2 nee. [Hine verbum T9 T9/X de qu 


: idem eſt ac Latin. vocabulum antiquum Per peru, 
quod Nonius Marcellus interpretatur indoFum, fu 
tum, rudem &c. Adfert etiam vocem, Accii lu 

gici teſtimonio ſtabilitam, perperitudo, quam red 

| didit levitatem.— Teneatur, T9735 ©> apud Grief 1 

cos ſignificare jactatorem, & eser XN verbs e i 18 4 

Fare & oftemare. Haec eſt vera ſententia Cala 1 

boni, in Caſaubonianis explicita. : eder ii 3 

dem notat ja#are ſe, fed pp. Je 22 ponitur , % 

_ mendax alſo de ſe jactat, quum contra raum I 
dicatur, qui illa, quae ipſi vere inſuat, buna 1 
mia jactatione elevat & oftentat : atque iſto er 
verbum noſtrum ulurpavit Paullus I. E. p ad 0 I 

_ rinth. XIII, 4. LE hu * rer cepcb er vir charitil = 

Praeditus charitatem iſeam verb is non Jaltat. "A i F 

tur enim: * qQuorfrar m0 inſtatur. Traque rech 

Gloſſator Sacer ad h. L p. 133. TEPTEOWU ETC] explicit q 
in tum ſenſum, neee valle elcvat ſeſe. Hi 


9 


* — 


tiere expoſu uit „„, faire une ouverture avec un in A 
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TTepovy fibula. A TG 5 quod 2 Hebe unde e 


naa trols „ vanus.. "Poets pete, 5 mn 


ita I. C. V. , Non non ſigniſicat perperintÞ 
gere, & tamen Graecum re p , in origine . 
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mina. — mac. 1 55 766 
3 6 70. nirner eſt 0 pero? Yu Saudi · qui cum 
genf atione ſe extollit.. In Excerptis etiam e vetuſto : 
„% loſfario, Niro: redditur vanus. Succedat nunc, 
b * ide notabilis locus Seboliaſtae Sophoclis ad Anti> 


8 n. vs. 330. Is, quum verba Sopboclis, Kopuleus 
m ; 


toe, 1 | ; 
" *n exorna ententiam tuam, mox ſubjicit: e 


NF bo Heyer Sg wy yur as we 99 (male vulgatur a e 
1 0 2 200 ANNE awe”! "MCs; 55 5 | 8 | 
neue, fuperigrs anno. Forte cum æee? componen- 
m [Quemadmodum Bergurs eſt Dativus Pluralis, 
1 | Sing. Boryvig uegrver A du, & ſimilia pluri- : 
9 Ja: ita vix dubitandum videtur, quin eus. no- 
3 bum pp. ſit Dativus antiquus Plur., per ellipſin 
I Pandam Pr aepoſitionis „, Tis vel ſimilis, Adver- 
a poſitus. Nominativus Singularis, hoc pa- 
kuerit obſol. bp, quod cum rTep& compo- 
A 3 5 ortumque ee a ws TY nde "wn 1 
„so,. E. S.] N 5 
u. stirps i in Procficcs aniden tempore obſo- 
ta, unde tamen remanſit Futurum mn{cou, quod 
erbo weg. tanquam proprium ceſſit. Origine pla- 
cadem ſunt , wage, de, Conf. pry: in 
VER & Lleico. E. S.] WE : 
| 1 eros; ſeu Herder, calculus Iuforius. 8 Compone . 
eco, nene, Herre. Dicitur forte ab agitando, 
9 yellendo. [Erymol. cliecoi, Bone a — ESU 
, 2 Fr, 0 enluairci To X&TATINTW® © MEAAGy „ Ac 15 avis | : 
q ; * TE , vi fr i To ada, xt}. TeoTy mere 
4 c. Ceterum aliud elt wut quo pro apud 
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quod exponitur medicamentum molli lana compoſitum, 

de quo Ceiſus L. V, 21. Nempe a ſabigendo A 
molliendo, dium: unde etiam verbum rente 3 i 

c, coquendi notionem accepit, g. d. calore fie I 


Latinos uſitatum nomen peſum, in forma nent, 5 


1 


: 2 17 
9 Y * 
„ 75 
>; * 
2 meu 8 


re & emollire. Quin & a peſſus illo etiam Latinsi 


Forma diminutiva Pelſulum manſit, apud Coel. Au. 


1 


1 relianum, Acutor. L. III, 18. neque dubitandun 


1 9 


den, aber, Uti docte jam dudum obſervavit cul 
2 jetus, laudatus 4 cel. Albertio ad Keb. in hac vo 
38 ubi plura reperies. E. 8.] or 


_papiindas. _ virtus Donn remanſit in ver 


ca, pro qua communis lingua uſurpat t wr. ul 
Fus ile proprius ſubigendi (unde notionem coquen. ; 
di indicavimus ſupra in arr & wier.) cin 
fupereſt in Homerico c II. ©, 513.) 4 9 Tis 1 om 

| Be 4 cd ri 8 id eſt, Xerempatvy , Sever 
emolliat, mitiget, leniat , uti  Heſychius exponit in 
nec. Vide & omnino II. a, 513. 1, 61. a, 6 
633. Od. n, 119. E. S.] 


C2 2  tmpello unde eapando. Alio loco vir ce. 


eſt, quin aliud Latinorum peſſulus, pro vecłi, 2 

eres occluſae obſirmantur intus, ſimilis Originis vox 

ſit; nempe idem quod cognatum Graecum deen 

a Premendo & obfirmando appellatum. E. S. ] A 
| [fifoow ſubigo, emollio, Eft forma verbi Aech 
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lie Tavpoy eine Forte a vero 8 ertendo. . UN 1 
mirum a verde, era, eſt e Tevpor, h. e. To 15 


Ileraw pando, explico. N Te O's quod Lt ou 4 


„ Verbi ver propria poteſtas eſt in motu, quo quill 


b. | | | bo, 4 


Tips Ile en. "Echo . Land 


4 „ vel alas 1 meas. expands. In uſu inde ignifi- 4 
8 ai t wolare. . A e 70 eee denuo fluxerune. 5 


I ©. "ds +- | praeterea : erb, & one un re 60 
1 Inde deinceps Trtpw,. proximum | nomen peperit 
ee, alam ſignificans. Hinc verbum : TTeg0w, nee 
3 Jon arevorw, a quorum priori Trtpopua a poſteriort - 
3 Wpereſt rt US. Ab hujus Dativo Dον nomen Di- 
or z Ppinutivum eſt re g nec non verbum ED, 


q $0. eleganter Graeci uſi ſunt, de Pullis OS 5 


uando motis alis nituntur volare. | 


1 e ro volo. | A we r de quo ad r... Eſt 1 6 5 
quaſi memez unpello extenſis 7s alis. [ive magis pro- 
en. 


7 fie, ut videtur, memet erhando: ut vir cel. ad 
1 rl monuit. Vide & inferius in rie rb. E. S. I! 
re labis a mir impello. [Si 14 15G adhibere- 
er proprie de lapide ſuxove minori, quod manu 
0 ee, etur, atque adeo impelleretur , vel & jaculan- 
4 emitteretur, haud multum ifti derivationi refrax 
8 Quia tamen ain G6 & foemininum hujus 
4 e e potius grandius, rupem, ſcopulumve 
4 Wnotant, malim equidem a ner» eh,, deinde 
8 Bam immineo, minor, minitor, in voce noſtra as= 


: 4 2 longius, & proxime imminentem mart vel 
9 minitantem „ minantem ſcopulum. Uti apud Vir: 
15 14 lum eſt Aeneid. L. I, 166. Hine atque bine va- 
ul, 


[7 ** RUPES geminigue MINAN run In coclun ech g 


eam ſcopuli notionem repetere, quaſi dixeris 1 0 
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Hoc adſpectu — expands prim um Faerie e 
1 vero en, W t be. E. 8. 88 


Nava weeks: niti : "quad - Grace ee 1 8 00 
in forma verbi Media. Latini propriam hane vel f 
bi ſui yer virtutem eleganter videntur inal 
Caſſe verbo compoſito adpetere, quippe quod, 4 2 
| Colvatur, nil aliud eſt, quam p2tere ad, h. e. 0 3 
Pandere ſe , vel alas, manusve ſaas, ad aliguid u : 

| Fenidere, Sentietur vis illa verbi propria in ph 
appetere mnanibus, id eſt, expanſi s porreflisve war 
dus aliquorſum /e eætendere, ut res capiatur, h. 
que & jugulum petere, „ eloguentiae principatun Pele 4 
ve, gloriam petere, cet. pp. videntur eſſe exrerie , 4 
Porrectaque manu, illuc feſtinare, & 1 eſtinanter / ford 
: Egregie indolem hujus verbi explicuit cel. Þerid 
ius ad Sanctii Minervam, L. TV, c. 4. p. 590 

. 592, f. 46. Cujus obſervatis addi tantum velim, 1 2 
tionem illam celerrimi motus volundique, „in i 70 5 
| Haud dubie aliam agnoſcere primariam, quae > 
erpandere ſe, unde e r pp. ſignificet expander : 
#5 alasve ſuas „ Ferrer _ 


eee dry I 


5 bes” fVidernr noſtrum Tn eſſe forma foemi- 2 
3 i „ ducta a maſc. nerG-, quod a ſimpliciori a- _ 
2 Huc certe faciunt illa Erymologi : Hages, wa- 

10 wen my A nhalt — n v To 24. 
9 0 N THY. EU *. To N. Itaque dixerunt 

=. | JK. & , ut ee & TV'Y ws A Tevw igitur 
Hh of ta web, fy 5 eb 5 pp. denſus, ſive com- | 
780 4 Gus, 4, um. Unde fortaſſe & Herculi datum 

ves ognomen Neves, ab Etymologo commemoratum, 
ine voce Ks, col. it: APs 5 4. d. duriter e 

„e, robuſtiſimus. E. S.] 
% nf & ay: illud circumflexum cum jota fob 
7 2 tripto, hoc encliticam particulam exhibens. = 
iy 4 Fumque origine idem eſt, & pp. notat qua, ſcil. 
mad g, i. e. via: uti rectiſſime docuit cl. een e 
1 q Poctr. Particul. E. Gr. Cap. XLV. Itaque aj, 
e via? eſt interrogativum „ T1. autem, „ aliqus ; 


„ % ia, five aliquo, adhibetur extra interrogationem. 
en uibus addi poteſt, a af iſto, vel an, pp: non 


pi generis terminatione, diverſum eſſe alterum , 
, five aw quippe quod pp. eſt Dativus ſive Ab- ; 
tous Singularis , maſculini vel neutrius generis, 


. % aue formae antiquae, derivatus ab eodem N omi- 
1c i ativo Tos, cujus caſus forma foeminina eſt ai 


| ve wn, aut nd, pro Tai. Olim enim, uti ab ＋ Os 

5 b- dixerunt primum cho 0 dein 00) utque a Tian » 5 

1 , TER formata ſunt Tipps: 9 & lieg, unde porro : 

| : ntracta Ty Y usb fic a To 5 Th 2 facta ſunt 

0 T4 na) ſive vel, & contracta ag five aj. Quae | 

DO Pidem eee fient evidentiora , > 11 obſerves, 8 
5 Cc 5 fimil 
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res. Sed nimis dura eſt literarum & 5 perm ö 
tatio, quam ut illuc confugere liccat. Acceti, I 

1 quod rn Gvudpet commemorentur, ab Apoltol > 
Perro, 2 Epiſt. II, 17. Hoc fi, ad proprietaten - 
iiſtam, a ere» ductam, vertendum foret 5 ſalien- 
tes fontes fine aqua, vel aqua carentes, ecquihi 
maortalium non intelligat contradickionem, quam Ph. y 
| leſaphidicuat, in adjetto? Etiam ab Heſychio con- ” 
GONE UK The 5 zee „ quae e 1 


gi? Ss th 2 
4. 1 g . , * 5 * 


ſimili ratione etiam in Plurali dictum fuiſſe a ö 


& dein ade, ut Ne pro AEC. Itaque & T&5 ou : 
modo pp. eſt quibus, ſe. modis viisve, ab eodem x;, | 


Pro xt dixerunt primum ac, dein nw, cum a0. 
centu rejecto ad praecedentem vocem, tanquan 
encliticam. Quin & vocula g UBL ejusdem plane! 
eſt originis. Eſt, namque, pp. Genitivus a Nomi 


nativo obſoleto, quem diximus, as, ny, quoi 


Latini een QUIS, UAE &c. . Tandem ab 
eodem Tos. derivanda quoque elſe Tore, & nl 
optime jam perſpexiſſe videtur vir eruditiſſimus, 


in Lexico Hedericiano. Dixerunt, nempe, - Tori : 


pro woe, compoſitione ſacta ex a, five ag, K 
Vocula re. Veteres pro w ſcribebant o, dein ion 3 
oy ſubſcriptum neglexerunt, ut alibi ſaepiſſime Grace. 4 
ci fecerunt, & Latini faciunt ſemper, in Datici 5 
: & Ablativo Sing. Declinationis ſecundac. E. S.] 


[09 fons, ſcatelra. - A ra 7 iO, > pp. quaſi E 
 ſeaturiginis fundus, vel cui infigitur aqua aliens, Þ 
I[Etymologus noſtrum m4 repetebat a a7 22 
Hun ſecuti ſunt plerique Lexicographi recenti 


N dl 
"2 


Thyyrvw. | EY EY a. | 77T 


1 es. Th 617 xayF0t, anguli oculorum ad nares. 
3 raque longe rectius inſtituit cel. Lennepius ipſum | 
„ aturiginis fundum intelligens, i. e. foramen ſive 
4 hs rturam illam, unde aqua profil Hat , terrae quaſi a- 
L b rum „ 9 Hebraice quoque I» „ i. . oculum, di- 


tum: quod ipſum Lat. oculus, eſt ab ocus, hoc 
dero ab oco, du, fimiliter Pungo. Alia longe res 
PX in nt, Nees: vide in Und, & infra, ſuo 
i 2 1k 5 E. 8 5 . 
z 4 Hapsde, ſeu Ty via, comping 0. 4 vo 3 vel A: 
FS fg0, quod a rau, de quo f. upra. 88 dicta bf 
1 i b ne ed ed : 
I Hud ſalio, i. q. none, re, unde midat 1 
5 4 liens. : Oriuntur a T&w, rio, agito, impello. [Ob- 
ſt E 2rvanda hac occaſione iterum eſt mira vicinitas $ 
Tecrarum F& x; quas toties confudit ipſa lingua 


| } 
1 f A V. gr. in ndnd OD pulſus arteriarum. De hoc 155 | 
1.44 idem fi nemo facile dubitaverit, ecquis neget —_ 5 | 
135 N Y enientiam dari inter ud, ( unde ard), 8 
mu- , Wind ai 25 criſtam ſignificans, 4 Te. 2 
a, od vibrante motu concuſſa contremiscar.” Conf. 
mo iam Erymologus in voce. Nimirum ſervavit lin- 
en Graeca ipſum verbum a , in Aqriſto verbi 
12 2 M, unde II. , 117. Hax ad rue i yet wondw 
qus I vibrabat {roſs x in manu e mutilum ro & fi- 8 
P lia. E. 5 BY 5 1 


con- ade jutum. N Tow „ agito, unde R 5 | ad, 8 
ao uin & ipſum vetus ayaw, ex quo verbo recta de- 
| Wendit net. Ex N Ila ſtatim intelligetur, | 


by 


8 


Praeca & Latina. A TiSdu oft due pp. Pulſus, C- | 


Cee . 


5 772 5 | mine 


quomodo R dictum olim quoque fuerit vin 
non adeo TRAX To 7% AAEV „ X C8:£1v n Mov r Pens, 
ut Etymologo placuit (quem vide col. 670: 37. 
quam potius, quod ipſum vinum intus agitetur l 
efferveſcat , ut ænòs pp. lit agitatus, unde /utum pal. 
ter ab agitatione , & vinum dictum. Eadem "eng 


ficationum vicinitas eſt i in Hebr. "an lutum & * 


; (Chald. 23, Arab. — Chamron 0 vinum, Pecs 


generoſi us. Vide Lexicon Hebr. P. 184. E. 8. 
Hu damnum. A d q quod dedit my 5 
7 mod, Iii ua 8 non ru hae, Kol To N, r οο ni 

: TyTw, To rc cc 8 U αüã²q He To A. Nimiu 


0 


8 obſoletum thema 4% (cujus Futurum pp. eſſe x; f 


c, docet laudatus Etymologus , col. 668: 44. ( : 


671: l. JN; idem fuit olim ac a, unde deſcend! * 


Aoriſtus, vulgo dictus, ſecundus, revera Procjenl 3 


Participii vag, uti & al dog, vr Cc. quod ipſun 


tamen =4Jw, pro Ter (unde ar, PATIO, 2 


Tiok Lat.) maniſeſte productum fuit a nw. Sir 
5 igitur noſtrum Ti ua repetas a 11, ſive 2 rel, auß 


rt pp. premo (unde in Perf. Paſſ. æ⁰,jũe -, AT 
X hinc njpa) res eodem redibit: dummodo tener 
jus hoc ex fonte ductum pp, eſſe onus, quo 

| pondere ſuo immani premat, hominemque adeo 
Primat & elidat. Unde jam ſimul rectius intelb 
gas, qua elegantia noſtrum i adhibeatur 14 
4 Paride, II. r, 50. Patrique tuo piye H bene : 
een groote lan of bes waar) civitatique , totique Popul 1.3 

i Ne ſis Men, Phd 369, ©, dit K, 453- OY 
M 


1 
5 
1 
1 
4 


| N Ties: | 778 


1 „128. p, 26.7 Unde & pp. dicitur Olpe fu 
2 onus Od. M, 231. Elegantiſſime vero He- 
; q for d geln. (pp. ponderofus) dicitur , . wine 
4 i inſtar gra viſſimae volvi, II. A, 347. coll. p, 688. 

uin & hinc ſimul perſpicias, cur addito Genitivo 
9 1 ur Th u x vulgo damnum mali, rectius, 5 

1 us mali graviſſimi Od. r, 152. ut aus Suns onus 


eil F rummae mergentis, Od. =, 338. Quid quod, ex : 
. ata hac origine, ſenſus oraculi iſtius obſcuriſſimi 
18 Yoottinis Delphici, apud Herodotum L. I, 67. p. 
4 92. in verbis x T1 £77 TY uot Kerr nonnihil . 
na ſuſtrabitur, dum vertas „ onusque oneri incumbit ,” 
0 ny Jempe ferrum, quod ſuper incude ferreo cuderetur , 5 
18 14 t Herodotus ipſe explicat in ſequentibus. E. S.] 


4 G. zextum; Ni eg pera, ſaccus; Tlygos mutilus; H 
ml A Dis cubitus; videntur quidem eſſe originis Grae- 
"Rae; ſed minus certa ejus ratio. [Reſumamus . 


4 ngula. IF. textum ſeu ela, Heſychio I aclia. An- 


1 Woviſlima ſcribendi ratio fuit TENOZ, Per e. Ita- 


1 ue recte ad ww, h. e. wwys operor, pp. cum di- 
5 = gentia ſumma & defatigatione , videtur referri. Nivea | 

a erte (unde vue ſupra explicuimus) pp. eſt in- 

new 1 
qul i umbere frudzoſs zus: atque ab Erymologo exponitur Per ; 
20 0 1 be N Teartw col. 660: 15. vel VELYW KA, H. 
tell ide ib. col. 682: 18. A abu igitur ductum v6, 
A 11 doſtea ſeriptum fuit r5»@-, vel &, in forma foemi- 
1 ina, n Pp. cui incumbitur, vel ſtudioſius opera 


ynpenditur, - telaz qualis v. gr. tela Penelopes. E. S. 


4 mex pera. „„ Lie dicitur ſaccus ille ; in quem 
Feteres condebant edulia, iter Jackuri . vel paſtores. 
Cee EE. Hine 


1 1 


Sl 
2188 : 
* 
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Hine Philotophorum Cynicorum PERA celebris a 4 
apud veteres, qua panem, vitumque vilem, & ed I 
lia portabant. Eft autem a @yw, quod a raw jy # 
ſeo. Hine whG+ qui paſcit, & cibos paſtum Pracety Y 
Kc. Hactenus ille. ,, Proprio uſu vox e pl 
nitur a Luca Evang. Cap. IX, 3. Eſt Adjectivunl A 
- foemininum, „ 4 T&w paſes derivatum. - In 51 6 
mis autem celebratur 711 129 paſtoralis ſacculus, quem f q 
ex humero ſuſpenſum, vel poſt tergum reje&tun, 
ad paſcua abituri geſtabant. Confer Animadverſ I 
. ad Anme, L. III „ e 9. p- 195. 2 96. Kal 
Ty tense nile, 5 five captus . parte corporis Y 
7 ri He- TL car - Be Ui S-, 5 uti ex Scho 
liaſte Homeri, & aliunde, luculenter expoſuit A 
Stephanus, Theſ. T. III. c. 261. ſeqq. Stiry| 
prima, praceunte ; 1 H. in voce ae, omnino u 
5 detur eſſe ao, vel Tho premo: ut T1p9s PP. fit Pre. 5 
ſus, oppreſſus noxa, vel damno: in primis auten 
csecus, five oculis captus, aut niurus, quae vo 
Latina Ca muo wa claudo, praecludo ducta) haut“ 
ipſam vocis notionem ſervavit in altero produdtiony 5 
drurlus. Concinit aliqua ratione Bee, ur, 
de. o rende, & 0 77 a Tycw, ufo, d tr} Ta. 
Tos Wigs TewroIWw;* e aut roc 9e £774 175 3rws, Y Cont 
rantur, quae diximus, in Ni. E. 8. 
| LN Cubitus. Derivationem hanc pracbet Zy 
es: Nlñ xu. an r rern a TWO Pogo 1 
Vix inde diverſum videtur alterum waxy; quod, 
Adjective denſum, PP+ autem nut n „ notat. Arp 
| | f rati 


5 


GEL» 50 


25 Tides . _ | 775 2 


4 e denominationis inde fortaſſe ducka eſt, quia . 
4 jus offis, quod cubitum ſpeciatim nominant, 
| ſinus uterque VALIDIS LIGAMENTIS radio colliga- 
bur“? uti eſt apud H. Stepbanum, qui praeclare 
I primis de voce noſtra, ejusque diverſis ſignifi- 
0 | þtionibus, e egit, Thef. T. III, col. 283. 284. Ita- 
ue a compingendo dictus fuerit Tus cubitus, qui 
Eatinis a cubamdo. Nempe, »» uod ad cibos ſumen - 
"4 bs in eo cubamus, i fides [ſidoro L. XI, Cap. 1. 
rl | equidem magis univerſe dici: nihil enim 
"2 aue obvium eſt, quam homines edentes, bibentes, 
8 2 n jacentes, ladentes Ce. cubito incumbere, 


10 Didat ſons. Vide farms. in ade. [Vocalem * 
I re & , veteres permutabant: ut & hodierni 


x raeci ny tanquam 1, pronuntiant. Itaque Hyde 
vi 1 f del eadem ſignificatione videntur dixiſſe, uti 
_— e & adde idem verbum eſt, & ſcaturire ſive 
"Fo//ire notat; pec. cum vi quadam ac vebementia, 
Huai premente : quae notio eſt ſtirpium iv & ai, _ 
' in idee, d wie, & nd, 3 ſunt propa- 

ta. Erymologus geminam praebet derivandi rati- | 
= em, quarum tamen poſterior haud dubie vera 

i 1 > col. 671: 19. Ilidat, rage, 2 1 7 Ages To Thy 


| Wa” * 0 WE : ; 
ne ® 8 n wiel“ Tue os ves. To wd Kate ner de- 


Eu- | Where net in) 13 dM ü dar- wore db. E. S] 
Nin. 1 ; is premo. A rio premo, agito. LOrigimriam 
ol Ane ſignißcationem egregie declarant haec Heſs 
Au eee ne, 1 Hale: "Qi, „ landccin, ga- 

| | Cee 4 . . ber. 


atio 
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776 
dee in qu ibus omnibus vis illa premens gravin, I 
facile deprehenditur: mut & in phraſibus a#@ Y 
2 voy fame Premere 5 willed v „ eic, Premi morly, 3 
 paupertate, allisque 8 . — T. III, 4 

: 289. Etymol. e. 671: 29. „loveg luer 87 COS ATI 2 
S Aye of ds Aut midtu, E. S. 
cher, in Evangel. Lucae Cap. VI. 38. 
confertam & preſſutam menſuram. 3 
in Onomaſtico veteri, recte redditur preſſure Coal 
; prefer] five frequenter premere, & premendo ex FH 3 
mere. Proprio ſenſu medicus (ex Medicis discs 
dae ſunt verborum proprietates) Philotimus: Me 1 

. tum Perfi cum regler, EXPRESSUM 5 multum 1 
5 ſucci, ſeribit apud Athenaeum, L. III, p. 508. . 
gurate freqentias- adhibetur 158. ora Won A 

_ documque. 
Dorica wg. Thee” tamen in \ linguam commune 
recepta eſt, & tet⸗ adhibita in Evang. Joann I 
Cap. VII, 30. 32. & 34. 3 
[nn] ſaepius, apud Heſychium, aliis verbis ab 
plicandis: quibus in locis non debuerat iſta fon 


recordabatur, ww, in libris noſtris facris, qui Þ 
. * inveniri. 4 


no nale a 


2 78 - 
ET 2 
ER 
7 RE 
ke Wages” 

. " . 


99 ron e 3 
nou 
Verden a, 1 


Inſervit haec fom 


ſuſpecta eſſe Cl. Johanni Alberti, qui tum na 4 


I.. E. V.. 1 
nod dolium. A vide q quod a vo premo, ö mn T 


mendo affigo: unde wire pix. {Quod ipſum ade 
PIX ejusdem plane originis eſt. ond: Fai 1 En Y 
Toe a RT) in PIX. 


E. 8.1 | 


nei 9 4 als, ria, , fe. | punge, Co 4 
pon ; 


e . 


K mT 


1 one was. L Eu. Ta 67 12 50. rlagòe, aeg ba . 
4 „, 11 reien 7 e Amer; 9 Yeremoy* 1 ae ; 
5 . ö 1 OY THY TW TAEOAGUG Ti oy nol 
e wude, reg. Fallitur haud dubie Gram- 
9 paticus doctiſſimus. Quemadmodum enim a no- 
m ine wn); (quod, Dorice pronuntiatum prod, 2 
9 b Th. u deſcendit) factum eſt wiz, contracte 
9 bbs ſic a and (quod & wende prolatum) fluxit 


pl J Veſcbium, deſcenduntque a mTinw f. mew, quod, 
au braecis Latinisque deperditum, ſervaſſe videntur 
I 4 Pali in ſuo PIQUER , h. e. „„ Poindre, percer, _ 
N t per, legerement, avec quelque choſe de. pointu, uti 


"mo! feiere, „ PIQUER, faire entrer une pointe, un aiguil- 
ret I b dans quelque choſe,” Itaque noſtrum auge, 
news Frigine ſua, idem pp. fuerit, quod Gall, piguant: : 
mil. Wee: Galli dicunt des paroles Piquantes , - haud ali 
on er Graecis trita ſunt a5y0: mw, Exemplorum co- . 
s bl piam praebebit cel. Yalcken. ad Euripidis Phoen. 


on s. 963. p. 351. 352. ac neſcio an Tixgol dige) Il. E, 
Wi 10. Y, 867. & me Biatuve II. . 206. 2 1 : 

qu gendo 1 in primis appellentur. BS T 
wo pileum. A lia premo, compingo, cogo, con 
I 


ade 1 b, mit, comprimo, cogo. Hinc quidquid ex Ja- 
; EtvÞþ 


n cu L Focant. Hine ma TAS. „ vel ovuri in unum con- 
—_ ere & contundere, & IAyre) lanarum coactores 
Cl A pud Follucem L. VII > 388 171. Dh. taque in 


” TO rug. Tlocos & rens ſervata ſunt, apud 


3 in Difionaire de YAcademie, aut, praceunte Tu- 


Tipo. 325 Vetus verbum Tie 3 unde E rig, I 


a coactili & denſata eſt compactum, „ Graeci nine 


m 0 | Nhat, 


Thucydid L. Iv, 34. ut Scholiafies ait, it: ks mil 
ares IVuare, quae pectori ſub lorica Ys, 
tur, & caput, ne a galea preſſum laederetur, wil : 
labant. Idem quoque Pedulibus nomen, quibu- 


rrura pedesque involvebantur , de quibus Pollu 3 


has: ubl vide Ulpianum, p. 388, quod ſcil. eorun 


ronſpecłum Fugicbans.” Fe H. Eiymol. col. 6 725 5, 


5 . Nara p ονν m-, we cob’. Plura dabit 7.5 
8. Graevius in Lect. Heſiod. ad ey. vs. 542. E. $18 


I. X, Segm. 50. & Comm. Foefius in Oecon. wg 1 
pocr. Idcirco glosſae veteres mayriv & e : 
| coackile interpretantur. ' Quandoquidem vero ex a] 3 

2 dem materia capitis integumenta conficerentur, 1. 
Ao itidem pile; ſunt dicti: Thefalici vero, & 41 
eadici, in primis apud veteres ſuerunt commer 
dati. Diminutam vocem h Demoſthenes habe“ 
5 de Falſa legatione, 5 p. 335.  TiAiduy N e 1 . 


8 3 2 e A KOEN : 2 
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J 2 * F 
r 2 r ip Ds OP TIS, 7 es * 3 3 
Sd a Os ˙ ˙mw ↄͤↄ ß ̃²·˙—mü̃71ri ⁰ uA... Fi ̃ Ü. ]¾ M ̃]³˙ m , 


eſt, qui, re tutpi patrata, ſe ſi blucebant, bominundu : 


Thera w To. wiege, Tow, 5 olovel Tits; 118 PI if 


Ties pinguedo. Fe orte a ww conſlipo, unde a., 
von. de quo ſuo loco. [Analogice a nie eſt a., 
mai, hunc N· -, wwe, A, ow, Haec nifi ratio 
nes linguae poſtulare viderentur, veriſimilis alicuſ 
videri poſſit Etymologi deri ivatio, „„ HAD Tae = 
. 1 ⁰½ g. na) T0 L 5 Tide Tis sc, 1 ricir Ta i 1 
EA}. — 
Lask tabula; S Herdes; Tlie Pina; Aue du. 1 
bia. [De prima voce, alio in loco, cel. Lenne. t 
LS "Fs Lias Graecis pp. dicitur” inquit „, tall t 
: 4. fey ayer. Ita Tivoats red ab Homero erte Mo 
* «| 


e ns 
4H 5.) v vocantur natium rabulae. Speciatim autem 
1 4, inter alia, ſignificat quoque zabulam ſeri- = 
— poriam; atque, iſto ſenſu, ab hujus nominis Da- 
90 0 Thaw, nomen ortum Twzxuy ?abellam notat, 
'Y Fe! eadirillm. Notandum enim, veteres zabellis 
gneis ceram obducere ſolitos fuiſſe, in eaque ce- 


0 ſtilo ferreo feripfiſſe , ſive ſeulpſiſe literas, & 
0 : a id quod Graece proprie dicebatur 3e 


Hactenus ile. 9705 Lliyat, forma vocis Graecis 


. 1 bn, ut hr rat, „Ke. Sie quoque . 


1 e, haf. D- apud veteres Graecos idem e- 
x It, quod apud Latinos PINUS, ſed poſtea ex dia- 
120 uſurparunt vir. Itaque æ¹e pp. ſignificat 
' I pineam, five e ex Pineo ligno confecam: dein 
I em cujuslibet ligni tabulam. Kc. T. H. A Ti 
5 factum fuit hat , ſignificans tabulam er ligno 
| 3 neo factam. Hine Diminutivum aua, & ſecundum. 
t Yiminutivum Twaxiduy , tabellas ſignificat, quibus 
4 2 inductis literas inarabant. Iſtiusmodi zabellas 
N A Non vocant Gr aecl, & Je dro Arm, quia tabel. . 
ths p camplicabantur. Biplioes dixere Romani, & tri- 


eee commemorans w I παννν jam ha- 


* „ Teds iv r ꝛr uc Nuoc Nd Taha. E. S. 3 — 
ul 7 A 3 ſordes. 2 1. heophraſtus de Cauff, Plant. 


deem mag. Alioquin au- ſordes notat &c. Ra- 
7 þ denominationſs repetenda eſt e ſtirpe Il pre. 
.þ 4 „ ee . pings, Unde PINUS Licta, , tan · 
1 8 e . quam 


4 * L. C. V. Homerus (II. 2, 469. 0 literas 


VI, 17. pro PiNu accepiſſe putatur.” Verba 
1 r 27. Srephani, Theſ. T. III, c. 300. Redi ad 
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quam arbor light maxime compa? , 2 22 3 


L genaciſſime adbaerentes. Unde & dicitur vv d 
vr. rb ſermonis antiqui ſqualor,  Squalor fituq 3 \ 
vetuſtatis, & alia fimilia, „ ab Henr. Stephano hn 3 
data. E. 87.5 I 


de Stephani Append. c. 1664. ubi haec Plinii . 
. cerpta 4 libro IX, c. 42. Concharum genus & I 
af. — Ila (pinna) ORE COMPRESSO Quidguid ii. 
cluſit exanimat . Itaque a comprimendo eh! 
eſt, e ſtirpe aw, xina, ſive rin qual * oh I 
1 five arckius ſeſe comprimens. E. S.] 


celeb. „„ Proprium quidem eſt verbum Wire dll, 
malibus, quae ſugendo vel labiis compreſſi. * bibun 1 
= oppoſite | ad ea, quae lambunt: quod Graecis e, 
Ar. Generatim tamen magis pro quovis nut 
Bibere uſurpatur : : quin & rebus variis, quae % 

1 more infici poſſunt, tribuitur , 5 quemadmodum an + 
2 que a Latinis lana bibula dicitur , & Vibere cl} 
rem, quando ea inſicitur & tingitur.” Kc. ( 
terum hoc in verbo obſervanda eſt varietas cou 
tarum ſtirpium, ex quibus zempora obliqua ducta fu 5 
Futurum, nempe, eſt ade, Perfectum Hu, hal 
dubie formata a a, forma adfini: a qua ctin 
andes, mores &c. Aoriſtus, vulgo dictus ſecuniuſ 
Emi eſt a wi, unde & Futurum Medium Vetus ; 
oba. Alibi Futurum, ſive potius Praeſens Dat | 

z nente, eſt i chat. Land, autem CLE (pro = £ 


fordes item ab appingendo, quaſi corpori concretae t! 


{love , five a „ pinna, genus conchae &e. w 2 
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wat 82 1 3 D 


. bibo. Avio preſſis labiis bibo. Alio loco hl 4 
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3 Dod i in Homero, quinquies reperias) certiſſr me eſt 
2 L bit, unde & repetendum ana: Futurum Medium, 
3 0 Et, hoc autem Ice. Reliqua facile 8 

Pen. E. . SAR 
Km iG- pinguedo, & pH unde ricpos &c. propriam | 
Iptionem habent ubertatis ſucculentae, ut eleganter 
2 Pravit Sehultenſius, in Comm. ad Prov. 2: 8. p. 
. ubi Hebr. do, & h- fimili ex proprietate 
K 4 uftrantur. Confer infra in Ib wm. E. 8.]! 
%% mr. Pipus, avis marina. Forte a ſono raven 5 
1 Belgice vero Piepen dicimus. Gr. vi. E. S. : 


eb, pro quo vtege, veegeno, rege, &, per re- 
i © Wplicationem, „ TiT2gow i, e. vendo. Unde jam fi- 
4 ificatio primitivi verbi patet. pew enim pp. fi- 
Wificat Penetrare in alias regiones,  vendendi, vel 
: | cauſſa. Unde ng6- penetratio, in alias lon- 
1 Fnquas terras, & urg mercator, qui proficiſci- ET 
11 r in alias terras, vendendi & emendi merces gra- 
. . Differt autem tur a D S-, ſive catipo. 
3 Kam hic pp. dicitur, qui illo #n loco, ubi habitat, 
HI Toponam exercet, duwog vero, uti diximus, qui 
[ alias ſe regiones confert & ibi commercium 
© Dercet” &c. T. H. Vide dicta in Kal . Quem- 


etinÞ 4 Tr 8 LEY v 0. , T1 OK „ te a 1 
na L i regen wre E. 84 | PN 
_ £ miro cado. A antro, quod a wire, 5 ata: „ 45 o, 
" 2 remo. [„ Verbi ainw, & Latini cado, XX di- 
> « ferſos uſ us adnotavit lb eng tus, Orig. Hebr, 
= 1 You 


Sn vendo. „ Verbum Tigye auctum fuit ex 
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: von u, p. 143. & ſhe.” Verbum vetus tr pp, 1 
: fignificavit explico, expando. | Reduplicatum ma 3 


e tum Lat. GI GNO, ex A uu vor | (Conf. 0 
| tata ad Euripidis Phoenif. vs. 1396. p. 470.) Cr. 
re, Latinum eſt ETO. IIlinc orta quoque n q 
werolw, & werde, atque hinc contracta mrs & R. 
cuſus poſtremi verbi tempora manſerunt in uſu, 
ib Grammaticis ad. Tt r relata. Ab err etian : 
wracs lapſus, caſus* &c. L. C. V. Si vera. ſint, 

4 quae ſupra adſumſimus in Tirw, proprietatem hu 
1 jus verbi poſitam eſſe in motu celerrimo, adhuc fa. 5 

cilius aliquanto apparebit ratio ſignificationis c 
dendi, ruendi, in noſtro nar. Compone etiam, 

quae, de compoſito x ive, dedit cl. L. Bos, in x: 
Exercit. ad Evang. Marci, Cap. III, 10. Reſpon. - 

det illud quam exactiſſime Belgarum noſtro over 55 
lien, op bet lif vallen, quod graviter etiam tribu| 3 

Nur creditoribus i in debitorem irruentibus. E. S. 
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aw nihil aliud eſt pp. quam Latinorum ſpiſſe] 
Adiectivum, nempe, foem. gen. Subſtantive ack 
ceptum, a maſc. ico@- » unde praepoſita, ab in| 
itio , o, ortum Lat, $PISSUS, A, UM, a quo nonÞþ 
niſi dialecto leviter diſtat alterum ce, pro cr 
Judge. Stirps igitur eſt ae, a cujus Perfecto Adi 
| vo a ã¹]ᷓ8Z( „ facta ſunt E & „ quod con. 
frtractum in he,; five , PIX* Rurſus ab ejusden 
werb wie, Futuro ate, vis, fi rin, oft vie 
100 & e unde e, vel Th ra, PIX. An f 


ne cv. 


rurtr hinc contractum Taro ſicut ex iy t vo Ol. A - 
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Ipparet, Graecorum m/crov, a Lat. PIX, non nift 
Y wa diſtare. Simul etiam in oculos incurrit, a 
. Tee opportune admodum picem fuiſſe dictam. 

Wide omnino Plinii H. N. Lib, XIV, 20. XVI; 11. 

Puv, 7. ab H. Stephano, Th. III, c. 329. Iau- 

atam: de praefixione vero literae 7, five , le- 
"Satur Voſſii libell. de Permutatione nene & 
1 bee Lennep. p. 212. 213. E. S.] . 
1 ui pp. premo, comprimo, premendo conſtipo, con- | 
, A 7 * &c. De obſoleta hac forma verbi, unde 
* 3 Nurima tamen derivata remanſerunt, vide dicta in 
1 e, Loe, Tul Ke. Ipſum vero verbum apud 

Latinos manſit, quibus pro, PIAvT, PIATUM, pr. 
1 ar, pp. notaſſe videtur, idem quod cognatum 
1 peſcere, A h. e. ſubigere, „ componere, uti v. gr. mo- 
"5 fluctus, atque adeo placare. Hoc metaphorico 


oi 


nej 


|! 4 0 tempore matris TRAM Patorum n caede PIAVIT amor: 7 
4 & alibi. E. S] V 
8 n. wy pinguis, A Ti ras; coago, conflite. (Nis 2 
IF Qirum id ipſum Latinorum PINGUIS eJusdem quo- 
0 gue familiae vox eſt. Axio factum eſt wiys, 21 57 
„ 1. 770. „ PINGUIS II vero cognatum eſt al- 
I tori lag us. A notione craſſitiei & obeſitatis eſt ills 
N Peuedini, unde & Latini pingue pro craſſo dicunt. 
; Þ tiam Belgice vulgo dik det vieesch dicimus: ut in | 
1 $ nemo obhaerere poſſit. E. S. * eee 
1 * obliquus, A ma, unde c buc FIG 
: quod vide ſuo loco. 1 A ſtirpe M0, media 
Pan, factum eſt TA ELO. Ab eodem e 7 
5 28 : _ eſt 


2 : 44 
8 * 


u occurrit apud Propertium, L. III, 17, 18. 


3 * 


. de videri queat, , pp. eſſe poli, a5 1 
daes obliquum ,. ubi TW opIoc, five 1 5 oppO q 
- Vide Stephani Appendic. c. 1669. 1670. 6.2 
| pearl infra in Haag. E. 80 * 
[uανντιο vagus, erroneus. Propel alt „ ll 
5 pulſus vel expulſus,  Formata vox eſt a r. * 
tertia Praeteriti Perfecti Paſſ. verbi n>z/yw, de qu 
i TIO» Laapnr Homero quaenam Petrae dict 1 
fuerint, pluribus inquirit cel. Lennepius, „in Con 2 
mentar. ad Phalaridis Epiſtol. Dh 53: 57. Conf. al 
| = Ira in IA Cw 0 Es, 8. 1 ; : 
mad five do Heer 8 Forte a 
[4 e! mew K. [Plura de hac voce dabunt 9 
eu in Oeconom. Hippocr. & H. Stephan. in a, 
pencd. col. 1670. qui ex Scholiafte Nicandri ann 
my tavit, corpus Sd, five Thadagsy dici, quod ” 
] wt | 5 Preſſum ud dg Te 18) 0 veTals Hπ¾ dyü dt 25 £29; un 
LR ar 4. Surly 101. e tu 10 #0 a,ẽ. Ex quibus conjica 
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FPForſitan licebit, mag pp. eſſe guod digito pr | 
X rnpelli ſe patiatur: ut a remendo, imprimen 11 


dicatur, ſtirpsque adeo fit miw, d wi Premo. E. 
mas Huc illuc agito, ry errare facto: a e qua 4 

a iriAw Pello. [Alio loco cel. Lennep. ,, TR off 
tur a an, quod per contractionem a av. 
riginem habet Sσπο , cujus Medium Cory vu 

i 8 adſum: proprie tamen magis fignific 1 
verſor in aliquo Loco, quum Activum T2 not 1 
verſo, Ex hae autem notione apparet, quo mo 
” bujus verbi l n varia errandi notionem ar g 
8 e ply 


£4, 
Et ＋. 
. 


| Tan. — Nu. e 756 
1 f unt; ut, praeter vnagh tt, cernitur in nomine ; 
0 „ quo denotatur errabundus, & translate 
4 poſtor, vel erro. Similis ratio eſt verbi, inde 
ci, rhea: cujus Medium D itidem reddi 
4 let errare. Peperit illud nomen 0, quo, 
„ 1 terminationis, is deſignatur ui errat. Ex quo 
aum eſt, ut ſpeciatim ab Aſtronomis ſeptem flel- 
- errantes TMaevire Fuerint dictae. Praeterea ab al- 
ro CL ETC TY & quidem a zertia Praeteriti perf. 
1 1 NY TETMNGKTEO! 5 nomen eſt , &, interpoſita Y 
2 | TAzynro' g errantem ſignificans vel buc illuc jafta- 
ine unde a poëtis, tanquam epitheton, interdum 
1 ibuitur navibur, maris undis jackatis. Hujus au- 
x m foemininum Plurale LDR! ſpeciatim a vete- 
©} Us fuit adhibitum , de ſeopulis, in mari Iatenti- 
4 „ qui motu e fe movere huc illue videan- | 
7 TX Quare ſaepe interpretes reddunt Nuctuautes 5 


49 Loulos. 5 Intelligitur autem, in nomine αν ; 5 


1 btantivum rere. „ ut interdum were WALYETE} | . 
iam dicantur, quae alio nomine vocantur %- 
Kc. Vide ſupra in Lap, ſuo loco. E. S.] 


+ onfer in NN. e ; | | | 
eee fingo. Proprie convenit cum an, . 
Luc illuc e conſtipo, go, & fingo. A 
14 Ao, | N T %. [Conf. in Lad ge , 9 & Cl. yy | 
ile e Exercitat. in Epiſt. ad Roman. Cap. IN 20. FEY 
Wl 112. 113. E. S.] : 
* Haar latus 0 ne, | TY unde buc Hluc mel. 5 
n 0 * made. [A aaarss hocce foemininum eſt Thos 
* . Dad 550 r. g 


14 naeh, error. A van 1 A de. - 
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ret. ys Tharve notat ſparioſum in latitudine. The 5 
ret dd dia eſt lata, ſbatioſa. Uſu accidit, ut, 1 
ſuppreſſa voce oe, elliptice anare diceretur vill 
lata, vel in latitudine ſpatioſa. Nomen ad Latinas 
pPropagatum PLATEA” &c. L. C. V. Etiam mean 
| Keolice dicebatur: unde Lat. PLOTUS, PLAUTUS 
Vide Salmaſ. de Pallio, p. 221. E. $1. 
Leg jugerum. A aw, [Contrattam eſe thank 
| vocem, ex triſyllaba Ne Oper > docebit gloſſa Il 
 fychii, ad quem vide viros doctos, editionis 47 
-  bert, T. U, col. 957. 904. Itaque, analogia duce, 5 
revolvimur ad verbum ww, Pp. verto, ſive 000 
de quo dictum eſt in nee p. 751. Verbi on 
ſtirps eſt wiw, Latine PELLO, impello. Ab 9 
lendis bovibus, aratro junctis, ee, 6 
fortaſſe notionem hanc 74g geri accepit: uti &, bo 
: parte fladii, dictum eſſe, monuit Cl. Dar nauil 
: Animadverſ. Critic. p. 160. 161. 
| Tlainw nefto complicando. A Py 5 ne. . Sri 
D. [Nempe huic verbo 7atw alia vicina form 
Fuit N „ unde apud Graecos ſ upereſt vox __ 
5 ipſum autem PLICO in uſu ſervavit lingua Lat 
na. A Graccorum ax» , Latini habent fu 
productius PLECTO, quod, in cadem js 
Plicandi, implicandi, ſignificatione, hic illic rep 
ritur, uti v. gr. apud Plaedr. Fabul. L. V. 9 
I—3. Anguſto in aditu taurus luctans cornibus, wi 
vir intrare poſſet ad prevfe epia , Monſlrabat vil 
quo SE pacto PLECTERET. Et in illo Juvenal. Si 


VI. 2 494 « altera lacvam Erꝛendit PLECTITQUE © con 1 
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1 I þ oolole in orbem. Plura dabunt ad Pboedrum Schef 
1 Frus, &, inſtar omnium, Forcellinus in Lexico. 
bi in transitu adhuc obſervare licebit, hoc ipſum 
4 we eo uſu, a Latinis poſtea dictum eſſe Ne- 
4 ere, pro litera P, ut ſaepe alias, in pronuncian- 

I go ſubſtituta 7. Diverſum quidem ab iſto Plectlere 
genſetur alterum PLECTERE , id eft ferire, Percu- 


re, Punire &c. ſed revera ejusdem hoc eſt ori- 
nis. Licet enim fere ducatur a Gr. Dig (un- 
ge & p Plectrum repeti ſolet) uti fecit poſt 


Wios Veſſius in Etymologico, Analogia tamen lin- 
uae Graecae requirit thema waiw, a cujus tertia 
L 2 Pal. thelral, deſcendiſſe oportet Tai«rpo , 
"quod, (vocali longa » pro e recepta) ſcriptum fuit 
pern. Res tamen facile expediri poteſt, ſecun- 
Yum has leges. A naw Graecorum (quod Latino 
r LLO reſpondere diximus) orta eſt notio percu- 5 
endi, manu fortius vehementiusque impulſa: cu- 


tir . 
I ins quidem impellendi, agendive, uſus veſtigia quo- 
=_ deprehendas, - in ipſo Graecorum wh, qua- 
7 

Lai : 
Po ur MERE » Sia r Toy {Sov 55 de quibus lege viros 
„ ruditiffimos ad Herodotum, FRE V, p. 422. VII, 


rena 


repe e 532. Quin & idem Heſychius, (qui „ 


„ xpoſuit TAY uo F verbum Ef reddit uu gira 
0M n e notio plectendi (ſenſu u hoc uſitatiorl) apud 5 
— atinos, elariſſime elucet. E, $1]; 
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bee. Plenus. A mw verſo , quod a rende. EPR 
„ norum PLENUS & Gr. 7Tax:G- unam eandemque o- 
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5 A einem agnoſcunt, ſtirpem _ ve, unde at 
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a, mill Kc. Sed ratio ſignificationis minus «lf 
in promtu. Erymologus, quidem, col. 675: 7, o 
_ NT BAG , inquit” , CVYKOTY » , ua 
ber 18 1, re- &c. quae vel ideo parum ld 
veriſimilia , quia zaiG- plenus, & reno, multy 2 
| quotidiano uſu a ſe nimis diſtant, quam ut ideal 
ſignificare potuerint: : etſi alioquin haud diffite:“ 
| mur, ſtirpem Wow unde W 9 0 ultima ab origin 
deſcenderit, K alteram Tis, unde eG, eſſe co 8 
Znatas. Vide infra in da. „„ 
” [wes latus. Vide in raw unde n & 1 
+ & Ar. e in Lok. Willmeti Lex. Ar. p. 155. E. S % 
aw navigo. Proprie verſo, agito huc illuc. Con 
tractum fortaſſe verbum eſt ex ee 77 roh Un. 
de & rens, quod dare potuit 1%: unde Futuf 


deu, verbo M noſtro tanquam proprium adjun 


gi ſolitum. Ab impellendis, 1 verſandisq e remis, no. 
tio nauigandi facile duci potuit. Priſci mor tales, 
antequam vela facerent, remis potiſſimum uſt WI. 


dentur fuiſſe. Ab eodem iſto ToAeve, contracto In 
h FA deſcendere quoque potuit aa latus, quod 
pp. eſſe Adjectivum F. g. a male, bebe veril 


mile reddit altera forma 2. g. avg», etiam pr 


atere adhibita. LaTus autem (quae vox Latina at 


obſoleto Ja, facta videtur, cujus quidem lao, fivÞ 


Aal veſtigium exſtat in fero, tuli, LATUM , Ferre) Lal 
tus, inquam, T)v2g' dici potuit. a verſando 6 Ke. E. * 
Cd impleo, repleo. „ Verbum 7a45@ factun 


Fut a AN, ſicut a v,. eſt g, ab . Af „ a 1 


Graecum verdum Romani transfumſere, in con- 
"pov 


* n I 


> re 8 
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1 Potis ſuperſtitibus: 5 qualia ſunt impleo, hs. ; 
3 f & wg a depleo, quod Manilius adhibuit Aſtro- 
L. IV, 139, — A Tw, praeter Adjecti. 
um done ; antiquitus in uſu fuit ν „ unde 
1 rum verbum vA, Latini antiqui non tantum 
1 LENUS, ſed & PLERUS , | dicebant: unde reman- 
vox PLERIQUE. Plerus adhibitum fuit a Cato- 
1 , in Libro . Origin. teſte Priſciano, his verbis: 
4 4 ger , quem Volſci habuerunt , campeſtris PLER us. 
Woriginum fuit L. C. V. Plura dabunt Voſſius 
4 1 3 þ Etymologico voce Plenus, 5 Forcellinus, „ ih 
6 3 bee Plerus. Jam vero haud anxie nimis quae- 
| Wndum erit, quid PP. ſignificaverit thema Aw g. 
nde oO noſtrum, & Lat. PLENUS. A notione, 


Fr cle, in 1, adſcita ea premendo effarciendi, > 
f endend, - uti ſentitur i in compoſitis Latini im. i 


les Z 
; 1 ere, explere Kc. Proprii uſus exempla ſunt in : 
don (quentibus locis, J our Forcellino & dag naſe deben- LE 
il Peebi, 5 aged Ferince, . Te D copia. "$a" 7 20; ; 


d Perron. cap. 16. Coena nos IMPLEVIMUS: & apud ED 
| Van, L. 1, 2. $7 quis. interdiu fe euplevit &c. 
[2 regius in primis quoque locus eft Virgil. Aen. | 
ö Wl, 23. Neptunus ventis LRV Tr vela fecundis, | 
0 Tove, in quo clarins etiam exprimitur vis illa 
5 Emendi, & premendo diſtendendi „ ſive pellendi, 5 
11 * 1 in Lie, b, PELLO, eſt . ; 


Dad 3 - lw 


„ 

5 1 e 
. n 

N "> 
47 by nd 
. 5 
15 1 . 
* 9 
Exe 
30 1 
F: 0 
SO, 4 

45 8 1 

r 

— a) 

3 7 

4 
8 
% q 
N 


vpe. Premendi & denſandi, in ſtirpe ww, vides 


ben zig op met enz.) eadem emphaſi qua eſt a- 5 


2 — . . = — — e . — i» — EY — ION : 
_ = . 2 K — . "OCR TEN c 3 * AY — . — hor tp ni 2 alt l — \ 
& * — 2 — - — 2 * - 1 - N = — o —_— 
* * p R — > | — . —— : - Leann. = . CONE NE 4 — — 
1 — — - — 5 — — — 9 * . — — — — oo —_——_— ————— —  — en —>—So_ A 2 — 92 8 . 
; - - E Sen he EA . e . ERS IE: 24 — — — — woe - . z -<- - 
—— — irene hs — — — — — 5 5 7 — cz 7 2 - — - : ET = hee — 
boys __ — — — — — e = 2 — 3 28 = r 2 . r . ; 2 = _— 1 2 By = 2 5 —— RT _ * 
- — — > — — NE <> <—d— eocd- wen een P ˙ n- -—6 — — = 2 ms — = fo - — Sy 2 2 
b F : : ? _—_ 1 , 8 0 — 1 * 3 — - 
n eas tat OE EEE IT 3 — = SERA the n PE. * = — ra 7 4 — 2 2 
—— — — — Py : q 5 yd * y * . — 3 
— A MENT SE r — . . Bens = | 
_— _ - DIS — — ——— — — - R —— Et 
f "Mt 2 —. = 7 — OD. he <a 
2 — IJ I "2 


tc MY ax A le AC CAC AIC — 4 s 
rt — 22272ͥͤé ðĩ2u re Sm or eg mobo _— . 
— — — — 5 — — — — 
bs 2 > — ” © <a = $* bi 


3 2 : 


2 MO > 

—— N — 
* « = 444-44, SAY 
34 n Wt oh - 
— - 20 2 At 


MES Linn owns 
nn, 


rr — Lien pets 
4 _ COST LS 
—— ER CERES no I os 
_ ONT Be — 
=> — N rr 
N ESRI... 2 
2 Py 5 — — N "— * 2 
- pg — — — — 82 ä wu Lett eg. 2 — 
& — po _ r 
* — 22 8 


790. pane => rome. 


"Vis Ammonius, p. 114. ad quem . dabit Fa 5 
ten. „ Animadv. p. 197. 1 
my bum b , pro EN: ne 222 Ke 
e, aw PELLO. Ke. Vide in Dai S-, & oy be 
| EF. Cc. E, S.J. 5 


ious Agee Vide, omnino cel. Rubnken. Epiſt. Crit. 14 
P. 9, ubi confirmatur ex Codice Pariſino elega 
FSayeti emendatio, in teſt odi Theogon. vs. 1988 
Enduro. pp. impellebatur_ i. e. appropinquabat. Stini® 


Pell. . 


5 , TAY, rn, 7 4 O. & TAY pen oriul 
fur. F orma fuit antiqua TAI pens 3 hinc Th; 
in uſu remanſerunt TAYPMAY 22! 5 & abej,ũjg 94 
| dicebatur eximie aeſtus maris  adfluentis, Contrariu Z 
5 erat du % . aquarum quaſi reſorbtio. | Ne ec tantus F 
tamen de -maris aeſtu e, Ted & de veſt fu 4 
V inundantis & ripas egreſi, , adhibetur, ut in 
co Evang. Lucae, Cap. VI, 48. L. C. V. Coifi 

2 & Lennep. ad Phalar. Epiſt. LXXV, p. 224. Sl 
maß. Exe, Plin. p- 203. b. 5 Egregie vero a0 L 
oy tavit Cl. D'Arnaud, Le. Gr. p. 123. verbum a 
Hern, „ de mammis quoque poni, adeo late il 1 


Hindi ac diſtendendi, de qua dictum in TaG-, 1 
cile elacet: ut e * videatur notade. i 


4 


Cm. un aeſtur maris, & ahi modiolus rotae, d 
axis. inſeritur.. Differentiam harum vocum india, 


7 


Sch 


[95 ma; appropinquo, & "Inlet 55 hw; Aa, 5 | 


adeoque eſt N DAP. TRA 5; a N PELLO, 10 


Lyaglubes aceeſſus naris ; Shut: 5 4 I” q 


Es 


216 ut. Muat. | Ex quibus notio illa Primaria 4 


it 5 wt Lap of GA: hot. *- 


75 It » g 

Wes 4 25 go 4 p 

— | 1 Iv. v. Na co. 5 Fl 791 
oY bs : 

LR 


| am najorem n e amen rationem 
il 9 Im diu perviderat Etymologus 5 col. 676: 2 * 
2 3 Rnd 

'Y ns practerquam. Forte 4 a, , repe- 
ndum. L Rectiſime vidit jam clar. Hocgeveen, 
I articulam ni pp. eſſe caſum Accuſativi,. ut «gw, 
„ &c. Vide ipſum, Doctr. Particul. Cap. XLVI, 

1059. ff. Mihi quidem caſus ejusdem rectus 
idetur idem fuiſſe, qui eſt Adverbii na, de 
2 uo vide ſuo loco & dicta in Naw. Originariae 
gero fignificationis translatio paullo diverſa eſt. Dayv 
1 empe, pro aa, pp. videtur notaſſe idem, ac 


"$7020 alterius: dein ſeparatione , eæceptione. N a- 
oa vis ſentietur fortaſſe in hoc Platonis Apolog. 
Pocr. p. 25. (laudato, at diverſimode paullisper 
*MWxpoſito, ab eruditiff. Hoogeveenio) Omnes igitur, 
= 72 videtur , - Athenienſes bonos ©  boneſtosque reddunt 
ar ve nes, x e, pp. excuſſione, vel expulfione mei, 
tu 
70 70 xempla ſuppeditabunt H. Stephan. FP. III, 336— - 
in 86. & Hoagev. 44: Recte gs Erymologus col. 
Cont e. N r To x eee, eres derde 
1. Mc. E. S.] e 

ad ee nee : A 2 pelb. Tine, nempe, 6 
1 7/98 
diſit 4 | hoe fonte derivatum eſſe hh, prO TEAK = 
ia 48 * obſervatum jam eſt loco ſuo: ut mirum non 


*, 16 it, ahjzrew plectrum ad mayoow noſtrum relatum 


le 5 fle, ert forte ad cognationem ous Propiys per- 


Dad 4 75 tincat 


rage a 
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dixeris excaſſin lone, live eæpulſione, atque adeo re- 


e. me rejecto, vel me ſeparato, excepto. Plura 


i as ſunt nente, ae, mow CC. Ex eodem au- 


tineat quam ad form Fer prop rie fle dien, 
TIA7urpos enim pp. eſt a mr\iw, E. S.] 2 
 TnavdG- later. Proprie dicitur notare late 
coctum. ' Heſyeb. TUN · Rö err r. 0 Salmaſu 3 
tamen, Excercit. Plinian. p. 869. B. „„ Graff 

| diſting uere obſ ervat inter au whivdev laterem cry 4 
dum, & er coltum. Quin & abſolute x 
quum neminant, de latere orudo intelligere.“ 0 4 
rigo eſt paullo obſcurior. Quod enim Etymoligu 1 
eenſet, col. 677. MB ov g dici TRY To ehe, 86 
Ga, ſimplicitati linguae nimis repugnat. Ergo pol 
tius recurrendum ad obſoletum verbum ane, aut 
cognatum videtur fuiſſe alteri 2>-7%, e ſtirpe v. 4 
= gradiri ſive potius Hedibus impulſis 8 calcare fign' k A 
canti: ut N forte a calcando, quaſi calc, Gun 4 
lutum, dictum fuerit. Vicinum fortalſe quoque : 
5 Fuit Id fingo, forma. E. S. | BY 00 (5: 
Dice gradior, Forte convenit cum . Dy 4 
cum eſt a . Thema certe za eſt, quod 
 faepius jam collatumy fuit cum Lat. PEL Lo, ut aþ4 
 Smpulſu pedum, vel Pulſatione humi, fir notio / 
liendi, quam huic verbo noſtro 52-4 tribuit C 
D Arnaud, in Animadverſſ. Crit. p. 68. ubi i in C 
limachi Hymn. in Dian. vs. 243. pro may gcocn, mal 
let t . Sed Graevius illud retinuit. Cin] 4 
altero , eoque cognato, verbo he & noſtrunſ 
, jam olim contulerunt viri docti. Vide A 
Srepbani Append. col. 1677. 1678. apud quem & -1 . 
x & Ms expoſita reperias cutem, quae pudendif 4 
. fi & 2 Plicando e dici ages Pot 
AR ER ORE ſtremunf 


FT . 


r Sante oe IE OI SS: 3 * 3 nar 
— — — — r — rr 
U > aca creed 2 - - " « £ 
= 5 4 2 . — — — 2 2 - - E 4 £ * "EI - — — 2 I 4 : — 8 
nor 2 ad 2 — — a — my — — — — — — — — PEST © 7 20 —_— — — 2 = 
oo Prep rg Cor "RY * * 3 n oy cm r _— : — — 1 . — — 
— : — — ESD ww. — 22 — — — —— - —.— —— = -- - - a 2 5 Sn 
— — — — = =: —_— FP Os. 6. —_ PE IT 7 _— = — "Wy Em 25 4 * — — - 
_ F IDE ES 7 Fa, 7 ZW S — . ET 
— E 2 . ER 5 1 * — — — 
2 n PA W . = nmr IS rr tran _ — — —— —— — ener = « 
2 — - 9 - - — n N 7 — e — = Ax — * — 
4 
f 4 


— ae 


S — 
— 1 = = . — 
— —_— * = . — eo 2 9 
* rey EE — B erg. £2 — = SE Z — m ny—ny —— 
— — ney $4 et 2 — er ang, — en „j —  — x 2 — * ta 28 _ _ . 4 > r * > r * = 
p N Ihe 2 — — NS — — — ne 8 — 5 2 = od F — — — — — —— - 
Iran — — 1 SED oe — 2 . —— 4 — — — — . — 
—_— — 7 : 3 — Ts — \ - —_ 
2 - - 12 . n >. - N — ä 1 2 - Px - 2 = l h 
on —— er” * 8 barns 2. 2 = => x» - A Wi 1 - =... = = — a P — — 2 — — — 
= TTT — ies == — — — = MC; 
TY * * _ 5 2 _ 8 * Y 1 > 25 —4 3 — — — * 1 pi — 2 rf n = 
* WI IIS 1 we dag, 1 _ 2 — pe * = — — a = Et 1 
hel — 
r 
8 — * * 


R Og” 
bs 
I 


4434 
17 44 
e 
18 
E 
Aren 

1 
Ms 
en,: 
ö & 

} "IB 13 
11 
ii 
1140 
ie 
421; 
+» 
= 


mer 798 


% * 


1 remum hoe ſi cui ; veriſimile viſum fuerit, , placuert 
3 Prraſſe , Graec. vetus a>ixu & Lat. PLICo eadem eſſe 


; oe divitiae. A a, quod idem ac wary 2 
3 ee, wN: unde nende, Ne, multus. Alio loco 


Nec | 
crib Pynepius: d quum terminetur ſyllaba -, ap- 
0% ret, eſſe Adjectivum verbale, formatum a 3 perſ. 
O iet. Perſecti Paſſivi. Jam autem circumflexus, 


nini a - impoſitus, indicio eſt ſyllabae con- 
XY 1 Aactae: ut adeo TASTOr dicatur pro TAGoTG „ quod, Tu 
1 regula memorata, deſcendit a 1 Ct, Hoe 


Fd - 

cr 

— 
9 


ud 4 in debuit 5 Prima perf. TETASOUGL 5 quod a Per- : 


| to. Act. rend A og. quod tempus a Tao, hoc 2 
13 $$. Lede denuo a ſimpliciori forma naw eſt, 
pod tum ipfum ſupereſt, tum multa derivata pe- 
4 krit, tam Graeca, quam Latina, & in primis 
Þidem Gr. , & Lat. PLEo, unde compoſita 


; 4 compleo: praeterea Adjectivum PLENUS alias 
wal 9 A notione autem verbi zac, (idem notan- 
t ab 3 > anos Lat. PLEO, vel compleo) noſtrum deri- 
* Trum nder S-, vel , nihil aliud notat, quam 

Ct, 4 in Plerus, repletus. Unde apte translatum eſt, „ 
iam deſignandam: atque fic tandem ad opes. & 
mal a itias; quemadmodum in uſu paſſim poni ſolet; 
unf Imetſi generatim etiam heed ps rerum quarum- 
run] E interdum olet.” | Vide etiam in nav = 
e H. 4 Aliter paullo L. C. V. „„ ATS divitias no- 


v: eſt dives, antiquitus * 1 - dictus. 
e * px 4. Grammaticos fefellit, » quam ortam 
Po: Fliderunt ex ae Eſt origo vocis diverſis-. 
unf 0 de 3 „ 


7M & 


Erba. Conf. tamen D' Arnaud Lectt. Gr. p. 40. E. S.] 5 
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| Hujuemod! alia 2 ſuppeditabir A. Caninius f in 1 Hf 
nismo, p. 75. Ad eam normam r primo cuff : 

| tractum ex eee hoc vero eſt ex reer , 00 ; 
pofito ex S Y, Ove copioſus, & t- annus. W ö 
quis autem illud miretur: prima vocalis ex 7 
five Tov, elifa quoque fuit in AS, TAS. 11 [ 
tur r eſt annus. Annus copioſus vel frugifer,y ; 
ruſticis Graecis dicebatur mov [ſive Far] , 
nus multus, id eſt coproſus. Ex 7090 fe- primi I 
Acer factum, dein . Priſcorum homing! J 
1 divitiae, dum omnes eſſent ruricolae, ſitae erm 
. Frugibus: ut hodiedum in lis regionibus, in ou 
9 bus major pecuniae penuria. Legatur tantum e 4 
gantiſſima illa Parabola, in Evang. Lucae, Cup 1 
i 26, fl. Quibus annus fuerat frugifer , qui au ; 
Fas fruges collegerant, hi, ex origine vocis, af 
die dicebantur, & poſten ma%rw, Rerum facie F 
inceps mutata, quibusvis dibitiis ſigniſicandis 1 3 
erg inſerviit. Originem ſpectabat vetus tl ; 
qua Ceres Plutum peperiſſe dicebatur Heſodo, 
Jus hunc dimidium verſ. citavit auctor nag 9 
1 magni, p. 677. Aru up 4 DlaSrov iytivorro. | . Eſt eng 4 
SY rl re terra, mater omnium animantium. EA 4 
tnaritus vocabatur Aether, imbres & foecund | 

: pluvias, velut ſemen genitale, in terram , c 1 


| Ama,” Notum eft, to contraki i in 5. Hoc non th : 
tum obtinet in nominibus /implicibus, ſed & in 11 3 


compoſi tis, in quibus pars ſecunda compoſitionis L 
e 1 $ nam et * p emu N 


* 1 


4 
2 


of : 
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uam, profundens, atque ita omnia vegetans. 

4 Ius, divitiarum deus, fingebatur propterea Ce- 5 
. is ex Jaſs one A teſte . [ Beocrtti, ad 
; 1 arm. X, 19.“ L. C. V. 
-l Ware! Dis, Pluto. Alibi Lennepius haec de vo- 
habet: »„„ Der nomen proprium eſt dei in- 
alis, qui Latinis Pluto. Fuit autem idem ha- 

| af 4 tus deus divitiarum, quod, nempe, res pretioſae D 
| 7 terra eruuntur. Inde autem ratio denominatio- 
Ps. repetenda eſt. Si enim naturam vocis reſpi- 
nus, nihil aliud ſignificare eam videbimus , 
7 jam eum, qui multas babeat divitias. Eſt enim 
Y ren nomen ex eorum genere, quae collectiva vo- 
| 1 intur, ſeu multitudinem & copiam deſignant: quae 
alis nominibus oriri ſolent, mutata termin- 
one in ». Hac ratione TA%Twv VOcatur A nomine 
Nr, quo eximie Graeci divitias deſignarunt: ut 

1  Tlazroy is dici poſlit, gui multas divitias babet” : 
de. Vide dicta in er. E. 8. N 
Yo Lavo. Pro abu, a THAW quatio, agito. : 
men pp. ſignificat za lavare, ut concutias in 


1 inuß 
eng 
in qu 
m oy 
: calf 5 
Ii a | 


3 a 


ce l wy vel pedibus conculces. Itaque pp. uſurpatur 
is wil rebus ſordidatis, 756 quarum ſordes eluuntur. Sie 
cal 1 | NU 680% veſtem eluere, quod etiam h &c. : 
ww H. Adi, ſis, H. Stephani Th. III, 401. ubi 
mh ſervatum Teperies , ava noſtrum peculiariter » 
i en $ ci de veſtimentis, M de corpore, virrev de mani- 


pedibusque: eleganter vero e adhiberi, pro 
= \ es gut Galli dicant laver la tete a quelqu” n 
U Qua metaphora, e etiam utuntur, "UK 
TINS centes 


0 : 
3 
** DV. 


796 . a - e. : Tblgw, | 


centres temdnd: wasſchen, . iemand de ooren warſclſ v 
| Euſtathius , ad Homer. Od. *, 21. p. 1917: 44 4 
noſtrum rau repetit a , Ab, Ut ait 2 
EY facta: : quam quidem derivationem a ſimpl 1 
ciori v veriſſimam eſſe, ſatis probant eodem a 
konte derivata nomina aνν ſordidata aqua, a 


lotor veſtimentorum, wavrmc:,. & c. Cetera K. 
"His, Lo rationem habet paullo diverſam, nequf 


adeo conferendum eſt cum noſtro Gr. 2xvs, qu 
pe quod cum cue potius videtur convenire. E. 8 
5 Dives Ho. A vnd comprimo, & fic fatum ea * 1 
0. — Alo loco vir celeberr. „ ere. pp 
| ieitur 14 quod ſpirando , vel flando, „ ellicuur, fuf% 


tus, Spirits. adeoque : : unde PP. vento tribuitu. ; We 


Oritur a e % quod a aww? hoc autem a anþ # 
& hoc a g, cujus prima ſtirps eſt zi þremo. Traqup® 
pp. notat premendo ſpiritum vel ſlatum efficere.” Neſci 
tamen an haberi poſſit verbum a ſono factum. E. 8. A 

"This: uf oc. A xv 5 K, quod pp. idem aÞ 1 
— Alibi haec habet cel. Lennep. o „ Ver 
bum avis n ſignificat M cor cujus notio 
nis proprietas repetenda eſt ab illa Premendi. Or. : 
tur enim hoc verbum ab origine v, vel at. Ur a 
de In, We, & contractum TViO quod peperk 4 
Tyiyw,” Inde practer alia eſt. compoſitum ne b 
quod idem valet ac ſuffocando. perimere: quae pote: 
ſtas eſt Praepoſitionis ae, in benemultis. Ita . 
gr. d T0KcteTeptiv. dicuntur, gui Urtam finiunt inedia, 
aAαν i gus Jaqueo ," a mowviyiveu qui ſalfocati, U PF 

fam bats; quo ſeaſy pine hoc verbum leg 
725 tür, 7 


nt. 
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4 ur, de porcis, undis maris merſis, in Reangelis 5 
ice, C. VIII, 33. Ab iſta autem notione ele- 
nter (codem in capite vs. 7.) ſpinae dicuntur 
eite, rd quivs quum, abſumto bumore & fertili- 
ie terrae, opprimunt atque lic perimunt ſata.“ 
| 5 ximie ie. eſt Premendo ſpiritum intercludere, - 
5 4 que. ita ſuffocare. Herbae dicuntur & 9 n N v, 


i fercluſis bs... L.. C. V. TER e 
nos herba. A rc, aol pp. idem a ac min, Wo . 
pro ria, five wy, etiam wan dicitur. Unde O- 


Joce disputat Eupathius, „P. 18517: 48. Z 
Ffchius, in Thong ada. Lida de kgm „, inquit” of mis 
. a ref TWS Paagaron Qurela Cc. ubi plura dabunt 1955 
Ji docti. 5 De origine verbi Tow dictum jam in 
., p. 743. ex quibus apparuit, ace pp. eſſe 
2 emere, denſare, 5 unde notio alendi, quaſi cibis re- 
edi & eurciendi. A Tow ductum verbum notis- 
num eſt Tacxw Lat. PASCO, uti a cognato Gow eſt 
= 5 o a e. item PBora'vy &. Jam vero TO & | 
. vj maxime videntur conveniſſe. | Redi ad Bw y ” 
g. 198. E. S.] 5 
| 4 id deſi iderium. SY rde. Confe er 1 Ha- 
b- &c. Alibi haec cel. Lennepius: VOX agg, : 


Fanientibus vetuſtis Grammaticis, i608 eſt rei prae · 
Miis, a vero rei abhſentis. qua virtute fere 


| C qnvenit cum Lat. deſi derium. Inde verbum Tod 
5 Jod peperit rod. So der atus vel deſiderabilis: 2 


inde 


ando vigor impeditur creſcendi, „ humoris meatibus I 


f. L, 369. legitur Toy * Taping Ubi fuſe de 1 


Fata in amore pp. differt ab 59s „ & quidem, | 


. ———— YI r 


29886 no. nean: 


inde. compoſitum ld, 5 undigque 25 omnibu 5 0 
deſiderabilis, quae quidem vis Praepoſitionis = 
: e quoque eſt in ren, res- 


baton ToIG> & Loe differentiam jam obſery,|# 
verat Plato in Cratylo, p. 420. Ubi indicare ih 
detur, . hoc ſenſu factum eſſe a e. uni 
Quod tamen, hac Analogiae luce, neminem fa 
le ſecuturum p uto. Ceterum 2 a 763 G- maſculin l H 


**. I-, 11%. E. S.] 


god c rande Mcio te malis, pp. premo te malis, uf , 
Aube, pro naw: atque ita indidem lucem capie 


H. Stephano, Th. III, col. 423—432. Ubi form n 
gquoque ſimplicior v Etymologo comme mor "7 
(col. 679: 23. ff.) non reticetur. E. 8.00 3 


[Conf. dicta in Tees , p. 762.] Eandem v0. 


eſt foem. 09 > accentu mutato, ut in , 0 


Host Facio. A r, quod pp. idem ac ra, Ti To 


: ar quibus ſupra. IIgitur primaria hujus verbi iÞ 
gnificatio videtur eſſe poſita in premendo, inc 
bBendo ſtudioſius, & quaſi cum _ quodam; quaeſþ * 
vis eſt etiam in Hebr. dy- De ere ruſtic . 
fortaſſe primitus reite noſtrum adhibitum fuit: if 
quidem operi poſtea in primis verbum Twas tri 
tum: unde ee laboriaſus, quod vocabulum fit 
| Pius exponi yewpyov , paſſim ad Ar iſtophanis WT 
monuit T. H. Ex illa vero premendi propria not LY 


ne aptius nonnihil fortaſſe explicari poterit phraſi | F i 


plurimi alii hujus verbi uſus, copioſe indicati al #7 


Tlenid S. varius. |  Etymol. Hegp 10 TEAW ” To. va 7 
* 7 ier FAQ» 2 val, * "oy" Te e eig 0 3 Toni K: 


1101 1 2 3 2 EN 
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5 
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ey. FY 


nau. Doo. b . 79 


5 { uod facile intelligitur veram derivationem non 
1 1 raebere. Igitur alia tentemus via. A rer, in Prae- 
F þ ito, vulgo dicto Medio » eſt r, hinc ren - 
. forma veteri, To, quae vox notare debuit 
— 18 lu „ pellemve depe am, aut decerptam. Porro 
e ſ. h pp. eſt volvo. An hinc factum rTowin@-, 

; d. pellem volvens, "gp devolvens » mutans , verſipellis, 

9 ſicolor? Niſi forte rectius ſtatuas, mTowino; eſſe 
3 e fimplicem * 4 rx. „ r „ Propagatam. 5 


| [2 nous, . . A Tow, %, quocum en e 
| os unde rare & yPasTOR, [,, Now, ſecundum = 
1 Im vocis, ſunt paſtores o“. Vidit L. Bos, in 


*t Rndam a veteri verbo, Lexicographis ignoto, ,,, 
: Evificante Herbas paſco. cujus proximum deriva- 
m ſupereſt Tic, . Taa, Herba. A paſtoribus vox 
5 Fansducta fuit ad quosvis reftores, regesque adeo 
Dos, ſignificandos. Regem ſaepe Homerus vocat 
e Nd. NVavis magiſter dicitur rνẽ apud Ae- 
ylum, in Agamemn. vs. 666. Quomodocumque 
= ſumatur, magnifice rector populi ſui CHRISTUS 
[Qcitur q dermeius ſummus paſtorum, 1 Petr. V, 4. 
| 1 uam vocem rariſſimam Heſſebius adhibet, ubi no- 
len Ar 1 „ Cretenſes Tov N ITOLKEVEL vocaſſe b. I; e. 


1 ; 2g principem Populi: nam fic apud Graecos 


my a contrahebantur. Ageſilaus, Aerib » "ayes 


ray « hae dicebatur.“ L. C. V.] 


C7 


10 | 


: Þullo eſt obſcurior. e A. col. * Leun 3 


g . _ 


Difert. de Etymol. Gr. p. 37. vocem eſſe Tepe- —— 


nan, poena. Forte a Tow preno. : [Ratio nominis 8 


$ 90 | TD "TOR "= Is | 


7 Oy $6 e nal  Evreuriot no) rea, Sori ty . | 


E 5 Wenne 1 . H & r g over VIVETS) Th - 
„, nal mow &c. Poſterius videtur veriſfimun 


Thema vw Cut ſupra evpoſitum in Never ) ſigh 1 


ficat pp. gravius premerer unde =; pp. moles pul i 


mens, moleſtia & c. Hinc porro he, & noftrunÞ 1 
10h, moleſtia, aegritudo pp. quidem mula gn - 
vior, quam ferre & ſolvere debeas. E. S.] | 
[flomwe miniſterium facio fedulo. „„ Significat 4 
verbi ex pluribus locis ſatis clara eſt: origo ven 3 
admodum obſcura. Pro more Grammatici, ex zo © 
n & nov, compoſitum volunt. Melius alii 1 
deducunt a aviw. Ude, fignificat pp. anbelm 
v anbelando diccurrere 5 + 4 dein ſMinere, „1 4 
[aroma Pede miniſtrure- T. N. * 5 4 
| Tongues eee Vide naar. Proxime eſt ang x 
0 0 . 15 nöd, quod : a U 18 rler: 0 | "4 


quo ſupra. [e, Hauen eſt verrere. Hine re 


eircitores. 8 Et Toda Heſychio, re T0 avT9 ans 'D 
cee. Et rene V terram aratris vertere. Und 1. 
a & relec des G . quae tertio grata eſt” 5 & c. 5 Hat 4 
& ſimilia vide apud Selmaſ: Exercit. Plinian, i 
450. b. F. 514. b. D. 693. 3. G. & alibi ER 


1 alia forma ToXEvw » | unde TOAEV wy qui terram werſi | } 
aratro. &c. Vid. Palcken. Diatr. in Fragm. Eu 
pid. p. 246. ubi plura. E. S. 1 
55 Lex canus, PP- candidus, a Td - was, poll N 
llatin. quod compone. [Ton, verbum apud Gra 4 
nog co obfoletum „ e nobis Mas Latina in 8 
15 


; 3 7: | us — nene. Bor 


n 10, polivi, politum. polire. Proprie de tis dici 
” bſervat Furcellinus, quae fricando & terendo nito- 
em acquirunt: ubi a exempla in medium 
| Iaceruntur. Origo certiſlima eſt 40, r & c. 
ppi notio premendi primaria, in verbo roh i ita 5 
Jeet, ut Vicatiunem intelligere debeamus, quae 
1 reſſa validiusque aducta manu fiat... Eſtque adeo le- 
. Fiter diverſum POLO a . de, POLEO, quod 2 
b doe verbo motus in circulum, vi quaſi impulſus, & 
; - i reumacrus , attendatur; in illo vero vis premens ra- 35 
| ende in ligno &c. potilimum ſentiatur: etſi 
a 1 i: erimen e e uon elt SLIT = 
ue civitas. A multitudine dicitur. Compone 
1 was. L Proprie, nim irum, ſignificat T0 , 
e 2a, uti egregie expreſſit Erymologus, in 
ö Doole, col. 680. & pluribus exemplis probavit Cel. 
len. ad Euripid. Phoen. p. 343. & in Diatr. 
* A Dram. deperd. p. 21 7. a. B. Eximie porro E- 5 


2 EB ::o/og. 1. 1. Tiveras [72 77 rh, 70 asgegehen daes Z 


MES ac iv aur bv 1 vs gt Derr of Nö rar TO 
ga s Kc. Vide & Palck. in voce ſequenti. E. SI 
: | Ice multus. : A: ib, NH 4 adſum. ba» An- 
Jada forma fuit 72% & or. Nec enim veteres 

16 Praeci literas duplicabant. Wine manavit vox uſti- 
EStifima = vue multitudinem bominum ſignificans, in 
em locum collectorum , ſive cc tatem,” L. C. V. 
o Malim multitudinem hominum in ung loco VERS AN- 
on. Conf. ſupra in Agua E. S. I 
4 ll. r laborigſus, X miſer: LETT inprolus „ ſeeles- 7 
Eee TY 55. £1 


205, Ao Joco "rel, Lane * Verdüm rare 4 


Jaboro , peperit nomen wrovG- , laborem notans, if 


translate quoque, moleſtiam, aerumnas, quae an 1 1 
VvViorem laborein comitari ſolent. Ab iſto Adjectivij 
eſt vp - quod PP- notat laborigſum, & trans | 5 
Sicut autem, apud Latina 
Duomines laborioſi, afuti, „ ſimilesque, interdum m4 
5 ſfeduli dicuntur: fic, in deterius converſa ſigni; 4 
cCatione, wwycs eximic quoque notat honunem n 
tioſum, aſtutum, veteratorem &c, accentu, in pq; P 
ſteriori hac ſignificatione , ſemper poſit) ad u 


 nerumnoſum. 


mam ſyllabam. —— V alet autem tum idem? en 
atque apud Graecos b ο quae vox, iti 


media ſigniſicationis, P! jerumque tamen in deten 
rem partem accipitur , de Homine ad omne geh '® 
malarum artium proclivi & apio: & quidem, api 
Attieos, nomen arg (ſicut etiam TIweos) ſun _ 


mi convitii loco habebatur. Eadem nomina , »þ8 
fine aftutiae & malitiae ſignificatione, » ee 2 


ſeriptoribus ſacris tribuuntur Satanae. - 


di ad Naw, E. S.] 


Har Pontus, mare. Diverſus derivationes prick . 


Erqmologes, = col. 682. Hor g. * Te. mV * 1 


TV0g%s A o aveuer 1 a 18 109 g- err , „ nad c1 


. Ita 
c αιν mFovrpoc (Epiſt. ad Galat. 135 4) accipi pore! 2 

” de ſecuto ad omne genus Pagitiorum apt0.” . Harness 7 

. ꝓẽ,!⸗̊ permutari, ſupra j jam obſervatum ex T. 4 
unde facile perſpicitur illius voeis proprietas. > 3 


An Ae Tov @Agv To Tay evIewruv YivOr: Ke, ry 
* Ivo 1051 e ron Ko. An fortalſe: a 7 1 al 


OD neren. e OZ 


F 3 . Pe, „ quia plenus laboris”? ut alii apud Voſfum. 
ea & ipſum 2v6-, ni fallor, eſt a fando, five 
Gs , quatenus vehementius laborantes ſpiricum 
Von: trabuntque cum difficultate & novrG-, pro 
erg, commodiſſime mare dicitur, quod Perfta- | 
„ ventis. Notetur etiam phraſis Homerica, no- 
| , | 2 l A 10h, II. EY 69. pontus [ali cani, ubi ad 
1 g f gitationem ventorum manifeſto alluditur. . 
'Þ © [Now daemones, dii. Unde & zoau, piflim a- 

i pud Homerum. „ Veteres Grammatici diſſentiunt, 

0 uo pacto ſit intelligendum; Scholiaſta exponit 

1 1 *n Saal, addens , „„ Adverbium eſſe gpernaagndss = 
Bod querelas G triſtitiam adfert.” Hac ex ſententia 


: C /arum, idemque adeo quod Latinis o papae! Fue- 


Too nihil aliud foret, quam imitamen vocis que- . 


> alii, inter quos pion, Alexandr. Grammaticus 


| ruditus, & Lleraclides, omnium Grammaticorum 


| Pctiſimus, qui dicerent, Toma, eſſe nomen deo- 
„I, ex Dialecto ſumtum, 1 atque adeo 4 U C = 
1 + gem eſfe quod 5 Oe. &c. T. I. Veriſſime inſti- 
„ ige vicetur vir doctus, in Lexico Hedericiano, 
| 1 Wi conferebat vocem z{woy, mitis, Placidus. Huic 
| © ite vicina vox altera potuit eſſe νπ mitis, PP · ; . 
1 : 4 us, quod a _winw unde iar. Ab eodem . 9, 
Wi malis a woww, ſupereſt | quoque derivatum _ 
ane, Placenta zenuis, pp. cocta, quin & POPA, 
. ut videtur, quaſi cockor carnium: unde & Po- 
| 2 Venter. fortaſſe apud Verſi um (Sat. 6: 74. 55 1. 
Enter qui cibos coguar, concoquat, immani copia. 


Eee 5 00 


Wſcrvandum enim eſt, formas nominum in „„ 


indo?  oftivam vim o bab ile, modo poſſeam, ut 1 
r. potuerit notare & eum qui e & en 
qui cochus ſit, adeoque MITIS: unde run, in noÞ 
555 Paſſiva, cocli, id eſt MITES „  minime cui 


vo, qui editur, 4 aliquem ahpellundum. Sie as | 
rite r j in; per ſonum blandiri equo., cani, | 
"ad fe appellare. _ Hine frequens Graecis non tanta 


pud Clement. Aleæandrin: um, non fails inteleGi 
Hnterpretibus, . uche 4, i. e vocationes ſeroip 


= pendix, e. 1692. | Conf. & Euſtath. ad Home: #2 
7 2 10. e p. . 21. in voce bara 1 


495 e's cum . 4 vincitur. EY oy liedes } 1 ä 
Occurrit vox II. 2, 320. & e, 495. me} 2 1446 


de in IIe. | ES} 


5 G in orbem en 2 rymologus C. 683: 28. rel ; 
, tit, quaſi, 4 75 rec xet ut Tx dixerint, dn 1 
OO wen hap avi nel Tee: ew Tov ei SC N. Am ö % 
ſuadet, ut repetatur a verbo ripe, ed: PP. % 
taſſe pungo, pung gendo Penetro, perforo, „c. fur 5 
jam obſervatum eſt, pag. 763. in Lee. Ab i 1 
perforandi notione VOX PORCUS, (qua e apud Li ; 5 


8 | 
klowoge 7 bilo. Factum 4 fond: 5 Newpe a g 


eſt pemnvoutey ſed Latinis etiam poppyemus &c. \ 


® nn = 9 4 4 K 
8 A th 8 . | 8 ; 33 : 3 

SOR >= noe ts, 8 . e ws" q 48 8 << * 2 \ YL 2 . e * 5 ST Nog 
a SEE EN OS 2 1 3 n hy 7 0 F 


Pophysmum.“ . H., Plura- dabit H. Stephan. \ N | 3 


i 2 
2 


RB 


pn, cireumgue haſtam aureus ambibat circulis F |: 


dice rete ee quod e cir culariter oor nit 4 J 


nos Ls ſuen e natats mrs ſus qua 
y | 3 


P | 


a mier. e , bog 


1 1 lis obvia ferutantem 9 & quaſi perf orantem. Sed 
q i em verbum T-»» notionem embeundt cingendique 
1 Sim videtur habuifß ſe, ab eadem origine pungendi 
I u&am: quarenus, nempe, teen 0 fuit 


| Þ ungere in orvem ; eee 28 circumivit 5 
ebr. idem verbum eſt quod Ar. uw LN „ eee at 


bio flexu adhibirum. Jam vero a cirrumeundo, ein- 
ergo, ab rete in orbern fundi ppg Wop: aunu- 
1. ſerrum haſtae cingens & c. E. S.] 8 
F T ri, „ meretriæ; & maſcul. 2 0%. Lat. e 
14.1 cinnedus ſeu ſcortum m: axcuelum, cum ſuis deri- 
| Fatis, oriuntur a verbo antiquo x. 7 „ unde æννι TI 
4. $110. Dicitur autem a vendendo, quod publice 5 
+ Þroftituti _quaeſtum facerent con pore, ſecus atque 
/ oneſtiores meretriculae, quae hujus illiusve libi- 
F. r ini tanrum iaſe rviebant, quacque honeſtiori vocabu- 0 
F vo 2antur kran, i. e. ſociae, Latinis etiam ami- 
-* < 7e dictae. : A ſeortis autem diſtinguebantur amaſu, 
Qui vel! igupweu a Graecis dicebantur, vel 2 e, 
| 2. „ vel etiam Txi%, cui poſtremo reſpondet apud 
n Latinos purer. Fosdem Corn. Neßos, in Praefatione, 
eng . ocat quoque adoleſcentulos. A nomine autem <1 „ 


iP uctum: op latiflime patet, & omne genus ſcorta- 
a Wonts comprehendit.“ Cf. LENNEP. ad Phal. p. 130. 


1 4 Io. fibula. A 2 Topwy vel po, unde etiam ate 
uw be, fibula, vel ſubula. [C. Nenn pp. annulus, aut ; 
£m FI Wrbicularis circellus , cui fibula vel xe inſerta te- 

Lat 4 1 getur; ſed & non raro ipſam ſbulam notat. Hinc 

Wo eee annulus major, cui, ad interiorem clypei 
| ? hartem  adfixo, brachium immittitur. Forma in «£ 
Eee 3 5 deſi- 


7 * po 5 * 
„ F 
2 c 
BS IN Nos * 
= r r | data os 


def neus, * rarius diminutae poteſtatis, „ ut apy '£ 
Heſhebium in Bwuat) maxime augmenti & magni 
dlinis eſt indicium, Jede, ũ cet · he- FUN DU 
wudat latior & amplior fundus. Ad perſonas enden 
3 forma etiam pertinet N H, moat Avitiis af fiuen : 
nN, Th Age luto oblitus & contaminatus, unde , k 
Aab, &, frequentiore compoſito, Se $ 
contumelia adſicere; q sou immanis Hrepitus cu 
apud Comicos, Slaterator. negra vero, a Schn 
oy fre Ariſtophanis ad Equites, vs. 848. exponitur; 4 
dux Ths dc Quoniam autem in medi 1 
_ elypei, haereret , idcirco i in Euripidis Phoeniflis, * . 
| 1134, oem, va avroy enarrator vetus exponit: 57 4 
12 5 are To pico. Dictus etiam rr K. T, Lil 1 


= neg. nitcveg⸗ | 


Nor vitulus, five Juvencus, & vitula L Juvena 


5 Originem vocis, a woe incedendo , rep! etunt e 
5 teres. Etymol. £6 604. 2. legs To 4. £5 hela 11 
: na). ver dee ** oloy Tos Tos , 2 FAevarus n 4 
Tg rig u. 1 N. Et ſic Euftathius, c. 16631 3:88" 
| Noprites, Iv vice Be, „ dort 4 eSheren roger . Iden 1 
FKuſtathius admonet, „, modo T9erits dici, moch 1 
TFopraxes.” Conf. quae vir illuſtris, H. Tollius, a 
forma ſimpliciori ces, dedit, in Animadv. a 
5 Apollonii Lex. Homer. p. 561. Iraque , uti ag E 
Forma ſimplex, ducta eſt, five a n#noog, Practerit £4 
perf. Medio verbi 7, ſive, rect, ab obſoleuf | 
verbo 7% w, fic ab ejusdem verbi, Top, „ tertia pen 
Praeter. perf. paſſ. eee, eſt are, | Vide Pf . 
ad ſeq. IIo g. E. 8.1. 3x 


nice Purperas 5 genus conchae narince. A 4 þ 


nige. 4 8 go : 


uod, cum 2b⁰ 5 eee & abs alten, 
1 Jicitur PURPURA, mce@v2x , ab igneo colore admiſto. 
veteres parum veriſimilia, de etymo, praebent, 


: Tt J rymol.. c. 634: 12. quando dicit , vocem fa- 

b Z tam a 10 rte i pepe Tov vey. Kc. Neſcio equidem, 5 | 
rieb rectius repeti poſſit a aop$vew , hoc vero ſit 

5 forma verbi reduplicati, ducta a 4vpu ſ. tow miſe * 

N 


t goed pp. fit vebementer miſceo, perturboque . == 
x a0d de mari dict um, de he mentius Verturbato, g- 

4 rue; & dein metaphorice de animo, curarum 
192 jaFatn,. Conf. Iliad. o, 551. Ovid. „ 47 
72. &c. | Quo dſi verum ſit, moves pp. jactata, | 
ve aeſtu ejecka, dicta fortaſſe primum fuerit con- 
i a marina, & dein eximie > concha, unde Purpura 5 
1 Tonficiebatur. . E. S.] 


cu 

e ase verbum obſoletum , „ quod multa ſui veſti- 
: j +a, in lingua Graeca, reliquit. Ab eo enim non 1 
) | 


i antum repeti poteſt vulgatiſſima vox ve PORUS, 
hatus, transitus, & 0p, quomodo Lacaedemo- 
hios dixifſe , Pro. we, pes, auctor eſt Heſychius 4 
| 1 verum etiam rogge 5 quod alias, cum augmento, Lo- 
4 q 3 perſ. Sing. Praetert. imperf. Activi, quin & 
ecke „ unde Topelv » & forma reduplicata TETOpeiv , 
uam habet Heſychius. Stirps = cognata, fuit aliis 
$a", mw, rio, premo. A premendo videtur eſſe du- 
; Ha notio calcandi, porro ea incedendi, & fermean- | 
. unde & Latinorum PORTA : nempe qua permea: 
gur, & POR rus, quo penetratur., quo receditur = 
quam vocem pro domo' etiam poſuiſſe veteres au- 
ti 0 for eſt e Mut) quin & ea dandi, notio in Prints 
| Eee > bets 


— — 


dog 1 nue ben, ness. 


7 & Wenne, repetita örfen eft ab Ita prom * | 


 drukken : niſi malis, notionem dandi, donandu 
eſſe e ductam a trausmittendo, & praebends alteri & 
1 vero pes quin a= potverit a premendo & cu 
cando, nemo dubite Fadem certe origo eſt vil 4 
Sali de Pks. E. S. 1 . 6 


componendum) & ge,, quaſi ambiens terrae peden A 
[ acctidd / haud dubie contracta forma eſt „ Prom 1 
reacts, qua voce Herodotus paſſim utitur, tive p 
tius pro ccd, quod ſemper legas wed Thone . 
trum; qui, ne ſemel quidem, contractum æπτνπν 
adhibuit. Ftiam rose dere, & g eſt in Em 
logo, c. 6804: 25. ubi variae praebentur derivatis 1. 
nes, incertae omnes, aut aperte falſae. . Hero 
Tus 1. = . 128: 84. 85. nomen Hocesd wy ab All 4. 
repetere videtur, ut origine Punicum ſit, m2gnoW8 
que adeo Bocharto interprete (in Geogr. Sac. 
T, c. II. c. 9.) idem quod it · xd, quod latum FP 


vel ipſum doc virile. Etymologus e. 684: E 5. 5 
vaouy T9 @ dictam cenſer, quaſi, CERLEY dinen « 
1 nods. yu quod longius petitum eſt. Simpl 7 
cior fuerit ratio appellationis, a w. premo . ti 


di. uti Belgae etiam dicimus iemand iets in de h 


Horse dd Neptunus. Porte a Term (quod cum Ti 1 


expanſum ſonet, a ewe Pandere, expandere. Bj 


| charti ſententiae fa vet nonnihil, quod etiam 7070 * 
qa dixerint, indice Salmaſic '0, in Exercit. Pin. p. 1 
111. b. 580. . R. 8 1 


nis, pellis, qua glans pudendi virilis tegitur, 


4 ws unde 0 vir * lo maritus „ A premendo, 3 


aduem 


Traps: Fo tr! 10. | 809 


4 Vbemaemodum row nebroels am fitter dickus et ab 
i be Preſit,  compreſi , Lexici Hebr. noſti p. 18. 


| 1 loc ſi ſortaſſe alicui ideo minus placeat , : quod 
1 4701 pp. fit pellicula pudendi (unde de 1/6 puden- 
\|& vox. deinceps per metonymiam demum dia fit, 
x 7 nemadmodum cuticula apud Latinos pro corpore 
| lo dicitur, cute induto) cogitet, an ri, cum 
| Kſpiratione pro T2351 , dici potuerit quaſi repreſſa, 
F nt retradla, quod retroagatur retecto id o. Sed | 
L ec pluribus explicuiſſe non refert. E. 8.4 
S Loraue fluvius. A FoT% »\ quod a rr . Sms ; 
if | , quod idem ac c bilo. [+> Proprie ſignificat 
uam Potabilem, oppoſite ad maringm ſive ſalſam. = 
britur autem a wor-, neutra Plurali vocis rere, 
„e a aw. Latinum verbum Totandi inde ſorma- 
em eſt. Ejusdem vero formae, ac noſtrum - 
12 ſunt voces düse 5 een g., een, 
miles.“ L. C. V. % ink 
5 ES: uter, quaſi ex 0 , & kee de quo Ca u- 1 
pro. nes vide in 1g. [Nobis quidem nullum du- 
lan. quin vöreg O-, uter, ſit, pro pleniori wore 
e: qua de voce dictum jam ſupra, p. 677. 0 
e, hocce, five G76 , ſrequenter legitur 
ud Homerum, qui alterum illud ee, » ſemel 
ntum, adhibuit, II. E, 85. E. S.] „ 
5 Neru®- ſors, fatum. Pro n oY & hoc a rde, 1 
uod idem ac nw, componendum cum irre cado, 
Veſcio, an VOX x tanquam contracta ſit 


ring 
: % ſavenda, ex res ” bs. E. qi bubuuur , ſive ebibi- | 
(ally . Eee 5 „ 5 Ju 


> = Doru@e ' 
zur, nempe, calir: unde adſumi potuit notion 


Aix, pro portione, ſ. forte, Pf. 11: 6. 16: 5. 2 
5. & alibi aeque in ſacris, atque apud Arabs . 
occurrit. Stirps hoc pacto fuerit 7%, unde a 
rod, POTUS, vorne P. culum, & r νο r-, quod 6 I 
ipſum, figurato uſu, pro portione, legitur Mart, # 
20; __ 26 39. Jon. 181 11. Apocal. 14 1. 


5 has quidem ex origine Ss idem PP. fir ac ge 
tanto magis quadrabit in hanc vocem, non tanten x 

Z epitheton f eu amarus, acerbus, (ut Od. * „ 248 1 
e eonle vc U, pp. ſit amarum Poculum) veru m etim M 

1 phraſis Homerica , ze Toros ettrabere, i. e. n. 
tinente tractu ebibere, poculum fati: quod Lucio 
(indice Stephano Theſ. T. III, c. 920.) forma ver 
bi Media, dixit di N r KVAIKY , calicem 5 F 
dere, ſive uno hauſtiu ebibere. Vide II. „ 359. 1, 1 

| 412. &c. Itaque & v0 ro II. „ I 1 R 
„ fuerit Poculum mortis paratum. E. S.] x 


quem ſuppleæ adores. Hoc pacto origo erit -!, dM 
duo modo in nh. [Ita fere Erymol. c. 685: 50 
| Hu mia- augachis, 5 rin D 2 10 r. or , ul tc 
5 trod of op Col wege 0er wu 0 * 7 a 4 

OO entenintw he 7. N. Conf. & Euſtatb. p. 868: 5 'or 

In Heſychio rid rua yi exponitur v yi" & Hen 
inter alia, redditur 2 Poſſent, hoc e . 
v, & vi -, difta forſan videri pro S 


tis, quae alicui calicis inflar obtingat. Sic DN © % 


16: 19. 18: 6. Ke Quodſi autem xerug, 


Hor. venerandus. Forte a prolabendo , . ut s 


& ne, a rode Ga, „unde * PT | 


\vY | | 1 


1. — > Tl. . Fo Bre 


bd: II pp. ft, quaſi R uf gerabilis,, defi gerium : 
| 1 i movens, atque adeo pulebra admodum res. E. S.] 
Lis bi. Recte vir eruditiſſ. in Lexico Hederi. 
ano, repetit ab antiquo 2e, my, md. Cum ng 
Jonvenit Latinis ufitatum qurs, quas &c. Itaque | 
þ , ver, vd, , pp. caſus Genitivi & Dativi ſunt, 
er ellipſin Draepoſitionts cujusdam, abſolute adhi- 
Piti. Conf. dicta ſuperius in 1g & zu p. 769. 
0. & cl. e Doctr. Part. a 26 XLV. fl. : 

8.1 | 
ng Pes, pro 9 a d. Vidde ſora. bis raid: 
entire Tods:, Lat. PEDIS,. ſuadere videtur, lis 
ram 4, in forma hujus vocis priſca, non defuis- 
E. An igitur a ru, lactum fortaſſe eſt 1 -, 
4 I, PES , pedis, a vc vero mIG-, &, 9 eliſa, 
e., quod contractum dein in 28:2 Sane 4 in 


uiſſe, apparet ex Genitivis ae & S, pro 


Yoo. Conf. & Aeolica Aer u -, pyrG PIO A 
Ed, luludos, „ apud Voſtum, de Litterar. Permu- 


; We, quae, Aa Te & 7 e orta, vim habuiſſe opor- : 

| et premendi : ut 755, hac ratione, contractum ex 
, pro nds, & pps Lat. pro nid; , ex res, 
| Wiginem duxerint, notionemque acceperint a HT 
ne, quae, pedibus poſitis, fiat. E. S.] = 


bf . at, in uſu linguae, obſoletum. Veſtigia hu» 
4 verbi certiflima deprehendas , non tantum H 5 


pedio Genitivo, ab Jonibus potiſimum, ejectum 


Neid., Ser-, 2 a Maittairio commemoratis, p. 


lone. Hoc via delabimur ad verba , ac 


a L idem origine, quod cognata Tee, ning Bs 


— . — * 
- WIT — — 
— — 2 pron * — . 4 


88 derivatis minis ous y. > bbc wr &c. fed etiam I1 F 
Futuro race, & Perfecto Tirexz, ad Thema #4. F 
vulgo referri ſolitis. A w hoc, inter ali # 
; ductum eſt ren, obſol. Lat. POCUS, cujus din 4 

5 nutivum poculum i in uſu manſit. 5 Quo jam | 1 
pes illas cognatas le, wie, Thy: attentius cori 
deraveris, perquam veriſimile fiet, noſtrum 

: ö aeque ac wie, (unde wives pp. ſignificaff e pr eon 71 

luabia, vel labiis compreſſis bibere. De new pp. ou 4 

3 Fi denſa ſupra j jam dictum, ſuo loco, p. 707. F. 1 


5 ut wTpX oc Propr 1 fit mr afabilis. Conf. 9 [For I 


55 tractam eſſe vocem ex- eee, quod forte pro teu 
unde wei 71 ransmitto. Proprietas verbi, a cM 
LTennepio indicata, confirmari poſſe videtur ex ea 
latione cognati verbi weg ine, quatenus inire foo I! 
: minam notat.  Iraque Tex: ITY pro rt r ici 5 PP. fuen 1 


5 alteri xæhende durus, diſſicilis. E. S.] | 


= Fupra. _ [Nimirum e -e--, in Futuro ge, (if 
= tera c geminata, & facta contra@ione) ortum e 2 

5 rege. Ab ejusdem autem verbi 2 (contra 
In Te gu) Praeterito antiquo Activo verbes- e 

. (unde natum poſtea TiT2%a) ductum nomen Su ; 
ſtantivum ſupereſt reg yo, cum accentu circunſ ? 
o notatum, pro {922052 eadem fere ration 


4 
omen factum eſt reg la , itidem circumflexut þ 


Tha mitis. Forte UT geo transadigo , trans, L 


ma altera T2 , cum iota lubſeripto. probat, conÞþ 


"quod penetrari, . transfodi, facile poſſit, oppor 


Heco facio, ago, tractco. A 0E 1 de 


atque a Perfecto Paſ. wimooyuny pro erte 


s - be” 
2 | 3 
3 
3 
; g * 
50 
WT 
_ 
A 
* 
5 8 
ao . 1 . 3 
py 
0 


vella. ö 813 


| pro riergua. Jam vero n ex fonte derivatum 
$ Erbum reger, quod Attici dixerunt 2c rw, pp. 
7 ; otaſie videtur ad exitum, fnemve, perduco; unde 
* gh & „„ m2 νẽö PP. ves geſia, vel ata” quem 
| \modum_ alio loco cel.  Lennepius explicuit „ 00 


It F iverſum fit ab altero D 15 quod ab uſu dict- | 


] t r qua” res qua urig. Porro ab ejusdem 
i £ erbi reg cc, five potius ab antiqui rege „pro x 
12 tertia perf. Praeteriti Paſf. = regrrai, eſt no- 
ben s rep, quod „ apud veteres, ſpeciatim, 
11 3 eu n qui Tov eiter ec r e TTO $6401 y 
Je. impoſitum tributum exigit, ut Suidas, hac in 
„ interpretatur. Latius autem paullo fumtum 
em nomen etiam dicitur de eo, qui w/tor eſt alis 
Jajus rei, atque ita _morryg g ultor caedis, „ 


1, beo Lucae Evang. c. XII, 58.“ E. S.] 
j | [2tprey fſtipes , 2 p. Pro pero, a wp, e i 
Quaſi transſigendo Praeminere facto. 7 Heſychius Tp 
„ inter alia eſſe, alt, c 2 95 ces 12 u ovge | 
„ I THe -d pris cee Ti 7 Quasc umque arborum ; 
Wie aridas e. Clarius eo Eey nulogus, C. 686: 8 
*.  Detuvey inquit 3 To 67 7091 e TWY 56 dy wy NE 


nl Ei, trunci vel flipites arborum emortuae. Praeter- 
1 e commemoratur T ον bg . Foci ima 
i Unde vix dubitandum videtur, quin Tot uw 


. Der vocalem : loco », ſeriptum, (ut ſolebant 
teres) exponendum fit, ex collato verbo 9 
Rendo, cujus Procter. Leſſ. 4. reg. dederit 
4 1 For, 


4 ud Lielleniſtas autem inde porro transit, ad ſigni- 5 
andum Jiforem: quo ſenſu accipitur,, v. . 


eidemque TEETTH. ſunt Qarraoporrety eic ve. E. S.] 


274 : ine reiches 


Partioip. Pal: Procter. rerręi uuevos, 3 pp. incenſu ve 3 
N ſolitus. Hine, demto augmento æpιHτe, 
re, & neutro, Tptpwor, Belg. Brandbout, & iden : 1 
e alio adſpectu, de foco dictum ejus ima pu 
| ke. brandplaats, vel frookplaats. Ligna vero, fi . 
radices vitium, inprimis Hoco incendendo inferviiſ, 75 
res notiſſima eſt, vel ex Wo Exechielis Rena XV.: F 
— * E. 8. J 
neo decorus ſum, FR Inde . [Car 
modo dicta, Etymologus c. 6362 56. fact um con 
ciebat ex Praepoſitione Tees & nw dico: ut pring | 
uerit ragt., &, contractione facta, ap. Quiz 4 
derivatio ſpeciem quidem veri habet, at conſt 
ctioni tamen, & uſui hujus verbi, nonnihil rep 
gnat. Rectius fortaſfe repetas, ex rage, can 
[TY &c. ut ge pp. ſit convenire ry 7 mem ele . 
vnde notio decori.  Heſychius ab ro Gtaoy exponit; F 


Lee fenex. Forte ex. apes. (quod cum Sd, # | 
= Py Kc. deſcendit a wg, de quo in pe) as 
Doc, a Bow, quod cum Paw, Gi, componendun * 
. eruditiſſimus, „5 . Bos, Diſfert. de Etym. Ga 
ca, p. 38. 99% „ vulgarium Lexicographorum ſei 
tentiam“ explodens, „„ qui e fenem dictum vey 
re a a & cgi extinguo, quod in /erivi by 
'ealor nativus extingui ſoleat, ſimilesque derivuſ 
ones alias damnans, conjecturam ipſe ſuam pus 
poſuit. qua TpsoPauc ſenex per contractionem app 

latus fuerit, „ quaſi gebiete, ut fit & 17 1 
* 0 ang = fence veneratiouem fibi. concilicts , fi f | 


Thins ? 1 5 . Org 


| Woo ponrdbdic:* HaRtenus ile. Sed, nomen ger 

PE. eſſe vocem /implicem , 7012 compoſe tam, ſatis, 
Gor docebir collatio Aeolicae hujus nominis for- 
hae, veecybe, quod cum Leit. PRISCUS Jam com- 


| Parar unt Hals Ws, & Schi. evelius. Syllaba enim 


1 4 ud 2 rymologum. „col. 637: 3. & Heſjcbium T. II, 


5 1017.) & Wo PO (unde Ter luv & aich, uti 
| * 4 F ALAS quod poctae fervarunt, eſt AaNiav , ALNIGOC'S : 
13 eodem Etymologo, c. 753: 21. 23. & 687: 11. 
44) quin & re (unde wptyaccc, in inſcriprioni- - 
þ [4 bus Aſiaticis, laudatis a ſummo viro, L. . 
, 1 Adnotat. ad Theocriti Adoniaz. p. 319. 320.) 
. - 5 igitur omnia eo magis confirmabunt, „termi- 
F 1 ationes Sus, » 7 71 „ hac quidem in voce, nihil ; 
ommune habere cun verbo g., vocemque adeo 
eos, cum vieinis formis, eſſe / Implicem, non ve- 
( 1 compoſitam. Jam vero, fi praeterea comparave- 
„ quam modo dixi, vocem Lat. PRISCUS, cum 
WAcol. geen, & Win voce obſoleta pRIS, unde 


r, in PRIDIE & Gr. x, (de quibus dictum ſu- 


ET ve eſt mera terminatio . qualis eſt altera ill ns. 
imma Latinorum in- cus. 7 Porro, quod , pro 
eus, etiam dixerint reges (unde vpe Ne, 


In, in He, p. 732 ) manifeſto fluxerunt, utri- 
aue origo facile admodum in oculos incurret. 
Hoc enim pacto, a 74, obſoleta {tirpe, (de qua 
Naum in Taps Str) facta ſunt T&tw Tops Y Ke. 
1 de 1, 91d Wy rege, weed, Tygsoſdve , quin & 
* Th Tpuywy 5 E Cc. quae omnia notionem pro- 
* Tam Habont Les rumpendi, F, „aut pro- 
1 velendi: 


e ee 5 5 DROITS 
. ard ut Art, HIS Chats 
1 N py f ” 


— 


pe +. 2-7 


—— I. nme. 


e unde wire, & vpe pp. videntur 1day ; 
notaſſe ac proveFus, &, a priori illo, ducta * ; 8 
ma Comparativa zzz-8/re-:c provetior, pecul getay 2 
vel annis, unde notio ſenioris honorati, legati & N 5 
Conf. porro quae dedic Valckenaer. ad aden = 


ward?” vim in perrumpendo poſitam eſſe , obſer 
vimus „ in ergo. A e „ vel, forma i [2 
pliciori, 27, ductum. eſt nomen mpi5v%, quoi 4 
0 Helychio indice, notat c. vt d ode & c. 1. e. (1 | 
Cel. Lennep. Animadv. ad Coluth. Cap. XII. e T 

| ponit) ventum vebementem, & ſumma cum vi fur 
tem, pp. perrumpentem , ſive prorumpentem. W 
plura apnd duleiſſimum praeceptorem, I. I. No 
ea perrumpendi, proficiendique, admodum clare be 
ſtmicitur in illo poctae (Iliad. a, 551. 2, de ben 
carnium cupidiſimo, qui i3% i. e. red irruat, Wi 
Er mpioce, h. e. perrumpere non poſit & c. "Abi =) 
dem autem notione perrumpendi, five \peneurand 4 
orta quoque eſt illa Hammae pervadentis, & cup 1 
ſuo cuncta, quaſi, findentis. E. S.] x 


nus volvitur in caput, id expreſſerat ex his T 
II. 2, 42. Ares 4“ en dies & c. Idem alibi (WR 
E., 586) dixit /uBzyce, h. e. ita in caput proulfl 
ut pedes in altum educantur. Ap ud Atbenacun We 
| | IV, P. 153. £76 T2 Wager Tprv4's rt me E * 
Etſt haec uſitata vocis ſigniſicatio, a qua rece. Wi 


3 J * 
S 


Theoerir. „ BeÞ- = 
Don Sw incendo. A t repetendum. [Proprin AF" 


[pwn Pronus. 55 ons pp. ſig niient pron: - 
faciem. Quod Virgilius dixit (Aeneid, I, 115.) ;M 
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nah . a 


® um n quoque minime videtur in loco celebri (AR. 
5 poſt. Cap. I, 18.) de Juda proditore, * ems 
ue, i. e. cum pronus in faciem concidiſit, ere- 


in medius. Nempe, optime poſſe conciliari viden- 


F - rangulandi. Id narrat Matthaeus (Cap. XXVII, 


' Il Sed vero Fudae pendentis fractus videtur fuiſe 
aueus, % ut, in terram pronus, caderet in prae- 


bitium: quo facto medius crepuit, & inteſtina ejus 
ere in terram eſfuſa. Hoc memoriae prodidit Lu- 


,, Act. Apl. 1.1. Id vero, ne cui videatur, ad 
riptores noſtros conciliandos, pulchre cxcogita- 
m, dabo ſimilem plane hiſtoriam ex Apuleji Mile- 
Iacis, L. I, c. 12. ubi quendam introducit, add 
once > modum conquerentem: Adſcenſo grabbatulo, 
6 # exitium ſullimatus, immiſſo capite laqueum induo. 
Bed, dum pede altero fulcimentum , quo ſuſtinebar, 
4 ello, ut, ponderis deductu, reſtis „ad ingluviem 
i $ %. 5 \ſpiritus officia discluderet , repente, Putri 
Wioquin, & vetus, funis disrumpitur , atque ego, 
V. ha- 


| # alto decidens , in terram devolvor.“ L. C 
|; he & eme, forma tantum diverſa vox a Lat. 
Bonus, ex indole thematis , (in verbo Negdw 


ens. E. 8. 


: F lo. Conf, ſees in Het : [Eſt & alia forma Lesen, 


r ſcriptores ſacri (Matthaeus & Lucas) quomodo 
Em concepit Jſaacus Caſuubonus. Judas, conſilium 
perat, quod etiam exſecutus eſt, laqueo gulam 


cats idem pp. notavit  arquis cum impetus Ares 
I, eminentia montis „ quod & Se, A LE £4 


ae mae, epo. cacumina ſumma Il. 9, 553. n, 299. 
= f 5 5 lage 


B13 4 Tefayun, ho - Thonyageds. 


- 


0 vel vine: apparet, olim in uſu follſe x Wig 5 
pio, xp, unde diverſae hae formae ductae. E. 5 1 
He ανt emo. Compone wege, wege, & ez E 
c, [p. 781. Eft autem weaum pp. Praeſens Ve Z ; 
i forma Media, repetenda ab Activo wean, v F 
| Toaum Ab ſignu-, s a gau. Aclivam formam Sid 1 
bags ſervavit we/nu doegte. | Vide & Erynul E 
132: 30. Hens S Toanusn if x * v „ Ted tha, 0 $ 3 
Oy 0 raus, TEAR 10v. = 8 9 | 4 : ; 
Nes ante. Compone 00 „ in e & quy 1 
ibidem, ac p. 732. in raeꝶ „ 2 nobis fuerunt a 
ſervata. E. S.] „ 
ile ſeco ſerrd. Dublum, > utrum Aa a foro, an 15 
e transgo? 2 = 
| Teo ante, pp. idem quod wpdcs A whe Dick [2 
a > cron” 5 Confer Newwy GC. Croc. pp. ie 
eft quod ag, nempe Darivus, vel dblativu: aui 
: quiſſimus vocis auge, I, % Diximus de co jll 
ſupra in ac, C. 732. E. 8.] e = 
He Haro Pecus, A mega 5 quod ex Dh & Bd Lo 
| [Etymal. M. P. 688: 25. 7 aber, ra 170 Ti 45 
Pair Th Noc. Nempe „ quia agitur vel Þroced 3 
cogitur a paſtore. Forma vocis Paſliva hanc poſi 7 | 
riorem originem unice videtur commendare. E.d . 
OO Ilpoyyoprwy: ingluvies, gula, idem pp. quod M8 
- g, ex ro ante & drysiw congrego, Hine exit 
locus eſt anterior, vel ubi ante cibi congre gam 
[Conferendus omnino Suidas , in voce, & iv 
 Kuſterus in notis. Quam vero idem Lexicogr ap 
; pracbet \ vicinam formam vm oped ea explicm EY 


6 mal. ——— rubra. | | 819 


N ex cognatione pricpaliticons pd „ & _ „ five 
2 Wpotius re, pro rg, EX antiquo Tege'', Dativo 


Pons datur. Compoſita vox eſt ex geo, & h mit- 


Pe, | Apud Latinos veteres PRoct iidem erant, 


Jin etz. E. S.] 


| | 5. * S.] N 


. Stephan. in Append. c. 1727. 


15 LI EP 
3 


ol. Graeca, p. 39.] 


Wingul. f. g. cujus maſe. forma pp. eſt e pro xa- ” 
| 6. Redi ad re Pp. 372. & mo P. 818. E. S] 5 
That donum. A SestccobiI 3 quod cum ce giν ES 
133 [Cc contracte pro ge, ut pro 
. dicitur o, proprie dicitur ea res quae praebetur 

teri: ideoque etiam dos, quae Jpon/at a parenti- 


e Thactew praemitto, vel promitto. Jam omne do- 
7 Hum, quod gratis alicui tribuitur, dicitur er. Hine 
Z ae, quaſi dicas r weh, notat gratis.” T. H.] 
4 Thpoxes 5 atim. Forte 2 Ses. Vox Herodoto uſi- 
Stata, Vide Ci. Alberti ad Heſychii hone wIve, : Bn 


aui poſtea proceres. Vide Feſftum, ; XIV, p. 377. ubi 
| 2 * „ PROCT dicuntur, qui poscunt aliquam in ma- 

| trimonium.“ n igitur PROCI, quaſi oejiu, && 
. Hatim pro ehh, 1. fan, zone ? Vide PT; H. | 


This ad. Vide cc. UPlura diximus in Nees 9. 
nein. recens. UE ares; „ & cad Ane, Conf. 


Tues eætremus pro u 5 2 wev' Wa Conf. Notu- | 
| bs Per, a , & ci e Z. O's Dif. de Exy- : 


Teras proefeBus. Dpvro'vac Kew erant, qui poſt- 
ea ie. Itaque veriſimilis quidem eft ety- 
x log, quam adtulit vir * eruditiflimus in Lexico 5 
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nalogiae tamen congrua magis erit derivatio, ff: 25 


Fativus a r, quod auctum eſt a e Ex π 


xo mane, & agu, quod ſubintellectam habet vo- 
cem »utegy notatque pridie. Sed inde ponitur pro i 
$3: vuper. T. H. Nempe Tess pp. contracte dictun Wk 


— — — ” 


1 jam D- .& Cai: 5 Thar ver 0 videtur eſſe p- Dat ET, 
uus alius formae Dpele, ut HERT ab HERIS &c. E. $1 


5 e, wg, videtur factum pip r. IIine 
oem. forma æανe , PRORA, i. e. ANTERIOR | nati | 
= Pars, vox Subſtantive poſita. E. 8] - = 


race ſternutatio &c. E. 8. 


. eſt, vel pro 7#i, inſerto x. Conf. Hiare. WEN. 
.contractum eſt - ex Er,, quod auctum ex werde, 
. idque eſt a were, pro quo dicitur mimrw. Halo at 
tem ſignificat ita ofendo. ut adam: unde pro 
Bare, & vacillare, accipitur. Ut vero labi a La. 
tinis ponitur pro errare, fic araiw quoque apui 
—_— ae: Jon , uſurpatur, ut Traits Eve 


” Se 
N 
J 


Bo : of 5 Tiget. — . | 


2Hedericlanis „„ repetendam vocem eſſe à e. i 
tp, rende » Tepetas g unde non tantum m4! 3 
N e „ Ted etiam oro, ora, 1 Ce, ; 

{at} mane. + wed: ede nber pp. eſt An 


etiam aliud auctum AdjeQivum, - ſcil., quo! 
contracte dicitur yd, cum iota ſubſcripto, unè 


pro Togo, quod i in Dativo habuit - Taps, ab, unde i | 


Toes PRORA, @ ce. [Nimirum ab antiqua a 


rape fternuto. Factum a ſono [ſernutantis, ut 
Lat. Sternuto. Forma ſimplicior fuit z raf, unde 


klei impingo. Vel, per contractionem, a ara 


1 N i b 


8 


m — mag. 1 82» 


T oy errat Eurividas 5 &, » apud Grammaticos ſae- 
pe he, wrait Acacop > errat Ariſtarchus, Compoſi- 
um wege rie , ad 1 e cada 4 
7 HH . | fy 
nec, ala. Forte a wiw, per contraQionem. 5 
5 75 Iripvs ala auctum eſt ex cpo, e, quod pp. ad- | 

= ectivum eſt, a Trice. , ram, unde rij ui, irrte PP. | 
. rhando, de avibus, alas expandentibus, &, per 
5 onſequens, volantibus. Iiriw autem contrahitur ex 
„ &c A r igitur hoc eſt T7@%, unde .. 
, & auctum wrewyicew » quod notat alas motito, 
. pp. de pullis avium dicitur, eæperiuntibus vola- 
um, motitando alas, quamvis nihil adhuc poſſint 
WE:cere. In hoc autem verbo duplex eſt translatio: 
Wrimo de iis, qui eæherimento praeludunt rei ge- 


eiplinam militarem, & exercentur, ſine vero bello, 
icuntur 77314. Dein ponitur etiam pro inanem 
cram fucere, ut Ariſtoph. Nut, vs. 574. Kc. . He 
WT onf. Heſhcb. in Drop & ibid, Albert, T. U, p. < 
Y or. E. S.] 1 
z | | Ori pro erb vole... Ductum oft a nr, de quo £7 
3 ta Erymol. M. col. 365: 39. Afro 18 "Tera, ENETOY „ 
F eo why tTirero „ Tired, . cv, riß. Vide = 


moe. cui ex ciliis pili periero. Forte pro ]-, 
I I quo vide ſuo loco. [Docuit vir cel. Analog. 

1 Fr. p. 207. literam n, aeque ac 3, nonnunquam 
= initio. cffe procfixam, ace non radicalem. 
| Vä 


5 endae. Ita ex. gr. quando Parantur milites ad di- 


4 pra, ſuo loco, P- 768. & . H. in IIxepdv. E. 8. * 


: P22 : 05 Vinlrew, — nr. 1 = 


© Hoc quien | in voce noſtra 1 , (quae et 
15 - ſeribitur, media A geminata) unice vide. 1 
tur tenendum: ut ſtirps pp. fit 7s, ſive MM 
vellico. Vidit veram hanc originem jam Ein 
col. 342: 42. ane rf erlag rd Baines 2x & ca 

15 694: 34. Lia — iT rav A ιiůn 1 Palta F 2 
PER Vide porro Heſych. . II, 1 1072. & bil 5 
Albert, E. S.] 8 — — 
Om HOiooe pinſo. Forte pro loom, 2 rie, unde quo 1 
que S0 Latinorum. [Fadem ratione 2 infer 
eſt poſt primam literam vocis, in 73% pro =o, 
adh: pro mou. Vide Maittaire Alphab. B 
all. p. 296. Adde his, quod aire -proprie. dien 4 
tur ab expandendo maſſam. E. ay 72 


: cum irre, & mraie.. (Conf. infra in Hroge.] 


1 e 


" Throke conſterno. A rer, quod componendn 0 


[re germen. „ Eſt a xrehe, quod ex th f 


contract O EX Erb pro quo etiam Tere, - Noa 4 
autem pando, expando: unde a were eſt rf 
> folium expanſum. Eadem ſignificatio eſt in 77: 'H 
unde 2 T6008 & —— r, ala expanſa, "= dein TT: 236 0 


notans pro pullulationem prives arborum, Frutic ml 


[oro ventilabrum , quo iet frumento 13 


euſſo, paleas excernunt. Formam vocis nos 
Atticam, omiſſam a Lexicographis, „rien, ſer va 
Euſtatbh. in Comin. ad Hom. II. N, p. das. bd 
dum ſupereſt, unde proxime oritur av, 
- quod « cum olim en in genere cen, + 


Nd et 


pecufarem Ferne fi clean translatum ſoit. >. 


ae fluxit tertia hujus vocis ſignificatio con- 


1 iieliandi, vel contumelioſe tractandi, quae vis prae- 
| rtim haeret in compoſito wer: e unde forma- 
x m - ſignifcat hominem „ dignum quem 
Ines conſpuant , vel in guem omnes deſpuant. Hine 
0 /celerato coepit vox a Tragicis adhiberi, Je/chylo, 
1 Eumen. Vs. 191. Sopbocle, in Oedipo Tyr. Vs. 1379. 5 
rripide, in W vs. 1373. L. C. V. Conf, in- 
2 a in Ihve. E. 8. +: 
by Lee terreo. „ Pp. extendo ep prae ter- 
re & formidine. Contractum autem eſt ex rerve. 0 
5 rere ſunt rer lo „ metro, rd. | A ar, h eſt 
e, vel ard, formido, metus, qui facit ut quis 
rpus extendat, Eadem vis eſt in rg ſed hoc 
axime ponitur de equis, qui repente alicujus rei 
rmidine Perouife ſunt, Belgice Schigtig, Graece 
1 Tor TTVITE) » 3 & rrup rl. III genere. autem ae, 
Wonitur de omni repentina formidine , qua quis « cor - 
ptus membra intendere nititur. T. I.] 
15 moet plico. A rerde, cognato verbo alteri n+ 


Inde #rvcrs PP. expanſum cmi, . 


. Dine ſpuo. Factum a /5no. Alio loco vir celeb. ; 

verbum rde, & ei reſpondens Lat. soo, fa- 

. um eſt a ſono deſpuentis. A Graeco rd no · 1 
"I en 77vey eximie ventilabrum notat qu) Vcerni pa- 

1 ae, & velutideſpui, ſolent. | Inde compolita apud 

"4 FI1eCOS raren] ry & Seterrüen, ſpeciatim uturpa- 
ſunt ad ſunmi comtemprus ſignificationem confici- | 

| dam. Ita A0TEDTV £1) Tives Graeci dixerunt, quaſi 
5 ; OE. ; Fifa . de- 


E .. ies ee 


— 
— 
1 
'F 5 
8 
of .»* £4 
i» 
* 
Ls o 
» 
4 
\ 
x 


Per deſignatur, pp. is qui manibus victum quaerit &c. 


aliquando idem fere ſignificar, quod wy.” Cont 


cadere. Hinc transfertur TT&x05 ad ſignificatum men. 


6a nue. Brads 


deſpuendo 10 aliquem contemptum 1 uum 2 8 Fart, 1 7 
& ſummopere aliquem contemnere & deſbicere. lden | 
fere compoſito *X7TVEIv ſignificavit Paullus (Epil, 
ad Gal. IV, 14.) Hoc autem cum pp. reſpondent 
Lat. exſpuere, in metaphora idem eſt, quaſi Cicas 
tanquam ſputum, uliquem ejicere , & fic contemner.” 
[Conf. omnino Apocal. II, 16. & Or in Hias 
. 8. 
1 e | Ups, ruina. 5 You ar orta ab 
* rrracai „ formae Tow, . Plena: were manat a; Th 
bc OV] 5 3 
| je Prong mendicus. | „ FH verbo 1 „ vel T7970, 
terrefacio, nomen Tr»75 ſignificat PP. eum, qui ter. 
reſacias, „atque inde hominem mendicum, qui petat 
| fipem. [loc ſenſu differt a nomine 7:5, quo pa. 
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Latius autem a Scriptoribus ſacris ſumtum e 


5 ſupra in Ieiva, & Tivouetts | Paullo aliter 2 8 5 
9. Non a Praeteritis tantum Paflivis & Mediis” 
quit „ ſed & ab Ackivis, nomina nascuntur. I 
5 8 eſt AFiva Praeteritorum terminatio, in au, v, 
Quidquid itaque nominum eſt in «@-, 18, 
. in «1, xn, $1, 1d omne derivatur a Prater: 
: as. AFTrvis verborum. Noſtrum TFTWN0SS ab tw 
La, Verbi awww, quod pp. notat metu contr aun 


dici, ſive ad genua alterius accidentis. Novit Ho- 
merus vocis e „ eamque indicavit in Odytl 


* = 5 


1 0 


OE nates... a A TVyw, hf . [Nimirum, 405 o- 


ente Euſtath. ad Hom. II. E, p. 522: 29. avye), 


* 
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3 l. ad Hom. p. 1322.) ab Adject. aviranc 


0 ebro reddebat Pulgatus interpres , Marc. VII, 
E. V. in raste. E. 8. 


Fff 5 EE” _Conk, 


; : Wnt T% der ThV 9 $9y Copa on 2 *@ wy ua i. E. S. 1 : 
LLM pugnus, pugilatus. „„ Obſervandum eſt, 
: ; derm Tacpe a Graecis dici pugilem vickorem, & co- 

i b Ta gonatum, neque unquam fere alia poteſtate in 
ſcriptionibus occurrere, ut Je- rele-. Pari Ds 
Todo PYCTEN Latini uſurpant, eaque re a PUGILE 5 
uod artis, certaminisque nomen eſt, non viforiae, 
Plert: ut bene docet Marg. Guidius, ad Phaedr. : 
V, fab. 24. Hulæris orationis eſt profae , roy ud _ 
n & mTuypaxin ad pottas pertinet. r: veraAiduy ver- 
um Jonicum, & ab Anacreonte uſurpatum Gpud : 


NAR vetuſti Latini pp · nominabant: ut origo | 

3 Focabuli ſatis oſtendit. Vetus enim puginus, con- 
1 acte PUGNUS, unde PUGNA: ut apud Graecos 
e, aye > & ad T. H. Ab obſol. - 
 Jcn/o Praeter. Paſſ. regulariter eſt rel · Ali 5 
nc TVyuO- pp. clauſus » denſus, & eximie avyun _ 
. PUGNUS ſive anus denſuta, & in pugnum clau- 
& contrata? Hinc certe 0 adverbialiter, 
d. brxsOo, id eſt crebro, frequenter: ut recte ng 


Pete defenſus a fac. Haſaco, Bibl. Brem. CL W. a. 
322 323. Conf. infra Nux, Th, & in primis 


| rows alveus, pp· Gpuyp | Videtur 1 vox x eſſe for- _ 
n be Productioris, afi mpliciori 10 -, quod a ave. 
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5 Conf. quae dei ante hos XXIV annos 2 ex c obſer | 
5 vatis cel. Rhunkenit, ad Cant. Hisk. p. 26. E. S. . 
Hoge putrefacio. A wi premo deorſum : unde wh 
Sus fundus , & ru d forte in imo ſedere facio, pun. 
Facio. [ Vide, fi tanti eſt, RTE, noſtram ad Can, 
ET 
Lu Pytho, draco, quem Apollo linteremit 
unde & 7/36 dictus creditur. De hac quiden 
voce cel. Le ennep. alio loco: „ 5 WIG Sic dick 
tur Apollo, ſive a ſerpente Dolan” quem intorſs 
ciſſe dicitur, ſive, quod veriſimilius eſt, ab anti 
quiſſimo oppido Phocidis O Pytho ubi dein condi 0, 
tum templum Apollinis Delphici, & celebratiſ f ® 
mum oraculum Delphicum fuit, cujus facerdos 1 
maria etiam dicta ie Pythia.“ At T. H. 1 40 1 
bigitur'“ inquit , unde fluxerit nomen e Mo 
fabulam ſpectat, adeoque veriſimilitudine cue? 
quod plerique a verbo rüde g, quod Putresceh £2 
ſigniſicationem habet, derivent : quoniam ] 
immanis draco, ſagittis Apollinis ſuffixus, ibi cM 
25 ., Scboliaffes Apollonii Rhodii, ad. I. |, 0 
„ Ut igitur haec Pythus, vel Pyrhni 
urbis Erymologia nullam habet probabilitatis e 
ciem, fic multo potior videtur eorum ſenterm 
. qui ad To renden, ſive ve 4 vel rue ar, ( und L 
 nwIoandm manavit) revocandum putent. Ho: 8" 
tem verbum de conſalendis, interrogandisque ore 
| lis, pp. veteres uſurpaſſe, non pauca ſunt ar: 
mento. Sic & Apollo aug, quem ſciscnabanii 
0 „„ Poe | | . guiyi 0 
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ge ondculum Fpitaitibos "nfs PREY com- a 
Node poteſt imelligi. Aliam longe viam ingreſſus 
| . S. Bochartus, Phal. L. I, c. 2. p. II. origi- 
1 emque a Put, Chami filio (Gen. X, 6. ) dedu- | 
Wt: cujus opinionis nullum aliud, praeter literas 
Wriusque vocabuli non diſſimiles, fundamentum 
| enio. Dignus tamen idem, qui adeatur, Hie- 
| 5 02. P. II. Th III, C. EY P. 383. K 5 | 
K noa denſe. A premo, conſpiſo. | Tian 0d. : 
, * 333. ubi de Penelope Try px ra ga eye | 
| Ro Toole Idem laepe redit Od. U, 415. L, 208. 
64. Vocem 2» are Scholiaſta exponit b,pAↄH⁰s 
pl 5 x 2 „ i. e. magna cum cura confectum. Vo- 
; þ pere alli Graeci, ſignificari firmiter & denſe confe- 
x Kum. Sed praeferenda eſt Scholiaſtae par vi inten- 
Feratio. T. H. Cont. Heſych. T. II, c. 1078. 
| 275. & ibid. notata. Hex, Pro nie, accura- 
„. affabre, cite, manifeſto adhibitum quoque fuit 
J. E, 70. E, 0077 Od. a, 436. Rurſus avxz, 
| | F Jem eſt, quod , pp · denſe, frmiter, „ 
5 & vehementer, i. e. denſi 2 ibu, ſive frequen- T7 
7, V1, 894. quin & translate Tva folide, de 
t Pente bene firma, ac minime levi, II. =, 217, A 
An poſtrema virtute fluxiſſe videtur notio ejus, 
od accurate & ſapienter fiat. Furz vide mox in 
Na. | Þ 8. 3 | | he 
Ile Frequonter, Cel. Lennep. alio in loco: . 
. cum K condenſo, tipo, inter alia deriva- 
L, peperit Adjectivum Two & contractum mw 
1 41 quod pp. notat at denſum. unde dein varie trans- 
4 textur. 


: 828 „„ TTvereo, 2 


25 1508 Et (Lcce) quidem 0 Cap. V, 33.) nen. i of 
trum plurale rums, verbo junctum, adverbi; lo 
eſt, ac ſignificat frequenter, quod & mwo:, þ 

pud Graecos ſcriptores Adiectiva neutra Plural * 
paſſim inveniuntur pro Auverbiis: quorſum etinſ f 
pertinent nomina quaedam, vulgo pro Adberbiis hu | 8 
beri ſolita, ut un; quod eſt ab antiquo ji p 
$&-, T&yi5% 0 ra. Quid quod & TVevac Pp. 7 
nil aliud eſt quam 605 us Dativus five Ablat. Pur 
deem Adverbialiter poſitus pro aui, denſis, ſ. cn. 
Eris ſcil. vicibus? Omnino hic adeundus eft 1 
 Schultens, de Deff. Ling. Hebr. p. 204. qui nM 

5 ſtrum Dus egregie illuſtravit, & Toup. Epiſt. Crit 1 

pP. 116. ubi & 77629) noe pp. alae denſue Cc. E. 06 

1 | [vas fugil ſum, vel pugilatu certo. „ Do 4 
- interpres Vulgatus C1 Ep. ad Cor. IX, 26. ) red: * 
5 didit pucNo: nam Latinorum verbum PUGN ARE * 
; in origine ſua, nihil eſt aliud, quam 22 iy Teri . 
cujus origo Nye” Ab hujus Praeter. AGivo abu f 4 
LI. factum eſt xd. A ẽ˖, m, & contracte TV =” 
ruf, quod eſt Lat. pvuGxus. Practeritum Padl, ve. 
bi v fuit TETVY hl yg Za, TMs Inde remanſit vy, + 

1 quod ſigniſicat & Pugnum & certamen Pugillatun pr 
tertia perſ. remanſit averys pugil, Pro www, u 
Jonia, (ut ex Euſtaihio novimus) dicebant . 
dee L. Go V. Videatur vir ſummus de hoe ven W 
bo in Adnot. ad Euripid. Hippol. p. 188. 2, D. «| 
 Twnwwe vero cel. L. Bos, in Exercit, Phil. p. iS C 
a 1 Y 
m e Fon a avg | drew > canſpiſſ [lh 5 
. fic . 
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3 chi mag interpretatur Haus „ & wan; © Ne. 


Eiturne, uti ava@- & wehe nomina vicina ſunt, 
etiam verbum vx» idem fortaſſe notavit, ac 
oe, wende verto, verſo? Quo pacto avay pp. fo- 
Wt, quae verſarur, id eſt buc luc reciprocatur, 
Fimie porta. Verum, quia ava non adeo anuam 
Prtae, quam potius ipſamPoRTAM, qua penetratur, 


79 ingreſſus fit, igmficat, malim equidem repe- 


. pOoRTA. E. S.] 


Wl _ _ 
2 : as og 3d; . 3 . . unde Serbe 
«i TV PN „ PP. in . Nie demitto- quod jam, 


pe Wconzart, ths e. alie latentia in mente alterius co- 


4% 
WE 
a 


5 


Þ re a xh pro Togws Pp. penerro. A obe certe 
| Ei quo five Praeterito 927 . ejus viaepra. > 2 ; 


Faves ſeiscitor. A 19 Ratio not ionis s dubiy. | 
Verbum hoc, in forma Media, adhibitum ad lite- 
Im fere idem eſt ac Lat. uni Nox, five. demergo me 
L. aquae. Quo ſenſu legitur i in Fragmento 
dam Ciceronis, apud Nonium c. 7. c. 57. (lau- 
to a Forcellino in verbo Urinari)) Si quando nos 
We mus, ut faciunt qui urinantur cet. Nimirum 
4 vw productum eſt wv9w: hinc av36-, & - 
9 dae vir eruditiſſ. in Lexico Hedericiano, „„ eadem 
eie obſervat, atque gde & FUNDUS Latinorum.“ 
e, porro, id eſt, ruxpus, five potius 4 
. Pina Tue OT ob! oleto e 1 fu f 


N Wzanti adhibita metaphora, idem fere eſt quod 


8 re ms: & und expiſears ö Velen. {prilen, 
» 1 Gallo- 


nok. — Hog. 


| $3p | 


Gallorum fonger, -. Bense 5 quod de e = 

. dium, idem de xe. ac a, (ſimili gauge 
tibus origine ac aud, vel z«96-) valet. Etymol. | 
.col. 696. Hoy aeg, „ U. ) J. Jdc 00, Þ, 2 
rev u. v. J. Eandem vero eſſe indolem verbi H 
dew, pluribus, demonſtrare conati 1 in Di 4 
ad Cant. Eik. p. 256—27. E. 8. = 
[nz Pugno. A ro „ wn. Vide TVxa 5 CI. C 2 
in Nuree. Itaque wok, ex wx, fuerit pro u | 4 
mix, vel ſimili ellipſi „qua caſus Accuſativus, mM z 
Adverbi, accipitur. Eadem ratio eſt vocis » 1 

| de qua confer dicta ſuperius, p. 483. E. S.] 4 
durnet vox Poppysmatis. Facta a ſono. « [Cai 
V. Stephani Append. e. 1743] „ 
e ie by Videtur vox peregrina, quae ol 
apts uſu ignis pervenerit in Graeciam. Ai 
voce manant multae formae Graecae: 3. praeter t 

| tera, e zrup⸗? 00 oe u 7 TVpow , quorum ultima 5 
ſignificans incendo, uſu teritur. | A moge Ort 1 
ruperde pp. notat ammam, vel end uſus his 
vocem transtulit ad ſignificandam febrem ard I 
| tem. Sive hac vi ſumamus vocem, five propri 2 
in Home ri verſu, perinde eſt. Utrumque enim i 5 
poteſt de fidere' caniculae in Tliad. x, 31. xz! * 

| r NN TIYPET ON Feraoros por. [Conf. Scholiaf, 
SO Verſum fic Virgilius interpreratus eſt , Ae 
X, 274. Ille 171M morbosque ferens mortalibus 0:06 

: Incendia in genere intellexit Manilius, Aſtr. L 
17. — canis in totum Hortans IN CE N DIA mo 

: aum. * 1 C. V. Vocem eſſe F en „ il 


nahe: — nme Ns 83 


he vix x quidem concedendum. Eſt enim omnibus 
_— proprium, quaſi, & indigenum elemen⸗ 
I Sum ignis: deinde voces orientales, ignem indican- 
1 es, WR eeſch, ſimilesque, nimium quantum 3 


entur diſtare, quam ut inde Graecum nt?” com- 
ode depravari potuerit. Quid fi ſtatuas, verba 
% & row, eandem olim habuiſſe vim propriam 
retrandi ac pervadendi cuncta; 1GNIS vero, a vi 

. 4 leque ſubriliff ma, nomen xd, adeptus fuerit? E. S.! 
F [ne. turris. Inepta videtur veterum ſenten- 

fl ia, ſtatuens 2 turrim a Graecis Tvpyor dici FO oF To =. 

| - . vs Tae l. Vide Etymol. M. 4.5 697. "Ls . 
0 dchrevelius cum Martinio, 2 x repetebat: „ quia 


EDEN n 


Bp ommae inſtar in acutum tendit.” Hoc certe analo- 


| ine magis conſentaneum eſt. A ſplendendo , RE ſive BP 


tus eminendo, ductane vox eſt; ut rate pp. ſit 


Vriculae poſitum :)utque porro hinc facta ſint Tveiya 5 
0 ery S, 10ν . an vero magis placet, vocem eſſe 
Oriente petitam. Arabibus enim dicitur g, | 
p | ho voce adeatur Monat noſter, Lex. *. . 
| . „ 5 
0 1 nucleus vol vathis 8800 in pomo Igneum 
rune eſt, Conf. H. Stephan. Theſ. T. III, c. 
86. 87. A pervadendo fortaſſe nomen habet. vi 
dicta in nd. E. 8.3 | 
We | lvoe triticum. Si contuleris wur oe rufus, five 
eus, a 20. ignis derivatum, dubitandum vix vi- 
þ pur „ uin a rubore, > aut candore, "5 quaſt, » tgneo, 
nobi- 
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| 9 plendeo, plendorem pracbeo 4 0 unde vues de ſidere : 


832 e 110 — Tanks, * 


: nobiiifimum frumenti genus ita nominatum fuer [ 
Coudgeele tare & noſtrates laudare ſolent. F. 1 
te verbum obſoletum, a quo tamen manif, 4 

| flo remanſit 7ertis Futuri ace, Iliad. A, 174, 1 
r o e Thc apex! = quod per PPT RA, 2 purrefacit 1 
Grammatici exponunt, & referre ſolent ad uſitam 
Praeſens nge. Conf. III. Tollium, ad Apollon 5 

879. Ab eodem avw haud dubie funt ave & = F 4 

lac concretum: de quibus vocibus plura dabit D 

aud, Lectt. Graec. p. 117. 118. Unde ſimul f 

cile apparebit , TVay noſtrum a+notione Premend, 

quam habet, eam comprimendi, denſundi, cone 
cetendi accepiſſe: unde quoque nien, f. S. Li 

vous &c. E. S.] ITS BY x 

4 if rates; barba. Male. veteres -inde> Jaducebay 

= 5: quod. E Mu, actatis robur ſignificet. _ Vide Li 
'1 wmgmol. M. col. 698. Rectius aliquanto alii, qui 
EE: Ft, quaſi zoe Yee, berba fruticans in mento. lia 
bet utique vox noſtra cum d herba, pp. Yi 

; cognationem haud obſcuram: ſed altera tyllaba 750 0 
mere ſervilis terminatio eſt, notatque «v cola 
nem quandam, ut in A, de quo dictum p. 54. li 
que auyw, e-, proxime videtur elle a 2570 LE 
e pro way@. E. S.] . _ 
_ -  Tlwnie vendo. Forte a epa, a de quo f up 
Alio loco vir celeberr. ,, Verbum #taw ſigniici 
verto- unde a. verſs onem notat, atque inde, Wl 
pud Aſtronomos Graecos , ipſum coelum, quod ii 
W titur. Litera autem o in , mutaW 

5 CN „ ind | 


* — *.,4 & 
» 
Rc * 
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* factum eſt awhile; * quod, tempore Homeri E- 
. Emnum, proprie uſurpatum fuit ſenſu verſandi. 
num autem antiquitus merces venderentur, non 
55 ecunia, fed commutando res alias: inde factum eſt, 
E . deinceps D Ven. gend notione generatim poſi- 
| um fuerit.“ [ loam olim e per ſimplex 
F ; TEXTS quod a verbo aa. Si ſaepins 0 transit; 
F iſtiusmodi verbis, in „ ut in gc vireumagh! E 
„ C %h in fu, gam derto, 5 T2850 @ curro, vo Aiſtri- Re, 
„. Jam vero verbum Ta ſignificavit, praeter 
1 I. vertere, ver ſare. Iſta quidem vi verbum in 
exicis non invenietur: quae tamen liquet, vel ex 
| mpoſito rę Ao; unde contraxit Heſi ibdus . EY - 
3 \ b. 3 386. ) reg nN incurs anno vertente. Supereſt, Zo 
h, ductum, nomen r, qua deſignabati r 
} %a in urſa minore, circa quam orbis derti crede- 
| ptur, teſte Eratofthene Cap. II. Hygino, Poët. A- 
1 Fron. „ inc formatum Ta vertere, Ini 
n quoque fuit rler Formae fuere diverſae 
| Win, roba, Toru, & robe. Ex his polare & Po- 
; re Romani receperunt. Verſando vel vertendo res 


ius dixit polare agros [Fragm. ex Annal. L. VIII; 
5 1940 quod Heſi 3 (Ee. Vs. 462.) Text oertere 
| Webas. Non quidem ſimplex polare uſurpatur Ro- 
_ ſed compoſitum interpolare , „ quod nihil 4 
Wd eſt quam vertendo immittere „ & interponere, 
F novam forma e veteri fingers, ſecundum N 
7 Mar an, [(L. I, 8. 145.1 A vertendo autent 
E EE Gee facite 


3 quod in rota figuli animadverti poteſt; 


834 : EY 


— facile noſtrum rohe venit in Ggnificatum wendend g 7 
| Quid utique venditio eſt aliud, quam mutatio ac cn 7 
verſio? Tales erant in veteri Graecia emptiones, 1 
Tempore belli Trojani, cum nav 
vino onuſtae, ad navale Graecorum appuleran, | 
a mercatoribus Lemniis emunt Graeci vinum, ni 5 
5 utique pecunia, qua carebant, led; | 
Homer. II. H, 473. MT. "Anau pev' RAR Ko Te. A. fi | * 
quidem aere, alii autem ſplendido ferro, Alii au 7 
 olii vero iphis bobus, Alii demum mancipi 
Haec erat veterum pp. dicta ze Poſtea tant 
temporis, quo fieri ſolebant empriones pecunia num 
rata, vetus tamen verbumi in uſu remanſit.“ L. C. V By 
: Vocem contractam eſſe ex a 7 
AG conjicit Etynol. M. c. 698: 13. hanc vero con, 
poſitam ex xc herbe & N ſalire, „ ut 76 wt 
5 ſint ol veas ro, or EETY Toay A’. Sed compo F 
WS iſta non placet. Accedit, quod de iplis hs 5 
minibus etiam dicantur 75s, juvenes, five p 

we. Quare, ut Lat. pullus manifeſte contracturſ 1 
eſt ex Puèllus, „ obſervante f orcellino , (qui locus 
Feſti laudat, de Q. Fabio Jovis pullo:) ita wiſh 
dubitaverim, quin TOAG> e. ſit pro woinG-, an 
pen; qua 1 voce ſaepe Salmaſi ms, De Trap, 
föoen. p. 737. de Helleniſt. p. 429. &c. Saepiifhl 
autem Sd (quippe pp. vocem adjectivam, We 
 Pantive acceptam) pui/lam vertendum eſſe, qua 
Puerum, notavit D. Arnaud, Animadv. p. 107. 10 Bl 


venditiones. 


7 pellibus, 


nav. pullus. | 
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nau operculam. An Tow premo, 22 LNimi⸗ 
um pro weh.. niſi malis a , cognata forma, 
1 t ſit PP- pro WER. . Etiam We CEtymot. col: 
| $04: 36. Hope. Tov. 0 % uu 8 , a Wow, co- 
| Wn4to alteri ri, & Vo. Vide ſub LIV. E. 81 
BS 05. Forte, a ed mac. T6 pp. lapit 


| 7 Ste phano Theſ. T. III, col. 646. & 647. notat 
el dum, vel callum: a qua poſteriori notions 


| It 7 W39W callo obduco , ſive durum reddo. A priori - 
eerro illa eſt compoſirum rah U G- aerumnoſus. De 


, i Sac voce ita T. H. 55 aN - miſer. 5 Ta Aa 3 


. þ eolice Toa. Tohas A rah, T,, quod idem 
| gc TOLLO, 1 TOLERO Latinorum. Pro TXAGUS. 
7 4 eteres dixerunt etiam reν , unde TIAL. 5 ande 
'| dero contracte dicitur r D unde etiam 1*ν. 


| log. ut & Lat. zolero, pp · notat ſuſtinere: hine 


> q Free-, vel Tear Or mer. „5 Hopos enim contra- 


1 bus 15 Ariſtophan. Plut. VS. 33. p. 22. 23. E. S.] 


8 
7 * bole „ ax 5 
8 = ao — be EONS IY. 4; 7 
* * „ 8 N te > 
CES N n * 


roſas. Compone tamen On Po. i | e. G, docente 


; 5 Ng fignif cat miſerum , „ Qui onere Pr emitur. = 
1 ud rale ingreditur compoſitiones 3 vel per ra N 
& , vel zA, Sic dicitur 1aazcidger, ra 


| 6 um eſt ex LETT a 0 unde ad N, N. H- 5 
g = n ſignificat rem ingratam „ quam quis pati- 8 
ur.“ Conf. quae de voce [lopos dederat vir ſum- 


nas Quomodo. ? Ex d >  praefixo 1, ut in Toros 5 : 
: p de. [Malim equidem ds repetere ab obſoleto 
Ve, i. e. Lat. quis, ut 27 eſt quae: unde n7 qua, 

| Fi. ratione vel dia? Tra x was Dativ. vel Al. Plur. 


5 jicit ibidem Erymologus , re To TO, Te Em 


: quae eruditiſſime notavit cel. . C. V. Conf, fi 


3 na Nov. 


n. g.. pro Tie, ve mo, i, e. quitus,, nempe 1. 
dis, aut quibus rationibus? Eodem modo explicai EF 
poteſt nw; // forte, pro e mot ff quibus rationibu,W 
; plane ut Latini dicunt / qua ratione: wiTws ne fi FB; 
Ze, pro py mor, ne quibus modis ne qua via. Vii 

de dicta in n- . & conſule cl. een, Dot F 

ie, Cap, II. K. S]- 5, FT 

T nat grex, in Genitivo neg. Ad Stirpem - mn 

2, poſſideo, retulit I. Stephanus (Theſ. T. I, 

8 e. 112. 113. J ſecutus in eo Erymologum M., qty 

col. 699: 4. 0 T0 nu ” inquit“ ro wipes. Sub. 


on ar deres, 2 & $02 ſyeral &e. Priorem tamen? 
illam derivationem veriorem eſſe,  perſuadebunt M4 


dicta P · 739. & cogita ſimul, vicinas olim forma 4 
- fuiſſe uw, Tew » , d Aa quarum poſtrema 10 3 
ſtrum 769 (tanquam geutra, forma a maſc. 75 ug 
odd ab ih.) commodilime duci Potuit. E. "ue | 
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| | . 1. ubi teſtem appellat Euſtathium ad Home- 
Im. Vide Indicem Devarii in Euſtath. Haec qui- 


$45 


Artic. Cap. LII. cui tamen viro eruditilimo f 
Webatur dictum, pro «eg. E. 1 

| Fre: virga, Pro gados, quod conferatur cum 
* alas, ads. e literam 8 laepe inſer⸗ 


688 1 tam 


= 


| 3 p enclitica particula, certe, utique. CY WY. Foo: < 
EFApud Sopboclem d, vel potius &#, idem eſt quod 
12 facile, indice H. Stephano , Append. Part. II, 


N 2 ſeriptio voculae g, per iota ſuppoſitum 10 
„ vera efſet, mihi quidem probare potius Vi- 
'Þ & retur, os noftrum dictum fuiſſe pro g, hoc 
"i i pro pal, ortamque adeo eſſe hanc particulam 
adio vel Abvlativo Singulari obſoletae voculae 
p | , quae, a ftirpe 4 22 orta, pp. fluxum , la- 
ſemve facilem denotare potuit. Conf. quae de pu, 
; nine Huvil & radicis cujusdam, quam veteres 
| Innes f vel en vocaverint, dedit Salma. Exc. 

; F p. 560. r. Ceterum hoc pacto , pro 9 
e, ejusdem formae particula foret, atque al- 
| Gm dal „ A Kd * deſcendens : de qua derivatione 
Ee dicta ſu; perius p. 377. 378. Ur vero g di- 
Fre, pro pa, fimiliter r, ra, ſunt pro ar 

; L 20% Plura de noſtro g's dabir cl. Hoogeveen, Dodtrs 
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| noſtrum gad derivabat a & AGTW y 9 id eſt ampuy, | 
” abſcindo. Eſt enim ramulus longior ab arbore 7 
cus: ut eſt in Martinii Ety mologico ad hane voi 
dem. Palcc haud dubie factum eſt a pacw, quod: 
paar Hebraei ramum vocavere VRY, ab * N L. | 


dem fortaſſe ratio eſt vocis Graecae? Cont. w | 
wen ſequens. E. S.] „ 1 


Hoc eum vicinis pt cet. notionem propriam fen 
1 mowendi 5 agitandi, 7 Faciendi Ke. 74 Ile, vc HIT e. 10 ö 0 


bus omnibus eadem notio motus recihs nh wr 
: admodum cernitur. Conf. in "Pet op. L » N * 


Fascilit. ; Utrumque eſt a fa, de duo modo a 
Origo paw. ( Salmaſ. in Exercit. Plin. p. 291. 
D. „ cad inquit „„ Graecis eſt, p quod facile 18 
citur. Inde 4e g. Ng, ved. EX quo Li ; ow 


tinum Rapica.” Neque ſane Lat. RADIX, B 


videtur diſtare: ut recte . Ws, Porcellinus, 44 
Ji, obſervarunt. . br 


6 ur Eamoleg: LY 
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tam eſſe, in medio vocabulorum, probarunt 7 
Pegs Matitorre » alter Eimologur M. col. 701: 4 


365 pp. leni motu huc illuc impulſas ait. i An | 
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"Pa pg ramus eee quaſi a ae, quod: a 12 1 7 


habet ſoni aquae profiuentis, indeque eam vers Se 6 < 


nit R% A π %, * e-, O, & ſimilia; in qu 8 


Pad aud „ 2s % mollis, ze; zer. Conf. cum tl 1 


[Vide in Padayor. = 
Taldig ramus, a vergendo, 5 . quaſi. pr of, end, 4 9 


219, A Gr. go, fi origipem ſpectes, quidguh 


Lede, facilis. Dignus eft, qui os hac wal ta 


col. 700. ubi tamen falſa reg 
i 


re. Pad, 839 


ZE a has miſta \ veris. lota ſubſcriptum haud dubie ideo N . 
g. quia veteres dixere i quod ipſum iota ſabe | 
| &riptum etiam in f cernere eſt. A paw fluo du iN 
| i ta fortaſſe fuit vox obſoleta quaedam TY unde 
= 1 1 Datlvo god, & hinc 9 c, gedioc. 925 Contra- 
litur autem in ge: quae contractio fere ſemper 
1 3 habuit in Co, nparativo p g. & Superlativo 
3 cum ab g oe lit g-? eas.” T. H. O- 5 
11 33 a fluendo lic declaravit Erymologus M. E 
; goo: 56. reg To pew To yap eV Spas yuv0 evoy ge 
e, Neque dubitandum eſt, quin ipſum Lat. R. 
; 6 eadem vox fit, Conf. porro in P. E. 81 
f ; 2 LeaNννν / repitus PP. qualis eſt remi aquam per- 
Jie tie, aut /onizus, quem fluctus ſcopulis iR 
i unt. Vox dacta e Pra 2ter.perf. verbi payoaw vel Þ} 
i ö ; boar, 4 ſono haud dubie- facto verbo. Conf. „ 
* Tholiatten Nicandri, laudatum I. Srepbano, Th. 
4 II, col. 693. & alia ibidem. . Sel . 
R add waye g gutta, Artificiola nimis eſt acrivatio E- LY 
| t egi M. Co 702: ; 16. re 10 Dal, 5 Jai, 5 aff 
ſl | £ ah KATH. ,! 18 Yo. ue Ts g 2 be, 0 
FT ** rn TS £ Sis &, pu. Rectius forte dixe- 5 1 | i 
”% Ye verbo obfoleto CaIdw, unde ſupereſt g- „ 
| 7 N vadayx, in Praeter. perk. paſſ. (ate) . þ 
AI 0 f "i Sagas” hine pacauir,. Cadapiye, 2 porro p | 8 1 
18 I Na 4. adh 2 & contracte 0 Hννe. Cete- 
Eo , In a Feriendi, five percutiendi, notione, (quae eſt 
1 E fignificationem vocis commode repe- 2 
es :. ut ſentiri poteſt ex illo WU. Ys $00. AC 8 n- 
Jn . Meer neui 1 ale EBAAAON , | BY Clarkius go 
Gag 4 „ Mp. oj 


_ Eilis, quod Jones pronunciarunt gn Artici 1 I 4 


Peticos 
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literam fie reddidit': 5 Af due Vero aurigam pie 1 
| GUTTAE PERCUTIEBANT. E. S. F -: 4 
Pago darus, cruribus incurvis. A Palo proflin 1 
corrunpo. [Etiam nomine compoſito So 5 1 A 
pellari ZZ, Stephanus admonet, Append. col. 2. h 15 
8 Heſycſuo eit Po (Sov* £7714. uke - 10 en eder, u * 
Spes ae. Si adlumſeris, (quod infra put 1 
bus monebitur) ſtirpem paw 7 cum cognatis 2 F 
: l, propriam vim habuiſſe motus huc aiuc rec f 
cal, notia intorquendi, „ diſior guendive inde dach E. 
3 via a poterit repeti, ut 22 PP · n . e x 
zu. Conf. infra in peng g. E. S.] '$ 

ai Pk ſundo, a p&w fund, fuo. [Nimir um 2 T: 
ven Pp. eſt adfpergere vel inſperg gere, manu ici 
dem ao & reciprocuta, quod eadem fere prop 4 A 
= tate Hebrigis eſt Ty Vide infra in Tm. L. AR 


"Pai A fundendo translit ad profligandi notion P 
Vir cel. alio loco: »A verbo pow » QUO. ſigniſictu * 
PI icquid facile Auit , nomen eft pate E, vulgo, V+ 


ro, per contractjonem, pg. Practerea & h 
eſt nomen gr," itidem contractum ex g,õe 0100 
oy FUR Conparativum vocis d S. uſurpant Gris 5 
A nozione autem, quam dixi, facile Nauen | bl 
nomen p wy eximie ponitur de agilitate mem 
rum, vel etiam de cſaniore cor poris habitu ; aq 
fic 5 Sy, ks dicitur qui convatescit, "five quien N ne 
bo recreature. quod Graeci etiam, ſimplici verbo ( | 0 
rivato, gag Ex rimunt. Quemadmodum auten Ml 1 


a facili buinarum fluxy” hae ad eee as I ; 


| ſic quoque fere t. anslatum verb vie 
4 um ao 3 Verba, nimirum, vicina ſunt, idem- : 


g 2% 


| | 0 ne fignificantia fere paw, b, d, pow, & 6 %. 


verbo %% proxime ortum nomen guy, in uſu, 
4 let robur 2 quale eſt corporis fant: atque inde _ 
| 3 babe. dicit robnſFum e, corpore valere. In pri- = 
{Sis autem cernitur Sanitatis haec notio in formula 5 
| W/edicendi, 7 Deco, qua Graecl eodem modo a 


, ac Latini ſoo v alk.“ 


1 L Pale ſurculus, 3 ramus. Hine in Hefrcbio * pal 
1 Jauver, wade, A frongends lacerandove ict. 


eile apparet. E. 8. 5 


Þ * 1 1 lacera veſtis. 981 Proprie eſt ann lacera- Os 
' + = paw, quod idem ac Cayw,. %: unde | 
1 4 == 5 Emre, g frango. : Pax igitur pp. no- 
a: fragmen | ſive. ruprum quid &c. klinc ponitur 
2 0 dee lacerata; eoque modo opponitur TT ku 
, quod notat veſtimentum honeſtum, non ſeilſum, 
el ruptum. Plaürale %% apud Graecos ponitur 
Wo rugis, quae ſcindant quali & lacerant faciems 
Ga: porro p, corrugare, ſive in rugas consra- hr 
%. ky . H. *Heſychius : . ba t | e : 


4 


bonf. porro in Pics. E. „ 


8. 


4 2 rug. rofrum gabi. Pho vue. quod: A Aro, | 
He Lat, RAPIO. | in 6 come Pre PP- dici, 
og 55 5 2 "ex 


Tak eee . 


1 5 78 frutex ſpinoſus. A p, de quo jam RN 
"6 i 0 Ia. [LA frangendo lacerandove dici videtur d 
; » pro Falt- 1 12 forma e | 
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dictum ſupra. A priſca forma gw duplex ſup, 


$42 1 parſe, — rand. 


ex Euſtaclit (Comm. ad Iliad. n, 428. p. 1068: 2 
adnotavit H. Stephanus. Neſcio „ ana form, 1 
| dunca, quaſi aduncus vel intortus dicatur. 1 4 
E in Pasgg g. Es Dok: ü | * 
[ Pavrig aſpergo T albern. "Hand gubie pred Y.- 
| dior forma eſt A paw „ Pave, unde egit, de l | p 


eſt forma , ejusdem ſignificationis „ Paw & il 
Paw, apud optimos ſeriptores Graecos , ſignif 
bat liquore quocumgue ſpargere. Legitur in 7 | 

naxandridis Comici apud Athenaeum, Ee. II, 

: 48. . 29 voy Joe Ted TE irg aedes AQUA 1 | 

GE Et Herne lectos. In Adonidis Epiraphio Bina 
95 Vs. eſt 77. Pane BY pay. Af, d N P ant us N 
ko. Optime vir doctiſſimus emendavit Pave % ulſ 

Toe / oiciꝛ dhe Adſperſit it ipſum Syriis eie 5 

bapaid galten legitur apud Acben. I. V, p. 195. 
hujus verbi tertia Praeter. Paſſ. 4g er ortum e | 
Tie. verbum preduxit es unde for em, 11 F 

T1T/Gs Ke. L. C. Ya. 1 
C'eeawvaz calamus. . Vox commemorata ay 1 
ee indice Salmaſio, Exc. Plin. p. 8d. 

585. atque Teeſychium ,, 24 1 hh col. 1102. Udi col 
ſule viros..dogtos.. Stirps haud dubie eit ar 
ductum a primitivo 1 A . ſunt £6774 ., 
fand, conſu: unde far , ban, pp. cν, 
ta, vel conjuncta, ſcil. arundo. Notiflimum elt i 
; lud Vigilit Ech . 33. Pan primus calumss ca 


conjungers Heres | Jaſticuit, OUti & alterum, Ci 
| go. Dita { 


N | | ap WEAR. „% E. S.] | 
| P2745 UIrga. . nl. fdrrw, & pinto, unde vents 


. 0 in paw. E. S.] 
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* etam. 2 XI, 154. 13 leve « cerata modulatur a arun- 
e carmen, I. e cerae ope e arundine, a- 


[A p T5 ſiwiliter eſt g e, quod vulgo EX - 
britar 9% vel baculo caedere; at cl. Pierſono ad 
0 Wo-rid. Att. p. 324. Polycarpum ſecuto, Famer 
de colaphis adhibitum fuille videtur, qui in 80 
1 4 repeat ab aluba, quod alapa Porrecta manu, Ole: 
bus vero comp? i 8 digitis, impingatur.“ Diver- 
| fi expoſitionem dedit H. Stephanus in Append. 15 
| 1 4. recte monens. „ XSi Yamitar eſſet colophos in. 
. Matthaeum (Evang. Cap. XXVI, 67. 5 
1 P pt xo. nodal Quoc. ar non additurum fuiſſe „ 
asien. Ipfa vox go, quam Heſychius ex 
uit gd g- &c. ducta 2 th. S (unde z p, 29 5 
bp. notare potuit conſutionem „ colligationemque vir. 
| rum, . hinc faſciculum, fascem. Argumento fit;. 
6 5 7 bod in eodem Heſycbio vawides reddatur Per vo- 5 
5 ara, A conſuendu certiſſime vocata. Niſi malis, 
"| * vrgam fimplicirer dici a reciproco motu de 


| PAT conſuo. A fame, Lat. RAPIO, FIR ver- 
Fre facto. [ par pp. eſt ſuere, conſuere. Hinc 
; ; Par wide, l. e. ex poemate multas partes decer- 
| Pt las eonſuere & decantare. duda, ſimpliciter voca- 
E paries carminum Homeri, quae publice cantaban- 
| ii r, & ad quae audienda multi concurrebant. Qui 
| [A partes canebant dicebantur, adde! CC. ; 3 H. 
00 a Aura de hujus verbi ee dabit H. Nane 
"Theſe 
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E 844 accu. — Pao. 


be /. p. Me: e. 667. & Salmaſ. Exerc. Plin, p. by 
_ Vide & infra in Pow. E. S.]. 


| a notionem allidendi cum impetu. /{ Buda 
Srephanzs pro ee dictum cenſebant. Vide hy 
Jus Thef. T. I, c. 517. 318. Sed, ut alia tacean 
vel ſolum verbum compoſitum Fe6e7oow , aug 
| Suidas idem eſſe dicit, ac reg las ſatis ſuper 
„ Aue evincit, pc noſtrum cum en ws maxi! Mall 
habere adfinitatem, atque adeo ſtirpem Potius v 
| triusque verbi ſtatuendam eſſe gde, pff. Habe 


„ ada, Praeter. perf. verbi era. - 1 & eh 
ſutura . II.] N 


pace allido. Stirps gal. A priffucnds tran 


autem eech ab initio adſcitam vocalem E. Vid 
Analog. p. 201 —20g., & infra in Pao. E. 80 
2 rag Phophanus , radix ſeu radicula. A a 


ö Yin ici videtur. [ >» Paces, & Cad al ju 
quomodo inter ſe differant recte docuit S 
5 Ariſtoph. ad Plut. vs. 544. &c. 'T: H. Dici a1. 
tem videtur a vi, quacum e terra quali ropiitur & 
evellatur. Conf, Pw. E. 8. 1. „ | 


Lacie en., % P. Inſtr umentum ei al 


| Pow verbum odbſoletum : : unde derivata ſun 


folrrws dictum pro facw, quod pp. nil aliud d 
quam Futurum ver 51 noſtri ge. Porro inde fach 
ſunt lg, gar, foyw Vc. £ Primigenia horun 
omnium & ſimilium verborum vis videtur u 
fuiſſe in motu, hue illue reciprocato, & quid 
cum veßementia quadam , & frackione, quae ipſa p 


nunciatione vocis fere ſigniſicatur: unde fatis apps 
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Quin & Latinorum RADERE, RUERE, RUMPERE, 


W wi quadam rumpendi, rapiendi. . 8 


ee de qua in Pic. E. SE 


WO 
1 „ þ dictum. E. $]-. 
bf 


Pits rie 845 


*. verbum fuiſſe Grouerromemromulvor,  Huic autem 
Erbo 74 alia vicina fuerunt b, ei, 80w, U. | 


dc. eundem mol um vehementiorem clariſſime etiam 
Forimunt. Speciatim autem pry & emu Vis 
Eg ntur fignificaſſe motum illum manus reciprocatum, 
lis in /uendo, conſuendo, & conſarcinando cerniturs 
inde repetendum quoque | Lat. RApO, RAPTO Ke. 
ou vieinum gie exponit oper, Odeiße nem- 


HB % vel peynw terto, ronchiſſo. A ſono factum. 
8 vide dicta Je imitatione ſoni, in Powe Unde ſimul 
apparebit , EE noſtrum exprimere ſonum il- 
1 bm reciprocatum deſtertentis. qualis fere ipſis hu- 
verbi literis radicalibus exprimitur. A notione 
ius reciprocati repetenda quoque videtur illa mo- 
I&r0ndi in verbo REGO, REGERE, apud Latinos, 
Quatenus pp. adhibitum verbum fuiſſe videtur de 
Mena. frenisve, aurigae manu reciprocatis. ) unde 
* Lat. REX, pro REGS, a , uti LEX pro 7 
* a 9. Hoc forte aptius eo, quod cl, Lon. 
in Differt. de Etymol. Gr. p. 29. conjicie- 
b 1 R ECO, transpoſitis literis, factum 
0 ex Graec. , unde pixw, REGO. Aptyu, 
priori five. ce proxime deſcendit etiam vox = 


. Pig, vel % rheda: vehiculum i Dimi- 
Nen forma ſupereſt apud Heſychium, in ped ove 
12 note reciprocato, quo inter agitandum ferri ſo- 


ite 


Por, II. 4, 315. B, 306. &c. Porplyr. de Abt 


nice repetenda videtur a notione 1025 illius 08 


\ 846 ED DEN reg. e 

ple fucib. A facilitate ſuendi. F. Pet 81 
oa idem utrumque verbum eſt, nec, niſi ſcribe 
forma dialectique varietate, diverſum. Obſeryy, | | 


dum vero, ab Homero ſemper de animalibus im 
: latis uſurpari, Sic tedew, vel ben TATA £4071 


| auim. Nt; 59. 0 9% ue voy @T EIN ALY Oury , path 
Heye of %. Patet, hoſtiarum Accufativosy 
poni. Verum (tex e facra facere max ime celeb, Wmac 
tur Heſiodo Oper. & dier. vs. 336. additque, ze ein 
lut explicandi, cauſa, ir! * 7 Ne eU val 0 
I Etc vs apud Aubenaeum L. IX, p. 376. 16 3 
nes praecipue hujus verbi uſum retinvere, una 
Loden Suoias Herodoto frequens Ke. I. H. Nini | 
rum a ei recta via deſcendit edc, id eſt, wo. 

| litera duplici C adhibita, pro duabus te. Ruß þ 
pid & kg, non, niſi metatheſi, alioquin fa 
uſitata, differunt. Origo ſignificationis facien, bf 
- ſive operandi, in utroque verbo p* ww, & kde, b = 


Prrocuti, in Pow, Pio &c. de qua diximus in Pu 1 
Conß. etiam in tire. Ad idem ge refe rri quoqu 
. ſolent en & penTyps & r, quam vocem I E 
 ſychias exponit Per andre. Haec tamen potius * 

ferenda ſunt ad 6%. Conf. Lat. xxcroR. E. 
pid membrum, A pew, tt, facio, [Niti pri 
placeat, a motu dici. Conf. pe. Sunt vero 100 . 
qguaevis membra corporis: in primis Facies, ut in i 
Euripidis Hercul. fur. vs. 1204. «Tod, 9 0. i 

ao p: hs, rejice veſtem, Faciem oftende foli, Vis 
Em 


ve — Pe. : . | 847 c 


7 roo. 1. e. 701. & I. Srephoni Append. « c. 5. 
pe % in gyrum ago. Pro FB, 90d cum bene N 
| 3 omponendum. [Heſychius ge Her. TAQVATH » Vo. 


[1 4 odo illue, temere ſeraris. ED] 

= vergeo. A et uo. Vir cel. alio in loco: 
Verbum ole pp. ſignificat lente ſe movere, quo- 

| } odo interdum idem fere eſt, quod ire. Specia- 
m autem de rebus gravibus vel ponderoſis ponitur, TD 
e gravitate ſua deorſum tendant. Hoc ſenſu pp. 


Egue inde nomen eſt dn ſpeciatim inclinationem lan- 
. ſignificans. Porro transfertur ad alia multa, & 


| | Ir. M, ſimiliaque notat.“ [Nempe ory apud He- 

Wh-oim, idem eſt ac Het, vue; quod ipſum er- 
Ws xuUTUS propriam iſtam vim verbi, in motu, modo 
ende, ute modo deſcendente, five reciprocato, cla- 


re obſervat. Commendatur etiam haec etymolo- 
Ia, collatione vocis ioogponia, quae pp.  nequalem 


| WU; bs reciprocati notione uberius illuſtrari adhue me- 
= verburz Latinum REPO, | Conf. Schol. Horatit 
erm. L. 1, 5, 25. & quae de Hebr. Lal di- 
Anus ad 1. Green, Oude Dichtſt. p. 1 c 
1 8 

. fuo. Vide an ad * 2 A fuendo 
23 | EN transiit - 


1 motu reciprocato dictum videtur, quo: modo hue, 


E:cibus tribuitur, gravitare deorſum vergentibus: at- 


odo INCLINATIONEM, | modo MOMENTUM, modo 


innuit. Talem motum in bilancibus unusquis- 


. cium motum, deſcenſumve, in utramqae partem, 
bine gequilibrium notat. Ceterum ex eadem mo- 


nem ra, ut in compluribus aliis, ſignificatio nei 


. melle dulcior; hie vero, in fine Carm. IV. quand 0 
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F 2d notionem icends, Alio loco vir col 4 
a. Fuit olim duplex verbum , pew & 9. Inde a 5 
ta verba Se & e porro nomina er, "A 
ren, Praeterea a e. ſunt nomina coe, 7955 
| p, purees atque a pew, o'vyug 5: quibus omnihy 
a fuendo & fundendo notiones ſuae obtigerum; oil 
Ila quidem verbis gtvw & gs maxime propria fut A 
Hinc & compoſitum verbum aeg (in Epi 
Ilebr. c. II, 15. quod conferendum eſt cum a 
e ven. Uti enim nagel. ve, metaphora a Ui 2 I 
ducta, de jis ponitur, quae recedunt @ lege, vir] 
eam praetergrediuntur 5 fic noſtrum r, en , Me 5 
BEOS ducta a curſu fluminis, eleganter ponitur «i £ 
1's, qui ad audita uon  attendentes, & inde Velut = 
. ee prono quaſi curſu, preterſluunt.. Hie e 
5 ir ſuper adhue obſervari meretur, praepot c 


1 


verbi in deterius convertere: quod- idem obtinet! 1 


LE . Bai ven. | 5 gf Nuo, vert Um Graecis Ua ( 1 | 
Litur, eſtque pp. quod ore efftuit. Ad origiten A 
hujus vocis, Homerum ſecuti, adludunt Taeſcruu r 
X. Bion ille quidem Carm. XX, vs. 27. . 


| ove YAvreewrieg N bed wiew Ex ore mihi Auel lui 11k 


„„ Ait“ e del deum laudo, tum lingua mibi i e 
tubat: Sed quando canon in honorem Amoris & Lycida 


eu eie tis 50 MT ew, % facilis fuit per os cantils 8 | 
na. &c.“ „ Conf. etiam Schult. Comm. * 


in Job. III. 2. (occafione vocis wy. ) de hac Hauen 


f notione diſſerentem. Obſervetur autem in Primi 4 


vrral. Treu. e 849 


n hoc fe „ notio illa moris 170 eitrogue fact, 
Was in uendo & refluendo cernitur. Quorſum 
ram pertinet, quod H. Stephanus, Theſ. T. III, 
. notavit, non ſolum 9%9, ſed & Iaazrrav, Ns 
Hare fuere & reſluere, 1. e. fluxu reciprocato com- 
; eri) aliaque illuc referenda ſunt ibidem obſer- 7 
| Watt. E. S.] e 
ql Pract igella ſe 1 aſructiimitus, ,  fulturieque accommo- 
. Avino, quod PP- idem atque tw. Dubium 
F putem „ utrum a motu, an a ſubeundo, & quaſi fur- 
%. dicatur: quaſi Belg. dixeris kruipers. E. S. 
Proc o frango. Confer cum b %. 155 PA E 505 . 
Lan, N b, * quo” verbum auctum eſt fa, 
N 3 , Promos rg von te Pro t19w dicitur quo- 
\ Ie Wick & H frango. | Sed @ tie potius ſigni- 
Bf cat tundo „& er conſequens, tundendo Perdo. Ea 
oteſtas tundendi elare patet e derivatis. Nam ab 
bt; a eſt gaisne malleus, Ab hac tundendi pote- 
ate, bois, poſitum eſt pro Jerdere, » comminuere. 
hari modo uſurpatur æ e notatque etiam con- 
dere, berdere: ut in illo Odyff. A, 403. d 's 
22 Binds Krit & rep g ag.. Ubi duplex = 
tieus gignit ſigniſicationem Praegnantem „ R. . 
5 0 i te vexando , opes tuas dicperdet ac dilabidabit. T. H. 
em vir ſummus, alio loco.“ Phraſi fn a A 
v7 ſaepe uſus eſt Artemidorus Oneirocr. L. I, 14. 
IK 62. i. e. rumpere, quaſi, &. fracto, ejus ftatu * 
ir terram Hejicere adverſarium. Priore loco male 


M, 
ul Hornarius „interpres, „ impetum facere, » Poſteriore 


” þallo melius vertit: vedue minus III. SHanſemium 


ſum in lucta ipſe poſtmodum exponit. Hine & 6 


cum impetu in obſ}antia | guaevis feruntur illiſa, yr 4 


" 850 Ply Or, 


ejus verbi vis feſellit ad Tuliont Orat. | p. 907 14 
7 Quod enim Chryſoſtomus nit Homil. II. in ud 


oy, d ng, ce O's, & N Tehs Emryeproavtacy x 


| vr J vn TE & Tor 0 AULLTIQNONG 69001 Latine (x 
dum non erat (cum P. Fabro Agon I, 27.) 
ſemel, aut bis, ſed ter id aggreſſus & cum in; y 

: quidem Ce. verum non ſemel, aut iterum , ſed in fe 
Tia quogue dice templum Hieroſoly mitarum redin 1 
grare agg greſſos, & /olo afictos, pr oftratosque, 14 
in Olympiac is fieri ſolet certaminibus. Ubi gott F 
nihil aliud eft, quam varaBaydtrac, cujus verbi is 


| Zou, vulgi uſu, ſimpliciter terre afflizere, in terra ” 
 Þrojicere. Sic oñ Scl q denarium ſolo allidin, | 
ut ſonitu bonitatem experiaris, Arrian. in Epictet.! 8 
1, c. 20. p. 138. neque aliter intelligi debat, qu 
plerosque interpretes fefellir, Math. VII, 6. {i 
cae Evang. I, 48. T. H. Ceterum cenſet 
Scaptila, à piece, factum eſſe pw; id quod ai 
ſe habere docuit oblervatio viri ſummi, initio ea 
poſita. Verba, nempe, vicina ſunt, %u & 71a 2 
utrumque a Pro ortum : niſi I praeplaceat ſorts, | 
ge & pν,, eſſe a ſono falta verba. „ Quacem 
que magna cum vi eruperunt, five quae vec 


pa dicuntur, five Huyba, i22yiiva Ke,” Vee 

ba ſunt L. C. V. ad ns Hippol. vs. 136 : 
p. 309. E. 8. 5 

— pp. rigor. Porte a Huendb. 0 wn : 
& fic vigendo , E - by Acoles dicebat 
„„ oo 5 gere i 


: 5 Mm vf. — — 


176. vel beiye: ; quod peperit 14 rRIOUsS. A 
i 5 vero eſt «yy, quod notat zerrorem & frigus 
| * ſcuriens. Horrere apud Latinos etiam de jrigore 
Furpatur. 5 Eo pacto 917 - notat borrendus, mMe- 
| r. : piyen ab Homero, ponitur pro metu Th 
F *. Hine apud Hippocratem p. mere de 
5575 quae facit, ut quis r1gore concutiatur” &. 
„ H. Eft haec fortaſſe primaria vocis notio, ut 
$ katie concuſſi Zonis, quam febris corporis membris ©. 
Wafer, alteri iſti anſam dederit. Sane gh & 
ee. quantumlibet prima fronte diverſa eſſe vi- 

euutur, olim tamen cognata fuiſſe, vocabula, vix _ 
. quod dubitemus. Conferantur quaeſo, ob- 
ö Errata de verbis vows wy 4% Se, E. 8 
oe radir. A 1%, cui vicina dd & Cie. [Quae E 
RE: yinologrs habet, vix operae pretium eſt, ut re- 


1 A motu reciprocato commodius repetas. E.S.] 
1 Pryce rugoſus. A eye, cui vicinum %%, unde 
at. nuUGA. Sunt autem a g, b, [Etiam co 


| ata forma pris facit, quo minus de origine com- 
Muni vocum ever, & RUGA Lat., dubites. Are- 
1 WP rocatione ductuum, ſive linearum vuleus dici puta- - 
rim. Conf. verbum Graec. fand. Vide infra ö 
y * „H. in voce "puede. E. S.] e : 
© BY naſus.. A vw flu. LP vel « „ dicitnr, 3 
| i: & d, ele & Jag, Vide 7. Lat Magiſtr, 
in voce a &c.“ T. H. Addantur his quae E- 
il Wh mologus habet in voce Eveic, Col. 395.4 & in Tac, 
l. 749. Originem eandem vocis, a 6g fluo, idem 
1 Hhh 2 „„ 


Je nleamus. Pita · a 10 piu To Gov & vw Tor Jen bis 


1 
Wes 


5 I © 43 
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852 5 5 be. — Plrre. 


proebet Eryrrol. col. 21. ubi per be g ha 
ee cenſet; 2 70 The pus p UG KAT: cn 
To EE HAT 1 KE e CAT Ke To un Mihi quidem Vw; 
dubitandum videtur, quin e nares pp. didi (lll 
2 5 animae, five belitus, V ide i in 86 
"Dim a, Forte cum jy , componendum. bee 1 
ve ejusdem originis vocabula ſunt 9 & „e, il 
be , quod contractum videtur ex g. Pi jo 
tur pp. eſt gu; reciprocatur: unde ſpiritus, vel off 
Belitus hac voce eximie dicitur. pus vero, in fn 40. 
ma foeminina, pp. gu reciprocatur, i. e. Pi 'F 
. deorſum ducitur , lima. E. 12 
Puse Pellis. Forte a %, b ſus. 92 Pet om wi Wk 
malium & ipſum a reciproco motu, quo in eu 0 
canibus Kc. 2 agi videatur, dici potuiſſe quis egen by j 
; Haec certe derivatio magis placebit illa EH, p 
| col. 704. qui @* > 18. 91 dictum cenſet, i. E. tio 90 
| e Piſcis genere. E. S.] e . 
Pio montis cacumen, Forte repetendum eſt 


5 Te „ noſus. [Nimir um quaſi montus naſum dixeris; 1 L 


| | enar.. ad Ther Eidyl. Az, P. 33. 34. lauch 


C5) onf Arabum , (i. E. Hebr. ON» pro -) 


= naſum notat, & hinc peculiariter de :0n!is cu 
mine, ſive potius Promontoris adhibetur. Iraque 
0 Graecis eximie eſt Promontorium. Vide cel 


Jam ſupra, p. . In ev. E. CAS % 
irre e "A. b quod E fie fuo, Pri 4 
FA vibratione five motu reciproco , » dici non he 


dae, collata voce , Wag Babel bs 
: | 21am 4d 


ö 1 = 053 


| "Fr. ſigniſicat, & g I b vibratus, mo- 
n oculi &c. quin & Lat. RIA, ab impetu 
| la ine ac 1 ocato fluftuum videtur dicta, Conf. : 
e. | mar as, P g roſa. Forte a Dy fluo. 
WiE:mlogus col 705. vocem ved roſa repetebat 


; | al diſfunderet. Sed antiphraſin quis 0 non 
| Ergo potius cum . Lennepio a fundendo 
um 79/27 putemus. Roſa fundit folia ſua & o- 
es diffundit gratiſlimos. Cogitemus tamen ſimul, 
122 hic talem innui, quae cum reciprocatione 
Amusculorum fiat, quibus quidem raſae ſamuscu- 

1 Us, a Vento agitatis reciprocatisque, fuſio illa copt 
of: foliozum folet COntingere. Ceterum vox Gr. 
e ejusdem omnino originis eſt arane Lat. ROSA. 

5 | vow, nempe, eſt £ g, dl ov. Conf, & ” 
, p. 245. E. S.] 5 

e. undatum refluentiuin motus & e 
fi ao. [Pr oprie 6 650 eſt reciprocatio undarum. 
Wimie etiam dicicur de agua tiane, live reciproca- ä 
x he renorum: ex quo quidem vocis ufu primaria 


5 motu identidem rec ihr oc Petens fluctus. 0. 5 
Wl. By. All. de ſaxis, Aud) 8 KU: 4 BYS Ne TE | 
I Ubi vide Clertium. E. S.] | - 
. Po: 99. tridor. Factum a ſono rei celeriter motae 1 
veluti Hroſluentis. [ Rectius » Opinor, reciproca- 
Heſychius ech oed te impetum vehementem 
| Wa, nempe lalem qui identidem Teperatur, & re- 
1 nh 3 ET cipre- 


ee, uur dvridevow, nempe quod odorem gratis= 


Artus facile eluceſcit. Hine & „. impetuoſus, 


2 pow, atque ab imperu repetito, quo converiutur & 


854 had Pop oy. Pouchala. 


ciprocetur. Subeſt hinc voci forte etiam % 
el, Ut in illo Iliad. n, 361, de Ajace, obſervan. 
| te bi Te Tan 0% 07 way & KOvTWY ſagittarumque fitk 
dorem & ſonitum jaculorum.” E. S.] 
3 po tornus, turbo. Atticos p ον dixiſſe, dg. 
cuit vir ſummus D. Rubnke enius, ad [7 mmaeun, Þ 
” 163 164. Origo haud dubie eſt a fe five ge, 


: reciprocatur, Gictus videtur. A h nempe eſt ., 
feu ο, & ab bujus Praeterito Medio /e 2 if 
Praeteritum hoc Medium, {imiliaque Omnia alia, cum 
Lennepio noſtro, re&i malis repetere, a formi 
verborum in „ ut lit pp. A pews. cr 900, 
beh. Conf. & cel. L. C. V. in Pow {aid E. 8. 

Leu, hboſtom notat breviorem: ſed, in libris 

noſtris facris, & ab Alexandrinis interpretibus, po. 

nitur de gladio. Vocem, velut Graecam, H. Ke 

Phanus & F. Scopula retulerunt ad radicem {um 

gere. Saltem potuerant ad gu [in gyrum a 

| retuliſſe. Sed neque huc referendum eſt vocabi- 
lm, originis non Graecae; verum Z7hracicum, & 
ex Thracia in Graeciam illatum : qualia vocabula, 

Thracicae originis , dantur , in Graeca lingua, 

plurima. Pottas & Muſicos, e Thracia ortos, 

Graeci admirati unt. I. C. Vi Henrico Stepbew 

1 praeiverat Exymaleg 7us col. 705. ubi Pena, il. 

5 quit, req T9 ow po 5 Conan, N p out ain Ma: 
gnum- Palckenarium in viam videtur duxiſſe Hg 
chius, qui Po docuit eſſe Sev woy & VVTH A0V Ka Tele 
Conf, el. Abertium T. U, c. 1122. E. S.] 


it 


M 
uf 


ry 
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; Py b. A r quod 2 ono, , tra- 5 
1% Vide & cel. Lennep. in Heu. Eximie p'vga : 
2 dicitur rotrum canis, quo odoratur, ſive po- 
lis eruit & ſcrutatur. Vide Theocriti , Eidyll. VI, 
30 lgirur ſtirps eſt fu Lat. RO de qo dice- e 
tur - Inferius; Es S.] 5 85 
1] Pups rhythms, | K ove fluo, bs A's gow pp. re- | 
| tt eo dein ire facio, duco, eſt vvun & Lat. RU- 
uon, pp. recła motio, proceſſus, curſus, lapſus &c. 
| Unde RUMORE ſecundo Labitur uncta vadis abies. Vir- 
gil. Aen. VIII, go. ut alio loco (Aen. X.) Labi- 
uur alia ſecans FLUCTUque acſtuque SECUNDO. Porro 
1 eue rea motio, 1. ordinata motio, ratio quam 8 
/ invicem habent res, quae apte disponantur ac muruo | 
conneclamtur. &c. THOM. BURGESS ad Daweſ. Mis- 
cell. Crit. p. 445 — 431. quem vide & de puruw@* 
| | eadem voce, ſed diverſe enunciata. E. 1 
g [our imbetus, Platea. Proprie: eſt adjectivum, 
] arma Toer. a mafc. eee, quod a prima Praete- 
| Iriti Pafl. 2 fuels verbi ev Pp. zrabo, aitraho. Ita- 
mg evade pp. eſt tract US, alltractus, & Subſtantivo 
Wu, „rum currus, „ AC emo, qui trabitur ab equis. 75 
borro d f. g. pp. zradta, protracta linea, dici- 
ur de odine redto, adeoque via protenſa, vico, 
0 ; platen Kc. Etiam de inpetu quait Froduclo & con- 
iinuduto. Apud Heſy:hium eſt eur, cp. Vide, lau- 
datum ibidem ab Albertio, Foe/ium in Oecon. Hip- 
procratis, & confer Burgess in Pr3pes. E, Sk 
1 PNG. ſordes. A p vw uo. L Pvaw PP · eſſe rro- 


lere, infra gicerur 2 ſuo loco. Ar t va hocce eſt p prrwy 


an” Ahh quod 


worum. Itaque & noſtrum pon O- a viro do. 


> 1 vox x K notat | quaicumgue, cordon} ; iphi « kd eu. 


quod pp. notat fortis 560 5 0 8 40g ; 6 
gor ut ſatis patet vel ex uno Praeterito perf. ar. 
I, quod Latini ſervarunt in ſuo RUMPO , Rn, 


ctisſimo, ad Lexicon Hedericianum, recte compo. 
ni videtur cum „ur, reddique id quod deruitur, 
 getrabitur , tergendo & fricando.” : 'Confirmanty E 
autem hace, collato in primis uſu vocis noſtrae N 
eng-, in quo pp. adhibetur de cera ſigillatoria, 
qua RUPTA literae, arcae ſcrinia, reſignarentur 
; ut eue, hac quidem notione m. uy PP+ ignilicer 7 
quae rumpatur, ic. cera, puny vero neutra forma, 
5 (ut svIG> allo uſu D maſculinum, ſordes, enquira- 4 Rl 
menta Cc. quae appatta corpori defricentur & qual: 
: detrabentur. | Vide 1 thy um de Modo Blur P, 


e ſive veſtibus alusque rebus) eſt verbum 5 
1 quod ponitur, pro ſordidus ſum. Sed a. ona eſt 
aliud verbum ev ſordidum facio. Sie dicitur 
55 : poraivuy Toy Buds ecu maculare vitam. T. H. De 
Forma daf, Lat. RU Ax, pp. ſordidus, jncul 

. zus, | a U, ut Trot = n - KC. vide al- 
maſ. Notae in Tertull. Pall. p. 283. cui etiam {+ 
ET avari, pp. ſordidi de Foenore . p. 165 
166. E. S.] % 75 

[pores rugoſus. vel fimplici - 6, "wot duplici - , 
Seribirir..! Eſt autem pve a 7 conſtuo in Wn, 

Eft enim proximum verbum , vel ei. Jam 
 veroewtis eonfluere , apud Columellam, dicitur, qu 


"Pork. 


LPS 5 . es 


90 0 contr obitur in zug. N ove ft ford, unde pr | 
Euca.” T. H. Conf. in Ports.] a 
Lore vg. A v trabo. Alibi 7. H. „ a 5% 
abo, eſt pros. PP · tractus, & Subſtantive vor 9 f 
bros facies, pro ruga comrafia, in facie ſenili. . 
* in Genitivo habet gur g-, hinc verbum ; vr 8 
e, quod Active ſumitur, pro in rugas contralo. = 
Tonk. etiam L. Bos, in Exercit. p. 188. E. 8. 
| Pls traho, quaſi Puere facio idem quod gi. A- 


Lcopriam notionem habent trabendi. A Graecia i 7 
Latium transierunt, ubi nota verba RUERE, & 

; wWERE., Graecis autem in primis uſitatum fuit 
ö Medium bed, ſicut Activum Evie Et PT 

auidem, inter alias notiones, ſpeciatim eam ac- 
kepit liberandi: in quo loquendi genere eadem trans- 
Wationis ratio eſt, quae in verbo Lat. extrahere, 


he, & quae clar. Lennepius habet! in P. Praei- 
erat alibi T. H., ubi e ,, inquit“ pp. eſt ra- 
bre, in Medio 5 Uννν ad Je trabendo liberare. Ita 
Kicitur, V. gr. . CON ru, tn 188 Oda trabendo * 15 
rare aliquem ex aqua. Hine derivatum Coro. tra- 
eus &c. Hactenus ille. Plenius L. C. V. „ Ver- 
tba covey & putivg apud Homerum, permutantur, & : 
Eignificant 2rabere. Forma Activa paene obſole- 
acta, apud poſteros invaluere 9've; & wed, in 
Iquibus vis Media viguit ad /e trabendi. Inde 


Eurabere Larinis etiam eſt liberare. Nen, en, 
| Rub OY od | Qualti- 


io loco vir celeberr. „ Verbum pve & beten, LY 


quando ponitur pro /iberare &c. [Vide dicta in 


| anavit notio /iberands, liberatumque ſibi wadicandi. TT 


manu quaſi reciprocata , inde facile apparebit Cogn 


= Paco Paogw. CC. E. 8] 4170 


888 Paps. Pu . 


guanta me aerumna extraxeris, Tetentii verſus eſt j 
Hecyra, Act. IV, ſc. 4, 35. Eximie pony ſigni. 
ficabat 2 morte liberare „ it Oνανν FAnzwy Ut inter. 
pretatur Ammonius. Hac vi adhibetur in ſcripti 
Novi Foederis, & 0 ſeriptores veteres optimos, 
Herodotum ex. gr. p. 446. Sophoclem in Ajace, yy, 

1299.2. — Ceterum, quum tractio illa, , ſive eh 

. trafio, attractio, fieri ſoleat niſu ſuepe repetito, & 


> as farmae „ cum | praccedantibus. 755. pay 
. 7 nga bow: abruptus, 1 ſont he, top „ p 
nos, & gau idem. Deſcendunt a Stirpe e, f. pe 
ve 6% veteri, quod cum peu, pw Kc. communen ap 
habuit notionem primariam motus reciprocati, unde ne 

| Illa atrrabendi, rumpendi $ Rs Vide Gieta? in Wm; 


| Pa Nνν 0 -; 3 naris. A ge. Conf. 6 „ 1 2 qu 
8 Da vetus Lexicon explicabat per partem gutturis, J. 
referente H. Srephano, in Appendice. Porro p vi 
pro naribus in Plurali, potius quam in fingulari, Nee 
idem dici putat Steplanus. Duci videtur a rec jus | ve 
EX catione ſpiritus, quae notio in guttur ve: c 105 he 
tes quadret. E. 8 55 1 
Powe corroboro; . 3 156 0 facio. | a Fu [ac 
turo eſt pu, quod, coguationem arctiſſimam pro | 
bat cum verbo % Tale porro in Medio et Wbi 
| RUERE, IRRUERE. Ab codem gu Cit pop 71917, v1 
dur, pp., ut videtur, impetus reperitus, niſus M0 
ö adeo Jortior. Stirps 60. 1 on fins RO, a” 8 
5 Ns 


Put Ido. „„ = 


|. 


ſþ-pius nifu 7 bo. Vide omnino Sol ein Exer- 
ir. Plin. p. 5. occaſione VICIS "Porwn Roma, vetert 
* — dt M$] 
[E, pwyos fiſura. A Eu yw, ſive malis a Prae- 
q terito veteri verbi pu. Conf. dicta in Puyac, P 
3 &c. Verbum ROG ſervavit nobis lingua La- 
tina; de Hetitione, ſaepius repecita, pp. ut videtur = 
, adhibirum. Sentietur haec vis, ni fallor, in phra- N 
$ bus, mutuum rogare, rogere pecuniam, rogare u- 
endum & c. quippe quae pesitionem iteratam ſue- 
pius comprehendunt. Hlinc etiam fortaſſe plenius 
Ipercipietur, quid pp. fit. rogare legem, quum nem- 


Wappellandi, & » repetitis vicibus, lex aliqua iis propo- 
nenda, atque argumentis in medium allatis, com- 
| Imendanda ac ſuadenda. Quin &, eadem ex ori- 
Igine, diſerimen tanto melius pervideri poterit, 
auod eſt inter verba duo petere & rogare. Conf. 
J. M. Geſeri Theſaur. L. L. & bp A. Erneſti Cla- 
1 Ciceroniana, in PETERE & ROGARE. Denique 
„vox Lat. ROGUS, pro ftrue lignorum (hue illuc con. 
geſa & quaſi reciprocata forma dispoſita) ejusdem 
Fhaud dubie originis eſt ac Gr. %, de quo in 


pe, in comitiis Romanis, ſinguli ſaepe cives eſſent 


72x; dictum. Roc us nimirum, eſt pp. forma _ 


adjectiva maſculina, r autem foeminins. E. S.] 


5 P roboro. Conf. dicta 1 in 9 a. | Ab hujus ver- 5 


| bi pw. Praeterito perfe&o fluxit obſoletum «uw, 


| unde þ WKOPAGL porro þ Wb w . Vids Pierſon. ad 
. Att. Pe 101. E. 8] 


860 Safari 


| N. | 


dee, 2 Eft vox Hebrew; @ i 
pp. defixionem in loco, adeoque quietem, notans 
 Srirps eſt naw, pp» Lat. figere , Belg. geen, ſins 
ken. Vide Lex. Hebr. „ In forts Novi Teſt. 
menti literis, iſta voce numerus dierum feptem BY 
pe lignificatur, ſive dierum hebdomas : ſaepe etian 
eximie dicitur cg ſeptimus dies, apud Judzen 
divinitus quieti dicatus. Putaverunt viri docti non. 
nulli, ipſe etiam Crotius, dierum quemque /pti 
mum, apud veteres quoque Graecos gentiles, ex:mi 
fuiſſe ſacrum, & profert, eam in rem, Clemens Ale 
candrinus verſus aliquot, tanquam Homeri, J Jeſs 
= 7 Callimachi, ſive Lint; Uno excepto, omnes 
iſti verſus- puri ſunt, & fats a Judaeo quodan 
5 mendace, qui commentarios ſcripfit in legem Man 
ſis. Eft inter verſus iſtos hic velut Honerieu 
7 gone, er, zur, v of TerVRovro & navre. DEPLINS eG 
my 0 . perfedta erant ommia. Apud [toner 
+ « vs. . . legitur, de Che politus, qui quer!0 Ji 
navem abſolverat , fic ſcriptus: Tera Ff in 
aul el Tervxorro 79172. Falfarius Judaeus voci, 9. | 
um ſignificanti, ſeprimum ſubſtituit, ut demon. 
ſtraret, diem ſe eptimum,. inter gentiles etiam, Ju 
facrum, L. Na V. * : 


2 


F [ $2111 


zurſu. EN Tables | | = 861 


J [ S2y1vy Sageno. A verbo cd rro, five ccc, re- 
petit Erymologus, col. 141: 2. Tae ro gd, dein, 
# cl ge, K. xu, dn. Tol cc autem, 
ex ejusdem interpretatione „idem eſt ac Qors one- 
. Vide col. 707 39. 708: 22. Analogia ſuadet, | 
pt ad Stirpem cd referatur, unde ciowya, oayu, 
I iy Fs oh GC. Ab involvendis piſcibus c, dicta ö 
holt videri, uti ον unt involucra ſcutorum: de 
Wt Yalck. ad Eurip. Phoen. vs 786. p. 290.: nit) malis, 
um Martinio & veteribus illis, ab onerando repetere. 
plini quidem dubium nonnihil eſt, an forte te- 
g enda fit notio prima verbi oxw, adeoque a ciendo, EY 
! ommovendo , dictum lit, ut vel ipſum g & c | 
: Pac, non ſecus atque Hebr. IT? Fe 2 | 


22 nomen habent. 5, S.]- 
[ Leeb. „ Vir cel. alio loco! „ Dining gt Gram- | 
Later inquit ” inter nomina cds, & ca h 
auorum alterum Atticum eſſe dicunt, alterum, - 
2 dialecti ecmmunis. Rectius autem alii, ra- 
oe ſignificationis, differre notant, & quidem ca- 
Pe ſpeciatim convenire rebus reruflate derritis, "7 
eue ſic corruptis, dum cats Proprium eſt rebus 
buridis, vel putredine corruptis. Ita cg 65 ili ria 
dicuntur deſtimenta, veruſtate & uſu, detrita & c.“ 
Prirps utriusque eſt ex@ pp. moves, Conf. vir doctiſſ. . 
[in Lexico Hedericiano ac Foëſii Oecon. E. CT: 


Laudom blande movent, hominibusque alludunt, 8 
Prie clre- dicuntur, TESTHIVEV , MERATHIVEY g & V Toe 


aer. Ab iſtac origine manarunt elegantes e 5 


—_— 


| [Sam quetio. „ Canes & alia animantia, dum 
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di forme” Kc. L. E. v. in Adnot. ad kurt 
Hippol. p. 256. Stirps cow, cui vicinum cel. E. 8 
TFaien derro. Forte in hoc, ut aliis multis, Pra 

fixum eſt , ut ſit ab : pw zollo, Alioquin eſt a a, 
moveo, Alibi vir celeb. „ Taigen ſpeciatim fign 
ficat ſcopis purgare, unde, latius ſumtum, eſt uni 
verſe furg gare, mundum facere: atque Ita ca; ge. ch 
idem eſt, quod aedes mundas facere, vel emundar, 


Pro gaben autem, in dialecto plebeja & Helleniſta 


rum, dictum fuit oxccwr unde Ceoage piyoy Luc. AV, 
8. ubi, quod. additur 'KEKOTMHprtvovy 5 3 etſi reddi poſſi 
 ornatum, accipiendum tamen eft de gedibus, in qui 
bus omnia ordine fr nt dispoſita & bene enſerudla” &. 
L textum. Hine clypeus, ſeurum, „ Na 
5 Fomvicy Uas five textum dimineum. Unde, nunc & 
colo, nunc de ſcuio ufurpetur.“ Toup. in Epil 
Critic. p. 121. Pro cNαοο „ 2 geminata media, dixis 
ſe veteres cdu, obſervat vir de ctiſſ. in Levico 


- Hedericiano. Ftymolegus col. 707: 39. care de 


5 rivabat Tang To CACOws 70 gerd. x | Quatuor deindt 
nomina fuiſſe obſervat, quae per duo x ſcriban 
tur, Ac * 5 vH Hane 5 calun g.. Commo dis 

ma eſt ety mologia a oaw modeo, quatio; unde it 
Praeterito perf. oicauc. Aliud fortaſſe eſt Hebr, 

PU » unde in Novo Teſt. cal veſtis ex materi 


_ Vide Schoetgen. in Lex. & laudatum ibiden 
cel. Weſſeling. ad Diodor. Sic. L. XIX, 107. E. S. 
| Saaws moveo pp. inſtar ſali. Conf. PETER E.S, 
Tag ſalum. Componendum cum &, a 


[Nimirum ſpiritus aſper ii in 0 mutatur, ut in mut 
th 


7x 


| Eolrdedor, Favre 3863 
5 alis. Eft autem ch. adje ctivum pp. in ſor- 


aN | TOr1 * A0 1 r Qanaooys „ xine. 

| Pune me taphorice apud eundem c, Oporric, r- 
eu, nempe phraſi hac ducta a mari commoto. 
ide, de origine Etymol. col. 707: 55. laudatum 
4 ja cl. Bos, Diſſ. de n Gr. p. p. 2 a OY 
f po eſt cab. . S.] A 
E Ta vdr ſandalium. Pro ee quod cum o Tr 15 


Ignea. Hinc Adjectivum oc an, ox1J2AG-, & 
., quod, neutro genere „ ccd A Sub- 
antivi formam induit. Ratio nominis, quod, ru- 
3 diori aevo, ligneas tantum rabellas pedibus ſuppo- 
tas geſtarent, & alligatas; quas commodior poſt- 
| # ſoleis coriacei „ aliisve, molliore materia confe- 
ais, mutavit. Ut autem Latini calceos & ſoleas, 
ita Graeci Sod pare » & cad diſtinguunt. Pri- 


S 2 


ö rele. 2 quae vox reſtitui debet Diodoro Siculo, 
I. V, p. 222. pro ove : poſteriora plantae tan- 
| tum pedis adaptata, reticulato vinculorum plexu, 
0 ſtenentur & adſtringuntur. Hine facile licet in con- i: 


Pidentur, CHRISTI praecepta, Matth. X, 10. 7 
Marc. VI, 9. ut docuit Saltaſtus, ad Tertulliani 
Pallium, p. 388. &c. T. H. Noth | 
; | Layle tabula. Compone cum caro onero: quod 2 
¶AKEmuligus, col. 208: 13. dictum cenſet quaſi 
= daes 70 ee 2 ene 70 9 995 Fvdevg | 
4 R 8 


na maſculina, cujus neutrum eſt SALUM. Heſych. 


* componendum eſt. bs: Savics cavid & tabula, 


ora ſunt cava, quibus pes immittitur. Inde Eredl- 5 85 


. cordiam redigere, quae primo adſpectu pugnare : 


- e Lela 
. Tien: ehlongum, Stirps potius twin, TY ”m 1 
| moveo, unde c v0 pp. Mt videtur, agiliter Nov, be- 
& hine ortum obſol. , Latinus saxuSs. I- 
SAN us, Priſciano teſte, idem eſt, ac valid 
; . SANE, i. q. valide, pp. qui moveatur agilius, un 
: quod webementius moveat. A motu gefticulatorio ca offi: 
et olim dictus videtur fuiſſe wops i. e. Pultus, telifires 
q pn, Cratino, apud en in Homer. p- 777: 61.0 3 
N | 1669: 44. Toy? popoy eld agar TANNAN nh N Ke 7. lt 
4 Conf. & Lat. SAN NA. An ab eadem origine ca an 
: pp. dicta fuit tabella levior, & mobilis, unde cu, 
: EO pro card o, de quo ſupra? Ceterum omnin n 
1 -Jegendus oft e 1 T0 en uſurar., 1 ar 6379 
= kee. FI puri. . Wee e ex canesbe, quo ail 
=: : a are, pro quo dicitur o/mw. LANC en 12 
Active & Neutro ſenſu, dictum pro putrefacere pt 
„ purrefieri. Hine igitur canes came, Pp. Hotat 
: quod wetuſtate collapſum ac putrefuctum eft. Inde ef | [ 
E quod Scboliaſtes ad Ariſtophan. Pacem, vs. 552. erp" 
. 0 ponit r -3G&AQLOv ua) cernnce $4 Tov. pier. ; Hinc oth $S 
| : tur poteſtas debilis & imbecillis; & canes dicuntut, ed 
| quvae imbecillia ſunt, quaſ Putrida. | Ariſtopbones ” 
: : Pace ſ vs. 55 9.1 dixit en ge putrtis Pa, i. e. i 
| non diu duratura. Sic etiam dicitur c ct * 
| n quod jam prae veruſtate vires, & guſt um i 
| miſit. Sed recentiores ae5c poſ uere pro #1711 Ol. 
 mato:- ut apud ſacros ſcriptores , Epiſt. ad Eph, 


15 IV. 29. N- ce Itaque huic Adjectivo ſaept 
heard #ya90s & AGF» Marth, VI „ 17. XI. 
3% 


rar pa. Laura 868 


a.” &c. FT. H. ve pp. dicitur id omne, quod 
ny computruit, a verbo cal vel c. A 
{rw manat Lat. sApTO, de- eo qui bonum habet ſa- 
hem. Quia autem putredine firmitas etiam perit, 
n 125 loquendi » quaevis corrupta vocabantur c. 


* Theophraſto dicitur Character. 9 XX. e 
From putrefackis proprie etiam adhibetur, apud 
Uthenaeum L. II, p. 67. Calceorum corrigiae dicun- 
6 tur ce * Menandro 4 apud Clementem Alexandri- 8 
. IL. C. V. Origo haud dubie eſt ce moveo. 

| An i c ο pp. notavit movendo foto, diſſilvo: 
mox diſol vo univerſe? Hine cru gc-. Lat. 
bo dictus videri poſſit, a ſolvendis, diſſolvendis- 
bue ſordibus, verbum sapio autem, quaſi parti. 
pulas rei ſolutas guſtu percipio &c. Penique ca- 
pee pp. fuerit ſolutus, diſſolutus , in partes ſuas, at- 
zue adeo putris, putridus. E. 8. . : 7 
[ Lare - Sahpbirus, gemmae nomen. Eft'x vox 
Prientalis „ Hebr. D. E. 8 5 15 


edditur, 4 Y, & Sapyaiver , Scope 2 TX yuore 8 


pox orientalis > in Graeciam adſeita: cujus ſtirps ſit 


Verbum obſoletum ode (unde LOT & alia, | 
le Fits vide in ca pp. notavit moveo, mo- 
endo rado, hinc erado, verro & verrendo colligo. 
| Cape heri Potuit copy, hine cg Cc. Unde 


115 { 2 


el. In proprio ſenſu oleum putrefactum A,ỹ“ oa 0 


Lag. Horta, corbis. | Apud Hificbvam Eveyey % 


wyadwdy Kc. ubi conſule AMHbertium. Videri poſſit = 


E implicuit. Sed malim e Graeco fonte Tepete- . 


4 
; 
f 
3 
4 
, 
% 
F 


eadem corradendi origine verbum carren notionen 
onerandi videtur accepiſſe. Vide infra ſuo loca 
 Elegans eſt magni L. C. V. obſervatio: „ i 
guae Graecae radices nativae“ inquit ,, nullam ly 
bent adfinitatem cum linguis orientalibus. Form 
quidem nominum productae, quod ad ſonum, ſu 
pe conveniunt cum Hebraeis: ſed fortuita eſt File! 
convenientia; nam lenocinium Hebraicae Originis, 
quod prima facies oſtentabat, illud omne dihbi 
e quamprimum iſta vocabula referuntur adſuan 


5 

. 
In 
Z 
Y 

3 
by 
X 


originem Graecam” Ke. E. 8. 


cio. ¶Genitivus gans Clare demonſtrat ſtirpem ca. 

5 pews unde rate, & hinc CN quod contractum 
8 in cdl gg, ſive ct. Jam vero gb inter alia note 
vit rado, radendo purgo, nitido: de qua notione 
vide mox, in Lap. Carnem Hebrei i, dixeri 
a nitore raſeli. An eadem ratio ſignificationi, ? 
eſt in Graeco cd? Confirmabitur fortaſſe hae 
origo ex gloſſis Lefycbii, Lapeer cernpsry, & Sap 

| pore? KLAAY THAT Ceterum a cob e derivata eſt ſor- 
ma Adjectiva capuxocs ſcriptoribus Novi Teſtament! 
frequentata, & inde derivata ad ſcriptores Chi: 
ſtianos recentiores, quorum loca collegit Siem 
in Theſauro Eccleſiaſtico.  Corimtbios, quaſi nec 
dum a ſordibus fatis purgatos , capuny's appellat Paul 
us, I Cor. III, 1. Formam veteribus potius ui 
tatam caps ſemel etiam legere licet in N. Tel 


tagyavn corbis forte dicta a i , quod i in eim, 
res disperſae colligantur, & quaſi corradantur. A 


Tat caro. Forte conſerendum cum cr far 


2 on 


1 * 
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OF m, 3. & 2 Chron. XXXII, 8. in verſione 
Praeca, memorantur Boawlaves c pruvers L. OC; V.| 
% verro. „ Duplex eſt verbi forma, qua- 
= lum illa Attica, haec communis eſt. Significat u- 
aue verrere, verrendo eæpurgare, atque adeo e- 5 
bam nitidum reddere: nam Heſyobius non tantum 1 
| en, per e ſed & Per nn explicat. A 
erbo veteri caw non tantum caw, ci ha, ſed & 
* 5 foit productum. Hine remanſit caps: , ſignifi- 
bans ſeopas , verriculum, | LEFFOTDT a Grammaticis 5 
eaditur, h. E. inſtrumentum. cujus ope, ſordibus : 
Vyerſis, reſtituuntur res nitori ſuo. A capo forma- 
ſum noſtrum card. "Wine orta nomina owns, & 


7 3 in Lale. : ED SET 
Lare onero. A cow moveo 5  quatio: unde concul. . 
„ conſtipo. farcio, onero. [ Propriam vim hujus 
herbi eleganter expoſuit Foefius, in Oecon. Hippocr. 

n „ LA inquit, pro quo etiam cœrc ce dicitur, eſt | 
Pireie. refercire, implere, 5 unde eier conſti- 
bore, | fortim implere, aut preſſim; conculcare & con- 
Fenſare. Legatur etiam cel. Wesſelingius ad Hero- 
Poti L. III, 161. p. 196. Quae quidem fi vera 
int, ut ſunt veriflima, quomodo, quaeſo, carro 
; trum, quod pp. ſignificet infarcio, conſtipo, a 
irpe do mM0veo repeti poterit? Reſponſum in prom- 5 
1 eſt. Tc eſt moveo, CxTTW autem, pro cc . 
hoc vero dictum pro cadre, pp. pertinet ad ſtir- 
| em a g, five ade, unde, ſpiritu aſpero in c reſolu- 
bos primum factum eſt cad, 5 dein cadeu, mox 
| Iii 2 | 8 vac 


een reperiuntur apud Suidam.” L. C. V. Confer 


868 vnn. 1 Sade, er. 


KH cd rr: | Vide dicta ad n, ſive on, k 
50 — 52. & confer Lat. saris, SATIO, SATIR, 
' SATURA cet. in quibus omnibus eadem refercin 
& conſtipandi notio manifeſta eſt, E. S. * 


ma vocis eſt adjectiva, eaque maſculina, cuju 
= foeminina over, SATURA, a Latinis ſervata ef, 
atque, omiſſo nomine ſubſtantivo, adhibita fut, 
vel pro 5 genere FARCIMINIS, multis rebus RE PER 


ex mulſo conſperſis; 7s; vel pro tance, variis frugumn, 

: Pomorum vel / milium generibus REFERTA. Vide Fir 

ceellinum. Maſculina forma Lal ref „ Eat Satyru, 

unde dicatur, malim equidem, ex He/ychio & dos 

rum virorum ad eundem 8 colli 
quam hic loci exponere. E. S.] 


veo, quatio. Vide Heſych. in Lahe, quod inte 
alia exponit «io LEVEM, mobilem. Diverſum hin 
eſt cognomen Laπ . ductum quippe ex Jeb. 
. bw, quod fignificat rogatum, vel Praebitum, 1 


DFO virum: quod nomen ſuit proprium Apoſtolii 
N. Teſt. celebratiſſimi. Qui tamen, ne inter Gne 
cos homines, voce cava, pro homine levi & mil 
utentes, intempeſtivis jocis pateret, nomen illi 
: ſuum, cum alio nomine Haus, videtur commu 
taſſe. Vide 48. poſtal. XIII, 7:-9,.-E.5] 


NY ſupereſt etiam apud Heſychium. Idem videtit 
| eſſe nomen Acdjectiwum, 9 ac LL PP. levi, * 


Lal ruecg. Satyrus. A ca rr farcio, conſtipo. : ra. 


To , nempe ur Paſſa, polenta, & nucleis pinei, 


| Eavaos delicatus , mollis. : Pro e, a cow f 


12 e, vel caves lacerta. [Maſculina forma a- 


Boy 2 E. 8.1. 


1 


Pixeris, quae terrae infa huc illuc commoveatur 
intremiſcat. E. S. + Cs 


ragen e z 


- ut 2  mobilitate dicta fit lacerta. | Conf. v vox ſe⸗ 


| [ dagorig * in ima baſta. 'F'ss Aeolica vox 
Evers & ond; & cabde, in acutum ab inſima Parte 
nent. Erat enim inferior pars haſtae acuta, ut 
| b: facilius in rerram defigi poſſet. Junxit Pauſa- 
2 a & Tavparh gg, ur oppoſitas haſtae par- 
Is, L. VIII, p. 200. Helianus de Animal, L. XIV, 

. 7. Idem & 5%eg4, maſculino genere. Saepius, 
inna forma, Svegium, Thucydid. L. II, c. 4. 
$ Ubi Scholiaſt. per TRHVEWTY RX. explicat. In utraque 5 
N 5oce. conſulendus eſt Heſhch. & Pollux I.. X, Segm. 
43. Ignorat haec vocabula Homerus, proque iis 
KF | antiquius. eſt, habet gene, Il. N, 443. , 
bia. Scholiaſtes, ad eum locum, duas Practerea | 
Poces ejusdem virtutis ſuppeditat, ανν . & of. 
But. Apud Heſychium reperitur 589%. Accedat 
= quod quidem rem omnem in acutum dafi, nentem 
Potat. T. II. Aliter Salmo. de Pallio p. 407. E- 
mon vocis caugorig valde incertum eſt, Euſtath. 
bd U. K p. 795: 30. quaſi Favgaries dici cenſet, 
ſuia rerrae inſixam boftam, Ie Savpovy bv Touts — 
\ dectius repetas, „ A oavce, mobilis, unde cœogd , ge- 

| avawral , oavpwrHþy quaſi mobilem & trementem baſtana, 


| Laie manifeſus. Componendume cum coc. 155 Al- : 
ſera forma eſt c, minus vulgata. Hinc ca- 
I dccurate, clare. T. H. Heſych. Lache race, 

: *, Nuhnpd,. Stirps videtur els r unde ca Fo. . 
4 Ut 3 PEE eco 


1 


© 5 


rota Hue es Aer es 


| 
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eis Lat. paL Auf: de qua vide in nh, p. 726. E. 


ano „ pp. habet ſignificationem” inquit, „ Maden 
5 impellendo, guatiendo“ &c. Docuerat jam Ye: 
marius, in Digreſſ. II. a Theocriteis p. 265 Verl 
hujns ſupereſſe formas, per quatuor de uin vo 
| calibus dariatas, ca, c, cows cb ex cvw Aliten 
ortum fuiſſe , Unde Medium o7 , cum diver 
ſis formis ſuis, ut coc, in Ariſlophanis Veſp. Vs 


SE; concitato impetu ruite &c. Vide & Bergler. 
h. 1. p. 604. Quatuor illis formis, guintam ad 
dere licebit, ow, _ pronunciarunt cela, Ut Lo 
tini s1 dicunt & sI. Porro a cd hocce fem 
. obſoleto, ſupereſt LETTER apud Heſychium, id & 
ndl pp. demittere ſe cum impetu quodam „ & hung 


ce ſg, & cc. E. S.] 


T, 189, legitur % nor "ESBH. oò g. neque ungua 
DESIUIT (Pp. compreſſus & quaſi ſuffocatus flit) vin 
zus &c. ubi Euſtatbius , in Comment. varia move 
a quibus, fi cognitam habuiſſet primariam han 
verbi poteſtatem g potulffer abſtinere. Laudat iden 
Euftarb. ad U. X, p. 1260. verſum te odi L fn 


cad, pp. excutio rem, atque ita Palm facio, « 
ramque omnibus expono. Eadem proprietas eſt-yg 


L Lau. Egregie vir doctiſſ. in Lexico Hederig, 


456. ubi cg 6 0H idem ſit atque cg 


Sedere: eadem fere metaphora , > qua 2. K E 
nota ſunt, apud Hebracos Arabasque. Conf. et 


TSG. exſtinguo. "NN om, quod 1 B cui vi 
einum gu obſtruo, obturo. ¶ Egregie confirmat han 
"Lennepii etymologiam uſus linguae Graecae. Odyll 


% 


Vo | 


4 


bs. bs, £90: 7 T  alyov at, h. e. ru ν,œa 
d εν , lac caprarum non amplius lactantium. 
Fpeietas linguae habet lac caprarum obturatarum 


poſh E. S.] 


propria genera loquendi ſunt, apud Graecos. Ne- 


inc ſummo opere venerandus Cc. : E. 8.1 


Lig 9 Teic 


dg. xe red. 9572 


ponpreſſarum. Vide & loca e in Oecon. 5 


| 5:2 veneror. n cum reve, quod a co, 
5 Alio loco vir celeberr. „ Differt ge a 
Fn ut ige, quidem dicatur, ratione deorum, 
hun vero, ratione hominum. Ut enim vu we 

| FE colere parentes, ita rigen T5 des“ venerari deos, 


hue tamen iſtam differentiam ſemper ſervarunt ſcri- 
Prores.“ Nempe r pp. eſt an Pretio babere, om 
A autem, & in Medio cis, cum tremore ve ne- 
ori, pp. tremere „ vel zremore adfici erga aliquem. 
Conf. deriv atum clas, quod ab Heſychio exponi- 
| tur gaο -, erde. Eidem Lexicographo ce 
caro oft WET? u, quod gloſſema propriam vim ele- 
ganter indicat. Similis metaphora, eſt in Hebr. 
Pon, Ar. J. De cia & ide adeatur i in primis : 


a. ad Holm, I. A, 5 242, p. 468: 3. A ce gas 
kutem videtur fluxifſe ce, unde caαα⁴ãnCumen, 
by  tremendum, Hebr. APR, cagasce pp · fremendur s 


| Sug: catena. F orte ab hw, tw necko. (Veriſi- 
am hane originem vidit jam Erymologus, c. 710: 
* Hlaeg To ape To ovuTAikw vive ra tiegs * EDU 35 
5 17 o, cee u. 1. A. Nimirum, pro ſpiritu, eſt c, 
Je in multis alis. Vid. Analog. . E. S.] 
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: motui vibratili. Unter verba CEEV 5 & CR&AEVev 1 I 
invicem, in ſermone quotidiano, non multum di 
verſa, ea tamen erat differentia, ut cane not. 
ret quaſſutionem magis violentam. Duo iſta diſtimi 
Lucas Act. Apoſt. XVI., 26. ubi ad preces Pauli, 
& Silae 0 ſive Sylvani) FEISS tro phyas tantus 0 
cCildit terrae motus, d se cube v Ut Vehementer cm. 
. quaſſurentur carceris fundamenta. Unius verbi vete. 
iS» formae fuerunt olim in uſu haec certe qus- 
1 tuor, CH oiws c & ova Ke, I. C. V. Col 
in La. E. S. * 


5 quo ſupra. [p. 269. 270. Conf. & Tehv. ] : 
(Conf. Heſych. in voce.) 


aliud eſt, quam ſplendida. A maſcul. obſoleto > 
_ ſplendidus. Hoc autem a nomine o- vel 
vida, fignificante ſplendorem. Ejusdem formae m0. 


dicebatur, a voce h., unde remanſit Tan ſlender, 
Ab L formarunt Adjectivum Ame. -£ Praclixo, 
inde fit ce lung. Fluxerunt igitur hae voces ei 
uno fonte. Luna accipit ſuum lumen a ſole, Ve- 
lut haec terra. Pottis ergo dicebatur In ſolis fi 
ve lia, ſive ſoror. &c. L. . . Conf. pono h 
Arch, & Lennep. ad Phalar. p. 308: 1. 2. 


ble dictum. Vide 2 Zines &c. Ge 1 


'Selw concutio. Cum formis vicinis proprium < 


| Eldae Fulgur, = Ab Zac, cui vicinum 2 s, & 
Stare poculi genus. A Proprio nomine Le D. 


TN luna. Vir cel. alio Joes: 35 e nihi 


men eſt eh, a maſc. e. [SOL Graccis 79 


FeAl ſpatium inter lineas. a ſplendore haud 0s 
Ll 
2250 
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| cats nomen proprium, pro 00 quod idem 
ue "Exam, Graecus. Vide in "Exam. Dubitari 
miry ratione poteſt, quin” EH ab alio deſcendat, | 
5 wpliciore „nomine ag, unde oriri demum ; 
oa FM Urbis ab Hellen conſtructae no- 
4 Paufan. L. HI, c. 262. a autem & Le 


3 * 


5 vocum , litera vetuſta h, (quae poſtmodum, 
brdine, quem apud Latinos obtinuit, relicto in ad- 
pirationis fignum abiit) aut =, promiſcue ſolent N 
j dialecto poni. Sic {ay & ca, nas, unde 1% 
A chi promanant: vejonGr & cve en., in qua 
Foce vide Hefychium, in MG & c, de quibus 


ormam duplicem „etiam quando prima vocalis 
Piricum habet /enem, frequenter in urbium oc 
fumque nominibus exſtare docuerunt If: Caſa 25 bo- 
pus ad Strabon. 1 2 2 p. 86. not. 4. & Holſtevius 
bd Stephan. in voce Hegmaeia „ apud quem nihil dif- 
ferunt Ayu & LES TATTEN "Ives & Liu . parique 
modo EpfUDjẽ,' & Tepheu N, in Codicibus vetuſtis : 
Thueyd. L. I, c. 65. Eundem uſum Latinis, ut 
Praecam adſpirationem in s convertant, Pelasgi & 
Reoles tradiderunt: ut liquet ex e- soLus, so- 
LiDuS G, ace SAL, SALUM e- SOCER, d, 
kw SALIO, idw SIDO, Erous SEQUOR, s SEX, k- 
. SEPTEM. Jam Helli, aut Selli, Pelasgorum, 
Praeciae vetuſtiſſimorum, aut pars, aut propago 
In priſca Hellade, quae circa Dodonem & Acheloum 
lum erant, ſedes habuerunt” &c, * H. 


Iii 5 . 2505 


1 


. lem eſt, more linguae veteris, in qua ab ini= _ 


ba Pollucem, „L. IX, Segm. 148., illamque ſeribendi 


a — 5 | _— „„ — * nnn ERS ae Es 5 
4 WOT as * a as 1 n „ * * 0 * 9 4 - * * 5 * 8 5 8 5 20 _ — 5 
_— = AEST . A > iti. 4 % 12 "ES 4a ah I ”_ * , ts 74 7 2 R px Wo n by rb; 4 2 & 2 i I : = b F 
P f „ OE. OD : A, 3 . | e n —õ . — : 
$ [4 D U * v pd a 8 * R re a * . v = $0.9 Oe On "IS * 7 — 
5 * - > * . 
OE k! 


Rare nn rm WE WC eats 


e age Oe gf gp, e er gs rene 
"EE * . of Way» god wt Le ogy, eh * re 


874 e Tg — Leda. 


 lio loco, vir celeb. ,, A verbo cle, vel ci, 
ortum proprie Participium eco  Practermiſy 
augmento & contractione facta, peperit Tents & 
Jusdem formae nomen, cujus ſunt Kenwv3*g Vance, 
roi &c. quae omnia proxime a Participiis oriun. 
tur. Jam autem e idem fere eſt, quod Lat. u. 
nerari, colere, & quidem a verbo may fic diſtin 
gui volunt Grammatici, ut o48::» de veneratione I. 
Pina, rut de cultu Paterno dicatur. 
autem verbo, owe; pp. notat cenerandiim, quod 
cum venerationi divinae proprium ſit, mirum non 
eſt, Graecos ſpeciatim Eumenidas, five deas ſcele 
rum ultrices, quas etiam Furias nominabant , vo 
Caſſe « ceucs ec, d- d. deas venerundas. Latius au 
tem ſumta voce, guicguid ſplendore & magnijices 
tia venerationem elicit, erty dicitur. — 

| Splendidifi Nd dict um fuit ce reger Tis mages px 
proverbio ſumto a ſblendore & divitiis ſunmis aula 
Perſicae. [CNiſi malis, 6 uvets S eg dictas elle J urias, 
quaſi deas tremendus. Redi ad verbum DO. Dor: 
ro oeuvoy magnificum dici videtur, quaſi terror 
incutiens, eadem proprietate qua mon ſunt Hebr, 
N02. Ezech. I, 22. & Arab. E ds __ vide 


| Sebultenſ. ad Exc. Hamaſ. p. 405. 406. 1 


5 ne ſua a cg. Pro vocali v ſaepiſſime eſt g. Stirps 
eie cognata fuit aliis formis ce, c (cia) cia 
cd de quibus ſupra. Elegans in primis locus e 


I. A e de Kledkore „ venatoris inſtar, 


Slee venerandus. Cenpohendutn cum elo. J 


Ab hoe 


De t 


L Leb agito, concito. Vix differre 1 orig 


Tro 


Enos BG 8735 


brrojanos incitante : quibus lectis, & comparatis 
| am vs. 414 — 420. aliisque Homericis facile in 
eam en incidas verbum cee cum adfinibus - 
11 quo &c. proprie eſſe 0 ονται]e vi %%, A ſono 1 7 
5 Illo, ofvov » QUO Canes , feraeque, incitantur. E. S.] = 
1 Enxos fabulum. Y » oh od unde cure de quo 1u- | 
pra. [Vir doctiſſimus, in Lexico Hedericiano, 
| aocet, pp. eſſe fe tum: unde alize ſiguificationes : 
| auctae ſunt. An igitur @ xc, A cg, Verbi c 


[godam impellantur oves, caprae &c.? Conf. di- 


fel co, pp. eſt locus, quo agitentur & cum ſono 2 


: cta in Tec. . Porro cn in templis deorum, eximie Fee 
Ldictam | fuiſſe cellam, | in qua dei ſedes eſſet, quae 


| pp. etiam va vocaretur, > obſervavit cel. Palcken. ad. 


AHrodoti L. VI, 338. p. 446. Hebraei TP dixere, 

e Reg. X, 25. ut Leds Amd in Euripidis Rheſ. 
vs. 501. — 25 Proprie Vvao! & lee ſunt deorum, Be- 
rum æmo), ut docuit Pollux, L. I, Segm. 6. Amn. 

noni, & Thomas Magister, in voce. Eam diffe- 

rentiam, etſi plerumque negligatur, ſaepe tamen 
obſervavit Pauſanias. T. II. Conf. omnino cl. 
LDdrnaud Animadv. Graec. p. 13.) 5 
| 2 ft gnum. . A gc agito. [Nimirum a 2 
[prima Praeteriti perf. Paſſ. verbi c, vel c, a- 


ſcungeſtum & quaſi concitatum, pulverem „ qui cada- 
Peri ſepulto inſundebatur. - Unde 1. 2, 418. Ipſum 
ebe t cum armis artificioſe fattis, H is) SHE - 
a, pp. & pulverem concitatum su PER os u- 

N. * II. 22 3 At cadaver ad naves-re- 
8 mttam, 


Jgito, VOX iu notare potuit agitatum , ſive undigue 55 


ce Se he 


wand rot et eds, er. er oC aa 7 i Rt 
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| mittam | ut 1% ous Ned cue Ke. 5 Alio uſu cus, 
item a ch moveo, pec. manum, atque ita Mora my 
nu innuo, videtur notaſſe ſignum, ex que quid 

ES cognoſcitur II. ©, 17. 15 168. 176. Ns 244+ Ce, 
E. S.] 5 


tici dicunt Tye, ubi litera + praefixa vim habet 
5 demonſtrandi, quemadmodum in vocabulis roc. 
: TooO 5 TOO, THRAnG, rr, & ſimilibus. Tre 
epo. igitur idem eſt, quoe rauf Ti mutpa boc di, 
ſeu bodie. Eft, nempe, Ish, aeque ac gutes, 1 

maſcul. π e, neque adeo differt, ſignification 
ſua, ab ute . {De Tues vide P. 321. | "Tapas 
fortaſſe dixerunt, PIO v Tbefer, hoc vero pro ark 
| I due E. S.] : 


4 ned E SERICUM 3 fit. Suidas: Tip, ngo e, 0 SKA! 
Origo eadem vocis is, eros. Literae „ & þ {olent 
permutari: praeſertim in fine vocum. Stirps hoe 
pacto foret c, moves, unde cyow, orc, & , Vel 
eie, cit. Fuiſſe autem, putem, Graecis duplex 
views alterum ductum ab %, NECTO, de quo {i 
pra p. 294. alterum a c MoVEO, & movendo ſpar: 
go, vel zexo, unde cy, Latini diſcrimen ſatis mn. 
nifeſto exhibent in ſuis ſero, ſerui, ſertum, ferert, 


verba adeo diverſa ſunt, ut eandem originem non 
wenn habere. Vide C ſeq. Lis. E. 8. 
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Du uuepoy bodit. Vir clari alibi. 22 Pro: oY upon 10 


Tiro puren A. cd agito, [Vide i in TED 


Tait, (in Genit. 3 dicitur e a quo 


L 

— 
F 

. 


& $SERO, SEVI, sa Tun, SERERE : quae quidem du 
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vs in Cenit. erde, tinea. Alibi cel. Lennep. 
„Diſtinguunt Graeci” inquit ,, inter Sel, & ci. 
2 vermiculus eſt, qui ligna perforat, [a reg. 
Hh dictus.] Inde 2 Ma SeiniBbewra ſunt ligna à ver- 

* bus exeſa. De autem vermiculus eſt, qui veſtimen- 
F exedit : 8 quare etiam ar. c Sr veſtimenta 0 
aicuntur, a vermibus exeſa,” 74 „ Menander apud 
EScobacum , ” To e | iux 'Tioy ol curde, 11 tf N C“ 


yl. Iatricae p. 166. Origo: haud dubie eſt ea, 
vel e c ci 3 moveo , unde s. Permiculus ejusmo- 
| Ci dicitur a motu celerrimo , quo ruit. 5 E4p autem : 
pp. vermiculum videtur notaſſe, qui SERIT i. e. n. 
end, te it, Belg. een ijdeworm. i Op 35 
E xiree hoc anno. Ex overs, quod (ut r(pecoy ab 
FD») factum, praefixo c. Gaudet autem hoc Prae- 
| fixum „ vi demonſtrandi, quae in v quoque cerni- 
tur. Eſt ab er- annuus: qualſl + 11 TW ken. [N- 
1 rum, pro ris; Attici dixerunt rte, ut, pro ops - 
, aalen. Contractio fortaſſe facta eſt ex * be., 
pro 70 res, hoc vero pro * f To reg. Prima 11. 5 
.be vocis tre: longius producta, habebis Jr, unde 
b ines, r res, mox c des, ut ſolent 7 & c e N 
TH ER 55 
Db valeo. Forte a eo, Ppraefixo G De 900 > 
VB ſupra [p. 337. Eiymol. c. 711. 51. 9 -, qu. 
Paus“ aal cg $vapas oh. ve To d, N-, xa 
ma 0 7a rad? ao) e Jew Addit idem 


V 27; vermiculus vel linea, quae inter 
ſveſtes far.” Unde CYTOKOTR. iuaTtia Ke. Salmaſ. . 
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7 mane? To mw, gc, , ul Poſteriy 
hoc fortaſſe rectius. E. S.] 


veo. [De priori voce Etymolog. c. 711. oy wy an 
ceio r Terry opera de poſteriore idem legendus et, 
columna {| equenti „ ubi differentiam enarrat inter a, 
- a Mov. E. S. Ceterum ad vocem c [alin 

. pertinet altera ciyabdeis pp. ſaliva plenus. „„ Vi 
: enim ab dre O-, ventus, eſt ve & a ve 3 ay 
CE Sede Hos, Ned eie 8 evdeuuion, : * fic a cia, * 
5 a & cia hald ne. Unde vac oo ac er habenae ſunt, 
eonorum ſpumantium ſaliva plenae. Porro, uti 
. mullia inſtar roris, dicuntur gc & poder ,; itt 
ci coc ee dicta ſunt mollia , zenera veſtimenta” 0 


1. CV] 


* 


” lico owe, quod Laconicum it, vulgo Orcs. Ind 
Ch, &, Þ inſerto, pro more Doricae Dialedi, 
155 ci Salma. ad Solin. p. 50. „ Tie rM nomel 
proprium eſt diminutivae formae, a principali - 
er, quod Aeolicum eſt, pro cion. ut Bet 
geb que, Ee Ag ve, PIO Katue, 1 ui xe „ inde Lat. vu 
VA. Ao Ths eigne, ig ut 0 119 ere, 1 0 
0. 5 a crude, CnvaAA. —— ab leg, UD & ſimili 
Prima autem mulier divinatrix, quum LSR A pro 
prio nomine vocaretur, ceteris poſtea mulieribu 
vaticinandi claris idem nominis attributum eſt & 
- parilitate (cients: ut viris Bacidisꝰ Cc, CC. E. S 


879 Lund. — egi. 


Tay mala, maxilla, & | ; 
| Taba, l Utrumque fortaſſe a cio, cee, 2 


Ae. Sibylla. Vates Jovis Dodonaei. Ab hes 


8 270 


v — Zl. ; 8 87 2 5 


2 77 N tabeo. A 1 * quod forte a Ei mo- 
8 [Ab ovougreordiia videtur eſſe ortum verbum. 
Nempe, Graecorum aeque ac Latinorum nota ſi- 
b Yentii fuit . Conf. Loupius, Fmend. in Suid. „ 
Ul, 189. ubi docet, in Euripidis Suppl. Vs. 1150, ; 
pro verbis rc Ts us decera 7 -, alia facta vo- 
rum diviſione, at ne litera quidem :autata, legen- 
um eſſe, Tr. ALMLOT he def erat your . Jam vero 
þ ſono ito, Z's ht, , vel , ducta videntur cn, or. 
, „ cyuο Idem ciclo cum Cicw ſirideo, (quod & 
plum procul dubio a ſono factum eft,) jam com- 
paraverat Euſtatb. ad Hom. II. P, p. 966. 17. E. S. I 


*n To. nxov. ort. Pein . docet eſſe verbum | 
ſure TeTOW Bren. | | E. 1 5 


L Sixzes ſi fecra. os Vox 650. 1 vinumeſt orientalis, 


lam, & alias regiones. VINI namque uſus ex o- 
ſicnte , una cum lomine orientali, pervenit ad a- 
bas gentes. Hine appellatio eſt, ry in linguis diver- 
6s, fere eadem: ſed vox cleega, inaudita Graecis, 
prorſus eſt Hebraica, literis tantum Graecis ſcri- 


by, quam vocem Graeci Vet. Teſt. interpretes, 
be. XXVIII, * . plus decem, alis locis, red- 
c derunt cinep . E. 8.1 N 
| SiuBnc alveare. Forte 2: nid 70 unde oma} ape. 
. Poe peperit cinen G- oi, ci. 


Vals, unde Lat. SINUS is dicitur, „ cujus naſus 
= dee 
1 | 


Le ferrum. Etymol. e. 712: 26, derivat a: 


Ke in Graecam civitatem recepta, aeque ac in Ita- 


dra“ &c. E. C. V. Hebraice, nimirum, ſeribitur 


Lues sies. Forte a cw. Alio loco cel. Lennep. 


tw, a quo 40 ſedere facio, deprimo. Unde 7: yi 


vdcal eft de illis, quae vix reperiantur, pris 


380 "oh 1 7 obey 


| depreſſor eſt, Ei opponitur uu, quomodo i; g 
citur, qui naſo adunco eſt & aquifino. | Ab uty 
que nomine verbum factum eſt cows „ & puri 
quorum alterum convenit in ſemum, alterum i In ein 
qui naſo adunco eſt. Aciudo, og , Quid, yi 

-praepoſitionis #7, ſionificat plane fimum fieri, y 
> _ ſimus fler i non 'poſſis &c. ¶ Stirps fortase 4 


i ut ab? ww, . Pro % autem (quod Latin 
ſervarunt in ſuo bius) ſpiritu aſpero, in.e reſol. 
to, dixerunt ciude PP» depreſſus pec. naribus. F. ö 
The laedo. A cio moved, agito. „, Alibi fu 
de hoc verbo vote: eruditiſſimus Lennepins, OCcaſig 
ne verbi v. of Origo“ inquit „„ cw, cui Wi 
cinum cee, PP. concutio. Rectiſſime igitur cue 
primo loco ab Heſychio redditum fuit cela. A 
iſto autem ow porro aliud verbum ſactum eſt cl 
unde apud Graecgs ſuperſtes eſt nomen c. 20x, 
dec non che, quod ab Heſychio redditur e | 
5 2 Aung atque iſta virtute nomen Civic Te | 
peritur apud pottas Graecos. [Confule viros co. 
ctos, ad Heſych. T. II, c. 1190. In Evangeli 
Lucae eſt Cap. XXII, 31. Satanas fluduit 1 cow 
| Co vH cg Tov corre, h. e. danno CONCUTERET, 
vel cribraret, tanguam frumentum.” , Verbun 


terquam apud Grammaticos. Heſjchius, locum Lt 
cae Evang. XXII, 31. ſpectans, illud interprets 
tus fuit ewa, noc bν,j; CONCUTerEe, CYAN, 
Aliud nomen verbale ſubminiſtrat Gloſſarium vetus, 
ee —— dj 


D | | | 5 vis 
ive 85 881 


br n quo haec proſtant: : Toplasha of voragha rf chr, 
PerabmNT UI, RETRIMENTUM , INTERTRIMENTUM. = 
Wt, in eodem Gloſſario, haec gloſſa notatu dignis- | 
ima: cui CERN RE. Ponitur 151 verbum ckR NO 
Propria ſua vi, e qua reliquae virtutes manarunt. 
; ERNERE enim, ut Graec. e, pp. notat cernere 
L bro , „ qua vi etiam verbum Lat. cERNERE adhi- 
Peri, docuit Lud. Kuſterus Kc. L. C. V. Appa- 
let, verbum chen pp. eſſe concutere huc illue, quod 
pecul. de vauno dicitur. Notionem vero hanc con- 
Fuiiendi ad eam veæandi, expilandi, Praedandi, fuis- - 

[> translatam, docebunt nomina ce, rims y c, 

i roo » & Homericum illud Liyrieg CHER „ 
But Lurie de ανν SINTIES, „ pp. concuſſores , 
lte. & excuſſores : de qua voce 1 H Recte „„ in- 

L me Scholiaſtes exponit A diet LEMNII : quippe 
f lud nomen Lemni incolis fuit antiquiſſimum. Per- 

bit zit Scholiaſtes , & To v owed xa} Brgnriw A nocendo 


laedendo, additque eures reer quippe qui Hens ; 


Piratae. Addi, tamen n ors ond ci COLYY Ted 70. S e - 
a r te rc e¹⁰e1ub he, i. e. aut quod hi primum 
pidentur excogitaſſe arma ad bellum gerendum. Lem- 


hios vero fuiſſe piratas itidem ex antiquis hiſtoriis 


| onſtat, unde merito dicti ſunt cl riee &c.“ Cetero- : 


Quin, verbum Graecorum | -iva Videri poſſit cogna- 


tum eſſe Lat. sido, ffoi, ſitum, ſinere, i. e. per- 
puizzere, notione ducta ab illa excutiendi » ſolvendis 
E t in illo 7; erentii, Andr. 152 2, 17. Dum tempus ad 

tam rem tulit, SIVIz animum ut expleret ſuum; quaſi 


1 ceret vn, Le, + olvi frenum ejus, ut, quo vel - 
2 = > 
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982 N Luci. — Are. 


initio praepoſitam pro ſervili litera accipere: : It 
ſtirps Latini verbi s1no , potius fit %, COgnat 
forma alteri 'w, unde zd % Ab 1 » formari Pot 
810 Ge, Praeteritum Lat. sIvi (quod contraxey 


mendat : niſi fortaſſe & ipſum Graecorum c, 
a, HPO: velis. Conf. legs En: b. 215 


dam Ke.., dN; <p. x, & op oculus. [Via 
Erymologicon col. 51351. 735: 56. Nempe, „ ul 
Tu ries d vdges pp. Hive: piratae, raptores, (de quo wt. 
de in chr) ſic onwny, voce compoſita, ex cis, 
ſive own, & a, ſignilicare potuit eam, quae ocul 
ſw rapiat amaſios , „ Move in ſui amorem 52 7 quadin 
1 8 Pertrabat. E. $1: 
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7% Ne, omvid@- ſuntque haec vocabula ab anti. 
quo verbo cim 2 crrd onto. unde Lat. SIPARE & 

OBSIPARE. Zima notat confertim ingerere , & inſurcin; 
_ Hine rds, In, ve, ciſtella, in quam edulia conjer 
tim injecta conſervantur. lis autem ciſtellis impofin 

edulia praebebantur i in menſa. T. II. 3 


4 4: * 33 * 


e 2 * — 3 * 7 2 12 TR * 


R 


videtur a ow agito. {De ſtirpe ciw abunde dictum 
jam eſt in voce Ewor, p. 879. Videtur autem ap 
pellatum frumentum o a concutiendo, pec. in at 
bro, atque adeo ventilando. Conf. huc iterum b. 
cus in n Evangel. Lucae XXII, 31. ſupra laudatu 


let, rueret Lhe; Sed magis placet, literam S, a0 


in $11,) poſteriorem hanc etymologiam magis con. 


Loden 1 Nen ren ſeorti « Cujus 


[Envy arca, pp. arca panaria.. 5 Dicitur etiam 


Vr frumentum. Si ae vox eſt, repetendun 


4 


ande — b, ę F889 


880. ian neutro genere, cer adhibue- 
Kc, ea inducta fi ignificationis differentia „ ut rr. 
B. g. notet frumentum nondum paratum, ro vero 
b g. ponatur de paribus jam cots.” T. H. „, Stirps 

1 bine cnQ-s unde porro ce, omevav, & grid . 
f dero ſaginatus , five frugibus bene paſtus Luc. XV, 

v . Matthaeus e. XXII, 4. a s dixit Ke. L. C. V. 

b Rn taceo. A cum 7 lentium, quod a ow Com- 

: one cum cio. (ss Sicut, apud Latinos, nonni- 

3 i di fferunt tacere & ſilere, taciturnitas & fi len- 
Vm. ſimiliter apud Graecos TiwT Aw & ciydo. Tic 
? re, gland ſilere. Differre verba Latina vel Plau- 
n “verſus indicant, in Prologo Poenuli : $1LETE 
N TACETE , atque animum advortite. Cornelius Fron- 
%, SILET „„ inquit“ cujus loquentis ſermo comprumi- 
ur, ab ipſa ſtgnificatione literae ſ: TACET, qui ne 
vi quidem coepit. line illuſtrari debuiſſet Am- 
boni obſervatio, p. 128. 
* manavit AdjeRivi forma, cmd & COLT 
e. V.! | 


| lt claudico. A 2 cavo!: de quo Lapra. | 
Conf. infra in Lrcæios & SuzrFanar ] „„ 
Lad. SCABVUS, | [ETvMoL. c. 716. rode in 88 
7 * 70 ae, * To 8% % Badiga* 25 1 N eL 
Pee, d n 8 de Gadicu 4 r. N. „ N pp. ſi- 5 
pnificat claudum , mutilumque aliquod reddo Hinc 


Fuge, & intrrpoito 4, e os & clau- 5 
a 1. K 


he A _ 


Kkka 8 Exatle 


E, //entium notat, crys taciturnitatem: cryay eſt ta- 


in Swny - a qua voce 
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40 membra. [Vide in Eraiz & Delp rel. 
d, v, g NNο Conf. & KNA p- 400. it 8 
fd. 


55 bum oe , vulgo ſignificans cloudico, ab ob 
tate nomen accepit. Inde deductum nomen «+1, 
d, &, inſerto , auad uh, pp. ſignificavit pan 


exponentibus ita vocem hanc vetuſtis Grammatici, 
Quanquam autem ea virtute vox exzr&2Acv NON in 
venitur poſita, imo, apud ſcriptores Graecos In 
univerſum, ne exiſtat quidem nomen hoc onalvda)y, 
fupereſt tamen forma productior cave ger, ay 
metaphorice uſus eſt Ariſtophanes in Acharnenl, us 
687. translatione facta a decipula, vel paxillo deck 


N piendum eſt, quod dicit ille, cad bows end, 
46 verborum ftruens fallacias, A memorata virty 

te vox ca ſcriptoribus cransfertur ad quod- 

i vis | off endiculum.” Alibi Hhaec addit. 15 3% F it oats 


FFC 
n 8 N * 0 


. * * * N 
8 Ef 
c 


terpoſito , peperit Lat. scaNDo. Remotior oft 
go eſt ww, quod, inter alia, Mi gnificavit Av 
&c.“ Paullo aliter L. C. V. cu „ inquit 


d Neem , > _ FE cage. Videtur 


| Exaipw ſalio, A now. Dieitur autem ab incurey 
Dec fodio. A x3w Cv. [Hine nimirnm ,; 
nee Scammonia : "3 Berbne e 35 Kan 


Cv ade. eandalum. Vir celeb. alio I6co: Ve 


lum in decipula, cujus ope animalia capi ſoleſt: 


| pulae ad verborum fallacias. Sic, nimirum, acci 


a 2 verbo cd, ſeu antiquo cual do, quod, it 


pp. ſignificat trabem in Via ia poſi tam, ad quam facile 


autem 


. Dol cru. . 885 


. Inte vox F ex malen 5 fuiſſe contracta, 
Ii certe ca contractum fuit ex code & C.- 
edi ad p. 863. K. 81 
N PRE „ genus oleris. A nde. [ Cont, exits, 
| de scaN bo, in Na dna. 3 
q Lear fe odio. LE ore ''s | Vide Exch | "Abi haec 


. þuod cernitur in Lat. cavo. Inde derivata ſunt 


I | Evangelio Lucae (c. VI, 48.) conjuncta 1 . 
N Pale 22) Ne, per ſiguram, quam, vocant „ i 
| Joch. Eft enim idem „ ac ſi Latine . 
125 ercavabit. Porro, a Prazterito Perfecto. 77 
n ortum 2 nomen c $1. OC ut 4 ve » Y egi 5 
ah, gag &c.) in uſu eximie {ignificavit 
; parvum navigii genus, quod fieri ſolebat, EXC A- 
Nx pO arboris truncum majorem. $CAPHAM di- 
Wcrunt Latini. Huic nomini ov 1 Vicinum eſt 1 
t rum onaÞle „ a cujus caſu Dativo cad ii forma- 
um eſt > ſeaphula. 15 [bs Laune pp. eſt 5 
0 tend. cavare. Hine 7% ox xp? vs 2 & cαι]iαατ, 8 
r dictae, quae duci ſolebant in „adio. Earum 
Etitudo /altu fuit ſuperanda. Rem, non ſatis per- 
beptam , commodo declarat Scholiaſtes Pindari ad 
hem. Ode V, 26. Sed uſus juflit, iisdem no- 


Inimadvertendum eſt, (quod ignoratum plures do- 
Bos viros in errorem dedit) multum differre po- 
; Etatem hanc ab alio, quae ad en ſpectat. 
A BEE Som Nam 


N habet vir celeb. 55 Verbi enam origo eſt ra, 9 


Bus PLOT x r, &, priefixa Cy uro. Inde 


pinibus appellari terminum, ſive alterum foſſae mar- 
hem, ad quem ſaltu perveniebant. Probe autem 


„„ 


Nam & certaminis Tous , vel ſtadium, cual ua vo 


catur, duplicem ob We quod tum fo; þ 
vallo praecinctum eſſot, tum arena eff ofa c 
ſtratum. | Hoe voluit eye blur: Su%i UxTo, EY, * 
Sede. Unde apud patres Ecclefiaſticos multiplex, þ 
ad Chriſtionam „& in primis monachicam , pal 
; tram, in hac voce, translatio. Evagrius Hitt. Le 
ö | cleſ. V, 6. ol Nov Y fue red CEA UPC ad 0 J 
veram monachorum disciplinam ſeſe, veluti able 
; Po ſitis veſtibus , compurare. Prae ceteris hoc voc | 
| bulo delectatur Chryſo omus, nec Latini any N 
fugere, Ambroſt 2 de Jejunio, cap. 21. Abate 


de laud. Virgin. C. 1. Ennodius, L. . ep.? 1 

N Hieronymo, vox ſaepe corrupta, abiit in en 
ut Fr mon oſtendit Paul. Leopards Emend. I.], 
= Tidorus, in Gloſſis, Sud uu ανν Arenae ubi Al 

3 tae e Ceterum de adagio ard, vel a 
AB deo r kN, quod a priore hujus von 
- Dull poteſtate ductum, de maleſedulis hominibus u 
ſurpatur, qui nimia diligentia praeſeriptos limiter, 

& rerum modum excedunt, vide Andr. Schott 

| ad Zenobium Cent. VI, 4. 23. In eo explicant 
1:pfus eſt G. F. Pofius, Etymologico, in vor 
Scau¹ &e.” TF: * Literam , hac in voce pre 
fixam eſſe, neque ad radicales literas pertinet 
1 cillim e probet alia vox ELISA foſſa, * pud l 

| merum:. unde II. O, 356. dx das aν %, Sad ei, 

| : Il. 2, 797. eg cx nometev. Decay. | Pro eodem i! 
nner, apud Hefychium T. II, c. 1202, legas a 

= mo ubi adi viros doctos. E. 85 . 
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des ſtylus, Pro ulerd Os quod « cum noo On 
[componendum , de quo ſupra, ſuo loco. [efy- 
chius Nx »,* Evens care, ven 9 E * 0 
e , Sec, yooey Ro Tu: As Ubi vide Albertium, 
[ex Scheffert Adverſariis (Miscell. Obſſ. Vol. VIII, 


z, p. 445. inſertis) egregia promentem. | Reds 
vero, eodem indice Albertio , admonuit H. Ste- 


N , quam, contra, on net © a outer Da x 9 
ane once al N efſe productius verbum, nemo non 


mus. stirps haud dubie eſt aa hinc deſcendit 
FEY A nxpeo porro naehws. LEATE l/ a , &, prae- => 
fra , one ebe.  Gloſſae veteres Philoxent, & alio- | 
rum, P- 169. Sc ak, Xa2%c0wy aura. Sca- 
RIFAT, r. Fn ner rige, 3 rare ee. 185 Ubi 
tamen ſimul obſervandum eſt, SCARIFO a Latinis ; 
contracte dictum eſſe, in Pracſenti Indicativi, pro 
SCARIFAO , cg, ounea de , ut amo pro amao, o= 
e, {ug adeoque Lat. SCARIFARE & Gr. racer av 
(unde oxeeah47; eſſe eadem verba. A Lat. sca- 
uo diverſum nonnihil eſt alterum ſcarifico uſita- 

| tius verbum, five hoc placeat eſſe formae produ- 
dioris, ſive malis compoſitae, „ ut magnifico, &c. 
lud certum eſt, formam ſimpliciorem alga unde 
F120 Kc. alteramque ago, (unde xaezw, Naegc- 
ca,) ſibi cognatas fuille . commodiſſimeque adeo 
Latinorum SCARIFARE , per ve αe, a Gloſſato- 
rivus , 1 * redditum. Cetera dabit Scheffer 
Kkks EEE... 


phanus, | CTY orac/ c potius repetendum videri 3 


videt. Sed neceſſe eſt ut paullo altius adſcenda- 
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oy . veo. Verbo ox/d» vicina forma fuit altera cu, 
quod a scibo, & sci No, origine ſua ac poteſt, 


www? A oxide, le 5 onedalvu „ Cxtd a vv Ke. T. 
Jam vero, quemadmodum vidimus, car g & cyyzs 


ter pronuntiandum leviter diverſas, fic obſervandum 
et, _ onedaw | 1 v;  oxidvepen & uva, aeque 
. parum a ſe invicem differre. Prima eorum omnium 
notio eſt finds, difindi: unde orta eſt altera diſk 


Y 3 E. 8 


; Ded S [Heſyehius credo, 1 9. Plura dabit ( ih 
| Albertio ibidem jam laudatus) Foefus in Oecono- 


mia. Verbum «x:0% pp. idem eſſe atque vicinum 
Enid, C. ryide, Lat. scipo, & SCINDO, ſupra obler⸗ 
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& Diminut. $CHEDULA, uti a cxidu f. oxidw, c 
| 90. oon, * xidior. Notio eæacti, „ in creo, ny 
forte potuit ab illa ſeindendi, & in partes fecandi 

unde c ο dire, apud Hippocratem, ſit Pp. Uh 

_ @us ratio quaſi ſeiſa in partes & diviſa. An luc 
etiam referri poteſt Gloſſa Erotiani, qua cn 


DO exponuntur | 0paun fimiia , quaſi dixeris 5 ad cut 
dem modum /ciſa? E. S.] 


Componendum eſt cum ca. de quo ſupra. [FE 


bs» + ag; EE, 6 


—— K 2 _— 
Ca R n 
ee, Ib 


g 888 3 Das dalw. — Exe;pwvs 
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Tuxedo af po. Repetendum eſt a dla, vel rice thy 
5 te, non diffe Ert. A o d porro eſt o & ci. 


18 fuiſſe easdem voces, ſola litera v praefixa, in. 


Pons Conf. I. *, 2270 cum 5 374. Od. 50 


Ades exadtus. Fortaſſe a erb, te quo vide a 


| vavit T: H. A culd o, ſive oxide, eit Lat. SCEEDA, 


Extiowy Sciron : Ventus. a Seironiis ſaxis pirat an. 


Lam Daene five Eaigay Seiron, 5 fuit latronis no- 
| = men. 


-: 


abbhu. — 


e) Analog. Lenn. Cap. X P- 136. E. 8. 


$ bes. . $]- 


Wide porro in nge! 
de mox in ovine. ] | 


$ ning regnen. ü Inde t re &. hujus loco 


| Sula 5 97 


pen. Apparet, vocem hate eſſe pp. Participium 
ſects verbi ce, quod idem fuiſſe putem ac 
4 tondeo. Conk. de formis Participialibus hujus- 
| ſo (quae in nomina propria abierunt, ut dee 


; $I MA arefacio , "Y attenuo. : A *., quod cum las S 
15 componendum. {Confer omnino verbum e 
8 %%, A : litera o praefixa, factum eſt 1 no- 

drum cuehbe. Plura dabit vir celeb. ad 228 & 5 


| Lu: * =- crus. Cum oxld As componendum. Alibi 
Bec praebuit vir celeb. „„ A verbo «au (unde 
berivatum r Lat. CELLO 1. . tundo, allido) o- 
Fiuntur next & re. Hlinc new, quod, a4 tun- 
Fendi, allidendive notione. „eam Frangendi accepit. 
{ Sy ENS produxit contractum AN g * prae- 
Þofito , , quemadmodum, a «aw derivatum 
5 Hine proxime deſcendit CET qua voce, 
1 allidendo 3 duritie „ dicitur, crus, Tibia. Por- 
bo 4 cx: ortum eſt crederde in quo notio fran- 
i gendi eximie tranefertur ad duritiem ofſium arefacko- 
Fu; itaque ceberev, Subſtantive poſitum, dicitur 
pudaver carnibus privatum, & Us bus tantum oe 2 


| Ix; apt aſcia. A: 4. Componatur « cum cual ru. 
Der roα A i,Ẽö, conf dero. A clit tego. "Ie 


Vero tego. A wing quod cum As componen- | 
ſum, Alibi ita vir cel. + EniTw pp · eft tego: un⸗ 


1 


NET oa . — — . 1 
n 1 III — 0 
2 . rr 
- - N ** 8 
od ————ů— . 4 5 


2 1 


—. SY 


9 N r 8 3 2 F * £ TD a - — . — a _ . = 
— 2. 9 r 8 Fs 2 © 0 4g" N be, pes; 3 N +4. lah n N . ͤ Ione 2, ated * * F 8 — * = „ ws — nr 4 3 

22 c 8 ff ⁵˙—˙ ⅛ —»ͤ. r a . 33 —— pen. r aaa 2s 7. ̃⅛ A ̃ A HO too 3 3 WET es 25 f nes, ĩ˙ I lt By Ga >: RE Se. 12 i „ * N — | : 

SLE Cx 5 p > * — a Pt IE R bo R n . * n - * . . . a l b e 0 hls "ki 2 2 * ; 2 ðĩͤ v 5 Eds. 8 — en M = 
3 . OE dt or Fa =, + 3 N * e 5 : * . . „ NE WR FP _ oY e "Ia FP K. E NN the $a N 9 95 RR * , * * * — a : — — — 2 * * 
Ss 2 e's n ade nw” SACS, 22 Sa. N= 118. Bs 5 WS Sel TOO 3 x IS <a 2 CS INS RN. 1 7 C ry 10 Tray, 2 N Fu 8 „ N NN FR I 2 : n 3 a "Fry Fog tee —— 5 
* DOR . We op "x4, 2 = 5 . * 3 iv . 9 . 25 4 8 l * 8 1 AEN r N he. r 5 . "EV N 3 "I gs EAR 4 2, * 2 * Son n 8 N . 2 : = n 3 — 2 * 
: . = : - pry Fa : , n 3 * N 4 * 6 CORY 3 de jms — n * rr ee or DE PER 30 3 be 5 * * : . 2 8 $2 Hoi be * 225 4 a 
: v 7 1 0 4 1 5 . 8 : - . £ . 0 . - 4 we ä 


e e 


n 


ö 90 2 dots Babs 


= pronuntiatum ,  exlrroum pp. memet tego vel 2 
animum tego. A proſpectu oculorum verbum hy 


_ ſolet per conſiderare, contemplari animo. Quae ny 
tio quoque cernitur in derivatis oxtupa, oxi, o; 
1 1 1 117 & . hinc formato cem 5 quod nomen a 
convenit, qui, de omnibus dubitans, ſemper © 
fiderat, & nunquam deſinit. qua virtute dicti ſun 
Sreprici. | Porro a verbo oxirTouas , Ten DProeterin 
Medio touna, nomen exons eximie ſignificat ſpect 
tam, in qua quis tecte latens, aliorum actiones con 
1 ſiderat, & ſpeculatur ; unde & gone FErMINUS, n 
1 10, quam quis conſt derat, dum eo collineare « con 
tur Kc. A 
tum merkur curae & inſpecti 40 p otiſſimum A 
cepit ſignificationem, quemadmodum ehen, 
& ſimilia compoſita, uſurpantur. Inde nominati x. 
53 N. T. eccleſiae i0peckores & curator. 
T dead, eſt a ou quod pp · notat obtend m 
num oculis. Turo manu oculis praetenſa aliqui 


ac confi dero, & tanquam ſcopum habeo propeſin itun 
IIinc cvo705 ſoapus viſui praelenſus. 1 H. 


ximus. Alio loco cel. Lennepius : origo eſt ve 
bum abo, vel NE turgeo. Unde proximum der 

vatum neu g, Latine occulto. Litera c, ante cd 
ſonantem, ab initio verborum g originalis non et 

Ita rene} dicitur pro wehe cui pro 1 & 
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transiit ad conſt derationem , & contemplationem „ Quan 
quis mentis oculis ſecum facit. Quare oze77e2%; redy 


memorato autem entrrecN, cCompol. 


video. 5 Hoc, ad mentem translatum, idem onthe 
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 Exe9 G vas. A xiw tego: de quo modo ante d ih 


ES. 


[ ne 


Toni. Fai ara = 891 


; Qnaecumque inftrumenta ad ſupelleftilem weden, 
C.. a Graecis dicuntur «#4. Recte igitur Heſichius 
3 59 interpretatur oyy47v dro quodois vas. Dome- 
Vicam ſupelleckiſen Eunuchus comicus appellavit * 
ar oixizy , in Adulatoribus, teſte Polluce, Ono- 
Praſt. X, eg. 18. Hinc KATETKEV den orna- 
. Bentis inſtruere CC. | L. C. V. | ; | 

: Senn Fentorium, "A wit bego. : e Gian fuit | 
1 mee, quod 5 verbo cu Hoc ex og#i» contra- is 
i aum, quod a car. Sic a Poëtis a clypeus dice- 
8 We: Voce orta a Praeterito perf. Activo verbi 


We ae, vel e. Pro verbo 2 fignificante tego, di- 
Lerunt etiam cri, unde remanſit o UMbra. Hine . 
. ; gu 4 umbrare. : A verbo « cb ductum etiam TKEVW 5 
1 


verlus acris injurias corpus zegimus. Tami tentorium 
bs. beckum erat, in quibus primi mortales etiam 
habitabant. Poſtea apud Graecos, non tantum m- 


| Graccis , ſicubi ſolennitas quaedam celebraretur 5 


i Cher, ze, quas, in foro & publicis viis, defige- 
05 ; bant mercatores , KV vocabantur, | Vocem Theo- 
0 10/0 reſtituit Caſaubonus, b 4. & plura ane. 
: oy vit in Animadverff. ad Atbenacum L. IV. c. 20. 1 
ol &c. I. C. v. = 
7 | L. r nitor. 15 Tow cavo, incurvo. : F: dare 

| 


en C nitor © unde cxñ pe ſceptrum, 15 baculus, 9 


08 quis vititur. Transfertur etiam ad lignificatio- 
Wo nem Praczexendi, „ ſive proctextum adſerendi, q7uY9 quis. 
0 innititur. Sic ane crix cola. 41 when] Plut. 


Ls. 


nomen produxit oled S. veſtem denotans, gua ad- 


biaria tentoria dicta ſunt owye!, ſed & in oppidis 


non debere pecuniam conferre, aut militare. T. H. 


cuicumque rei ad greſſus firmandos. Homerus pet 


5 K Seer) cuurreli S. Apollon. Nod. II. 198. Fr 


© 98350 „ ſemilo me ee mercatorem. Apud Athen. 
enſes mercatores liberi erant a multis vectigalibus, 
ut eo magis mercaturam promoverent. Si ery 
pecunia eſſet conferenda, aut in bellum eundum, 
multi praezexebant , ſe mercatores eſſe , adeoqu 


Alio loco idem vir ſummus de voce ox7rew :” 4. 
berrant quibus origo vocis repetitur ab Hebr. voy 


vel Chald. & . W. Forma prorſus «ft Graeca, d. 


que ea, que inſlrumentorum_ fi ignificationem habet 
Duimrro , vel ox1TToLua  AOT , innitor baculo, aut 


ſe, abſolute, ponit oxyTTUE . baculo inceſſum [a 
| ftentans, ſive, ut 3 interpretatur, elde 
v - Od. P, 203. 33e Et conſtructe 11. E 457. 


rec cen rehie G.. Hinc igitur cuñ vpe „ ſtmiliter a 
 Paorpvs a Blu [FIC BiBaca, & Parra, PP. tt 
ſtrumentum, cui quis innititur, & apud Romans, 
ab eodem fonte derivatum BACULUsS. IIlam vin 
nativam ſervarunt Tones vid. Herodot. L. I, c. 195 
Ab eodem verbo deflexa re CTY 72 5 CK Tu) 
=" UE: . Serena, p. 938. ex ceia / 4 c 7708 
CC. . 1 
Taler umbra. 3 quod idem ac 04 tego. VI 
de oxinw tego. [Duplex fuit verbum, cw & cu's 
Hine e's umbra, cue tegere , obumbrare : cujus 
compoſita triousZu, & Carer tn; ſimplici verbo 
magis Kennen ena L. C. V. male c. 716. 


0 
90 J 


Pu Me; — rund: 5 893 


* exla dei videbatur. | Tlagg rd Co 3 To | nes 
1 5 on, Ka) > EAtovanyud T8 LY xi a , 5 cunachu gg. | 
SUANG i ſcilla. | Gadd forte cum oh; evo; 
I. [ νοον' ſcilla: frutex, vel herba, de cepa- 
um genere, quae, ſingulari Cut putabant) ad pur- 
Eindum virtute pollens, lanae implicata, corport 
Eircumdabatur. Hinc ow'4ay Tanda gu, Theophra- 
8 7 Charact. XVI, ubi ee notavit Caſaubonus $0 
pb. e 85 : 
$2720 Go medium digitum porrigo.. De ay 
g cum cn. uro; & hoc cum cin: quod vide ſua 
. [Plura dabit H. SEPT," in Append. The- = 
= ©. . E. S.] El 
b duudadde genus Plontae / milis Nane. + Forte 2 
l findo. 5 [Etiam a: Joba. d Spe 23 reddi, 1 
dbſcrvavit Etymologus , c. 201: 3. E. S.] . 
ac | Sus Jerupus, A LE quod cum oralh⁰ com- 
bonendum. „ fy GO a 
1 ſalio, ef lio, Vanden a 2 | 
Im pp. notat, quem Latini exprimunt verbo i- 
Lare. Differt autem forma tantum fere a verbo 
Rib, cujus loco Attici quoque, praefixo a, pro- 


9 


[cienda primo eſt litera . Oritur, nimirum, a 
Emotiore origine c, ut c A vicina forma cows = 
[t his verbis propria poteſtas in primis cavan- 
| quod ipſum verbum Lat. cavo non aliud 
It, niſi Graec. d, ad morem Aeolum pro- 
Pntiatum, Acoles, nimirum, ad hiatum vocz- 


Vii 
"I 
Ujus 
erbo 
710 


untiant c Ut autem origo cognoſcatur, ab- 


I. G, in ſaliu, reperitur apud Thfychium. Ipſun 


END uſus eſt Nonnus , in Dionyſ. 1. VIII. 224. Ce, 


meris non reſbondeat. Saepe ponitur de animalibes, 


5 Heſychio, ad verbum H, explicandum, verba a 


994 _ SS . Duprao. 


lium fugiendum 92 interponere ſolebant digamng 
ſuum F, quae litera ejusdem poteſtatis eſt, ac Lat. 
v, vel Graecorum B, mollius pronuntiatum. A 
iſto igitur cole, Pracfixa , ortum eſt cd a 60 
autem cui. A cn POITO duplex verbum factum 
cu &. had gw. Ex his prius ( ODE in uſu ah 
5 incurvando, vel cavando » ſpeciatim ad claudicont 
notionem fuit translatum: alterum ung pepeli 
memoratum exa/g, quod, vi originis , ſignificat 
corpus, 5. ſeu membra , inclinando, curvandoque atgue 
adeo varie fleftendo, Jalrare four tt ipudiar e. A cue 
: vero, &, inde facto, Cxew,. nomen profectum el 
euigrre, ſicut a ond g factum cr grre, quod Pro Ort: 


quer in uſu non eſt: ſed peperit ex ſe verbun 
cpr, frequentis uſus apud vereres. De hein, 
in utero matris fubſ? liente, ad imitationem loc 
in Evangelio Lucae I, 44. [& Geneſ. XXV, 22. 


0 [Significat ſaepe ſaltationem laſcivientem. quae tit 


quae in pabulis eæſiliunt. Hine homines quoque 
5 dicuntur nir qui laſeivo ſaltatu Iaetantur , qui, 
: laetitiae teſtandae gratia, exfiliunt. I. H. Lat 
origo verbi. Adfinis ſigniſicationis ſunt cafe, 8 
cena. Prius ſaepe permutatur cum ono pry pal 
are. . Poſterius oποντe ſaltare, non ponitur, 
niſi de motu vebementiore. Adhibentur igitur ab 


: diy runs > Sees ſalire , e , L C. V. 


r | | | N 47 A 


ul rcadui 85 DM F 955 


1 oulradas bomines leves. Forte a ci modeo. [Vide 
Wn fcbium {Tolls c. 121g. & ibid. eruditif, F. Fa- | 
In cet. E. = 1 
ones durus. A verbo x Ne; frango, nomen or- 
g um eſt KAypos ſrogilis: quae notio conſervata eſt in 
Ferivato c s, quod pp. idem ac xAyor, praefixa 
utum litera 7. Inde autem, ad duritiem, trans- 
Watum vocabulum eſt, ſiquidem vicinae ſunt Fra- 
Krilitatis & duritiae notiones. [Alia forma c,, 
3 gune in Lexicis non proſtat, e verbo chu, 
Uinguae Graecae eſt reſtituendum. Verba enim in 
„ formata ſunt. a nominibus in o ut TUE CE 
Yves. ab is, AME dilatare, a arb, al- 
207 Pu. Jefacere, ab clo. Frame in veteri lingua = 
Vorities dicebatur. In uſu remanſit c çο durus, 
Werivatum a verbo ce hoc contractum eſt ex 

3 ente, quod a verbo claw NAlNU & cr, ſis : 
Pereſt, ſigniſicans arefacere. Proximum verbi claw 
Berivatum eſt cb, crus, five tibia, ab OM du- 
Vie fic dicta. Aoriſtus oxjazs , idem ac kreg vai, 


Kaver durati n, ſive ofa cadaveris one rd vocant 
Pledici. Superfunt derivata c O ν,h,n & or- 
Fran Lat. Pr or/us areſcere. Uſurpavit iſta duo 2 
£ibron L. III, Ep. 3. & 4. Rariſſimum compoſi- 
tum go, ( figurate ſignificans | ret alicui ita 
veditum eſſe, ut illi veluti inareccas) attigit T. H. 
U Kiel. in voce . L. C. V. Conf. 1 


Freſacere, occurrit apud Homerum Il. Y, 1 91. Cont, - 
Fkt. A CHEAW CREASE, Ne c ο dureſco, durus | 
0 & 7 cus. | A ce remanſit CREANTOS duratus. N Ca- = 
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milis transläatio in ip Graecorum keen, Lat n 
AnEScRkR ſupra in e p. Er. E. S.) 


D cut D , eomponendum. [Sends eſt curnm 
1 obliguus , p pp. contractus ex ariditate. Ori-ur enn 
2 verbo cache, „ in quo litera > duplicata fuit. v9, 


2 18 ; 


xen autem ſignificabar arefacere e & ar of cru indy 


1 rare e, E. 


ſuo loco. Alias legitur Boudenot , 4 moneme i 
8 Stepbano, Append. c. 43. quem vide, & adi viry 
doctos Albzrtio laudatos, T. II. c. 1215. E. 85 


. tipedum. Ak cube, & eh. e 


Jure, & co componendum. De hoc autem it 
5 de fupra, 5 As. 


| hoy ech Ke, T. A. Conf. ſupra. in Kc, P. 423 
1. 4. Verbum fuit claw, c Lat. EL U o R 
pello, inpello. Huic cognata alia forma che, d 
dit conde, condone) unde deinde cel, & „ praefn 
. ae, _Vide omnino in oc 5 burn P · 45 


vibs. Forte originem habent vicinam verbum 
i & ſimilibus. Reſumamus ſingula e 
lium, pro quo etiam contracte dixerunt -x::/+ , k 
petendum omnino videtur a dee, cognata form 


K Suoduls 0019 us. Quaſi 2 ruins; 5 quod cum, Fe. 


Daobina gallinago. Forte 1 abel, 48 quo vit 


Dodo dy Sclopendra Animalculum e ex genere mil 


edel, 250 acutus. A grebe re, quod e cum a 


2 Lan. C 718. Drohen ot 


tae, ae ebe. TO Tel DU S To Cena, 5 7501 


e an , Doom, a 445 50 * v 7. Scat 


alteri cg &. TE p. Red. ad p· 433, & cont. H He 
e c. 44. E. $] e by 


Lure — valrS r ; 897 
cd FIG po. Alibi de hac voce ſie Lennepius: 
Verbum proprium eſt dialecto Ionicae : unde 
ransiit ad Helleniſtas, K dialecti plebejae ſeri- 


Fon ignota Graecis veteribus verba , Macedoni- 


oloniam in Aegyptum miſiſſet, q atque ibi ſuo de no- 
pine condidiſſet Alexandriam , Macedonica diale- 
ftus pervenit ad ludaeos, qui Alexandriae ſedem 
Exerant, quique illic ſub Alexandri ſucceſſoribus 
epe res habuerunt ſatis laetas“ &c. L. C. V.] 
[v ſcorpius. Derivatio hujus vocis incer- 
Wor, Veteres nonnulli repetebant race To cn, 
En, alii magis etiam coacte. Vide Erymol col. 
19: 20. N. & Bocharti Hieroz. P. II, 4, 29. col. 
33. 634. Cognationem habet cum praecedenti 
ere. = Poflis etiam recta repetere a verbo de, 
2 We 1 955 ſeco, unde G 4 „ CHOpTW * cron ut ab 
5 nomen habuiſſe videatur, non aliter qv . 
ebr. IP, & Ar. 1 as E. 3 5 
Sur: renebrae. A , cu vicinum . vide - | 
a. [ Hurmol. c. 719: 29. ous: S. an cui & . 
CUNT. Quae derivatio, etſi non ſatis juſta ſit, 
acile tamen ad verum etymon reduci poterit, mo- 
Io cogitemus „thema eſſe ww, cognatum alteri 
ith Jam vero, uti 1 Kiw orie 5 factum eſt cio, ic: 
Wy ende, (in 3 perſ. Praeter. perf. Paſſ. rei by 
ram fuit rg Redi ad voces Dla, cure, 
35 ͤ „ 11 3 7 e 


pores. Valet autem idem, quod e & ond 8 
au, id eſt,  dispergere &c, ¶ Tronic, & C7 


bis tamen uſurpabantur. Alexander Macedo. ,quum 
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Cap. XIIII, col. 868—877. Stirps haud dui 
eſt ww turgeo. Conf. KO. Supereſſe etiam u 
citur ſimplicior forma «v2; acy apud Pollucem, (. 
II, Segm. 140.) ſed ibi rectius legitur gehen, quay 

: Hippocrates e dixerit. E. 8] 


vero a 4⁰¹ turgeo. [Ermologus, C. CES 54. cb 
Haien, To oxvIpure Cen „ X&) Gpyiceod; t Ke To N. Lheſycli 1 
aaddit inſuper, explicationis loco, d ve iſ 
5 pud eundem porro cx. idem eſt ac cp! ; 
: Originem turgendi, nempe, frat ira, pluribus | 1 
dicabit cel. Lennep. in aud fmes. 8 E. $]- 


nepius: „ Vox expands 1 originem ſpectes 
formationem, eadem eſt, inquit“ . * 
quod compoſitum ex adde, & 88 ſicuti con 
poſita ſunt. Tvbawy ex Thee: & J yaowy, ex ” 

| e⸗ & d. Signiſicat $994 Cum ul vultu lacto e 
eius loco etiam dicitur Kabine. Tub p porro c01 
tractum eſt ex cee id quod a nomine cn 
doritur, & hoc a c, quod (ſicut Medium a 
dex, Heſychio interprete) idem eſt ac , i 

| ud N, & orvIgwnd Gave Verbo porro cu VIC 5 
formae fuerunt exv9ww , & cus quorum pr 
peperit uſitatum verbum crud ue. Quae aut 
ab Heſychio interpretatio addita eſt, Suu cg, 
viam nobis facilem reddit ad originem indagal 
: dam, Ai eſt verbum da, Latine turgeo: un 


8988 Nh Trug grog. 


[ Le ereus 9 fimus. ä Heſychius 8 Suva 1 
1 0 Plura dabit Gatakerus , Adverſ. Miscel 


3 


TLaudlualie irascor. 25 Pro u 2 quod a d rb. + bl 


ExvIgwros triſtis oulty. De hac voce Alibi 1s 


60 


8 


trans 


K 399 

transiit ad iram, qua quis intumeſcat ac turgeat: 
W cujus generis translat io etiam ſpectatur in nomine 
, canis, pp. turgens, five in iram os TY 
; Conf. ſupra in xvw. Addit haec L. C. V. „U- 
ſus VOCIS oxvIpwros ab aliis ſatis fuit adfirmatus, ut 
I Job. Alberti, & Jac. Elſnero. Vox cuvvpuns: pp. 

b oft caſus ſecundus formae veteris cup Uti S- 
nim add, e — ſic & antiquis Graecis 
© oi3oo dicebatur, — Dad gee a Grammaticis red- 
3 | ditur 5uyves 2 Nane ros, 2 ' woes 5 cον e. Quando, 
in Heſychii Lexico, forma intenſiva oxvIegt, (its 5 
enim terminatio jncendic vim fi implicis, „ Ut in Taz. 


rag, Ro viat Fg ſimilibusque ) redditur 17 opt adoleſcens: : 
| cogita ndum eſt de loco quodam Comici, in quo 


latinorum OBSCURUS ad eandem ſtirpem (unde 
oraeca cis, & cuudpores, propagata ſunt) ma- 
ſriſeſto pertinere, nuperrime nos admonebat vir in 
his literis princeps. Becmanni nugae erant, vocem 
Pam oBSCURUS ductam eſſe e fonte Hebraeo : quaſi 
vero ab Hebr, Iw, niger fuit, deſcendiſſent Lat. 
; Vorus, ſeaurus, ſeurus, unde dein 05 ſeurus. Lon- 
ge rectius obſervaverat jam /. Valius, cum iſto 
wa componenda eſſe Gr. *. E 8 encie, cee 5 | 
Nresde, err. Totam tamen analogiae normam 
ondum perſpexerat ille Foſſius. Stirps eſt oww, 
* 1 * unde goes. quibus cognata 6 0 CTY 
K binc Ou , ce, oule, onttze; &. E. 8 
Dab veg. Compone cum ce. [Ortum eſt 
c, quod PF» e regen lacero, & la- 
1 „ Ceron- 


1 


Hadoleſcens triſtis & ſeverus ita diceretur.“ Ipſum _ 


cat venari » fatigare. Verbum hoc (a Luca in 


__guae Jam cecidere cadentque , Quae nunc ſunt in 00 
nore, vocabula. Euſtathius, interpres Homeri vi 


: Crit. I, p. 41. Eft locus in Evangel. Maithaci (. 


goo N vad Nu. 


cerando detrubo. Minc ortum, 5 he: pellem no. 
tat animali detractam. IIlinc ſpolia dicuntur c, 
dietracta quippe cadaveribus occiſorum. Permutanty 
| verba uννν,νñ], & edi 1 Chr. X, 8. & 1 Regn. 
XXXI, 8. A ows itidem ortum, exane, ſignif. 


hs Euang. c. VII, 6. VIII, 49. & Marco item e. V. 
35. adhibitum) eſt ſane quam antiquiſimum : & 
tamen vix unquam poſitum reperietur a 1 
bus Graecis, qui florente lingua ſcripſere, - Evi Itt- 
tum, nempe, fuit ab Atticis, propter pronunci. 
andi quandam ſcabritiem. Semel adhibitum legi. 
tur in Aeſchyli Perſis, Vs. 577. Natus eſt Aeſcty 
Aus annis DXXV ante cHRISTI natales. Legat quis 
Aeſchylo recentiores omnes ſeriptores Atticos, nus 
quam adhibitum inveniet illud verbum. Poſtea v. 
detur renatum: in linguis enim Multa renaſcentu 


kit MCC circiter annis , poſt Chriſtum natum, 
” pro venari verbum cu bis adhibuit, in Ilia 
I, p. 670. & in Od. 4, p. 197. Epigrammatum 
ſcriptores , interea temporis, vocem . oxvApov Adhi- 
buerant. Vide Epigramm. apud Cl. Rubnken, Epil. 


. 36.) ubi, quum de bomintbus, inſtar ovium fa: 
Bos carentium, & huc luc errantium, legantur 
Participia N NH, N 9 p ſolute & digjecdi, 
quod in quibusdam codicibus manuſcriptis legitut 


dee, 4 viris quibusdam W fuit proba- 
tum 


Ex0Aoy, ——= Nute. gol 


? un. Videtur tamen potius efſe alterius participii c 
| hrerpretamentum. Is V+: Gr. TKVA NEV Pp. eſſe vel." 
? 2 vellicare, ſatis evicit Cl. Kijpke ad Matth. IX, 


i 
. 6. Vide porro in S#4r@-. E. S.] 
. | C ſpolium. Vide in Lui» 1. 


| Sumo ſumma palpebra, cilium. Ave turgeo. [. Eiymol. 
Y 720 2! 3. Exuveoy NEN OR c EE &uT% YIvET% Oxi 
3 cu. Martinius confert verbum cum, dictum- 
Ine putat 0d regat oculum. Lennepii rationes pro- 
ius accedunt ad 4 unde C MC: . E. 8.7 . 
dal · corium. A ww turgeo. [Pro aur etiam 7 
1 rere cru. Ejusdem ambo ſunt originis: quip- 

q: © cave, ex quo auctum gabe, vel e U. 
bumque proprie notat quatio, & concutio, detra- 

[ Podi aliquid gratia. Quare c, verge. eſt qua- 

7 re cadaver , ut ejus veſtem exuas. | Hine aher 
bam ponitur pro ſpolio alicui darafto, CESS 
eule ννον ſunt HPolia hoſtibus detrafa. Si de 
3 ſrinalious eſt ſermo, quae occiſa excoriantur , c- 


N pellem notat quatiendo detraclam Dit inguun- 


ad. bir autem geo Pellis, 3 CLE quod tignificat 85 
um? In jam ſalactam & maceratam CC. So Wh: 
li. ſehhlius. A cd turgeo. 


[I vermis. Viro ſummo, 8. Bocharto, Hie- 
Dꝛoici P. II, L. 4. cap. 26. p. 619. haud displi- 
bat derivatio Etymologi magni, qui ., per multas 
Poages nomen hoc tandem deflexerit 4 T5 oxide 


4 99 


. Verba  Erymolog g col. 719.1 44. haec ſunt: 


tur Un, r To. wn aw PF, „ * 2 %, KATE. 4 
ba- Pere, ent 7s © 3s To 92 40D⁰⁰ LES To 2 70 . 
r Ll 3 = ” 9 
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S: N T% 29) T2. TOR To es „. ua) yoo choc 
Ely Ka EvpoTe"0ve Sanior etymologia ejusmodi amb. 
ges ridet, .Literam © ab initio eſſe ſervilem {at 
evincet collatio {imilium. Relege dicta ad Duden, 
Tra h Dear &e. Itaque reſtabit 2 » ductum 
utique a wwatw, Hoc autem eſt a v ſive 40 0, 
quod cognatum fuiſſe alteri u notionemque 
| habuiſſe pellendi,  impellendi , » Impellendo qgendi, 
obſervavimus ſupra p. 426. 427. Potuit auten 
vermiss, ſive potius lumbricus (qui PP. dictu us Vide 
tur or An ut . Ns 654. 08 cn E ya, 
netro Tad") ab impellendo facile 1 quun 
inter rependum /e identidem propellat. E. S.] 
Tera nre cavillor. A wontw repetendum. TPropr 
7 notat geſiu & vocis imitatione aliquem irridere. Hin 
cu nlia geſus irriſorius & ecularis. Comicis pro 
prie cr e rel dicitur aliquem in cena Wudert, 
unde UW TIO irriſores, illuſores. T. H. © lura Vide 
Infra in voce Sud, ſuo loco. E. 8 
[S ſtercus. Genitivum habet crarce, ' repeten 
dum a forma cognata net | five cxac. De hac voce 
hace habet T. II. „„ Swp, in Genit. cares, vod 
Gr & compoſirum, apud Clementem Ale: 
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loſophia Epicureor um dicitur d. ran rertitun id ett, 
5 fordida ” Origo haud dubie eſt ae, unde 100 
 verro, pec ſcopis. Inde u¹⁰⁰ pp. videtur eſſe 47 

5 ſeopts everritur, Hercus, Hebr. —2⁴ dictum propre 


. tate cen Hine & cr SCORIA, pes. Zet, 


Plumbi, lem, c&c. E. * e 


Zu 


wife — Eu: | E 903 | 


10 7560, avis e genere nofuarum, Eiymolo- 
205 col. 719: 50. dicam tradit, T62% To Nö Nr 
q bu Nec melius aliis compolita vox videtur „ ex 
. & 400 oculus, quod in umbra, five tenebris, 
Lrcutius cernat.“ Erudite de hac voce egit Bo- 
chartis Hieroz. P. H .. 3» apc t, . 410. 
Jubi erillimat, verbum uu rEνασ PP. notaſſe SCoOPIS. 
; 3 imitatione Tidi: ule liquid efſingere. Hate. 
ww ille. Paria fere habet o mTaw, T. H., „ cc Un 
3 mn inquit 49 4 CRWTTW y | quod a ol}, 15 quae vox 
1 maxime ponitur de bomine joculari. Sunt enim pp. 
aer 9* quae dicuntur CRWTEy zmitantes hominum act 
| ones. Ea proprietas eft hujus verbi , ſcilicet imi- 
442% eaprimere alicujus ackiones, Ns per conſe- 
| | quens, ludiſicare e dickeriis.“ Niſi obſtarent 
; | tantae auctoritates 9 To cu e Videri Poſlit ipſum 
4 verbum efſe , unde vox wy eſſicta fit, Neque | 
b | enim dubitandum eſt, quin Ox TTEN g fit pro Xl T- | 
n. hoc autem manifeſto eandem vim habet pro- 
| vim, quam K07TUV tundere. ut a tunde ado ducta 
ſit notio 4ůudendi alterum. Conf. omnino  Heſyebil - 
Ba Pamifet CK ITE. ES, 8. = | 
| Suzpg yt TW Factum a ſono. : [Erymol, col. 
20. cu YE Noch Oel, Krug. 'ATa 8 chene, cli. 
eri. Font. in bci. | 
| Ludo abſterg =o: A lu, quod cum luloro compo- 
nendum: de quo ſupra, p. 536.] | 
3 Sun; G eramen af Um. Forte a LET [Erymol. GE 
| 721: 10. Su S-, 70 prhu77dBorer 1 To H.. ra . 
ee. Specs cc 70 N= al vera 4 % TE 


LI 4 0 


904 Sue — dinge 


cus, marrow, 70 Cho Ex oriente vocem reps 
tlit Martinius, quum 445 am Arabibus ſit cerg, 
. longe opportunior foret derivatio Etymologi, 
a runny che, percutio. Mihi tamen vix dubiam, 
quin nomen fit a u pp. nagno * zmperu ferar 
de quo verbo vide ſupr. p. 540. E. S.) 

I Epinat Arbor venenata, & cih ſealprum. Anz 
lu? Conf. NIS UAA. E. 8. 
1 Lud ro, inlammo. A; ade, unde be l 
5 interior, . Hinc cννεανν pp. dicitur: ini 
latens ſub cinere. Nempe DES pp. idem ef, 


| quod Belgae dicunt $MEULEN. Lege omnino, 


quae de hoc verbo habet vir ſummus T. II. ad 
Luciani Colloq. Sele&. p- 35. & Luciani Opp. J. 
1, p. 351. 3 1 1 0 
| Euerdit vile r. Acud, 1 vicinum 1 verbo « che 2 
5 [Conf.. in TR Fee 25 721: 20. ae n 
c gel. Sr 0: N of Ives 70 rare g. 5 0.8 ons 
: ver, d T0 70 pos. To abu *. Te. ds | E. 8. ] 

| eee fand. A Uowy quod c cum PETR 9 Ber 117 
uad & c. componendum. „ 15 
Toßgke/ abigo. A. citato gradu jatar Stirn 
ede, vel ow ag. : [Nimirum , > interpoſita et, 
pro more. „, Lee, vel 50e notat concutere: fed. 
E apud Graecos & Atticos practerea paſſim ponitur, 
pro magna cum pompa, magnogque faſiu incedere. Sic 
; greſſus WEPE dicitur e. ſaſtuoſus, ceſgabt? 65 
& yore j,] no cum e & 2 nd in e ce. 
ait e. T. 1 

[ws meſs ferri fulidi. ” „ Ditinguunt Gr ac 


int 


Xepbbc % 9e 


her garen & elan. quorum ille it lapileus, five 
L ne - labis perforatus ; - hic vero ferreus aut 
Ec. Vide Euſtath. ad I. 1, p. 1332. & Am- 
bum in voce, ad quem plura notat Yolck, in 


Ix Nam, quod Luſtathius, p- 140. c:Akey hare 
ors notare dicit o a inbpetus ferre, nulla nititur 
Eucoritate veterum: quam vis analogia haud ſane 
pens Sie enim deduci poteſt a c•, ele, 
, cen. T. H. Sn maſſa ferri ſolidi, ea- 
B rotunda , ſmpliciſſime repeti poſſe videtur ab 


Pe. , Onces e. A notione volvendi facillime re- 

Petirur ea 73 oputzy, quaſi dicas volvi, Provolvi eum 

Peu, quae translatio notiſſima quoque eſt in ipſo 
. at, pre o, devolvi, & Arabicis Jas; 9 &c. | | 
Teterum ab zen eſſe chen, ipſe vir rummus, 1 
ti docuerat in c N- &c. E. S.] 
Lade inanis, & fungoſus veluti eh 91. porro 
' 578 , five cuν e, ſubſtantive, cucurbita fi lve- 
2 | Heſychius exponit per Radon. ubi adi viros 


braepoffta cg. | factum cd ch, cov ut - I. 
5 elatumn , rumiduniqiie adeo, ligniſicet. E. S.] 
| 20 Lab. e vel 0 agito. Etiam ce, 
Iro rc, aut, quod aliis placuit, pro cad, con- 
N Ide eſlertur: quin &, productiori forma 6 
&c . Conferantur dicta in cxw . & geln. Plu- 
þ dibimus infra in Sg. . 5 
| WWW 


Aaimadv. L. L. 14. Oritur autem vox c. ab 
, vel NM explanare, in longum latumque * 


Pbloleto verbo Aw pp. volvo, de quo vide dicta 


pos. Stirps forte eſt 7 ow, unde 7 Tre, Jero. Hinc 
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[De To 01. diximus in SCD & ccd, Coe E. . 


verbi cow agittͤν. 


Fr Cats gochos dicebatur, qui in aliqua arte mt 
disciplina peritus eſſet. Inde verbum cc. 8. pro. 
prium fuit do&@oribus alicujus artis, aut Aisciglina 
Ortum hinc nomen coc „ notavir Hockorem. fu 
autem voluit, ut. ſpeciatim : dſignaretur cocker 
5 Pbiloſophiae. quumque hi, jam Socratis tempore, 
non tam id quod verum eſſet ſpectarent, quam po. 
tius falſa ſpecie | doctrinae ſuos discipulos circum: 


male coepit audire nomen co, ponique ade 
de docłore, „ qui ſhecie tantum pbitofc Hus videretur 
non autem revera effet. 
5 generalem habet poteſtatem, > notatque illum gy 
artis, quam exercet, peritisſin us eſt. Itaque cg 
majus aliquid ſigniſicat, quam They Nam, quun 
ponitur de artibus fabrilibus, 2 4 2 notat carun 


tulus, tribuitur artificibus: ve; yen S cochg dons t 


quis, raren oodcs doftus archite®us &c. Sic pul 
> ME iPophanem in Pluto, vs. 510. (in verbis 2 x; 


| Le Ethic. Nicomach. Le VI, 6. ubi ait 5. 4 5 


: fn loculas. Forte a cd. Conferatur cg te 
2 Vox ambigentis bes. 0 cee. Imperatin 


Loches ſapiens, Conf. ende. Torte a cd, & ii 
agito. Alibi ſequentia habet vir cel. „In antiqu 


venirent, contenti ſi modo lucrum ſibi facerent, 


[> Todos apud Graech 


cognitionem. Unde & coches, ſaepe, ut honoris ü 


— 


vv av 1 UVI LET! y Le coc Heder wy dels.) 60% 
fentian notat cognitionis, quando quis oi illi 
artis, quam profi- etur, eſt peritus. Id monuit 4% 


| Gil 


Exits mee. 9er 


1 TW w rag E, rote e b ee SAPIEN=- 
| Pn. vero damits lis, qui ſunt peritisfimi ſuarum ar- 
Un Its 9u0Q ie jam olim dictus eſt ace ropes 


. br, IL. H. Alibi idem vir fat” 
I ge. primum quidem ſignificavit ſabientem, ſed 


| Pen etiam ſolertem, & callidum: unde ce ide cal- b 


un & afturum reddere; & coviruare reperta calliday 
hua voce non tantum rbetorum dicuntur inventa, | 


| Z omnium , qui aliquid ingenioſe inveniunt. Porro ks 
guns pp. 7s dicitur » qui alium reddit ſepientem. 
C 1 ce pottae, qui ſucrunt hominum do@ores, vo- 


q kati ſunt. o3Q150%s Sed poſtea VOX haec co@154c Pro» 


* 


Fm artem docebant. Uli Philoſophis inimiciſiimi 


unt: : quare in Platons Dialogis valde perſtrin- 


. W tur &c. Hace Me. Exretim, io n 
| jginis - fas. vocabula; Verte pp. notarunt agi- 
4 77718 celerem , ducta quippe a ſtirpe c:w agito, A 
| = igitur c ogilis, celer, & hinc * ſalvus, 
E ad illum / aum, quo quis morho, vel car- 


einpeditus bencatui. Idem c- porro, digamma- 5 


v inſerto, dedit Fog, c: pes, agilis, celer, meta- 
E Fate in arte > wa adeoque e Peritus, Ja- 
Pes. . 4 


| vel d rudes ſen PI ne Paths: Etiüm bra. 


| Þrentum: textorum &c. A end irabo: . de quo ſuo 1 50 


Veo. Keynol. Treld n 5 10 pan ane, oy* a 70 E | 


br acc 7 1c N. mod] | | 3 
6 dra ge bree. A cd. {Proprie dicitur” de car D 
1 Fs | — 


ria facta fuit quor undam hominum, qui dialecti- 
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„ 1 Impoſite, ejusque vi vibrata & $UB8n, 


apud Herodot. L. L . 119. 0¹ ra e o¹ ET 7 TVs; 
. N αετνο act M 76 v YESHAIPON Piſces fall, n 


* 127. Heſychius Erol G AMET r, nude Ce. 
Vide dicta in Ae, 15 & adi E. — Thel. in 
N | E. 8. + 


e attenuatus. Opponitur enim denſo: qui 
W dici 1 monet MH. Stephanur, RARA 5 


15 trabo, diſtrabo. 


a onegw:; de quo vide in c ors [bs Taſc ige, qui 
bus infantes involvuntur, quibusque vinciuntur nu. 
nus inprimis & Pede » ut membra tenella robo. 
rentur, Graecis cnepyara, Latinis, propria voce, 
dicebantur cunabula & incunabula. Heſhcbius ca 


voce o7&pyoavoy verbum ductum c Ap C0 fesci us 1 


volvo &c. Nunc origo ſic indicanda, ut aliis etiam 


2” egoow, GS ee FR xa) vpn endyyancs. Ree. o 
non tradit, unde fluxerit eTee%yavy, Hoc docebit 


ENTE; conjungiturque hoc ſenſu cum Tea; y 


impoſiti, vibrabantur , & SUBSILIEBANT.” Vir fun. 
mus N. G. Schroeder, in Obſſ. Sel. ad Orig. Heb. Wi 


Trag- rarus. K o pra. 1 Nempe, wa 


| Enaegcew lacero, „  Lanio, A endo ; quod a ct 


deaf para, faſcia, pannus oblong; Jus, „ 1 one) v, Quod 


v interpretatur deoue), 5 p vincula, Parner. : 4 


wo 


FORE . lux accedat, Auctor e 


ſimilium comparatio „ In linguis tractandis ſidelt 


magiſtra: Tes vnαõ˙e T97 ave my xai, ger A 
„ N 


Eray e 969 Z 
van 9 ey. His dematur terminatio vo 
Pelgnur: Wesen Subnaſcentur nobis rirvrs, 
be, meronay foxes TeQpvyo &c. . ee Media 
Tborum rurro drr, n e „ ®evorw Nc. 
Dec transferantur in oTa&yav. Sicut Þevyavo, 
Fenificans ſarmentum , "Y analogice oritur a regung, 3 
| bi Hevoow zorreo , fic groen yer ab toraegys, | 


Im exaggorw, per varios flexus , oritur a verbo 
2 yenvpinolse Recte Etvmologus, Ar , inquit“ 


5 relvrou Ogi. eee, LN Secud yr of Ta 
i ſuQputdpercs er T HE faſciae, quibus ligan- 


Liam membra tenera orayra zrahuntur, & fa- 
üs diriguntur: ſaepe etiam diſtorquentur. Ap- 
Pitus eſt, ad hanc originem illuſtrandam, locus 
8 Vece L. VI, de beneficiis, Cap. 24. Ui Pentium 5 
. 7 liberorum corpora , ac repug gnantium, diligenti 
a fovent, &, ne membra libertas immatura detor- 
, in rectum exitura conflringunt. . 
Saag /c diſlentus ſum. A TT%W trabe. UInſiſtamus 
Bull diutius huic verbo illuſtrando. Exempli enim 
eo erit in aliis ſimilibus explanandis. Graecorum 
%, & Lat. SPARGERE (quin & alterum Graecum 
. zw) cognata eſſe verba, quis dubitet; modo 
3 Aoriſtum, qui vulgo dicitur, ſecundum, 


9 —— 


So facile eximentur 8 ſi obſervatum magni 
lencerii hic teneamus > verba in aw eſſe 5105 de- 


| Þ:cterito Medio verbi czzerew. Hoc ipſum au- 


. trabo. T. rabendi notio convenit infantibus 5 


br infantes „ ut membra tenella rite conformentur. 5 


Nen, verbo cneigen dari ſolitum? Sed omnes 


| 920 5 r. — 2 


rativa, ut —— cupio mori, Goll cupin 22 
cere alium, AuTiaw lavaturio, Noyaw difturio” &c. I 
de ejusdem Adnotat. Critic. in loca quaedany 
bror. S. Novi Foed. p. 343 — 345. Ergo CTapg 
noſtrum, vi formae ſuae, pp. idem fuerit 4 
Latine dixeris SPARSURIO, five ſpargere cud 
nempe,  prae nimia humoris copia, qua 4% = 
ſum. | Heſyebius N one 66 ua hοö6 we; T 
8 | Jar». Eidem TTApy av. eſt 0. Wer & can 
_ Clive eTOCs. ut placuit Cl. D Arnaud, Lectt. G 
P · 122. 7 TAYLPvESCW , & mogdlOxow. Ttaque aptiſlime q 
mammis dicitur, lacle adeo Plenis ac diſtentis, y 
ſpargere illud cupiant. Quod ipſum cn YaD Ce at 
Boribus aliisque rebus etiam adhibitum, faces u 
geſcentibus, ita ut erumpant gultae. Vide 11. 0. 
b phani Theſaur. T. III, col. 911. E. S.] 
: Tal r G-. corium. 4 cd [Hefyobins, col. Jag 
Ear” $uz, cur. Ad quem locum a "oY i 
laudatur Coſaubonus 0” Athen. L. NIV, 
895. qui a Boeotis corium hac voce dictum oe 
conjicit. Videtur autem rr corium dici, U | 
fietractum, five detrabi ſolitum. Conf. dicta i in Ani 
2 ae. ad Analog. ling. Gr. p. 243. . 
Two tralo. 7 A" , reino &c. Vide 1upn 
: [Proprie bibentes dicuntur o7gv, quum un ſpin 
_ Integra pocula exbauriunt * ſpiritu ſuo tei 
potum &c. Etiam azzraxi enſem & c. Vide H. & 
Pbani Theſ. III. 915. l. & conf. in Tae. E. & 
FExeieg SPIRA, A on%w, cui vicinum g [Ol 
: einem hanc fatis exprimunt illa Euſtatbii ad 00 
| | | 4] 


l, 


e ad. e E 5 


E, 269. p · 1563. ones. 1 cwelege, 4*˙ Wy of ves "FAS 
: Tora. Eft igitur oXtieg 5 five ce (utroque 
nim genere exhibent Pluralem formam loco lau- 
1 ato Codices Homeri) pp · nomen Adjectivum a 
Pagul. ce, Os 13 or, pp. id quod trabitur, ſive at- 
Vralitur, deſignans. Conf. infra in Lwelgw. E. S.! 
Y <7%ipw fero, ſemino. A gert oo. Idem PP · quod 5 
_ Origo eſt are modo. Alibi cel. Lenne- i 
| ſis: , Verbum eniu , unde Graec. oxcgu, & 


; Pn & c. [Stirps certiſſima eſt c, cui cogna- 


ur nanu identidem attracla, protracta. Quorſum 
ö luft poëta, Pfſalmo XXVI, 6. collato Amos. 
4 6. ubl diſerte habetur YM J trabens ſemen. 
Notio vero SPERANDI, apud Latinos, fluxit ab ex- 
| Penne Protracta, unde SPES LENTA dicitur, * 
3 EROTRACTA. Proverb. XIII, 126. Nen namn 
| pers TRACTA, redditur a Schultenſio, obſervante h. 


| n. Vid. Comment. in Prov. p. 126. coll. . 
©. ejusdemque Comm. ad Job. VI, 11. p. 177. 
{ Ceterum, uti a 22 eſt cwelgw, fic 1 CW @ productum 
af, unde SPARGO Cc, E 1 „ 
| Yaivdw libo: quod cum EXtipwy & Lat. SPARGO 
f omponendum. [Iraque ſtirps indubitata eſt ovlw, 
vi cognatum cao. Originem clarius indicat Fu- 
N urum oatiow , tanquam 2 cweid, vel cerelwo, 3 Tepe- 
Fun. Agud: e col. 730. 36. memora- 
| tur 


4 Lat. SPERO , peperit nomen cnt , quod eſt Latinis 


| tum cod, pp. trabo, attraho. : Seminatio peragl- 


| . ſimul, vocem orm (quae vulgo SPES redda- | 
5 pp - eſſe e lentorem, hinc hem lentiorem, tenacio- . 
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tur ce , 70 d, in quo videri poſſit eſſe aid 
originis indicium, quatenus nie, rollere poſh 
accipi, pro amovere, tracta quaſi manu &c. So 
metaphoram ibi eſſe, ab Apoſtolo petita (qui 
Tim. IV, 6. 27 yep. dn cute, inquit, loey. 
tionem petens 2 libatione ſacra) citatio hujus did 
Paullini, ab ipſo Etymologo facta, ſatis indicat 
Cum verbo autem Graeco ce den convenire vide 
tur Belgarum vetus SPENDEN, quod a Kiliano ny 
ſtro exponitur erogare eleemoſynam , nempe, quaſi 
f  protrabere eam e crumena dixeris. Ab iſto spEN rx, 
(niſi malis a Gallorum ſimili obſoleto verbo spr 
pxx) ductum eſt vulgo tritiſmum noſtrum bene 
CL eren. Conf. Ten Cate, I. Proeve, p. 405. E. 
Tat- pelunca. A cute, quod cum cd Cont 
; ponendum: quaſi rupturam montium vel zerrae d. 
cas. [Homericum eſt, & vetus, vocabulum c eg. 
Inſerto k, Latini inde formarunt SPECUS. A cg 
veteri duplex forma producta I,, & card 
Quarum formarum illa erat ſtili communis, het 
poctica, & rarjor, idcirco adnotanda, quia hy 
jus formae caſus guartus cz oh apud Romanos 
transiit in caſum rectum SPELUNCA. Leſhelui g on 
fa, qua emiavyy4 eſſe dicuntur r wire i 
__ on1han, ſpectat ad Apollonii Rbodii * II, 5-0. l 
„ Dionyſi 1 0 apud Aiben. L. IN, p 401. .) legere 
| licet vuuy vo c. .] , 1. E. antrum Ny: mp bar 1, 
Vulgo SPELUNCA dicebatur ch , talis praeteh 
tim, quae arte facta eſſet, &, ut ab he winibu 


er, Parata; ſpelunea v vero, non arie fatin, 
| bo 
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bed natur2, proprio nomine ge, voeabatur: quod. 


discrimen, a Grammaticis adnotatum, nonnulli 
quidem obſervarunt, alii tamen voces has promis- | 
cue adhibuere &c. I. . ä 


Lig ν „ urgeo, propello. A enge, erte, whe 


: premo , agito. Heſcb. , enflyay ,. ce Inde 
| cniooum Feſtino, pp. impello me, vel urgeo me ipſe, 
ut II. A, 110. 1, 317. Cc. Conf. credo. E. S.] 


ved feſtino. A mw agito, premo. Alibi vir ; 


| | celeb. TL Emevdeuy 'inquit, 59 pp · feſtinare, fgnifica- 
tionem deducit ab impellendo & Premendo. Origo L 


C remotior eſt %, cui vicinum xi peperit uſita- 
tum nig premo. A propria autem feſtinandi no- 
tone translatum nomen hoc, nnd, de quovis 
Hudio, uſurpari ſolet, atque ea notio etiamnunc 
cernitur in verbo, inde derivato, cada. Ali- 

[bi rurſus: envJdcopey ( Heb. IV, 11.) reddi pot- 

| eſt omnibus viribus adnitamur, vel omnes animi vi- 
res intendamus. Ende, nempe, fignificat 8 - 
n contendere , atque inde prope rare Wo ſtinare. . 
Fhujus praeter. Medio tense, ortum o789), > 
modi notat contentionem, ſeu ſtudium intenſum &e. 
iff Ludi notat ſudium, quod rei alicui impendi- 
tur. Hinc sda - ſerius. Inde ſaepe ponitur pro 
bomine bono: ut ſaepe junguntur dv3wnr6- eruda , 
2 N Hinc onde (uv ſtudio & ſerio agere. Con- 
venit Belg. SPOEDEN,” T. H. Snevdew nerves inten- 
"a atque omnibus viribus niti.. Proprio ſignif ca- 
tu, de piscatore, omnibus viribus rete attrobenie, 
paubuit Theoctit, Carm. I, 40. ubi male fe eftinandl 


: iam cg dici creditur. Unde in Epiſt. Jude, 


„1 nid vdo 


verbum habet Interpres. Ad Hef odi Seti ve 
354. attigit hanc verbi vim Graev. in Lett, He. 
_ Hiod. c. 21. p. 108. &c. L. C. V.] 

Txige eætendo. A el, quod cum xi premo com. 
ponendum. [De avium murmure pp. dici obſeryy 
D Arnaud, Lectt. Gr. p. 122. Eſt autem haee vi 
= ab 3 vouerToToIE repetenda. Aliam extendendt, expay. 
dendi, à rio fortaſſe ductam, "abit As k 
| 882: 54. 996: 22. E. S.] 
Tuid cui ſpithama. A enlo, 45 fere conver 
8 cum e [Conf. in .  Euſtathius derivat: 
: nite Japs, i. e. ixrive, Malim equidem ſins 
pliciter repetere ab antiqua forma verbi c 
De quae fluxerit a cid, conic, unde eng E. 8. 
Tx macula. A cio forte: unde onife. [Pt 


vs. 12. erde. Sed Heſhchius ri & es exponit 12 
tuacut-o. maculati. Eidem Lexicographo = Tia 
5 ſunt ai cet 0 heνν Th Faauooy re.. Plurima d 
hac voce attulit Cl. Sallier. ad 7. bomam Mag. vor: 
Trinde p. 884. Quo loco, quod, ex Frymolog, 
el.  Oudendorpius laudavit cninas AG» 6 "EXTIANME 
6 NOc due r v Hh favere Poſſe videatur Lennt 
DD pianae derivation, a gi, unde rig Premo. No 
tiſſimum eſt, Iudae Epiſt. vs. 12. viros nonnulls 
eruditiſſimos 176 ces reddidiſſe Per ſeopuln 
Ar T. H. „ falluntur revera” Inquit „ qui ae 
* Interpretantur. Vox erm. pp. eſt Adjectiva, & 
notat planus. Belgae pp. dicunt een viak i. e. nth 


, quae ſe per nes Margit. Non aliter Gra 


5 
FN 


Tad. Eahaym 9s 


Lis c PP» Planus, hinc macula; quo ſenſu fine 
ubio quoque poſitum es. Res clariſſima eſt | 
I 2 Petr. II, 13.” Hactenus ille. E. SJ 
| Sand1p ſeintilla. A eaifw, de quo ſupra. [Sams | 
e a cio, onive, id eſt ſpargo, & cum fra . 
Wrofitio. Hine eig. Ea etiam poteſtate ſumuntur, 
x mtata vocali, oat, onto, T@Eipw SPARGO. T. H. 5 
| podem facit, quod cαοο e ſeintillam cee vs. 

., h. e. wor dnefeayy pottam dixiſſe, admonuit 

i 5 Anim. ad Ammon. p. 140. ubi plura legi 


, a cujus tertia Praeter. perf. paſſ. kene, 
eſcendat cπ]¹] %, & (cum adſpirata litera) c. 


Praecos: exſtitiſſe tamen olim, vel ſola nomina, 
, Inde proxime derivata, , c & eb, ab Heſy- 
575 aliisque ſervata , facile probant. Quid A 
S hoc che (a cal ductum, & eadem N 


abo) ſuperſit etiamnunc in Teutonico noſtro spIx- 
3 KEN i. e. neo, quod magnus Ten Cate ( Proe- 


725 &c. A notione certe trabendi, in cognato 
L by 4 ſupra vidimus ſimiliter fluxiſſe illam ſpar 
i i.: e qua quidem ſpargendi ſignificatione « c - 


| \ 


mn noſtrum mox opportune duxit T. H. Pluribus ” 
lun ſec exſequi locus non permittit. . 8 
„e, viscus. Pro aaxyyor, quod pro R- 


WW” & hoc a e repetendum : de quo ante 
rue en daun [pe 74.7 785. Alio loco Cel. Len- 
Mmm B haus 


5 elim. Analogia lingua ſuppeditat nobis thema 


| 7%. Laivw iſtud nullibi quidem hodie apparet apud : 


Wrietate praeditum, qua cognatum cas, id et 


8 p. 405. 406) appoſite reddidit per TRAHEREB 


916 „„ | rue : 2 


mepius: , 75 e , viscus, ' inquit 75 nomen 10 
cepit a tu viſcerum tortuaſo; quaſi dicas per u 
rores implecum. Fit enim eaxd/yyvv a verbo h 
nut, Oberro, Hujus, nimirum, Praeteritum per 
fect. ainnzxs peperit nomen av, vel aliud, . 
einae formae nomen, obſoletum; cujus derivatun 
?, contracte, elatum fit anzxy&-* ut aw, 
contracte vxvos, & alia ſimilia, A . dud 
neutrum waz, praefixo 6 tandem formam 2 
cepit uſitatam ca>«y230* in quo obſervandum ei, 
literam , ante x ut in ſimilibus , „ interpoſitm 
Fuiſſe. Jam vero verbum hb., factum ab 40 
tivo rg, oritur a ſimpliciori 7>#&@, quod, pe 
contractionem, factum eſt, a 7*\&W, Originemqn 
habet æπν.), cujus Medium æHꝰννh vulgo reddity 
_"edſum, at magis tamen proprie ſigniſicat verſi i 
aliqua re, ut Activum TA PP- eſt verſo.” Vic 
dicta in naw, & Met. ,, Apud Orientales uf 
primis viſcera habebantur ſedes miſericordiae: 1 
Graeci quoque veteres diver/as aſſectionum ſedes, i 
corpore, ſtatuebant: exempli cauſſa irae ſedem il 
naſo. De Pane Theocritus Carm. I. 17. El, 1 

5 quit, valde acerbus „ Kal of e See JN ver gt 
n. Itaque & Hebraei iram & naſum deſign 
eodem vocabulo, N. Quibus autem v//cera fac 
Ie ſunt mobilia, quique adeo facile adficiuntur ſe 
Ju calamitatis aliorum, illi dicuntur oaney pit 

| . Tivl, Graecis etiam ed dicebantur: Col 
tra dari, » & crudeles, & viæ homines Soma | 
iris noſtris ſacris 3 DEUS o. 51. qui bumanas i 
COLIN „ Jiu 
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= ſibi contribui non noluit, tribuuntur | erb- 
| . nie viſcera ad miſericordiam facile mobilia, Paul. 
; 5 memorantur cπαατπνπτο oανννννν,f, Ad Colos. III. 
E * Formula loquendi, in his libris pervulgata, 
Nan vou ia) Twi miſericordia ſupra aliquem eſſe 
; E nmotum non reperietur in libris Graecorum ve- 
| Frum, & ex Hebraismo repetendam rs mon- 
Wicavit C. Vorſtius &c. L. C. V.. . 
b vH plen, lien. Eſt a WAG We Conf. Endyims : 
] | Smodog cinis. Forte a onodu, Cul vicinum c red. 
. Erymol. c. 724: 22. omodes , c T0 178 chico, eſBeddc, 
10 bs! - onodog* „ pavgsoe Thy OXY * r. „ Ha qui- 
Wem ex origine cwoddg pp. foret, qui Hammam 05 
ah @ obſcuret , cinis, Neſcio tamen, an permu- 

atio literarum T & By hacin voce, nonnihil dura 

t * precaria. Mallem igitur recurrere ad ſtirpem : 

e, unde certiſſime deſcendit ads, five nos pES, 
1 pro _ peDS. Conf. dicta in IS, & nia, p. 111. 
| Pre. Hoc vero dato, ch erit pro odds, prae- 

Wixa 7, ut in plurimis alis: ch autem cINnIs dici 

| Pouerit, 5 eb nempe quaſi Prement, & exſtin. 
oe, E. S.] 
8 rd. d verrebra,. 8 e 2 . 2 ate: 
Wicino alteri ci. [Scripſere etiam cw ον?, di- 

0 erſa nonnihil translatione, quin & c$0dvaG>, s | 
era @ adſpirata. Ipſa vocis forma videtur eſſe di- 
ninutiva, ductaque a ſimpliciori oed, Utl A- 


1 
4 


4 


ar ut pro enodVe veteres etiam dixiſſe videantur 
| _ E. LY - 


Mum 3 200. 


wa a Pinexvs g cujus loco pronunciatum quogue x 
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| exdentis. 


Componendum cum sade, ste, sie, sig, COnder 
[Conf. Caſaub. ad Athen. p. 646. & viri docti y 
Heſychium in voce „ col. 1256. Adde — 
magnum in dale, & Hatz. E. © * oh 


ſupra. [Quidquid eſt in lingua Graeca vocabulz, 
rum deſinentium in , we, wor illud om 
ortum fuit ex Participiis verborum Paſſivis, del. 
nentibus i in evo &c. Nonnunquam iſtiusmodi ng. 
minibus remanſit plena forma. Ciſterna ex gr. fin 
aguae receptaculum dicitur nonnunquam deg],F u 
apud Platonem Opp. T. III, p. 117. Philonem Ju 
daeum p. 192. Symmachum in verſione Eccleſiaſti 
Salomonis, Cap. II, 6. Eadem forma locus ber 
ſus dicitur «wp J apud Heſhebium. Velum nat 
interdum dicitur , vel gu, pp. aptatin 
armamentum, a verbo 4%. Aſparagus, qui celet 
Time e terra prorumpit, dicitur S -, Contr, 
S, a verbo %w excito, unde verbum Lt 
 *oRIOR. Sed, in iſtiusmodi nominibus, Plerun 
que vocalis brevis fuit eliſa. A verbo , i 
peg. isa ut /- Sauer, 405 urnam notat, vel 2 

. umphoram. Hinc verbum oritur avsapitew- fi ft mul i i z 
urnam infundere, in Nicandri verſa, ex Georgici A 
apud Athen. L. IV, p. 133. A bite, vel weil 1 
divido Praeter. Partieip. Paſſ. uturguirer Hil 
contraQum Fuit Megane care, ne, , que an 
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Fealge fills. Forte kactum a ſono gutrae ex alt 


Tra vel 58s anus tritacea 3 aqua Fubads 


Trafo. urna. Pro gele- ab daha, de quo 
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* diftrabit in divorſa. 5 Major conitratile. eft in : 
, . jucundus. Ortum enim illud a vgn, G, 4 
| ? Fl delecko. Tetuoe, venerandus contractum fait ; 
% Pico a verbo e veneror e. L. 82 V. 
55 & L. Bos Diſſ. de Etymol. Gr. p. 40. E. S.! 
ee palus erectus. A gde, Vicino alteri i5yus 8 

Lanze nihil aliud denotat, quam Plum erefum, e 
* in rerram acum. A verbo Faves. vel sda. — . 
CY). - 5 
Ba uva parſe, : Fo orte a 1 güdd compo- ; PPS 


Ins b cum st & suche, de quibus ſuo loco. 


J Ito Animadversſ. ad Anal. p. 504. 508. Forma 


3 Ste 8 "os 680 cum se 5 
I [ Cl. L. Bos, in Difſert. de Etym. Gr. p. 40. 
3 . Etymologi magni priorem expoſitionem ſecu- 
. Tus, qe dici putabat pro CIT veg quaſi. 0 Toy 


A 


5 


(p10 obvia: 2 To 5@ > F10w > i ue, nel : 
Fe E. 1 | | 
IIa vetus verbum, apud Latinos ſupertes i in 

ontraQta forma, sro, id eſt, 5G, pro gde, sras, 

| Prar. Vide dicta ſuperius in ls. A 5a ſuper- 
Wunt formae Salo, garde, & ſimiles benemultae; 
Wi & Verbum sac, e futuro qa ee unde 
4 Mmm 4 3 going IS 


etiam praemiſſo * dicebatur d gacpis. Lege de a 


productior a cad, ſive potius 2 gac ds, facta fuit 
3 ., quod idem pp · eſt ac 5«Quvan libella fabrilis . 
1 cum accentu in ran Pronune _ 


ro. c Rectior tamen, noftro quidem ſenſu WE 
* altera eſt derivatio, in codem Etymologico ma- . 


| 950 N dee. — Trage. 


Scene Fobat 1. r, 217. 75 160. porro & beg 
; quoque STAAN idem esſe ac Gr. sd obſervavit vr 
doctus apud Haverk. de Pronunt. L. Gr. p. 87. E. 8.) 
© © Bris ſebum. A st, Vicino alteri ;; 1. [Exym- 
bog. col. 725: 35. veram formae rationem non fati 
videtur perſpexisſe , ab ipſa tamen derivatione haud 
8 procul abfuit. agg? 1d den, „ inquit xa) nytw | en 
Firmabit autem derivationem hanc collatio foringe 
vicinae 56: 7 de qua vide Erymol. « col. 491. in voce 
kane. E. S. 8 
- Eriyw tego. A CTY quod cum iy; TANG0, 
componendum. [Nimirum praepoſita L, ut in alis 
benemultis, Aa reg factum Seyu. 5 Hanc etymolo. 
giam vocis non tantum ſuadet comparatio Latinj 
verbi TE60, ſed eandem confirmant Graeca haee, 


In quibus videmus formam utramque, tam 5:56, 
6 5 17, uſitatam fuisſe; qua ratione etiam 5: 
75 0, & son, eodem hoc uſu dixerunt. Conf. 
; porro DPalcken. ad Ammon. p. 178. Adnott. in Eu- 
ripid. Hippol. p. 257. P. I. Bos, Exercit. ad 1 
Cor. XIII, 2. D' Arnaud Let. Gr. p. 123. E. 8. 
Treo calco. A st erigo, rigere facio, denſu, 
1 yoo 5 8 drag eſt a geg, ſive ig calco, 
calcando comprimo, & condenſo; - uti geigen ru de 
anas calcare & denſare. A seie, vel sig eſt amd 
compattus, compresſus. A Praeterito Medio 4e, 
eſt sig, pp. presſura, compactio. Hine 51S; notat 
tem compresſam & compactam. Propria ratione dict 
dur de {edt vili » vel Bey quod conſtat ſtramen 
tis, 


: 2 Heſychio laudata , | Ten. 55 Ws c. | TH ©, „ %. 


eber vH . 92 


tis, juncis , \ calamisque PTY TY "Hin c etiam milite- 
ia ſtrata, quorum uſus in caſtris, dicuntur 8 
% geg r,. Ta conficiebantur ex virgis, itidem- 
que ſtramentis c & follis. Solebant etiam virides rami * 
Jauos ad hunc uſum adhibebant, ita vocari. Mar- | 
cus in Evangelio , Cap. XI, 8. vocat igagus, quae 
Mate haco, C. XXI, 8. dicuntur , T. H. ] g 
Erik truncus. A ste, s de quo mox. 8 
vd mitto. A wa oriri Facio, propelis, . 


Verbum sπ] us tanquam primitivum, vulgo ſolet 
haberi; revera tamen eſt derivatum, ortum a ver- 


heffectum Fono, & produce, Ea poteſtas cernitur 
in derivato nomine π nis, unde rene perficio. 
porro, a r, Verbum uſitarum eſt . Solet, 
nempe, litera A ſaepiſſime, in hujusmodi verbis, 
geminari, ut in S, PIO Baku, ſimilibusgdue. 


bum re accepit eximie eam oriri faciendi notio- 


pro oriri. Eft ea poteſtaz conſpicua, cum in alis, 
tum in. compoſito dr, & exi- quorum 


lem, ut in cb durus , 040 ro A u ru, quod an- 
tiquitus ſignificare potuit cavo, rxaw allido, anne = 
Kc. Itaque ad eandem rationem, a ram, S 
„ Rod bp. 6ignificat os migſum compono, vel com- i 


| 3 Man " Lan 


jungo: de quo ſuo- loco. Alibi cel. Lennepius: : 


bo r quod olim ſignificavit perficio, efficio, vet © 


A notations. autem perficiendi, „ Producendique, ver- 
nem: unde, ſignificatione neutra , etiam dicitur 
ilud eximie de ſole oriente, hoe de felis orienti- 


bus, praeſertim, uſurpari ſolet. Porro obſervan- _ 
dum, literam ab initio ſaepius non esſe origina- 


rie 


yu | 


poſi tum mio; & n hae fenſu fere nomen 
Son STOLA notat veſtimentum „quod immitti ſoley 
corpori; eximie muliebre veſtimentum laxius, quod 
religuis immitti ſoleat. Praeter 5:24, a verbo 5a, 
ortum nomen e, generatim ſignificat par 
tum quemcumque confectum, & inſtructum, ad ren 
majoris momenti moliendam, atque inde porro, apud 
Auccores, modo notat apparatum, vel expeditionen, 
5 (cum quodam apparatu) terreſtrem, , modo * 
tum nauticum, quando idem eſt ac Lat. clasfts, 
Aw compoſitum & TOFEAAW PP. ſignificat mitto at: 
vel ablego alium: idque, vi praepoſitionis «7, 
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! 
Hine eximie ſaepe valet cum mandatis, vel 4080. . 
tum aliquo mittere. Ita Graeci dicunt &7:5:11 
1 % AN,, Kc. : Hine & nomen % PP. f. ; 
1 gnificabit eum, qui cum mandatis aliquo muticur:W f 
quare, in N. T., apte «52a dicuntur Jegat L 
CHRISTI, ad Evangelium hominibus praedicandun, C 
: f. 
mii. Aliam vero ſignificandi rationem ſeriptors 
| 7 
Graeci, „in hac voce, ſunt ſecuti: quippe qui Ad ! 
jective (ut pp. vox eſt Adijectiva) voce «7a 
utentes, eam uſurparunt in re nautica. Dicebant, F 
nempe &To50e Tho Navif/a, guar, modo huc, mf F 
do illue, a rei navalis pihefectis dimizzebantur, Sub 1 
ſtantive etiam ab iisdem uſurpata VOX & To50AG> 0 C 
tavit apparatum claſſicum, vel expeditionem maritM 
mam. Vide Harpocrationis Lex. Rhetor, ad vocen 


Aesch. [» Verbum $5waw in Lexicis redditu 
mitto, orno, Quaſi autem poteſtates iſtae ſignii 
Candi esſent diverſilimae, J ab Went, —— 5 5 


Tre lig. : wy 923 


bbs compilatore, 5. Scapula, ub iſto verbo, 
compoſita, in quibus mittendi vigeat ſignificatio, | 


pareat. Temere. Propria verbi poteſtas eſt ins - 
ruendi, ornandi, componendi: hinc nata altera ſe- 
cundaria notio 22 fructum, vel ornatum mittendi. 


& uſu tantum recentiorum) ſimpliciter mittere. 
Hoc Graecis eſt iu, tali cum discrimine, ut 
beet nabs fit mittere navem, ſed 5ianw vaoy inflru- 
ere navem, & mittere inſtructam, ſive armis, ſeu ſo- 


Julio Caeſari eſt ornata clasſis armis virisque, ea 
Craecis una voce dicitur . Nempe a Praeter- 
to Medio zs, ducta sn, & so pp. ſigni- 
cant ornatum, ornamentum, dein veſtimentum og | 


forma derivata, sos, contrita olim fuit. A s 
Hor (ſicuti ab %%, , yy, 1 xe, ve, | 
ab Hrn, berge) ornandi notione ponitur ab Ana- 
crete, Od. XXVIII, 40. ad quem locum notavit 
cl. D'Arnaud, in Animadv. p. 22. a Genitivo o 

9. deductum esſe c-udiu, forma, non ſigniſica- 
tone, a reliquis diverſum. &c. &c. . 
quem vide omnino ad Herodot. L. VII, p. 546. 8 


modum contulit Belgarum noſtrum sT ELLEN vir 
loctus, apud cl. Haver amp. de Pronunt. L. Gr. 
b. 97. Vid. & T. E. S.] - 
. ** ria ia adjicia cio. | A > ties. 2 unde . oaks. - | 
on 


discernun tur ab illis, in quibus illa ornandi com. 


Itenim ste nunquam ſignificat, (niſi improprie N= 


cus navalibus, ſive remigibus, ſeu mercibus. Quae 


rum, & ornatum, STOLAM. Eadem ratione tertia : 


1 Ceterum cum Graeco S dextre ad- 


924 as | rode. Erippae 
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[Euftarbius p. 235: 8. exponit To Boles Ki cue 
nue. Convenit proprietate ſua cum Hebr. dh, 
Arab. O, ut Jeſaiae c. XIV, 6. & alibi. E. J 

Treyos anguſtus. A gd, quod, vicinum verhis 

; aw, 50ws sio, & gu, PP» valet rigere Jucio, at- 

que fic condenſo, Ago, ſimiliaque. Alibi & hag 

habet Zane: A verbo oipw Cav diverſum eſt al. 
DE terum Sever” utque oi tu ad externa ſigna Jugeni 
by pertinet, ſic 5evew internum animi dolorem, ſeu ay 
gorem comprehendit. Proprie enim convenit ei, 
qui ex anguſto peckore ſuſpiria ducit. Eſt enim Pp 
idem, quod angere, vel anguſtum facere , „ & tb 
transitive, anguſtum esſe: quae propria poteſtas mi. 
nifeſto cernitur in derivato Adjectivo orwo; ang. 
1 ſtus, quod cum aliis rebus, tum praeſertim t 
convenit. Ita ore cos, = cr 0 &c. _ Gr, Nie 

e cum Belg. STENEN apte iterum contulit Mela 
5 chus apud Haverk. de Pronunt. L. Gr. p. 87. Gro⸗ 
ningani /ernen dicunt nos vulgo p Heenen, „ fu 

nen. E. S.] . 

egg amo. Porte cum rege componendum, 
: "WF vf, 20% -, & ſimilia: niſi mavis a ovtzw , ur 

de orepeds e. Erymol. col. 726. Eregye | 10 dnl 

5 To E yard, 0 Su yiveras 0 To rige, 0 alain 


5 5 — 10 UTcuevwe Tro * raeꝶ To 28 ad TS cr $1 on 
70, vl, N ,] Tf 0g ottyyw* ai $6, Sega, Gerbe 
Mihi quidem vix dubium eſt, quin ors verbun 
fir, factum a /ono Htridulo, quem ferae quaedan 
erga pullos ſuos edunt, tenerrimi amoris, & mi 
fericordia intimae indicium. Tale apud Ori 

7 1. an 


de runter 1 926 


ales verbum eff vn R five G unde m Hebrai- 


cum, quod cum Cece oroeyy paſſim contu- 
lit 4. Schultenſius. Itaque princeps notio eſt amo- 


vert, Conf. Valeſten. ad Euripid. Phoen, vs. 
1679. P. 562. 563. E. 8.1 e 
vrereds ſolidus. Forte a repcçh Penforo. 5 ubi vide : 
col [Conf. mox in Seis. e 
Trees Privo, & rege, erb 4 Lat. rr. Alibi 5 
haec habet vir celeberr. „ A nomine ore: du- 
plex eſt Adjectivum cr, & orgs. Utrumque 
notat. condenſatum, vel ſolidum: atque inde dixere 

o pro onteavcy ] STERNUM pp. ſolidum. A no- 
tione ſolids ad erben, & duritiem animi trans- 
tum fuit vocabulum cry: Eadem quoque ra- 


cinas habitas eſſe, ita ut, ab Adje&tivo folus, di- 
xerint ſo/idus; ſic quoque in verbo ſuo La fere - 
inſtituerunt Graeci. Igitur a verbo cri Latine 


o: quae notio eam privandi ſponte ſuppeditat.” 


. A Latinis olim ferilus dicebatur & Rerilis. Fe-. 
* STERILAM” inquit „ mulierem appellabant , 
F 5 b e re dicunt, guar non capit ſemen ge- 
1k 


male, Atqui Latina nomina, in dus & lis defi- 
nentia , ſunt formae diminutivae. Sterulus itaque 
ortum a prisco sTERUs, Gr. re cujus loco 
braeci dixerunt Tp p Og #3; 0 & rep, , 0 
| Verbum Graecum fuit ergo: unde productum ore- 
= | £607 


ris tenerrimi, unde altera iſta acguieſcendi, ſive 4 


tione translate interdum ponitur ore. Sicuti 
zutem notiones ſolidi & ſol; a Latinis videmus vi- 


uido, dixere oTepec » | quaſi proprie vellent ſo/um 1+: 5 


| erep6w ſolido. Itaque & . pp. ſignificavit fr 
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ela, & reges PT durus, « rights ; ſolidus. Hige 


mum, durum, ſolidum. Hujus foemininum crete, tn. 
ductum fuit ad ſignificandam mulierem ſterilen, 
quaſi dicas duram & imperviam. &c,” L. C. y. 
Neſcio equidem an metaphora potius ducta fit 1 
ſolo duro. „ quod aratrum non admittat, atque adey 
incultum maneat & ſterile, Conf. Hebr. 1 & 
ron Job. III, 7. &c. Jeſ. XX, 21. cum is 
quae Schultenſius dedit in Comment. Jobaeo, y, 
56. 57. & Vindic. p. 205. E. . 
5 - epo, Peclus. Compone oTEp205 firmus, L Ky 
- pro orẽeno.. Conf. in Trepte & We 
rec corono, Forte a erb. Compone ere 
5 eau. Alibi cel. Lennep. „ Verbum vetus ei 
. rig, vel orenrw, quod ſignificavit cingo. Inde 
: Tus PP. id omne ſignificat, quo. aliquid cinga; 
unde eximie inf ulae ſacerdotales ab Homero dicke 
tuerunt ertupare. Ab eodem verbo ortum cr 
Lat. cinctus, & orf OO, quo eximie olim deſigns 
” batur corona qua caput alicujus cingi ſolebat. Inde 
denuo nomen crẽ peng. Ab utroque nomine por 
5 verba ſunt or: w , 3 & regni corono. Ke. | 
: Trug © Pectus. A or. [ Nimirum, . 99 ende 
5 dicitur ab Hippocrate Cut Calenus adnotavit) n0 
omne id, quod eſt a priori parte thoracis, ſed ne 
dium os in quod fe inſerunt coſtae : quod juniores 
medici or{wey appellant.” H. Stephan. Theſ. T. II 
c. 1031. Vide porro Foëſum, in Oeconomia V0 
ce m, & 57496» nodes, cujus poſterioris 12 


5 
5 


vt |; Zrneltat 8 1 927 


708 ratio, ex data etymologia, etiam ali q nanto - 
rit planior. Obſervat n C. ars 18. ans * 
nas dici, Hors ger & cel 0. To yep Eο ue 
5 rouan© KAverarg TO Dy oTh IG» Hνεt E. 8.1 
vr y cippus. A crow. [os Erna columnae, vel 
5b ſe ſe pulchrales. Vulgata vox, quae nihilominus 
nterpretes, non uno in loco, fefellit, notante Z, 
Fzlfo ad Euſebii Hiſt. Eccleſ. E. H, . . H. 

| Eymologus col. 727: 24. ſimiliter derivabat ae 1 1 
*, cr. Commodior tamen analogiae videtur 
atio, fi repetas a oreAbw, antiquitus pronunciato, 
pr > ſimplex, arid pono, Belgarum STELLEN: 
; nde c PP. columna poſi ta, cippus ereFus, E. S. ] 
rie / te firmo. A CTU W, Compone c repEg. Z [Pro- 
rie eſt firmiter ſtatuere, ut immobile aliquid maneat. 
Vide Albert. ad Heſychium, in voce crue/ cal, ubi 


urs rue / tou rc tured, 3 imo TH ubl Scholiaſtes : 
crne/ ai eXponit ov3var eoancs flare firmiter. Pot. . 
ſt etiam conferri II. A, 28. & II. o, 242. Pri- 
ri illo loco cee, idem eſt ac deſixit, poſteriori 
ſer, crre/Cιν rodercu, ſenſu Medio, pedibus ſe 
pſum defigere aut firmius Habilire. Adſcribamus ele- 
antem ſummi viri L. C. V. obſervationem, de uſu 
jusdem verbi in locis N. Foederis. „„ Priest 2 
hquit „„ & imiorientou „ in libris noſtris ſacris, pe- 
uliarem quandam vim habent. Significant enim 
briſtianos, vel teneras Chriſtianorum mentes, in fs 
ſepta, corroborare, adbortationibus praeſertim, & 
mis, ad vitam aeternam ſpectantibus. Multa 
/ dota nth le ti 5 


audat verſum Homeri, Od. M, 434. Sd dyw = 
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denier in illis Urls, quae ruſtra quaeras, ww 


nes enim Enzngelii de multis rebus verba face 
debebant, antea prorſus incognitis , verbaqu 
Graeca in alium uſum nope lis > eramginfleRenty 


py Kc. 


ou yuvn ubi vide cl. Alberti & locum bt * 
Notiſſimum eſt veteres quosdam II. a, 6. pros 

: ET THY 7 diviſim legisſe J. eri. 99 Nullum eſt dubiun, 
quin debeat legi mt, intelligique , di//iderut 
---, Inter ſe, animis ſunt diviſi, primum quidem loco, 
dien etiam ſententia & vera ſimultate. Eſt enin 
1 dualis numerus Aoriſti 2. Activi, 2 Singul. Orem 
poſitumque Ionica dialecto, pro qierrmrm, 2 verbo 
dern. Quum hoc videatur manifeſte patere, mj 
randum eſt, fuisſe apud veteres, qui aliam led 
nem intruderent, hoc pacto, d cim tec. Bo 
rum ratio talis eſt. $7474 ex veteri dialecto ſigni 
ficavit mulierem: quare ab Heſychio, oTyry, vel en 
7% exponitur 0 mulier, ut etiam a Theocrito, in 
carmine cul titulus eſt Securis „ Teperitur cn 
uſurpatum. Hoc pacto d oryr4y interpretabant 
Pẽropter mulierem, nempe, Briſeida. Poteſt videri d 
hac interpretatione Melampus ad Dionyſium Thn 
cem: cujus verba e Ms. Codice protulit J. 4. H 
bricius, ad Sext. Empir. p. 230. T. H. Adi ſis 
Villoiſon. in Diatrib. p. 172. Ceterum haud on 
no liquet, unde vox orjry, hoc quidem ſenſu, f 
ducta. An forte cri „ e pro 1 hoc vero col 
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ſenſu, in ſeriptis veterum Graecorum. Pracy 


[nine 4 vel ovine,  feemina, mulier... H . 


6 ; 
-— - s 


pont 


DSE LS. an 
Prendum cum rade mamma muliebris; ut rrirm, 

"Ir mamman , per contemptum , metonymice i 
erint pro puella, ſive concubina! E. S.] „„ 
Lic pungo. : | A ri, unde ri 2 Cc. C Tit 

ks pp · eſt Aingere vel notas pungendo infigere. In:? 

le riyuuaſo notae. Notae autem hae ſt ylo acuto CG 

nito inurebantur. Puncta vocat Vegetius L. I, 

& ll, 5. ubi vide Stervech. WV: Turnebi Adverf. 
XXIV, 12. & in primis Fob Rhodium ad Scri= 
on. Larg. P. 308. 309. Tali ſcyio nomen erat 
1% vel rug 2 vel b unde rule age, : & „ 
burrregc! Gow 7 irnxg; 5 itidemque GAKBVITYEARCTOL ina. ” 
Duae, Lexicis ignota 5 vocabula occurrunt apud 

trabon. L. V, p. 329. (Inurebantur autem nozae 
fiuemodi manibus eorum, qui militiae nomen de- 

erant: ne deſererent. L. B 3; Unde commode ex- 

licari poteſt locus Paulli ad Galat. | oF VI; 17. 

un Ts 1 lie EY mo ow) us Sac rel , h. e. 

uti pun! ts ft ignatus. , Chriſti militiae ſam adſcriptus. 

lulto certe hoc probabilius, 0 quam ut ad . yuares 2 

el ſervorum , vel diis conſecratorum , reſpexerit: eo- 

Ne magis, quia ſaepenumero loquendi rationes, _ 

litia, traduxit ad Chriſtianorum non diſſimilem 
mditionem, | Vide H Grotium ad Apocal. e. XIII, 

d, T. H. In uſu familiari g ſigniſicabat Y” | 

inguere pp. pungere, vel puna ponere. adhibitum f 
Grammaticis, qui libros, a librariis ſeriptos, in- 
pungebant. Nicanor Grammaticus, qui librum ſeri- | 

It de recta ratione inter pungendi „ab iſto verbo 


us Tuit Ta rabbi „ quo titulo defignatur ab 
85 Nan . E 


930 g 5 Del . 


Euftathio. Notavit hane in rem 1 nonnulla Novel 
In Miscell. Nov. Vol. IV, p. 248. L. C. V. „ i. 
sTINGUERE Latinorum &c. Simplex ejus a 70 1 
cri (unde ſtigare & ftigere,, mox ſtingere & ſti, 
guere profluxit) PP- eſt pungere; inde inſt er ting 
eſt interpungere; & inſtinguere ſerme idem quod 
inſtigure, uſu tamen paullum diſtinto” &c &. 
A Ag. SCHULT. in Comm. ad Prov. Salom. p. 420. at 
bu oe | eodem ? cr Uẽ (unde i to ducitur) & altera yo 
| eſt, cognata, eriyhb, pp. Punlum. unde „ Luc 
: Evang. C. IV, 5. k oT1Y [41 You id eſt, in PUNCH 
temporis, ut Lucretius loquitur, L. IV, 165. bs 
tine alias dicitur 14 temports. = Apulejus tame 
etiam, ; Xs p-: 219. momento modico, imo PUNCT 
_ exiguo. Doe Erasmus & Caſaubonus 1 monuerunt 
5 locutionem esſe deſumtam A puncto Mathematic 
rum: nam, quum pp. ſecundum phyſicos, nullun 

: punctum dari poſſit tam exiguum, quod non in pu 
tes infinitas poſſit, cogitatione ſaltem, dividi, E 
” clides punttum, oTrywny „ vel Cnparioy definivit 8 pee 
&Itv CUAIS partes nullae ſunt. Itaque, ut breciſ 
mum temporis, rapidiſſimo curſu ruentis, momen 
tum deſignarent veteres, dixerunt orrywi'y punun 
Antoninus Philoſophus & Imperator, L. II, 17, 
N Di inquit, PBs o 16e cru L. VI, 90 
Nua praefens” Inquit „„ 17 N orryuy. Se nech l 
Epiſt. XLIX. puncTum /, quod vivimus, & u 
buc pUNCcTo minus. Antonin. L. IV, 3. dn, inqui 
1 yi cru totus univerſus punctum eſt, h. e. put 


e babes, ad univerfum coeli complexum, & 
kun 
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| 6nitos mundos 5 qui circa 105 axes rotantur. 
| Macrobius in Somnium Scipionis L. II. © 0: Apud | 
909, inquit, Ailanticum mare magnum videtur . de 
coelo deſpicientibus Non poteſt magnum videri; quum, _ 
0 coelum, terra ſit PUNCTUM, quod dividi t, non Julie 
A porter”. &. Kc. L. C. VI CN 
kene coruſco, ¶plendeo. Erymol. "I . 728, 2. Ent * 5 
a 70 Nane Tag To ED „ c. Ag ü 8 Ka} rA - 
oc, wg TEETH * repydg Ns - ; Sane 5 qui Lat. 1 
STELLA contulerit cum Cries. os & cr N 1 
ſeam facile deſcendat opinionem, haec ipſa erb, 
ſve rf Ne & on A 3 unde 9 AS, | cognatae ſi⸗ | 
| miſcationis fuisſe verba. Sed de STELLA vide di- 
[6a in Arie. Et vel fic tamen vix dubitandum vi- 


nemata: licet ratio translationis nondum ſatis ap- 
Ipareat. Fortasſe cr. , notionem coruſeationis five 
|plendoris accepit a radius recła procedentibus, qua- 
4 lere metaphora eſt in 1 Hebr. WR, Ar. Fl K 5 
E 8. 5 f 
3 Ay minimi pretii res 1 Videri poſſit eadem 
lele vox ac Lat. STILLA. Heſych. Tr = crab Ade. 5 
Unde (ut noſtrum drop ſive arup) metaphorice di- 
aum fuerit pro re exigui admodum momenti Ari 
ſehbanes in Veſpis, vs. 213. Cur non obdormiſci- 
Imus Goo d co ori Ita noſtrates, (per catachreſin 
guandam) vernacule, geen drup ſlaapen. An huc 
etiam referendum, quod i ſignificasſe dicitur 
dur parvum numismatium, nimirum, quaſi /ti/lae 
iner ſe habens 2 Poreſt. etiam (auctore Martinis 
Le in 


detur, quin cr. Wen & erh revera ſint cognata 85 
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1 55 935 , egg. — dil 


in Frymol.) componi cum 5 e quad 0 
dens aliquid. E. 8. 1 


dr yic grigil. Neſeio an cum ! da, & 


_ ceteris componendum ; ; & inde contractum ft? 

i” [Dicitur pro SOEV ICS. indice Martinio, in Etymo- 
logico. Nullam videtur adfinitatem habere cum 
La. STRIGIL , Vel STRIGILIS, quippe quod mani 
e feſte fluxit asTRIGo unde in uſu eſt STRINGO; quun 
dy See, contra analogice ſit a claw, seng, 52 0 
Ke. Forte ab . „ & quaſi a Hs aculeir, 
2 nomen habet. E. S.] 
[roa porticus, A gd, 094 cum gd sro com 
pofehdum. Eſt ioitur pp. locus ubi fatur, & dam. 
bulatur. Conf. 1. Stephang App. col. 73. E. S. 


re 9, orig. * g Eau. c. 728: 18, 


WELD 18 ela, Fate; Top * na} gc 5 emed 9 


ae EH T& cine © eld, auto povey 76 Fo 10 
ru, to #5) Tis err Poſterior derivatio mihi qui 


dem praeplaceret. He :braci enim dd, ſive d, 0 


dixerunt a — fidit, diff dit. Malin N tamen ab fo Its 


ciendo, , nnferciendo dici, e nave 50. Conf. de, il 
5 Troyta & Lruru. | E. 8. | 


Cra. STOMACUUS , | 5 1 counters 


vel o i T. H. „„ Varia & multa habuit ſigni- 
ficata, apud veteres Medicos. Nam pp. quidem 
anguſtam cervicem, inſtar iſthmi, ventri cuilibet ca. 
voque praepoſitam indicat, eaque notione antique 
tus uſurpata haec vox eſt. Deinde etiam ad co 
Pbagum translatum nomen eſt, quae gala dicitur, 
Poſtea quoque ad ventriculi auculum, quod ard 


Vette 


Trepe. : Tro Cope „„ 933 


6 heteres appellant, haec appelle. i) transfluxit, Ga- 


} 354. 355. ]. | 
Lottes srꝑn No. A O's quod cum 5290, creed. 


| ompone. [Vicina haud dubie forma verbi eſt La- 


Eudumque adeo a STERO. Neſcio, an origo ſit 

| 5 unde Dee, geg & c. Etiam cognata forma fuit 

%, unde contractum ere, quod tenpert obli- 
"rd praebuit verbo 5rxrvvw, E. S.] = : 
; Erinoiouen collimo. A 0 0” quod cum e & : 
%, componendum; quae a gs, 34. Alibi cel. 
7 lannep. „„ Verba vicina ſunt” inquit ,, ca & 
%, quorum prius uſitatum Graecis ſignificat r- 
Vine incedos 2 poſteriori, - inter alia derivata, ſu- 

bereſt . pp. ſeries, ordo in rectum protenſis. 
line a Grammaticis Graecis «' a dicuntur verſs, 


Ines vel ſeries militum in profundum collocatorum: 
an poteſtate differt a 75, quae vox notat ordi-' 
en militum ad latus il itorum inter ſe, A verbi 


lia, inuſitatior 9 vocis 5015 * -, quod ex ſe verbum no- 
um peperit S5ox,2w, CONVeniens ejusmodi ordint mi- 
um, qui in Profundum collocati procedunt , unde 3 
pmpoſitum cv5axgv, . d. in profundum collocatos : 
pine procedere una, atque ita reſpondere inter ſe," 
4 veluti part þaſſu progredi.” Dro Nag forma 5 
Kiva obſoleta, pp. deſcendit a 56%", five sc, 

n cognata alteri 50986 5 %, quae vox PP. © 
| Nun 2 : tens 0 


leni aetate e. Ce. Fuel. qs in Oeconom. Hippoer, 1 


bn srERRNO quod pro fterino, ut cerno pro cerino; : 


ö fun 90 lineae, barbare regulae) in libris; etiam or- 


"I praeterito Medio b deſcendit forma 


= uſus diverſos egregie explicuit vir ſummus A. Schul. 


Ri. Conferri etiam poteſt Belgarum STRANG, 


934 | bo rregyy . — - Ergo: BP : 


: renſi onem retium fignificat. Ita malls; hane fer; 
vans proprietatem , pp. fuerit rea tendo, & in 
Medio go Couc refta tendo mihi, „ eximie oculos ad 
feriem, collimo & o. Masculina vero forma 5090. 
85 deſcendere debuit a Se, quod productius dixere 
st. x Inde e cc bene, ſive recte ad ſcopum ten. 
| dens, deer non bene collimams. E. . 
_ Ere#yy@ tortus, Perverſus. Forte a geg, cli 
«> vicinum  S0pewe | [ Graecum S24yyw cognatum Tuit 
Latinorum $TRINGO: cujus verbi proprietatem & 


tens, in libello te Defectibus linguae Hebraeze, p. 
nad. 1 Notio primaria fatis elucet ex compoſitio 
- Late | conſtringere & Graec. $29 390M), :G. Se 

e quod Heſycbio eſt gogge ha, Landa); Tetyi der 


Vide omnino Valeten 55 ad Ammon. P. 1 30. 1 51 
E. 7% Th RD De N 
7 oh lt gurta. Elusdem, cujus antecedent; ori: 
hs ginis. [Nempe, quaſi f/rifuram dixeris, ut L. 
tinis Fricturae pecul. vocantur „ ſeintillae, quae 
de ferro ferventi exeunt, quod aut rife emittau. 
tur, id eſt, celeriter, aut oculos fulgore ſuo prat: 
frringant &c. Verba ſunt Noni Marcell,” Cap. I. 
§. 77. quem confer & Cap. IX, 23. Cognata 
forma verbi exe yeoly accurate reſponder Belgico n0- 
ſtro wegdruipen, i. e. clanculum, & guttatim qui 
. , Iliad. 9, 81s. F. 8 1 
vreglet exercitus. A cod'w, quod compone cum 
creo. IVocem vegles alli Grammaticorum a peo, 
7. 


8 . COD 935 
| SEW A int, tanquam 5 quits 1. e. conglobata. | 
hominum multitudo, alli a 59's imma Ko, Us 
tumque ab analogiae legibus penitus abhorret Fo 
quas fi conſulamus , longe certius repetetur ab an- 
| tiquo verbo 6 (Lat. STERNO) 5togw, 90 con- . 
nacte ve. (unde Lat. STRAVI & STRATUM, iti- 
| d:mque og » quod vulgo uſitatum eſt, & 5vgcw, 
| 90% gcc 7: quaſi zurbam dicas ſub dio, & per 195 
cpi planitiem diffuſam. 1d manifeſto. patet ex | 
| Acolica vocis forma 5zul%, cujus meminit Ery no: 
| bous, p. 728. Solent enim Acoles a sog flecte- 2 
1 re $500wpcll , „ & gc 4 pro eh 5 & Uopuilere A- 
W pud Homerum ſaepe caſtra notat $5-glo5, ideoque 8 
[ponitur a veteribus per seglereo, ad II. 4, 229. 
| n, 73. Alioquin tantum differunt (quod compo- 
tio poſterioris vocis ſatis indicat) ac Lat. exer- 
| cizus && Caſira. Aeſetylus in Septem contra The- 
| bis, vs. 79. 529705 $29Temedoy ay, Ubi Scholiaſtes. 
Contra pro ces nonnunquam ponitur etiam 52g/c- 
ae Herod. L. V 75. &c. T. H. Ceterum a 
selbe eæercitus non, niſi forma, diverſum eſt alte- 
rum 529, Gg. 22 Tec 1G diſtingui debet a Soghein* 5 
hoc expeditionem militarem, illud exercitum notat. 
ö eribit Ammonius LEP. 139. ] era d ro Ne & 
Th Leicei, utrumque vocabulum uſu vulgari ſaepe pers 
| wart ſignificans: idque verum eſt, in ſeriptis 
| codicibus & primis editionibus ; 3 ſed librariorum 
errori potiſſimum. tribuendum, qui , & diphthon⸗ 
| gum u, ſollemni more confundunt. Nam linguae 
conſtans ratio, quomodo utraque ſint ſeparandas 
Nnn me Laclle 
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facile oſtendit. Salts; ſi pp. loquaris, foemininn 
genus eſt ab Adjectivo oreg#rnG-, in Subſtantivi fu 
ciem converſum. Ne H Jovem militarem vd. 
cant, & exercituum bel/icum praeſidem, quem ſingu. 
lari religione Cares venerabantur, Herodot. L., 


nus Dial. Meretr. p. 728. orale VETO formam ver. 
i rr ee vel orpedevedN , ſequitur : 5 quemadmo- 


eadem causſa profectum, vocum vd bydrice, & 
Vas as Aquationis, Schol. Ariſtophan. ad Veſpas vs, 
921. Taudi as luſus, & n didei as inſtitutionis, dackrinas, 
= pturiumque: aliorum vocabulorum.“ T. H. 


| fie vir cel. Ton eſt verto, unde rote, quod pp. 
e reſpondet Latino VERSO, ut adeo Medium 655 458 
pp. ſit Lat. versant. Quemadmodum autem L. 
tine aliquis dicitur verſari in aliquo loco, qui in e 
dlegie, fic Graeci verbo compoſito avg: Oe exi- 
mie de eo utuntur, quin in loco aliquo, vel condi. 


mae remanſit in Lat. STRENA : ex eo vero quod 


ſimul liquido apparere putem, propriam notio- 
nem eſſe valid, e Taos: ipſum By pearls 


936 © l vegas 


ami 
tu 
bog! 
Pei 
i a | It 
pro 
® 


eli. 


199. eres lies 'AS nds Minervae bellicae meminit. Licks 


dum Sela, Tones, degte ti. Simile discrimen, ab 


\ ETxhw verto. A retro de quo ſuo loco. Al bi 


tone verſatur, & vitam deat: & vc roch ejus WF £ 
modi atum converſandi, vel vivendi ſignificat. Mp « 
(un aſber, Qcurus Kc. Hefochius Dremée, ca- 0 0 
n iawvecy,. rey, erupvov, eko, d val eſalit vo, ern 5 . 
1. Poſtremum hac orawcy neutra videtur esſe for- Ne 
"a; ducta a masculino crpmde, eujus foemininum Wer: 


in Heſychio exponitur oramwtc , per Ir; ue0vy vag, 


fil 12 


Epyyihte 


1 in 1 linguis) ad virtutem viri. vel rei, trans- 


cognata voce Latina efferre velis, STRENUUM; quod 


3 reo Tow, oTptw „ CT N &c. . 8. 5 


$7997 5 ut A a ur. E. S. 


Irin cationem habeat. E. S.] 


En videtur eſſe atque Ar. E. clau „ N 


« = | Eroples | 937 
tum fuit, atque adeo denotavit bonum, vel, fi 


pelgice vulgo STOUT dicimus. Hinc STRENA, (per 
Felipfin vocis Subſtantivae) Latinis eximie ponitur 
* munere egregio, & jucundo, quaſi Belgice di- 
Feer''s eene ſloute gift. Flinc etiam notio luxus & 

1 b:licuarum in voce Tar crp e D, & verbo PTY 
54 niſt haec potius a frangendo & emolliendo ad- 
1 mra velis, ut in cognata e. Utriusque enim 
nd eſt re unde rep "Y rr, eon, e 


Ve- rotundus. Conf. Erogyy Ore [Nimirum 7 
pre pp · forma eſt diminutiva ab obſoleto 


Fey Paſſer. Minime probabilis eſt derivatio 
Wrymologi C. 730: 30 ο 170 ue ol res deen. Ma- 
Gin equidem recurrere ad verbum cry, pro reg? 
el reg, de quo ſuperius p. 935. ut a n ; 


| STEW odio proſequor. Cum cru, * PET ot pun- 

1 on. [Proxime ortum fuit a ervy@. 
um. A croyto porro eſt graxilbs odioſus, Horribi. 
1. 5 cry. quoque rmrvywos, cron, hinc crνe 
fel , arora, Conf. Belg. STUG, sr 
| EID Ke. Origo haud dubie eſt ene, quod ne- f 
(cio, an, cognatum alteris «74w, cd, ab Marcien- 
o fit repetendum: unde notio odit, pectore quaſi 
hf ipati & concluſi, ut in Hebr. %, quod PP» 


Ni n nd STVAGY 
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Tru columna. A gie, cui vicinum gd. Alt 
vir clar. „ Ervacs a verbo sven pp.  rigere h unde 
dein in ſenſum obſcoenum deflexit; a zue, in- 
quam, nomen 5vx@- pp. columnam notat vel ſu. 
erum, in quod nituntur aedificia. In orations 
grandi & pottica homines inde dicuntur cc, 
quibus alii tanquam fulcris innitantur.“ I Eitymil 
Ne x. xves. x 10 , 5G, 5 AG "To 5% 
fe "YURTING ro over. diacebs Toi, ET Mts 6 Ceterun 
facile apparet cognatio vocis noſtrae ο qua | 
| refertur ad ions. sh, ſive SAAw, aut sch, ul. 
de sch. & c. Conkerri etiam posfunt barbarum 
ſtijl a 5vaOr, STYLUS, deſumtum , & alterun 
$T EEL, quod, Aiinne interprete, eſt caulis, ſea 
: Put, & ab erecta forma haud dubie dicitur, E. 8] 


Era, five su STUPA. | A 5vo. ¶Niſi malisa 
| propiori forma 5vaw, unde Lat. s$TUPOR , & pr... 
5 ductius SsTUpEO. Cognatum fuit hoc srupo, {ive 
gun, alteri STIPO, quod Latina lingua frequents ir 
vit pro calcando & denſundo implere, Idem Graece na, 
eſt gei g. 5 Servavit illud sus Vo {ive sum, Ter Ip) 
tonicus quoque ſermo in noſtro STOPPEN , #0c//)-W 51 
. Pen. Porro, quod Latinis vulgo STUPA, Teſto eth 
sri dicitur. 8 Yofii Etymol. in Supa. i : 
dorus . XIX, „ Stupa vero cannabi elit, end 


Uni. Haec, on antiquam orthographiam, 
gipa dicitur: quod ea rimae navium Pipentsr 
c. Ad eandem originemn etiam pertinent Gr. 51 

205, , & Lat. $71pgs, Ceterum ipſum su ui 
2 que eſt a wa Vide & in ge. E. S] 
0 Lege 


Erdpt — Ivf. 5 85 939 


beds cuſpis zeli ſeu 10 ; Conf. T. H. in 


Fun. "We 869. Origo haud dubie eſt d, ad- 


ne alteri 5x &c. Unde dog, quod verbum ve- 


Kicium quoque ſui e in noſtris Huur, & 


urch. E. . 


RY) adfringo. | Ani F. a. Videtur vdfpiraimm . 
ele alterius 5/76. Verbum v Originem ſuam de- 


pet primitivo 5vw, cui eadem elit: poteſtas atque 
Rafnibus 9 G4 5 wy Gow Tru PP- notat ad- 


Vringo „ vel add: ingendo condenſo Ke. Ab tonra. 
leſt SUTTY 3. & Adjectivum evaTHeA® ac eee 5 
Wunen, in quo maxima eſt vis adſtringendi. Porro 
WG PP. adſtrictus, vel adſir ingendo denſatus ; 
ponitur: autem frequenter pro arduo. Trogg eſt 
p75 denſando & adſtringendo Percellere, vel Projice- 5 
unde a Scholiaſie Homeri exponitur & 
4 acer . Hinc faepe reſpondet Latino verbo mo- 
liri, i. e. magno conatu aliquid loco ſuo movere. 
Uhr. immotus, inconculſus, de hominibus aui Ts 


magna ſunt conſtantia &c. T. HI.] 


Tro tentigine laboro. Proprie ſpiſſo, rigere 2 5 
4 0 r cui vicinum 0 h. LConlerendum omni- 


0. Aeolice - wo, Lat. 2 TU. Vide : Animadversf, 


ad Analog. p. 268. ſf. E. 8. 


aa ficus. Eiymol. reg 10 cela, To eſuõ̃ · fur 
Fa yag £0Tle Tex aig TS e ragefl r Dun, un s. Fe 
2 oweiperiy , ou 0.96 veꝶ hirai, ca, * , 
, coloflogeela. un ide evainews de Tos, _ 


45 2 FU 2 alda, ori 1. To . 35 Fer contra- 


ctionem 
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communis dicit c. H. Stephan. Theſ. T. Il, 
-& TEAR” Comparatio Latinae vocis FICUS cum Gr 


N quit CvA@vres* 0 £51 CXVAEVENTES. | Vide eundem P. 450 
. 520: 21. 534: ** _ & 8 inferius in 
: Big. | E. S.] 5 | 
Tor cum. A ove. [Nimirum ovy „ dixifſe puten 
5 Graecos, pro owl, ut & pro /. Plura dixi in 
; Siruchimeyers Rudim, | Gr, p. 246. 247, Addi 


ctionem factum ex Ionico cunen, pro qua lingw 


cum propemodum ſuadere videtur, dari inter e MM * 
cCognationem quandam, qualis eſt in Latinis IO & 
FUT, va &. Hac quidem admisſa cognatione, 0 
ſtirps vocis qu foret ſtatuenda 9 de, unde cw, & 5 
Qua, cui cognatum qi Io. A Le, cn &- unk , 
cure, cut, vel cu, &, contracte, cur, Si. ii 

militer a < ſieri potuit EY Lat. Ficus. F. 8 
Tou pracda, {polium. A ove moveo. [N ili pro 1 
. pius repetere malis a ovaw, quod idem eſt ac - 
cer trabere, Belgar. SEULEN, five Heben. Hine bc: 
deſcendere potuit Adjectivum evaG-, », c: unde : 
cen, forma foeminina, Subſtantive poſita, pp. 8 * 
quod trabitur vel detrahitur, SPOLIUM. Sane K ger 
ipſum hoc spoIIU a crde five ande, trabo, dictum it 
eſt. Conf. & Rp ab 1 unde ? uw trabo.. Porto 0 
vr, forma neutra , apud Heſychium, i. q. „. 
kor Pignus, quaſi dicas ned retrabitur. 3A G 00 Rif 
 EVIaln, & oviiwy ac coded, quod etiam dixere ww W 
e Asd, uti pro c, | c, o, pro . cui. P 
Aov Shot, Appoſite Euftathins ad illa II. z, 7” 
5 L 


9. ven core * P- 625: 48. 1%αο & Gant ord: in. 


Lite 


—PDU 


vg * Let 5 947 


L em fere ratione, qua pro ont dictum Og 
bro guενν cv. E. S. x: : 3 
vgs tumultus. A cvew obe -[Opporrove Eu- 
bins, & alii, contulerunt vocem 785 n 
uam vide. E. S.] oe 
Velos ſibilo. Factum: a ſono. ts deiy, 22 a 
„ab acuto & traclo ſono nomen invenit. Svew | 
35 eſt zrabo; idque ipſum verbum Grammatici 
5 5 fur exponunt. Graecis praeterea gen, 5 vel: kri- 


ercyuvn ; de ſono vel voce fu bilando protrafta. Ut | 
fe, 5 $0944 d, fic Vee, ove! fo & forma Dori 
ba, oven ſebilo, welruse fibilus” &c. . H. 5 OE 5 
27H trabo. A cvw moveo. [Neſcio equidem a an 
qerbum hoc literam « habeat, verbo originali a 
pitio praemiſſam. Sane , in voce , pro 

ba, hoc modo praemisfam eſſe,” docuit ſupra, Þ. 
Pz. To . Jam vero, uti SA ab Aug PP · ſi⸗ 
hificat trabo, & wg eſt raping, quaſi dicas tra- 
m quod &c. fic verbum v cognatum, dare ex 
> potuit cvawr quod idem ac che, A & þ inter ſe 
ermutatis. A , culhu, CKVAAW. E. 8. J 
e Lat. sus, Porcus. A ede moveo. C Eonab. 
bs C 736: 49. Sr ee. re 70 co, To 0ppue* 
e vt To (Ga J v eg 175 ©, ve=y rue 

| d, deo, Veg T0 T5 def, J est pe xe us! * 
{ Tore vdzer rlprerau x. To A. Conf. de his Stephan. 

4 T. II, 5 1148, & vide infra, in verbo 

inn E. 1. - 2 
e Leger 8 


"I *„ hine porro enatum . Vilstür ey five 0,3 = 


x wk ** evi,v. uſurpatur, & Syn EVER: vn * vel . 
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Cala PELLICULA rugoſa, lacti SUPERSTANy bw 
Neſeio an , ab initio, habeat praemisſum; unde 
ſequeretur, conferendum esſe cum Ye SUPER & 
vp ſuminus. Sane dn, etiam pronunciarj p 50 
tuit ov=@p@-, Tere ut Lat. SUPERUS , & erh, 
unde ch. E. 8. * 

dd cieo, incito, quod longe ſrepiime rivg 
-effertur. Verbum eſt factum a ſono, quo Inck 
tantur canes o aliaque animalia. Ab incitatioue if, 
per ſonum ov, cv, Videtur etiam v, SUS, dici po 

tuiſſe. Cetera vide in Led, p-· 875, ubi pro men. 

doſo oevov, legendum eſt. ce, or. E. 8.3 
” Eadd0u  pedes agito. Forte cum ordw, on/n; 
ene & ceteris componendum eſt. Ts Proprie dj. 
cCitur de eo, „ gut vel dolore vel ira exagitatus lin 
_ fare neſcit, vehementius le jatar” &c. V erba ſunt 
viri ſummi D. Rubn kenii, quem lege ad Timaci 
Lex. Plat. p. 242. 243. ubi laudati in hanc ren 
H. Stephani Theſ. T. III, p. 1155. interpretes ad 
Longin. Sect. 25. & J. Dierſon. ad Moerid. p. 356 
Kc. Addatur & A. Sc hultenſi 7us noſter, Orig. Hebr, 
"T1; p: 107—109. De L Deff. Ling. Hebr. p. "0s ad 

Exc. Ham. p. 423. Origo certiſſima videtur eſſe 

= verbum ca, unde ca, cÞawy ade, routes Cc, 
5 = Inde & cœly, & alia. E. S.] 
8 age, ſeu och rro, jug gulo. Eft a os interf 
cio. quod fortaſſe a Hndendo dictum. [char 
pp⸗- jugulum incidere, & dein mactare. De vidlini 
egregie ponitur; quae, poſtquam ſecuri percuſſs 
5 cen, tum demum oa rror cas, ut clarum ell 
mn 
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of | Hhmeri Ody. r, 454. lies. Nbodii vs. 432. oy 
& culter ad mactandum cQaylc, > C©Qayidv, Euripid. 
in Electr. vs. 800 &c.” T. H. Vetus verbum fuit 
b, ſive Cd, cujus loco, litera - praeſixa, e 
poſtea dixerunt cha caedo, macko. Tertia Prae :- 5 | 
ter. Paſſ. veteris iſtius verbi reer legitur apud wh 
iner. II. Oo, 141. ubi a Scholiaſte redditur a2 
ere, Inde argc eft caeſus.  Feſychius Oro reds. 
didit r . Optime Photius in Lexico, nondum 
edito, Se eren. en 758 vi; 11 cc vng e upivs , pp. 
ponitur de Fecens oc 8 Hinc Seed aνεν re card. | 
en animalis nuper interfelti.. | Recens cadaver, apud 8 5 
Phrynichum , dicitur oe9r0xr0- vereds. Itaque See- 
berg. pp. ſignificat nuper mactatum, poniturque = 6 
[eximie de carne recenti. Recte Ammonius „%% 8 
tio a roy * T8 cham ] 251 To Covsc c. . Poſtea, _ 0 
ut fierl ſolet 5 amplior fuit ſignificandi poteſtas, 1 
& de quavis re noda AC recenti adhibitum Fault. -: 
Fortasſe ſcriptor Epiſtolae ad Hebr. c. X, 20. illam 
proprietatem verbi reſpexit: ubi * viam, recenti mor- "7. 
e & ſanguine Chriſti nobis patefuctam, vocat of Fl 
| oec. 5 Fatendum tamen eſt, a veteribus vo- 5 
een de quavis re recenti fuisſe poſitam. Juſſa re- 
ſcentia Sophocles, in Andromeda, dixerat ge«@erss 
ime, teſte Phrynicho, p. 164. Piſces recentes 
! oerl rec * dixerunt Antiphanes & Archeſtratus = 
:pud Aibenaeum | BY VI, p. 225. & L. VII, p. 278. 
(, de guavis re nova ac recenti „ vocem adhibue- 
runt Inter pretes Alexandrini, Pſ. LXXX, 7. Ecel. 
L, 10. ubi alii interpretes poſuerunt and. L. E. V. 
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dann. E. S.] 


: tionem paſſae. 5 Forte a Sa interſicio. [ onfer 
dicta in Trac. Productior forma vocis eſt, 1 
ea -, unde & eren S ſalvia. Literam , a 

initio eſſe praepoſitam, ſatis docere poteſt alter 


comparet. Nempe & «422 dixisſe Graecos, Pro 
cdi, Lat. FALLO, infra docebitur. Cur ven 
f Jalvia Graece oÞaxenG- dicta fu erit, incertius paully 
eſt. Anſa appellationis inde deſumi potuit, quod 
155 falvia potiſſimum arefacta, marcida, & 8 emor. 
tua, ad uſum adhibeatur. E. 


dle G- derivata, quam vide ſuo loco. E. S.] 


| dum. Ali loco vir cel. z, Verbi o D ſuplan 
10, origo eſt gab vel Gd, quod ſuperſtes ef 
in Latino rALLO. Utrumque pp. poſitum fuit de 
7 eo, qui Pede transverſo alium conatur evertere. Its 
de Medium op, ut Lat. FALL. OR, genen. 
tim, de quocumque errore, quo quis per 71pri 
dentiam lobirur, poni ſolet. Unde formula g 
vn oi da neſcio quo errore &c. [Lv pp. 
gnificat zutare, labare. Sic Ebrii dicuntur cg 
dun, autare. | ab: #itubando cadlit A dic itur c „Ie. 


bene spfix ERA. Forte a nde. [ Erymol. c. 55 


Tel re) G-. mortificatio partis alicujus, 5 inflowme 


ſcriptio hujus vocis , in qua ne & Quidem 


[x - ſalvia. Eft ſimplicior forma: unde vor 


Ta M ſupplanto. Forte cum cb componen- 


- 15 EE aus 
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Vaud diſimil modo ufurpatur re Pede impin-. 
gere in obſtaculo, quo fit ut cadas; nifi quod oye 
ay PP. notet extra pedis offenſi onem prolabi & titu- 
ime &c. T. H. Neſcio, an ex eadem origine ſit 
Belgarum VAELEN. E. 8,1 

Shdegy@r ſonus gutture . vide dhe: 

Seda vehement. Vide mox in Tce, dn. 5 

erden Funda. Conf. Etats; à ent forte. [Op- 
vottune contulisſe videtur Martin. us vocem e. 
ue vehemens. Inſerta enim litera | „ © c${ds oriri 
facile potuit %. Sen literam & ipſam, ab 
tio, adſcitam fuiſſe, fere perſuadeat Lat. yuN- | 

a, Quodſi tamen comparemus Graecorum crbd 

cum Lat. FUNDO, vix dubitabis , - quin rectiſſime 
Lennepius ad ſtirpem ente retulerit. Notaſſe autem 
en: pp · trabo, ſupra obſervavimus, in cnebe. Un- 
de jam deinceps liquere videtur, eQwdvy fundam 
dictam fuiſſe a tractione, & vulſione, quagum pro- 
icitur , | baud aliter atque Hebraeis 55 funda, 


dicitur a 29, Ar. eh, Extraxit 7 evulſe 4. E. 8. 1 3 
Lo SO. Forte a oe FINDO. (Conf. in 
"I : LN 
done veſpa. Some ds n Ag hs vocem 
pertinet etiam vox c de quo alibi . 
» Fuere” inquit ,, qui (in Ariſtophanis Pluto, vs. 
bor.) en. ponerent: ſed male. Nam c 
& nomen bene Graecum eſt, cujus tamen vocis 


ludicat. Lon enim veſpam notat. Veſparum autem 
a eſt figura, ut in medio tenues valde ſint, ad 
| Ooo. 3 pu 


lus abiit in longe aliam rem, atque ejus origo 5 
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eaput vero & caudam tumeſcant. Haec Hi 
in diminutivo, ad alias res transfertur. Diximus 
quosdam eqmwicxor legisſe (in loco Ariſtophani,, 
1 1 Haec vox eſt a qi cuneus, LOrvio - Vocatur, 
quando a baſi lata lineae in apicem concurrunt. 


vocatur ex: quia, nempe, ea forma imitz. 

tur figuram veſparum. Ab hac forma /igna ejug 

generis, ut duos cuneos conjunctos referant, d. 
cuntur o@yvicxsu, Nec tantum in lignorum formis 
ufurpatur, ſed etiam apud Arithmeticos numer 
aquidam c dicuntur, au in eam figuram di. 
_ geſti ſunt ut referant cuneum. “ 


0 a S, Oi. [Latinorum fingo, finxs,, FICTUN 
(pro figtum, ut lectum, pro legium) utique de. 
monſtrare videtur verbum vetus ch F, quod 
tamen, apud Latinos, diverſo nonnihil uſu adhibe. 
eee BK notione hac fing gendi fortasſe exponendum 
eſt nomen xh SY HINX: de quo vide Valli Ee. 
5 mologicum. E., S.] 


[Etynol. c. 739: 3. Sede ewig H err ναε in, nf 
= ond, To XATAOTW 2 ende, 7 Odd. Conf. & Ton. 
8 Hine D ονοονι valde, pp. Accuſ. Plural. n. g. E. 8. 


: quo ſuo loco. 


| unde Reayaw , Geryau, oOeryG ws Alioquin cum ei 
5 & rie, (unde dennen eſt. 


Edlyywe = — ce 


Hae binae figurae ſi inter ſe acumine opponantur, 


EQ conftringo A Giyyas 4000 for te Lat. lx. 


Topos vebemens. A ed. Confer. onlw, oma 


_ EOgoyis Igillum. | * E Ora _ a ans & 


| EQeayaw Furgeo. Forte a ETSY Lat. RIGE0: 


1 gi » qui impellitur malleus &c. E. 8 


|viros doctos. E. 4 


La Varus, paxillus ſeu te, , qua retia fo- 1 
fentantur. A LAT. cui vicinum uu quod cum. 


2 componas, 


| TI unde etiam po 5 Cyapw, | *, & ipſum 


quoque ſunt oxaduy, Tagen Cc. Þ 8 


age. — rbb | 7 | 947 | 


Touts . Forte pro Sugo. quod cum 7 > 
componendum.  [Proprie * Conf. in c.] - 
e malleus & rouge malleolus n, Lin- : 


| molog. C. 739: 35. raęg To cure Ni Ta pd eg 21 
oun3t 91 2%) rg veu polig. Martinius refert ad ” oQvs 


pulſo: quod, etfi de arteriis dicatur, tamen ſimi» 
litudinem cum alia pulſatione habet, quod & Ea 
tinum e verbum indicat.“ Hactenns ille. 5 
| Heſychins LOvpoy" oDodeave | Ex qua gloſſa ſimilis origo : _ 
vocis elucet. Nimirum a o PP. inpello, eſt A 


[Exadur animal pennis & pedibus carens.. Conf, 2 
verbum oy&w. | Vide Heſych. in u, &  ibidem 55 


Lade ſearifico. A vow , aperio. : AHopler videtur . 
dum fuisſe ve, alterum cognatum verbo , 
quod Lennepius tetigit ad vocem oxans varus, al- 
terum toto coelo inde diverſum, > enatumque. ex 


Lat. SCARIFICO, quod redditur Je Vide ad 
daegecu. =A poſteriori hoc oxaw, findo, ducends ; 


Lytdov prope. A oof „ * [Vide dicta i in "rs 5 
babeo, „ Xxide, ab gie, quod idem atque *. 
3:9 PP. eſt neut. genus Adſjectivi cxedes, ſed Ad- 
verbialiter uſurpatum. Exi&F autem notat Sdbhae- 
rere: * ur e eſt in modum | Grand, id eſt 


_ O00 a —— un 


: [ | Ra : 
” 8 "I . 1 
a 1 5 : 
- * - 7 2 
—V——— — 
ä— — — 


— — PEPrey 
— T— —— — — — 


8 : — — — —— — * * 8 ae wks ** 7 
6 — n ko 
L g i - / ny ee ewe rr er en or ET TIO—— 
* 2 F —— — ene 
* — er Ro er —ꝛ——öt j — — 


A es — — — ee * * 


— 


: | enim dixere ice &, per v eren ern, five tnſer- 


5 traque lingua, frequens) Ken. Eam ob rem La. 
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ferme, fere. T. H. Dive longe ne eſt is 
 SCHEDA , quippe quod a el, cognato alteri Cy 
du, (cujus productior forma fuit 4, ſive rxigo, 
4 unde & exidu, oyidion, ) & Belgico gar, PP. 

| findere, » findendo ſeparare &c. E. 8] 
Exim miſer. A cle contineo. [ Hefyebius TA 
8 ponit rg, Sep ru Ne 38 ceveryus C - Ey 
7 mologus etiam reddit rAyuary, InÞoper Gr, Goh Ita. 
que haud improbabilis videri poſſit Martinii con- 
jectura, vocem eſſe compoſitam ex oy/w, habe, 
Krabbe miſer. Malim tamen ad ce recurrere. E. 85 
L habeo, pp.  baereo, adbaereo , „unde cute, 
ch & c. | Contracta forma eſt ex cexlo, quod pro 
| xt, ab 7 Ly we Vide dicta i In EN, & eder. Etiam 
7 re, pp. haerere, eſt inbibere. Conf. in Eerie E. 8. 
© Evite findo. | A xi cui cognatum N- aperio, 
Discere facio. [e, Lin Pp. findere , vel potius, 
5 (quod verbum hinc derivatum) SCINDERE. Veteres 


rum (cujus ad formanda verba officium eſt, in u- 


tini vetuſtam rationem, (quod ſaepe fieri folet)i in 
scipr, & sclssus, conſervant“ & c. T. H. 
NO. juncus. Forte a ex. 1 Etymol. c. 740: 
= 37. Eyowiav® E 7s o - 1 70, 77 18 *. To eri. 
Conf. T. H. in i,, E. S. 1 
xo otium. Componatur ande laro. Alio Ic 
co cel. Lennepius. „, Vox exo idem pp. fignif- 
car, quod Lat. otium, tempus, nempe, vacuum, 


ve 4 . Fublicis, vel munere, ive etiam 
i | = 1 


% 
3 4.4 i & 


: Lag. | 1 949 
motidians chere, 1 quod quis vitae ſaſtentandae caus* 
u, exercet. Unde deinceps , (pariter ut Lat. 
aum) pro iis exercitiis, quibus a munere vacans 
T oblectat, ponitur. Praecipue autem ſpectat ad 
ſſgudia eruditionis. Itaque & breves commentarios, in 
{criptores veteres 75 vac uo 5 tempore factos, 
Craeco nomine cdl N dixerunt.“ ¶Hac quidem ex 
origine vox D , Latine commode reddi poflit 
br /oxatio animi. Conf. in xa Aliter tamen E- 


log. e. 740: 57. To 42 E vera r To u- 2 


cui adſentitur vir ſummus T. H. „„ SN otium, 
pp. inhibitio operis. Nam eſt a exi@, Pro quo 8 
(nutata conjugatione) dicitur cx0. Verba {x« '& 
BY ſaepe ponuntur pro inbibeo, coerceo: adeoque 
r pp. eft inbibitio, ac tribuitur operariis, ab 
opere vacantibus. Hinc eNοενdDacare labore &c. 


ſeunt ophouding , & oa) ophouden van 't werk. 
| 'eterum conferatur Auſonii Idyll. XXXII, lauda- : 
kum a Vo in Etymol. E. S.] 1 
| Lac ſervo.” 1. Sebultenſi Hs, in Veni ac Re- 
Pia via Hebraizandi, p. 101. a 6 repetit, 1 
uo ineſt origo impulſionis, & motionis, per quam 
UG integer, Halber, ſalvus, incolumis , poteſtate | 


Vide dicta in 20 - & * Loch. Tac ſervare con- 
tactum eſt ex cola, quod a ig. hoc vero idem 
bc c ce ſalvus. Verbum quoque fuit cd Glos- 
ſim Laconicam, veteris formae indicem, exhibet 
720 CAMS: : a er a rect. Nailart. Ex celden con- 


ne 1 Has 


[Hoc adſpectu oycay pp. eſt idem quod Belgae a - - 


franslata , » Vocetur a Graecis is, gui motum retinet.” _ 


—_ Oratione in Verrem II, c. 36. „„ Non ſolum pn 


5 nimirum, * SOTER, gui ' ſalutem dedit. Linc facile 


"> po dicebatur, & hoc Romanis PP- erat SERVARE, 


nus 7wws PP. fit corpus animantis vivi. Vide H. Sit- 
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tractum fait outer 2 ut ex xeοννντν, A le ex x mel Thu 
ur ex rarpotdn TUrge (uv 3 PATRISSARE,. EX ally, 
„pu unde Doricum d ngo ſignificans in cla. 
fem beroum referre , ſive heroico cultu proſe qui, Ge, 
Ji C. V. A verbo cu, ſive tertia ejusdem Prae. 
5 ter. perfecti Paſſ. perſona eſt « rr ſervator. Cicen 


 TRONUM ius inſulae” inquit „ ſed etiam SOTERA, 
| inſcriptum vidi Syracuſi. is, Hoc quantum eft ? ita nu. 
 gnum, ut Latine uno verbo exprimi non poſſit. 6.1 


exiſtimare licet, vocem SERVATORIS, vel /alvats- 
=, Ciceronis aevo nondum in uſum linguae fuiſſe 
Teceptam. : Vi ſua Graecum owryg eximie is eſt, qui 
1 perdita recuperat.  Perdita recuperare Graecis oven 


Virgilius in Ecloga IX, 7. Cerie equidem audicram, 
D OMNIA carminibus veſtrum SERVASSE Menulcan. 
Ubi recte Servius inquit, SERVASSE Tecupercs/:; 
amiſerat enim poſſeſſiones ſuas Virgilius, „ bell ow 
vil Ke. . 1 . 7 
de corpus. A cd, _ cum a & ceteris, 
componendum eſt. [Ratio denominationis paul. 
1I0 incertior eſt, See apud Platonem in Cri- 
tylo, p. 400. conjectans introducitur, „„ ideo ap- 
pellatum esſe gun corpus, quod anima in eodem 
 ewgrary id eſt, SERVETUR.” Rectius fortaſſe di- 
xeris, oWpa, pro cd ou, pp. dici a motu; quate- 


| {0 
| 06 


. Thel. T. UI, C. 1 1212. Verum, quoniam & 
ous 


hace longius ſunt petita, equidem analogiam lin- 
guae ſimpliciter ſequi malim. Nomina, nimiram 
in u deſinentia, petitaque a zerzia perſona Praeter. 


perf. Paſl., ipſam rem denotare ſolent, quae pera-. 


gitur , ut re negotium, pp · id quod peragitur _ 
siua 06, pp. 1 quod repletur ; x9Gue, pro XeFopes 
pigmentum , Facts „ pp. #d quod illinitur; xd ag - 
ger, pro do 1d quod </unditur vel aggeritur Vc. 
Itaque & TO 10 g pro c ονι, vel Tooue potius id 
| deſignet , 2u0d moverur , per ſe, nempe, iners, & 
motu carens. Hac certe ratione . menti op- 1 
ponitur. E. 8.1 e 5 
Togo cumulus. A o © go. 12 pp. 
Bid Adje&ivum , contractum ex c, a verbo 


row, quod cognatum alteri ca, accumulo, unde 


be, gd c Kc. T, H, Conf. in MICS E. Eo 


¶ Lao incito, moveo. Eſt cognatum alteri oaw, 


de quo dictum ſuo loco. Conf. & D' Arnaud Lectt. 15 
Graec. p. 127. A cd iſto repetenda porro eſt 


forma productior c tero, Jevigo, nempe ven 
6 XC, E. $] - DR 
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N N nbtr. Forte TP rene. unde Lat. TANG, 
. TCognatum videtur fuiſſe Tx%yo hoc alteri rx , unde 
. vue Aueſco, pp. adus ſolus ictu . : Hine & 
| „ T&y1voy fartago, in qua aliquid TH uc rc liqueſt 45 
5 Conf. Martinius, qui vocem ry dux recte refer 
ad race Ordino, ubi vide & ra. E. S.] 
Teaavror talentum. A r ſuffers, Alibi cel 
| Lennepinr: T&N0wTEY ortum eſt a verbo reals, (unde 
aw, & mu) Lat. fero, ſabfero, pp. de lancilu 
: dicitur, in quibus onus vel pondus ponitur libra 
| Jum. Inde ad ipſum pondus, lancibas imponendun, 
: transiit; quumque olim pondere acſtimarent res; 
argentumque & aes appenderent, pecuniae loco: in: 
de factum eſt, ut in ve pecuntaria talentum fuert 
uſfurpatum; in variis vero Graeciae regionibus ve: 
ria pecuniae ſumma ſic fuerit dicta. A Graecis ad 
| Romanos deinde transiit vox TALENTUM,” Conf, 
& Gall. 11vge, pro Lat. LIBRA, & Britt, pouxD, 
Pp. pondus; de pecunia itidem adhibita. Itaque 
rh H pp. ſignificavit ipſam libram ſive bilancen, 
Juae manu tollatur, attollatur. II. ©, 69. Kai win 
„ wovouu marie irixvavs TA AANTA aureus attollea 
; Sances, & alibi ſaepius apud Homerum &c. Heſychius:| 
dN $79 5 Cont, ed P. 196. Cc, 
1 ge m 
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ra avrov v eſt a TOAK W 2 quod 2 SoC cui cogna - 1 
tum TOAW g unde Lat. tolero, quod verbum pp. no- 8 
Bent in altum ſublatum Jaſtineo. Jam lanx Pondera to- 
| rat, Ar formata rah 5 rade, in Perf. re- | 
OALYER y Paſlive rer A0LRIAGL 3 TETANANOAL 5 rer e 
nde rare. . H. Vide HV, alck. Diatr. P · 288. 

B. & viros doctos ad Heſychium in Tad. E. S.] 
Te Suffers.” 0% TA), quod a r tendo. [ra- 
4% idem pp. eſt ac tollo, & tolero, Latinorum. . 
Pro ranay Veteres etiam dixerunt ro Tνά V, 


22 miſer, PP- 4 onere eros {vel onus fus- | 


onendum- eſt. Alio loco vir celeb. Verbum - 
pw, ſeco, f factum a ſimpliciori TH quod peperit 


drum, a reliqua terra ab/ciſum, & ſejunctum atque 


CGraecos inde nomen hoc ſaepe translatum fuit, 
ad ignificandum remplum. Ab eodem verbo We, 
leu vicino Tapw, nomina Propagata ſunt raue, N 
K, hinc factum, T@puicyy cujus loco etiam pronun- 
tum rale, ſicut Graeci dicunt dete, & ve. 1 
roprie autem raue dicebantur dispenſatores tam 
| wulici, quam Feen 5 quos alio nomine drones 7 
ocabant , vel 1. en! Ths dio. Jam vero, ; 
Jum nomina in «v», ab aliis nominibus facta, in 
Amis Jocum aliquem defignent, nomen rage, ſi- 


Ooo 5 | Anificat 


70 contracte 7 , unde etiam rafu Ta autem 5 
ut & Lat. TOLERO, ponitur pro ſuſtinere. "Hilo 


jiner.] Pro eo veteres dicebant 14x; &c. T. HJ 
Tauizs ene. A rel ac 25 quod cum TH - com- | 


omen rie S., quo Graeci veteres ſigniſicarunt ; 


itn deo alicui factum ſacrum. Apud recentiores 
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de tenſum attrabo, intendo. In Medio raden in 
gredior magnis paſſibus, pp. intendo, vel tenſum a. 
tr abo me, Belg. retlen. 0 Terveyer bergen, 
e E. N | 


alas hoc autem componendum cum bande, 0 
quo ſuo loco, [p. 223. „ Taro. Hujus Vocis 

_ _ origo latuit Grammaticos, Facile tamen eam ami. 
I madvertiſſent, ſi obſervaſſent quaedam ſimilia. Ad 
jectiva iſtius formae, in «@- deſinentia, forman 
5 tur a Dativis nominum, in . Ab 5%, den, db 
vos montanus, ab d, d, d hen moleſ} us; ib 

| DEG, Nen, NEH miſerabilis. Eadem elt | in omnia 
bus ratio. Debuit igitur raren u reine, Dativo 
nominis 1 formari. „, Taue non invenit 
in Lexicis, ſed in uſu fuit olim; certe 9:6 
unde remanſit dd, ſolum. Remanſit quoque it 
ipſum gang in compoſitis quibusdam, veluti j 
ncdands, Cujas, quod idem pp. eſt ac 24, vel = 
garus, CUJUS oli? Sicut autem in uſu ſunt 9 
& ran ita olim in uſu fuerunt dm. & rar 
Ex iſta origine conſtat, raid pp. ſignificare gui 
J ſolo aequale eſt, atque adeo humile, ſenſu proprio 
nam hoc etiam ab bumo denominatum eſt, ven 
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954 : Tavis Tories: 


gniſicat locum, ubi verſatur d Tours dispenſaur, 
| adeoque gerarium dein locum ſecretiorem abiti. 
remque, in quo olim ſolebat eſſe aerarium. Ou. 
re etiam recentiores Graeci aerarium defignany 
voce taux. t 


Cravde, idem quod Teives , 3 pp. Fr Hine inls 


Tareues bunilis. 1 ran | quod pro 5 rug, vel 


im 
on 


pEPSO, uti a N eſt CLEPSO &c. Jam vero hoc 


22 pavimentum, quaſi ſubactum 1 E. S.]. 


peteri lingua Perſica p. 249 — 252. by 8. 


rare. : "Fees. : 955 = 


Tiles murices, apud Vi irgilium Eclog. Iv, 35 &e. 
Kc, I. C. V. Altius paullo efcendamns. Com- 
ratio verbi Lat. DEPSERE, id eſt, ſubigere, 8 
hifeſto docet, fuiſſe olim verbum gere, unde gere, 


plum gem vicinum fuit alteri dew, unde denlsy 8 
N 22 quod in Heſychio exponitur PV tñ, 1 . 
lligor, adflitor validius. His, aliisque ex indiciis, 6 
olligere licet, gare pp. Genificaiſs ſubigo, unde 


rann lapes, Pro que quod compone cum Is 
oo daneicy Ge. de Dorico da, pro. 7 terra. 
„ Taxne & dams eadem vox eſt, & ex eadem vo- 
| Perfica orta. Hae autem voces apud Perſas no- 
ant ecki ſeragulum, ſive tapete. Ponitur etiam pro 
is 5 quibus ornantur parietes, & templa. 
H. Plura dabit H. Relandus, Diff. VIII, de 


Tzogicow turbo, A rage > quod cum bo, Tat. : 
[ERO , componendum. Alibi cel. Lennep. Taegr- 
jw perturbare is pp. dicitur, qui aguam vel ſimi- 
u, Motu guodam turbida reddit. qua virtute apud = 
Eomerum, Od. E, 291. Neptunus ovvaye ven, = 
ETAPAZE * ile cogit nubes, & mare TURBIDUM = 
zpDipIT. Inde paſſim ad animum transfertur, ut 
at. zurbare , > conturbare , 5 & perturbare; & ſpecia- 5 
im de animi commotione „ ex metu vel timore orta, 
oni ſolet: ut in Evangel. Lucae 4. aeg xd, 
088. kee in a 5 Caſaubonus i in Ani- 

i Wy. 0 Athenaei L. Vl, 21. rere » inquit, 
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958 e rag. read. 5 5 
culinae verbum eſt, TRUARE , id eſt Tov ven com. 
movere, non in olla, verum in patina. Quid ft 
trua, disci poterit ex loco Latini Comici, Titin 
aii, apud Nonium Marcellum, p. 19. Cocus i 
gnum ahenum „ quando Jervit, paula confutat TRUA, 
Proprie :@-40w notat vehementi agitatione motun 
turbare. Apud Palaephatum, de Incredibil. c. 2 
Glaucus rio pin d rενν CUM mel bibiſſet, fe cow 
: MOTUS EST, ut animi deliquium pateretur. Fier. 
rate ſubito terrore commotus dicitur aliquis raeg re 
eg. Obſervetur, hac occaſione, verbum 72-7 
cen ab Atticis contractum fuifſe in rear Hane 


formam, Platoni valde frequematam, Ihoeris Att 
ciſta. adnotavit &c. L. C. V.] 


age. de quo in Taggrow. ¶ZEiymolog. c. 746: 25 
| race eule Ny Sede reo. FEI Y Wy ie 0 "Hp: A035 
WY v7: de e en 7 raęgiccu, Tags » „ 4% * 
5 v0 ae 8 en. 72 T6cTWy. reg; ren 5 La. Th 
8 « Joe. ec hafRe fie. qe, TEATSY 72 Tx vete, 70 
near, fTapov gy Tyr, ; 5 cer 155 85 4g 


Bev" timere, a reg timor © eſtque in Homero ati 

1 frequens. Inde eſt quoque Adjectivum 4 Te 
. qui nullo terrore continerur. Eximie nonnunquan 
notat illum zerrorem, qui praeſtatur honoris cauſa: 
quae vis etiam eſt in eG. Sic dicitur $554 
rv, ©@EON reverenter Deum venerari &c. Igitur d 
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rag. terror. . tur bando dicitur.. Stevi eſt 


Ko! eU rap 14D Tt, avi Y ihe 2434 Sv. 5 Tap 


* meticuloſo vultu aliquem revereri. T. H. 


+4 ren Jai Yamentum piers; caro ro ſale ſervata. It 
ach 


Tahrag = — eren i 952 


9 Tap ap Oro E. 8. 8 


r, Lat. ſervavit, meo quidem judicio, minus 


„ p. 41—44. E. 81 


E. SJ 


180%. | E. 8. 1 
racco ordino. A Ta w pratendo. Alibi vir cel. 


1 raeſxtorb male, 1 Origo tend dubie 
1 quod a rde extendo. Inde & re po velox, | 
uſu, q. d. extendens ſe, Belgice rekkende: de quo 
| 1 Taruw-ẽ7 & Taxis Ab extendendo autem Piſcis r. 
ee dici potuit quaſi Porrectus , fe iecus &c. Conf. 


tree: TARTARUS. | Neſeio an ſit a 850 re- 15 
uplicato rg. LA rap, quod idem ac T& o pp. ex- 


do, ductum Tazres vel rage, pp. extenſus , Por- | 
us: unde eximie hac voce dicitur 10 TazrG- t 
ge, vel ro ur TA&TV , Planta pedis, vel quod infra 
um eſt ac Porreclum. A rago ſimiliter raęgroe, r- 
4 ragrag S-, fortaſſe ab immani profunditate, „qua 
ſrrigitur. | Lege, ſis, quae de vocibus her d dne x 
dc. dedi ad Cantic. Hisk. p. 33. 34. A Chald. 
W dardar , 1. E. decidit, aut ab Hebr. 23 na- 


erifimiliter repetiit cel. L. Doc, Il. de Etym. 


og. e ras, Forte dicitur a turbands.. - 
Th vel TEPHOTW. ¶Heſycbic interprete ral gd e no- _ 

kt he arida, regie aſpera &. Itaque rectius 
prtaſſe repetas ab extendendo 3 Plane ut THEAKGE » quod 


Tabak „ Fortaſſe 4 raęglocu. [Reſpondee N 
uc origini Tapxy, quod, apud Hefychium , reddi- 
er ra e. Idem etiam Eraqgor expoſuit ax : 


den, vel ran inquit, q PP: convenit erdini re- 
rum 
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uti omnia verba in cw) factum eſt a Futuro % 
ut adeo ſtirps fit - Tow, cujus loco uſurpatur 2 
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ratione latitudinis, ut 5oiyG-, & 51x, ordin 


tum dicebatur, rauf &c. Fs Ut baba a ug 

- Nh aeg or a xe, P05 Tow. . N % rel ccm d 340 

: pariter TaAoow 1 rel quod verbum olim ſigniſicni 
triego, & refum curſum bono, dirigo. Hine fluxe 
runt omnes ſigniſicationes, quas Lexicographi Pra 
bent, ſub ral cc conſpiciendas & c. L. C. V. 
Ta idem quod reo, rei, rei. A rd et Tay 

r ra & rade ꝛendendo apprehendo [ pp. er 

8 Fenda” me, nempe, ad rem capiendam, fere ut % 


| 3 ney Practeritum Med. TiTAY a . unde era ( 
rerayo, quae utraque forma, apud vetuſtiſſino 
Graecos, in uſu fuit. ran & rag Gramm: 
tici recte exponunt de, & deinde d. T. H. 


5 , Chald. NI, 1. q. Hebr. WW. Adi omnin 


_ Hine rar, pro rA, celeriter. Etiam forſat 
— forte, g. d. celeriter, vel brevi , ita accidat. & 


celeritaus, reeds celer &c. | Conf. it Tay 74 E. 8 


rum ſible quadam dispoſf rarum. Nam ralccen, (7 


id eſt tendo, ertendo. _ Hine rel gis ordo pec. militun 


militum notat in profundum dispoſitorum.” (Con 
p. 9 33. ) Ars autem ordinandi & inſtruendi e Exerc 


p. 683. Porro rde facit Futurum ſecundu 


[rao TAURUS. Videtur vox eſſe orientalis, / 


Poſſum, in Etymologico. E. 841. 
ra xu celer. A ra zendo, [Conf. in rows 0 


Proxime autem vox rams videtur ortum a 75 
unde & To yy uw Ut à 7572 xa, pro mirage, fit 7%; 


[Tx 


rade. — rey : : 1 959 N 


[14 pp. b, ſtirps fere obſoleta, cognata al- 
eri 240. Vide T. H. in rare. Apud Hemera ali- 
voties occurrit vocula T1, id eſt aut accipe, nem- 
> ri, pro Te ut recte el. Albert. ad Heſych. T. 


pn 1373. Conf. II. 3, 219. Od. E, 346. 


adverſſ. ad Anal. p. 245. E. * 


. E. S.] 


wendi, Hinc illa tangendi manu digitove extenſo: 
gendi vero altera, quaſi dicas deorſum tendere, 


tio iſta tangendi etiam, majori quadam cum empha- 


Ab eodem ra ſunt +fraro extentus pependit , , 

95 & aliae formae, verbo re ſubjungi ſolitae. 

do C T&WE Vado, „ caudam extendere ſolita. Ita Ety- | 

„v. col. 749. Vocem Perſicam (wlb) effe pu- 

bat H. Nelandus, Dill, VIII, p. agr. Vi r H-- 
datum ab Albert. ad 77eſych. in rug. Conf. & Ani- — 


[ie Lat. r. Videtur, per eee primae 5 

vcalis „ dici Pro ere, "ou lege 8 dixerunt pro 
Vide ſupr. p. 297, in Ei. Origine ſua dif- 

n « Wund a Lat. qus, quod etymo ſuo proxi- - 

e reſpondet Graecis 4 & ran de quibus lege dicta 


ow tingo. Dicitur pro wha, cui vicinum Too 
. [Conferantur dicta in Sreyo. Videntur autem 
% & TIN GO Lat. non niſi dialecto leviter diver- 
ſuisſe: neque adeo dubitare ſas eſt, quin & 
at, TANGO iisdem fuerit cognatum. | Origo quae- 
nda certiſlime eſt in verbo w, cui vicina fue- 
It ra, rio, Tow s Vo, notio autem propria eſt ia 


eoque Iiguori immittere, digitum, lanam &c. Sed 
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Fa 9 | DDS rab 
rem, qua quid . 1 & maceratur. Ane oO: 
Pema ſunt glosſae veteres apud Nimaeum Vie 


cas ſubigi » macerari &c.) Vide omnino, ad Tina 
haec, cel. Rubnken, p. 248— 250. E. S.] 


hadert vir cel. „„ *Evrovas non male redditur mogn 
 contentione. | ; Oritur, nempe, a verbo ve. » fe 
76%, ji. e. TENDO. Ab bujus Praeter. Medio e 
r-, Lat. zenſo: unde dein wriwwe, Ratione w 
tem ſignificationis comparari poteſt cum verbo. 


: Putationibus & cantentionibus uf urpat ur, ad beben 
tem animi intenſionem ſigniſicandam: ut ſaepe pol 
tum invenitur apud Platonem & alios fcriptores, 
Formam verbi T6, alteri 26% &c. vere cognatan 
fuiſſe, ad oculum demonſtrabit comparatio vocun 
nels zenſio 0 „ intenſio 20 & T&TO; tendendi dim haben 
quibus junge formas verbi crare extentus Pepend 
II. x, 307. Tirzro de- extenſus ſive longius put 
redlus fuit curſus, Theocriti Eid. XI, 32. Ke. 
xo autem propagatum fuit rc unde reo, berg 
Lat. zendo, & Latinorum TENOR, TENVUs & 
Rurſus a vdo, ſive raw, reduplicatum eſt reray 
(unde vr - entus, & rr extendo. A mu 
. Lat. TONUS, 2 r. rurſus verbum 70006 


vide inferius. Conf. omnino etiam reihe cruciun 
quod pp. eſt eætendi. Vide 8 Aubnk, ad Timaeun 
= Þ rt & ibid. laudatos. E be 8] 
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eywy* paretror, Try yeoX* ke (i. e. cedere Quaſi (j. 


Tei tendo. Pro rev 9 quod a rb. Alibi has 


T:ive quod eſt pp. Protendo, & ſpeciatim In di 


A r eſt Vow, ru TITVTKW® unde r UH quo 


Ti 


1 EY — rü Mm 36 


rale verb. 4 Tipe, proprie TERO. [Hine repetes 
quod verbum %es Futurum habeat T5, ductum 
quippe ab antiquiori 7545, Ergo & elfe laborare 
. notat atteri. Ut Il. N, 538. Oi Tov ye medi dv 
$:z0v Grp l ena, Tee lier 1 e. laborantem, ſive I. 
e en r ννẽU) 2 „ur redditur in Heſycbio, 3 | 
pp. tamen magis dixeris ATTRITUM doloribus. ac 


braeos hoc vocasſe noni, eximie demonſtravit 5 


, 4. Schultenſ. in Origg. Hebr. L. I, c. 95 * 


Vindic. p. 113. E. 8. 


Ty S- murus. | A. "il Xs. cui vicinum rare, DD 5 


[ide infra in Tie & red xe. - 


T,? ſignum. A rie, eui vicinum ru. T5 0. . 
rigo eſt antiquum re, cujus loco poſtea dixerunt 
ride: ita tamen ut illius veteris verbi tempora 
quaedam remanſerint in uſu. Th autem & N 
ſignificarunt in lucem profero, pario. Inde rr 
roles, & productius ren, gontractum deinde in 
07, unde ſupereſt T6 filivs, quod in uſu idem 
valet ac rg & rr. Jam vero verbum illud 
7m n ex ſe propagavit Praeter. Paſſ. K, 
Hine ortae fuerunt formae rariores, idem : 
fere ne ignificantes „ kerung, Tixums, & rial. Alte. 
rum rexune novam formam produxit rer? aeque 
ac priora illa, pp. ſignificans iadicium, quo res ob- 
cura profertur in lucem. Poſtremum hoc remanſit 
In uſu; reliqua, in ſermone Graecorum quotidia- i 
0, fuere neglecta, cuſtodita tamen a poëtis, qui _ 
In omnibus linguis eſſe ſolent antiquorum vocabu-r 
| VJ . 3 
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A ſtudioſi "Io L. C. v. Reliqua vide in ths 
TRI Tixrw. E. 8. J 
Tre. ,, Verbum hoc in veteri lingua noche 
7 in lucem Praſero, argute invenio. Hine i-, 1 
20, 10, r Ke. Ab- ejusdem verbi terti 
Praeter. Paſſ. vc recrai eſt rr, eum pp. deſignans qui 
 folerter aliquid reperit & in lucem profert” &c. T. I. 
Stirps certiſſima eſt “% pp. 2end0: de qua origine 
vide in re A notione autem tendendi, five pro. 
tendendi, „videtur ea orta eſſe e in ee ee 
zenſa quaſi manu. E. S.] 
:  [Trnaudy faſcia, lorum . : Ab Etymology en. 
bonitur o ace Tis d onidG>s © 0 es AAA iug:, 
&d 8 Fir UE cis *. To N. Refertur vulgo ad 
rab, unde reh, &, ex dialecto reNν,ν’ Ma. 
1 lim equidem recta repetere a red, forma cognatz 
* alteri rad. Ab eodem certe rπ¾] apud Heſychiun 
Tupereſt rc, quod explicatur rapioar, 7Afvay 
4..e.:ferre,: ſustinere. Inde & apud eundem N91 
(pro rera a9!) redditur role, 1. e. Pei 1 „ ih 
SUSTINE, ToLERATO. E. $4] 
Te, locus paluſtris. A THAW. 2 e 75 
22. Tee ru - dne v Ip LC R AD 70, 717 
win, xa) TINwrais I dar. Similia habet I 
chius: unde eruditiſſ. Martinius ſuo more collegit, 
Nr dici a . finis, „ quia is eſt limus, in 
Y „„ quem aqua deſinit.“ Analogia ſuadet, ut 1%, 
1 5 practunte Lennepio, arceſcamus potius a rere, 
} prima Praeter. Paſſ. verbi Ty pro quo vulgo d. 
diinef or es Citur 
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citur 1 Plura dabimus infra ſub dM 2 S. ] 
TEN a v. N unde re, rede N Cc. Origo for- | 
te v4 protendo. 5 [Conf. omnino Lennep. in . 


„Ti, vel! re Ren (quomodo veteres dixere, li- Z 


iy a non duplicata) pp. ſignificat tendere ad fi. 


eſt , & hinc re e. * H. A notione 
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| I N- Anis, „ extremum rei, quo rendit. Conf. 
Lat. TELUM, & Gr. TIA. E. S.] 


g finis. A vc Facio, Produco, perſicio. (rb 


b. 35, qui ad metam Pervenit. _ Hinc CNT: ae -, 


ſeran Noris juvenilis pervenit. Hoc ſenſu Jupiter, 
Ipud Apollodorum 9 Þ» Jo eyervy Jy Au, , & TIovern Te 
W eager Ina 2 dixit Cornutus de Natura deor. 
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n. Ortum eſt verbum a primitivo r&@. A r 


ſtendendi primaria, quae eſt in verbo re, noſtrum 
nen ſive re, Proprie videtur ſignificaſſe tendere 
ſpec. in altum: quae notio ſatis manifeſta eſt in 
Lat. TOLLO, ac cognato Graeco T&Aw 12M Cc. | 
de quibus ſupra dictum in TA Hine Tale 
(pp. tolliuur,  attollitur , ſive attollit ſe fee) in Heſy- 
bio reddi videas vgl, Salyeſai, wives. Inde & 
Portaſſe N Jocus paluſtris, ideo dictus, eſt, quod | 

1 60 atrollant /e e „ & laetiſſi ime excrescant atque : 
erricntur arundines. Sed eadem notio primaria ten- 
Lend in altum translata quoque eſt ad longitudinem, 5 
worſum fe res quaſi zollant, & tandem Perveniant- 


. pp. idem eſt ac Lat. TOLLO. Vide in ra, ubi 
Plura invenies. „ Ab antiquo verbo re ductum 
ft %οο ab hujus autem Dativo Ne, eſt r 


pecul. non # eſt, gui ad metam vitae, ſed qui ad 
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= Cap, ix, „ P. 1 51. A4 gaetatem virilem Pervenire a th 

| eivIpo Tae tv dicitur in Platonis Menex. p. 249, 
e. L. C. V. Conf. H. Steph. ad Callim. Hymn. 
in Iov. vs. 57. & cel. Rubnk. ad Timacum Voce 
Heere P. 224. 225. 
. dicebatur [An a proferendo? ut Belgae dicimus 
vol, of ſchatting OPBRENGEN? ] wvtidou ſignificabat 
redimere ſive emere; ſic enim pro redimere ſaepius 
C emere ) dicebant Romani Qui veFigalia redine. 
ant, publicani, illinc dicti ſuntTkad. In Gloflis 
 Dbiloxeni, Publicanus redditur S&yporwm , „ lena. 
Dantur iſtiusmodi compoſita bene multa: eguorum 

| emtor irTOvys 5 Boum emior PBowvne &c. Latent etiam 
variata hic illic iſtiusmodi vocabula. In Oratione 
5 Andbcidis, nebulo quidam famoſus, Agurrius di 
= eie D tis Tis mellexo5Tce Seribendum ibi, un 
voce, e, This xte, i. e. P; inceps Publicans 
rum, qui redemerant guinquageſi mam mercium in Por: 
tum allatarum.” &c. L. C. V.] 1 


. Ged. 1 verbo 7c (quod olim in lingua Grae- 
an exſtitiſſe, docent proxima derivata reien, fo. 
men Participiale, aliaque) duplex verbi forma or 

reſt, uſitratum, nempe, verbum ww, & alte 
rum ren. Hoc, contractum in u, tempora vr. 
ria peperit, quae verbo rr adjungi vulgo ſo— 
lent. Significat autem T{uv pp · Heco in duns parte 
unde Town ecki &c. eee pv , compoſitum, inde 
ſignificat circumcidere vel undique caedendo parten 
enger. .. Uſus autem voluit „ ut verbum hoe, 


994, on Thang : 


„ Vectigal quoque «+ 


Taue Leco. A ripw, quod forte à lu. - Albi 


quent 


I : 


Ianquam proprium attribueretur aFioni praepu- 


119126178 notut.. Inde rurſ us differt aliud 4 of N, 


Yiu * BER 965 
benndmodum etiam nomen ree / olu , praecipue | 


tium circumcidendi, quo ſenſu, non tantum a ſa- 
cris ſcriptoribus paſſim fuit adhibitum, ſed ab aliis 
quoque, qui res populorum tractarunt, quibus an- 
tiquitus in uſu eſſet praebutii circume iſi o. Probe 
diſtinguendum eſt hoc verbum ae, ab altero 
lune eæſcindere, quod veteres Graeci uſurparunt 
de exſciſione membrorum viriliume unde txlouy caſtra- 


(in Epiſtol. ad Galat. V, 12. obvium) quo verbo 
Gicebantur non adeo caſtrati, quam ii, quibus par- 
es omnes genitales ahſeinderentur: qui mos in O- 
riente & olim viguit, & etiam nunc hodie obti- 
het. Illum haud dubie in memorato loco reſpexit 
Paulus.” Hactenus ille. A veteri illo rale, ductum 
guoque eſt nomen rene, O., de quo T. H. 35 Tele G-, | 
inquit, olim pp. dictus, fuit ager /e eparatus, ab 
wliixque , ut regibus, aut viris eximiis, 
honoris cauſſa, propter ſumma eorum in remp. 
merita, virtutemque & res egregie geſtas, attri: 
bueretur. Hic uſus in Homero frequens eſt, at- 
ue in eam mentem Scholiaſtae exponunt and 
m 5% nale ary ad II. B, 696. Quibus in verbis 
brigo vori is patet 4 ** TE pea 7 vel, ut poſtea 5 
Pie » Tiuvey ſecare, 5 dividere. | Eleganter expreſſit ; 
merus Il. - WY 194. 'Of Ale mu rah Hoy S 
n. Pari poteſtate II. N, 313. ZE, 650. Vetu- 
I vero mortales quum nondum templorum 
kmcndorum aut ratio COT aut mos iuvaJuis- 


IPY 3 . _ &, 5 
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ſet, deos quoque hongrabant iſtiusmodi renn 
1. e. diſterminata, & ad cultum divinum conſeert 
terrae Parte, ubi ara de vivo ceſpite ſolebat erigi, 
ſiuffimentis adoleri” &c. e Conf, & Lenny, fs 
1 ra in Tamia. E E. S.] 
Tod ſive Ids comedy... Nefſcio an a 1%, wn 
: de & rely. Pluribus de hoc verbo disquirit I. 
Stepbanus in Theſ. T. III. col. 1409. & 1410. lays 
datque in primis locum Heſ⸗ odi Ey. VS. 524. {ui 
: uncle 18 de- &v Toda TENOEI ſive TE NAEI, ut 
vulgo legi ſolet. Comparatio verbi Lat. TND ERE 
certiſſime demonſtrat originem eſſe repetendam a 
4. | TEVW tendo. Heſychius Tivo oF itle Ratio tamen kran. 
lationis minus obvia. Fortasſe bοον, ſive 74585 
ibidem pp. idem eſt ac fi Latine dixeris enn, 
= attenuat, i. e. comminuit. Tenuare enim line du- 5 
5 | bio & ipſum eſt a ſtirpe re. E. $1 „ L 
[r obſoletum verbum, cujus forma Partici L 
pialis remanſit in voce Te y Tevoy' & tendo.. Teth 
git eam Lennepius noſter in Tee, & alibi de verbo 
Are disputans. „„ A verbo 0 , inquit, (ur 
de Lat. TENDo & Graecum reh, nec non Paith 1 
5 cipium Subſtantive uſurpatum rene) ortum eſt 1 0 
EY quod peperit compoſitum &reis intentus: nam 
4 in hoc & ne aliis compoſitis intendit ſighs 
5 ficationem. - Ab are porro verbum ru 
i. e. valde intendo, ubi de oculis, vel de acie men 
| tis, ſermo eſt. Significat enim, quaſi ſubintellign 
tur r οοοντνο vel toy wiv, INTENDERE eculu, 
vel aciem , & Plerumque conſtruitur cun 
Pie 
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ſaque recte vulgo redditur iatentis oculis adſpicere.” 


gor. Aethiop. L. VIII, p. 357. libidinoſa Arſace 


| lia ibidem vocem a reyis accepit de furioſo, 


Analog. p. 16 £83 


eg EE = 


Pativo, vel cum Praepoſitione e & Accuſativo. 


vide cl. L. Bos Ellipf. in voce. „„ Apud Helio- 
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wig tis Tov Oecyevm rev. Cc immotis intentisque o- 
lis ormoſum adolescentem Theagenem intuebatur. 
Adjectivum a'reys PP- illum notat, qui tendit & in- 
tendit nervos. Figurate hinc ponitur de homine au- 
ſero & rigido: ut ab eee in Veſpis vs. 729. 

I dre s d y a rec l r evie, quanquam . 


Ox Tis Nανννjꝗp KATEN OMEVEC. = {tobe 
ers "C1 proprio ſenſu de wo, qui fun cum vi- 
rum contentione feſtinabat) adhibetur ab Euripide in 
Alemaeone, Tragoedia deperdita: e qua hoc frag- 
mentum nobis ſervavit Heſychius: zue d 'ATENH'E 
Ir oor. Ubi iſtum locum attigit Grammaticus, 5 
_— 5 inquit, 3 Ayer TY; CUVTEVOVTQS 6) Imepuderras 1 
my Quid ſit reckis oculis videre, in perdocta ad. 
notatione, explicuit R. Bentlejus ad Horat. Carm. 
EE 8 C. V. Conf. & de Tow, 


Teegs ft Ignum, . Forts A rege reno. A. 0 
libi vir cel. „„ Differunt rue & rt ere, inquit, 
|,» CO J quod onuiie ſigna ſint naturalia quarumvis re- 
fun, Ticate vero prodigia , » ſeu ſigna practernatu- 
ralia; five in coelo, ſive in terra” „Divina potentia, 
practer naturam, effecta videantur, eum in finem, 
ut rerum futurarum ſigna ſint & eee An 
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hh 1 m , erunt; quaſi ſive  Pupore pereellant enecent. 
que mortales? E. S. Ji: 


., verbi regs, ex rege, ab antiquo rep TER, 
75 ſignificat Perforars: unde pms perforatus, fe 
ramina habens T. H. Apud Heſhebium ex ipſo 
- verbo vin ſupereſt regen pro ere hesce quod ex. 

ponitur FErpwee & rien. Itaque 5 vg Product 

5 fuiſſe oportet reg, contr. reg w* rere contr. Thea? 
| : vb contr. mom Porro a cognato Togeo (unde: e- 
20. & rage) Toehw y  T0ewy Topuw. Cc. Inde Ent 
1 TORNUS, & Lat. TORNO, pro Top y 5 Tope, 
 Gimilive forma. A regie autem regu, regeg- S., wn 
de foem. TEREBRA, & verbum TEREBRO. Cete- 
rum etymologiam hanc valde commendat vox lon- 

: gius derivata 99 rei der, Lat. TEREDO , vermis lien 
teerebrant, proptie vermis gui in mari ligna Texan 
ſeu TEREBRAT, teſte 7' heopbraſto” Ce. |  Stepban. & 
__ in voce. E. SJ - 1 


vox eſt Lat. TERMINUS , eademque, per certil. 
mas analogiae leges, a re, TERO, repetenda. Sed 
fortaſſe hic altius adſcendendum eſt ad ipſum pri 
ſcum verbum 14% TENDO. Ut Type ſive TERMINTS 
pp. fit, quod rea defigatur atque in terra cum tet 
ſhone quadam depangatur : prorſus ut Hebraei, a 4. 
Hangendo defigendogue firmius, ſuum 27122 (terminus) 
dixere. An ex eadem origine & Tops; apud He 


Tegee terebro. A niger 'T®RO, | Is » rens. a re 


Tesa terminus. A refo. [Cognata baud dub 


ebium, i. e. at EES, quia Protenditur five det 


295 "TH regen: | > < 6g 3 


* tenditur; reguores item, ab Hefychio redditi rear 
uo lea, fines protenſi, ſepes cum tenſic zone de- 

, termini altius depacti? E. S.] 
11858 mulceo, oblecto. | A reh TERO. 8 Waka 
as & regnen ubi junguntur, diverſam hane 
there debent ſignificationem, ut 54a PP. notet 


N externis laetitium capere. Igitur repnecgg dicitur 
i; qui grata audit vel videt: unde ed remis qui oculis 
Iterius eff gratus, & renne deformis, gui ſua defor= 
tale aliorum oculos Mendit. T. H. De Two: Jur 


oe, a reg ductum, pp. fuerit protenſa manu levi- 
r zero, atque adeo blande mulceo, demulceo: we 
wa Vero mulceor leniter, aut, ſenſu Medio, zizillo 
net, me ipſe demulceo leniter. Haec certe longe 
hagis veriſimilia quam iſta Fipnolugi. col. 752. 
4e uerd gere £51 TE p* T&29 To rot N Kal pero 
. Thy. denen. c Toy ir yorridwy,, « 1 000 TS = 
bezne b T0 Teprw. E. „„ | 
T:zow ficco, A re TERO, unde ERGO, AksrER- 
0. [De verbis TERGO ac TERGE® legatur A. Schul. 
n, Origg. Hebr, T. I, p. 278. Proprietas inde 
petenda videtur, quod qui ahſtergit, adeoque 
cat, protenſa manu terat leviter. Exemplum ca- 


de Natur ex illo II A, 267. dra ere To pv Ax E. 
17) WWEPEETO, Tavoaro d aiua Recte ibi Clarkius: ” ES 
uam vulnus quidem SICCATUM r, ceſſavitgue 

er vi. Ad literam tamen vox irtbeere pp. notat 


a ö abſterſum eſt. Unde notio ſiccandi, per 
PPPS meto- 


ente & animo gaudeo, reprecg vero ex rebus vis 


undus lege L. CG V. in raub. 5 [ Itaque TE TW 5 5 
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we. Tepee 


metonymiam, invaluit. Belgice dicas: ua dat 4 
wond AFGEDROOGD WAS, AFGEWISCHT WAS, en hy 
bloeden opbield.. Rectiſſime igitur Scholiaſtes Wi. 


clarior etiam alius locus eſt Od. k, 151. Uhle 
autem in litore invenit fedentem Nympha, #4: 7 

| Gove Aaxgvotw TEPLONTO Neque unquam oculi a lacry. 
mis ſiccabantur , pp. DETERGEBANTUR, Ceterum d: 
Formatione verbi rw, (undo & apud Latinos ſy 
pereſt Supinum TERSUM 8 800 conſule Analogim 
Faun p · 185. E. S.] | 


Ao nominum numeralium, quam difficilis ex 
- ploratu ſit, ſupra jam admonitum fuit in a 
Face, Exer. Quodſi tamen & hic loci conject 
ſe quaedam liceat, Teccafes five Terrages videtl 
antiquae formae Pluralis eſſe (qualis Latinis in ter 
-tia Declinatione deſinit in ES) a Singulari vor 


radhibita) olim prouunciatum fuit *g: antiqui 
ſimi enim Graeci literas non duplicabant. 4 
| hocce 7:79 ſupereſt quoque forma Adje Riva r:waſ 
x. quartus & Adverbum ejusdem reraprog. PI 
ve rar S- autem poctae dixerunt re r 22767 qua fer 
lege & rerege, quaternio, dicitur pro re rag. ſl 


tum, fuit rerope: poctarum in Plurali commodiſin 
dabit TE rergeg, unde Tz rrapte, re ccapts. 5 Quodii Jat 
deinceps quaeratur, unde orta ſit Singulari vo 
raf e five 26, ex qua Pluraliter dictum * 


nor: 85 tre cer et nocivero e E 18 aν,E vorid .. de 


Tous; quatuor, Attice Te" Fraps. | Ratio appel 


a = CT; 


obſoleta 7fooap, aut rc Pro rrrag (unica liter 


vero rrp hoc (quod etiam, obſcurius pronunci 


4 


N 8 


971 


bre rope K * re rraßes, Tt roagts.s in promtu erit re- 


prunt TE ra * TE dene „ m7 ee 1. To 5. Tt T&TIU Sg 


ta dictos fuiſſe putem Jedes, quaſi ſtantes, Arab. 


Gs &c. vide ſupra in Ei, E. dS] 


„ue rotan dictum fuerit. Occurrit apud Home- 
76702 
p., II. a, 412. ubi Diomedes ad Sthenelum: 


Wiki 


Ta 


anch 


Jiflim 
& i heb. in Terla, ibidemque viros doctos. Idem 
i jcbius antea praebuerat vocem Tera. X, xajple. 
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ſponſio. | Qua, enim lege ab obſoleto ? 256 live 7 ova 
| aller dc va c ry df & hinc % 0 ſomnium: eadem | 
| 740. five Tam. aut a ro, ſive A oriri potu- 


bora, & hinc ve rg ſive 7e TOþs .. Stirps rad, ſive 1 
4% proprie notavit tendere, dein Ponere „ ec. 
reſis, adeoque STARE : quod ipſum sd Lat. sro 
ſſe a 14, alibi oſtenſum fuit. Itaque r, ſive 
lea, Pp notare potuit id quod ſtats ſive erefum 
nſumque confi Hit. Unde Plur. zb rage, five vc Tobe, 


a ar Me OT 
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Wh. Qui quidem pedes quum in animalibus ple- 
que, bobus , eguis, ovibus & c. ſint numero qua- 
vor: ipſe numerus guaternarius inde videtur fuiſſe 
eſumtus. Ety mon illuſtrare Poterit Hebr. & Ar. 
N ſive FIR guatuor itidem a 6 wm conſtitit, du- 


De terminatione ao, in eee Ld _ 


Terra vo bentrunrentian: aut honoris & c. Ejusdem . 
tneris cum anne, & de quo ſupra. 1 Itaque N 


ge, 1 4 g co „ SU 0. e mume Jes ub. Editio Clarkit | ; 
Erneſtii ex Euſtathio haec habet: Tir weed. 


k kel CAU — Toe ce o ] vos To 
2 [ fortaſſe rh & TOKOTEV r 78 ri. Vide & 


deri poſſit hoc poſterius ris contractum fuiſſe 
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Plur, neutr. gen. Adjectivi cujusdam obſoleti 4 
r quod a r, tendo red INTENDO. Apud Hp 
merum certe Od. A, 29. legitur err, tanquam 
3 perf. Sing. a rer pp. ndr, extendor, Un. 
de Heſych. rc rare. vey, Eſt quoque in eodem fc 
pius obvium re rr ren ſum erat II. r, 372. vel mm, 
duebatur, intendebatur II. M, 436. &. Tali cert 
ex origine 17 dici potuiſſet pro re ru, vel & pry 
: ve rat tanquam forma Imperativa ſecundae perlome 
5 Singularis pp. tende, intende: quod ipſius v 6: 
tiam rerra prolatum ſit, media conſonante (ut! In 
e aliis) geminata. . : 


8 acſtatem edit. E. 8 
mow reradgh. A rag, pro Tscow, de quo fuo 1, 


= Ras ubi vide cel. Rubnkenium, a quo verbun 
hoc pleniſſime exponitur, & linguae Graecae vi 
dicatur: laudatis quoque viris eruditiſſ mis, qui de 
_ eodem egerunt. Heſych. Tesſd · epa rau · ubi Guy 
r „ A No, inquit, TEvwy Teug, TSU A Ter 
gv. Simplicior fortaſſe eſt derivatio Lenneſ ions 


forma reduplicata acc ipi verbi raw. Prima, nempe 
verbi litera cum e repetita, ex ra, oriri potul 
rerdo, qua lege à v οα eſt es , a ½% , 
21d & c. Jam vero quum v idem f{ignificet 1 
ro, tendo, hac quidem ex origine revragew pp. fle 
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ex ira; quae forma nobis praebeat Accufativan 


Trerriyt cicada. Vox kacta 2 ſono, quem pe 
| Tera Cw fatago, 350 5 rem gero. Forte pro A 


- FT imaeus p. 235. Teure g, 0 eygug* 


fend quod repeti poteſt a vera, hoe vero pri 


Ill 


it undere 7 contendere, atque adeo ende; de | 


l. in Poll. L. IX, 137. E. 8.1 


r, in lucem Trofert. A www ergo eſt r*. f 


| TeV we — Tea. 5 973 


% Kc. Cetera vide apud ene, & Hens b 


Tela Paro, fabricor. A rttxw, vicino xe. Stirps : 

s protendo. [=, Verbum antiquum 7/4, ſignifi» | 
ans PP» in lucem profero, pario, creo, | multiplict _ 
ma olim conterebatur. In Lexicis hinc reperitur 
00 ſeruo, paro. Id origine ſua idem eſt. Verbi 
lexus tantum ſunt. ver ren, rie, TIKTW gy TVS. 
wits L. C. Fs Vide & infra i in Ten. Tvyxave.] : 
reges cinis, A re Oo, quod idem forte ac che. 
Emo! col. 755: 55. Te pes. LE 20 | Ws 
(wy n nexewv phe vn crcdia. 2 = 

| Te Nun ars. WP TEXW , unde red. i Cc ontra Gn 
0X eſt ex Texiyy* in maſc. gen. TOO, quod a 
Th pro quo in Praeſenti dicitur are, notatque 


ontracte 1. -=, 2 re v 3 & mutato « in Ys re vy. | 

2 ſupereſt neutrum re mor, quod Subſtantive 

otat flium, Ten igitur pp. ſignificat artem, pro: 

rentem in Jucem. Artis autem op ificia & artiſicia 3 
deantur r. Sic ars oratoria vc Vn Free, s 1 
Moria Tx» Yi Hinc eſt arr, accentu _ 
prima ſyllaba poſito, notatque ſine arte confe- 

n. Practerea Tex» (ars) etiam dolum notat: un- 

e 8767305 accentu in ultima ſyllaba poſito, apud 
mecos dicitur 5 plex, fine ullo dolo r 
e pp. tendo (forma verbi cognata alter! rde 
plex eſt thema, unde r, robe, rcd, &c. pro - 

acta ſunt. Adſpiratione adhibita etiam dixerunt 
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Ba! Conf. wpnpes 337. hue 3 poteſt etiam 
forma accipe pp. ENDE, vel extende manun, 
5 ad capiendum. Vide in Ta. E. ST 


a Hebr. P. 1 p. 191. N 2» Tyxav 9 notat ex fubſanig 


Saepe de metallorum quovis genere liguefacto yori. 
tur, ſed etiam pro tabeſcere, de cor pore hum ano, 
| quod marceſcit & extenuatur. Unde wen v0 cdl 
dicitur 7abes. In Praeterito Medio xtr eſt Potes 
5 ſtas neutra, ita ut pp. notet ſum rabefuct us: you b 
5 vis etiam eſt in otoyra & c. HJ 


kult 77x@-, Latinis olim quoque uſitatum, Turi, 
ELA, TELUM. _ Hujus foemininum TELA Subſtan. 
tive ſignificavit extenſum linum: neutrum vero 1. 
Tun idem ac S., five jaculum, in longum pr 
tenſum. Ejusdem hujus TING» pp. Protenſus Gent 
tivus Singularis eſt 19 &c. T. H. Nimirum . 
as Adverbialiter accipitur per ellipſin Praepoſitio 
nis dae, , vel ſimilis. *Azerya» plena phraſi legitur 
Od. I, 117. Tze vero videtur eſſe, pro rh, Di 
tivus ſive Ablativus antiquus, obſoletae vocis 

1 Subſt. 77, ſi ve potius 17a, in Gen. TAG, Dit 
, THASi Re, &, iota negle@o , n. Hac lege 77a: plene 
fkuiſſet & 1. Idem v in compolitis eandem h 
8 bet rationem , uti v. gr. in NAS G- & N % oy 


dem fere ratio eſt formarum red & ride, 1. 


Tires liquefacio , 0 pp. artenuo. Fortaſſe a vd tx. 
ide [ Conf. in Tzyy@, & 4. Schultenſ. Origy, 


ſolida liquidum reddere „ & liquefaciendo attenuar, 


C & hs procul. „„ Adjectivum antiquum 


UN Of» rn CC. Pro ey TYAY xvi &e. Fa 


- NEO | | > RR: 9 


mepoſitionum hic ſervent. Ceterum e 
niquum verbum eſt, quod recentiores dixere rl» 


nf, infra ſuo loco TANs. E. S.] 


& Thema ria. Conf. in T. E. 81 


us longe extenſis“ E. S.] 


aut tibiae, indeæ vickoriae. &c. E. S.] 


rale — 1. . 975 


* particulae ad finem adjeckae %, & 93 Wenn 


„ & proprie vi ſua reſpondet Belgico opſchieten, 


a Vas ft tulae guns Ke.  Erymol. col. 756: 145 
7. TIN e TiT2% yevov , id * 101 Ta. d Neue Ti 
PArKETOL y n de, cv NY x. To N. Videtur : 
p. VOX Adjectiva eſſe a masc. 1, quod a "ie 


Trias foenograccum. Fortaſſe dictum a TjAw, h. e. 

jem ac r., TRAAw, Belg. opſchieten. Vocem hanc 

þ;ra jam tetigimus in altera ve, quae adverbia - 
ter accipi videbatur, pro T7az, Dativo Singulari 5 
eis n. Quod: autem Foenograecum Graece ra. 
Hum fit , „ repetendum videtur a forma hujus 1 
untae. „ Ef cauld, inquit Martinius, & 2. 5 


UH Y. & Te. Videri poſlint eſſe Tale 
m tenellus & renella: ſed toto coelo inde ſunt 
verſa. Ariſtoplan. in Equit. Vs. 276. S- guidem 6 
n clamore vincas, Tiv Ag. „ TENELLUS eris, id 

| triumphum duces muſicum. Idem in Acharn. vs. 
$23. TV NAG wy &c. ubi Steph. Berglerus. 9 - 

a VOX ſicta“ inquit „ ad exprimendum ſonum 
ganicum, in Epiniciis carminibus adhiberi ſolita“ 
Idem ad Equit. vs. 276. „ Schol. ef . 
WG d purer & hͤ; TENELLUS eſt ſonitus by a 


ww. ts ſervo, A , A . (Eomelegs * 757: 47. Ta 
Le 


amd anos. oo, vo . — — = N : 
8 > 2 1 b . 
. . — » - - « q _ 


dicas, contrivit. Qui oves paſcit ſedulo, easque a 


5 do, tenuo. [Erymolog. col. 757: 51. Tyra" · Ilondg. 


mundo) eſt mda, five potius rerae, & dein ma 


in illo Heſſodi Rey. vs. 408. Ne tu quidew pn 


rende. Ten 


rast Se ons · 4 Ins, ef mixes the a Beige I 
Haec longius petita. Rectius igitur cel. Lenny, 
Toy, Lat. TERo. IIluſtrare poterit hanc Mtirpe 


collatio Hebraici UT, Arab. Co, pq. Trii 
Dein tradlavit Hud al, zus, librum, ex. Sr., quis 


Ferrat, contrectat eas 3 Hinc Terran e noti 
curandi; ſervandi gregem. 8. F: 
Tyre privo. A vun e f quod a r 2 


N me 6. 70 Greiv® ix r Tow 28 enklaberr - 70 Ons Je 
rat dd eva qu UνðH?L „ TOTUW  THTD® 42) nar (racy 

Tyres. Haec derivatio omnium forte ſimplicifling 
eſt. 1 a rde, (quod idem ac riw, tendo, ty 


dvalde extendo. Vide dicta in Tevre&e. A notion 
autem valde extendendi ſe (Belgice Sig witſtr ekken 
tot iets) eſt illa deſiderandi, fruſtra expetendi. Ut 


© inſtrumenta ab alio, illeque recuſet, tu vero rr pp. 
E xTEN DAS e Huc 1 habere deliderans. Vice Graevl 
9 85 ad . l. E. 8. 
: TU I. inanis. | A roi repetendum. [A reo, vel 
a, forma illi cognata, eſt * vel ve. Tim 

| bogus c. 758: 2. repetebat a dew rigo, quali pp 
eſſet de, 20 dye, inquit „, nal Ero vormrat, A 
pud Homerum legitur Od. r, 316. & Od. 0, 11 
ov. rrucu dd, e. Vide ad priorem illum lo 
3 cum cel. Clarkium. E. S.] 


[Tags TTAKA capitis tegmen apud Perſis. Ve 


rcd. — rot N ; | 97 


cem origine perſieam eſſe, 95 Brisſonius, 75 Scaliger, . 
ali obſervarunt. Conf. H. Relandi Diſſ. VIII. de 


vet. ling. Perſ. p. 252. 253. & viri  dogt ad Hee 


ſychium in voce. E. S.] 


Tigger L roa abc | Pro Sade 
cv, quod pro Jadrow, 8 inferto more Aeolum. A 
94 ſedere facio, repono. ' {Homerus in deſcriptio- . 
ne antri Nympharum, Od. N, 106. 9 # inns 
Heal ETO TZI ee Quae vox in Heſychio red- 
ditur tvarontidivrou | intus reponunt- ſil 8 Reliqui 1 
fere veteres pro compoſita habent ex æroride N mov 
Brews 8 tr 10 le. Vide Schol. apud Clarkium, 
& Euſtatb. p. 1243: 22. & 1735: 44. cui quidem 
eruditiſſimo interpreti olim dixiſſe videntur Graeci 
FE Naga ον unde ri aßgaſccen, & denique, 5 Jlota in- i 
ſerto, Nag Lennepiana derivatio haud du- . 


W bi: eſt ſimplicior. E. S.] 


bo, de quo modo ad ri 0uÞ47ow, 1 


rg h, Pono. A Yiwu moveo , curro. [Conf. Aus- my 
log. p. 112. 113. & Animadverſſ. p. 440 — 443. 8 
„ TN. non tantum ſignificat pono, ſed & c onſti-. 
tuo, facio. Hunc ſignificatum exemplis firmarunt 
Graevius in Lectt. Heſiod. p. 54. Elsnerus Obſſ. T7. 
ll, p. 332. & * Alberti Obſſ. Phil. in N. T. p- 5 
346. Eſt autem verbum 1 NY de eorum genere, 5 
quae Grammatici vocant reduplicata. Abjeda re- 
duplicatione remanet 97m, quod proxime oritur e 
veteri verbo dee, unde tempora remanſerunt in 
uu die, re ena, . & c. L. C. * Noſtra : 


Qagq — - qui- 


_ Taos, [olim per ſimplex c, reer] cicur. A 


* _ . 
A — r - 2 — 
8 * r „ -- £4 ol 
; 8 : „ r -- 
N E > 
; + 3x 3: a Sa 2 
"> w . 6 * 


NOTES” 


5 quod paro, pario. Proximum ejus derivatum rin 


tractum dedit 2, quod foetum notat. A Prae- 


res genita, five in Iucem ab alio edita, Figurate 


quidem ex ſen tentia Wem vetus uit de, eui kt, 
labae ſi adjicjatur „, ex %, Oritur Sw, adjedo 
vero v ex ius adhibitaque reduplicatione, exoritur 
ridzu ſive rid Orw vero hoc, adſpiratum, pp. 
idem videtur fuiſſe ac 295 ſimplex, id eſt Tzxny, 
| A tendendi notione eſt illa translata currendi, jy. 
nendi, faciendi „ pro varia verbi conſtructione. Cont 
ra & c. E. N 8 EE 
Tiro pario. A 2 quod c cum wege, run ke 
componendum. by Vetus verbum fuit tw, cujus 
5 quaedam tempora, a Grammaticis ad rizrew relata, 
in uſu remanſerunt. _ Significavit autem xe idem 


ab Homero frequentatur. A ren. Adjectivum or- 
rum fuit TE * 5 rern, re. Ultimum hoc con- 


terito autem Medio era ortum, re-, pp. eſt 


ſic Venus dicitur , n Jamo owl Porente edita: quo Hl 
: fere ſenſu 1 TS Terrgos iy TOKO  dixit Y lat 0 de Rey, WW, 
ip VIII, . 558. Ke. L. = V. Conf. * n Tun, 


Te uuae, Teu Kc, E. 3 
Tine vello, vellico. A rio fortalfe. : Lane. c, 
7588: 80. repetit a voce aS, arietem ſignifican- 
3 1 ER T TeV, addit, 70 rb. Atqui a i,; 
ſimpliciori (unde dein factum eſt r)) haud du - 
bie eſt c riN U A xTiAW vero AT N O, PP. gui vellitur, 
b. e. cujus jana evellendo decerpitur. ; Quid vero 
1m PP» ſignificet, optime docuit Heſychius. „ Tits 
del dran 1, e. fur ſes trabit.” Nimirum cog 
TOR tionem 


we” F 
+ 


0. Stirps adeoque eſt vi cognata alteri 74 tendo. 


U Kc. E 8. 


quo ſuo loco. 


[The ſolvo. 29 Wow ex 14 „ Gderiva tum eandem 
um ipſo ſignificationem habet: nimirum luo, fol- 
2 N , Pendo, , rependo &c. Stephan. Thei. 


22 2 


a . 999 


| cum altero TL 51 & ro, "ride: 0s; furſun zen- : 


Conf. in roa. Ceterum quod idem Hefychius 
* reddit us AE 5 i. e. culpat 5 _ accuſat ;& dro 5 
Benre i. e. calumniatur, Etymologus vero, col. 493: 
10. & 713: 8. e conviciatur : ea ſignificatio 
netaphorica eſt, a vellendo & carpendo dufta, quem- 
almodum in Latino DETRAHERE AB 5 Hebr. 


roaec guatio. As ri rotendo, moveo. . [Eiynut. - 
col. 7259. 7. repetit & 70 18 iy. e, iraorwy * Th 
ue XX TO TS rei, Veriſimilior foret Martini 
conjectura, 29 rn re eſſe, quaſi ewerrw, A ct m- 
beo. Sane literas c & r permutari ſolitas fuiſſe, 
quis neget? Malim tamen, cum Lennepio, ſtirpem . 
ſatuere r, quod verbum 5 idem valuerit ace 
mw & re 0 TENDO: ut a Tis. producta ſint rv, 
wa, ru TOW , pp. tendo validius, 3 atque adeo concu- i 
in, excutio, disrumpo. Suidas Tatar dab p itar dis 
rumpere. Ubi laudat Epigramma aliquod (Antho- 
bg. L. VII, p. 591 ) Sed ego primum quidem ca- 
clinnatus ſum, gerud ru Fa Olo - Putans vinculum £ 
e EXCUSSURUM ESSE, nempe tenſſone validiori. E. S.] 
rode G- calidus, fervidus. Forte pro ran G = 
quod a dab - & hoc a gane, unde Sa de 5 


2 — — — —— ” - 
OOO 0 noe OOTY 2 — I 


Tie. „ rab? 


Fx m, col 1567. 1572. Hiofyiblus r rohen · Acer, al 
Nempe Tt ve > i 9d. EU V tendo, tenſa quaſi many, 
| vel extenta manu » reddo. Conf. & TiVo. E. 8; 
716 aliquis & Tris guis. A vie, vicino reive. [Ce 
nitivus caſus rss (quia literam » habet, inſertam 
ante terminationem G.) ſatis demonſtrare videtur, 
verbum, unde proxime ortum ſit, fuiſſe Tv, i, q. 
 T#'vw PP. #endo, de quo quidem rv modo dictum 
_ eſt, ſuo loco. A notione tendendi lluxiſſe videtur 
altera cum tenſione aut tenſu quaſi manu demon ſi rand 
vel indicandi: unde oriri potuit notio pronominis 
aliquis &c. Eadem fere ratio eſt in Hebr. iu nt 
Ke. Conf. etiam dicta in o'r. E. S.] 
Lr #endo, intendo. Et: nolog. c. 744: q 
| Tae 2 XXTH clvadrdariacss 2» TIT 0. Eſt tem Ta 
v PP. idem quod re & pronuntiatione {ola di- 


5 verſum fuit. A rer v hoc ſupereſt vox derivan L 
man's TAENIA, „ Faſciam, quaſi eætentam genusve ce. 12 
mium longiorum notans formamque verbi ra el. 8 

re demonſtrans. Porro Taro lt rail, fere ut: 4 
| Bow, Sal, eſt G. ανν a A 93 vu A rege, T2940, kur 
roecivo, rie. %% Proprie notat tendere fortius eo | 2 
intendere. Rectiſſime igitur II. Stepbanus Theſ. J. 5 

5 8 III. e. 1 307. R. Tiras 7% ſigniſicat exiendo, diji each, me 
tend, contendo. Od. o, 259. T's e ve 7550 18 7 

ra vou quis arcus INTENDERIT. | —— Item em ; 
aut aliud jumentum, dicitur vrai ve dps, aut 64 fo 

| Toov , quum trabendo ipſum veluti coutendit, aut ex In. 

Rt tendit ; ut II. 8. idguron . rev 222 eV Eocy aue ne. Cc 


TY id eſt, TE Va » Er, inquit Scholiaſtes. Alt 
— — 


r. rede : : 821 


ud al, tanquam hin diverſum, praebet idem 5 
Lexicographus, eodem Tomo III, col. 1579. quod 
notar ꝓunire, poenas ſumere, ulcisct, primamque 
ſyllabam habet longam, ut prius vir h extendere 8 
primam habet brevem. Sed poſterius hoc vir very 
(cum prima ſyllaba producta), ab altero iſto ria. 


1 (cum prima ſyllaba brevi ) quantum ad origi- 


nem verbi, & ſignificationem primariam attinet, 
tam parum differre, nc 127 Pendere & pendere, : 
origine ſua diverſa ſunt, docere poterit nota Guyeti 

ad 2 ods Theogon. | vs. 209. ubi pottae verba: 

terns 0s TT AH NON TAL dr S, ,b Eye La · 
[tin interpretes lic reddunt: Dickitabat porro, por= _ 
Nes SUMENTES Cx Protervia magnum patraſſe facinus, n 

At Guyetus 52 Tiraivorras , inquit „ ' PORRIGENTES, 


hoc eſt, TI ele eee. Ke. E. S] 


[TravG- cal. Ab eodem rale, ſive potius 7 2 ! 
ſimpliciori forma „ TiTave, ex rd Orta, eſt cc 
Recte Martinius Py „ diam Puto, Inquit , 2 extendt- 


tur, ilinendo, ſeu obducendo.” E. S.] 


T.rdes mamma. Per reduplicationem facum vide 
tur a O vel Sd. Vide ſupra e. [p. 354. Etiam 
mT. five LESLEY in forma foemining vocis, dici- 
tur, notatque poſterius hoc quoque nutricem. Ti- 


macys in Lex. Plat. Ty In* Meapun Cc: Ubi cel. 


Rubnken. p. 256. 5 perpetua eſt confuſio” inquit 
„ VOCUM en, vn, 1791S, rudi, rd! in quibus | 
ſeribendis tam parum ſibi conſtant librarii, quam, 
in iis explicandis & diſtinguendis, Grammatici“ 
Ke. Anſam huic confutioni videtur dediſſe pro- 


s 


. 3 nun- 


A —— 


- — - _ : 
- FFP ww 


2 2 — — — 


= Os. 


nuntiatio vicina vocalium „ & le Origo quoqu 
eadem fuit verborum rw, vie, five Ode, 91%, in 
 Fendendo poſita. A tendendo ſive protendendo man. 
mam dicta videtur nutrix rid, five e mam 


1 
| vero, quae protenditur , Tires Aliter cel. * 8 V. [PT 
| de voce , laftare agens, 2” nada, Inquit, Co 

955 ſignificat mammam praebendo lactare; ortum a oy I 
mamma. In hac voce ſubſiſtunt Lexicographi. Do. 1 
tuerant tamen originem invenire verbum Sas. In WW. . 
Homeri II. „ 58. "Exrwp ptr Ovylcs v Te 3-07 ut 
uad. Abſurde Grammatici dicunt Oo contre- 10 
ctum eſſe per Syncopen ex 91aoars, vel Nd, hin 

15 Heſychius praebet Activum Joo. explicans ind i fui 
2, 8 Jam vero ut licaſo eſt a verbo pow, fic 1 
ieee eſt 2 dd Ode, verbum omiſſum Lexico MW 7 
graphis, ſignificavit alo, nutrio, ſuccum Praebes. if: 
A dae ortum S Hine nomen remanſit Sn uf 
ramum direntem, & ſucco adhuc uo nutritum, ſigni. ton 
ficans. Litera a reduplicata, in uſu remanterua Ho: 

| Salary & G O νο, pp. quivis ramus viren, us 
eximie ſignificabat ramum olivae ſemper viridem. AL 
Etiam vox 19Iarod> manſuetus & cicur eſt a 1 75 380 

| Sow reduplicato, r SA. Animalia mamſueta Ti cru 1 
dicebantur, quaſi altilia, — Verbum hoe 5:2» if con 
reduplicatum contractum fuit! in 1. Hine flux , 
vox ſuperſtes 1:99 nutrix, quae nammam a de 
Eadem quoque dicta eſt 297. Hinc verbum vr Zty 

1 ve nutricis inſtar alimenta Praebere? n T 
Ten pipire de ſono quem edunt pulli avium. Wi due 

| l Accurate Euſtorbius, 7 ab . obs laudatus, phat 


5 . | Thi yi 


am Gow adhiberi monet, de pullis avium, vocem ſim- 


5 . E. S. 2 


Cont. In Tiras my e Relege Porro Gita 1 _ 
| res. | E. S. 1 : 


nis veteribus erat ti, intui, & mox zuert. intueri. 
ca Seim nns Comm. in Proverb. Salom. p- 
E. S.] 


8 palus, uliginoſus 1 "Porte em 80 ; 


| componendum. [Forma foeminina eſt etiam vi, 


ſunenti genus notans, five porcorum Pabulum. Vi- 
de viros doctos ad Heſychium , in Tia, r &c. 


Erymol. & ro 7 rue, 7 0 £56 10 8700 X To . E. S.] 


regio. — .o. ne os 983 


püiciter edentibus; ak vero, ubi eſuriunt , dicantur 1 


Tae rerebre.. A rege, pro re quod 2 re. ; 
[Prima , nimirum, litera cum vocali . geminata. 


apc vulnero. ; Proprie non di iert, niſl forma, 
a re. Lr. nempe dixerunt pro rege, redes 
autem ſive © rp, Pro W „ unde h vulnus , & x = 
| n vulneratio. 5 A rb porro eſt rp 4. r Men, 
hin nge. Ceterum alia quoque ek. forma 7 
fuit reg, unde 7 TpxJuet &, ab hujus Dativo re T 22'vVe 
U. i; derivatum T 20 VL408T1 * "Ws Conf. in Tha. | E. 8. 1 br 
Tir vu ie ad ſcopum. | A TVe, quod cum 5 
, ve, viral he - componendum. [ Vide ſupra in 
ebe, p. 960. „ Verbum INTUERI haud dubie me- 
tonymicum a veteri TUO, ruko, rden. Unde apud . 
Homerum x rue. N tenſum collineare ſibi. Hoc Lati- 


T's honoro. Etiam pro eo . dicitur. Utrum- 5 
que componendum eſt cum ruvw TE NDO: quaſi = 
Feen ad Prebia rerum translatum. [. » U 


Us | — ED 


7 
0 
<4 

| 
1 
5 
1 
17 
| 
4 
7 1 
1 
fa 
177 


* maaryys (bilancem ſeu libram ſuſbendere. Hine 
pPonitur pro appendendo metiri, menſurare. Trans 


St Schulrenſii i p. 320. O (EY gon: AEPENDIMUS I 


eſt articuli 2, unde mf Ke. [Neſcio, an rectius 


95 4 8 | „ CTY | 
&c. pp. ſignificant i q. Te » tendo, 19070 ri eu pen 
dere, vel appendere fune tenſo. Veteres dixere 150 


fertur quoque ad praemia, & maxime ad Poendt, 
: alicui tributas. ; Quare iS & ren eſt appenſas C | 
tributas ſibi pPoenas ſolvere, ut Latini dicunt /olvere 
Voenas, id eſt, pendere. Hinc Ty Kc. Porro a. 
TT qui Poenae infligendae curam habet, & ven. 
bum r NupE. unde Tween, £QUTOV ſignificat ſemet i. 
pſum punire, animum dolore cruciare &c. T'; H. Ab 
 appendendo igitur translatum „ verbum Tiw pp. ſi- 
gnificavit Pretium bono. Hinc duplex manavit f. 
gnificatio., Ro  bonorandt & puniendi. Pretium Ponere | 
meritis alicujus, eſt Honorare. pretium Ponere praxis 
-  facinoribus, eft punire. L. C. V. Conf. illud pot. 
tae Arabis, in Antbologia, ſive Excerptis Hamoſu: 


5 PSIS „Prout APPENDERANT ; Ubi vide Schultens. E. 8. 
Tol particula enclitica. Proprie antiquus Daus 


dicamus, 7: hoc pp. idem eſſe ac 6. » TIBI, quod 
pPronomen cum emphaſi auadam redundet. Conf. 
Animaverſſ. ad Analog. p. 291. Cum Lenne pio fi. 
cere videtur cl. Hoogeveen. Doctr. Particul. Cap. 
LVI, p. 1152—1 170. ubi eruditiſſime diſſeritur de 
origine atque ufu hujus particulae. Vide tamen, 
an r, pro v,, (tanquam pronomen ſecundae Pei ſo- 
nae) manifeſto ſeſe praebeat Il. a, 25, Ne TE ſents 
tavat ego apud naves offendam == Miu TOI pai 


ad Fund. ling. Hebr. p. 43. E. $1: 


„ Toi >-G> pories. 5 A eig r 3 vicino alteri re. [Redi - 
al p. 973. Exymolog. c. 761: 24. Tag- nag 6 1 


luxe, * alert, ure 1 reh, nen T. Tor - 


VV , Ro TOIN Of vu; „ Hurts, As.! 5 


* „O. foenut. „ A riws Pario, ro- eſt par- 15 
Partus mulieris pp. ſic dicitur: pottis etiam 
2 Egregie vox transfertur ad fi gniſicandum 

| fienus,, a ſumma pecuniae , tanquam 2 Patre 5. Pro- 85 

Wein. Quam in rem inſignis eſt locus Platonis, 
Je Rep. 1. VIII, p. 555. ubi foeneratores dicuntur 
portare Oo F@rpo5 era ronsg TOAAG RAGS ius foenera 


2⁴⁴ CCC 


„ 


F ea erpev, PMI Seb Jeoro Ne fo orte TIBL 20 2000 | 

| eptrum & infula dei. Adde Il. a, 39. 40. 107. 
123. 130. 178. 777. 181. 204. &c. quorum loco- 
rum notitiam debemus Indici Seberiano. Neque f 
aiter res ſeſe haber II. , 419. Vado 2 in Olym- 5 
pum 75 "T9 . "TOI bp 'vr% ine Air rep Hoc 113 T 
nerbum diftura Jovi fulmine- - gaudenti, Redundare 

| videtur h. I. rc. iſtud cum jucanda quadam empha- | 
il, quaſi Belgice dicas: I vertrek zelve naar den 
| Olymp, en tk gaa IE dit toor zeggen aan Fupyn : 
enz. Vide ibidem vs. 425. 426. Pariter II. 5, 
15 d N X04] turns Aroypov 101 $000 Te fubve 0 © 
Maar het was Je roch ſchandelijk , lang te Gli. 
4 3 en dan noch ledig weer naar huis te Leeren. = 
W de & alia a clar. Hooprocenio laudata, ut Afriſtopb. 

in Pace vs. 933. Ev To fees Belg. it seg IE wel, 
II. A3 76. Teig 9% ke Wants dit 2al th JE gaan T7 
acggen &c. & conf. in primis A; Sebultens Inſtit. 


| 986 „„ KEI reh. 


tanquam flioles Patri multiplicatos. Seiendum Ws 


tem eſt, uſuram 2 veteribus etiam dictam N ebvac. 90 
ue, pp. multiplicationem: (Hebr. in) quamvis | dc 
iſta duo vocabula diſtinxerit do cus interpres Ezt. 07 
chielis Cap. XVIII, 8. 13. & 17. rox a N ⁰ 25 
pov Sx Ne VQe” 1. C. V1 * I 
Tous audacia, A rde, unde Lat. TOLLO. Dons 3 
ponendum eſt cum raw &c. ( Taue contractun bu 
1 eſt ex ra quod 4 rap. Pro 11S etiam rode; ＋ 
Toe, &, interpoſita u, Ne unde patet, Deve 
| & rA verba eſſe ejusdem originis. Jam egre⸗ ge 
Sia verbi r poteſtas eſt apud Graecos, qua lf * 
ſaepiſſime ponitur pro in animum induco. Eu cle. Ml 
gantia Apoſtolus Paullus uſus eſt ad Roman. Cap. V, Wl 
F. ubi dicitur vn 77 rah Ter li val lob f d reH i fo 
i. e. in animum inducat mori.” T. H. Nimirum no- tu 
men Taps hac lege eſt 2 Teredwary. prima perſona MM il 
Praeter. perf. Paſſ. verbi Tow, quod proxime con- Fe 
veniat cum Lat. zulo: unde (in Perfecto verbi fe. m 

bs 70) eſt TULL, & (in rollo) SUSTULL. = Latini inde 1 
fortaſſe quoque habent ſuum rorus, tanquam no- Wi ( 
men proprium; unde cAPITOLIUM dictum voluere ne 
veteres: & tolutim. Neſeio an & SN (pro 20 1. de 
a&) adſpiratum huc pertineat, quod de 1101.0 e. 
ꝗꝗdiſicii ponitur, quaſi dlxeris v0 e -s. 
8 vius. b E. S. 4 1 5 : | Au; 
| Ty Ted glomus janae Kc. : K hw; quod eum Ti 779 
_ Ke. componendum. [Hefochius + TNA 1c na BN pr. 
| Jarxevarey 7 ke „ TA 1 apud Graecos notavit 600 qu 
mum lanae carminaias ſive pracpuratae. Hinc deri- e 


Yar 


| datum verbum Wendker pp. Genificat glomerare, con- 5 
| olomerare , ut ſaepe eſt apud Howeravs Dicitur enim 
de rebus gravibus , quae multo labore conglomeran- 
tur quaſi, & effec ctuntur, (Il. a, 7.) Hinc Tovrway 
| roeuor & tlounevew more bellum SITE fi- 
ure (II. =, 89. Od. A, 238. a, 490. E, 368.) 
[ER & alius loquendi modus quem Homerus adhi- 
| but (0d. Ty, 137. ) cum dixit TOAUTEV Ev. Ge A mac hi- 
Inari, inſtruere (pp. conglomerare 67 dolos. Inde & 
verbum compoſitum te ad finem usque exi- 
gere & perficere. Sic tro ode Tov Bio Vitam ad fi- 


nem perducere. "T. H. I[dem vir ſummus ad Ari. 


i ſoph. hag vs. 35. 1 vouiZey txrerofev 105. 72 Ex- 
nkelen inquit ,, eſt jacula emittendo exhaurire. re- 
Zo arcus: rote ſagittas arcu emitto. Pharetra dici- TEES: 
tur Urerofe0 , quando jaculis emittendis exhauſta eft. 
Hinc generaliter ponitur verbum pro eæhauſtum eſſe. 
Fatendum tamen eſt, eam rationem h. I. non ſatis pla- 
nam eſſe. Quare R. Bentlejus (in loco hoc Ariſtopba- 
nic) emendationem tentavit elegantem, voluitque 
(pro bre rot ed ſeribi terer. (Vide editio- 
nem L. Nuſteri, p. 319.) Certe illa emendatio val- 
de eſt probabilis: neque dubitamus eam vulgatae : 
lectioni pracferre.” T. H. Vide infra in Tio ar- 
cus. Ceterum TOAUTY y ſive antiqua verbi forma re- 
A (unde r , ny o) videtur repetenda oh 
h, cih, rende: hinc e, reg. A notione 


propria TOLLENDI repetenda eſt illa glomerands: 


quippe quod fiat manu vel fuſo identidem ſublatis. 
bentitur e vis e in ipſo verbo, ni fallor, 
= aliqua 


ra Ser 


: aliqua ratione \ compaſito gero „ quatenus no- 


e argumentis ſatis liquidis confirmari poteſt. Al 


983 = | ragende. rilauid 


tat exantlare labores, Heſiod. Ben. vs. 44. E. 85 
_ . TovFopvges & rer oe murmuro. Factum a ſong, 
=, [Heſychius Yee. Howie An de voce five fragore 
tonitrus, ut Para, Apocalypſ. XI, 15. 19. & c. Hye 
5 pico conveniret Germ. thunger 1 "Belg: undi; 
E. S.] 5 
Trete haruſpicor, 1 e vi Tops Tn no- 
Aris Homeri editionibus. 7 Odyſſ. U, 403. fic legi. 
2 tur: Ei uv * ivy c Aloe UEY& XC Sve | Pro N. 
Sies veteres olim legere (ut dudum obſervavit Sc. 
liger Animadv. ad Euſebium, p. 82.) rote, vel 
roh quod melius eſſe ex eo probabant, quia 
_  racula nunquam Homerus dixerat S five l. 
ges & jura, quibus civitates continentur: idque 
verum eſſe nec negari debuit ab Jſaaco Caſaubono 
ad Strabon L. VII, p. 506. Nam quod hanc po- 
teſtatem oraculi, in illo vocabulo, Hymnus in Apol- 
nem, vs. 394. praeferat, id oftendit , Haun 
Carmen hoc eſſe abjudicandum: quod etiam aliun. 


teram vero lectionem ToFeor miriſice conſtabilt 
| Lycophron vs. 223. nomen hoc pro vate uſurpans: 
ubi Grammaticorum loca collegit Porzerus. Ratio 
vocabuli in obſcuro eſt. 4 1. maro, vel 2 are, 
monte, cui templum Dodonaeum ſubjacebar, ve- 
teres repetunt. pf i TBαl Callimachus lu. 
bet in Cerer. vs. 52. ubi vid. Spanbemius. Quin 
ipſe Jupiter Dodonatus Tuce/s A. nomen huic mots 
a retulit ee ut ex Srephang & Heſyebia, 
GET doc 


terim laus ingenii minime neganda eſt Triglando, 
Conjecturis de Dodone, Cap. 6. qui (quum ho- 


um ſacrorum originem ex Aegypto manaſſe con- ; 
fat) ſacerdotes eſſe dictos allt. arbitratur, quia 
eſſent circumciſi, | a 0 a 77 rie Tyv Sr. | Ab Egyp- 
tis autem circumciſi onis ritum ad alios perveniſſe 
popnlos, accurate monſtravit Spencerus de Legg. 
Hebr. Cap. TY. Set. 4. Sane a Graecis ond) 
deri, vel recutits nominantur Aegyptii.” T. H. 
Conf. & Clarkius ad loc. Homeri Od. n, 403. e 
Vox T: ¹ notat ſeckionem. An hinc forte Townger 5 5 
vel zeuge (voce petita ab altera forma nominis 
e.) dicti fuerunt augures, a Seftionibus, ſive tem- 
dis, in quae coelum dividerent? Conf. Livii Hiſt. 
L. I, 18. fine, & Cocce /. in Lex. Hebr. atque 
J. Schultenfi zum, in Clavi Diall. p. 206. phraſin 
Jeſcianam (Cap. XLV III, 17.) DD N per e- 
Fores coelorum, ex Ar ab. Tag ou» „ reddentes. = 


E $1: 


vi: ON 5 ET g 
cöeet Heinſ us ad Claidiani Bell. Cet. vs. 18 In- 


ToZov arcus. bs reno, vic ino alteri ; re, 5 EY ro EY 8 
[Etymolog. c. 762: 7. e rae 0 rod, T4 
bey, ua) Tponi , rg. Hoc adſpectu are, pp. foret 
1 vel quod Jiſponitur , » eximie arcus , tanquam 
omnium armorum praeſtantiſſimum. Conſentiret 
pulchre phraſis Hebraea, ND 9 n, dispoſuit, : 
vel arcui impoſuit, inſirumenta mortifera. Neſcio 
tamen an altius tit adſcendendum, ad ipſam, nem- 
pe, verbi tw originem, i. e. %, pp. tendere, | 
quod idem ac Ti, unde reo; rte. You 8 Sic rige: pp. 
F 5 fores 
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999 e 2407 | 
foret gus tenditus ,. arcus: ut Belgae ſuum BOog 
5 manifeſto duxerunt a BUIGEN, BOOG, &c, 4 
= rd porro eſt rohe, indidemque, ſive potius a Ve- 
teri rege . rot tu arcu utor, jaculor. Hine | porro 
krretebes jaculando exhaurio vel conſumo. Ut in iſo 
Herodoti, quod l Stephanus laudavit, Te By tt 
rotevero. ſagittae conſumebantur. | Herodoti locus eſt] 
(I. 1, C. 86. n. 214.) We wiv 7 Nera. vv 
ragoirras is. Frey Tobeven* era, *, PT os 1 Genta 
5 Wererotevro, ovureooras Tho ci re ve rod. 7 Ute 
5 Har ouvinedF. | Belgice dixeris : toen bunne Pijlen 
f verſebooten waren. Haec fuſius expoſui, ut melius 
intelligi poſſet dubia ratio loci Ariſtophanis, i in a 
34. ſupra laudati in voce Tend nn. E. S. J- 
Ton- locus. ; A rere vel rinw, vicino alteri vis 
Origo rd, r. L Coacta admodum derivatio eſt 
Bo L£tymolog. No: 762: 17. ra To rare 9 rar - A0 re- 
218. Analogia ſuadet, eſſe potius a irene, Prae- 


5 terito Medio verbi rw. Hujus derivata forma 2 


: Latinis ſervata eſt TEPOR. A rinw autem rents Lat. 


 TEPEO, rele item, unde repetendum eſt Adied, 


 TEPIDUS. Itaque a TEPORE dictus videri queat l. 
cus, quia incaleſcere ſolet ab homine incubante: ſe- 
cundum illud Plauti in Amphitr. I, 3. 15. Prius 
abis, quam lectus, ubi cubuiſti, CONCALUIT LOCUS. 
An ad illam originem quoque pertinet, quod vt. 
21 0, five roru in Plurali, eximie dicatur de ads 
Vuycæixds. Vide H. Stephan. Th: T. III, col. 1592. 
Conk. denique & Ties de cinere tepido, ſuperius, 
5 p. 973. & vide NE in Thins, ſub Toe no · E. 8. 
Topping 


den. — rende 25 991 


10% un, vel u mediolus rotae in quen axis in- 
| fritur. A Tipe „ cui vieinum rl pb Tipe @. [Lat. TE- 
REBRO. Nimirum quod axis in eodem teratur, vel 
modiolus hic ab axe quaſi zerebretur ac perforetur, 
I 709% Praeter. Paſſ. eſt vt pu hinc Toru, * LEY | 
| Verbum e ipſum ſuperſtes eſt apud Homer. 
" Ay 236. c Trop Ce Taver ohov __ e : 


bit haſta balteum varieg gatum. E. 8. 15 


N de qua ſuo loco. ( Erymol. ©. 763: 34- 
zue To re Se ee 7 n. 7 "6; Hlircus Hebr. ./, 


lis disputantem, L. II, Ee 535 P. Gar. i E. 8. 


FG Vo] 


eve. Hircus, caper. A red v, cui vicinum 155 


ideſt, villoſus, piloſus, birſurus appellatus eſt: ut 
Craece rey, quaſi reæxbe, à Pilorum aſperitate: : 
& Latine hircus, quaſi hirtus, ut multis placet.“ 
| Bchart. Hieroz, P. I, 9. 60. quem vide fuſius de 


—— . ——— det 40 1 
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Te TLOCY menſa. - Ex re 5 .C ac. res autem Y 
pro regs, unde - Treg quaternio. [Etymol. c. 763: 
35. Dogma, mae ae Seh. y THE. Te c rie ne- = 
U, Tf des AS r. u d x ep TOY TRHAGLGY reg rela 
eo ye yoowe , Menſam guadram, propria ap- 
e, rod mie vocabant Graeci. Plena vocis 
forma fuit rere Ta. Numerus quaternarius ⁊d r 
dicebatur : Teo, idem quod Tos & e eſt Latin. 
I. Ob pronuntiationem difficiliorem , „in uſu quo. 
idiano,, omiſſa prima ſyllaba mts. menſa quadrate ” 
vocabatur Tos/me7. Sic nummum, (qui valeret a · 
wr drachmas ) vocabant Graeci rir29xwo, lite- 
a aliquot intermediis omiſſis , pro reg geg. Wy 
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| Tegarndy. 
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7 Jes ad me dicebat Balbutiens O ge & c. pro 04, 


9 | 4 rege redet = 


TY Balbus, blzeſus; Vox ficta ad exemplin 
Wo Stvetvrbm.' {Nimirum in eos pp. dicebatur, qu 

Joco literae 6 pronunciabant N. Ariſtophanes i in Ve. 
ſpis vs. 44. Er AN dy; exe wess ue T29VN' 0, 
= O Oc 111 KEDRAL V 0 Ke. | Dein Ali 


TY, 1 S- rec ie *. Sg | ad h. fl 
. Berglerus. El S.] 

8 read, verbum obſoletiry;. cujus derivat: il 

$ verbum Tirgdeno retulerunt. De his alibi cel. La. 


5 Vicina verba ſunt, ſi originem ſpectes, dl 
ved, & rirgaſ cn Utrumque, nempe, oritur z 10 
_ #tirpe we, cui convenit Lat. TERRO. A v4 for aj 
mata, x: . & rende, pepererunt contracta ve 
ese & r. Pro rege autem pronuntiarunt rey,“ 
Tue vero peperit, ad normam verborum in cn die 
verbum TITEWTKW y. vulnerandi ſenſu obvium. 1 
verbum autem rede, ratione formationis, prof 
x me pertinet nomen re e | ſpeciatim notans Uo EX 
nus. Ab ejus Dativo, read Hier, eſt roavuerizs tl de 
noeribiis plenus, ſeu vulneribus plane conſectus, qual . 
dicas, ita vulneribus continuis plenus, ut unum vm - 
nus efſe videatur. Id quod hominis fortiſimi, & ul” 
ulimum vitae halitum in bellis pugnantis, te imo” 
nium eff” &e, [Ejusdem formae nomen eſt «»;" 

i Kar; as noris compunctus: ac neſcio, an talia nom,“ 
in das pp. ſint formata a Dazivis antiquis Plural *% 
5 bus, primae Declinationis, „ in as terminatis: ! 3 
llari as PP» Fit pro ahi ag, regoham rico PTO 765 tr 


mor nd ab antiquis nominativis Singularibus ; 
8 5 vun 


rern 955 


alta, nemaris, quas formas nominum 2 Dativis 
| ciyperTl g & TPRIVUATL 2 nominum ſimpliciorum gl 
& res duuπ ductas fuiſſe, non eſt quod dubitemus. 
Hoc pacto 51D; Tex vuallig: , PP - notaſſent notis, | | 6 
pulneribus ſcil. compuncti. Componatur corjetura _ 1 
noſtra de nominibus collectivis in wy „ ſupr. P. 34. ©. 
in, Aywwvs, & alibi. F. S „ © 
Texxmn@r collum. A egy: aſper. L Etymoleg. c. 
764: 41. Te#xmO: ra Try reg xumila* 05wdes v To 

4 G- te J. > „„ Collum Graece rex. dicitur b 
eſperitate vertebrarum, ex quibus conſtat: texys: Wo RS 
notat aſperum. Verbum vero v ie eſt collum _ 
Meere quacumgue ratione. Sic 4 yang venter eſt _ 

ase /go Ventrem afficio vel percutio: quod quidem 
yacehterv etiam notat ventri inſervire. Homo voraxõx 
dicitur yagel i. | A vp 9 caput, eſt xeQUAITu ca- Tory 
pu; afficto : | neQaniGer . caput alicui amputare & c. 
rονεε autem, diverſa quadam ratione, ſumitur. Es ol 
Ex. gr. qui collum invertit , ut quaquaverſum „ 
dicitur rex Jam vero luctatores in palaeſtra NED 
ajiciebant alterius cervicem, & contorquebant. Hinc 
egg eſt verbum palaeſtricum, notatque cervi- 1 
cen alicujus luctando afficio : compolitum bees r 3 = | 
w fortius eſt, ſignificatque alicujus cervicem in lu: 
ba contorguere. Hinc etiam ponitur pro cervicem 1 
fangere : & aliquis dicitur Texxnnod]y ar 3 cujus 5 : 
um vel caedendo, vel puniendo frangitur:. unde 
tam erer. eſt 7 unditus Fan & male Habe - V . 
Sic 6 diu ee τναιονο uno ts die Populus pr oo il 
er 2 Funditus Perditus eſt. Porro « wind di- 
LES er eitur 
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3% wee 
: citur — £1y TY ava 11 f rem n bey. 
vice ſua excutere: & Khayrnitu ns b niverſe eff fa 
| cere ut alicujus confilia male fuccedant , ut ille ex con. 
* liis, tanquam ex equo, excutiatur. T. H. In epi. 

Nola ad Hebraeos, Cap. IV, 1% legitur 2 140 

| mrroaymuruive 3 1d eſt. 50 nuda & reſupinata. Plurima 

ab eruditis interpretibus, diverſa ſuper hoc verbo 
TD ſentientibus, prolata ſunt, e a ſcriptoris fs 
deri mente aliena. A voce ey (/pina dorſi) ver. 
bum formatum p axicto ſignificat ſpinam dorſi diſſe 
care; ab avyiv cervix (in Gen. ad, Dat. ai 

x) verbum eſt abel cervicem ſecare. Utrum- 

que verbum reperire licet in Sophocl. Ajac. vs. 29 . 

ub furibundus Ajax zauros partim rox, partim 
db Ae, "wal: ſbinam dorſi diſſecabat , vel cervicen 
i ncidebat. Scholiaſtes ibi gx. idem eſſe notat, 
„ quod Homerus vocat av tvwv II. A, 459. Ubi viti- 
mas, diis ſuperis mactandas, reſupinatas Jugula- 
Buant. Ad normam iſtorum verborum, regal 
. noſtrum, a voce Ty G- collum, — ſignificare 
poterit reſupinare collum , vel potius reſupinatun 
incidere, inciſumque inſpicere- & hinc ſimul patet, 
 Illla. quae penitus DEO, intimarum rerum ſpeculatiri, 
: patent „ dici poſſe rerpaxnCjιç. Exſtat conjectun 
I. Capelli (Spicileg. p. 122. laudat. J. Alberti Ob- 
ſerv. Philol. in N. F. p. 421 — 423.0) quam flbi 
lluſtrandam ſumſit aliquando A. Schultenſius (Chr. 
vis Diall. p. 273. 274.) Ea huc redit. In Biblis 
Hebraieis verbum legitur ay decollavit, pp. and 
kamen W „ rem are > & reſectae viſcera in. 


eu 


| Tyangds. rexx= EE 5 IE 993 | 


rerum, qui rerum viſcera quaſi inſpexit. Hoc ſen- 


 Texxys aſper. A rede, rege, quod a flirpe 6 


. Recta videtur deſcendiſſe a reg xu, de quo vi- 15 


de mox infra. 
ge d PEI Tos N. E. 8. 


[Tee verbum obſoletum: unde deſcendit - re- 
2%. Veſtigium hujus reg x ſupereſt in Heſychit 
Lexico, ubi legitur TeFxy rope. | Eft, nimirum, 
Dorica pronunciatio: xen pro mx, cujusmodi = 
in Heſychio eſt re ella. pro reicpera. Kc. : Conf. E- 

tymol, col. 356: 10. 443: 28. Pro re. vulgo dixe 
runt ix, & lic pro rege, puis. Unde * a 
u, apud eundem Heſychium, exponitur oxy. 
Wy & ibidem xe, regt. Ex n ſatis evi 

= 8 Ker 2 _ . dens 


| ſpexit atque adeo reproſhares Vis verbi, apud Art 
bas, fuit conſervata, qui hominem rerum peritum 


05 . „ vocare ſolent () Jugulatorem 


ſu utique verbum regains in Epiſt. ad Hebr. 
|. I. capiendum videtur, ut omnia dicantur coram 
pro auda, argue RE SEC TA, ita ut intima penetralia 
bro pateant. In Gloſſis Sacris rie uu fim- 
| pliciter redditur TeQavpwuia, L. C. V. De eadem 
A. Schultenſii 74 illuſtratione alibi diſferens ipſe Len- f 
nepius: „„ huic Scbultenſii i ſententiae, in juit, non 
parum roboris accedit ex antecedentibus verbis, 
ubi verbum DEI cum gladio comparatur, qui ad 
intimam diviſionem animae & ſpiritus compagumque ac 
medullarum penetret. Eſt igitur apta continuatio 
metaphorae, noſtro in loco deſumtae, ab anatome = 
five reſeckione, membrorum corporis. 5 £1 


|  Erymologus Toaxys onpatires Tov chr = 


* n 


PY 
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dens eſt, veteres promiſcue dixiſſe rex Thivu o& 
N De origine videatur infra in Tee. E. 8) 
Crea TRES. Contractum videtur ex rote. Un- 


* * rpijs Lat. TRE Sai Plane ut Tefrtvog dedit rpnpeg. 


Vide Etymolog. Go 637: 17. Probat autem 7: 


Mud antiquius (quod contractum in m9) fuiſe 
olim formam Singularem reis: unde Pluraliter 24, 
weg, quemadmodum fere, ab 7, Tonicum Plu- 

rale eſt 5 Cees, cas, quod in communi lingua ef. 


5 ferebatur ches, . Atque ita etiam Graecos, 


5 pro ren, dixiſſe zee, demonſtrant compoſita res- 
nude tredecim, reqwweyu &c. Ab iſto autem ves, 
: contracto ex vpe, (cujus exemplum egregium ha- 

85 betur in illo Heſie oi Fry. VS. 596. Teis & dare. 
SWesxten „ 10 . riero ie ohr) diverſum fuit Sin- 
. gulare rei pro TEAS: Poſterius hoc, proxime du- 
ctum a re (ut few 2 Sp) ſignificare potuit id 


uod excoriatur & hinc collum. Heſych. Atens* tes wo 


1 AG quod ipſum Sele geminata media pronunciz- 


8 : tum fuit 44 c (FHeſycb. Atp'pics Sephia.) Haec fi 


vera ſint, Plurale Ties (contractum In melee, ner) 
pp · notare potuit ea quae teruntur, ſive atter anti- 
pecul. friando „adeoque eximie priorum digiiorun 
_ extrema una cum pollice, quippe quibus Friatio fere 
peragi ſolet: unde notio numeri TERNARU fortaſſe 
fuerit aſfumta. Conf. dicta in ae, & Teccae „ Des 
fortaſf e (pro: rave, ex Tavres ) omnes digitos notat. E. S. 


. verto. Ar TEC TW 9: S a 5 8 Alibi 


EY oft fgnicans verſo lone n. "Lode formatum 


8 „„ - wyerbum 


— 
. * 
» 


* 


2 p 


Tir „„ 
derbum rome pp. eſt verſß onem facio: ut nomen, . 
inde formatum „ vprrerig pp. notat eum, qui verſ? o- 


nem faciat, - Unde eximie- tanquam proprium ad- 


hiberi ſolet Prropho, > quo remus verkalur s. vel ver- 
ſaur: quaſi dicas verſorem remi.” — Ten- 
oritur 2 reren verbi row. Lex eſt derivationis 5 
certiſſima, in analogia quippe fundata, omnia no- 
mina difjllaba, in & deft nentia, in quorum priori 
ſillaba eſt o, formari a Practeritis Mediis verborum; 
eerbi terminatione in eam nominis defiexa , & augmento ; 
verborum, quod vocant, refecto. Talia ſunt e. gr. 
MG, 0, TAG, 501© Se e, up -, ud. 
00 den. &c.“ L. C. V. Confirmantur his 
ea, quae ſupra ( . 990.) obſervavimus de origine 
vocis en — Ceterum quod de nomine r- 
ts ( p. 989.) animadverſum fuit. notionem ejus 
red via arceſſendam eſſe 2 rde tendo, idem hic 
loci, de verbo wur, fortaſſe valebit, rectà via 
ejusdem fignificationem repeti oportere a r:w tendo; 
ut a tenſione, nempe, ad converſionem transitus * 
cus fit: niſi forte malis, literam r ab initio hujus 
verbi eſſe adſcititiam, & ſtirpem ejus fuiſſe verbum 
r Conf. quae de 1, ab initio praepoſita, ob- _ 
ſervata ſunt a Lenne pio Analog. p. 210. & a nobis 
in Animadverſſ. ibid. p. 513. expoſita. Vide & 


Infra in Le. E. S. J 


Tj educo. A ref, ut antecedens. [Nimirum 5 
, rep, THe, rige m, Tpi@w & T, tenui, in ad- 
piratam < converſa, gia. | Sane 77 noſtrum 
fognatum fuiſſe alteri men verto, „ad oculum demon- 
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996 8 „ men 
ſtrare noteſt-. comparatio.. verbi 950. verto, quod | 
eum altero u arctiſſimam habet adfinitatem. Conf. 


ſupra ſuo loco in Erazqw. „ Verbum wegen pp. no. i 5 
tabat comprimere, condenſare; caſeus lac condenſan- Wi qi 
tum C preſſum, ro ie“ v U pech peroy TVgov toyas u 
& v,. ſcribit Aeliauus N. A. XVI, 32. Ther, v. 

= XXV, 106. Ties rio rape . Je © V. ad He. te 
fodotum, L. IV, p. 284. Praeiverat quodan- Ml :: 
modo Erymologus , c. 769: 28. Toe rere To 550 je 

10 h 1 T1 woe. xa) w5aJy Tougoa To cur. fa 
Conf. ibid. col. 763: 51. 764: 49. Utrum hae il w 

N Ggnificatio comprimendi, in verbo de repetenda Wl 9 

eeſtt a notione tereadi, conterendi, quemadmodum Ml hi 
dure gef dicuntur ea, quae eliduntur & validiſine 70 
comprimuntur; an vero notio comprimendi & conden- , 
andi, (a ſummo Yalckengerio commemorata) ar- 4 
„ ceſſi debet ab illa vertendi (in vpe Tr ay & cer Oe N WR 
uſitatiſſima) quatenus maſſa, quae depſitur, identi: l 
dem inverti ſolet? Hac certe ratione / & 2, Wl © 
depſere, Hebraeis pp. eſt vertere, invertere maſſam, ir 
Futurum Oed, verbo rp tributum, ſola ad- ( 
i ſpiratione differt a ede, Futuro verbi mera. E. S. ii 
1eENο curro. A e, quod pro rh, ex 1: ill þ 

5 [An a zerendo , quaterius via TERI (reg di- =; 

citur, quae velociſſime transcurritur? Metaphor D 
ea notiflima eſt in Ar. woes, Hebr. vm, inw,0, Ml 1 
22 &c. | Sane a repc o in Perf. TETEpERA » unde Tine b 

d, litera « adfpirata, facillime exiſtere potuit I 8: 
nere, & hic novum verbum formari, i. Vii 0 

85 : 


de infra in K E. 8. 15 
16 


Thi 


hoc noſtrum, i. e. TREMO a reh, cum ragte, 2 


rag, derivata forma, maximam habet adfinitatem. e 
„Latinorum TREMERE, & pottarum. ragdw, & 
Atticorum TETCE UE 3 Latinum etiam Wann: ma- 15 

| narunt ex eodem fonte.“ L. C. V. Anſa trans- 
lationis tamen minus obvia eſt. Utrum 2 teren- 

d five potius obrerendo, atterendo » duci potuit 
imago auimi, quaſi arzriti, & pavore conſumti? 
(Sane zerrorem ab atterendo etiam dixere Arabes, 
in ſuo S pro , M.) An vero a notione 
perforand! , „ quae a zerendo manifeſto fluxit, in 
wo, vpe, arcefſenda eſt ſignificatio illa TREMEN= 
51? Confer omnino ſupra in T:@ p. 968. Simi- 
lis certe translatio eſt in Hebr. 1M: de quo 8 
bo omnino conſulendus eſt cel. Verſchuir, in Dil. 
Exeget. ad Zachar. II, 1-5. p. 159. & ibid. lau- 
datus A. Schulienſ. Comm. in Prov. p. 447. Poſte: 7 


rius Praeplacet. Conf. & iN. E. * 


Ree 4 [Tyize 1 


9 
Tris tremo. A who's TH. 1 v uturum habet rei- | 
0, quo diſtingua ar, in uſu linguae, ab altero 
mew perforo, cul Futurum datum eſt rpyow. hal ; = 

| que tamen verbi haud dubie eadem eſt origo 2 
uſus ſecundarii ſolummodo diverſi ſunt. Ut con- 

| venientia perſpiciatur prioris iſtius re, cum al- 
tero ge, Latinorum TREMO; teneatur, velim, 4 

reh, Prima Praeteriti perf, Paſſ. verbi race , ab- 

jecto augmento, quod ſtatuunt Grammatici, , 

factum eſſe gehe. Uncde Il. N, 18. 7e # bbc . 

pages | * da. Iovow oa d N ro¹νν“ & II Þ, 507. ” 

ql 9. 4 au- Laos Toit Kc. Ceterum ** 
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brd Aer & ſaltbroſur ſum, Vide, de hoe 
verbo, H. Stephani , Theſ. T. III, col. 1602. ci 
& laudatum illud Epigrammatis rerpmvim Solar, 
mare eæxaſperatum, „ undis & Jruibus veluti aſperun 
" veaditum 2 P, [vs. 95. ] rei ff &yoes Tumul. 
tuabatur concio, nempe maris inſtar, undis afper; 
redditi atque adeo conturbati. Idem poëta (II. n, 
335. > de concione T7 rojanorum Aye ro wr re ry, Via Ha- 
bet, 3 TREPIDA, TURBULENTA erat.” Nullum dy. 
-bhain "Eft ; quin T&/% idem verdum ſit ac rey, 
ſed varie rranslatum. | Rapir iter liguidum, Virgili 
eſt Aen. L. V, 217. Sic Tyeyw curro pp. eſt RApo: 
alterum x vero componi poteſt cum Lat. zu- 
"'DBs, quod quin eandem habeat originem atque a1 
terum nA DO, nullum quoque eſt dubium. E. S.] 
rey tero. A Teo, quod a Tipu. Alio loco cel, 
Le. nepius, ” -Graecum ref, inquit, fupereſt apud 
Latinos. 5 Inde factum rte, quod, per contra 
ctionem, pronunciatum fuit re. Hine eſt Lati- 
*norum TRIVI, & TRITUM: nec non verbum, 
- Graecis uſurpatum, rege. unde porro factum eſt 
d Subſtantivo uſu, viam ſignificans pedibus 
eri ſolitam, adeaque ſemitam.” | ,, Teig contri- 
- tum ex Jeg a Jie, quod Aa ("me Mutata vocali 
brevi in longam, ſive in diphthongum 1, pro l, 
-dixerunt 2 rage. . Jdem vie formavit quoque ex 
ſe Tov, * miro, pro quo, per contractionem, e- 
3 2 natum eſt” ryvrw! & rwnrdw terendo forare. Hinc g-: 
riasc inſtrumentum, quo quid tritum perforatur. La-: 


tini terebrum dicunt. Ut: vero apud Latinos conte- Ae 
: 1 1 I | ENT | wm q 


27 


3 


Tele WY „„ Tor 


0 pro . ponitur, ſic pari PR? Graecis 


neigen, unde iir dignus qui comeratur. T. H. 
Idem vir ſummus alio loco: „ regen etiam eſt exers 
cere, pp. terere. Teiges iirnus exercere equos, ese 
exercendo eos terere. IIli qui in palaeſtris, ubi ju- 
venes {raed docebant, „ eee dei 
7000 STRIDO. A ſono factum. | | [Egregie mane: 
Euſtathius, ad Il. Y, p. 1326: 45. nivem, quando 
Se calcatur, rere flat. etiam TETEAY10u od dict | | 
10 donc xo. 595 Gloſſae Philoxeni:$TRIDET, 5 Tee 
@ * Lat. $TRIDO ab Led. Nam Serduos quo- 5 
que, pro Tepoucs y legas apud Ariſtotel. Hiſt. Ani- 
mal. L. IV.“ verba ſunt Vi, in Etymologico. 
Unde in oculos incurrit, Lat. STRIDERE eſſe i. q. 
Gr. reien; » praepoſita litera . Nempe a ve eſt 
widow» rei. : Rurſus a rede, praeſixo „ fa eum 


srkibo. Conf. etiam Tzy&. E. S.] 


ae, vel reg, catinus Pro e 5 A. tie 7 
== Vetus verbum fit rege unde TEVEv » con- 5 
nds robe, idem eſt atque Latinorum TERERE“ 


: if F. (Conf. ſub Teiow,; 5 & infra in Ty.) Re- 


de, ut videtur, Martinius; ,, Puto ' TpuBAley „ 
in od Banrnoas Te Tpuoprrs INT RITA, TRITAE 
tſeae, turundae panis, in liquido madefaciendae,” 5 
Nimirum a Teva (pro reo vel rode) eſt Tgva Mn) e. 5 


RUA, five ,, ingens cochlear, quo cibus in ollis 


1 inter coquendum agitatur. Graecis dicitur - 
v tn”, [a rode, quod a rden, cognato alteri 46. 
lectiſime obſervat idem Veli 1s, (ex quo illa ſu- 
. Ker J ao ed. 


5 Seti 1 55 maden dici 2 terendo.” Tk 
zerere Graecis rogiew* unde ropvy* quia pleraque hy 
 Inſtrumento'in ollis, inter coquendum, zerere 1c 
comminuere, ſoleant.” Pergit Yoſſius: „„ A Tru 
 Oxexogasmdss factum TRULLA” &c. Jam vero a yi. 
eino 7pvauy, inſerto 85 enatum eſt TpvſBAvoy , ipſum 
"wo denotans, in quo TRUA uti ſolent. E. $] 
Typo hordeum, triticum, cereales fruges &c. 4 

|  frecando forte. Stirps rw. [Malim equidem a fri. 
dendo, quia commotum ventis leviter ftridez, Su- 
pra dictum eſt rei pp. eſſe fridere. A ret eſt 
reiche „ ſive ceipuds frridor ,. quod poſterius pp. de. fe 
: _ Teendit . a reien, forma vieina. Atqui Pro rein, de 
etiam revtev, pro reihι, my dixerunt. Unde m. 
Tpurjuos Fridor, 3 Tguywy zurtur eſt, dicta ra e To ru Vo 
Gi.  Erymologus, 6 771: 11. ro inquit, div ba 

L et, 09 yiGs d Ander - rag 8 xα 1 , bas Tl 

: ci ei ue Siyyera 1. 79 4b. Non autem 760, e 
Hordeum ſolum dici, ſed & alias fruges cereals, Ce 

- indicat gloſſa Heſyebii: Tov 0 TVos Ka 1 "dis 5 
nal mas GM COLON r] voi Hor Vn. A. 81 ti 
[Twins | q. Tel, pp. ftrideo. Homerus bil 1, tin 

31 1. wr 1 pau 1e TFagypuevor d N οο GAG th J- 72: 
cCpbius. T. U idw, „ Aoyotutirai , oy (rai p. 
Conf. de hoc loco cel. Villoiſonus , ad ** Lex 
Homer. in voce. E. S.] 
[rt vinum recens * a nondum Percolatum 

| Fax vint, in fundo vaſis reſidens. Genitivus ct 

| ſus wie fatis docet, eſſe repetendam vocem { 
. re i. e ee "aus dubitamus , , quin on 


. : wn. Tp 


niſi quod, diverſa paullo metaphora , uſurpetur. re- 


an ſupra vidimus pp. dici de firidore dentium, in 

ntentionibus acerbius rixantium vel & Pugnantium. . 

Neque alia anſa videtur eſſe vocis Lat. TRUX, 

| Hirridum ac TRUCEM tribunum plebis, Cicero me» 

morat, Agrar. L. 2: 25. feras TRUcEs (quaſi [1 

dentes dentibus) Tibullus dixit L. I, 10, 76. Saevos . 

a TRUCES tyrannos, Seneca, in Hercul. Fur. vs. 

936. Sonus TRUX ORIS, (quaſi ſtridens,) Plinius . 

VI, 22. vocem TRUCEM ( quaſi ſtridenzem ) eæpaue - 

ſere, Silius L. I, 67. Txux decet ira feras, Ovid, 

de Art. Am. I. It; 502. Quae loca grati debe- 

mus. Porcellino, & J. M. Ceſnero. Magnus noſter 

Joſtus, TRUX Latinis, pro aTROX, dici ſuſpica- - 1 

batur. Had fi ATROX pp. ſit Gr. du, cum « 

intel ? ut in drop vehementer ſtrepens, a xu G. Z 

Loebemens, pp. valde zerens, vel ſtridens, dentibus &c. 

Conf. de noſtro rect T. H. ad Ariſt. Plut. p. 408. E. S.] 

| | Tyre foramen. A rg 5 quod pro repuo 1 ſtirpe 
dh. Dici & TV ues nonuut Marrinius; eoque per- TN 

a tinere arbitratur etiam rer Ta&vovs "iWon. perfo- : _ 
raculum, in Gloſſis Cyrilli. Conf. ſupra 1 in reo, 5 | 


b. 1000. E. S.] 


199 luxus Cc. Alio loco cal, Lannepiue: ver- 2 
bum Oer ſignificat comminuo, contero in minutis- 5 
h ſi mas Zartes. | Hinc gere Medium, quaſi Pp. WT 
ll dicas /eme? comminuere, translate dicitur is, qui 
ny 6 diſtuit, & frangitur: atque inde quoque u- 
1 q generatim luxum notat. 7 Plura vide i in Og Tru, 


Com. | 


| 
4 
' 
, 
1 


ON 5 


une eadem hae vox ſit ac Lat. TRUX, race: - 
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pr er eee 


"i e. 1 Vide Foce um in 158 pow: 


os venitur. Fruſtum panis eſt r- d prx. Verbum eſt 


OY . e ; * 


cratis. „ Tuc delicias notat, pp frag nen, ſive ren 
Fructam: quo ſenſu,” noſtris in e, Tv4@ in- 


Spur, ſignificans frangere. Hinc - -eJpupaatvor faepe Tpu 
_ dicuntur ſemimares, vel mares molles & paene fem. Ws» 
nde, nA TI Latinis. Forma tantum diſtat a 9/r:, co. 


5 ven. Hinc ruby, rode delicate vivo. Participium Nee. 


Plura dabit Foeſt tus, in Oeconom. Hippocr. voce 


eumium ignificet. E. 8. 


braiz. p. 79. ubi RU TIN AM, ac gore, dictas 


moore, transiit in nomen proprium. Paullo laudan- pe 
Tur mulierculae, Teo, & Tputo-a, Epiſtol. ad | n 
5 Roman. XVI, 12. L. G. V. LouxXUn Latinis 0 
8 quoque a A, soLvo, D188 oLvo, dictum 8 at 
. admonuit Voſſi us in Etymologico. E. S. 
xy, i. q. www, (unde propagatum et) pp. 
 TERO, detero, conſumo laboribus. Heſychinus: tw, 
: - Acer Bev y rr OVEN Idem: Tee Selben, rien Ce, 


you itemque in Tg#x6- god payee mene, 8 


Type tero. A rep & e. vide 15 II. in Tot 
Paw, & omnino Alb. Sebultenſi um Via Reg. He- 


eſſe monet a rey zZereres? quoniam npverey wo Ga 
r 0 TERITUR gravitate ponderum &c, A rette, 
terere, terendoque notam imprimere, vir ſummus 
T. H. obſervat, fluxiſſe quoque rationem vocis 
| TevoirTuo, vel roc qua ſignificatur nora inuſin 
equo,, longo labore zrito & confecto. Quae quidem 
nota g ignito, ſive aufe, Senatus juſſu, ma- 
BE 9 5 5 xillae 


N 
2 


7 A 1 . 1005 


ile, vel tumbis equorum inureretur „ docente | 
n in veces & rau r & c. Conf. & 


us, 5 E. S.] 


r arrods., : A reds pro rede, t 2 Tha? 5 
[brymot. C. 770: 40. Tewyw TRedywyTy. ESS & 0 1 - | 


an 10 PN. Sanior derivandi ratio docet, 2 


"T4 Tirpwne „ deſcendiſſe neun, 1... Ani 5 
cognatIonem | fuiſſe, inter ws & 15 docent 
derivata TPWKTYS comeſtor, TpwrTos qui comedi, five. 1 
potius 42. arrodi, ſolet &c. Cetera lege gt EY 


In rege, & mox in Te. E. S.] 


rede vulnero. Verbum hoc, variis in locis a- 
[gnovIt Erymolog 65, uti v. gr. in Efirpw, col. 347: 
04. race To rp inquit j lc 0 enluuibei 70 vor- „9 
cal, TO. cid. lo „ KG nor Inner. C3 „ na) 170. 
durto, we 10 "Op *  Tpwes ped: — 10 A Toe 
G avrs bee, ec 8 8 raęeꝙ ywyov pdf ne) 2 p | 
WHILE . YporC, rp v ce rp. x. To A. Vide eundem 
col. 727: 6. 771: 10. 29. & 760. 50. ubi legiti- 
mam hanc derivationem praebet rg, TIWEW, , 
BY per reduplicationem „ ſive potius, per repe- 
ttionem primae literae , cum iota, TiT&&oxe, Por- 
o dubium nullum eſt, quin rp hoc fit pro me 
i», ſive potius pro vc, adeoque cognationem 


tilimam habeat cum ve, quod contraxerunt 
l fg Cognationem illam agnoſeit Erymologus 


ol. 771; 29. ubi commemorato verbo 16% [pro 
, ex regd w | adjicit, o Tapgywyor rec, no) red - 5 
erden 18 Xs mx. Rectius dixifſet , quemad- 5 
ſodum 2 eie, factum ſit rio, 760 5 ſic a CO- 
Ts > 5  gnato 
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griato ejus 2d, faktum eſſe cle, 26%": Tein 
Kirps ejus verbi certiſſima eſt 1b. Conf, Foe 
5 Oecon. Hippocratis in voce: & dicta i in dye. F. 8 


| ew, red CC.”  [Erymolog.. ; 771: 34. ants 
| ye — we oe, Quuyalvo, de cov yavu, Ni. 
mirum eo & v promiſcue fere pronunciabantyr 
Sed audiamus Lennepium, alio loco, de hoc ver 
bo haec disputantem: : 3% A verbo antiquo day, 
Was vicinum TWxw, oritur verbum Tux&vw, & in. 
ſerta „ Tyaw, que madmodum a xd, cui vici 
num rede, ru N a Qvyw, cui vicinum Oeuyn, 
 vyyore, & ſimilia. Propria autem verbi -vy,4 
5 poteſtas repetenda eſt a tangendo, vel  attingenty 
eeea, nempe, ratione, qua faculatores ſeopum attin 
gere, vel ferire intelliguntur telis. Haec notio m 
manifeſta eſt in variis locis Homeri. Conf. II. x, 
287. Jure, of trvxes* (aberraſti ſc. telo, nec f 
aſſecutus, ſive artigiſti) ubi, tanquam ſimilis ſigni 
ficationis verba, junguntur lar ven, i. e. 8 ſcp 
aberrare, & , wyxavw. Saepiſſime autem cun 
| Genitivo conſtruitur » Variis modis, verbum nd 
firum roygae, & quidem, proprio ſenſu, repe 
titur apud Lucianum in Hermotimo (Opp. T.! 
p. 775. ) ubi o g yx dicuntur : ua, qui ſagi 
_ bis aves feriunt. Plerumque autem, metaphoric 
5 poſitum, Wc notat nancisci, obtinere, ci 
| Pos fert, uti & e vyyoviuy 3 in Epiſt. ad Hebr. VI 


3% 


Ne, ſum. ] A ru dv, 5 quod a TVxw, Vicing 


15. Ay . Hactenus 5 en obſery 
3 bonn 


Bogdan. | toop . 


trum, , bas lege, verba eſſe coghata, ud qui- 
dem ortum 2 , x ſive potius Tyw, roy 5 
hoc vero a raw, 74 5, 10%, 1 propagatum. Quod 
tem Lexicographi principes praecipiunt, verbum 


yr Graecis idem ſignificare ac Lat. SUM, (ut Ry 
H. Stephanus Theſ. T. III, col. 1438. . 


wa igitur primo loco, inquit, ſignificat Am:) 
id ita intelligendum eſt, ut 1yx:w, hac quidem 


in conſtructione, Graecis idem fit quod Latinis eſt 
BTINGERE , vel contingere, compoſita nempe verbi _ 
NNO ERE. Exemplo fit locus Platonis, ab ipſo H. Ste- 


1 IR ut, ejus inductione, probaret, ver- 


bum ry idem valere, quod Latinum sun. Eſt 


ile in Apolog. Socratis roy vei piyurer 23 3 
gay ce · quae verba Latine ſic proprie reddas, licet, 
rd five.  CONTINGIT , homint maximum illud 
num. Atque ex hac primaria, ut putem langen x 
i, ſive contingendi, obtingendi, in verbo wyyoro WP 


terunt illuſtrari: ut primaria notio ſit equi, ſive 
cntingere: unde altera illa eæiſtendi, haud multo 
liter atque in Latino contingere , deinceps fit pro- 


krunt, in aureo libello De Idiotismis L. Gr. Cap. 
V, Sect. XI, p. 301. ff. Itaque & phraſis « rv» 
(Viger. P. 302. ) pp. fignificaverit SI CONTINGAT, 
zel SLITA CONTINGAT , at iv TVyw $I CONTIGERO, 


vel ATTI GERO, ut Plat in Then p. 129: „ 
| | 18 


notione reliqui ejusdem uſus haud difficulter b 


pagata, Conferri merentur, quae clariſſimi viri, 
Fr. V igerius , & H. Hogevenius, in medium attu= 
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| pum vel metam 9. ubi rectiſſime Hogevenius „ Ni 


„ TI COMPOS. FACTUS FUERO. | Eadem fere ratio y 
liquorum omnium eſt , modo recte expendanty 
5 dicka ſeriptorum , pro diverſiſſimis ceteroquin verhj 


: ganti L. C. V. obſervatiuncula:” Duo ſunt j Inpri 
mis verba rvxzv, & au, quae fic ſolent adji 
in oratione, ubi in vulgari ſermone Potuerant 
cmitti. Locus eſt Evangel. Lucae, CG AK: 35 
5 O E nallatlud ies 1s. ?- ei Juve Ne 7. X. ' Quan 
. quam phraſis xaSatwdIjva rd ſignificet dignum rt 
_ Putart aligua re (quo ſenſu phraſis invenitur po 
ſita in Epiſt. II. ad Theſſal. c. I, 5.) non tamen 
idcirco Infinitiyus w,, hoc in loco, adjeduy 
adeo displicere debuerat Fobanni Pricaeo, ut illu 


= It damnarunt Lamb. Bos, Exercitatt. in Lucam 
Wo p. 48. & Fob. Alberti in Periculo Critico Cap. V 
De altero verbo auf vide AQ. Apoſtol. c. Il 
Ws 0 3. ubi mendicus quidam 7 PWT tAeypeonuyyy Ne þe 
kebat accipere eleemoſjnam. n verbum Auer I 

_ editt. quibusdam male fuit omisſum” &c. Sen 
tietur (ni fallor) aliquanto magis elegantia pln 
ſeos 28 ald irs Nn, in loco Evang. Lucac 
8 cogitaverimus, aux de afſecutione ſcopi pp. ad 
5 hiberi : : ut Belgice, ad Anke. proprietatem, rede 


SI ITA FORS FERAT., (pp. fi 7 attigero , nempe. ſul 


»» hoc loco” inquit ” vertere quis mallet, si y 


TVY xv uſibus, laudari ſolita. Finiamus in ele 


e contextu voluerit ejetum. Ejus incogitantia 


poft 


ErrEIKEN. E. S.] 


. callus. : A Wau, quod a ws: de ruxDo. 

io loco cel. Lennep. „„ TUN O-, Graecis eſt callus, 
alis cuti induci ſolet ex nimio opere: neque alia 
ignificatio eſt nominis 1#az, Hoc autem inde trans 
tum eſt ad ſignificandam culcitram, a forma calli, 
1 rotundum Protuberantis. Inde porr o verbum fa- 5 
tum eſt TvAircew, In primis autem compoſitum ejus, 
wicrw  uſus eſt latiſſini, & ſignificat involvo—- 
uo verbo Graeci utuntur ſpeciatim pro fasciis in- 
ulvere” K. LPaullo altius haec videntur repe- 
nda. Verbum F haud dubie eſt Lat. vetus To-= 
o five TOLLo: Praeteritum ul, ab antiquo 
to TOLO , five potius ab ipſo Wawa, deſumtum, 
ervavit nobis quoque ſermo Latinus in ſuo fero, 


UI, latum, ferre. Itaque ab hocce uA rea de- 


D 3 1009 


oſſit: die perwaardigd zullen worden, die toekomen- 
e Zaligheid (als een allergemencebt.. Do as TE | 


endit v pp. gui zollitur vel attollit ſe, Attendi 
7 ſignifi catio propria poteſt in voce ., quate- 


k þ — — a” —— 2 —ä— 4 _ 8 8 2 : - 
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us Je aidcroy virile ſigniſicat. Porro . dicitur 
lun, qui ſe attollit, in membris humani corpo- 
„ durioris laboris patientibus: item clavus in pe- 
 altius /e rollens; gibbus etiam cameli elatus &c. 
Ima, ejusdem vocis rvaG-, foeminina TVAy ean- 

m vim habet, culcitram in primis ſignificans. 1 
ativo hujus Tvay , five Tau ( antiquiori in ſeri- 
ura) videtur eſſe we, & hinc raiew, in modum 
latrae, vel Proruberanti forma, „ involve, | A Da- 
8 4 -tivo:-. 
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tiv autem mrfeulinae formne- 5 9 et ru * 


"Bum reddo & c. Conf. fupra in Thus &c. E. 8 
SY Tad. ſepulcrum. A rug g-, quod, a r ortum Bl ; 
cum ru eſt componendum. TA via aberrat 2 od 
"tymolog. c. 771: 38. T, nquiens , 0 T6008 7 
ap wo MOTO rer ro verge cd rares NLS? 
Docere nos poteſt collatio Latinae vocis TUMULy;Ml / 
(quae diminutivae formae eft a umu, ut grum 1 
"Ins a grumus, cumulus a cumus, nummulus five po-. 
Tius aumulus à numus &c.) formam ſimplicioren 1 
Vocis rung, olim fuiſle wug-" quod ipſum P- 
mos ſervavit nobis lingua Latina, in ſuo iſ 6 
5 No; promiſcue enim haud dubie diverunt o, 
Tumor & tumos, ut bonor & honos, , labor & lit » 
amor E amos , odor & odos. &c. Jam vero vod ti 
. vu, inſerta litera 8 (de qua inſertione leg Satuſß /o 
Analog. Cap. XVI, p. 207.) factum eſt a dg? 
10 ere uti a cn (Heſychio 0 vor). eſt ut Uo | TV 
b, MonRBUs. Ttaque r4209- Graecorum iden « 
ex origine ſua, fuerit, quod Lat. TUMULUs, I 
14 forma diminutiva inde diverſum vocabulun » 
| Gloſſue Philoxen. ruh TUMULI. r buſins, a 
 MULUS. Tu, grumi, TUMULI, Unde jam dein 
ene manifeſtum erit, rug a tumendio dictum fuß v. 
fe. Sane ToUMor Latinis pp. erat 0 -, elatio: uf ri 
in illo Lactantii, quod Forcellinus laudavit, de Ill 
' DE1, c. 18. U refidente, per intervallum tenpoti ien 
animi TUMORE & c. Vide porro Pas bu es Wy Br: 
ce Tumulur. E. 8. 5 


8 4 ; 2 * bee os + eg Rb 1 


las. & - parvus ,  emilis.. klebe: Tul 


. E. 8. 


75. irre 5 ton 


2 pro, ri. Laudatur ibidem a cl. Aber- 
tio, col. 1433. ex Theocr. Id. XXIV, 137. Tvwor 
dyzdy, Pro exili coena, & ad vocem ſequentem | 
Tov%V 9 five potius Tuyv2Tovs C ex Ariſtophan. Nub. ve. 
876. Tizid&e10 TuyzTo, Id eſt uod. | Conf. idem 
driftophan. Equit. vs. 1217. Acharn. vs. 366. &c. 
Ad quae rectius intelligenda, faciet Martinii ob- 
ſervatio, qui in Etymologico ſuo docet, % een 
LG & run ſonare quaſi TENULIS Latinorum.” : 

Hac opera nobis conſtare poterit vera vocis ,- 

five Tow@- origo. Quemadmodum enim Lat. | 
vors, analogice, reduci debet ad π¹6, TEN Do 
nde rens, rede, TENUO, TENUIS; ita ut renuir, 
ai ex origine, proprie ſignificet id quod extenſum 5 
lngius, adeoque rarefuctum eſt: ſic vox ru, vel 
| ung, pertinere cenſenda eſt ad cognatam formam OY 
%, ut ro- ipſa voce vix differat a tenuis, & . 
| ww” % -, in loco citato 2. heocritt (XXIV, 27.0 5 
off Latinifime reddi poſſit coENA TENUIS, ut tenuen 
nenſam, tenuem dictum paſſim dicunt. Ex r = 
autem, & pronomine , coaluit productius . 
n- Lat. zantillus, nempe, quaſi tenuem bund, 
vel tenuem iſtum, cum eee e dixe- 


rale rundo. A run, quod a we. [Ambiguum e 
mihi quidem videtur, ſitne verbum xu analogice 
repetendum a ru, ut KUTT@. * xV@" An potius quaſi 
per Grparerolies formatum fit a ſono, quo cundiur. 
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Prius fi praeplaceat, notio endend, in rue, (dune 
manifeſto admodum ſenti- ur in #rvw intendo ;) trans. 
ferri potuit ad illam percutiendi manu extenſa. Illu. 
ſtrabunt hanc imaginem phraſes, in Codice Sacro, 
paſlim obviae (Exod. III, 20. IX, 15. Jeſaiae v, 
81 I. 11. 12. Ke.) quibus manus ad percitien- 
dum extenſa depingitur. Jam vero ipſum hoc pri. 
migenium xvi (in ſignificatione gavius percutiendi, 
contundendi, adeoque trucidandi, violenter occidend)) 
| ſervaſſe videri poſſit lingua Franco- Gallica In ſug 
TER: haud aliter, atque apud Hebraeos Arabas. 


C agtrns” LT 
| 88 3 | 


| 5 hementius (Amos IX, I. 2 dein truciduvit, . violeꝝ ter 
 interemit. Ab iſto igitur rw fit productum +4, 
ut a ve, adde, dein, „ inſerta, runde Lat. TuNxD0; 
&, litera a interpoſita, a ww, zun, ut a #03 
| v, mox TVITWw,. _utt u Cc. porro roma, me 
nw, cum ceteris productioribus formis, in quibus 
omnibus illa zundendi ſignificatio late regnat. E. S.] 


originis, formaque ſua alteri s ſive CET 
-haud multum diflimilis : ut ex oriente eam repe- 
tendam eſſe haud lubenter erediderim. Flegans 
eſt, ab eruditiſſimo viro, in Lexico Tledericiano, 
15 propoſita, conjectura, vocem rv2gw@', Homero, 
ceterisque antiquiſſimis ſcriptoribus, non utitatam, 
arceſſendam eſſe ab uſitatiſſima, id actatis, voce, 
vel. = Aeoles & Dores, inquit, ita effere- 
22 bant, 1. 0 more ſuo 7 lirerae « ſufliciendi) id quod 


ie 


que, verbumi wn, tive c, pp. notat tutudit ve. 


Tue TYRANNUS. Vox Graecae haud dubie 


975 caetel 


KENT = ; | 1013 


py! Vs 


Emilia 5 > nimirum , quaſi turbatorem, contur batorem, 


cceſſerit leviuscula vocis nohan©- , five gan G in 


eneteri Graeci noloan On” Practufiſe videri poſſit 8 
ale col. 77 15 1. e gs 0¹ aprain Ka} * 5 
bandes {Þharay* id dre de xa) Toy. TVegyvor PBarikic TN 
Habet haec derivatio, quo ſe vehementer 
commendat. Sane Aeoles & Dores, pro x, 7 ex- 
Wille, liquido apparet ex 2, pro ve -, uE 
pro n, ſimilibusque aliis, apud Voſſium & Mait- 
tirium. Accedit ipſa forma vocis rue, ſive 
weg- (ut olim per ſimplex y ſeripſere) cum al- 
tera iſta nologv@-, vel 0e, (« enim & v per- 
mutantur) ſatis conveniens. Quodſi vel fic tamen 
ec etymologia nonnihil displiceat, en tibi aliam 
hand minus analogiae refpondenten. - Qua, nempe, 
lege ab ! ww, | dre, tego, 1 eſt erde, ſi ve de | 
Th eadem a Wag rue, TVegu, mega, eſſe potuit 
ge., TVv2ar . Jam 0 10% (unde & rotz d 2 | 
cognatum fuit alteri res, UNde rage, reg 
TURBARE. Hoc ad{pectu reg videri queat pp. 
notaſſe TURBATUA (ut £2gvor amatum ) vel potius 
URBARUM PLENUM, ut 6-225 amore Plenum, , ama- 
bilem: quo ex forte rwegrgy, (uti apud Heſychium 
et). in uſu lermonis notaverit fere idem quod 


ra. anmse 5 5 cm-, „ Tzefvu 0 acid & 


lixeris,  Jucundiſſima quaevis, & placidzſſi ma tur- 
hentem. Haec igitur poſterior derivatio VOCIS haud 
minus videri queat veriſimilis. Quid, ſi inſuper 


38 5 inflexio? ut, quem antea votanor „ five 
; B88 3 5 mw : 
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3 i Ahle, j. e. principem, & quaſi tapue x gentis, di. Wb! 
i  Niffent, eundem poſtea, leviter immutata voce, Wi" 
4 dixerint Togo i. e. TURBATORENM. Tales certe 05 
3 voeœum inflexiones apud antiquos ſatis ſuperque 2. 
3 notae erant: ut & in Hebraeorum gente MY r.. 
= _—_ ng V Achane Ke. Conf. & infra. 7 
4 . © Feats rler oxcito.. A OY 101. runra. A. nc 
. : lis loeo cel. Lennepius . 5 Verbum vp Parte idem 


Terre ſigtificavit Olim, quod le ce, fact umque Wil: 
eſt a nomine dye; unde Lat. TUR DA. Tv2/3; autem, TV. 
valens idem quod Lat. Io pvBe, ab Atticis pre. 
nunciatum fuit ov, cujus origo eſt verbum cel 
trubo. Hactenus ille. Praeſtiterit tamen, in o. II. 
gitiibus hujus vocis indagandis. reſpexiſſe ad c- Wm 
gnationem inter verba 0b & rab, ſupra | jam, in de 

” | voce. Tea, commemoratam. Quemadmodun el. 
. efiim ibidem vidimus, A Top eſſe T&29w, rere, cs 
ita haud multo diſſimilit er a rug g, TvBxw, 1 v2 2%. i cy 

| Egregie vero Scholiaſtes Anſtonbunit ad Equites, Wm 

P · 305. rug inquit, XV2A WG Tov. mov TAPA ZA 
Vide cel. L. Bos, Exercitt. ad Luce. X. 41. De- Noc 
nique ab alia forma rope, pronunciatione ſua haud W /:: 
multum diſtante a priori illo rag, ſive potius ab 
a adfpirato 9%, habeas Noerdo, Nerd go, OS. Cont, 
9 ſupra p- 342, & vide mox in Tve!s. E. S.] di 

© Tote caſeuf. A Joo, turbo, miſceo. [ Euſsatbiui N 
col. 1626: 27. 31. conjiciebat, dici vocem potuis te 
i rue 1s ripcen, & ist e.. Quod quia parungz 7 


* mY 


r rio 1 rns g 
huc quadrat, malim equidem repetere a 1s tendn | 


ive premo validius: ut xvpog Pp. ſit preſſius, dein, 
eximie, caſeus, ſecundum illud Virgilii Eclog. I 
25. Pinguis ut ingratae PREMERETUR. caſeus urbi. A 
ni premo fortaſſe etiam eſt Tvo@-, five ripris Lat, 
TURRIS Prepugnaculum, Gr. k. Alia meta- 


phora a ru, cognato alteri . of ſive Fan 2 = 


nomine rug, eſt 7vz0w TURBO. | E. 8.] 


r? coecus. A Ju ee ae 1 Vebom 
har pp-notat fumuim excitare. ru fumus: unde 
2G, in uſu fermonis. eſt coecus, pp. cujus oculis 
relur fumas e objedus. A vv. verbum ductum 
eſt vue unde Participium (a Paullo adhibitum, in 

Il. Epiſtola ad 7izmoth. Cap. III, 4.) rergupler exi- 

mie ſuberbum {ignificat. In I. ad Timoth. VI, 4. 
de bomine , inant rerum, nihil profuturarum, fei- 
entig n 1er/Qura, inquit, Paullus, under i 
gau i. e. velut fume ſeientiae ſuac inflatus eſt, 
cum nibil t ramen cognrſcat. Pulchre Plato juvenem 


mode ſtum vocabat c «vo ole beer 'L, E. V. 


Breviter alibi o advy „ TvhaG> coccus, pp. is, cui 
oculi ſunt % uf. AIR enim Adjectiva forma a r : 
femun , „ caliginem, aubem objicio.” T. H. Vide & 


Salmaſiuin infra in Tia. E. 8 > 


Tu funun excita, accendo. A rue e Au- 
diamus, de verbo ruh, magnum Salmaſium, in 
Notis ad Tertulliani librum de Pallio, p. 318. „ 
ere disputantem: ,, Ambitio affectus eſt, h. e. 
9 dane tota in 8 e * affectatione. 8 
8 8 7 3 OE In 
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: Gta eſt. VEE) v fuperbiay nimirum & ani 
| Enflatio. | Alluſit omnino ad nomen g., quod 
and T5 ro, ab incendio, derivatum eſt: nam 


| gloriae ee Heſychius rc. lrapcis, & Ma, 
evodo g. 
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N eſt fualtc N, , dg . _ Hine rue? Vangt 


. . T60- pp. eſt ame, each enim in 
* xi eo Gracel exponunt“ Kc. ; Haec Salmaſuu, 


Noſtra quidem ſententia , nihil aliud eſt quam 
1 5 vr, adſpiratum, atque adeo pp. notat tundere, verb: 
rare, Obſervavit hoc jam cel. Lennepius: &, verbo 
ruxren tribui ſolitum, Praeteritum reruc rem fi- 
tis comprobat. Itaque wr vel vv, ventus pri- 
WE celloſus dictus eſt, a tundendo, vel pulſando vela 
navium, aedijicia &c. Lucas, Act. Apoſt. c. XXVII. 
44 "EBAAE Kar ada » navem ſcilicet, de- Trac 
- NIK Oc 0 ne G- ei urns Jun, Rurſus, ro, qui 
tunditur, pulſatur, eximie dictus eſt cuneus, Bel 
gice een wig. Heſychius 1er Sies. Alio ſlexu 
, ( apud Hippocratem, de Intern. Affect. Cay, 
V. p. 553: 5: ) morbus dicitur vehementiſſimus , col. 
Jus validiſſime afficiens, & quaſi contundens (, ar. 
tubus maxime profiratis” verba ſunt clariſf. viri 4 
Sauvages Noſolog. Method. * by P- 308 *- STU- 
- POREM attonitum alii exponunt : quod quidem no- 
men STUPOR1S huc eo magis aptum eſſet, quia ipſum 
Lat. $TUPOR non alia vox videtur eſſe quam Graec, 
vp five zune, unde, pracfixa 7, sun, & zorn, 


ut honos, honor; arbos, arbor &c. Denique 4:5 
op. ertundi dicitur fil ler, „ vel aliud ignitabulun, 
quando 


woe __ 1017 


donde ſeinillae eliciuntur: unde notio gnem con- 
ripiend? 5 Fumandi ; ardendi & c. E. 8.] 


Tvw ; . 10% ral TiO, 1. E. PP. TENDO, inten- = A 
io, quod Graecis dicitur be, (Lat. ix ro, NV. 
IE O, i. e. d rey unde compoſitum tx&vay, quod : 1 
proxime. « convenit cum Belgar. INSPANNEN. Il. @&, 
374. n ov pry vov. voi ETLIE NTT E Kees feng - | 
Belg. n ons de Paarden in. A TVs hoc produs | 
ctius eſt Tue, ut a Tiw, TE &c. unde ru, 1 | 57.55. 
&c. Vide dicta ſuperius in Tu - & To G-, pag. 5 | 


1011. In Heſychio habes etiam Tuceti lae redes, i. Bo 


ſuplicat , y quod varie tentarunt viri docti. An 5 | 
., hac ex origine verbi rs, eſt i. q. wo h. e. te- | 
Wien, reddit ſe, Belg. bij maakt gig klein, bij felt | 
Wi; Vein aan? Vide alia apud cel. Albert. ad h. I. | 
108 hocce diverſum omnino eſt Lat. TUSSIRE , | 
quippe good. a Jong . entis s factum. E. 8.1 | 
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Tang ExAcivrnus. Floris nomen. Forte ab 
a, unde dhe. [C Complura de Hyacintho praebe- 
bunt Salmaſ. in Exercitt. Plinianis p. 865. &c. & Hy 
les latric. p. 21. Kc. Poſius in Eeymologico 0 
viri docti ad Hefychium.. E. 8.) 70 
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elt veſlis ſupra modum pretioſea, ut eſt apud Alia 
num, in Hiſt. Animal. 1. ee nd 0 quando of 
num efferveſeit. Sic equus vocatur esu, qui cap 
_ Finuo ſaltut & ſeſſorem dejicit. Eo etiam pacto #2, 
Ga tribuitur divitiis, quae efficunt, ut homo moll 

; excedere debeat. ; Lier dicitur 52 E quand: 
_ abundat evra ak eum. 1. I. Ex quibus Factk 


4 8 2 


1. 


Ta- vitrum, cryftallus. Ab o d, oY cola wm I 


quarum. | T Erymologus, c. 774.1 5. nes ni %, 


Ko Hu The. voce oog bg ” v lieder 2 Ty [ þ 


: bare. ry vans ciclo. Conf. infra in "Fees | . 8. ] 7. 


Thee injuria. Ab ve, quod beeiatim g gibbun n. 


notat, ortum forte ab da, victno ! 8 unde ont, at 
ego SUPERUS Ke. n Cc. 774: ” ae 45 

| = To CLOTH vers» R gong, EE el de vn 10 aui 
AJ Soan r. A. „ *Thexs Opponitur Tj £00 pus THT adm: 
fere in ee Voce poteſtas eſt, quae in ce i; && 
Frgo wee ponitur etiam de co, quod modun ſt 


perat & modeſt iam non ſervat. Sic {Sis UH 


a} 
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qpparebit veritas obſervationis Lennepianae. Nem- 
pe? ab r, vxeg, factum videtur s VTECA 5 mox con- 
tractum in ves & molliori Pronunciatione de 


. 


entem hominem, proprie admodum dixit Catullus 


ratius Carm. II, 14, 27. &c. Vide Geſnerum & 


Forcellinum in ſuper bus, Juperbio & infra i in Take. E. S. I 
Tyne Janus. Ab d vyw SUGO, VICIND ys va . 

? [Erymol. | 774: 25. ye, e en * wy ua fav. 
„ , 5, 1 ſanus. Vox haec a corporis ſani- | 
tate transfertur ad mentem. Cui igitur ſana mens 
eſt in Jano corpore, is dicitur v Vic, contra inſanus , 3 
ts, Site. In morali disciplina homo v ve vocatur, 

qui probis & bonis eſt moribus, cui opponitur ooo. 
morbus. Hinc rect opponi videas varirra:, & e . 
Ke. 'T. II. 81 Latina voce reddere velimus 19 
„e, ye, ni fallor, idem fere erit quod Lat. 5 
SUCCOSUS , | & ſola forma vocis inde diverſum. T1 ie 
enim „ uti admonuit cel. Lennepius, Latinis eſt 
oo, e Graeco de ductum, ſpiritu aſpero, ut 
depiſſime alibi, in S8, mutato. A sudo hoc dein a 


elt Vagus, ſucus, e ut ſuocus, ſive potius su- 


Ab eodem vnte (Lat. SUPER) deſcendit dee S- : 
mus, &, S interpoſito, reg S- SUPERBUS, In; 
quo quidem Lat. SUPERBUS eaedem obſervari pos- 
ſunt ſignificationes metaphoricae, quae in Graeco 
i, Ve, Re, dominantur: ſaperbum G ſuper. 


in Iul. Caefar. S. XXVIL, 6. merum ſuperbum, Hoe: | 
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| 1 
5 + WM 
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Y 
; N 
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3 
17 
' 
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1 
19 
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cus (quod meliores Codices ſervant,) nihil aliud 
lit, quam quod ſugitur. Ab dy-, SUGUS, five ex 
utera ejus forma dee, factum eſt Voges, vyedcg: 
3 . Freco- 
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Tes igitur fluxit vero pluvia, cum ſuis derivatis 


1620 U 9. * do. | 


eccaſus, zumidus, quod & pro molli, tenero ad. 
| Hibuere. Itaque, tali e fonte, noſtrum Vys pp. 
Lecce „ uvidus, pro ſano dictum fuerit, humnori. 
bus, quaſi vitalibus abundante, atque oppoſito þ. | 
mini emarcido, cujus omnis vigor abierit. Inde & ws, 
Juyins pro ſermone grato, recenti II. ©, 524. & alia. 
Conf. huc omnino proprietatem vocum TON, nn, 
& Y, apud Hebraeos: & imagines poëtae An- 
bis Ebn Doreidi, initio dern Tn editionis n no. 
noſtrae pag. 2—4. E. S.] 
p Ty madidus 2 pro Vegas ab e TOS [Vide dig in 
That & T. . dv]. 

d cano. Ab vs fluo. Alibi Ki baber cel 
 Lennepins: „„ Verbo deido vicinum eſt alterum c, 
unde vis (& des) poëtis Ionibus in uſu elt, pro 
dl eld. Ab iſto verbo v9 formatum nomen du, 
cantilena & c. Vide inſerius in "Yowge „„ Spaila 
leguntur in Lexicis vocabula 9, 8, uf, 
Vvyſcs, Jun, dhe. Latina ſunt HUMOR , HUNMUs, 
 HUMIDUS, HUMEO, HUMESCO. Iſta omnia, aliaque 
complura, nunarunt ex uno fonte, ſuntque adeo 
velut ſorores, ex una matre, quibus ſacies non 
omnibus una, nec diverſa tamen, qualem decet 
eſſe ſororum. Iſtis omnibus eſt radix verbum , 
unum de V bilitteris, Activa poteſtate nificant 
s: neutra virtute plus. Jupiter, (plebi Artit- 
ce ereditus olim pluviam e nubibus emittere) 
plebi Tov ug, elegantioribus 5 den, dicebatur. Ab 


Ab bo ones: inſerta litera 45 formarunt vduy 
quod 


a 1021 


ok in linguae as ſupereſt, cum ſignificatu ; 
cantandi , quo ſenſu adhibitum Apollonio Rhodio, LI. 
ll, 830. explicatur i in Scholiis & e, deen. Eodem 5 — 
enſu Pindarus aliquoties adhibuit.— Out quit. 
gem huic, verba tractandi, rationi paullulum ſunt — 
wſueti, facile intelligent, cantandi notionem figu- 
ntam fluxiſſe a prima rigandi irrigandique: ex fon- 

te, nempe, perenni . pottae omnes ſuos hor- 

js irrigalſe dicuntur. — Notum fatis eſt illud 
Vigilii, SAT PRATA BIBERE, Jam vero irrigandi : 
unc notionem verbo % ſatis vindicabunt nomi- 
m, aguam ſig nificantia , 39G, Yon, dg. 1 
0 fluxit Dativus du, obvius ſemel, in Heſiodo, 
by. Vs. GI. v, *YAEL Segen terram aqua marcerare. 
tb vdas (praeter er, dar &c. caſus obliquos, 
nomini vdwp tributos ) enata ſunt Adjectiva, aquo- 

, vel aqueum ſignificantia 5 vans "i vd A- 93 
3 dards, 5 & v qa r Horum primum ab = 
1 adhibitum „ Caſaubonus illuſtravit p. 285. 
Wnique verbum % irrigo, pluo, formavit ex ſe 
| Preteritum Paſſivum Analogicum 7 nu. Id certe 
in in uſu fuiſſe, demonſtrant nomina, illinc de- 
ita, Tus, & . Neutrum invenietur in Le- 
eis Graccis. *Tuz, de re madeſacta adhibitum 
bocrati medico, docet nos Evuftachius in notis 
. Erotiani editionem Venetam p. 115. 14 =, Ss 
Nu Graecos obſolefactum, conſervatum fuit in 
bit. nonus. Itaque Lat. HUMUS ,- ex hac origine, 
„g. eſt serra madida & irrigata: quam vim ſatis 
4 kirmat, ductum ab Gund HUMIDUS. Porro illine 
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auxere rde info & HUMBSCO. Ad canto 
Latinae wous, unde u, woidus, &, illine con 


Tu eliſn vocali brevi , hine ortum eſt % 
 HYMNUS, liquido cum modulamine profuſus & geca 
rarus. IIlinc etiam orta vuiv, Yule, Medicis d 
cebantur pelliculae oculis obduttae, ab humore ge 
dictae: ſunt enim ſemper bumidae, niſi quando fe 
reus ſomnus oculos occupat. In Scholiis ad $ 
i Phoctis Ajac. vs. 28. HN, Palpebrae, eſſe a 
cuntur o 7&5 adele reef xorres 129085 0 'L C. V 
| Vide & alia in Te E. S.] 


awe . og 
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0 1 ne To de, 170 Poixe v cop: nal, NE m4 
Bae K. r. N. 55 "CI, Var, referri ſolet Inte 
anomala. Sed, quae dicuntur, anomaliae Gran 
maticis ſunt imputandae. In linguis nullae danty 
anomaliae: omnia decurrunt, ſecundum certas! 

ges, ad ſimplicem analogiam. Duplex igitur ful 

antiqua hujus nominis, (quam henificantis) fol 
ma, vas & YG, ſicuti, duplici forma, „e 
dicebatur ve & yoo-* unde duplex Dativusi 
Jibris ſupereſt me, ex greats, contractum, &) 
fe, à 7% , quorum ille pervulgatus eſt, hic 

TO (Y.) occurrit aliquoties in verſione Alexa 
rina Veteris Teſtamenti, Pellis dicta fuit Graet 
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n conmactionem , fad „ pipes Ad hanc i 


Graecam originem referri praeterea poſſunt vor 


tractum, ups. Ab vua formetur Participin 


Toe aqua. Ad U Nuo. Ve Erymolog. c. 274: 55 


SO, & gtegs ſolum £ 06> & Lag. Jam vero ? 
ea: flecti ſolet in Genitivo riger „&, per gen 


Cenitivns, contractus (ut faepe in veteri lingua 
caſus Genitivi mutantur in rectos) tandemque & 


oft formae Analogia, nondum ante tradita. L. C. V. 
Per lancem ſaturam quaedam adjiciamus , nova 


h, & inferius dicenda in "Yu. E. 8. 


rofuturorum. en. e. 775 10. WEL 1 Aves 


Us 


GG. oo 
mam Anne duns Us, er; La-; Thus; OY 


in e mutato , evaſit Nominativus de. Haec iſtius 


qrtaſſe, obſervata. Stirps haud dubie eſt d Ab 
hujus five Futuro s deo, ſive altera Praeteriti Paſſ. 
ral, repeti poteſt vox Latina usus, pro copia ad- 
nente, rerum. Inde etiam (niſi potius a 3 Praet. perſ. 5 
) eſt UTOR , pp. rei copiam quaſi adfluentem vel 
aifuſem_mihi habeo faciove. Unde explicari apte 
pofitt Plautinum illud ri |, pro genio ſuo eſfuſe 
indulgere, Porro a forma quadam ſive Puturi, = 
ve Praeteriti Pa. ejusdem verbi %, deſcendiſſe : 
putem verbum q, quod verbum Latini veteres 
duplici modo in ſermone ſuo adhibuere. Aut enim 
tirammate | Aeolico praefixo, pro dd, protule- 
mnt Fudo & hinc funde, FUDI &c. aut, iritu 
pero, in 8, reſoluto, pronuntiarunt SUDO , un- 
4 nomen sbpon, five supos, Gr. dd, proflu- 

t. Quae i vere ſint obſervata, in 'oculos ſimul _ 
Np Graec. C i. e. canere proprietate ſuz 
mil aliud eſſe quam Lat. vetus FUDERE five ux - 
RE fc. verſus, carmina. Conf. ſupra in "Toes 


Bag nugae, ineptiae. Forte ab Yo, 64 cano. 
Malim equidem repetere a fundendo, profundendo : . 
it it dne Pp. fit profufio temeraria verborum nihit 
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ela in d M8, nag yyyor Af xa) - Dots; * 
K. r. % Hac metaphora etiam Arabes ſuum 9 
& * adhibuiſfe, probavimus in 1 ad Ver 
Teſt. poſt Cant. Hisk. p. 5. ſeqq. E. S.] 
Tide filius. Ab de bumore foecundo 8 Ali 
cel. Lennep. ,, Variae olim fuerunt hujus nomini 
formae, quarum caſus oliqui, in lectione vete. 
rum pottarum , probe ſunt diſtinguendi: ne prae. 
propero judicio aliquid contra conſtantem linguas 
analogiam ſtatuas. Sunt autem vis, Viicy Vice, & 
views.  Horum duo priora pottae cum reliquis ſae- 
pe ſolent permiſcere. Tieos in primis familiare ef 
Atticis: di denique communis dialecti. Origo no- 
Winnie. verbum d eſt, notans pp. humorem Foecun. 
dum demitto. Conferri poteſt nomen crigu ſemen, 
: quod, ut Hebr. ym, eee etiam mo filio ac 
: cipitur. | E. S.] 
ud latro. A ſono canum. cConferri poteri 
cum Belgico noſtro HUILEN, quod canibus etiam 
tribuitur. Aliud verbum eſt gag, itidem a ſen 
i canum factum. Hefe. leude VAGRTEV. | Vide ſup. 
p. 189. E. S. 0 
mau materia (pecul. Iignea 9 Forte ab © 9. „ L 
- mologus: * Ay? 7% EVAR e To. "0p; r rah. nal 
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Tov. odo dgen ro: „ ws 10 Qs d' 07s 1d I Nh 
Et tunicy U xn, x. 1. 1. A notione fundendi vide. 
tur d pp. eſſe quod ſe per terram diffundit: quo 
adſpectu etiam fruzices, ſtirpesque parvae, in ſegets 
enaſcentes, d vocantur. Porro a notione arvork 
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tenda eſſe ſignificatio FREY ut Belgae quoque 


r HOUT , pro ſylva, dieimus. Obſervandum au- 
tem eſt, Latinorum vocem SILVAM, ſive POuUus: | 
SYLVAM, per y, nihil aliud eſſe quam Gr. Au. 
unde ovAn 5 c., vel ovaFa 2 SYLVA. Conf, Wu 


Feymolagicum in voce. E. S.] 


nembrana bumida d lui. Vide L. C. V. ſub de.] | 


hoc a eagle S., Latinis PP» Suſpenſus 7 Hr aeceps, „ 


dempe, vw cano. Analogicam derivandi rationem 


[NDERE , ſupra obſervavimus ad Tdg. E. S.] 


ru membrana. Ab ve. [Nimiroin pp. dicitur 


[ - HYMNUS. Vide ſupra ſub *Y%. Alibi 
cel. Lennep. * Quemadmodum rener roltern; & 
fmilia omnia „ PP. contracta ſunt ex Participiis : 
paſſivorum; ut zene, v. gr. lit pro r-, 1 | 


verbo gel. roiurn autem pro Tai, & hoc 3 
| raping » Participio verbi obſoleti Toi quod idem 
ac new paſco, adeoque reiten, Ic. «yi, pp. notat 
baum herba, ſc. gregem: ad eandem rationem 5 
- repetendum a verbo %, vel dd cano. Tu. 
4 igitur idem eſt quod cantus. Adde & haec ex 
6 Origo vocis òh˙e, quae videri pos- 
ſit j abtruſior, H. Step hanum non latuit; verbum 


Widit L. Bos, in Diff. de Etymolog. Graeca, p. 13. 
1k» & ode, in uſu fuiſſe, Hæſycbii Lexicon pro- 
Mat, quippe in quo vdixow redditur v dude & en 5 
wi, Ade. Toboyra legituri in Apollonii Rhodit Argon. 
„II, vs. 530. & in Scholiis redditur & rr xa = 
ora” CC, "Tduv pp. idem eſſe verbum ac Lat. 8 


S- equulegs, Etiam, per I, legitue - 
£4.05 3 
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five. "Os Lat. mnnus, cujus diminutivom oft 
Do 366. E. S.] 
= Tas in Lexico, [& nos inferius, ſub Tx &c. E. 8. 


dend. Veſtigia ejus in J r- ſapinus, planus, en- 
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ticulae ſunt d, Ja, d Kc. Quo major ope- 
ra nobis danda eſt, ut, quoad ejus fieri pollt, 
incunabula earundem indagemus accuratius. Prin- 
cipio illud veriſimile eſt, quemadmodum «ws, pro 
ang, pp. Dativus ſive Aölativus antiquus eſt, re- 
petendus 4 Nominativo # Tos" one; Vero ducendum 
eſt ab «nj, forma ejusdem foeminina (Redi ad p. 
163.) haud aliter ce eſſe ab dag, & arceſſendum 
a: Nominat. quodam deperdito Uros, ſimiliterque 
p ducendum a forma ejusdem vocis ſoeminina, 
He item diu 'obſoleta, v7j. Quid vero in priſco ſer: 
mone notaverit illud d, hodie longe incertif- 
mum videtur. Si conjectare aliquid in re, adeo 
alta caligine Obducta, liceret, ſuſpicarer equidem, 
aua analogia_voces "I»@-. & ru, inter ſe con. 
venire vidimus, eidem & verba ir & 9 ora, non 
multum a ſe invicem diſtare potuiſſe. Jam vero 
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binnuleus , , ut ab equus , equuleus CC. Vide "0 
Trade ex. obliquo. Ex dard, & 84. Das ve. vide 
Trag 010 10, 8 Tree SUPER. | Forte ab v Tepe. 


ers itemque in Lat. $UPERo. (Conf. ſupra | in 
Duett p. 667. & inſer. in N 
| Trip, SUPER, ſupra. Originis remotiflimae par- 


ſtirpi ew, ſive ; ire propria olim videtur fuiſſe vi 
Premendi, 5 premendo andendi: „ & erg nd. Cont. 
WP 367: 368. An igitur Cv r  antiquitus 

3 Pb⸗ 


Il 


pp⸗ kalt Memes volidius, 4 five potuis pander, 5 pee. 
bami 2 Hine certe ducta nomina, vnos & vail 
ive d, PP- notare potuiſſent, i. q. eæpanſio, hu» 


aamittas, voculae dd, pro dn, & dr, pp. no- 


dam reddi, cur voculae hae, five per conſtructio- 


bis eo: de of away ION "XI "AievrG- wiyad = 


he III A gg pallidus PRAR timore, pp. ſubjecti- 


of 


mi facta, adeoque ſubjeFionis cujusdam ſignifica- 
tonem potuiſſent inferre. Quam vim ſi tantiſper 


ure potuerunt expanſit onem bumi, adeoque ſubje8ti2 
inzm, aut ſubſtrationem, Tei cuidam, vel perſo- 
ne, factam: poſſetque hoc pacto ſimul ratio quae- 


1m; five per appeſitionem, (quam vocant Grams ; 
matici) tanquam Praepoſitiones, variis cum caſibus 
jungi coeptae fuerint. Ita v. gr. apud Homerums 
ſcriptorem antiquiſimum- II. As 478. 479. in ver⸗ 


us %% gallali, ſentiri poteſt Jubectio, quaſi, & ſubs a, 
ſratio., Ajaci facta. Inſpice porro II. ©, 14. js 
P2150 TO orie ig PBigeJpor ubi profundiſſimum sun 
RA, pp. ſubjectum terrae, „ five ad literam /ub- 5 
line terrae, eſt barathrum, Ab de autem alte: 
um vera, nullo diſerimine, diverſum eſt, niſi quod 
ra) ſir forma Dativi, vel Ablativi, foeminina, 
tend, pro og, forma eſt maſculina. Occurrit taz 
en” priori illo longe rarius, v. gr. II. k, 376; - 


BY vel ſubſtratione , timoris. A; 417. TAP 40 "= 
. 0Jevrwy T,, INFRA gutem, pp. SUBSTRATIO» 
ejus, ſtridor dentium oritur. Vide & II. , 112. 
4. 171; 278. 625. I, 357. Kc. Aliis quoque 
bus hoe ipſum Ina jungitur (five per c-. 
'Ttr 2 8 drm. E 
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| Pruftionem „fi ve ; per  appoſi . non aliter quam 


313. 559. 2, 177. 453. coll. Il. kx, 22. 132. z, 
186. Od. N, 225. 1, 226. Cum Accuſativo etian 
II. ©, 41. 186. W. 368. 652. T, 73. coll. Il 5, 
824. N, 6x5. Notandus in primis quoque locn 
eſt H. r, 217. THAT J dert, nale . Noyde & 0 para The 

. Zac quippe ex qua eonſtructione verborum pro- 
pPrietas vocis ral egregie elucet. Porro ab eodem 
verbo d, ſive potius a derivato nomine ejus vi, 

8 (e cujus Dativo vel Ablativo dg praepoſitionen, 
____o'no, (eſſe. modo diximus)' videtur defcendiffe \ v TH 
e., dne; qua ratione ab d vos eſt yende, Vp | 

ab Yd, v depes, ver a c dos, xudecoc, nodg3ct a vs 
YO Aves, Auypos Ke. In quo tamen V Teo9; notio 
primaria eæhanſionis, quam verbo propriam eſſe conje- 
cimus, alio flexu ducta eſt ad ſuperiorizazem: ita ut 
— anſio ſurſum facta ſignificetur. Haec certe notio 


deprehenditur in verbo irraum' volo, volare „ pp. 
enpando me vel alas meas ſurſum. Redi ad p. 307. 
368. Itaque & ab V'mep6s hocce deſcendit Accuſt 

tivus Pluralis de, contractus in des (unde La 
tinum s UPRA) a Graecis vero, per reſorbtionen 
|  ultimae vocalis a, pronunciatus dre, quemadm 
dum pro aer paſſim (etiam non ſequente vocali) 


a dicitur af „ pro X&TY 5 KOT y pro ut rc 2 luer, , Cc 
50 Itaque ve; hac. quidem ex etymologia , pro xe 


Lon — t Lat. SUPRA, Jv SUPERAS 
$M Con 


forma ejusdem masculina Sz. Ita v. gr. vn _ 
va) cum Dativo junguntur IL B, 714. 728, 


expanſionis ſuperiora verſus inſtitutae clariſſime etjam 


Adjectivam d xega os (unde vagus; & vagw, pro 


djiciamus. Principio notandum eſt, plenam vo- 


1 LON AF | 


Ne hane obſervationem comparntla alte · 
rius formae Lat. 6UBTER, pro SUBTERA, ut Gr. 
, Pro. Fries quod quidem SUBTERA Graece vi- 
detur fuiſſe v Trees 2 ab d urregos, contracto EX ure 15 
2 quod formam Comparativam praebet ab d, 
Adjectivo, uti ab iroc eſt! 1507 tgos &c. Conf. in Tu. E. S. 1 
Taepecs Piſtillum. Ab de. [Forma adjectiva du- 
&a videtur ab Voc, Urige, in foem. vrt , in Cs 
neutr. v .. Haud dubie ipſum hoc & ego eſt Lat. 5 
SUPERUS , ut d SUPER, vac, five abbreviatum 
, Lat. eſt sun. Porro formae hae AdjeQivas 
ſmigocs us ers per ellipſin; J vim nominum Subſtan: 
tivorum acceperunt: ut V T5p0s- quidem & vo d . 
aua ducta a ſublatione, qua ſemper ſurſum tolla= 
ur, quaſi SUPERUS & SUPERUM, idem valeant ac 
Lat. paſtillum; Trteg vero funis dictus fuerit, que 
antennarutu cornua reguntur, itidem quaſi SUPERA 3 
vel SUPERUS, BASS r ED e. Vide H. Ste- 5 
hani Theſ. T. III, col. 1748. 1749. Conf. etiam 
I. H. ad Luciani Dial. 8 75 1, p. 343. Ab rigs q 
| hocce ſunt epo repes, YA CAL contracta Urbhreke, . 
Trav. Conf. hinc quae ſupra diximus in - 
* Ceterum ab dee. SUPERUS deſcendiſſe vocem 


reach ov | 0ixyuas domus ſuperior) praeclare obſervavit 
el. L. Bas, in Exercitt. Philol. ad Act. Apoſt. 
. I. 13. „„ Nos obſervatis viri egregii nonnulla 


cis formam d eg exſtare II. „B, 514. Od. p, 101. 
heal GE; Inde vero contractum eſſe orig g o 7 
| et 3 . bt 
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fota rubferiprm facile declarat. Jam vero Mug 
Uregaies, & Oregon, oft Adjedtivum neutrum. Sub. 
intellectam vocem Subſtantivam onus plene Inve. 
nias apud Pollatem , R I Sem. 81. 0 
egg G- ob- occurrit apud Auctorem Erymologid 


Togica derivandi ratio haec eſt. A mare, war, 
formatur Adjectivum rape, unde contractum 
ne Fares Or. Ad eandem rationem formatur Arrec g. 
Similiter ab nee SUPER, vp - SUPERUS, eſt vas 
geealig ;, Lat. SUPERINUS, SUPERNUS. "Ta#5 G- Att. 
cen eſt contractio, quae etiam obtineti in Woke, Fung 
ier, Aden Kc. L. CV] 
eg. fomnus. Ab obſolete! Wg The sven 
5 1 NUS. Stirps 9 Vw. [Verbum d bv olim notabat! 1. . 
Jaceo, eximie expanſus, exporreBius, Vide in "Tra, 
8 be . Abs due Autem eſt d dr, ut a were, mn 


N quod adeo forma ſua tantum diſtat ab obſo. 
leto da. Lat. suplx us. Egregius locus eſt 4. 
__ Gellii L. XIII, 9. 0 laudatus a Voſſio & Forcellin) 
=” Quod Graeci vwips NOS SUPER dicimus; quod il wi 
Safe [olim, nempe, bang] nos SUPINUS; quad 
2 o poßgos , nos SUBULCUS: quod item illi vs dave, bl 
Primo sypNUS, einde (per 1 Graecae Latinaeque 0 
8 cognationem) sopNUs.“ Hactenus ille. Verſa igitur 
| &litemP in M, pro $0PNUs, Latini deinceps 
dixere SOMNUS. Nimirum ut $SCOMMA dictun 
fait pro sco PNA, (a mani, ewe!) DANN UA, 
ny. DAPNUM (a demo ” unde dan e 


2 Ts paw 


Magni, p. 274: 27. & p. 780: 19.— Ejus an 


A forma verbi dr porro eſt Adjectivum i 


ES] 


bus ſatis | jam elucet, ma vas re, ad literam, pp. 
reddi poſſe efe in ſabjectione, quantum ad aliguem. 


Tae. : : ot 1 


cUNMUS pro suruus, quod ex SUPERMUS 
Kc. ſic souN 8s, pro so Ns exortum fuit. 
laque ſomnus, i, pp. eſt ſtatus hominis ſupine | 
jacentis, on andy 1 800 e en, oppanſe. | 


Tas SUB. Ab lan, unde spinus. [Supre - 
diximus , Praepoſitionem dad, pp. eſſe formam 
Dativi vel Ablativi Singularis, nominis Jas, eam- 
que maſculinam, quemadmodum vicinum ejus d, 
(quod vulgo, ſed male, dicitur eſſe pro ono) 
forma ejusdem caſus ef foeminina. Vide p. 1026. 
Nunc addendum adhuc, vim iſtam primigeniam, 
qua dd Subſirationem five ſubjectionem notare vide 
tur, egregie cerni in verbis cum d compoſitis. 
Alibi hac de re cel. Lennepius: „„ Qui alicui fub- 
151 ſunt, inquit” a Graecis dicuntur «ve vas t 
1 Similiter fit in compoſito verbo da,, x 
nomine vVayxcs: dicuntur enim haec de obedientia 
ſuljefforum. Eodem modo Graeci dicunt quoque 

v £19400 elo Tur), de eO qui alicui ſubjefus, & qua- 28 
ſi, ſub manibus eſt. Idem cernitur in verbo d. 
rr, quod pp. ſigniſicat ſubjici ordine, atque 
inde convenit ordinibus militum inferioribus, qui du- 
cis imperio ſuljecti ſunt” &c. Haec ille. Ex qui- 


0 > k 4d 1 . * — 
# _—_— Ort Rn, NN EL IR — I OASIS 


Eleganter II. 2, 73. Trojani dicuntur Ilium fe rect. 
pere, ap niq d va” Ae BELLICOSIS SUB ACHI- 
vis, h. e. Achivit quaſi ſubſtrati, ab tirgue ſuperats. 
Conf, omnino T. H. ad Luciani Ss I, p. 355. vas 
_ Tte 4 ant 


+54 
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1 
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in ſuo o: & cognata ejusdem forma, $179, 


„ WO» uſt, i, uſtum, URERE, Praeteritum uss! (olin 


tione motus reciprocati non tantum illa Nuendi, fun- 


| aſe cu ⁰ Ceorele Aue curis file. ; ubi Plan 
attulit vir ſummus. E. S.] 

Tur ſupinus, reſupinus. Ab drr, quod a 
gro, de quo ſupra. [Vide dicta ad .] 

[L' ra verbum obſoletum, quod Latini ſervarunt 


prouti dr & live, Graecis olim adfines form 23 
fuiſſe docuimus in Tur. FEsrus: sUPAT jacit, 
unde DISSIPAT, digjicit , & oBSIPAT objicit , & m. 

 8IPAT, hoc eſt injicit; & alio loco: 1NsIPars in- 

jicere, unde fit DIsSIPARE, OBSIPARE, ut, cum 

_ ruſtici dicunt, OBSIPA. Pullis eſcam. Itaque SUpä- 
M & SIPARE, ipſa antiquitate teſte, notant jx 

CkERE &. quidem ita ſacere, ut fernas, five Hum 

Pandas. | Vide porro dicta in "Tai, Tas &c. E. 8. 

[ew examen apum. Heſychius "Tow ch. Et. 

iam eien dixiſſe veteres, ſuader alia, apud Haß. 
chium, gloſſa, Teure. 0 To e TEUV WY Toy 18 
dure Verbum eſt de, apud Latinos ſervatum in 


usr) ſatis evincit, ſtirpem verbi fuiſſe d, unde 
co, & (* ac e inter fe permutatis) 7 dec. Jam ve 
T0 ſtirps % cognata alteri d, motum huc illuc r2- 
ciprocatum & undantem videtur notaſſe: e qua n- 


dendique exiſtere potuit, ſed etiam ſigniſicatio . 
rendi, flamma mobili & undante rei alicui adhibita. 
Ceterum a motus reciprocati & undantis notione 
der haud aliene dici potuit eæamen apum , huc illue 
undanti motu Ferri ſolitum. An inde & vp'p; boria, 


WY. 


BY — re- e 1033 


hatur atque eee necto. Vide ipſum. E. 8. 


Tra. & vpyy genus vaſis utrimque 1 80 ke ” 
tis. Origine convenire videtur cum Lat. VRCEUS, | 
Stirps de, unde dee, Veww. Formam. Sew, in 
2cE0, ſervavit Latina lingua: ex qua ſatis con: 
tare fimul poteſt de notione impellendi, agitan PR 
ue luc. Quam notionem valde etiam commendat 
gloſſa Hefychiana: | Ter. mv, 1. e. FULLO, ves 
ſes inter lavandum buc illuc concutiens. ; Itaque & 
1 mot reciprocato dicta fortaſſe dev, & . 
le Heſycb. in vocibus, & ibidem Albertium T. II, 

c. 1480. A neffendo (Ape * repetebat voces has i in , 


Ermologico ſuo Martinius. E. S.] 


unde ode sus. Conf. & infra in Ta. E. * 


hc illne agitari ſolita . & derbe ollae operculum,, 
modo Duc, modo illuc, reciprocatum atque ab, ola 
zollt ſolitum? Cl. Martinius do idem fuiſſe fuſpica- 


"Is sus, porcus. Idem eſt atque ieee eve, de i 
qua voce diximus p. 941. 942. Spiritus aſper, ni- 
mirum, pro more reſolutus eſt in S: forma tamen 
antiqua de etiam ſervata. Eſt & aliud Latinis sus, 
in compoſitis verbis ſervatum, v. gr. in sustine- 
e, SUscipere, svspendere, i in phraſi item susgue de- 8 
que habere , quam phraſin /i um & deorſum exponunt 
Voſius & V. orcellinus. In his rc sus idem omnino 
notavit ac SURSUM, eſtque fortaſſe rd sunsU pro = 
uss, ex eodem faltem fonte derivatum. Sunt 
qui sus hoc ab vd, o, ducant. Mihi tutior 
videtur ratio, ab do, de, fluxiſſe 9 LOTY den, * 
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ge rubis, ray, wid Perquam coacta vide. 
dur Edymologs derivatio, col. 784: 54. Tein, ts 
r* 10 v ane Virol regni, v Mee hacug 
1 #5: vJeuion. : As yep Uran E TW oN x. To J. 
Tentemus aliam viam. A i,, ſive ab antiquo 
five (unde 5%, pre, .. t) Frango of 

5 fu, i litus (Conf. p. 844. 3 Itaque & ab 
Fre, prima Praeteriti Perf. Paſſ. deſcendit /. 

b ub. ut ab 3 J et pro Lepa, deſcendit 8516, £921 
Kc. Jam vero, eadem ex analogia, vc, vous 
5, ſecundum certiſſimas derivandi leges oportet 
repeti ab druat (pro Wepar ) prima Practer, Paf, 
verbi Gow. Ab der enim, ſive forma cognata 


5 ae, 4 ede, vows ue Ee. Verbum © dec, ab 
Gs ductum, pp. videtur indicaſſe motum buc tllur 

CE empulſum & #dentidem reperitum, Unde To ch, 
ve (qua forma vocis veteres etiam uſos fuiſſe 
probant loca II. 3, 863. ©, 56. 0 & productius 
Ceuhn, idem eſſe potuit ac rec, motus vebemen. 
rior, perturbatio, qua voce in Heſjchii Lexico no- 
maen noſtrum expoſitum ſupra vidimus. Coal, & 
infra in "Tees; E. S.] 


5 Pin, „ Arier ul j xe) v3 Ii 77 ouPaA7 whe dc 
= cid re ro; e I Alio loco (col. 2280 
28. 29.) docet: v exe a Romanis vocari vs 

| *Y Tec Polybius ſemper vocat Romanorum pilun: 
cujus deſcriptionem apud eum vide, p. 653. Ab 


5 


Sw, in Perf, Paff. eſt v de s uti a adde fit Tis 


[Toros verutum.  Ermoleg. c 785: 8. ret . 


ect derivari beer, "nw; vel pil lignum, pr. 
| turk 


t 
/ 
g 


, | = Tecum TSG 1035 5 


tavit D. Heinſ Jus, in Ariſtarcho ſacro p. 953. & 


hannis Evangelio, Cap. XIX, 29. pro voewnw wig 
bares, infelici conjectura, reſtituere conatus eſt 


our: te Okres. Praciverat ipſi Foach. Camerarius, 


cui placuerat voeg* tanto magis, quod a Romanis 


militibus, quae narrantur ibi, ſint acta.“ &c. T. H. 


Exc. Hamaſ. p. 349 —351. E. S.! 


[[TorwnG- & Srowner HYSSOPUS berta. Zrynoleg, 5 
c 785: 56. Tremor, CY Ty %, dc, K 10 , 
beer, T0 Geha, NED 117 rken „ 2 5 ia} TY Sis. 15 
ved t ve | Eg. or Boroivy va Nag ri; ry 0 2 cf . Sed 5 
vocem eſſe orientalem, ex Hebr. Zug ductam, - 


fatis certum eſt. E. 8.1 


cat 


De etymologia altum apud Lexicographos ſilentium. 
An ab origine huc illuc reciprocandi vel intremen- 
dj, quae in ve eft, baſtam veteres gc dixere? 
Hoc pacto ab de haberes 8 dc, voor, vers Conf. 

de haſta, locum poëtae Arabis apud Sebultenſi um in 


"Ts: 26> Poſterior. Ab ves Latine” sus, quod ab 

, unde ns. Alibi cel. Lennep. ,, Ab antiquo 

i quod ſupereſt in Latinorum sus, (in formula 
susgue deque &c.) Comparativa forma eſt ùα 
poſterior, quod praeſertim ratione temporis proprie 
dici ſolet. Ab vw porro eſt Use Poſteriorem 5 
ſe, rardiorem advenire: ut quando Graece dicitur 

o gegen rn le Y ple nu i. e. uno die tardius ad Pu- 
gnam venire. Latius autem ſumtum, v5 , 
dicitur de eo, gui aliqua re indiget vel fruſtratur. 
Unde &, Media vi, sept &. Hactenus ill. 
77 Conſtru&ione differunt Urea reg, pro Fon = 


036 ” tt 7620. 


at Twos alio poſteriorem eſe, vel venire & Gor: 19 
Vs ride, quod eſt ab alio relingui, ſimiliter ac xx; 
5 wee, v rug, ut in illo Horatii 7 Art. PoGt. vs. 
417.) Occupet extremum ſcabies: mibi turpe RELIN. 
out ef, Primum quidem de curſoribus fuit dictum 
ſed dein eleganter oor & Reiwecg univerſe poni 8 
coeperunt pro vinci, ſuperari; hoc tamen poſte. | 
rius faepiſlime, | ut in Diodori Siculi L. XVI, p. 
510. 1 xc ανανE⁊‚ ue AuddirO- vao Takverer, 
Juum is magno praelio vic rus ESSET ab 1 yriis. Non 
raro haec locutio interpretibus fraudi fuit“ &c. 
T. H. [Ordo derivationis videtur hic eſſe, ut ab 


5 9, des, Graeci farmaverint ves (unde dede, de 


quo ſuperius: ) ab ves; verogin Dativo vel Ablativo, 
| dixerint de, ut ab vas, img. Pro vas breviut 


ecelatum fuit das, quod vim praepoſitionis induit: 


ex d autem enatum fuit de, Lat. su. 5 Neque 


adliter pro ves, eos de dixere: unde Latinum sus. 


RNedi ad vocem 16. Jam vero, ab integro iſto 
dd, vel Dativo ejus Vow, voog Compar. & Superl. 


TE Formae deſumtae ſunt dec, ver, quae con- 


tractae dein fuere in 4% , usr. Notio recipr.. 
candi, ſive huc illuc Nuendi, in verbo de, illam 
 tardandi, retromanendi Pepe. Conf. * 17558. 
. 81 
5 L- uterus. _ reno yes Redtiſſim 
155 cl. Alberti T. II, col. 1482. contulit Lat. uTERUS, 
docuitque. alio loco apud Heſychium eſſe Teles, 
quires, Nimirum ge- contracte dixerunt, prof 
bend; quod Cp pro cc.) in form masculina, 


Use 


I. | "1467 


ſtantive uſurpatum Fuit. , motus reciprocati 
huie voci ſubeſt. E. S.] Yn e 
rde, Ionice , TEX O. Ab. on rextura; 


W c10d ab 57. [Nimirum pro ds reciprocato mom 
Y vio, jacio, per adſpirationem primo enatum fuit 


e, unde vg, in Dativo . & p ſive uche. 


Ab c porro eſt vow, ab ids, hd. Vide Od. i 

u, 103. Formam v, (pro vos) ſervavit nobis 
lefychius , reddens eam vocem yquoiy Ee An- 

| fa appellationis fortaſſe ducta a mozu reciprocato mo» 
nilis aurei. Ceterum ab eodem Dativo foeminins 
%%, ſive v, quod olim ſcribebatur oa, ver- . 


bum productius enatum eſt Saba. E. S.] 


1037 


ige vero, (pro Scorieg ) in foeminina forma, Sub- 


"Tqzzg viſci genus. Ab gte, vicino alteri 2 . 
de altitudo, celſi ſtudo. Ab d re de quo ſu- 
pra. [Etymol. col. 786: 18. Laeg Ta dre, To N 
ru, 3% =, xa), CLE FARCE & > 8 i5ly . Pro- 
niori longe analogia : ab v de (unde dns, ond, ine). 
Futurum formatur dae, five dd, indeque, (ni- 
ſi malis a ſecunda Praeteriti Perf. Paſſ.) deſcendit 
% -. Porro ve, Y, o, Adiective dixerunt: cl _ 
jus Adjectivi Genitivus, vas, „ Adverbialiter po- 
tus fuit, cujusque a Dativo, ods, ſunt v4ddw, 
dd, voor, item Adverbialiter adhibita, Ab al 
tero autem vo , quod in Genitivo - 3n It 
tivo viii, Id, quin 4 e, du, d, Adver- 
bialiter uſurpatur , pro % Ju, five i 301. Abſo- 
lute 24, in alto, vel in altum, legitur Il. T. 185“ 
to; J Fun@s LI, Jupiter ſedens ALTE » ve IN AL- | 
Rr. EY 55 
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phe wh P, 723. TI 2 prey d Nag IN ALTUM adm. 
dum Hrerue. Conf. II. N, 140. 37 1. , 71. &c. 
Idem % in compoſitis frequens eſt, vrfborutr;, 
in alio tonans, II. A, 354. &c. e -, d Hei win 
in excelſo ſedens, in aether E habitans, II. As 16 6. Ce, 
Alerbe U urkrne Aquila altum- print II. Ns: 822. E, S.] 
. pluo. Vicinum verbis d, tw, is, de, de 
= quibus ſupra. ¶ Heſychius ra. H. "Tar Pim, 
 vyexi. Varia ab hoc verbo ducta ſunt derivata, 
non tantum inſerta vocali ante , uti en vie* fed 
etiam conſonante aliqua interpoſita, ut %, iy 
Ke. Conf. ſuperius in p. 1019. ſeqq. Ab va, 
porro eſt bang, ibidem p. 1018. quae vox adeo- 
que „, pp. humectum notat, & dein etiam pro lucich 
fumitur' &c. Vid. Salma 72 Exercitt. Plin. p. 771 
778. Ab v Uto itidem ve S-, unde d E de Vitro, 
Salmeſ. I. I. p. 773. coll. p. 213. a. E. S.] 55 
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b . A Sits findo Kae per. Es- 
mol. c. 786: 23. ol cha To Tins, nw 1 ig 4 
. ai des G, dane, o N. Bs oa iow, 
My a roche 0 [ e NHD Bs „ Hap: Aae 
Ma e N cerrheiorai 170 ꝙa oe vie, dope T& TE 
: dere, gyn, ir, hy © Audiamus de his ma- 5 
um L. C. V. ,, Verborum Mediorum «your q 
uni, gelen, 5 tempora Futura, 5 ſecundum uſitatam 15 
pormarn , analogice ſcriberentur Oy u, U, 
us, Uſus vero voluit, ut tria iſta verba eodem _ 
modo ſcribe rentur in Futuro, atque in Praeſenti- 
jua de re exſtat obſer vatio in Etymologico ma- 
M0, p. 786. Ex eadem obſervatione illuſtrari de- 
verant Atticiſtae Phrynichus, Moeris, & Thomas, 
ui U Atticis abjudicant. Trium iſtorum ver- 
rum ſecundae perſonae, uſitato more Graecis 
riberentur , contracte, Qdyy, wit, Lor. Plenae 
mae, vix unquam in libris noſtris obviae, apud 
eam (Evangeliſtam Cap. XVII, 8.) duae repe- 
juntur O & {ET ; Hlactenus me, - Nobis 585 
mea adjicere liceat. Stirps haud dubie eſt ce, 
ognata alteri S, unde 9«dyw, five, quemadmo- 
um, loco ſupra citato, apud Etymol. eſt, E 
en Erymologus col. 17: 14. & 15. & Euſtathiur 
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ce. 1784: 39.) commemoraverant To ohe: 2 qua 
forma verbi ſuperſunt quoque @nyos FAGUS, & gr 
7 geſculetum. Porro, a P , productius eſt as 
ve unde $ayyua, al nis, & F uturum activum 
contractum $&ayw, pro a ααð Dayeew, A O90 
hoc, , in Futuro etiam $ey4c@ exiſtere potuiſſe, (per 
e, antiqua ſeriptione) docent abunde exempla fi 
milia, in libris adhuc ſervata, vage, givicw Qe, 
An ergo & ab hocce Qayia, I  Qayiow, in Futuro 
Medio, dixerunt fortaſſe qeyicoua, ſimiliterque 2 
rie, THIOL ; 3 ab id c Count 5 ut hinc, in ſecun- 
2 perſonis ejusdem Futuri, (ſecundum normam 
imtiduam) enata ſint Saytcccal, trio cc, totorrmy 
& hinc denique (eliſa integra fyllaba cr) Oelgeca, 
riccal, idere ? Haec fi magis arrideant, ſubſtitui 
pPoterunt, pro iis, quae in Animadverſſ. ad Ant 
log. Lennep. (p. 430. 431. 0 foper his formis ver- 
borum ſeripſimus. E. S.] 

daldpde PP. ſplendidus. A g. laceo, ; apparere 75 
cio. Contractas eſſe voces Quideor, & aides, ex 
| Qaudyeor, Gaidnag (olim Seid eg Sade jam ob- 
ſervavit Euſtatbius, col. 792: 13. 906: 4. Super- 
eſt autem ex qadgo; hocce (quod Heſychius expo- 
nit ergo y neJoptc, ven) Latinis nomen prof 
prium PHAEDRUS, | A qadycs porto five  audevey 
forma cognata, verbum deſcendit a:&pvw" unde 
Oaidporris. 2. Qui munert (mulacra deorum emur 
dandi) praeerant, $aidpwra} dicti ſunt. Sade, 
idem eſt quod A De geterſis fordibus efficerty] 
ut quid Auna, Hheſyebivs: Sheen: 0 70 0G: 73 
& 


- | 92 
5 J. WP, | | 4 


Sanideiey, — - "aud? ; 


poſteris | hic honos ab Elaeis eſt habitus, ut qa 


rey Ke. T. H.] 


Lol calceamenti candii genus. Lat: vrad- : 
caStUM, „ Duco a S , quod eſt leve.  Hefy- © 
chits Said t\aPpoy „ irajfuov, v S dalengen. — Foy 


ane puto primum eſſe ſplendidum, ut ab igne: 


cus, idemque Sci, pro Saves, pp. Hplendidu: 
nde eximie sol dictus eſt” pays. Idem Sas, fie 
e care; in compoſitione frequens eſt, ut v. gr. 


ta in G Ei S. * 


Mherti- (ex Mf. Lexico Coisliniano) docuit qaidy 


IRI 


be Spied! Sic Phidiae, qui Olympici Tovis fi- 
nulacrum, 5 incomparabili artificio, perfecerat "op 


hurras Tovis ſtatuam 6emundarent , Pauſan. Th: V. 2 
112. ns {gen autem uſus fuit verbo . ah . 


lebe a colore, qui cum plendore eſſe foler” - 
Haec Martinius in Etymol. Latino p. 230. 
w ſi per omnia verum non fit; videtur tamen 
bac ene a forma quadams „ voci dae vicina. TT 
dale alot: A be pp. findo, f aperio, „ in lucem 
profero , © luceo &c. [ Stirpem vere eſſe Sd, de» 
nonſtrant derivata, ad 8 vulgo referri ſolitdy = 
bar, adh &c. 1:0 al eſt $avw, unde aver 


ino paris undique lucens, 4 ache Kc. Vide * 


dal fuscus, ſuniger. Ke tous a Ne, 7 hl 
105 laevus, fic a Od, Salo, 25 aide, cul FUSCI no- 
IO neſt, Hefychius oy piday,” Ubi tamen cel. 5 


oprie non eſſe e ul, n ſed colorem miſtum i pikar 


Re deux, 7 bed ö. Ipſum Lat. nomen rus. 
Vve. | „ | cus, | 
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tog 5 bt u Mak 


cus, Sealigero & Vaſſio obſervantibus ,' 5 componen 
dum eſt cum qe, quod Hippocrati ſit uſtular. 
„ Nam quae &ftulaniur” (verba ſunt Yoſſi in . 
5 mologico) ex albis fusca reddunt. E. S.] 
dane Fasciculus. Componendum eſt cum 701 


. ee inter Graeca $4x:G- & oh&x:aG> dochi 
Aunonius , & ibidem Yalcken. in Animadverſſ. , 


av Penetrante ac pervadente, & quaſi findente flam 
mae. A notione hac zrendi cu primum in 
fꝛuammatio, dein gangraena, dicta fuit: litera « i 
bann. praemiſſa. Unde vero gaxaG- pro fa 
 dignorum adhibitum fuerit, haud in promtu eſt. 
ca, Qatw, midaopays alas, repetendum ef 


hoc pacto, Gr. Sνν. & Lat. As cIcuLusf 
cognata. Utrum igitur a preſſone graviori, & qui 
Findente ac vulnerante (quam Arabes e, e lim 


5 Feindo. | [Nefcio, an propius aliquod thema, ak 


. 7790 Rc ubi litera 7 non eſt originalis. [Dif 


III, 16. Haud dubie ga forma produttior e 
E don hoc vero a nia, Praeterito verbi ea 
Verbum Se idem pp. notat ac Lat. findo: und 
fluxit notio rendi, translatione, ut videtur, duc: 


Lat. FAsCIs, (cujus productior forma @acxu; ( 
hinc Diminutivum FASCICULUS) ſatis liquet: 


findendi origine, dicunt) qa. & FASCIS did 
an vero aliunde? Cel. eee eee cu 
| eg valde arridet. 8. * 

; ®aneyt acies Macedonum &c.. Forte a ul ji 


bac quidem in voce, fit reſpicienduu. Then 


we ga aut een, A grminats) ge, 21 
tl 


Y 


© : 
3 2 


COT dada "i ogg 


inis fervatum fuit i in FALL o, a Grecis: item in 


qaazAw ) eandem videtur prodere orginem. Lite- 
um $4, five F, ut ab initio ſaepe additur, fic & 


ww, O & Belg. VALLEN, notantque proprie 


nomen, atque alterum veleay utque hoc a qu, 


tarde, Gο t. ita noſtrum a Aw, Sos CC. 
dictum fuerit. Conf. & in Q«w. E. S.] 


galaua, Lat. BAL AENA dicta fuit. E. S.] 


— Ad cut ſpeciatim relatum wi; ns potis- 


«922k de quo dictum eſt ſupra p. 944. 945. 2 
Mihi quidem vix dubitandum videtur, quin idem 
quoque Sd, five $d2w, in Germanorum A.- 
ux & Belgico noſtro VALLEN, fit ſuperſtes. Quin 5 
& Lat. LAB, (repetendum fortaſſe a De , pro 


inde tolli, probarunt abunde Yoſius & Maittaire. 
laque ejusdem originis verba ſunt Gr. SA, gar 


inpet um quendam, quo quid cadat, labatur, ut 
iruat in alterum. An hinc q*aay4 acies bellica ues 
hementi cum impetu irruens? Eft ejusdem formae 


eaege, aeg ye, five Qargre, &, „ interpoſito, i 


vdhane cicindela, inſeckum, noctu lucernis as 1 
Jans. A Sands ſplendidus. [ H. Stephano in Append. 3 
col. 159. etymon videtur placuiſſe aeg 70 ts 05s _ 
ney, Longe ſimplicius repetas a Quaw, Cab 
pp. cum impetu ruo, cado, labor. Inde & fortaſſs = 


" $anaxoos CAIUUS, A ans & Au- extremus. - 4 
libi cel. Lennepius: ,, Qudaxyec compoſitum eft ex 
bande, & a cujus neutrum & xgov ÞP. notat quod- 85 
cumque cacumen, in acutum deſinens; voce orta a ver 
bo due Lat. AcUo. — ( Vide ſupr. p. 99-98.) 
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— in rb compoſito — quo pp. nö. 
tatur cus cacumen album eſt. Ita de cacuminibus 

1 montium pofitum , ejusmodi cacumina reſpicit, quae 
Frondibus deſtituta, prae altitudine vero givibus 0b. 
ttecka, alba, vel cana appareant. Ita unum ex Idae, 
montis Trojani, cacuminibus , ſpeciatim Ox Rene 
nominarunt Graeci. De homine poſitum reſpici 
calvitiem, qua cabut alicujus, crinibus deſtitutum, 
album vel canum videatur. Proprium autem epithe. 
ton ſenibus eſt,” Stirps aw „Lat. labi, notio- 
mem accepit fluendi, defluendi: unde OcAanpor, fi- 


erxtremitas defluxit, pilis, nempe, adeoque calvun 
c&c. Favet huic derivationi qu odammodo Etyms 
togus magnus, E. 787: 7. Hae yo To dune E 
e adhapde, & MN SD ad neg. At vir doctifl 
5 mus, in Hedericiano Lexico 5 140% eng” inquit 
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ee, conus galeae, criſta, De poſteriori hoe, 
vir ſummus, T. H. „ Nomen eſt a colore di. 
Citum' inquit „„ nam ozadc ſubalbus eſt, ut monet| 
Scboliaſtes. Theoeriti ad Idyll. V, 1 102. & Heſyching 
in voce. Hinc v,‘, d Pa- criſtam non bu. 
ens, Heſychius,, in voce. Contra ve,, vel, 
uti apud Homerum ſcribitur, rpocaA¹ν, 5 & 10 76 
__ne6gcaxgy II. X, 315. Indidem oriuntur v Penny; 
quae vox originem dedit Latinae PHALERAE, qui 
bus equi ornantur. Vide Poſſii Etymologicum, in 
5 voce &c. Conf. omnino Heſychius i in badet, & be- 


— A 5 ; A ( 
n a 25 ö K. 5 6 
> . 1 . T . 


quidem vere compoſita vox ſit, notare pateſt cu 


„ mera terminatio eſt. Conf. in vaxic. E. S.] 
1 ſplendidus , RY lb,. A O Jplendeo, „ luceo. 


frendum fit Belgicum val. E. 8.4 


do, videtur dici. Vide p. 1043. E. S.] 
daptron , 0 lonice Qaptrpy) Pharetra, A Oelpo fero, 
Ab obſoleto verbo daß, fero, productior exiſte - 


[bio aliisque recte redditur Boy. E. S.] 


Wl 13 eſt. Gaps fero, pecul. deorſum. Verbi Of, 
VVV. EE  Prac- 


VETS — Four 045 


1 & ibidem viri doc. Stirps daa t plura : 
ecurrent dicenda. Ceterum cum axes Adjectivo 
(unde PP- nihil diverſum eſt Subſtantivum q, 
wi quod, per ellipſin vocis Subſtantivae, abſo- 
ute poſitum ſit tanquam nomen) neſcio an con- 


022995 barathrum. A Gow, cui vicinum r 
Alio loco cel. Lennep. 99 Daegy yes pp. A Graecis 
licuntur hiatus ſubterranei: inde autem ad #ntercapes 
ines montium , & valles ſignificandas transferri ſo- _ 
Jt: & eo quidem ſenſu frequentiſſime uſurpatur, TS 
n verfione Alexandrina Graeca Vet. Teſt. A no- 
nine Odegyt, Adjectivum 2 propria po- 
ſtate poſuit Cornutus, de Natura deorum, p. 
40. ubi ro Gaepyywlus ſunt loca ſubterranea , Pro- 


% voragine pracrupta. [ veegyt ejusdem foõ-g- 
eine nomen eſt, atque antecedens Q«azyZ, utque e 
d ab / impetu, ſic hoc a ferendo, ſive Praecipi- 

0. 


e potuit forma, g, & hinc, in zertia Praete- 
It Paſſ., æeαον, , pro x unde proxime 
eſeenderit Adjectivum $az'G, Qoptrogs,  $apelpore | 
ic ex origine VOX @azerrex pp. videtur notaſſe in- 
rumentum portandi ſc. tela. Itaque Qaptres ab Hes | 


bare medicamentum. | A Gappaoow miſceo: quod 1 
dap: cui vicinum Sup, Qvegs. 5 [Stirps haud du- 


9 
al 
' 2 
. 
| 
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- Praeteritum pork, AR. fait vl papta; (unde Gr. Ga 
u & Lat. FARCo, farcio) Paſſivum autem 7x; 
ha, vi, TOTO A TiPapuc deſcendit no. 
men py, & hinc denuo verbum qzjuce, Cujug 
Praeteritum Act. a:qappaxu, iterum dedit nomen 
| tpoparor, Futurum autem @apucre dedit novam Ver- 
"We formam <apudrruw. Quod quidem apudoray pp. 
notavit manu deorſum lata, aut, in vas aliquod 
immiſſa, tinguere, intinguere. Heſychius oaf,lV 
: Bam, & oafhual con . al 5 Porro Qotppeattor Pb. vi. 
detur eſſe id cui intinguitur v. gr. telum „, ochun. 
ko» pp. notat ſuccum, atque adeo ſuccum coloratun, 
ad medicamen adhibitum, ex berbis expreſſums num 
& berbae, & maxime quidem fores, vocantur quo. 
que Qayuara, propter varios, ſeilicet, colores. S0. 
lebant veteres tela inficere veneno 4 quod apud omnes 
fere populos fuit in uſu. Itaque & oz pri 
beneno, dictum fuit, quo ſagittae unguebantur.- 
 Oxpponcy in e notavit wean vel Jn 
vel noxium” &c. T. H.] 
dap veſtimentum exterius. A Sd few 2 1 
eher ddO-* lug rio tel. Addit Leymologs 
col. 788: 8. die ates . pie v. r. A ys bag 
Graecam vocem, 1 pottls praecipue frequentaty 
mutato genere, Latini adoptarunt, in abſol. pal. 
Inde SUPPARUS, SEPARIUM, i. e. jjuQaeyor, vel, quo 
magis in uſum venit, s1ParRiUM. A PARUS dini 
nuta vox eſt parulus, parlus, PALLUs. Unde PAL 
IA, & PALLIUM: haud dispari forma atque varu 
: wn, , varlus, VALLUS}; ps fir , ftirwa, ſtirla, sru 


1 0 


5 * varyk. : 5 55 1047 


ntio valet in agrum, FLAGELLUM3 ſealprum ; SCAL-" 
PLLUM ; umbra, umberula, umberla,  UMBELLA * 


docuĩt primus Salmaſi Tus ad Tertulliani Pallium , p. 
251. adſentiente F. F. Gronovio ad Livii L. XII, 
10. T. H. Videtur autem o- dici amotu, quo inter 


pallium , Ry a waa] Movie huc iu. E. St 


noturno tempore lumen praebens. Genere differt 
voce praecedenti, & ab altera o-, rhanos, 


reſpondere Lat. voci elatus: quippe a ape (quod 


is, atque in oculos incurrentem. E. S.] 


2 


"Ro varus, rarulus, rarlus, „ RALLUS: eademquꝰ 


cancer, ' CANCELLUs. Hanc certam vocis originem 


W incedendum, hue Aue feratur. Conf. Hebr, * 


[0220- PHARUS, zurrit excel tor, navigantibus 


nomine proprio urbis. Erymologus col. 788: ar 
9 g- * ti K ac, ene. o rh u d 9. 5 
ts, rn M el d derigss, 70 re: Yor WY ina. 1 
708 Origine tamen non differt. Quatenus, nen- 
pe, pg g- turrim eæcelſam notat, videtur proprie 


idem ac Se eſt) deductum. Porro q&g26- veſtis, 9 
item a ferendo, quemadmodum Belgice dicimus een 
Meed dragen, ut ꝙ spe-, hoe adſpectu pp. fit iete 

lat men draagt; niſi rectius dixerim, veſtem exte- 
rem ago dictam eſſe, quaſi ELATAM , prae Sete 


ea guttur. A ayes fero. Conf. caegył. 7 Frys 5 
molog, c. 788: 30. od xο = 10 Gige, $i dg - 
bal To. e e Sig., ua) gag na). Tapas 
pi Qaguys* ws aug Or, —— ene aps; — Cl 1 
7. yy. e- . ** e tpvra« of 10 7. 

” 1 o *. r. >» Apparet hinc, Y voces de 5 
5 vv 4. . — - 
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lectiva vocis forma eſt, ductz a que, ede, code 


Viaſſium, Martinium, alios. Stirps d findo. Hin 


: 5 ſpidatum ſignificat: unde notio leguminis oblongi, 


wege, 


CY * 
: VC. ode .cognatas fuiſſe. Ceterum, uti a eue, 
| Caggiyn &c. eſt quegyt, fic a Sagte, Pays Ke, 
proc Ju &um videtur Q&ooye... Inſuper Euſtathius ob. 
: ſeryavit, (e. 1635: 21.) veteres dixiſſe qe, Qu 
DUES „ ſine inſerto: : id quod. originem a Arn, 
5 Nele, eo clarius demonſtrat. E. 8. In 
Lade van, enſis. Etymolog. c. 788: 40. naeg 70 
- ede, cha por Ne) Jeg Degel Gaerne „ KeTo N. ny Ad- 


. ** uch e d, cel interficio,. occido. Notat igitur 
pp. inſtrumentum occidendi; fi ve enſem. . Bel. 
5 5 dixeris een  ſagizwaard., Apud Homerun ae. 
piſſime vox legitur, II. U, 339. o, 19. Od. by 
_ A 295. Ke, E. . . 

Cee five. G, K garde, Ne 
— PHASELUS „ leguminis oblongi genus, navigium oblon- 
gum &c. Productior vocis forma eſt a qc, 75 
0 ſimilive nomine, ducta. De ipſa voce ? 


Fortaſſe qQz1aG-, ſive el c-, Pp. acuminatum, cu- 


K quaſi cuſpidati, navigii item velicilſimi, acumine 
uo aquam findentis, Friſii Orientales a fimili for- 
ma dicunt een Nuk, quod gecidentales cen SNIP 
Wegen. E. $Þ. Tg. 1 

(oa cca, vel gel rra, palumb us ax avix. Stirps gals 
unde dow, lc. Vide Martinium i in voce. E. S.] 
dan Praeſepe, Aabulum. A gas unde gaz c. 
[Erymolog. c. 789; 16. * To. dern, Can al 
| denn. Xs To a]. 2 5 | 


5 . 7 D - ang 


. ep 1989, 


dee, gad. 1. 2. , Hac quidem ex deriqa- 
tone Vox $27AG> reſponderet Latinorum voci / % ne. 
dus, notaretque id quod non nifi em habegt , 


99 


10 dci, notarunt Grammatici. „„ ebe, & ary 


wud Atticos, frequenter pro vil vfurpatur. 8 Hine. 


nuntur of T@y Toney pad, x) ric. — Hing, 


La WR 


eee, Ka) Tay 150 Lu hominem fi implicem 
7 majorum inſtitutis, adbaerentem., Sed $2adzG> a- 


gratum perpeti.” &c.. T. H. Conf. cel. Rubnk. ad 
im. p. 268. Veriſimile eſt, aa ( 4a, G 
uctum pp. id eſſe, quod facile nobis elabatur aut 


Laa: bill. 6 > G 5 aygd .camponendum., | 
cum Lat. FA LLO, FALSUS & cee Gragcorum., 


[Erymolog. © 7891-28, nac To 09g, 70 S, ande, 22 


Mendide mendacem, eaquę hominibus imponat, cum, 
vile fit & nullius Pretii. Pro Sato 5 etiam O | 


16, propinquas habent fignificationes, | a 3 


el mercimonia dicuntur Sa „ quae vili pretiq Vente 
wntur,, vaba@ rod, inferioris loci civis. | Oppo- : 


rerbum P,] vilipendere, » parui aeſtimare... Sed EE 
meterea notat quoque 7 implex., ut gg.. adh & 1 
wud Platonem, eſt homo ſimplex & antiquis moribus_ 5 
praeditus. Unde idem quoque Plato junxit Jag 


2 — ̃ — 


- „. . 2-2 wo vans. 
” 4 — * —_ © _ 64, — PO — 
— . rr 


pud Atticos in malam pariem accipitur pro malus, 
probus. Hinc Qaaveigen we aliquem pro malo, vel. 
x improbum traducere, Sic nog 1) e aliquod 


abi patiamur, & negligimus; tum etiam ſimplicem. 
minem ſic dici, qui facile labatur, de nullis arti. 
IH malis cogitans , 11s non intentus , neque ab us 
bj cavens, ut facile poſlit . Alterum 
1 „ . e vero 
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bk . 


1 a Qaatper, 'repetere malim a Slg, , cui vicinum 6 
1 Gave, ut G- & vapor, neque origine ſua . 
* nec uſu adeo ſermonis, multum diverſa (int. E. 8 
bk Bs ooh, ago 'PLABS , avis Quaedam ; "vel" colunlee 
4 genus, uti Euſtatbio placet. Recte contuliſſe vi. 
detur Martinius cum ꝙigaliai, Fugio. Nimi irum, „ v. 
4 _cina faerunt gif, gogo, gue. E. S.] | 
= | Sx FINDO, aperio, maclo, occido: tum apparen f 
4 25 facio, in lucem Profero, luceo. Alibi cel. Lennepiu: . 
A : verbum Oaw, five : ls pp-· ſignificat aperio, in Ml 
„ : jucem prafero. Inde dico 3 animi cogitata in lucem 
4 Frofers.. A as eſt Gave, S etiam Pave, unde ] 
0 Futurum Qavis, & hinc o. Porro a ga, 
. ; (praeter -, & contractum q5:, Lat. Jux 0) ver-f « 
* dum eſt que, unde contracte dicitur ow, Cujus N 
Futurum, qc, peperit game, A compoſito - - 

J., five wein, eſt nomen ces PROPLLETA if 1 

ua voce 2 ſeriptoribus facris PP. & dicitur, qui : 

Futura praedicit. Graeci vero generatim dixerunt/ 

esch ra ſacerdotes A  facrorum antiſtites, tanquam u.. 

 turorum praeſcios: atque ita quoque accipienda vo. 


5 eſt Tit. I, 12. ubi Epimenides e, dicitur, nou 
quia Pocta fuit, ſed quia habitus eſt varidicus, ut 
apparet ex Plutarcbi Solone, P- 14. Kc. Adds. 
mus quaedam ex L. C. V. „ Apulejus in Flor, 
5. 352. Cretenſem Epimenidem inclytum dic it fuiſie 
atidicum. Dicebatur Epimenides Athenienſibus! 
annis ante praedixiſſe „ Perſas in Graeciam ven 
turos, ſed re infecta, disceſfuros. Hanc praedicti 
Wen commemenat ws I. I. de Legg. p. 64: 
Bok quen 


Dieb. 


Epimenide egregia notavit.” Hactenus duuinvirf' 


derb ad lucem prorumpentem & quaſi iam trans- 


Schultenſius , Simonis, alii. A aw, EE Hers, 
eſt miQaiore y in lucem profero; ; Util a Have, Od c 0 


rok, FARIS, pro FAOR, FaiitIs, forma Media, 


quoque Quxerunt $4yw edo , comedo , quaſi findo den- 


&. E. S.] 


quem 10 um Meurf us preetermiſit in 1 Cres, i ubi de 


egregii. Itaque Sade ( cognatum alteri qi unde 

HN DO, rIDI & Gr. iges 7 pp. eſt findere, findendo' | 

in lucem proferra. Il. =, 127. ubs. eQzeuird eſt 
„ ſententia libere prolata.” Findendi, effindendive = 


ferri, in Hebr. Wa &c. diu eſt quod notarunt 


gaben r. Sauer. E A a hoe Latinis quoque * 


br, ta uny II. ©, 498. & c. Hine run, Gr. pp. 2 1 
daroy* VAT ES, per » Gr. q&ry* qui rem indieat & . 
n lucem profert: quam etymologiam unice veram 

Ne probat alterum #7, (id eſt Heſychio inter- 
pete) , & alibi arg parte, Vncude. Porro 
1 Daw findo, ſpec. jugulum, atque ita occido, eff 
cards occiſus, pp. fiſſus jugulum, & practixo - 
ba jugulo. Vide ſupra, p. 942. 943. Hine. = 


bus, incigo, « or ry "ow Ke. . , yaw, „ 


Side. fugio. A mY unde les, , pp. . of 
perrumpo , & ſimilia. Alibi cel. Lennepius: ,, Ah 
antiquo verbo qi ſupereſt Medium pie, Fu- 5 
go, vel memet in fugam conjicio. Hinc qJ80- pp. 
ſuga: unde porro qeSiw in fugam conjicia, cui re- 

E ſpondet Lat. FUGARE, cujusque Medium Poſdlounr 
we: „ (cut Qiſoper ) valet memes in Fugam con- 
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firio, vel fugio. -Propriz hac poteſtate in Primiz, 
haec verba innotuerunt poëtis. A uga autem omnia 
en ſunt ad metum mali futuri, ut adeo 4/89. 


185 3 nam TIMOR pp. dicitur rei praeſe niis , N- 
1 rei ee Eſt: tamen, ubi S, pro dic 
ponatur.” Verba lo & Ole vicina fuiſſe patuit 
i jam in ge, quod etiam 190, dixere. q  Heſychius 
$i" gero. . Orpeſitio elegans eſt Il. 0,622. *., 
dance Tess ME'NON/”EMIIEAON , & 4} vE ONTO. Conf, 
& infra | in pe, & e . S.] FEST, 


8 eymoleg. col. 792: 471 ra 70 Os, 70 Aura 2 
rat $670" l $hyy®, $3%y36* ne To eis Sade 491 
re 1c . „ by lucem notat. Veteres enim non 
tantum dicebant hae, ſed etiam Sf, Germ, Ole 
_ 28.9 contracte 944.6 &c. T. H.] 


*#. 


pp. differat a 4%, quemadmodum metus Latinis à 


. SiyyO- ſplendor. "A Siu, cui vicinum e 2 


Oele parco: quaſi memes 10 Pe a fin- 


dendo, ſeparando. Alibi vir celeb. „ elde. ge⸗ 
heratim ſignificat parcere. Ita Sandee au Twos Parcert 
5 alicui. Speciatim autem iis tribuitur, qui parciit 
7 utuntur ſuo batrimotio. Unde Ceid ds, ound, Homo 
Parcus. Avarus tecte, honeſtoque nomine, Giejrar 
Few Suden Ke. L Etymol. C. 701: TIO, 1 EYE 
To Seu? eu do (749 1 18 v ts. 1% Ceideuai. 
= Neſcio equidem, an rectius ducatur a preme!, 
condendo- uti & Lat. Parco eſt a paRO, quod 2 
8 nat. . Vide ſupra, p. 734. in Lande. E. 8.7 
; Conde ſuber, cortex. A Sοα, five el, 92 9 
ON Latini ſervarunt in ſuo FELL o, FELLAVI &c. I 


e EO TSS 


. 
#0 3 vir Aekiins 7 5 0. 5. r, in n Bryihot 


9.243 b. „ Plane eſt ab Aeolico $14” inquit 
„ pro Ov, hoc eſt mammam ugere. — Igitur 
we FELLO, id eſt, ſugo. Id enim pp. notat. Nor 
uns: FELLARE , exſugere. Varro, Marrio, Tum eum 
Ml quem veniunt in boſpitium, lac humanum FELe _ 
14558, Idem Sesquiulyſſe, Nik quod lupam alumn 
FLLARUNT olim &. Hactenus ille. Itaque non 
liter Pe Gr. ſuber dictus videtur 2 Jugend, 
quod etymon voci Latinae SUBER, pro UBER, ur 
ſuper , Pro de &C. etiam putaverim fubeſſe. . 
norum vox FELIS huc non pertinet: quippe pro 
abs, ex D Aeolico. Vide Yoſt Etymol. in ; : 


voce, & cel. Rubnk. ad Tim. p. 269. E. S.] 


bol. An n- FexFom, E. S]. 


bos 


ct inpeſtor. * orte a Oer occido. Tee 
. 790: 23. Piva 5aevasts, & rerwwy, Martinius con- 
tulit cum Sau appareo: ut a ſpecie blanda, aliis- 
le imponente, dictus fuerit ivaf. „, Verbum be- 
if a foem. Saad, quod idem eſt ac , e? 
usdemque originis. Utrumque enim notat comam 
uſcititiem externe adſumtam. Dixeris alioquin, 
Yocem @evazzyv eandem eſſe ac Belg. PARUIK, Itz> 

que Menagius 1 TYvixy. 5 E 'TACAKY » illam vocem - | 
tarutk , (Gall. peruque) derivari voluit. A propria 
hc poteſtate q#«, noſtrum figurate ſignificat pra- 
txtym quemcumque , quo quid celatur. Hinc q& 
wifey & amn ponitur, pro falſe ſpecie aliquem 
tcidere, © Ea poteſtate homo quet dicitur, i. e. 
ax, qui praeteætu ſimulato alios aka "Cc, * Has 


- 2 52 ˙ ——U— 2. 


. e we 


3 2 


. een. A giv findo., [De cognatione tis 


: pium aw & Qiw, ſuperius dictum eſt in om Ki 
Lune, Kc. Verbum autem qv (pp. fndo) det 
ds, uti 3% dedit 5%, xtw xiv, xi A Kc. No BW & 
tio occidendi, (quaſi dicas findendi jugulum de qu 

5 lege p. 1081.) elucet quoque ex derivato gl 1: 
J. e. Har-, apud Heſychium. A o hoc et al 

5 Se, uti a4 ul, eſt u-, a Tive) Too Ce, A (f 
ce. autem eſt productum non tantum c, ſed {if 11 
etiam pe, Niſi Lennepiano more ſtatuere licet i - 
thema $ow, cognatum alteri 9" unde 96>, 4 Mil 1: 
hes &c. A co iſto recta rum quoque poſſent i f. 
+ repeti Sende & obſoletum Oovrne, quod poſterins Mt «/ 
4 foret a niovray, tertia perſona antiqui Praet. perf. p 
TE, Paſſ: verbi q, unde hoc pacto xποννEů, a ill C 
aus mhholan „, ere, apud veteres, nihil aliuaſ c 
erat, quam Sende, vel Soreorie. Uſus vero voch / 

= ſimplicis » Oovrig, in deſuetudinem abiit, ejusqueMl E 
loco adhibitum fuit qovevs. Sed in compoſitis ms © 
vue tamen uſurpari ſolet. Sic Pgoreorrus vocatu . 

5 Mars, qui homines in praelio interſicit. "Apa 0 
Arg occiſor : quod ſcribi oportuerat *apy:$0 ; 
Sed illud in plurimis quoque aliis, interjicitur n 
© T. H. A Sb, (repetita prima litera , cum n 
7 25 & abjecta ſimul adſpiratione) factum eſt nM © 
Auod contraxerunt in n{qw. Hine a. occidenyyi b 
II. u, 827. lever 2 i. q- krachen, e Od. A 
499. Kc. E. S. A 
H pe alo. A. Diem. Is FG & PRES ut ori 3 
-gine, fic fghificatu gnitima eſſe. ſenſit eruditus i 4 


CY . 5 = D 


ty 


d. . 


brimis pokta „ Callimachus, * eujus hoe ft, Fears : 
yexatum, in bymn. Cerer. vs. 137. iege Boas ,. 9 


& vanes Ot Samy. ofos Itearudv* biegt na) sega r 
Kc. L. C. V. ad Scholia in Euripidis Phoeniſſ. vs. 


902. p. 701. ubi eſt '@tycas 79. Ipiav', & laudatur ex 


Heracliti Allegor. Homer. p. 491. S 7d vic | 


aliaque complura. In Heſychio quoque eſt og. 


nevi 17G f Hurt Tis dweaptws at. & Numer. XI, 


Ek. S.] 


nultima, dici obſervavit p. 1484: 44. — Ni- 
mirum 2 <5, eſt gig, ewes, contracte Hyriry 


„ = 
* 


ras 2 


dee Oe Boontive oe ge ra TpE Qtr. Wr poteſt il- 5 
lud Seriptoris Epiſtolae ad Hebr. I, 3. qtav.m+ ww 


12. Jeſaiae XL, 11. &c. Cum eodem wiege con- 
ferri quoque debet Lat. rrRvo, & rxxvxo, de 
alla ebulliente, & ſe quaſi eferente. Egregie, ad 
proprietatem verbi, Titinnius Setina apud Nonium: . 
Cocus magnum ahenum quando FERVIT (Arabes di- 
eerent As ) Paulla cONFUTAT trua. Vide Ge- 
ſierum & Forcellinum, in FERVO, FERVEO Cc, 


depyn dos. A lußenu, . ee, duos : 
wana, "Ano Ts iptivy eee, ral Tara te Sehne. 
. Plura praebebit Euſtathius „p. 742: 55. 743: 
3. 1731: 55. qui etiam ifi, cum accentu in pe 


live $4,4y@- Etiam FERA Latinis dicitur a rFEREN- 
Do, ſive ab immani impetu, quo FERTUR,. A Qigng 
FERO , igitur & qi, FERUS,. repetendum eſt. 
Ag porro eſt Comparat. ieee, Superl. See 
rerG-, quae contracta ſunt in yry@- ,  OrgranGe 
\ notione mp. vs. FORTITUDINIS 2 qua quis fe, 


5 © TON E r N, SE EON 0. tVyvopg. c ; Vide 
Sam de Modo Uſur. p. 585. ſeqq. ubi plura. 


ux, unde &-FERREM, pro FERER ENI. ,, Ofen, 


iüllud bro, rego, moderor; fuberno: quae omnia 


„ * to 
r, Cr ont 1s eſt a cee, cophata forma verdi 


at 

Z Wife * :eſt illa virtutis, Praeſtantiae. eff. «ft ſu 

: FORTISSIMUS apud Heſtod. | An. vs. 330. Ma te! 
era rt Nad & alibi. E. SP © tir 

- X9 he FERO. Forte a tw in a ; profers. [Stiri At 
dle cognata fuit aliis 'Q4 & iv. A pie, pro FB 
ductum eſt $eu, ut a dew Wo, A aw xepws 1 eu i 
#i6'&c. Itaque ab impetu, quo quid ſurſum de- V 
orſum moverur, $4 videtur dici. Differentiam in- MW: 
tet verba d % & $797, (a ſeriptoribus tamen Ml - 
paſſim neglectam) docuit Sælmſius, ex illo Ammo. Myr: 
nt (edit. Valoſten. p. 2. coll. p. 158.) Ae xe) 0: Ni 
fen diadtgu, | "AY erœ ev ye To Whore? Os gere 0: vi. 
u conſirmarique discrimen illud obfervavit ab Wc 


Ammonio, laudato verſu Homeri (od. A, 622.) 0 


Vniverſe dici poteſt, Graecorum hoc ꝙhe idem 
eſſe ac Lat. FER RE, quod contractum eſt ex r- 


ſignificat Ferre, Fortare, - Quod portamus, il lud Ful. 
cimus, ſuſtinomus, vel ſuftentamus. Quod ſuſtento, 


verbo pw fi ignificantur, - | Figurata Suſtentandi vis, 

omfibus in linguis, obtinet.— Verbum 9: 
nxnomalum eſſe, ſtatuunt Grammatici, Futurum, 
illi dantes o/ Aoriſtum ſecundum vey Proctert 
tum Medium dei, & Attice tivoxas Hoc ge- 
nes*linguarim ſtudia corrupit. Pleraque tempora 
vum -6x ufu ſermonis receſſiſſent 808 nempe ego; 


* Ann 11 


tempora ara o, e & r* Hujus ul- 


timi Praeteritum Med. Hy, (unde ortum beg) 
Attico more eee fuit wyvcyo, ut, pro 5 
e 5 Attice ven, pro FCN Attice 2 nYEUal. 
boy lc, OCCUTTENS IN verſione Alexandrina Geneſ. 
XXI, 39. legitur in fragmento Ariſtodemi, apud 


Athenaeum, L. XIII, p · 555. „ V.! 


ITY Imperativi ſecunda perf. Sing. potuit exiſte- 


Kem foret atque Sage, 1 . Conf. infra bey. 


%, Sede &c. vel hinc ſatis conſtat. E. 8.) 


im ſignificaſſe ac a, ſatis probare poteſt vel 
da collatio verbi yy}, cum Lat. FoR, FARIS, 


's * & adi, Oæiny Vc. FEO, (inquit Lofſius, 
* CES . XXX | | | — ©» th 


Dey, —— Pew. 55 1057 


3 ref uu. adfinium verborum tempora ad- 
ſumſerunt , & , loco inuſitatorum, adhibuerunt 


tec heu, papae, PHY. Factum a ſono. Inde 5 
rerbum wow. Sic ab or, lamentantis,. eln, Cut. 
lo al, oluottew , cluatur ) ab a 3 admirantis, 4c : 
Vid. L. C. V. Diatrib. ad Euripid. Fragm. p. 21. 
Nec displicet tamen omnino Martinii conjectura: : 
eſſe a $48», unde Si] Nimirum a is, o, 


— — aecell < 


re ode, pro hoc autem oed. quo pacto ce, pp. 


— 6 . U re AER : 
— ——ů — „„ EE 


poets Car ns G 
l IP 7 
ry nr ene rr er Ag K 
n 
. 


JE ju figu. A gfe. vide ene. Conf. etiam 
78. Egregie obſervavit jam Euſtathius, Segen 5 
ſe To oTediwg Pa & equos ab Homero dici S x 
N 1. Ee. coyxo vg rel xen. Vide Euſtarb. P · 1461: 

V. 342: 19. 722: 24. Origo verbi ex qt, unde 


[% Stirps obſoleta: unde geg, oον &c. Takin. 


TIM derivatisque formis aus ac ou, Iau | 


- _ MPR hedge a. II 


nor og ES * 8 


5 105 9 5 Ode — e 


in Etymologico, voce Felis) quanquam nune in 


uſu non eſt, tamen ejus veſtigia habemus in fe. 
| zus, fecunius , „Jemen, femina &c. „„ Nimirum 
oe (0 idem ac qe«) e propria vi findendi, ſignif. i 
cationem habet ia lucem edendi, proferendt, adeoque | 
7 pariendi. Itaque Nonius (ab eodem Yofſio lauda- 
ee, i Fenus) FENUS inquit ab eo dictum ett, MW. 
quod pecuniam pariat inereſcenti tempore, quaſi 
fetus, aut ferura. Nam & Graece ren eee 

5 an TS TixTEw.”” E. 8. * 
nes fagus. Pro 4745 a c edo. [Conf , 
dicta in Goyw, p. 1040. 3% FAcus a Dorico Gt ey: ; 
pro que, A e id eſt edo; _ five, quia ejus | 
Fructu homines veſcerentur, ante fruges inven. 1 
dis, ut Euſtathius ait, in II. E, p. 595. & II. n, 5 
p. 646. & Od. 1, p. 1859. item Servius in Eclog. ; 
I. five quod vulgo faltem hoc cibo utcrentur ce 6 
Voss. in Etymol. p.“ 236. E S. . 
Ne- fallos, A + coca | Conf, RET [6 ſupr, i 
4 in dal A. E. 8. 1 . 3 th 
[wn ofifraga avis b aquila major, quae & Qiu J 
: dicta. 1 p. 1472: 48. gh Faeg vc Ole, Ve 
* 7. > Neſcio an rectius a &tw 0ccido repeus. 
2 . longe pernicioſiſimae, Od. P $7h a: 
commemoratae. Conf. Han. 1. 1. & Piesſig 
. Veriſ. p. S 7 5 S.] TT” 1 
dv occupo, anteverto. 1 lerdu, £70) . 
& ſimilia. ED [Euſtathius p· 886: 48. e 18 dd, 0 
: $9340w, 70 S Eανα,s⁰ò — i Ts. g, To Ad H. Cont, 6 
be 


Kanes. ad Moerid. Pr 452. & ibidem laudati vir 
- g doctil, 


ee gu. — 0. | 1059 | 


goctill. Nihi quidem, in verbo hoc, & omni- 
bus ſequentibus (a <5 incipientibus) litera e, ab 
nitio, loco Aeolici y, adfcita videtur fuiſſe: quo 
pacto ſtirps verbi 3» ( praeverto) foret Jaw, vi- 
einum alteri J ac rw, pp. tendo: Hy youm, por- 
o Oe, O. Ce. ſimiliter forent repetenda 4 
die, vel vicino %. Conf. quae de e, praemisſa 


e. 792: 17. Vide & infra in . E. S.] 
oö loquor. F orte a ſono. [Erymol. p. 792: 

6. 10 See, ae NEUE, 18 I Peta lags 

175 10 Qu, 10 Naber pnrcrat $£yy&" x0) Dry yws Ge- 15 


i notat fonum emittere. Vius. voluit, ut com- 


ba facere ſed magni ce eloqui » dicta edere Sapientis- 


terum dicka, quibus antiqua conſtitit Philoſophia, 
ticebantur &no9<ypars Kc. L. C. V. Stirps for- 
aſe non alia fuit ac 3% pp. tendo, contendo de he- 


* & confer Hebr. WM Pl. XIX, Ys cum Gr. 
(2590 E. 8] . 


"ds. interimo, corrumpo. | A 0% finds. 1 Erymo- 
ous 5H #997" 17. i TS d 70 TE XWs. NEH 1 
E: od, £51 $90, onucaivo To ner Napa. Equi- | 
dem ad primam vim verbi 9%, quae in extenden- 
© poſita eſt, malim recurrere, ur, qua via a 
ID vel potius a vicino Sd, Sd, Santo, Saviews 


XXX 2 d 


nitio, dicemus, in o, & Erymologum i in dees 5 


TH one To £15. qs den rec Ts Vito. - 99. Simplex G 5 


poſttum 4 ονοντντνι non ſimpliciter ſigniſicaret ver⸗ 


lima, dicta eloqui profundi ſenſus Plena. . 


nentius 5 unde Oe Vw. '& SI yuan PP. contenta 8 8 
rel intenta vebementius voce eloquer. Vide dicta in 


1060 205% 89625 


; Sa; factum eft Niere p. 341.0 norior, Peres 
eadem via, a dd, fit q9re, pp. exzendo alterum, 
vel eætento corpore jacere facio, dein univerſe . 
terimo, corrumpo. Ab eadem vero eætendendi ori. 
gine in 9: videtur etiam altera eſſe poteſlas cur. 


rendo Praevertendi in noſtro q9:@, & O. Conf. © 
omnino Od. U, 383. X, 91. , 436. Pro 23, ici 
Graecos etiam dixiſſe ode, opportune monuit 1 1. 1 4 
HI. in ; E. 8 „ 80 cem 
Leden, &, per contrationem.; ; es, e 14. 

: quoddam genus, ex caſeo cribrato & Viligine. . Ltyn 
modo paretur ejusmodi placenta, Accurate deſeri. di 
pſit Etymologus, c. 793: hh "ye eſt 055 five nene 
potius @5I0w. E. '$]- ell e. 
_— Ic invidia.. A ce, cui vicinum eh (8. R 
 eymolog. E. 793: 20. va 10 cd, 90G. A- ©: 
qui o- ner & . invidia admodum a! fo ſont 24. 
diverſa, etſi poſterior prioris ſuepe cauſa fut. , 
5 Se- invidia. Vox haec » noſiris ex Tegulis get 1 
| Analogicis, eſta Practer. Medi 40 Neve, verbi ge- u 
x v, quod idem ac 4 delge corrumpo, , tab? ofacio. py esd 
dem originis ſunt 93: & Sele quippe a 0% adi 
3 Hujus a Praeterito Med. Se eſt ot tabes. Non (Ng 
tantum vero dicitur qt, ſed etiam q%, uber 

1 in Praet. Paſſ. be, Dec unde G ici, itidem i QL 
5 tabem ſignificans. ” Jam vero ine in homines cr. 
_ rumpit 9 zabefacit : unde 2G ponitur pro iz . 
dia, qua quis tabeſcit, & @Ievey pro invidere. Sedhinde 
notari debet, S over. (fi de diis uſurpetur) ſumi ine mat 
 weliorem partem; fibuigoe 3 lis o, quando 70, ur. 


= 


mine uy 
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miner » qui ſupra humana ſopiat, & 15 eſerre cone- 
ur, attenuaut, & in ordinem redigunt. Saepe et- 
am notat prae invidia nolle : uti apud Platonem, 
deve Ci NN. did ev e veœ re o, 1. E. prae invidia 


mteres nolebant docere juvenes“ &c, T. r 8 
A poculum, patera, PHIALA, A io, cul 
jicinum <vs funds, [Euftathias, p. 19055 36. S- 


Jy ayyea 21 Negurceides, e dv e. Idem vo- 
cem hanc Pia x r To THY GAG repetiit, p. 561: 
14. Kalibi. Eandem derivationem exhibet quoque 
Eiymologus, c. 793: 21. Sed coacta nimis eſt & 
mifctola. Itaque ſimplicitate ſua ſe magis com- 


nendabit illa Lennepiana. Sane uti a ci, oi, cla, 


1 fab, endem via a oi, Sig., ie v deſcendat 
Wo” cujus foem. eft ia dn. Conf. in Sig. E. S.] 
dg“ lucidus, nitens: Puinguis. 1 . 793 

24. 1. 10 $43 5 Dee: * %ỹ 17 Eis TY 2 o ree- 
er, Oege c. Sed ejusmodi a quis ne- 
jo 6 elſe? Mihi quidem vox vi- 
(tur ejusdem effec formae : ac praecedens gangs” nift = 
ausdem quoque originis vox fit, ſoloque pronunti- 
adi uſu inde diverſa. Stirps utriusque eſt oi, quod 
005 natum Fuille r O, unde OA Sali ſatis . 
wparet. Pro Sigg, in Heſychio, quoque eſt 0. gory 
de quo vide eruditill. A. e Ob. F.. 274. 


E. 51 


SAE Ci a, feu cus Or wida. Dicks & pat 


unde conſtat „ Si, pp. eſſe Adjectivum f. g. 


i male, g. * , quod a CigxNüs Forma neutra 


Hur. Sab. , CUJUS Sing. GAεεν, COMMEMOra- 


XXX z = BE 
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tur quoque ab E c. 793: 27. Thema Qly 

unde qi», ig S-, Sig, OSM Ke. quin & ge 
B-, unde SO, contr. , Lat. IB Il 
io hoc adſpiratum videtur eſſe mw, premo, c 
Primo (p. 793.) unde notio fibulae, adſtrictae, g 
8 ficus compreſſue, qua lege Latine Uva PASSA, 0 
PASSUS SUM, dicuntura ge, prezo. Ipſum Lat 
FICUS eſt ab eodem i. Conf. infr. in $i. E. 8. 
[ais canna.  Heſych. Oda genre. An: ab af 
frring gendo? Conf. d. E. S.] . 


ſtaqu 
pſcula 
rum 
E. 
(1414712 

ut in 

"Tal Tt 


hole 


10 

33 

91. Amicus, 3 Sent. A Q's, cum vicinum of fo 
[Emil C. { 794: 12 Oh AO, & h 18. 9/1+024: . 17 05 TY -) denic 


D. Nen 1 i. c. 4 ſuns gui oſculands ecnur, e th, 


dude ro da xc. To. Tos e e „ 72479 
TX yelAy igen. Vide ipſum p. 1583: 56. 1 
51. &c. Hinc veriſimile videri poſſit, verbum « 
de non aliter ac XU 5 10g, ofcutor (Belg. 1755 
Aa ſono eſſe factum. Poſſis tamen etiam repetereg 
= iD, ſigniſicante premo, comprins , (p. 7 7“ 
ſive potius pango, appingo, unde Tratiy (uon alitel 
atque Hebr. | pr) pp. foret appirgere os, f. lali 


: atque adeo ee ferre, ocular. lac fere I 


IC1210y 


Unde 
(aue 
W. 


16 0 
5 
Wig. 


cales 


tione Vu in Etymol. P. 249. Lat. PI VII rep (4 
Lit „ a TiAcv cogere, Nipare; quod, 1 nempe, _ ,, 
trahitur duc iturque „ 6a: dem opera 207 gueatur. & cn. 
denſetur. Ubi leviter animadvertenduin elt, ee 
pro en, analogice eſſe a N Tier vero 5 Pl tir 
Lobt, a 2, (quod a nw) ut ſtirps pp. fit 0»M e 
quod cum adſpirarione elatum dare potuit giro. . 

* ur Pen elt $1 AG a P. N O- Oi 0 Ke gent 


_ Iraque 


vod. — ole. | | 106g 5 


aque D, 1, wy pp. fuerit is, five ea, id, quod 7 
eulamur, quod complectimur, quod fovemus, ut no- 
um. Quae origo vocis fortaſſe in cauſſa eſt, ut 
| „0, 15 29 paſſim, apud Homerum, pro ſuus, ſua, 7 
hum legatur. 96 igitur pp. eſt Adjectiva vox, 
bit in O. Av4 g dilecti Diri Il. As 41. 1, 197. 1s ; 
uo v O. dilectus natus vel dilecta nata, pp. dilecta 
woles , quam exoſculamur, Ita II. 1, 437. 444. 2 : 
g. X, 38. Q, 373. & II. r, 162. 192. E, 373. 
E, 190. Ge, aut cis & vice dilectus filius, II. 3, 
ba. k, 50. M, 335. N, 299. & . A , 
kenique, ſeu ab antiquo 4/5, eſt -, HA@, 
%%, VOX adjectiva. Heſych. Aa ate3-DAtcara. 
Unde facile apparet, FILIUM Latinis, & FILIAM- 
(Quemadmodum Graecis plene dicitur S vic) 
pp. eſſe voces Adjectivas, quae pro Subſtantivis : 


dei aceps adhibitae fuerint. E. S.] 
d, Yονοε 2 Ci, cui vicinum Od, naſcor. 


La Philyca arbor ſemper virens. An pp. o 
6 oft amabilis, cognatum Adjectivum alteri ome = 
Wes. quod ab obſol. gi, unde MG Ke? Vo- : 


ales , & o, ſaepe permutari ſolent. E. S.]- 


D tilia.. Lm . 5 4. Waves eh,, 
70 Oe GHR T47V 0W d uc, ke K 1899 5eavss e 
ww Videtur 1/avzor pp. VOX Adjeaiva eſſe, & ipſa 
mmobilem ſigniſicans. Heſycbius oi d- wel & c. 
Stirs igitur oh, unde: Propagata ſunt. ce, 1 


ew Co , Gi, GAYE. E. S. | 


dude, vel G/u@-, camus, 5 » i. e. uud, vinculi 5 
genus, quo Jerarum canumque ora N ne mor- 
AX * 4 dean.“ 


— ,-- 93 


— —ä— . ͤ —ꝗ—ä—ᷣ— —— = gots —— — — — — mi For cond het at 
< 2 "YR _ 1— — — — CN — — — — — 


— * 
— —— — — W — . — — — - - 
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dean. bs ' CONSTANT, Lex.) a Ole. [Etymol.. Cc, 296 
20. Times 820 T8 oQiy wy child, „ A Quypos* Kaul or 
ned dyes eri, In his latere putem veram flip. 
pem vocis; dummodo, ex regulis analogicis ng. 
ſtris, ſtatuamus, aue eſſe a iy, hoc a g 
ch autem à g. A G's eſt in Praeter, peil. 
Pafl. neue hinc o &c. Ipſum autem ho, 
 Qiw adſpiratum eſt ns premo, comprimo. Conf. p. 
783. & infra in oi, Ubi Lat. Pius &c. E. 8. 


H. Stephanus , in Append. p. 170. Analogice : 
vu deſcendit a * tertia Prater, perf, p. 


terum &/ adſpiratum eſt ex r. (Latine rio) qu 


2 : 85 55 man A 


eln. — Di ws 


orie auriga. „„ Dorice, pro Orig dici, Gove 


verbi Quiver, quod a Ol, ut mv à mw A notio- 45 
ne premendi, inbibendi, cobibendi, iris dici pouitiF, 
auriga, qui, ut, Virgiliana phraſi dixeris, & var. NC.e, 
MERE & laxas ſeirer dare Juſtus babenas. | Vide1 mois. 
In d. . 5 or 
e L obſoletum OBE quod v pp. reno. 0 ort era, 
in OivTic. Proximum derivatum ab hoc verbo L. 
| pereſt Pv quod vide i In G Ve Inde & Diver c non, Fr 
viri. Adfinitatem arctiſſimam quoque habuit 94h»; 
cum ei unde Sir . Dorice, idem fonat :dþ:ti 
D , „ p $orar9 Superlativo: e cujus Com WER 
parativus fuit , contractus i in gνανν e Eo; 
antiqua forma fupereſt Sorte, nomen propriun b. 
d 55 8. St 122 
Cole geminum faiſſe videtur verbum; alteruſhe, 

s adſpiratum pro vi. Vide hoc in v/aG- &c. A b 


cum Fw, (Lat. veteri ruo unde FUL, TAN Cc. 


Se . RN 5 106 5 


mximam habet adfinitatem. Stirps poſteriori is hu- 


50 d, Vel i, Pe, praepoſito utrique formae Di- 


Vide hoc in Sue, p. 352-384. E. S.] 


TCH Nh e & C. 656: 46. Joo: an 2 nua vel To. 


{ 10 Beg his acdc pie. Taru 92 1 NE TETC. HRS ya. 
, OU we 2 pupnroony (nempe II. Ny: 797. 


9308 


Mis apparet , promiscue dixiſſe veteres G GCN 


ie, quae omnia formata videntur a ſono. 10 
us autem Homerus dixit a ph, prima litera re- 
of etita , ſed fine adſpiratione; ut in «axAv&, pro 


Mp4, ex vba, ſtrepito. E. S.] 


i eure, facto) plane diverſum eſt.  Erymalog. 


bay. ue, n labarrrau. v 10 a vealia hl ren „ & b 


Xxx 8 cunt 


jus Fiw eſt i, cognatum alteri % wo, % Qua 
enim lege pro Very vel wa, dixerunt F/., exdem. 


| gmmate Aeolico. Ab ts iſto, five d, etiam eſt 

bot pro SUML, ut ab ie, iu, SIM pro sil. De- 
nique & tertium verbum eſt QUw, vel $9 5 pro S 
d unde Lat. FIMUS, FIMETUNM, FUMUS Ke, . 


dad ferveo, it. tulte & inarticulate loquor. 2A 
ſono. [ Erymolog, Ca 403: 49. ro 90 Rare Tem = 
, racg ge G © devrep©- acer Gr iQMady 5 


Jos in verbis "Ev de nt TG KH racha den Te f 
| u Faddoons) — * 'Ec1 oe OM (2 107 . 5 va Ate; d 
1 fre ) To EVaTILTO Ke cl veld et Ko To 3 Ex his ſa- 


ode contero. Dorice pro 988 de quo ſupra 
340. Itaque azo hocce, ab altero $16, (per 


Pr Aeusecpee. „„ O Ionice pro N lones 
nim mutant & in o. Sic, pro on , fera, illi di- 


rr E N 


* 
— 
— — — 


— 4, —w — as 
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1 eunt O03 unde Lat. PE RA. pro 96,1 dicunt Fi- 
Jen & fic in pluribus aliis. Attici autem hoc ver. 
bum q, quanquam proprie Ionicum fit, uſur. 
parunt. va», & $a6y pp. notant Frangere: ſed po- 
nitur itidem pro percutere, verberare, oh T0%; 643, 
eſt dentibus aliquid frangere: unde , Belg. Bix. 
'NENSLAAN » „ in de keel ſlaan, Ariſtophb. Pluto VS, 
694. T. H. Conf. ad hunc Ariſtophanis locum! 
Steph. Berglerum, p. 56. 57. porro viros dottos : ad 
ta Heſychii, SD- D, lahr rei, cue Hel: & cl. 
Koen. ad Corinth. p. 289. Ileſycbius etiam au. 
N haue e. Componi poterunt Lat. FLAGRUM, 
& FLAGELLUM & conſuli Yoſſi Ws, in Etymol. p. 
281. Schultenſ. Comm. in Job. Þ- 16. & ipſe Len- 

N nepius, in Melt, ſupr. p. 537. Sed vide omning 
DS infra in in, quod pro Pantyw Ke. a Urpe v 


dilidus. [Operae pretium eſt, haec paullo accur- 
tius enucleasſe. A td, ex hypotheſi Lennepini, 


Cage live Pativo ejus, Sag, habebis 4200's, 


ehe tro. Repetendum a gde, unde +: WY lem 


fluxere Quan, Dara &e. Id filum fi ſequaris, 1 


contracte A, ab altera vero forma Dativi « 15 
AF, O, han w, contracte ON A DA Ig 
(quod idem ſuisſe putem AC Lat. FLO. FLARE, 
quodque adeo diverſum ab altero , ener pro- 
nunciato pro S ductum videtur SD, co- 790 
gnatum alteri Aw, unde CM ꝙ Deos Kc. \ 
ere in Pract. perk. Pasl. fuir hehe. Fine 

La. 


. Alm. . 


Lat. FLAMMA, Ab eodem GD ſupereſt quoque 

FLABRUM , FLABELLUM: ut a @2eyu, cognata for- 
ma noſtro gay, ſupereſt FLAGRUM , FLAGELLUM, = 
Origo omnium in motu illo oris, quo FLATUR, aut 
2 ſono. 1gnis FLAGRANTIS, vu auribus percipi- 
ur. E. 8.) 3 
| $A Deng. Ab Sullimde:- v ide OA [Geniti- N 
vus, ge, demonſtr ar, GE ſcriptum fuiſſe pro 
W cf, ſtirpemque adeo vocis effe verbum @aifw, 
| E alteri e de quo vide dicta in . 


8 


ow hugor; pp. ebullio. A fono Kaum [Ni | 
| mirum cognatum alteri O29 w? de quo dictum in 
1 G % Cognationem monſtrat phraſis Latina DRO- 
eur nugas &c. Ceterum dubitandum vix vide- 
tur, quin Lat. FLEo idem verbum fit ac Gr. GD 
& Gave! Lat. FL uo: ut ſentiri poteſt ex illo Lu- 
cretii L. I 349. uberibus FLENT oi auttis, Un- 5 
| de flere paſſim valet lacrymas effundere , ſive potius 
cu bullitu, qua i, 25 Feet Ubi [tetious MANANT 
genae, quae phraſis eſt t Valerii Hacci, Argon. L. V, 
34t. Pn zeſcere FLENDO, pari metaphora, Ovidius 
dixit „Metam. L. VIII, 380. Appofite Erymol. G 
65 6: Ys gn oz D „ 0 2 gde, To cv ν,Epu, nal 
| dg, Belgar. nimirum, » OPGEVEN, quod dicunt 
de fonze agu ebulliente, Clarius idem Erymol. Ca: 
796: 6. ad O fuepens O-, lar . race 70 dn, 


| 0742 ru £51 Teo \QAvw? — evo. 05 h E pe Ng e 


220 we. 


ge ciov vdo 2 x cl vcefrGdW u, role Ts dar S. Conf. 
& in Pave AC e. F. 8.) 
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1668 1 bn. — ide. 


| Que! antae, 70 45 A Ode, vide D [tos 
| ſae veteres: nar Paſtie, limen. Eiymolog. c. 706: 
19. $a" To TA&yiov Ths Sans, a TR2g5d dec, i w. j 


Sara rig, Kel. en epi dere. Ex TS OM Ee oO Yo, is, 


| nol Aid, ws Onpel, pl, Ji no. g Thc 67. Videri 
poſſit Homerus, de mendico agens, luſiſſe in etymo 
Vocis, Od. p, 221. & xen QAijes nagoone h 
ck. EH Airs gan n. | Neſcio tamen, an verbum 


e (cognatum reg bee, Ste, 02%) inde que | 
producta ON e & de, reſpondeant Germani 


co FLIESSEN, Belg. vlieten. Heſycb. o, 7 1a 


| RapTOV ALL | CO qua- fer. SN nN. Qu 


admiſſo que, poſtis januae, dici videtur potuiſſe a 
deſtillante ac defluente per eam aqua. E. 8.4 
, putreſco. A qx's, cui vicina Qave, C 


. Date. [Conf. dicta in my Accipi etiam tad 
1 pro RUMPI, LACERARI H. Sie pbainus admonuit, 


-Thef. I. IV, c. g., 11 ſimul docuit vir crudi- 
tiſſimus, a puts wo ſignificationem hane fAuxis- 
5 quod „, tis, quae putruere, eveniat, ut run 
5 pantur,” | Eti am inthe,” & QAidow, dici I * de- 
monſtravit. E. ä 8 
25 * ids cortex. A Cue 5 & ſimilibus: unde ga 
(Hur 11 Glow, C. 796: 29. ele, 79 eres Ns 
8 = TRas. 10 one, Faces, X04 Y. 046 * 1 aeg To Cd, 
10 danν,ꝭſ N. Eve deſu, g., Ae! 1 Go E- 
tiam q dici, unde contractum qazc, dockit 
AH. Stephanus, Th. T. V. e. 175. ubi ſimul repe— 
5 tiisfe nonuullos a p, admonet, non addita tamen 
ratione ſi; gnificationis, E. S] oh 


870977 5 29 
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oe gS⸗ murmur maris. A ſono aquae. [Ety- 
ml. c. 796: 32. ον . 769%, Of 6 YOU TOME OL YTB 
9 1 FO raęg To Chic 70 cl nge S, xe) 
674 2G * , NEO T9 og QAO , OA 
ſenum ſigniſicat, ex mari ad littus adſtuente ortum. 
Grammatici volunt, vocem eſſe evo jou · 
ſed vox eſt, originem habens in lingua Graeca. 
be- enim a ꝙD⏑ deſcendit. Verbum primiti- 
vum eſt oe, & Gavwy unde Lat. FLUERE. N 
pp. dictum ſuit de fuæu maris, ad littus adpellen- | 
_ Fi ubi & ſoni eduntur, & ſimul puma exci- 
natur, a Palin maris repereuo. Hlinc facile in- 


elligitur VOX Toryqnoach 0 T. MH} 


S Pau, five. SD- verbascum: berka. qua „ 
elhyehnlis utuntur. Dicitur etiam QXouls , niſi hoc 
W potius fit diminutivum. Dubitari nequit, quin e- 
osdem originis ſit ac ſequens S. De qua voce 
pide L. C. V. Stirps igitur eſt obi, a cujus ter- 8 


W tis Practeriti Paſſ. ni@aoper, $AopO-. Boa S.] 


| Lead Hamma. Etymolog.. c. 796: 25. re * 
07%, Chefe, S eg, xe! 268. , Oritur vox a ver- 
bo SG , quod pp. ſign iticat candere facio, five 
incandeo. Hine incendendi atque urendi ſignificatio. 
Praeteritum Paſt, n{9)5ypo ctiam amiquitus ſeriptum 
fuit; T: Se., 9 & Ng zu A Eag Hinc Ae . 


FLAMMA, L. C. V. I 


[o bullio, ebullio, fervends fou bulliendo frri- 

% Kc. Eximie verbi hujus proprietatem expo- 

ſuit, non uno in loco, Erymologus, ubi v. gr. col. 

oo: 50. oblervat, cognationem dari inter Gavw & 
| He 


AD eo Bt tb <LI oppor whe mga nn OP * pI 
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| ao qualis cognatio facile negotio etiam detegi 


1 poterit inter Lat. PLUO, & FLUO. Dau Myerou —_— ﬀ 5 
et To Ava, To cdi q ¹ Ke To . Idem col. 618; Et 
34. V £51 T9 puny en Y The | Et col. 796: 37. al 
O- ubο Gr races ro fn 0 CLETETY Toi; TY L. 
Joie, v dc v d rei Tos T& nr · avey you 70 90 
A vage. WE 1 ex Deptad ryr O- ral ci 1 PD vxrig tr 
ral vs) & ches (Homer. II. », 361.) v de 1 .. tt 
Alio etiam loco cognationem docuit inter gινα & | 
ON. col. 656: 49. 796: 7. quem locum dedimus C0. 
ſupra p. 1067. Vide dicta in a%@, & adde locum 70 
Ovidii F aſt. I. II, 820. FLUUNT lacrymar more Hexen. 70 
mis aquae. 3 875 Primitivum oe, idem cf : quod Lat. 5 
FLUERE, i. e. ſeaturire , ebullire. Scat arigi- es, quae net 
ex terra Nuunt, & fic aquain emiltunt , dicuntur | be! 
O. Jam apud Latinos etiam dicitur fuere. on. ME 
ks vel vebemens , vel abundans: & gbundare ex. 697 
primitur per EFFLUERE, Sic etiam a Graecis verba fe 7 
que abundant, dicuntur ave” Kc. T.- H. Fits 
Dor Y- urus. A ſplendore dicitur. Thema ae le) 
= cui vicinum . Kaen, = nada, Au- 0 
ehe; a%οο cu * 5 Proprie Adjectivum eſt, pet 
ſigniſicans clarus, Plendidus, lucidus. Apollo vero ““ 
dicitur de-, PHOEBUS, quod idem eſt ac sou, Liy 
cui a ſplendore nomen tributum Kc. Hine « etiam 105 

2 Que PUrgO, lucidum redds. T. H. 15 abr 
cer palma. A rubore dicitur. A 9% S, fo: U 

25 guis, quod a caedendo & hoc a Shu de quo ſu- can 
ens Pra. Etymol. C. 797: 22. Sowi: THY To DevO- Yo 7. J. S 
le 


de proprio nomine loquitur. efyebius: bene — 


— 


Lora. Does 1071 


v pos 10 xe. 99 @0ivis 2 Sound, PHOENIX & 
pHOENICIUS | apud Latinos , ponuntut pro rubro. 
Etiam Goondas in uſu frequenti eſt. Derivantur 
zutem ea a &0' wits > ut Punicus & Punibeus, apud 
Latinos, 2 PUNUS. —— A Pboenicibus autem ori- 
90 ejus vocis ducitur, & ad colorem rubrum re- 
ſtringitur, quia illi purpuram rubram nA 5 


tingebant. Ideo 4 Viceg. „ a H. 


Heſychii Lexico, redditur pau's furor. E. S.] 
ocD¹ ſnuama. A ow f findo. [Rectius fortaſſe re- 


petas a Oc h PTrO Fe A, cujus vera {tirps 2 oA vel | = 
0 pp. VOLV o. Vide dicta in O g- & Of. NE 
Eamol. 23 298: 3. SN! Kee, 40A dee, * Aer. Je TS | 
beo. Nomen habere potuerunt a volvendo, ſive a2 : 
rico & facillimo lapſ &c. Conf, & in « oe. E. 8. 1 

| Ponca firabo. Eitymol. C. 798: 3. THER To To : 
ay TRANS T. Analogia ſuadet eſſe a reo, ſive 
Practerito perf. Act. verbi $a», unde exc &c. E.S.] 
Di&ti autem Heroen hac voce, plane ut idem alia 


oogua: 


dende ventito. A Oc. [Erymot. c. 797: 44. ; 
Cure ontici ves 70 cel. 3 re r ED c! 
mi irs > To eV HH Crowe tree, Se, wei- 7 
10 2 c νν,ẽ’i Mes, e CE "ny ch? Ts ey P77 TEORH Tz 
ag eie dard, hon z. r. d. Haec limpido fluere 
. dixerit. Neque melior eſt alia, quam prae- 
, derivatio r To Codecs od &c. Hud certum N 
*% Quay notionem impezus , quod quid feratur, 
cgiteturque, habere. Heſycb. vurg* erer, laheras 
„ 7. An igitur vera ſtirps eſt, de, unde c, 


Foie O Seirœ-, Sorrd ? Sane Schr, in eodem 
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cognata 501, How ane, vocantur. 
363 464. E. S.] 
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Redi ad p 


Loe, eg, e K 1 FOLLIS, | A ae, gene, 


e Conf. in vas. E. S.] 


5 Goto acutus pecul. capite: cujus caput acutui . 


Forte a $9ym. Conf. Sei.. [Etymol. c. 798: 17. $6 
Les efwidenG- x. r. . Neſcio, an it pro fic, 
quod vulgo og acueus. II. By 219. 60s inv Nel 
A Lehn 45 | mivyroJe NN. by Hoc pacto ©, Prae. 
2 poſitum haberet, loco F. Ita Sc, Fo, PIO 555 
„FF 88 
| | 5 Sdopuyt cithara. A guy unde $o0uor calathus. 
bo Reſpondet voci w3dors quod ad ipſam rem ſpe 
_ Rat, Itaque Grammatici per de reddunt. Ve. 
rum Heſychius notat, Seν⁰ůK propria virtute ſigni. 
ficasſe eam citbharam, quam cantores publici humerg 
2 geſtabant , & rirunferebans, 
: Medio verbi 4 


Eſt a . Oe, Praeter, 
% FE RO. Inde autem in 5 
pro quavis cithara, poni ſolet. Plures ſunt forma 

s deſinunt, ut unt &c. 1 II.] 
40. He W A Nef, cui vicinum Olpe. [ Ety- 


| : mol. C. 798: 54. nag 70 ep Doputs *. To * 


 Goproc- ONUS. A Gepey fero. LEuymol. E. 798: 46. 


Tang 70 Sega, Ser -, x0 LY _ Proprie notat 
uu quid fertur, 30 onerat. Singulari ratione uſur 
patur de oner tbus, five mercibus 4 quibus naves one. 
rantur. Sie onus, apud Latinos, etiam merces, 
navibus impoſ Has, ſignificat, unde eſt onerare nadem, 
Er. . Sog (EiVe Sic v re Oo r νν,j navis mMercipus ples 

na. &c. Be. II. Nimirum hoe ipſum $5p7959 1% 0s 
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97 ry 92 regie. KNKWOV 18 r0 G I depo — res cdl. 
% us) Opf. Vulgaris lectio II. P, 105. eſt Oegre- 
b. Belgae fimiliter dicimus , dragelijk, het dra- 
e aller rampen , id eſt, minime moleftum omnium 8 


ad perſerendum.. E. S. 


Sep pinſo. A Hefe, cui vicina 0 & ohe ; 
[Productior verbi forma eſt Qopuyare Fefych. WO 


(e% poauves Nei Vide in Vega. E. S.] 


tl, A, 83. ov 9 See e“ lie cage. Male ver- 


c oeglcer Activum. Si Homerus DICENDI vim hie 
muiſſet, Tcriphifſet ſane ec co &c. T. H. Conf. 
. mnino Heſhcb. Pegſcai Siceron Nuri, PTAPT 3 & Od. In, 


, a * 150. 2533 o. ubi 5 eſt Defra Soca 


, E. S.] 
: voters PP. conſtipo. ; Inde munio. Ae quod 
3 che hoc autem a Oe 055 Verbum deze 


; doro. — Pepioom: ne roy 3 : 


pp. eſt nomen Adjectivum, ſignificans qui, vel quod 
ferri poteſt. In Superlativo legit hanc vocem apud 
Homerum, II. P, 105. Etymologus M. qui col. 7982 


47. Oc pra ro — Kad a 1 r ln Gas Ill 


dog d dico. A; rp, Oeeg o, geg. | [Secundum 
une quidem originem, $24» pp. foret voord- 
5 „ voor den dag brengen, atque adeo indica- 
„ esd pp. ſignificat indicare, ſive oftendere. ” 
ade Oe uv Tore Jantvnog digitis monſtrare. Ponitur 
tidem pro monſtrare verbis & ſermone.. In Medio 
Wrero notat /igna, &, Juae monſtrantur apud men- 
m, ſecum expendere , „ atque adeo conſt lium capere. 


erunt haec interpretes: zu vero bio, an me ſis 
raturus? Non diſtinxerunt inter oec. Medium, 
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in Epiſt. ad Roman. c. III, 19. ad Hebr. c. x, n 
. ſignificat obrurare vel obſtruere: quae poteſta 15 


orta eſt ab illa ſepiendi, muniendive. Aedificii ſo. WM yi 


1 5 | res ita munire, ut lapidibus „ aut alia materia, per- i ef 
turam plane obſtruas, Graecis dicitur dmoogfo, In -; 
Hiſtoria Lacedemonii Pauſaniae «nes tar adhibue. 1 
runt Graeci. Cornel. Nepos, in Pauſania, Cap. V. vi 
9» Cum in cedem” inquit „ Minervae confuglſet,, ve Li 

15 | exire poſſet, valuas ejus OBSTRUXERUNT. | | Vas 00. Con 
e ſirnere 1 Bucydides dixit Tas ods; a noch ee Fa.“ Ke. po 
. Igiturne Oeclccen, (ut Lenne pio placuit) ) :z: 

— ſtirpe $i, pp. eſt Ferre, conferre undique mate. 40 
riam, conſ/ipando obſtruendogue idoneam ? E. 8. 7670 


Dogleis conventus hominum. A Seglup, unde Lat. eſſe 


rn AT ER. A pala condenſo, munio. [ Jucunda Als Tar! 
derivatio vocis Latinae FRATER, quae Romano. van 
rum veterum quibusdam placuit, & poſtea a Me. 
5 gidio Figulp meruit commendari, „„ FRATER , 
„„ Citur quali FERE ALTER,” Quam quidem ety 
mologiam Ciceroni praebuiſſe joei occaſionem (a: 
Div. L. II, Ep. 15.) in Etymol. ſuo docuit Y 
Sed mireris, ipſi magno Jo ſententiam placer 
| potuiſſe aliorum , haud minus ab Analogia lin guad 

: abhorrentem „qui fratris vocem a rang derivarent 
2 Vel potius prima origo” inquit ,, eſt rar o und 
Tollejs quo lignificatur parria, ehe, bay gif In 185 aun 
Taps ive, Inde & nome) fe amilia. Pro Toe 


dixere Se 7 inſerto 6... Unde oegligs, & bee 7000 
qui ejusdem eſt ne,, ſeu quis, ſeu failing 
& — © Hadtenus ile. Praeiverat ita EM 

oli 


| Doglehas 


primitivum 5 Ot p FER O. 


wn dimittas. Heſychius, in Medio verbo, vedom 


Hebraei patrem quidem dixerunt IN pp. Propenſum, 
nclinarum ad liberos , Jratrem vero 15 quaſi de- 


107 
kent Magn. c. 799: 24. © 203 3 mary rd rare 
S0 18 92 76) reo TS T eig O. Hoc pacto quid- . 
vis effici poteſt. At vero, quemadmodum rarięs 
eſt a_nindlar, 3 perl. Practer, Paſſ. verbi ade, . 
Ll autem eſt a piunros, 3 perſ. Praet. Paſſ. verbi 
u (redi ad P. 560. 739. . eadem lege a oe, 
Alert deſcendiſſe Pegenp dictator, a ꝙeg Seν 
Lat. FRATER. Pro Serie veteres dixerunt etiam 
pg 8 ut pro lar, ant. | Heſycb. Opyrhp* dA. 8 
Porro ut a cer, TUES T&Tpþ05 5 rr rare eſt 5 
mATEACE » ita a Ono, eros, ere, fluxit Se- 85 
1270. unde manifeſtum eſt, non Se 2 $eg< 
;, ſed contra, Hegrews 2 25749, derivandum 
eſſe. Sane dr eſt 4 THT? 5. PATER «< noni vero | 
mario à are, PATRIUS. Itaque & deere deri- 
vandum eſt a pole, ut warne a nav Jam vero 
Opal, pro epd, (cujus productior forma fuit O . 
, unde Pegs ng.) pp. idem notavit quod, ejusdem 5 
bega a notione propria 
FERENDI translatum fuit ad illam providendi, cu- 
andi; quaſi dicas in gremio, vel in oculis FERRE, 
Jauem fovear, quem curae habeas, quem ex oculis 


dave Nur, en Ual. Plenam phraſim Pr ]] | 
alia licet metaphora) reperias Od. , 330. Ec- 
quid jam magis eſt in promtu, quam 9egries, TA 
Nu, dictum fuiſſe ab amore & cura, qua eodem 


atre genitos proſequatur, & in oculis quaſi ferat? 


* 77 2 vinctum, 
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an C. 799% 37. Okay ae To GAG, To ande 
- qu 1 re To ER (3 COTE Y po» Þptay y ws Scha, 
Ste 2g 5 Qigeras 10 dd,. Prius equidem malim: 
quo pacto Graeci dixerint. plap > pro Atap* niſt 
forte & ipſum eto, permutatis liquidis a & f, 
| dictum kuerit pro 2G, i. e. eradidups Belg. Op- 
G EVEN. 5 Conf. O, dee, GAVw Ke. Ab ilh 
Go notione TS Evadid ova (Belg 's OPGEVEN ) Putei nomen 
; commodiſſime duxeris. Legitur Jeremiae c. VI, 7 
(in verſione Belgica) Gelijk een BORNPUT (TV 55 
dd) wn water OPGEEFT, alro GEEFT ZI“ 
(pd) bare boosheid OP. Vide & opie, ac p. E. 8. ny 


£ * 0 ws — = & * 7 . * - 
TYRE I 0 A * . ͤ Ä WEST r eee 2 


5 que eſt alteri Hegi. [A Ole FERO, eſt $4 Cc 
Hine Oepko vel Sionul, contracte Opec ꝙerdi. ; Com 
poſita adhibuit Ariſtophanes, elo ole intromittemi 
pp. inferemus, vel inferre ſe Þ Datiemur, in Veſp. Vs 


1076 . 1 Tic gl. 


vincrum, neceſ tudine arFiori: niſl praeplaceat, & 
ipſum NN frarrem Hebraeis dictum fuiſſe (non ny BW 
cus ac Gr. $2x74p FRATER) a cura, mutelaque, Go. d 
lius (ex Gieubario) c. 43. 54a) i. q. 0 , i.e, 
Auctoritas tutelaris, Protectio. Clientela „Pracſidium. 
Ceterum Graecorum vox Qexrw; , five Sri, alter} 
iti $exrie ac pie, vicina ſuit, ab eodem xe 
ru ducta. oel autem pp. eſt forma Adjective 
= BN ea re, O., per ren quandam, Suben. 
tive poſita. E. S.] 


Spie puteus. A e forte conſtipo. | A PE 


Oo & br emitto. Ortum ex Pipe, vicinun 


887. & expo exire ſinetis, ibid. vs. 155 &c. V 
de Berg. ad vs. 128. ubi alia laudata. E. S. 1 


hr 


* 


„„ 10% 


Oy mens. A ode. Alio loco cel. Tabb. FR No- N ji 
mina @ernv, Sv, & ewv, forma tantum fuerunt 
diverſa. Remanſit qzuv maxime in compolitis, ut 
60% benevolus, vel laetus &c. Dory autem in uſu 
ſignificat mentem vel Praecordia. oo denique (quem 


amodum in antiqua lingua Dorica pronun cia 
tum fuit, pro pi» ) ſupereſt etiam in derivato „ 
verbo Grove, &, ejus loco pronunciato, Hegbet. M 
ut pro SN 5 Qaivw* pro Bev, Gai, & ſimilia. Re 94 6 
Supereſt autem maxime in compoſito wvexive Mbp. 


lonam mentem facere alicui, atque adeo eæbilarare: 
unde ae,, Medium, ſemet exbilarare notat, 
adeoque Latine LAETA R. Pro @zjv veteres 
lixere $21, quod & in Compoſitis adhuc in uſu» 
ſt, 0:@% autem, apud veteres Graecos, pp. ſigni- 
fcabant diaphragma , & quae ſuper diaphragmate 
ſunt, Sic cor & partes cordi proximae , a Medicis , 15 
Qavis dictae. Hinc Sees ad animum animique con- 
ditionem translatum' c. T. H. Hoc filum ſi ſe- 
quamur, o Pro Penh. voxformae: rem, pp. ſignifi. |} 
cverit/:2lotum , ſive attolli ſolitum, adeoque diapbrags — 1 
% quod, iz homine vivo ac ſpirante , continuo atzolli- {if 
| tur. Vide omnino H. i Oecon. in voce. beize h˙νẽ,;eus, 


ib artollenda, quali, aqua, itidem dici potuit. E. S. Fl 
| bei; e maris, vel fudtuum, A deiorw bor- — 
reo, quod forte a ono. {Erymolog. c. 800. 25. n *Vöü‚8 |- 1 
aD N femmes r ,tↄ o n n 0 Ergen 5 1 8 wlll! 
hr & Ogos, ore au dpgeron Tveiv. "Amos RE 1 


cel, ce“ S, d ονr 75 Genitivus caſus, . 
etc, ſatis demo ſtrat , forma vocis S „„ 


ä— )— AVV LE ETON 
E Ia 


n 


Ren rnd” . 
. N © 
l $0. wk Ghetto 


— 


a Ne n . 
r eee 


. 10 j. ag e 


Proprie Ovidius 


| dum. | [Erymol. 0 800: 52. e Ts Pew, Sc. v 
gat, el eech Ts „ Gpovris* in yay. 955 
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ductam eff a Gels, unde eO, 17 ov. f * Super. | 
eſt etiam ge, ab eſychio redditum Jwy@-, nel 
O's, i. e. frigus, tremor. 
haud dubie cognatum fuit Graeco ꝙeν Ceterum 
litera o, five v, bac certe in voce, ut in antegreſſis 

5 quibusdam, ab initio praepoſita eſt. Conf. dicta 
- in 22 p- 150. 351. & mox in gel. E. 8.] 


oe ſcro, vel OearTO Horreo. 0 Belgice RIJZEN, 00 


en. Quod ipſum Belgarum RIJZEN, (Graeco-| 
"wm ꝙelcren, tive potius proce aut pre, ipſis li- 
teris ſonoque ad amusſim reſpondens) indolem| 
verbi hujus egregie illuſtrare poteſt, ſimulque nos 
admonet, literam o, in hoc quide m verbo, non eſſe] 
1 5 radicalem. Euſtarbius, p. 471. 472 2. ad illa Homeril 
e Borg 292,) Eaxeriv re, Ka MN DEOPIKTIAI, ſeu | 
 vieque & baſtis HORRENTES Phalanges, = 10 de neger 
rule, inquit „ ll Ts 6D NAR. Ilay de To. pl ELON] 
Til. Qetoou TW. ny ehe 71 KOT Ou Sela 
: veg. Th. de 0 &rIpwn > Tg; 
- Nee 5 1 Toi r E. To N. Latinum quo- 
que HORRE®O (ab 2% ortum, de quo in O- &c.) 
notionem eandem propriam habet, quae in cog: 
tis ORIOR , EXORIOR , admodum manileſta eſt, K 
 Belgarum verbis 0 off? gam, i en 1 reddi poteſt. 
Metam. E XV, 516. agreFis;ue 
_ auribus HORRENT Ya. Vide & alia bene- 
; multa apud Gesnerum ac F. orcellinum. ; 8. J 


Dorris cogitatio. A pore. Cum $6» e neu. 


Epnars 


Quod ipſum FRIGUS| 


pvc 
Ile / 
Ide: 
a | 
nat: 
arte 
que 
pa 
G70 
c. 2 
0. 


g 


ee. Tn "OE" —_ 1079 


uma 5 Sperre, 25 75 . Stirps haud Aube eſt 
(2, unde Qpyy pro iow. Redi ad p. 1077. Alius 
tamen linguae procesſus fuit in nomine Oęorrie % for- 


mando: quippe quod analogice eſt a 7{Qgorrar, ter- 


tia Practer. perf. Paſſ. verbi $g quod quidem 


dhe (unde proxime deſcendit Sorg ingenium) ma- 
nifeſto eſt pro peo ye „quod à Sete, h. E. 1 8 1 


oog cuſtos. 55 Contracta vox eſt ex  @poogory : 
quod a e902; nam duo 00 contrahuntur i in „ & ” 
ante „ ſaepe mutatur in adſpiratam 9. Sic pro 
e dicitur Oooi xe &c. : Tipoopos autem notat cu- 


rans (pp. Providens) quod proprium eſt cuſtodibus 


Kc. T. |; Recte igitur Erymologus expoſuit my 
es 6 eh. Pertinet ad e Verbi . ff 


unde dons video. 8. 3 


doro fFremo. A ſono equorum. 5 — 
C. 801: 12. oda pl 1 10 (FTW Ku En q luu- 
D i An yer voi poll aol Ae . nal | 
er rng ee —— 1% Devarrouer@r iToups per @-* xa). 
gv re- T0 ara Tre. Ni S. Alia adde ex 5 
Neſychio : Pod et. Eneyelceras lep abe Operef, v,: | 
dem over eric r Omnes hae ſignificationes 
1 primaria illa fremendi, infremendive, certiſſinem 
natae ſunt, Ipſum vero verbum qzuarro, ſive. Op- 
rrola, (Medium) a ſono fictum fuit: cognatam- 
que habet alias formas Bot N Ops, FREMO, „ Per 
1 &c. Simpliciores formae fuerunt pe, Oetw, 
od cet, Conf. omnino H. e Theſ. T. IV. ö 


e. 224. 225. Ec - 8 ip 


ev ym torres: Pp. Frieo. Forte 2 Pero niſi li fa- 
5 FITS ctum 


# : 
* 


ro TR | iv. Et ende. 


TE dum a Fino fricantis. [Animadverſione digte funk 

re gloſſae: : bevyiG' Enos, & Qevyir EY 
Eper. 39 © e- ARIDUS , & neutrum $pvyiov lignun 
| ARIDUM. An hoc pp. notat, QUOD FRANGI Poss? 
ix quo pacto non tantum 4/3, & FRAGO (unde FRax- ed 
p pro vicinis haberi poſlint, ſed & Lat. FRU0R, 40: 
| - Media vi, pp. foret FRANGo MIHI, i. e. meos in Will t: 


Aſus, eo fere ſenſu, quo Belgae dicimus ets g. Ml i: 
Mm breken, nimirum, ad utendum , fruendumve. Ce. Wl 1: 
1 em Qpryw dixerunt & Gem (unde Lat. FRG) Po 
; LL arefacio, i. e. tale reddo, ut frang! poſit. E. S.! Mi 
=_— : Leue, ſ. $:5@-, aut Gn rubeta, rana veneno- 
; 5 OY A Qoprrw, foedo, 8 ee, quem vi- WM © 
Ei: de. E. S.] 5 NN 
. ah fucus. ; A Ow naſcar. [Nimirum, CUal G, | Ac 
pp. eſt alga quaedam marina, qua lanae tingun- Ml ſec 
tur. A qo pp · undo, videtur dicta, quia alga Wl 2, 


27805 haec ab aeftu in litus effunditur, :  Exymolog. c. 601; . 
= + 78 Ne Ths dahelcc ns areſhnua. Clarius etiam i 

5 Heſhchius: To | de ee & #0 Tis Sanders 77 jru 
Me. E. S. 5 . 1 
cod e A 496 qu trib Us. 8 02.1 ne 
e cuſtodia. Verbum fuit quazcew. A ſorwa antiqui- Ml & 
Dre Quade, Praeteritum req Ru, produxit nomen lh 2 < 
| Quay. Non enim tantum nomina derivantur a. 
Praeterito Paſſivo, & Medio, ſed & a Proeteriii 11 
Ackivis, deſinentibus in , ya, & Qs. Sic ta 
x& 21 re Nara, Praererito verbi veteris e Lean dio 
quod verbum, in Lexica non receptum, Tenor 
; buſi 4s eruit ad Heſgobium , voce Gauen. Sie . 

| gan | 


I 5 


1295 regnen a cbc,t erbt 2 tego. . Si theca, 
qa r, Verbi Jew, Pono. 1 Praeterito Act. ver- 
bi eee ortum Ei- blandus ; a Praeter. ver- 
bi aeg cc, T425% 0 & C7708 Colaphus Graece 
eft v0 Gr, quod a red hh » verbl noAgTlu caedo: 5 
02001 Cacumen , Aa x8,99v0% , verbi vp H APO . 
ramen, à tentdoca, Praeterito formae veteris . 
10e, cujus loco invaluit xa>v7rw ' Ke. L. C. V. 
Itaque Sede A Quagorw? Sv cc autem A oN. 


porro Quads, eſt a quaz, Dativo veteri vocis Quai „ 


five O Vide mox in va, E. 8. 1 8895 
N tribus, genus. A vo naſcor.. e c. | 
don: 29. van ge To 70” nate vera s ye 2 - 
aro- 1 N 10 1 ol y&p OvAgorovres E u 1 . 
n. „, oh. & ꝙαν . Adjectiva ſunt, a q 
W {cc diverſa ratione uſurpata. o-, per ſimplex 
” pertinet pp. ad Homines, bominumque generatio- 
tele unde ob, de gente & Populo, & g de 


ibu dicitur. Verum qvua@-, per duplex x oe 


frutibus , folie, terreſtribus arboribus »aliique rebus 
e terra Productis, ponitur. Hinc $3, pro folio, 
Inde quoque eft Lat. FOLIUM, ut 2*.6- dedit Alus 
ke, Stirps @% naſcor.” T. H. Niſi praeplaceat, 
1 % fundo, difſundo. Ilinc quay & qQ3nw gens, 
ratio, quaſi diſuſe, Hebr. N$Y93. Ita DDD - 
mia, pp. diſtuſio, quam vocem Graeci veteris Te- 
ſamenti interpretes , Plus triginta locis, quay red- 
diderunt: ut Gen. X, 18. a uerd TST0 giec nden 
a SD (Hebr. ANZ 2 12) ra XN. Conf. 
Penemae Comm. ad 1 P. 20. A diffuſe gone hac, 


. 2 


105 1 dodo. — Þv7% u. 


Hive diſperſ zone, putem etiam repetendam eſſe ſ Tang 
| ficationem cuſtodiae in verbo qvnzrrwv, quod pp. 
dixerint de paſtoribus, inſidiatoribus &c. hue illue, 

per greges, vias ve, disper/is , ac diſfuſis. A fundendy 
e.tiam qu Folia, quaſi huc illuc ab arbore delaben. 
ai, & paſſim diffuſa per terram: niſi mavis dicia fuſe. 
"2 ere „qua arbor eadem edat. Conf. od. E. S.] 


c folium. A vu naſcor. [Rectius a/ UN. 


Do, quod ipſum Lat. FUND eſt a robo, hoc au- 
tem a vvo Que. Voeteres ſcripſere qvas. Eaden 

0 ex origine QuAlcs. (unde S dun, RY oy (un 
de Go apud Heſychium:) cujus ultima forma c 
N dedit Lat. FoLTUM. Ceterum hoc ipſum Cie, 
(unde rupo, UNDO) 2 ſtirpe © o eſſe derivandum, 
ſatis apparebit; fi conferantur dicta ſnperius in 
rade (p. 1022. 10230 Itaque proceſſus linguae, tali 
quidem eſt : : va, Fos, Qvwy S. & b &c. Conf, 
omnino Lleſ? iods ER. vs. 421. & Hom. II. Za 147. E.S S.] 


Gvew miſceo, Forte a o FUN DO, confund. 


: Conf. Seip, ꝙp˙ο & c. Alio loco cel. Lennep. , a. 
eu d ꝙuego, quod pp. notat aqua adfuſa res fe. 
cas ad uſum pracharare: qua virtute proprium ver. 
bum eſt Viſtorums?, farinan , agua admuta „ 15 
masſum, ad panes coquendos, Praeparantium. Hu. 
jusmodi mas/# farinaces pracparata 4Vexwe dicitur 
Differt autem @ve#r a verbo wr, quod, itidem 
 miscendi notione obvium, diverſis liguoribus conve- 
5 nit, quando confunduntur & miſcentur. 5 | dice 


in . E. S. 


duααν Hite, A $vou fatus quod. a co 4 
_ Hoo 


A 1 


140 5 dne. "tis 4 A 2 "Bos: eſt FR iow, 
Hinc $vo@-, vos pp. quae efflatur. Subſtantive 


-l. . 8. 


a ſe ihſo editus. dvroy in uſu Plautam ſignificavit. 


Ab altera forma ws, (rio) quae transſumta fuit 
: Romanis, remanſit $irv, itidem plantam notans. 
Sed hujus vocis prior ſy llaba producebatur, alte- 
tius corripiebatur. Hine qureves plantare , prima - 
brevt, at a ꝙiru, reden, Prima longa. Loegitur in- 
terdum , apud poëtas, b Qureoa; N Evrevooro, 3 x 
nodulus verſuum Hllabam- prunam Poſtulat lon- 


gam, 


flatus & Follis. Pulchre 11. , 470. Ire d ey Nec; 


een e, "EQVEQN 7 \ Naſon £0 Tgr50v SO than 


tw in lucem os; produce, gigno, paris,” Conf. 3 
. [>> Verbum vetus fuit quintuplex, cd, i, 
. Gow, & Qvw. His formis fororiis una eſt ſigni- 
ficatio , mater, in lucem edendi. <a ſedem potis- 
mum habet in Plantis, e terra mare, in lucem e- 
litis. Quidquid aceeſſit fignificationum, id omne 
illinc fluxit. Remanſit autem hujus proximum de- 
rivatum Subs. naturam ſignificans, vel ingenium. 5 
A Praeterito Paſt. ſuperſunt, prae ter 29pz, & d 
en, A tertia perſona derivata Qurap, & Serbe, vel 
erin, Patres dicuntur pottis etiam cure. Bacchus 
zutem, vini dator, Podctis veteribus & N ren 
et. Adjectivum Sorés, pp. Plantatus, viget in 
compoſitis. Nel vr. pp. de pla intis adhibetur, e- 
center e terra pullulantibus: , unde vox a Chriſtia- 
nis fuit transſumta. Avre@v®@- eſt ſua ſponte, vel 


„ — al a Sa te $5 EN ” — me r 


9 | 
F.-Y 
; | T3 
: 4s 
* bo 
| »!v 
| * 
| 7 
7 
ad * 
4 
q 4-4 
* 19 
1 1 
k -.$* 
| . 
1 * 
7 Fad j 
' ; 
| ' 

— 
1 7 
N 

vg * 

: 


—— —— . — —A— — _—_— * & 


* * 7 * 
"A od At ay — —̃ ——-—e — ů ·ů·˙*²ͤw ü — - — 
* — 1 


——ä——ê—ä— — —ä4ñkã— rays ene — — 2 


P eres ee ES 


WA 3 


8 - ” 3 3 CLLR SSESY . 2 pa: vey” 5 x ey” 9 


— m__ 
As ana it» us N 
22 — + 


PSS 


oo 
8 2 — n 


22 BEI * ee 


3 


rob „ d. | 


| gam 5 atque adeo formas Sired cg; 5 & Sirebrart, 
 Ignotas librariis, atque idcirco mutatas. — Trav 
Fertur etiam verbum qurevey ad arvum genitale, ſe. 
5 mine virili confi, tum. Vir dicitur ontizzw ſerere, 4 
arare, Qureve Plantare: quae hoc ſenſu ubique oc- 
currunt apud veteres pottas. Legatur locus in 
Sophoclis Oedip. Tyr. vs. 1496.” Ke. L. C. V. 
Quemadmodum ſupra p. 1064. 1065. geminum, 
vel triplex potius, verbum Sia, demonſtravimus, 
ſic duplex videtur fuisſe ve. Primum enim illud 
certum eſt, fuisſe ſtirpem @uw a ſono efſlenti 
| effitam , atque adeo verbum voher Ev de 
quo diximus in vvwdw Alterum o ſtirps fuit ver. 
bi Lat. r FUNDO , atque hoc ipſum quoque notavit 
roxbrnz. Vide in c & vancy, Sed hoc 0: 
fundo, ex du, rue, enatum fuiſſe ibidem diximus, 
Jam vero c, poſterius, alteri is, Latinis Fig, 
cognatum fuit : utque 2 g ducta ſunt gha, 
QUO, que, va: "4 ſic * Ow, Qi, T:AG>, C 
= Mita Sh FILIUS : nifi malis, cpi & icy 2 tas | 
que, a Gia oſculor eſſe facta. Caeterum, quum, 
mea quidem ex x ſententia, us poſterius ſit a. race 
hoc vero ab Gar in oculos incurrit, Lat. Lius, & 
Graec. vios ex ung eademque ſtirpe profluxiſſe. 


I "Ties A tw, , pp. eſt fuſus, effuſus, Hebr. 5). Iden 


notavit FILIVS. ab ie, Fiv, iv &c. An a notione 
illa proprie FUNDENDI explicari etiam poteſt phra- 

ſis notiſſima & 7 de o V xues inque eius haeſi 
manu, quaſi dicas: Mudit ſe in manum, in bra 
is il, II. 25 253. & alibi? E. 8.) 


„ 
NN 1 


Pane — %%, r tog 


I £wery) PHOCA, vitulus marinus, Eft forma ducta 


A Praeter. perf. Act. verbi d. Conf. L. C. V. 
in oν & infra in g.. E. 8.1 


[ dodede „ & Oo, luſtrum, latibulm, antrum. | 
Ducere ſolebant Grammatici raęꝶ To g, Per an- 
tiphraſin, quam vocabant, „ quia luce careat.” 
Sed longe rectius duxiſſent 2 lucendo, quia lax 1 
| ila per foramen intromittitur: ut, nimirum, op- 


ponantur C, cavernis obſeuris, ubi nulla lus. He- 


braei antru ejusmodi „ n quae tux intromittitur, 5 
imiliter nb, a lucendo, vocarunt. Neſcio ta- 
men, an Hao: & qua rectius repetas 2 verbo c- 
ws e alteri p, pp. labor, de quo ſupr. 
in 64Az32, p. 1042. Hoc pacto, voce Adjectiva, 
ab illabendo Sh & was dicta fuerint: quod ta- 
cio pede illuc ſeſe e & enfin m Habantur Je- : 


tae. E. S. 
dann vox. A de dico. [Redi 44 p. 16980 5 


ode FUR, "A Sago, obo. :  [Etymolog. Co 804: . 
A 0 A vf racg To Oligo, ie, x6). ups 
berad rel 18 2 eig 1 3 ra a οοι Olpe. 098 F728 a- a 
% — x Ogg | Orepeovyoas , nc TH Rwy T% , 
1 90g apud Graecos idem eſt ac Latinorum FUR, 
qui exquirit abscondita, ut ea feoi furetur.  ©wp PP. 
i eſt, qui aliquid deprebendit. Apud veteres vox 
hacc in bonam ſumta eſt partem : nam, qui, juſſu 
magiſtratus, res occultas exquirebat , wp dicebaturs 
ſed poſtea in malam partem coepit uſurpari vox pro 
TRE. A prima autem poteſtate, quae magis eſt 
negli, $6 2x notat een onem rei ee 
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E verbum geg, eſt deprebendere rem oce! ultam. 

Inde Adjectivum aur 
ſaepe dicitur iT dr οανν dani Caps is 4% fa: 

Ko. Vic fur manifeſtus Latinis” & c. I. H.] 


Quirk? in Pract. perf. vc. Hinc $9uG*, uu, 
Cron. u, Latine PHOCA: de qua Martiniur, 


. & Baal col. "NIST 12. E. 94 


Apud Atticos 


[9% (pro Sedo) in Fut. Gale, unde verbum 


Etym. Lat. p. 224. laudatis verbis Plinii Hiſt. Natur, 
„ 1% ubi Plinius, de Pbocis, 57 Ipfis in ſonn Mc. 
: 5 mugitusꝰ inquit 39 unde nomen e | Accipiunt an 
"Bar Men disciplinam . vockque Pariter & viſu PopulumM mi 
 falutant: incondito fremitu, nomine vocatt, reſpondent, 105 
0 1 Ergo quaſi loquuntur, ut videri poſſint S Hι dictae, 101 
a Qs, id eſt quo Ioquor, ſono.” Hactenus ille. co 
- Equidem malim a /ucendo. A Gow repetenda etiam nil 
vox Þeides (contracte 69%) de qua lege Focſii Oe. Vii 
conom. p. 403. 404. Et wawy, QuriyE &c. apud 5. 


der a 1557 


a 19 raves... A vl buco. [Literam ; , antiqui- 
oribus Graecis ignotam, ex altera k factam fuis- 
fe, addita  adſpiratione , Lennepius docuit, Analo- 
rac Cap. II, p. go. firmantque hoc obſervatum 
Rules Latina, ex Graecis „„ rocus, . 
WO » SICCUS omygac, SCIDO %, ORCA Yen &e, 5 
ud Gatakerum Diff. de N. Inftr. Stylo, Cap. II, = 
Hoe pacto verbum yaw ex origine ſua 
nihil aliud foret, quam cry quod a xaw find, 
A notione autem 
fin dendi propria deſcendiſſe oporteret illam intran- 
Porro demonſtravit idem vir 
cel. Gatokerus, 1 1. „ „ literam . 3 Latinis ſaepe 
adſpir atione ſimplici retenta: ut in 
umbNbo, Gr. ode, » HIR xen, HIEMS x, HO, 
urs co, xa», yew. Itaque XA'ZQ noſtrum , * 
us co Lat., pro chisco, noſtra ex derivandi ratione, 

& ipſa verba cognata ſunt. A aw, nempe, Fu- 
nurum eſt alca „ hinc vd. ab altera vero forma ; 
zo, Leu, Nona , UISCO, Conf. & infra in Rau. 5 


n. 
vide dicta in Kdecu, & Kolo. 


ftivam HISCENDI. | 


onifſam f. uſe, 


. S. J 


aiv Bisco. A; vu. " Alibi cel. Lennepius: . 95 A 0 
verbo v, Lat. hisco,, biscendo pateo, verbum or- 
tum ao, & inde Lalo, lhepes apud Graecos, 
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70% van Nagl 


ponitur pro dee Inde compoſitum = vw, 
| cum Dativo. nominum, PP» ſignificat hbyscendo mn. | 
nere alicui. Maxime autem metaphorice fic ufur. 
patur de vehementi deſiderio aliquid obtinendi : ph. 
ne ut Lat. inhiare. In quibus locutionibus rransati 
praeſertim ſpectatur, a canibus venaticir, qui, jam 
zam prehenſuri feram , ore patenti ei inbiant. Conf, 
T. H. ad Luciani Dial. T. I, p. 348. Animad- 
vertendum autem eſt, Tae hocce, a Graecis, 
paſſim elliptice dici, pro h ve sd. Plena Pre, in: 
ſis occurrit in verſione Alexandrina, Geneſ. IV, 


mad. ad Col. p. 71. Etymol. c. 807: 41. x, oer 
bl ty xapn/hy Banrreiar oi of aden 0 E AeyuBinar Kc. 
| Heſych. ids · 4 Y Ras 4 πο . or Omnia a ++. bar. 
Kc. inquit /. Yoſiv,, ab Albertio laudatus. Ni- Ar 
mirum ab biscendo videtur notio Patendi CC. Vide =, 
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flit xh unde νν,ν, & Lat. CLAUDUS. Vids 

Schultenſ. Comm. ad Proverb. Salom. p. 349. in 
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WW voce xaos obtineret, ſtirps ejus ſtatui forte poſſet 
is IIALO. Ea igitur lege, a Praeter. perf. ker, 

eſcendiſſet ce & hinc denuo Laduße. Etymol. 

C. 805: 20. Xanue , PALS Seeg Neα 17 1 Ys Awe, c N 

Us N Laut. Addit ille, dictum fuiſſe illinc Na. 
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dictum 224%; a di debiliori, & quaſi laxiors, fi compa- 
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propagata ſunt Nabe, Bahia, ki Vide dia in 


XA dinum, merum. A vow, five 22 laxo. 
RxAKos geg. . v Forte a fundendo. | [Ana- N 


logice deſcendit a ah, Praeterito perfecto Ver- 
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u x. r. > Mihi quidem denominationis ratio pa- 
rum perſpecta eſt, aut ſaltem dubia. An fortaſſe 
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tat. Generatim autem inde Ngalce % notat /c: pe- 
. vel ſcalbere. atque inde N 528 15 eſt guy 
15 . Jeulpit. Unde, in uſu linguae, -ha voce on 


ee s 01 Ie, tra cc a sh 2 va 
Kal 0 Fours » NE, 27 . 5 * 70 ix va, 4d , 
* cidijęs, 77 cc, ur e¹¹ν A. T. X. E. S. | 
aua] bumi. Dativus a Xape » quod a X58. . 
tymol. C. 806: 0s ” rig To x, 1 rape 0 1 
*, Y DaHe, X0U N νεt Ke Kala r E 8. Su-. 
dere poſteriorem hanc derivationem poſſit coms | 
paratio vocis, inde Produttae , x ν,,, quod ab 
 Heſychio Tedditum TE T*v0s- &c. Prius tamen vert | | 
ſtmilius reddet Lat. yum, quod pro CHUMI di- 
Exere, ex obſervatione Catateriana. Vicina certe fue. | 
runt vdo & * fundo. Accedit quod Lat. IIb MI | 
videatur ſimiliter effe Datious, vel Ablativus fin- 
: gularis, ab obloleto 2 fs, ut on a doms. Vide 
in Xx & in X E. 8. 3 N | 
_ 7 ſculps. Si non a 0 repetendum eſt, 
g deſcendit a ve. Alio loco cel. Lennepius: , ” Ver- | 
> bum Neręal cc eſt a Raga, cujus Origo vage, vel 
ſimplicius etiam yes. Significat autem yope ita er- 
cavare, ut utrumque latus in acutum emineat, ate ue 
inde reduplicata vox wagxap®r ſignilicavit . 4 | 
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culum. Conf. Caſt les; ad T 3eophroſt Character. 
— 60 Originem ver- 5 


p. o. &. Hactenus ille. - 
bi perſpectam habuit , Guiezus ad Heſiodi Arn. Vs. 


235. (ubi de draconibus duobus legitur: win & 
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jus vero ibidem obſe er vat, a yopw eſſe apo ec, unde 


K - red duplicatione, aber, dentibus aſperis, | 

ut v e Ke.) , In uſu olim fuiſſe verbum _ 

1 0 quod in Lexicis non reperietur, non ſolum 
lquet 1 ſed & ex derivatis: quorum pro- 


zinum xp  reduplicatum aN S {upereſt, 


K ſigniſicat e aſperum vel acutum. Itaque 5 
prima ver bi ſigniſicatio fuit acuo. Inde ortum xa 
1, WACHTCO e notat, udo quae ſigniſicatio ab illa 1585 
0 bees Prollautt. | Ad line verbum eſt SCALPO, Ee 


x. 
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bine ce Sc. Conf. & infra in weer, 
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autem contractum eſt ex veto, 
Itaque, ut finiamus, fn, l. xe ra, (a x. 


Aua Nafcrlg, a dag¹t,“. 


Nen. Kam 
Xilefse gratia, wenuſtas. A el te : Diettur autem | 


Conf, in X94». Alibi cel. Lennep. 
„ Xdeis generatim idem lignificat, quod GRATTa, 
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Aug. Locum innuit e Od. *, 166. Conf, 
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LX Ap, CHARTA. 


Jam vero hoc ipſum (live 


* unde pr: 16. Sed, _eodem. duce : 


pronuntiatum fuit, 


pp. eft qui exaratur, live inſculpitur, Subſtantive, | 
Cortes. arboris, ſive liber: cadem: fere forma in 
Pro cortice vel libro | 
a bet 


A verbo apo, cujus loco pronun- 
R c. 806: 51, | 


Neon male Euſtathius : 4 waye!rs | 
ow derivabat , ad Hom. p. 631: 43. „„ kl forum” | 

_ Inquit 3» PL urs Cnempe Hesclcro)) 0 Rap, 1 chen. 
Paullulum haec ſunt varianda. 
quoque terminatione in Pp veteres dixere xalore Lat. 
© CHARTA ,- ut pro Tonic, Terr KC. 
5 ad Hom. Il a, 175. | 
5 APIs ſive x&pre ) recta ducendum fucrat a ver- | 
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ms CHak TA, in uſu remanſit. E. 8 


XuevBdrs Charybdis, voriex maris. A xd. [Pro 2A 
voce compoſita habet Martinius, „ ex x. hiatus K 


8 ridens ve! ſorbens cum ſtridore: atque ad _ 
etymologiam adluſiſſe pobtam exiſtimat Iliad. 
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age. [A xv, unde productum gaga. Per an- 
tir Mann ſive Euphemismum quendam, fuiſſe di- | 
dum x AG,? quo. nemine gaudeat , conjicit Euſtath. 


bl Hom. 1-5, 46; Sane yeipuy Eſſe pr oductum 
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5 duct um) primaria notione ſua ſignilicavit bis- 
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ful le atque hiscens , patens, atque adeo aptum orco 
nomen, ſecundum illud pottae (Aen. L. VI, 43.0 
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tertia Practer. Paff. Vr, eft ; ars, pp. bioks, 

five Hiatio, & hinc cupiditas. 
Patere & ad cupiditates malas pofertith. Cicero in | 
Verr. III, 8. e. 4. Huic Homini / ! cujus domus PATET, | 

utrum ea PATERE , | an HIARE 

_ detur.” GESNER, in Theſ. L L. ubi plura. He. 
fyebius: Rorie* imduula, Veñcig. Etiam Airis, ares f 

8 Ar, apud Euftathiom, c. 210: 8. 7697 1 1 

Unde j jam por 10 Verb, Nerred deſidero, , 

pe patente, aut hiscente, quaſi ore. 1 Barke hoc | 
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repetendum quoque eſt Lat. scArEO: ee tamen mi 
: translatione uſitatum. : SCATERE, nin trum, ant 


5 ſeatere, Pp. quidem eſt biore, at dein ex fonte ve 2 
ex htatu terrae ern here. unde ap ud Lt: e etiuni, = = 
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Theſ. T's Iv, col. 383. 304.] 


La % bios vacuus fums copie. 3 Verbum Tale, ; 
per Ys olim ſignificabat capio. In Lexicis vulgit's} 
| 26, ho” non reperietur; zer tamen annotatum | 
guctore Erymologict magni, p. 244. 221˙ 523 3. qui- | 
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„ HIARE eff vin ; 


ac pocere eliquid vi. 


Neg. am- 17 5 5 | 85 1097. | 


dus in locis rde fignificare dicitur 20 AH, 
1% r NιYνοναι. Litera X deinceps introducta in Al 
rphabetum Graecum, ſcribere cocperunt xd W Et 
nec forma remanſit in uſu, & illinc derivata, 
gau, Nai, & yeruw bisco, i. e. pateo. Quae in 
Lexicis proſtant, ſignificationes, ſub his verbis, u- 
zerunt a prima capiendi. A verbo vx remanſit 
jroxime derivatuin 2. Sic vocabant voſtum md. 
ane, rerum creandarum capax. — Ilinc reman- 


ſit etiam ve biatus oris oscitantis. A tertia Prae- 


ter. Paſſ. xt Heig¹ nomen fluxit eg unde ortum 5 
Latinorum vas rus recte vidit L. Bos, in Animad- 


verfl. ad Orig. Lat. p. 84. Ab eodem verbo yew 


orta fuerunt nomina primum % ο . & vue . 1 
quae uſu contracta ſunt in πο & reg, quo- 


mm hoc, ex origine, notat agrum Pautentem; meals 
vidio dicitur e ab arborth us, Cconfpicuus un. 
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unde (Luc. XV I, 26.) vecha piyn intercapedo ma- 


.. Interpretis Latini, qui eo ( eee 19- 
eo dedit cHAos magnum, verſionem laudat J. E. 
Craevius, in Lectt. Heſiod. Cap. 25 Shatium me- 


8111712 inter coelum & terram, YG Gr prev ever. 2 
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xe caco: alvutn 0 Pong A wie funds. [Conf. 
hrilophonis Nubes, Vs. 390. "> Martinium in Ety- 
mol. ad hanc vocem. Vide conſtabit de conve- 
nientia hujus verbi cum Teutonico verbo ien EY 
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811: 11. re To xte N 7g. Ouam derivatio. 
nem merito damnavit I. Bos, in Diſfert. de Ety. 
mol. Gr. p. 46. Idem 8aG- potius dictum cenſe- 
bat „ pro ai, per transpoſitionem literarum, 1 
verbo aeiyew lambere, lingere, eodem modo „ qu 
Pride inſans dicatur, pro gege-, a Grew nutri) 
Ce. Cel. L. C. V. „ Vetuſta (nominis geg 
forma fuit Ne A & v; cujus origo ſita in Ver- 
bo x, quod, aeque ac , antiquitus ſignili- 
cavit hic. A yiau nomen v, (ejusdem ſigni. 
flcatus, cujus eſt v J reperitur in Ariſtopb. Ve- 
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labra mordens. Rede ibid. Scholiaſtes 2 ⁰˙ inter- 
pretatur r Ay. Ae Keavveu® Ne Ita enim 
legendum elle, m nui in Ob, Miscell. Vol. VIII, 
p. 156. Inde nomen vel, quod ab Euftacbi 
ad Od. Ag 43 4: 40. exponitur 0 VEYGAG eib ige 


Belg. een diſcliß. "Cc Cont. porro in N. E. 8. 
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| regibus Perfarum narratur, ſolitos illos fuisſe, di- 
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paſſim. A forma autem productiore ele ſupereſt 
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yds five ue Kc. Pro e Latini um dixerunt, 
al piratione emollita, Confer obſervationem erudi- 
fil. Garakeri, in 4% a nobis laudatam. Originem 
verborum N & vw eleganter reclutit Valck. ad f 
Iheocr. Adoniaz. p. 255. „ CAPIO” inquit „ in 
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1 pretatur T& Reh. Heſychius Kenvveur Nei. Ita enim 
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Provſentis tempora, edo & ys „, Verbum is 
N, undo, in Praeter. Medio habet! EV o. Unde & 
Fon fuſio. Hine vb dim fundendi babens, quod tig 
eontrahitur in v - cujus porro foem. eſt v, 
Subſtantive ſigniſicans infundibulum , ſive inſtru. 7 
mentum, per quod aliquid infundimus » Belgice en Gr 
trechter.· &e. T. H. Etiam; * dixere, unde Pract, See 
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pe}, NH V, Ne. Sane ab ? x five potius ab 
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es zellurem, orbi terrarum oppoſitam: quanquam «lil 
Per , intelligi velint hemishhaerium, 1 telluri 


n 0s, 
9 Aly HESI , bef ternus, HESTERNUS,. repetenda int ab 
be, be, ect: an potius ab K N, ſint du 
Kenda see, I 4, xi, HES, e & hinc demun 
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NN dum, terra. pro T8 i ab ? Lew. | [Cont 
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origine, commentantur Grammatici, neque coelun 
nec terram. tangunt. Quanquam * ſaepius i idem 
3 quod a, proprie tamen inde differt, ut, a 7erra 
1 TELLVS, Nam 7j Suprema eſt orbis lerrarum facies | 
. quae coluur & habitatur: * tota zelluris moles 
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tiam, quia a ( quibueris obſervabatnic Ale dice- 
batur zunica interior, quam ex lino plerumque con- 
fciunt; interulam vocant Latini. Irie veſtis erat 
1 ſuperior; "reliquis veſtimentis, cum foras prodirent, 


| N gta: pallium Latini dicunt.” &c. L. C. V. X. 


rv, GG, Videtur eſſe nomen collectivae formae, 
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5 wplex olim forma verbi fuit: you Vio, Vio, Ver | 


ve de quibus quatuor in Lexicis, reger iuntur, 


- Quintum periit, x. Sed remanſit inde nomen yu 


Nix, pp. ziæ per terram ue I.. G. V.  Servall 
vit hoc ipſum % Latina lingua, non tantum, inf 


korma verbi derivata, his, (quod pro CH1SC0 
dici, monuimus jam ſupra, in y«&@, ortumque pp 


eſt ic, Futuro verbi FH a quo xyiows V 
apud Graecis.quoque ſupereſt ) verum ctian 


in totidem literis ( dummodo adlpirationem tollas] 
conſtante verbo uro. Egregium exemplum uſus pro 


prii nobis praebet Salluſtius Hiſtoricus, L. IV. law 


datus a Nonio Marcell. Cap. IV, F. 228. Argue Hi 
Vr humus multa vas rA & profunda.. Plura dabi 
F e qui & hoc laudavit Halerii Flacci, 


M, 7. Kalle ex ore oruores nei tigris iar 
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praegnant! conſtructione, HIARE cruores dicitur, 
pro Biante ore evomere. Ita enim & Nen, eben, Pp. 


SPULT Alpes. Conf. Yalck. in 8 $1-.- 


Xacine Jang, A Lade, laxa.  [Exymoleg. E. 9121 
21. ne To Valves 1 5 E61 Sear % N ova 400 2 NY 
yo,” Neger. 1 N 10 v 2 Leila Inc rio 5 
po 0, To AETTCTAITOY g ne} BNN, 10 N TevÞþ#ov? 7 
Feet ds To LEED PM Held fo 10 25 17 conda's . 
er oaryauerilay , 3 reg opSow % nepo$5gor cli {ws ra- 
6% To Yuri vo Nals, N Hates. . CLE XA amictus . 
liemi conveniens & gdenſior: uti conſtat ex Heſiods © 
Ly. vs. 337. ubi vide Graevium, —— - Gramma- 
tici deducunt (quam tamen etymologiam praeſtare 5 
nolim) a Halt, vel FRE repeſacto, foveo: Un- 
de & Haus, PET Sed hane poſteriorem vo- 
cem uſus, pro amiculo molliore & tenui, poſuit. 
Ad eandem originem, quaecumque ſit, quin referri : 
lebeat etiam Kms minime dubitandum videtur,” = 


T. H, Latinos pro Haha abjecto 


Craevius ad Heſiod, I, 1, & alll, 
* Wi. E. 8.1 I 


. e. ore aperto evomit. Locus hic eft quantivis 
pretil , admetonymicam vim demonſtrandam, qua, 


eſt bare , dein ore biante eructare, eſfundere. 8 
XV, 60 -, nix. A Vi fundo. ( Hiymol. c. 8122 

19. ce 10 Ne &c. Nimirum Lo, ſive potius | 

vie, pp. eſt mo, dein biante ore evomo , fundo, ef. © 

fundo.. Spurce potta, citatus a Quinckiliano, L. | 

VIII, 6. F. 17. Fuppiter bibernas cana NIVE don. 


1 * LENA 
dis ile, monuerunt Vous in Etymol. voce Laena, 
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Daus Veſtis genus. 5 ende is.” [Conf. E. 
tymolog. citat. in voce Xa. , Apud Graecos qui. 
dem xaauvc plerumque eſt veſtts militaris, ſed La- 
tini multo latius extendunt. Vide notas ad Polluc. Yi 
L. X, f. 124. & Addenda, Propria quodammodo Mi 
. fuit epheborum, quos militiae munera obire, re- 
gionemque, in caſtellis excubantes, fervare opor- Ji 

5 tebat. Hin 1 eig Oopruc apud Poll. 9 * oe 

8. 164. & ephebica chlamys, Apulej. Metam. L. Xx, 

1 254. Hine U£19G xv. 1 Vaude five, Athen. * II. =. 
p. 47. Plura ſubminiſtrabunt Valefius, ad Mauffac. ide 

notas in Harpocr. p. 1 Kubnius, ad Poll. U ; 

a VI, 8. 46. T. H.] 
NE. riſus. A Key 4000 am: ac ve bs 

i bium. [Erymol. C. 812: 38. NM ela. ves. Thy d Na- 

LE xg T6 Fogg re To. netus & vor en Ta Neu 

k. r. 5. „ A nomine yas (de quo vide ſub eng. I 

fluxit Le, Hine vero, vocali in diphthongum 

50 verſa, os: unde porro Leheun , „&, vocali eli 

WM Y A PILOTED Veue d ſignificans prim 

Tabia movere, dein labiis motis illudere: ut oculorun 

; motu illudere dicitur gaudi ne. & innaifew. L. C. V. 
| RA vw tepefacio. A Vu laro. 5 [Etymol. c. 812] 

21. X; Dela ven. Progreſſus analogicus tali 

videtur fuiſſe. A dN, eſt Va. (Redi ad pf 

1090.) A able, productum fuit yas hinc c01 

tractum yaw, unde vox Via, quam in Dativt 

habuiſſe oportet Vu, five xAlAl. Hoc ipſum ve 
ro yna ex ſe dedit novum verbum xa 1a 


foci „ ſive Potius vepore relaxo & diſulvo. Eximiu 
hand 


75 1 


02con. voc. xT IN. Conf. in XN. E. S.]- 


N luæu frango. A yoo laxo. {Vide dicta in 
wa Sed res altius eſt repetenda. Stirps yaw 
em olim ſignificavit ac cognatum vo, Hos Ee. 
ne aperto emitto, balitum edo &c. A xa produ- 
tum eſt x, Lat. HALO. A yew dein factum 

Wc, in uſu ſermonis vinum , ſeu Bacchum , ſignifi- 
- avita relaxando : -nifi malis, ſimpliciter, dici abexha- 
indo. A yore eft vie, Lat. HaLIo, obloletum, 
inde manſit HALITUS , evan, A KD etiam *. 
7 (in Dat. NA vel vb) unde xb vel X 3 
u, & PET quod reliquit Gallorum HALEINE, 
A able non tantum eſt ,,, apud Heſychium red- 5 
ditum feu, Laier, quaſi exhalationem , five ex- 
ſirationem, & rome, dixeris: verum etiam contra- 
kum noſtrum verbum yaw, quod pp. fignificavit 
alare, vel exbalare facio, atque adeo remiſſum, la- 
um reddo. Heſycbius Rae Dovare luxu Frangit. 
Conf. viros doctos, ſupra laudatos in Spur. Ea- 
lem certe Metaphora LUXUM Latinos a ave luen- 
b, pp. ſalvendo, dixiſſe in vulgus nota res eſt. 
L 9 transitu adhuc obſervari meretur, a Graeco 
Aaaz 3 ee Wade 
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RA in rem tt locus Sopboclis, (ex Atbenaei L. 

All.) ab H. Stephano laudatus He- jv, & noi, 
Fogg tn, tr Mm Mu ru Errol noc Sol erat o Eu- 
ripides „ non puer, qui me calefaciens „ (pp. calore : 
uo relaxans) nudum fecit. Apud Hippocratem MY 
ur. dicuntur fotus humid: ” qui, nempe, obtru- 
times repore ſuo relaxent. Vide hic Foefium, in 
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8 veſtir genus. A Lando laxo, [Conf. F. 
tymolog. eitat. in voce X29. 4 Apud Graecos qui. | 
dem yaawy; plerumque eſt veſlis militaris, ſed Ly. 
ini multo latius extendunt. Vide notas ad Polly, 
e 124. & Addenda. Propria quodammodo 
fuit epheborum, quos militiae munera obire, fe. 
5 gionemque, in caſtellis excubantes, ſervare opor- 
= tebat, Hinc 14 ig $6prue! apud Poll. . X, | 
§. 164. & Pbebica chlamys , Apulej. Metam. L, X, 
yy 254. Hine Lene Ki0v Van] proves Athen. * Its 1 
p. 47. Plura ſubminiſtrabunt Valeſius, ad Mauſſie. 
notas in  Harpocr. p. 3 320. Kubnius , ad Poll. L. | 
VII, 8. 46. T. H. 
Xx riſus. A yi, 6884 idem ac v * 
bium. | {Etymol. c. 812: 36. XAevy ms "ves. Thv FLA 
TW 3 PALL T4; 5 % N 2 To noe 4 hee T% an 
u. r. . „„ A nomine e (de quo vide ſub ven 
fluxit Lobe, hine vero, vocali in diphthongem 
verſa, jon: unde porro eM, &, vocali eli- 
n. Yul. A VD. 5 yer den, ſignificans primo 
labia movere, dein labiis motis illudere: ut oceulorunl 


motu illudere dicitur 0d? ev & inn Cov | I. C. V. 
x tepeſacto, A y Aw laxo. [ Etymol. c. $12: 


21. XM ven Nepia ven. Progreſſus analogicus tali, 
videtur fuiſſe. A lde, eſt NaN. (Red ad p. 
5 1090.) A webe, productum fuit v hinc cons 
tractum , unde vox xa's, quam in Dativd 
habuiſſe oportet yas, five x\lat, Hoc ipſum ve 
10 y Na ex ſe dedit novum verbum yaa ve bebe. 
f Jai, five potius Fepore relaxo & diſukvo. Eximius 
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dane in rem oft locus Sopboclis, (ex Arbenaas L. 


XIII.) ab H. Stephano laudatus * HN 1, A Toi 


F247 dn » os ue ui voy PV uyov tro yoev Sol erat o Eu- 


dier, non puer, qui me calefaciens, (pp. calbre 
uo relaxans) nudum fecit. Apud Hippocratem was 
ura dicuntur forus pumidt, qui, nempe, 22 
times te pore ſuo relaxent, Vide hic Foefh um, in 


02con. voc. x EN. Conf. in xx. E. S. 


N Juæii frango. A palm laxo. {Vide dicta in 
av Sed res altius eſt repetenda. Stirps xo 
lem olim ſignificavit ac cognatum vie, Ho, i. e. 
re aperto emitto, balitum edo &c. A x% produ- 
tum eſt N Lat. HALO, | A val Nu dein factum 
b, in uſu ſermonis vinum, ſeu Bacchum, ſigniſi- 
avita relarando: niſi malis, ſimpliciter, dici ab exhe- 
londo. A x⁰ eſt Lahe, Lat. HALIO, o obſolerum, 
inde manſit UALIrus, d ve. A N. etiam v 
15 (in Dat. xh, vel Xe unde * „ vel L- 
I- , & 2 quod reliquit Gallorum HALEINE. 


A Kane non tantum eſt yaric,. apud Heſychium red- 


Woitum nouyia , Lafer, quaſi eæhalationem, ſive ex- 
ſirationem, « He²νν, dixeris: verum etiam eontra- 
tum noſtrum verbum yaw, quod pp. ſignificavit 
bare, vel exbatare facto, atque adeo remiſſum, la- 


um reddo. Heſychius XR Soars tuxu Frangit. 


Conf. viros doctos, ſupra laudatos! in ou. Ea- 
dem certe Metaphora LUXUM Latinos a avay luen- 
o, pp. /ſolvendo, dixiſſe in vulgus nota res eſt, 
ln transitu adhuc oblervari meretur, a Graeco 8 
Aua 3 3 e 


0 W 


N, 1 nod, pro wands, | poſitum, transitive notavit 
exbalare fa cio, atque adeo, teheſacio (quae vis ma. 


kXime conſpicua eſt in Productori Arzivw ) a hos, 


igitur, five derivato ejus, N ara duds] 
eſſe voces e, He, ah, quae 2 epefaciendi,l 
| calefacicndt, notione, veſter, laenas &c. ſigniſlca. 
„ unk. Cererum a dahin, contracte „%, factum et | 


Miho hinc DIVE luxus  mollities 7 eninata, rel. 


catio corporis mentisque. A AN Ge Dativo, r 
0 gave, Vida, uti ab altera forma %., Yat, gl. 
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ou &c. Vide cel. Rub, wh. ad Tim. p. 276. E. - 
| 4 ſive Ver, berba, A xh Jaro. CEiznal. 
812: 72 Roy | req 170 Ener, T3 Harare, d 


„ain, 1 en Ths 7 Evameprapery y #61 av 


— 


"Hh nimis ebnet. E ſtirpe xa, unde de, fin 
| potius 4E vicina el foi rma, Xl, ee alteri 1 


N ortum eſt N, unde v6, & PONG 


„ 
ö wes © , labium, nempe, extroi; 1D explicit um. Ab. 
eodem win productum Fuir Kei, CONT. avml 
Cont. dicta in rene. Jam vero %, ex ill ori. 
Sine; Pp. ef ts unde eng five pal, Form] 
in plantis, Pp. & 1 quod echlicet 
ſeſe ac Gunda „ folis, nempe, & frondet: dif 
fertque ide 3 Vox vn,2 ab altera xc. 9 ide U. 
Stepbaui Theſ. T. IV; e. 6 A x. ante: ur 
ne contra co * 8 repaten da melt vox A1. „ I. 


Pl. * TT. qua voce „ 2 13 —— 'G docente 3 9121 
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48. dicuntur deb, i. 2. alm 1. or Um ven 
de « iy rat, xe eva, bel, N arc, rice A 
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vir porro deſcendit yheorodes à Min, yhorgds vel 
engage Pro xponpes contracte dicitur Weges . 


nans, tener, „ mollis. E. 8.0 


xvτ vellico. A ele hicco, [A ſtirpe glu, vel 
ab altera ejus forma, zen, aut ww), in Infin. eſt 
YE» quod hn reddit enen Sch. _ Tdem 
productius eſt; en“ unde vavwy FCC! in Heſycb. 
evolywy e. E I 75705 ricbus oris apertt, mugnoque 5 
Nati. diducki, apud Polluc. L. 11, §. 97. we Quare K | 
piſcts quidam xn Gs dictus ab immani 10. Vide 
Fufeath. c. 1778: 18. Huc etiam pertinet, Adver- 
bialiter poſitum, ade, Heſycbio G o duveroy* Px 
76 Nn be Thar. Jam vero ab- eodem yoo, ſive 
potius a deri ata ejus forma Nia » factum eſt 5 
hae ut a Xewvs N | | Pro N contracte dixe- 
rant u hinc producta , & xvovew PP. bian- 
Ze ore imminere, ſive inbiare, & metonymice Aixves 

Sie Euſtath. *. 1063: 38. 1314: 8. catillonum mo» 
re aVide vorare. Dein tenuiori ſignificatu, idem 
qu, 0d TEC AN; Cav 5 reęyri Nev 's : 2. avido. ore undique 
carpere & vellicare: guo pacto reſpondet Belgar. 
KNAUWEN. Euſtatius P- 13745 8. ſimpliciter de- 
rivavit a u unde fit Ls uti a Lalo, dada. 2 


A, A abs aw, a ; 4 xe, ve. | . 8. I 


xe menſu uUrae genus. SS x undo. [Etiam pe- 
dicas quasdam. dictas fuiſſe N, in quas pedes 
immitterentur, docet H. Stephanus cum aliunde tum 
ex Ariſtophanis Pluto, vs. 276. At tibiae tuae cla- 
mant: is. , Tas.” xOINIK AS, x02) rg ld re Sg. 
55 Ubi e inquit „ ſubjunxit genus, ad vi- 
ee _ tandam 
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5 os T4 0ves voy, cl 1 0. E. 0 Hd. In- | 
vat K — 1d kr. d Ka) Wwiue XOIFOL, Poſtrema 
haec obſervatio o, Zeneros UD 0Sque porcellos 1; 650 
dici, lucem fortasſe praebebit etymologiae: qua 
nimirum, 0. dicantur a xte, you, undo. E. S.] 
Nod bilis. A Ni undo. Hiymol. c. 8 13: 30. 
5 xD LOTS To xi — 1 b, av 29 KL 040 G 5 42 | 
| AIAXQEIE rij ox, 95 opyyvy N N 1. 2.7. 
„, xi foem, gen, pp. ponitur pro bile, Nonnen. 
5 quam N O-, masculinum, bilem ſignificat, ſed foe- 
mininum, hac in voce, proprium eſt. Nam 6: 
* masculinum, mo ira n ponitur. Hine x | 
At 


11 12 a. *. . 


tandam amphiboliam. Sunt enim yorvmer; ita . 
S Eg, eaeque æ gel 051 al Ee ebe, ut ex Heſychio, &. | 
| 1 Scholiaſte discimus, qui etiam addit, | 
. x VIKo, nominari Tov Treatctce * Haec ille. Traque 
rectius a CAVANDI notione 0 quae eſt In yaw, yi 
e. ex illa hiandi ducta) dici monuit vir ſummus, 
e X5/vi£ pp. eſt figura omnis eæcavata, in | 
: quam aiquid; vel inſert, vel infundi Poteſt. Hine | 
ponitur de menſurae genere, in quam merces inſun. | 
-.-guntur..- Significat & modulum , ſive foramen 70. 
ae, per quod axis immittitur & transit: pro quo, 
hac poteſtate, etiam foeminine dixere Senad. Por- | 
ro, in carceribus S, erant nerui lignei, qui. 
bus pedes immiſſi conſtringebantur” &c. E. 5 | 


7G Porcus. Forte a you. [3% gs. pp. dici 


8 N 1 c αν⏑ 18). veegvet , adnotavit, EX Ariſtoplane C1 
Grammatico, Euſtathius ad Od. = E, 8. c. 1752. 14. 


e 26. Tov ovay. 6 22 deo, 2 ee 2X6 g | 
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zd c.“ T. . V det! ur haec vox ejusdem ori- 


ginis eſſe atque altera co: de qua p. 948. 949. 


Jundendi vis utique propria eſt, An hinc A pp. 


eſt fuſum, diſfuſum quod de bile dict eximie po- 


tit, per ſanguinem undi haud raro ſolita, unde 
morbus oritur, a Medicis ierus dictus.  Eadem 
zutem fundendi, diffundendique ſignificatio ad men- 
um transferri potuit, a negotiis, quibus arcte pre- 
mebatur , ſolutam 3 liberamque ſibi permisſam: 
hunc ſtatum TYoAmv. dixere. Itaque voces D = 
%% pp. fignificaſſent idem quod Lat. diſuſus, vel 
lifuſa , unde deinceps Subſtantive adhibitae. Conf. 5 


& ſupra in 0%. E. S.] 


xe granum, (vel omne ia; . quod ex continuo 
ſeorſum concrevit, ut ſalis grumi hen dhe, thuris 
micae > car ago item &c. * A 99 [Heſyebius: 
Kindpar dc Tanger; C Ag. Si conferas cognata d w* - N 
{vw g N Hlsco, cum ow, x, * - ä vi- Fr 
deri poſſit, xo9gw pp. ſigniſicaſſe id, quod hians, 3 
five Hiatu giductum, fit ab aliis, atque adeo ſeorſim . 


concretum. E. S.] 


xd inteſtinum, & hine * q. Lat. Sabel e. 
fdes, ex inteſtino contorto, & arefacto ) Compone 
$2. [Vocem X94 cognatam quoque eſſe praece- 
denti 45-426>, ſuadere videtur gloſſa Heſyebii Xev- : 


dez, ved. Eadem certe ſtirps eſt v, unde s- 


7” PU dw &c. xd autem vicinum fuit al- 
teri ydw dacuus ſum, capio. 0 vacuitate igitur, 


ſeu capacitate , inteſtinum xe" dici potuit. E. S.] 


X05 Chorus, Proprie ab explicando , „ capiendb. 
| Aa ans. Per- 
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Pet ad 10. Alio loco cel.  Lennepins: „ N 
Graeci dixerunt ordinem faltengium. Fx bujnemodi 
choris antiquitus Pracc cipue : conftitite con TIC Oedias & 


tragoedias, quando nond 1 excuitne, Ab- 

„5 2 72 585 1 | | 
unde e veteribus conſtat L Atyn 101, C. 915 
5 f * „ „ 3 = | \ > 
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wig 4 manus parens, & comprebendens Ain; hinc 
2 CAPIO, manu prehendo. A 2p porro propaga- 


tum y+2-w, 3-26%w, Per metonymiem, notavit ca- 
pere manu, vel, ut ipſe poſſideas vel, ut alteri des, 


deoque dare utendumfruendume , alteri. Hebr. A 


ere, Per eandem metonymiam eſt fruendum da- 


re Pf. I. XVIII, 19. Itaque y-& notat commod ire. 


„V erbi Lee propria vis eſt, Activa, utendum 
praebeo. Aelian. Hiſt. L. XIV, 10. Itaque -4y 
. 4D dicitur, | qui pecunian , vel quamlibet 
diam rem, dat mutuam; & yr , duplici poteſta- 5 
te, qui aummos foenore VN cer, & accipit: adeo- 
que creditor & debityr. I. Pom. Magifler in voce . . 1 
He Valeſ. in Mauſfac. not. ad Harpocr. p. 339. 
geha. vero, ſecundum vim verborum Mediam, 5 
po. utendum vel peto, 'vel mibi ſumo, & dein in 
univerſum utor. Haec propria notio ad deos trans 
ferrar, qui, quum conſulentes de futur. is rebus ho- 
nent, hominum ſibus inſerviunt, ſeque iis, quai, 
utendos Vraebent. Ideo d veg. dicuntur, quando 
reſpondent atque e oracula dant: pace 
Homer. Od. &, 79. Herodot. L. VI, 25. &c. 
— Contra 3 4 gegcsas, vel vieh rer 
ders. | five TT U e deos, eorumve oracula conſu- 
kre, vel 0 ut pari modo Latini loquuntur) adhibers 
os, &, apud Tacitum Annal. L. II, 54. Apolli. 
178 oraculo uti. Ch des, apud Homerum, Gad. 1, 
323. ad inferos deſcendit, dv aaproche, S. OnBars 
Tera. Vide Thom, Magiſt. in voce. Neque hujus 
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peri ahi ge 60 i Conf. S. Bocharti Hie: 0 
5 ͤ 5 be i bb 7. Neſcio tamen, an Tormal 
verbi ſit productior, orta a ſimpliciori dun, 24] 
pla Ke. A Suu, certe, quod verbum habet A. 
. C. 814: 46. (nit forte malis, a ext, 
Praeter. Paſſ. verbi 2e Lat. $CRE0) eſt; e.; 
quam vocem  Heſyebius reddit pers. A Nec 


porro eſt vpeueros, 4 or a cujus Dativo Sing. f. g. 


] : : XpS⁵ε,e fluxit Xcgelierd. UHeſych. x Er vel. Ab 

eodem quoque g eſt ycuer.s" & hinc demum 2 
eri d, uti a xeαν (quod ex Leſochio ſupra dedi- 
— mus) deſcendit ; gebe, vel yew: {EN Hujus Futurum 
. Act. eſt Vtluico, Aoriſtus expipon & in tertia Plu- 


rali exgetucan quod augmento neglecto adhibuit H. 


ſiodus, Ar. VS. 347. TV 3 i708 hey ETug VAS 
5 ice 4 M,0q OR, Neu. Bs Ubi Grammatici, per 
. inſignem anomaliam, poſitum volunt « luca; pro 
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omen lenis, CHREMES, a xu niſi malis a agen 
3 e Perf. Pall. verbi N scRRO. Sed 5 


vide T. H. in Rotwrrounn E. N 


XG cance ſereo. A ſono. [5 Antiquum verbum 8 


fait pliner, NOtINS raucam dvocem edo. Hujus deri- 


tum nomen Subſtant. eſt vel masc. vel neatr. gen., 5 
feld & r ve Unde ortum verbum ypr- | 
e, quod periit. Ab hujus autem tertia Praet. 
Daſſ., eU över, eſt wyoererdcs pp. notans binnitum 
equorum, five afperam illam, tremulamque, docem, 
quam equi hinniendo edunt, Hinc frequentiſſimum 
verbum eſt Vbelierigen hinnire. Ab eodem porro ,. 
u eſt x,. & Nille, quod uſurpatur de ſeni- 
bus, raucum ſonum, ex imo peckore, edentibus; atque 
deo ſcreatum notat. A . eſt veHUN G-, forma 
Adjectiva, eaque pp. forma Dorica diminutivo- 
mum: qua analogia a cos eſt ch a linde vel 
22 parvus, — paruulus ; ab Hur, Herd, 4. 
nor, twrvaCr.” T. H. Conf. quae vir ſummus de: 


dit ad Ariſtopb. Pluti argum. p. 6. E. 8. : 


XY debitum. A I Conf. ego. [ Notat 5 
nutuum, vel foenort datum: a vf, quod eandem 
poteſtatem habet, ac Yoo, pp. utendum ſive m. 
um do alicui, & hinc foenori do; nam pecunia, 
quae foenori datur, utique datur utenda. Attica 
quoque forma dixerunt Ned, pro ee, quod pp. 
eſt Particip. neutr. generis: licet hoc quidem ra- 
ſius ſimpliciter pro debito ponatur. Frequentiſſime 
zutem ve, dicitur, pro norte; quaſi debitum di- 
525 quod bomines naturae debeant, Unde Latino. 
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Conf. Euſtath. ad Hom. p. 166: 1. Bergler. ad 
Alciphr. L. I, Ep. 85 & viri docti ad 1 
voce Rory” E. OY < 8 
xe, verbum apud Graecos Ha; , at in 
py Hngua Latina ſervatum, cum praepoſito 8, in SCRE, 
Praepoſuiſſe Latinos ſaepiſſine literam 8, nota ry 
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1, 28 — vero * QT — Kal, te ro cle 

ec 4 vl. r. To „ „„ Forma verbi vetus eſt At- 


„ Nos eſt neceſſi tas. £y ehr 10S ei ſigniſicat 


egere aligua re. Plato de Rep. L. VIII, p. 466, 


bo Ten- inquit, redete ru 4e wer, iy iy PAL 2 
ne. 0 Su- # J. Forma quoque fuit vocis PH 
Hine yyiicw egere, opus habere. Pro xfel a, Tonice | 
Wia, &, pro xpetœ, Tonice unten ſeribebatur. LINES 
Forma, Atticorum, modo contracta, dedit n. 


I. C. V;- Conf. in xego, Xvi u & xguefuds. ; E. 8.] 
eis res, A xe. Alio loco cel.  Lennepius: 
5% Nu pp. rem notat, qua ut poſſis, a KEN pus 


5 Praeterito Paſſ. verbi ge uti enz pp. res eſt 


geſt a, vel acta, a _neTexypar Verbi xeg rr. Itaque 
Lp u res quaecumque dicitur «ufut apta, vel & in 


uſum converſa: atque, hoc ſenſu, pasſim obvium 


eſt N veteres. Inde factum eſt, ut in Plurali 
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yo! pare Pechtim vocaverint opes, dioitiars quo 
ſenſu Atticis ſcriptoribus eft frequens. Quum au- 
tem, inter divitias, principem locum teneat pecu- 
ma ff ignata, poſteriores quoque Graeci eam, voce 
wur deſignaverunt.“ 0 L Etpmol. xn ve 10 
bis Eos 5 % ol i Nimirum, Aa Veo, pp. : 
in manus cabio, atque adeo rrafto, 0 Franco Gall. 
nanier) eſt KEYED Motls Hine ter . yerue , PP- quod 
in manus ſumitur, ſive manu arripitur, „ traflatur, 


u, negotium &. A Venus. xy u , ven e, 
ſt verbum xeuuarièv, rem tracto &c. Conf. huc Hee 1 


ric Lexicon, in voce. Heſychius Ronuæribes — 


Inis . verliaric˙ nil aliud eſt, quam res tra- 


ct yes ita gere, „ & tractare, ut nomen inde con- 


B b b b ſequarts; ; 


12TH 5 A., velers OvANy eh, Hine Exymol. 2 5 e 
116: 50. Nella gdf · 70 67, ara. moored. Alibi 
lennepius: ay A xedua, fignificante: rem Juameumgue s 5 
am quis tractat, verbum ve l ortum, exi- 
Pie poni ſolet de regibus, imperatoribusve, quando - 5 
um legatis de publicis agunt negotiis Hine DEUS. | 
puzriras dicitur, juſſus ſuos & mandata hominibus 8 
pate faciens: quomodo Moſes rey or dug (Epiſtol. 5 

u Hebr. c. VIII, 5.) i. e. mandata a Deo accepit. 
Alia paullum ratione idem verbum notat oracula _ 
ere: cujus locutionis modus facile intelligitur. 

d hane normam quoque, in N. T., dicuntur 
merite ii, qui Divinitus admonentur, ſive per 
mia, five per viſa, ſive alia quacumque ratione. 

onf. Mazth, II, 12. 22. Act. Apl. X, 22. Vi ori- 


Alius adhuc ejus verbi uſus eſt, quo ſigni-· 


ue, qua ſignificat wor: prius vero (proves ) re 


x{yorrum PP. pertineat ad verbum Ab. quod iota 0 
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5 ſequarit; ex quo e et idem quoque Valet; 

quod aominari vel dici. | Ad Rom. c. VII, 3.5 
Kc. Conf. & Xenon ce : E. DO | 5 

= x. cue oraculum. „„ Oritur a us Y encuai, Prae. 

. ter. LD verbi xe quod duplex formavit Per. 
fectum «&y»uer, nempe, & xixnua. Horum * 
ſterius pertinet ad generalem poteſtatem verbi oc 


ferendum eſt ad ſpecialem verbi uſum, quo nont 
| oracula reddere; atque hinc eſt yeyoue; oraculun,” 
T. H. Niſi fortaſſe etymologia ita conſtituenda fit, 

ut forma quidem ever fit a geg, altera vero 


| neglecto ſcripſerint pro xe/&* Vide de hoc p. 1120. Wl 75 


| conf. omnino Analogiam Lennep. p. d. 90. Ce- 4. 


terum, ab ejusdem verbi tertia perl: Praet. Pal. e- in 
gau; repetendum eſt nomen gu, de qua alibi I. H. 
_- Nong, a Neð inquit , pp. utilis, gui uſui eſt, 
aptus: quo quis uti poteſt. Ea poteſtate apud ve- 


VS. 
teres poëtas occurrit; quanquam rarius.  Alioquinf 15 
Graece venscçe Homo dicitur, qui aliis eſt utilis ,adeo- pol 
que probus & bonus, Propria utilitatis poteſtas etch r. 
ee Adjectivo V qu0g- ſemper utilem, nun] = 
duam vero bonum, notat.” Hactenus ille. Fina, 
mus in 44 opus eff: quod. nonnulli veterum pro ATW iter 
Ny verbio, alii vero longe rectius Pre Verbo, accepe Wl 5c 
runt. Seriptum eſt, namque, x1, pro ye” e eſt i pod 
que adeo pp. tertia Sing. verbi yew, quod con go. 
tractum eſſe potuit ex ol, pp. ad manum ſun an, 
ad auen fun, 2 fun... Verbum illud PLA reverq 
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in, Him Hand „ & compuncta, cruore zdlinun- 


vue v To rod Yeo! ovwarrdv, 

wa) reed, 4 esc Olim ſeriptum fuiſſe 
zeirre (ine vw) docent viri cel. Meſſeling. ad He- 
, p. 2322 5. & Rubnk. ad Tim. p. 106. 
dia nificationem vero manibus amplexandi , ſive manus 
edbibendi, probare videtur locus Euripidis, in An- 
fromache , VS. 528. Aires N Y AeoTors XPIMIT= 5 55 
TON, d rb. An hine forte eſt notio admovends 
e, vel potius manuum pedumęue motu accedendi? ut 
in Euripidis Ione, vs. 156. ado u Velma N 

wn. Vide & Phoeniff. vs. 99. Rheſ. vs. 644. In 
forma Med. xelurretf, apud eundem in Cyelope, 

s. 404. 405. EY So TAY fa Sap an ee 
uv, Ereslürrihm rden, v. ding &c. De COM 
poſito eine lege virum ſummum Rubok. 1 c. . 


xe ungo. pro veel, quaſi ent manibus tra@o. - 
[,, In lexicis reddi ſolet ungo, inungo: lino, illino,,. 


tem pungo, flimulo, Cui mirum videbitur, ſigni. 
poſſe conſiſtere, huic attendendum eſt, quid vul- 


$0 eveniat? Apes, quando ſpicula ſua cuts inſi nu- 
ant, pungunt, & ſimul ungunt vel linunt. Mem- 


Bbbb : 2 | 8 . | it's. 
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emol. © 81 Ze 32. Dive! a SEE 10 You 2 © Cnpativel 70 
halo. i & xa} ech. „ Tode ſigniſicat ſuperficien| 

27 .cuJuScumgue rei. Apud Theophraſtum eſt + r 
de Noc: unde compoſitum M0 yoeouds aequabilita 
— Superſiciet, in Herodoto & Aeſchinis Dialog. III. Hine 


d * 


OE: = Foc CTY 


tur, ac perunguntur; diciturque Latinis uncrus cu. 
ore, ut rincta cruore arma dixit Horatius, Cary, 
I. II, 1, 5. Quando quidem autem cruorem, quo 
| membra illinuntur, ſtimulus Praccealts Pungendi ac 
FR flimulandi notio, in verbo xen, prior fuit, quam 
illa wngendi & illinendi. Primam autem iſtam /t; 
= mulandi vim verbo ve, quod vulgo ſignificat un- 
gere, tribuit Aeſcbylus, in Prometheo Vincto, vs. 
598. ubi morbus , „ inquit, 5 laęgirei ue „ rev 0101 
Dorade Fabefacit me, Fangen aculeis furialibus, 
Quin imo compoſitum t#yxe/w, ſecundum Artici 
WAS; eximie gaudet iſto ſignificatu aculeum ammit- 
zendi, —— Derivata vero hujus verbi xetus, 25. 
ce, & xe1ETON, vim ſuam traxerunt, ab wngend, 
Plura dabunt & now A. Schultenſ? zus, Origg. Hebr, 
T. II, p. 36. & D. Rubnkenius, ad Timaci Len. 
5 voce elite, P · 104. * E. * 


Koc, ſive Leu color. A vie. Conf. xe. . 


zee etiam ponitur pro cuie, quae cgi corpus hu-· 
mwanum; & dein pro ipſo corpore uſurpatur: iti 
demque ſignificat colorem , qui, Kneten inſtar, 
Aenun rude zegir,” T. H.] „ 

[xu crepitus maxillarum. Legitur lid. vl 
688. Heſhchius i interpretatur voor S. dee. uta 
-thits Pe 18245. I Epos O's inquit, ra cee 
ref 
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er, o er rat bog. „ Ka rearudc, os uud pig : 
% rate muy; ical, Scholiaſtes vero ab III. Pilloi- 
no editus: vον, ro % Co Simpliciores 5 
etiam formae 9 yrouG> & Nelun⸗ apud Heſychium, 5 | 4 
eguntur. A poſteriori , (five Dativo Kee) = —— 
produci potuit ;pouadGr. x. autem & vt | 
rpeti debent, vel a N D⁰ν⅜᷑ Practerito Medio ver- 
i ve vel a wpouns, Practerito Pall, verbi wy” 
quod eodem fere redibit. Conf. in Xeeueridw, & 
Neurol. Cognationem (quae inter ena 5 
yuG & xeelleris 2 interceſſerit ) facile indicant haec 
Heſychii: X26 dog veενh¹Hh“,. . e T0108” I, 
72 yppadliejades E. 8.1 
x tempus. Dicitur pro pad. Ern. . 
1155 46. r To. e cb, not] y p01" 1 re rd | 
1:6, ro reNιh,⸗ Eliſtathius, ex tribus verbis, com- . Ji! 
vitam vocem cenſebat, p. 437: 14. ans 1s X 41 
{i ew d vi . Quae quidem derivatio nemini 
icile JE - Quid fi .S. ſit a a He, hoc Wl 
fero a yoow , contracto ex e Ren denique a C 
„ cabio, pp. capax fum: ut y261G> PP- Arnie : i 
Nerit capacitatem, five ſpatium, dein rempus? | De — 
n voce alibi cel. Lennep. „„ xo, in uſu, pp. 
Miicitur tempus quodcumque, ratione durations : quare h 1 
im veteres Saturnum, temporis deum, pronuntia- „ 
one antiqua, KroxoN vocarunt. Iſta virtute, 
um alibi nomen V paſſim reperitur, tum Ack. 
dof. . XV. 33. ubl To £v Ypcvov r idem eſt, 
mod Latinis aliqQuamdiu morari, Diverſa ratione no- 
nen va tum potiſſimum uſurpatur, quando opport- es Ws 
A Oe > 


1 ; 


1 


$126 TO” | goed x. 


| nitas agendi, vel rempus opportunum ad aliquid, Ihe. th 
ctatur: quo etiam fit, ut interdum Ne „ na fi 
oo tempora aut  opportunitates conjungantur. vide a 
Act. Apoſt. c. I, 7. Ab his tandem &iftert #--,M ai 
escque notatur generatim tempus fixum, &, ſive uM n 
 Burae legibus, five hominum iaſiitutis, determinatim ve 
ac flatutum. & c. Hactenus ille. „ Recentiores re 
Graeci onnos faepe numero vacant CE TTyin fi 
a Graecis, copienda dicitur Euſtathio ad Had, ! | Bi 


p. 172. pero 189 via PAs Poſt ANNOs novem. Ge a7! 


= Pia autem dicitur, ree/ Toy Sgenoros voc anno de- WW 


cimo, apud Erymolog. p. 254 Eadem vi polita Bi 1a! 
7 or: yoov@> reperietur in Argumento Seprem Then WY di 
Heſehy li, & in Scbol:is ad Euripid. Oreſten VS. 90l. 
. 1686. In ſeriptis N. T. nunquam hoc ſenſu, 
- vox reperietur, praeterquam Evang. Lucae, c. VIII 
27. XX, „9. L. C. V. Conf. Heb. L's & Chald. 13) 


_- Dam: IV. 20. Vide & Salmaſ. Exercit. Plin. p. 459. 
& T. H. ad Ariſtopb. Plut. p. 176. 407. E. 8 
5 | Revere. aurum. Componendum forte cum 1b 
eie &c. [Etymol. c. 816: 9. Ts: de Xe nag move 
CN v795y 2 Eg l 18 7 5 Ye LS % Te X. A colore (* ele | 
5 ductum cenſet Martinius, quem vide. SO Urs en 
Hebr. P repetit, Hieroz. P. II, p. 9: 81. E f 
ound ſuccut. A Ni undo. [Erymol. c. 731: 2 
"II amo ie — 5. s, zh, , N +2 Be 
„„ Graecis tres voces ſunt, quae ſuccuin in genete 
| Ted modo diverſo, fignificant: nempe xv, =_ 
(quae utraque ſunt a % vel y{w fundo) & 57:4 


5 Hac tres voces, ungen, non a ſemper, ay 
| tamel 


modi ſuccus vocatur, qui vel manibus, vel mortario , 


cibus Xuvaoos xu &c. ; E. S.] 


eiue ole. A xu undo. [Nimiruma tertia Prae- 
W tor. perf. Pall. «ivr factum eſt nomen Adject. 

1 10 oe # 73 &, fuſus, a, Um, Hine Virer S., K | 
„ ſive 4 . Subſtantive poſita r - & ure . 
(lam ſignificarant, in quam fundi quid poteſt. Niſi 
forte malis, 7e, «, , pp. formas eſſe produ- 
ctas a xu NIN (ſive antiquo Vork, Norescs) ure. 98 
Vide Animadverſſ. ad Analog. Lenn. p. 481. fl. E. S.] 
xh claudus, pro e A 1-4 w bisco, Y Ori- 1 
KR 0 vocis eſt verbum Kew Bic, deficio allqua Par- 5 


| Hinc acbb, quod contrahitur in Lehen, ut 


1 Laine in Janes &c. L. C. V. Conf. ſupra in xæ- 
1 ibique laudata oblervatio ſummi Schultenſit 2. 
5 Appoſite Euſtatb. Pp. 206: 37 eU D 74. T ws Id © 
4 yunov. 18 KVAAS » Kup Ne vp 0 cl vie Gager ; 
*. rererũs 1 05 rende, av, d V5pev ts , 1 
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amen difting guuntur, xv enim ejusmodi ſuccum 
ſignificat, qui ſaporem & guſtum adſicit. Hoc pacto 
2 rerum naturalium ſcriptoribus illi ſucci ex herbis 
dicuntur, qui ſapore & guftu percipiuntur. Rac. ejus- 


vel alia ratione exprimitur ex Herbis, foliis, altisve 
rebus naturalibus* ons denique eum ſuccum ſigni- 
feat, qui ſponte ex arboribus defluit : quem Latini 
vocarunt arboris lacrymam. Sic e. gr. reſina, ex 
arbore deſtillans, 6705 eſt. Ouodi arbores terebren- 
ur, vel inciduntur, ut faccus effluat , is ſuccus et- 
um dicitur cs. Ita myrrbe” &c. T. H. „Confkl. 
lifa in Orbe, & adi Foefii Oecon. Hippoer. in vo 


1128 „ Kati. Rel. 5 


Anus re Its dpris rem; rates del *. To A | . .] N 
| Ruptes discedo, A yoeOr locus. | [Hac ex origine 
Keen, pp. locum facere, variam habet fignificandi | 
virtutem. Aut enim yogi eſt cum occupo , quali | 
7 dicas locum facio mihi; ut Johann. V Vang. b. VIII, | 
37. £ 5% e o tus & Ne E J Aut Nb eſt FR | 
cum facio rei alteri, atque ita capio, ſive compre. 


bends; ut de vaſe, capiente menſurum, ibid. c. II, 


6. n ws. * c lern mc FY 1 ret & | 


Matth. XE, 11. 8 Tar h oh 70 Ago Ov TO rv 


| 0 Sve S. vb Leer. Etiam ve oc um 65 
cere alteri (Belg. voor iemand plaats maken) per me. 
tonymiam ſignificat discedere, abire ut Il. S, 321, | 
poſtquam potta dixerat: Homuni autem (rn ebe) 
wy ceſſerit mag 1 elamonius Ajax; dein Coburg: | 
„ 324. % ov "AginAni Entyroer XOPHEEIEN ne 4h 
_ e! virorum perruptori Achilli Locum E; 
 RIT. Hinc vaxps oqeprovct, pro 0 ve, (per ellipſin | 
. praepoſ. ) eſt: a cadavere dtscedent , . its 629. & 


Cclarius, ipſa praepoſitione expreſſa) Il. X, 24% 


” cc ir K2XTDH 5 Vous. Yer covre;. 4 . 7 ats-| 


cedentes Kc. Vide & Matth. XV, 17. E. S.] 


xe ſeorſum. A ve hisco. [Pro Nees, etim 
vie dictum fuiſſe, adnotarunt Euſlathius p. 12% 
630: 25. 1879: 55, & Etymol. col. 607: 23. 


5 Dice obſervatiuncula nonnihil fortaffe contulerit, 


ad, originem vocis eo accuratius definiendam. 4 


Ve, nimirum, (quod a Ke vel Va hisco, pro- 
| Joaum eft) fluxit «ec, obſoleta vox Subttant: 


va . biatum „ ave /e e parationem notans, Inde; _ 
5 7 or. 


CY 
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(fortaſſe. in Acchſat. plurali, pro ele, finliive = N 
forma) pp. ſignificaverit /eparationes, vel, (per Prae - 3 
poſitionis eujusdam ellipſin er ad ſeparationes- 
quemadmodum Hebraei dicunt 0 ad ſe Parationent 


|. e. ſeorſum. Adſeribamus infignem locum potae 3 
Od. 1 219. I. geivoyro ds cð Ad oY ee i 5 
dale. CY LAG "Exyaro* XQPIE pv Fes yes. XQPIE 
92 piraoro XQPIS & & Lp Rurſus, ubi ſeribe · | | 
retur Me, potuit illud eſſe pro E Nen, ſive £y | | 
vate, Pp. in ſeparatione. Tali cum origine voculle | 
yw24cy Optime conveniret conſtructio ejusdem cum 
ſequente Cenitivo, five interveniente Pracpoſitione 
aro (ut in illo Pauſaniae, quod laudavit H. Ste- 
phanus, Thef. T. IV, c. 682. Heels 45 4 0 10 c- 5 
v r d ne OA, Ves Je © Atvy To cu five 
praepoſitione omiſſa, ut (Evangel. Johannis, „, 
5.) in verbis CHRISTI, ſervatoris optimi, qui c 8 
loco ſub vitis imagine, cui inſiti eſſent fideles, fe y 
ipſe exhibet: 0 Ts voy £y u, 22 fy. avis Ft O. | 
5 K20TOV νο E xablS 6 " rate role & fv. 
diflime igitur , : ad proprietatem vocis, Gloſſze vett. 
Re- SEPARATIM, SEORSUM, Procter. Kc. E. „ 
108 locus. Pro N,. A yaw hisco, pateo, 
1 capio. : {Vide dicta in X2ts. , quod verbum hinc or- 
um eſt. Porro origine ſua vox ;wps reſpondet ad 
amuſſim voci Latinae ſparium: quomodo 77. Stephas- 
1 (Theſ. . . 5 661.) Latine reddi poſſe do- 
cet, II. k, (vs. 168, 161, 55 Non audis, ut Tro- 
Jani , in tumulo campi, Sedent prope naves: oDν . & 


ir \ X42POL 6704 exiguum N SPATIUMI diſtines.” 5 _ | bl 


** a — dat — 
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Traque, uti vue pp. eſt Jiviſio, o, fe rats. fie ; 15. 


e& pp · eſt diviſus, ſive diviſum ſpatium, quod inter 


1 intercedit, ſive quo divulſae, & ſeparatas a ſe 


invicem res ſunt: quod & foeminine dici ſolet # 74. 
es. ut II. p, 394. Porro y&ex pro Planitie. & re. 
e ponitur: plane ut Hebr. dyp 2. E. S.] 
- LX ad iram concito. H. Srepbanus. Th. T. IV. 
c. 559. G. ex N contractum putabat +-w#. Id 
vero quum ab omni analogia linguae abhorreat, 
rectius videtur ſtatui poſſe ipſum thema ;:%, eius. 
dem formae verbum, ac c incito, fie roboro, ce 
luceo. A . certe (live pro * ſimplici forma, 
ſive pro yaw, ut d, forte, pro ꝙad, poſitum 
. exiſtimes) recta deſcenderunt Activa H. fundere, 
eximię xd, 1. e. rumulum, apud Herodot. L. IX. 
8. 85. p. 731: 42. 4 44. x veuzov Tau in Epi. 
gramm. Callim. LXI, Vace. funde, in Evripidi 


- Iphigen. Taurica, vs. 702, Xw0w Jundom, in eJus- 


dem Oreſte, vs. 1585. & Paſſiva, gacsicere funde. 

r Iphigen. Aulid. Vs. 1443. Sed longe frequen. 

tius Lulea, eo ſenſu metonymico, legitur, quoab. 
ſolute notat perfundi bile, ad iram concitari: uti v. 

585 gr. II. "I's 80. By 245 TT wy Yup Barnes, o e XAILETA! 41 

8 - Tie, Eireg vey re xO ON YE PE auth way. vn 
In. Ita faepiflime alibi, apud eundem poctam, ; Ws 

| cr vi-. Vee. nr Ruda. q apud Five 
dis fies, EY E, . | 


A, 
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Fadetde; K Atti vahigos friabilis. A TIE rides 5 
eu big factum eft ; a | fono. eee | Ta- gy 


Lupe „ Was Sram oſt notatu, in e e 
ca, quidquid eſt verborum & nominum a litera 
* incipientium , id ortum eſſe ex uno, de his guinnes 
que: Ju, Ne, de, duo, wr quibus verbis, tan- 
quam totidem ſororibus, una mater eſt, & radix, 

ut loquuntur Grammatici Judaei. In origine au- | 
tem notarunt RADERE, A radendi notione, tan- 
quam e ſao fonte, fluxere ſignificationes Fenn 
andi, abſtergendt, calefaciendi. Radendo res tenu- 5 
antur, & minuuntur: radendo ſordes abſterguntur: : 
radendo on ay L. C. V. Conf. infra i in 7 


Vale, T 5 5. 8 


Je dogg raros Wie, dle. A ts rado; Kalbe. 
[Uefreb. aide. ee ene, | Stirps eſt d unde 
producta ſunt aim, WE 1 5 ache, K Toles. Conf, yy 


in Vaigw. E. 8.1 


[vate rado; propero Kc. 120055. walken — BY 


e, gg. | Etiam roc, briben, Sed Il o- 


e. Legitur verbum cum alibi (locis 2 Palckenae- 
rio laudatis, ad Euripid. Phoeniſſ. Vs. 1399. ) tum . 
etiam in Luciani Tra :g0podag ra, Vs. 314. EY 


yoo — 


„ dae, Your 


mige. vel Tee ee Ib. Quomodo autem notio 
Properandi ex propria vi radendi ſluxerit, facile do- 
cebit collatio illius I irgiliani Aen. U. V. 218. „, na. 

' DIT iter liguidum:” quod ex Aeſehyli Prometheo 
vincto, VS. 394. (ubi olim legeretur Aevacy o al- 
Ot Nip) redditum fuiſſe, docuit J. * vir ſum- 
mus L. C. Yalcken. ubi ſimul admonet, propriam 
verborum dae, Yates ifa, Poteſtatem eſſe In 


5 . E. S] 


„ Le, idem quod ue & le, rado. 55 v er- 
bum dab auctum eſt ex La, pp. rado, radendo 


ee Auctum autem date ſignificationem ha- 


bet comminuendi. Sic farina mola comminuta 2>w a 
| ory vocatur. E X farina vero mixta, Placenta 


= eflingebant, diis obferendam. Ea vocabatur « Ga- 


oo 5:5. Neutra forma Yougey ipſum libum notat.” OE 
| | Vande ros, e | A Law, [Nimirum ab aa, 
Practerits: verbi dae, rado, analogice fit yz», 
in Gen. 4 quaſi ramentum dixeris, Hebr. brd. 
„ Derivatur a d, fignificante acnrvvws & canes: 


vo, Quoniam minutiſſimum & tenuiſſimum quiddam eſt 


70s & guttula. 1 Stephan. in Theſ. T; IV, Bi 700. 
= Etiam Yer & bras effertur.  Heſych. Laut · 14 
8 pes avi Idem Verde. pavidees gane. Conf. 
 DPalcken. ad Herodot. L. III, c. 162. p. 189. n. 64. 


— ; Porro, uti apud Plautum eſt, Pſeudol. Act. 13 45 4. 


ne GUTTA argenti, pro particula argenti minima (ver. 


_  nacule geen DRU Rilver ) ita in Ariſtopbanis Pace, | 


Vs. 15 erde * | Gp vers urde dance i vv Tevvs FU 2. 


7: 5 Conf, & Scbultenſ; ad Haririi Conſeſl. VI, p. 230. E.S.] | 


Ae 4A f 


Yano ; 1 13 F 


venue, & Aae; frenum, armilla. Ade; T5 Quan- 
quam origine proxima, ſignificatione tamen di- 
ſtant, Ne, vel nu, & a Av, five Lau ut 
indicarunt Ammonius & Thomas Magiſt. in voce. 
via ſunt armillae viride vel viriolae, quibus bra- 
chia lacertique ornantur & comuntur: maxime qui- 


dem mulierum , ſed & virerum, quibus in veſti- 


tu effoeminata mundities curae eſt. Yeo mw} xoo- 
utiy PBogyioa e 2 A= habet Aelianus Ani- 

mal. L. IV, 52. Homeri ENIKOLS g I. 2 401, Scholia- 
ſtes exponit v C xanpere. Vocem uſurpant 


Craeci interpretes Geneſ. XXIV, 22. Numer. = 


XXXI, So. C jungitur Vid o- quemadmodum in . 
Hiſtoria FRI: Cap. X, 4. & apud Pollucem, L. 
. . d 


"Opuirys, x Linu Teh reg eie s 


14. 16 wid: Sip Chares apud Athenaeum Ls 
III, p. 93. Perſae vero imprimis (ut idem tradit) ? 


hoc ornatu delectabantur: quos eam ob cauſſam 
genacpdjue nz) Leuebdges dixit Herodotus, L. VIII, C 
118, Vide Brisſonium de Regno Perf. L. II, p. 


254. & I. I. p. 97. VN vero proprie non ipſa 


quidem ſunt rena (quamvis ea poteſtate haud raro 
ponantur) ſed circelli aſperiores, quibus, utrimque 
ad os appoſitis, aut etiam per malas trajectis, e- 
qui ferocientes compescuntur & ab effuſo curſu re- 
tinentur. Haec caufſa eſt, cur . . 


22 Cm nielice ves Se r Os rdf . 


ele tuned. Vide Dion. Chryſoſt. p. 369. 430. 
535. ubi vf, tanquam imbecilliori ad domandum 
| -£quymg 


equum, fuperadditur. 811 deifaphanes 1 in 255 

| VS. 154. % ortyoy (vel potius xt uc d 
gov e Lupatos vocant Latini. Hine 2x. | 
Nuo. ad alia transfertur, pro coercere & violentib. 


Te, niſu continere: veluti, apud Plutarch. in Lyeur- 


20, p. 43., populari Spartanorum & procaci adhuc- 
= dum libertati, h, ebe D 155 TOY 5 £020 va, 
duod a Platone ductum eſt, de Legg. L. III, p. 813, 
duem itidem eleganter imitatus eſt Max. Tyrius Dill. 
XXX, p. 307. [Cl. FJeſ. 37: 29. ]deſeby us d a hua vocare 
Hon veretur circulos ferreos, & cotenas , quibus in- 
nexus Prometheus Caucaſo adſigebatur. Que 
Stanleßus dum vertit bracbialia, de Jex 015 certe co- 
gitabat. Obſervari 8885 meretur, primum, utras- 
. "que: voces Racy g : & J Nο,jj non raro communari, 


: Gbrariorum errore; ut bis terve in Dione Chryſo- 
Fimo, & apud Pollucem, L. I, 5. 148. quod vitium 


= interpretes faepe decepit: dein, melius ſeribi, per 
_ Gmplex' a, Law & ba duov* quod tum ex optimis 
1 vetuſtiſſimisque codicibus, tum ex metri lege, E 


pud Euripidem & Ariſlophanem, conſtat. Neque 


aliter ſenſit H. Stephanus in Theſauro L. Gr. I. 

IV, p. 698.“ T. II. Itaque a d rado derivatum 
OY verbum Jada (unde tans) dedit aA, & Jam, 

ut a Ji, J, oft Jede, & di, Porro a notio- 
ne radendi eſt illa ſreni five lupati, annulive. „ ore 
equi radentis & vulnerantis, tum vero etiam ez 
armillae, brachium radentis, illudve annuli inſtar 
£ ambeuntis: plane uti Arabicum Body pro By 2 ab 
eadem nogoys radendi, 1 in 1 5 * & Me auen no- 


— 


tat, qui nfs cameli inſeritur, & mul Pen 


five armillam. Conf. Golii Lexic. c. 267. E. S.] 
aN forfew. Forte 2 aw. [A 7. nimirum, 
productum eſt verbum vers, rado 9 quod i in Lewy y 
jam indicavim us. onforium inſtrume num Yanide vo- 
cari docet Jul. Pollux L. II, F. 32. nempe a ra- 
dendo (Belg. [cbrapen) quod zonſorivus proprium eſt, 
Conf. idem Pollux, L. IV, 5. 181. & X, 150. qui 
mulieribus etiam yaa Je; dat, 'E: X,126. 140. De- 
nique. Jade, indice Nefychio, non tantum dicitur 
10 4phEe&vũ n raf eg Aa forma nempe forficis, ſed. 
etiam Ter xivycic celer motus, a 5 a radendo. Conf. 1 


ſupr. in "Yoipwe . 8.1 
va leni motu percurw. A ol "pad 1 Erymel. 


4 LAxrne &c. ducta quippe maniſeſto a Ti nauas , mis 


Tad. rauer 1135 


c. 617: 16. landen Er 14 X0g9ey Tis Megs THOR To * 
Wy To F£26t vic: 8 Te Y yu 9. ave. Itaque Cal Rem 
ga, pp. eſt leniter radere, ſive tangere, perſtrin. 
. Gere lyrae ſides.  Theſychius: helden ri E xu. Et 
5 lein, per metony miam, canere. Idem Heſych. Lone 
Woe de & nern. Veteres, (una litera conſonante 
e Dad hibita) dixerunt v eau, Hujus certe proxime 
Lerivata vox eſt db, apud Heſhch. eg - α 85 
n ſpecies babenae , canes levique motu ora percu- 
tentis. Inde a Cabie, Lencr de quibus ſupra. Ab 
„ eodem Val Nen (antiqua verbi forma) ſunt Cbhids, 


— ͤ mp S * 4 * hs of 


Lahr, Praeterito perf. Paſſivo, verbi Nh E. S.) 


e arena. A Low forte. | [Simplicior forma ey 
fuit %-, quod recta deſcendit a ah, Prae- 
ter. perf, Pall. verbi fa rado. aue a va 


. eſt 


——— — . 7 * . N 1 e eite ns ne * v4 8 — rr 1 — 
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] 1136 e Tau 


5 eſt ti; Jun, W Porro Jug, ſive telus | 
u, Subſtantive dixerunt, pro arena. Cognata illi | 
forma altera eſt JE“ , ducta a 4% five Los, | 
1 Significationis rationem eleganter explicuit Etyml, | 
NEE. E 817: 39. Loauad 0 1 7 N, e- d ro 
To avec ro The. abe, au. Nimirum 2 
fo, fluftibus raditur, & tergitur arena maritima „ . 
_ Fusque: quod & ipſum Callas S. audit, a radendo, 


. #-rgendo, ut litus Lat. a Lo, & Hebr. an a In, 


- tive an, 5 raf. it, trivit. Alia quoque forma voci 1 


apud Heſychium eſt, Lopwrr, i. e. &, Farina, ith Nin 


dem a q rado, zero, frio.“ au⁰ , & dung., 
5 aun & «vp e- Grammatici hoc modo diſtinguunt. 


Falun & Vals G ajunt uſurpari ſolere pro arena | 
mart pr 0XUNa , 5 ipſisque collibus arenaceis, qui mari 


alljacent: 5 au-, vero & dud eſſe arenam ter- 
Ta, five. 10 Tay. redn, i. e. pulverem camporun 
: arenaceorum. Verum eſt, illud discrimen a Gram- 
maticis in Homero fuiſſe notatum [Conf. Od. M, 
243. 1. I; 385. "Ds: 362. Od. Ny 119. S, 136, 


- Ke. 1 attamen, vice verſa, apud proſae orationis 


| fcriptores , hae voces ſimpliciter ufurpantur. Vide 
Thom. Magiſir. in Tah. &c. T. H. Origines 
vocabulorum N U S, aua S, & Jun 3 A G. 
eetſi ipſe quoque Menagius in Amoenit. Litr. p. 


363. cum aliis, ex uno eodemque fonte, repetat) 


vel ſic tamen valde videntur eſſe diverſae. Tee 
SS. & 44uuG- oſtendimus eſſe a als. contra al 


, & a , equidem malim repetere ab 4 H 


— 5 PP- e „ #dduco Ce. | Red ad Aldo, 
"i 55 8 


Vas Ws — he 


ing? 


wc? & conf. Ammon. in Lduad '. E. 84 
[ Yavw tango, contrecto. A au. Vide Yew, E. 8. 1 
UW Yaapcs friabilis, aridus. Conf. YaIvs A d 
| udo. i 1 Heſy ch. Yahaes* Yaduey! & vacafon 810 | 
8/3,1410v 5 eodetc, NOR. | 
F e A fono factum, qui editur radenda f 
| eviter, | n 1 Suidas: Yau - ch 2 der Vide = 


| A Co V. in voce Tapes. In compoſitis frequens £7 | 


| ſerbum eſt, ti v. gr. ,? xataldaw, „ ovulduy 
de &c. Productiorem formam habet uſitatis- 
| [mam , ave. Heſychius : . aden Ni αεοα Conf. | 
rrodoti L. III, c. 17 1. p. 209. Sed digniſſima ſunt 
W:iccntione noſtra, Aue habet Erymologus , C. 877. 
18. Yo. che 4 70 TwO- lleige S. Sc tis. Deere, 
ul lupo pO x Dονỹ “ 8 o MAG pow f urn 3% 


1% pO 71 18 ES 5 yer 40. ao FR Ls, 


8]. 


bſcurum veſtigium exſtat in illo Heſychii . 
10G, i. e. ſepulchrum, nempe a corrafo pulvere, | 
t videtur, denominatum: plane ut Arabes ſeput- _ 
rum, tumulumve dixere , & aw „ a radendo, 
rradendo. Ex eodem Heſychio exponente et 
dundelen inbumare , pp. pulverem corradere. Trans- 5 
to ſenſu iy pp. radere, ut Belg. ſebuuren, be- 
len, &c. ponitur de reprehenſione acriori. Heſheb. 
uiugeras, geit. Frequens verbum eſt in 
c „ Sat. 


— 


mee. e To Nerrura· — u nr N uw 8 


4 Wa, To AemTvva® na) View? ec s ual Nour, CEL 
jp E! ne) To ao, na} 70 8 na). To ie Ko To * _ 


4 n 4 hu rado. [Originis PHE . 


1736 1 ved. wands 
Euripide: ut v. gr. Alceſtid. vs. 697. er zun & loi 


Sim 

mia, iges. Bacch. vs. 711. Ion, vs. 1022. &c. est 
Conf. Aeliani, Var. Hiſt. L. XIV, 8. & Viv, 1. e. +5 
ft bee, in Aeſebyl. Eumen. vs. 441. E. 8. eV 
[ Tesvos raros habens Pilos, , glaber. Nimirum pro Am 

| Ledde, ut xt9v0c, pro xtc iyds. Stirps eſt Ibo, co- tio 
| gan. alteri Y Etymol. c. 818: 2. Wis, Vil TER 

—_— Meese. Proprie igitur raſum, atque adeo gl] tilit 
Brum, ſigniſicat. II. By 219. ®ofo; in- needy, YM cu 
5 ANH CE Emev4,voJe NN N Ubi Schol. Ven Geo, ur- ICE 
0 CER Euſtath. P · 207: 20. AtTTY* &70 TS aa” To mn invi 
e Vdc, ral, ty OVYKOTTy y Ven. Vide etiam tius 
Eeymol. in Yau. Ceterum cognata haud dubie vox fe 0 
NU dos eſt alteri Waders, de qua dictum p. 113 1. BY) 
niſi forte vitio librariorum legatur aides &c. Vi | cog! 
. de Pierſ. ad Moer. Att. P. 422. Hoc quidem : 1M net 
2 ws foret, illud vero Wis An hinc quoque in- qua 

| telligendus vexatiſſimus locus Euripidis, Iphigen. ing quie 
aur. vs. 1270. yiew TEANON tact (b MY.) :: bum 
as Jedvwv pp. manum DEPILEM evolbit, i. e. extend, Ml gve 
e Tovis throno. III. Scaliger ibidem pro Ne legif 7e. 
jubebat ru puerilen. Sed codd. Mſſ. & edd. lege 

| edv. habent. : Manus autem edvee glabra, depilu, fore 
Pio Puri manu poſita videtur. Depiles genas dixich 0 
Afulejus. Pueros GLABROS Ac DEPILES Lahe, ae reſp, 
pl, rem, Varro. Vid. Geſner. ac Forcell. E. S.] Ele 
uber Marſur, Factum a ſono. [Teſjeb. roa 1 falle. 
rv type TaAXvTHW egen. . Plura dabit 7 Stephant t dacit 
Th. T. IV, c. 711. „„ A iu minug"” repetit ant lis, | 

= tains 55 gue 1 BLAESUS min vat integritatem lirerarum WY 45; 


Similte 


"ma 
Kg 


 Puid; fe 1135 
eimiliter aradendo ductum videri queat: atque bun 1 1 | 
eſt a iow, ita Leanw foret a UV. E. S. I 2ͤöͤĩ ⁊;2ö 
Febde fallo. A UU. rado. = 2 Erymologiam cel Len- : 
nei confirmat collatio verborum eden & Lene. 
Ambo haec ſignificarunt olim radere, terere. Now” 
tio terendi (quemadmodum in Lat. TERREn.. Ar- 
TERT, Gr. cure, get, & Ar. 5558) transferri po- 
tuit ad animum terrore perculſum, perterritum. Us. 
trum inde apud Heſychium, eſt Lede rien O. 
neu an vero, cum clar. Albertio legendum V teu 5 
L4 invita licet literarum ſerie * Prius haud dubie tu- 
tius. Porro eadem origo radendi, terendive adfuis- 
ſe quoque videtur in obſoleto ide, unde used, Cs 
; Wudvege Tefych. Yor vlg . cl ,t ?, 0 Conf. 5 
cognatum edv, ſupr. p. 1138. De ratione vero _ 
metaphoricae ſignificationis, fallendi & mentiendi, | 
quae in 44/9» & Heide & nunc fere regnat, mihi 
quidem difficilius eſt pronuntiatu. Videri poſſit, ver- 
bum Activum Veude PP. eſſe meticuloſum facere , ” 
five Perterritum facere, alterum, atque adeo falle- 8 
re: ut Belgae dicimus iemand bang malten. Qua 
lege edge mentiri, ſimiliter, 3 vi formae Mediae „pp. . 
foret, 21g gelden bang malen, & dein, per meto- 
nymiam, mendacia dicere prae metu. Sed non ſatig 
reſpondere videntur loca veterum, quibus ee 
fallere potius ſignificare dixeris Handa ſpe alterum 
fallere, quam fallere metum injictendo. Ani igitur men- 
dacium ed ua ſi ve HC , dixerunt Graeci a rado. po 
li, ſplendidum reddo, uti Hebr. 19 pp. eſt /plendidls = 
ny Sed videp. 1146. Ceterum, qua lege vi 
C 


diüicuntur ii, qui manibus equum demulcent. 
tribuitur coecis, qui manibus palpando aliquid guaes 


; unt. Hactenus alibi eee De eodem verbo 
85 : hace g 
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eina faiſſe conſtat Sey & tym, eadem cognatz | 
fuerunt ywvdu & Voda. Heſych. Yudeg eds. E. 8. | 
Heſych. Vi&6- nam; 
Yi as Aurel Quae poſtrema gloſſa ſuadere vi- ö 


- [ - Fumus, tenebrae. 


detur, originem verbi repetendam eſſe a tw rado. 


A radendo eſt for taſſe notio ingrato ſenſu ad/icien. | 
Hinc etiam fumus dici potuit v4. | 

OO, quia ingrato ſenſu oculos adficit: quod ipſum 
eſt Hebr. day e Nb, in S. Codice obvium. A 
fumo propagata fuit ſignificatio renebrico/f itatis, b. 


di, , contriſtandi. 8 


ſcuraeque noctis. Conf ig. E. S.] 

: Le pp. rado, cognatum alteri Lew. 5 

E. 8 

. A Pers: ſive potius Io. 
"MR 5 Uneral. | 
7 5 laucgdr Yevupn, KAG Tote 
55 Ex raſio, 0, deſtrictio. 


fe, & Winres, Heſychio i. q. Se, ond gr. 


7 Diatr, p. 288. & infra in Yyxw. E. 8] 


Lv 37 PP. radendo tango, quod fit 1 f 
Eximie, in arte equeſtri, Vd eddi 
Idem] 


= cendo manibus. 


7 
1 


5 14 Eu. 
= Horb indicio, linguae Graecae thema hoc reſti- ö 
mit H. Stephanus, Th. T. IV, col. 2005 E. Com. ; 
 moX in ares. 
[Hire inſtrumentum 2 radimus : pec. fri igil. | 
Idem quoqne merle di- j 
Tn Praeter. perf. Paſſ. olim dixere E eu,, 
| A primo iſto, nua, | maniſe- ö 
ſto deſcendit Liyus „ quod Heſychius reddidit eue 
Ab altero, Enter, eſt V- , 
A tertio denique, ur, yr 
155 Conf. 

omnino L. C. V. ad Euripid. Hippol. vs. 1174 
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ad E. 


3X jv. — *. | 5 . * | 


nee habet L. * V. » va verbum eſt com- | 
poſitum (de illo genere, quae rariora ſunt) ex duo- 
bus verbis Nac rado, & Show contrefto, Proprie 
ponitur de iis, ui in tenebris Palpant. Propria vi 


nurpatur Act. Apoſt. c. XVII, 27. & apud Pla- 


hae m, in Phaedone p. 99. Ocivourai {40s Weave, 
6 TIAA9 ry don 25 oνν. Idem dixit in Protag. P. | 
310. emol di cus 75  oxlurod Gy cum obſcuro loco pat. 


jando ſcabellum arripuiſſet. ] 


Vu vermiculi genus &c. A WY C Helyebiue: Pi : 
40. 55 laugs duqags. Fives KOVWTIG ro ty reg g 


dee YH. Wi Tus rl emeghare Tay app evey So : 


Ex quibus facile apparet, a minutiſi ma forma dici. 


In eodem Heſhcbio eſt Adjectivum hinc ductum, 
vnde · Vedvecs VEINS Unver- de 5 e | 


eſt Via, ſive ale EO So. 


Fog lapillus. Aves rade. Alibi cel. Lenned. 
„Verbum yaw a ſono rei raſue formatum eſt. A 
rdends vero VOX Ing pp. notat lapillum, vel | 
caleulum, raſum. quales eſſe ſolent litorales. Spe- 5 
ciatim vero A. dicebatur calculus, cujus in fe- 
rndis ſuftragiis uſus olim erat; unde ſigurate ipſum 
ignificabat fefragium.” Conf. Tye. in Vigo. 


Kc. ibidemque viri docti. 5 E. 8.1 


Leix 0 rad, frico: fricando augen. Hehe. : 


Vines rette cc (rnrauscen) rei E, 8E Ke To Ao: Plu- i 
ry dederunt Pierſon. in Veriſimil. p. 132. 133. DEE: 


naſe Exercit. Plin. p. 589. B. & Valcken. Adnott. 
ad Enripid. Uippol. VS. 109. 0 178. Stirps eſt 
5 | Cece 3 daes 


1742 | v — s 


ado; vel Lie radon: e cujus | Feaster perſe&o dle, , 
facta ſunt aonre, U. *. "Ts DeJ- | | ö 
Fiag G ſtorea, teges. A Cie, vicino alteri ES 
[Conf. infra in Ve, unde be, Lit &c. „„ Yin | 
88 Fan e eſt rea, quae e junco aut vitili | 
contexitur.“ Vide I. Stephani Th. T. IV, c. 733. 
734: ubi ex  Heſyebio obſervat, <{:3 non folum | 


Th 

eſſe wy (popes, Poream, cut bumi fratae aliquis ] GA 
incubat, 9 fed etiam 170 Quzor, £ 5 rA HE G15 88 ; 1 7 
ipſum Plantum, ex qua texitur ejusmodi florea. E. S.] ”"_ 
Tas roris gutta. A ive Cont. Luut. L ite beri 


5 in Vio. E. S. ; 3 | 3 
YOu ſuſurrus. A fone. [E Hol. c. 318; 56, | 
Tos. To desen vopereneru7 es . Gao , Pro 79 nee, : 
K rig, Ca TS: re, 1%, oed. r Avi wx" 1 
ol H N Jebel 1 ge of h Ye r. A. Conf, 1 


Valet ad Theocr. Idyll. I, I. p. 1. Idem vir ſummus, } 


alio loco: , Parum diſtant” inquit „ verba % »; 
7, Toy 70, Uu, & Cv Sve , | quae proprie fignifs M 
cant labiorum motu tacitum murmur edere. Hine trans- | Aer 
feruntur iſta, in ſigniſicationem ace ah 1 3 

ö maligne calumniandi. re Cv fluxit wiove,srs' Wl 35. 
Tacitos obtreckutores Paulus hae voce deſiguar, | dicin 
Epiſt. ad Rom. c. 17 30. 5  Heſyebius optime LuSvgy A de fi 
25 8 interpretatur eis To 86 16 C d. . ad auiem | ſigur 
quid ipſi dicit: quod enim Graecis erat ag ay", MI quoc 
Larinis eſt ad aurem dicere. Hoc cenſetur eſſe (0. fich. 
” trectantium vel invidorum. , Cal. mac hi locus eſt in ¶ pfa a 
Hymno Apollinis, Vo. 08. 0 ar ATI Yo 

5 | | Sora] Y, 


fore a3 ere. Sic enim ſcribendum est, pro 
in Lara, cum Rich. Daweſio: invidia, vel invidus, 


clanculum dixit 1N aures Apollinis, Deſignatum illic 


voluit Callimachus, adverſarium ſuum Apollonium 
Rhodiuin. Conferri Poterunt notata in Phoeniſſ. 


vs. 714.“ 
A tenuis. | A i rode. {endl 4. 818: 35. 


vas 0 4 nage Ty Yer CEC PTY naman" 2 1 


nav. all, na) Hit *. 7. A. Heſych. Tad 


quyavy Leno, LETS a&TEayor* nal Tay mode. | 
Derivantur autem Jedes & moe, a lee, ow, ut | 


2 a he, „ und, — Ä PIERSON, ad Moer. Att. p 422. 


Fiuνοe 9. cert a A dio. [Conf. T. II. ad Ari- 
Mb. Plut. p. 393- 394. & Martinius in voce. E. S.] 
. capra Syloatica. Heſycb. Y vd ayes 
A d., five a dude, quod a Lol. obſoleto. et 


Liars eſt %%, quod vide. E. 8.1 
* v02424 frudtum amitto. Aviv [ zes. Su deg 


vaten. Ubi J Veſſius legi jubet &, collato 
altero Licbuhn, quod Hefyobius reddit Mi u. N A 
die rado duci potuit dive radendo minuo. Inde 1 


dN, ſive WIES 0 „ N eg, idem eſt quod Belgice 


dicimus Kleiumoedig worden, animo quaſi minus, un- 


de ſignificatio Iacrymas ne Nendi. Vitis etiam 
ſigurate dicitur deficere, quando acinos defluere finite 
quod etiam, alia verbi forma, eftertur Nude He- 
ſych. Yule . 10 a Tz cg St. | 1— 
pla autem iti Lives dicitur, ob: Yogd:;* ai 6 


ade: Spies E. 1 5 : 
e, Ks mica Hanis frian,. A py „% CEamot 


Cc 4 % [ 


med — * 
" 
an r ; . r ls ** a 7 
K L . — 9 n > 5 14:25 * — . 7 p 
A 2th wn. — * — * * 4 N Ps. * * - 8 : . 4 
f 3 1 hits Me — adhd — —— —— — — — * : L C : 4 1 7 "a x 
- — 7 


7 Gloſſae,” | 


vag. — Yoo 


A 144 


K. 819: 8. wit Taos To ur Yu, 10 nn d. 5 , 4 | 
nn hat Azores tenuefacio: unde VIZ, 2 is, mica, ut | 4 
 ALBERTI Ob, in Matth. c. XV, 27. p. 109. 
| 1 Trax & Pirralxn PSITTACUS. Avis humanam q 
155 vocem imitans: quae etiam ol rar dicitur, litera ab | 

initio rejecta. Scribitur enim ra-, pro ache . 

„„ Non dubito quin vox fit ab Indis, unde avis 
ipſa. voss. in Etymol. Vide infra in dum. E. 8. 1 
cognata alteri 


LY minuo, Forma verbi eſt, 


Ul Cc.  Heſych, Tic ups g.  Etymol, c. 818: 


2K N 


e 4. 4% 240 di, 10 dere Kal hide, NE v Wh 
| bi. vs. 48. e To A n Nr d 8 Wa, ; ö 
1 11 rr % 1 ar Enders? ws NA laleras e,! 
1 TY RY 8 hs, Jude, „ rar SAfyor rere] 950g 1 
of "I ra 10 giro, To. Tor c Alio etiam loco (col. J 

8 220: 24 * eidem Etymologo ths eſt ro tudwuar, | 
nimirum quod Belgae dicimus inbrokken, vel in- 


brokkelen , comminuentes & friantes, aut interentes 
panem. 


tatim cadere, minutatim ſtillare & ce. 
à maſc. ths, vel gcc,  minutiſi ma. guua, 


mox o 
L. vel has, clunis, umd us. 


Itaque & but pp. eſt mica, ac dein pro 
gutta tenullo ma pluviae ponitur: 7 ia porro gu- l 
. Etiam 5 Yr : 
ſupereſt Arlene forma d, quod & Ja, 4 . 
"Cor f 


Baud aubie eſt 
a wow, quod idem ac aw rado, frico „ quia ani. | 
mal eam partem fricare ſolet,” ut recte Martizins, 
f Nempe a e, Joos, a his, TA a Wa, Uu, PP. ö 
eſt quod fricazur raditurve: unde a Subſt. mira, 
5 & Gia live icon: Eximic autem Yea! ſunt Jumborum | q 
. au. 


ven. — NO. coegu 1145 


well. Vide Fa ef. in Oeconom. Hippoer. E. 8. ] | 
Yong funus. A ow rado. [. Heſych. Yor" naw 
mg, c n, Sag 1 a oBody. A Wow rado (niſi ma- 
vis a Perf. Medio verbi Jiu unde d.) dx 
pp. dicta videtur crepitatio live obſcurum murmur 
lammae; tum vero etiam fuligo, quae abradi, ſive 
radendo abſter geri ſolet. A d, ſive, Dativo ca- 
ſu Ne; 7 fluxit exc Heſych. ot unde, 
ſuñ̃cci RAD ERE, LIMARE: unde Jedes epithe- 
ton fulminis crepitantis ac cum crepitu ardentis. Od. 
a 838. 7 330. ubi vide Clark, Lg conf. . Na. 


RATE LE N. "BJ * 


Yoo! erepitus, a ſono. [Thfich. 22909" 770 
r. Contulatur H. Stephanus, Th, T. IV, c. 
735. Gloſſae veteres: Jie 6d 5 1 - crepitus , 
brepitus, fragor , ſonitus &c. Analogice eſt a do, 
do- de quo vide in cognatae ſignificationis nomi- 
le, dene. Niſi placeat, repetere a Perf. Medio 
ode verbi « Cie, unde g. A 4o$@ porro eſt 
Leben. Conf. EO. & Palck. ad Eoripig. Phoe- 


nil. p. 144. 145. E. 8.1 


a . obſoletum, pp. rado. Idem 2 fait ac | 


ve _ Vide in You 3 infra i in Tale. ES „8. 3 


* & Sg eg puſtulne „ "its 25 

1 Singularibus formis Wet & udeguer hace au- 

tem diminutiva, orta e Dativo ode Glosſae 

vett. ode tuber, u papula. Stirps eſt Wa Ds 

cognata aliis dal, Je, Ji, You. A va. nempe, - 

| imum ortum videtur wow, WI" hinc doducs, 

wy Unde i in Heſychio dn. Nb S a,; 0e, 
e fs. 


cur * — 
— 0 — 5 
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feca, tenuis, parva, a radendo ſ cilicet, & confriandy, E 
A vv porro deſcendit 4dw, & hinc 48-8. Pu. | 
 fulas papulasve à radendo & fricands dici Potuilſe 
nemo facile negaverit. E. S. [ 
[we mendacium , & Jude falſus Dorice dia N 
kuille monent Grammatici, pro duds; mendax, & 
Je- mendacium. Quae tamen ita intelligenda ö 
ſunt, ut formas dude, & Jude, en pro 
derivatis a tertia Praet. perf. Paſf. a dvral, veibi | 
vw. Hoc vero ipſum ww, quum, fignificatione 
ſecundaria, idem valuiſſe videatur ac propagata | 
inde verba WWyw. & Ju exinde ſimul apparebit, i 
notionem mentiendi & fallendi deſumi potuiſſe ab 1 
8 illa Proſtandi, adeoque & ipſum Jede fallere, dit 
Le mentiri, idem pp. ſigniſicare potuiſſe ac Teriſtare ö 
mendacia: qualis metaphora notiſſima eſt in illo Prov, | 
XIV, 5. p wy d' na interprete Schultenſi 70: | 
5 mendacia reftes falſi tatis, & ibid. vs. , 
25. dd don y'. Qui mendacia SP IRAT, in. 
5 pulſio in fraudem eſt. E. 8. on 
JN. puler. A FER rado. ut a 2 die, rado 9 
Ad, Jude, fic a de, Wim, odds, &, media gemi- 
nata, Jae. Etiam f. g. dicitur 1 Animal. 
culum hoc ita vocatum fuit a radendo, | zer endo, ö 
: quod manu friante conteri ſolet. Aliud eſt - 
apud Heſycbium To. Taxy 4 To. oviyoy* eodem fortaſſe 
flexu ſignificandi dictum, quo depd durus Hebracis | 
 finiliter a radendo, terendo, limando , dicitur. E. S.] 
Fun anima , vita pp. ſpiritus. Av We ſpiro. [Cont ö 
| in exe. & cel. Eos od ad Phalar. p f 304. ; 
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; d ire &c. A d, rado, tergo, perſiringo; 
ut ventus ſpirans: a cujus ſono dicitur. [„ Prima 
vis verbo u fuit andi, ſpiran Ji. Exſbirando 
calida frigefiunt, bumida ſiccantur. Itaque ex ori- 


vine ſpirandi duplex facile fluxit refrigerandi & are- 


faciendi poteſtas. 


tequam litera adſpirata *in uſum eſſet recepta, 
pronuntiabatur Ce. Tine remanſerunt Abriſtus 
ſecundus tvyor* nomina etiam Ueyebe, Gu. Ver- 5 
bum dee oritur a y.* quod unum de guinque eſt, 
ex quibus prodiit, quidquid verborum & nom * 
num eſt a J incipientium. [Redi ad P. 1131] 
A dN nomen proxime ortum YWy@> nen 2 
frigus intenſum. —— A Wyn remanſerunt Adje- 


Verbum autem deen, an- 


ctiva ups & UT reine g. Prius, de frigore poſitum, 5 


proprie fic ditto, „ ſigurate ſignificabat ridiculum & 


neptum. Dicta, ad riſum captundum prolata, ſed 


a ſapientibus auditoribus irriſa, quia erant 2206- 
mſg, dicebantur a Graecis wx 2% inns. Conf. illa 
Machonis Comici apud Atben. L. XIII, p. 585. 5 
Latine converfa ab H. Grotio in Excerpt. p. 854. 


A Cd nomen ortum, Luger, auima ex origine ni- 5 


bil al ud notat, quam fatum, ſive anbelitum I Hebr. 
55 A Praeter. perk. Paſf. nomina orta ſunt 
97 WO yg C, ue . uurips. UAC. | - Yuan, apud 
Atticos frequens, vas notat vino reſrigerando, Po. 


culisgue eluendis „ accommodum, teſte Moeride Ati. 


ita, p. 422,” [Conf. Pierſon. I. c. & Rubak. ad 
| limaei Lek. p. 278. Compoſitum verbum erode. 
| * g & Medium GFV 95 ag Homero recentiori- 


„„ 


ge remota: nec tamen eſt. 
ud, notat eaſbirare. notat quoque exſpironds 
Frigefacere, & Media forma, frigefieri. Hine {ub- 
nata ſignificatio recreandi reſbirando. Ita v. gr. in 
loco Homerico . Xs. 6]. Trojani, rr. Ja | 
 Pigati, dum ſudorem abſtergebant , vires debilitatas 
reparare nitebantur: quod potta dixit h &T:.% 
Torre, pp. Sudorem eflabant. Congruit eadem expli 
catio II. a, 620. ubi laſſi %% d mel yorro v0 
Tralyre mor! wwe e o . antes in litore maris | 
ſudorem a dentum exſpirabant , „ veſtimenta e 
15 cabant. Illinc quoque nata notio moriendi. Qui ani. 
- us patiebantur deliguium, ultimum etiam balitum ef= | 
a, Nantes moriebantur , Latine exſpirantes, 55 Graecis (ſed 
Hlomero Aae recentioribus) dicebantur Ankle 
5 ae redufen, ed Plene Sepbocles dixit Bioy U- | 
xiv, In Ajace vs. 1025. In Bionis carmine, five 
Epitaphio Adonidis, V eneris ille amaſius, moribundus 
atque aegre ducens animam, eleganter dicitur AE¹α 
ano. Homerus ANIMAM EXSPIRARE dixit gf, 
 BETOTVEleY II. A, 524. E Nare balitum extremum di- f 
xit Accius Tragicus Latinus &c. L. C. V. Vide | 
& & virum fummum ad Eurip. Phoen. vs. 1448. E. $] f 


» 5 


bus eſt mori. Videri poſſit iſta vis ab origine lons 


Youu Foetor. Forte d Ua rado, rico. I Etymo. 


4 You v Vage, 0dr 1 9 Svrwdiay TYAN the  Heſych. q 
SES Jula“ gr, Juscd la. Pro Cal contracte dicitur f 
Ja, pp. rado, rico. (Conf. ww) A 9 hocce ; 
deſcendit g, dd, 4ow cujus forma foeminina | 
N dae, five va, by BP, videtur notaſſe id, quod fricari ; 
live 1 


Ard, „ aeque ac 
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five ſeabi cupiat & hinc, eximie, ſeabiem F veridam. | 


 Suidas : Yao [pro Yoloven ] „age 718. EU Mae ud 


66 Juno 10 ee lig Nele, not). EQLAN RE. | 
Gu os $65) nx) To 775 v i, ory KNHEMOE Jum. | 


 ucwdla; Ele E. 8. 
N mica. H 


WW, rado, comminuo. bs S.] 


TR verpus. A e [Nimirum pro Lee vide | 

too in v pro x TT) Tod Der pum ſigni- 
Alioquin pp. notat deraſum. Contractum ei 

wy ex Cache, quod 1 Yew rado, Hinc BO gut 
Judaeis [ob] circumciſi. Idem hoc ung epithe- 
ton eſt Aegyptiorum, qui circumcidi quoque ſole- 
bant, petulantiae, libidinis, vel inſtituti etiam, - 
cauſa. Ad libidinem hircorum refertur in Aritoph. = 
Plut. vs. 267.“ &c. T. II. Conf. & I/. Caſaubon. 
Animadverſſ. in Athenaei, L. X, p. 764. ubi ob⸗ 
ſervat, 22 literis * Ya nonnunquam obſcoeni aliquid : 
intelligi. Sed, qua notione inter praetextata ver- 
ba cenſeatur Y 49, alium explicare ſe malle“ di- 
eit. Ergo & nos non explicabimus, cur d $7 
dicatur Hab | in 1 driftoph. Avid. VS. 561. & alibi. 


b. .] 


7 dau. [Docuit IL Stephanus Th! 
UT, IV. p. 710. PTY YN ab eadem ongine eſſe, 
qua Js, & ſignificare itidem Iruſtulum, micam- 
uti Hiſychiu dicit C D eſſe r T2 Gs d nog eν | 
pars GC. Itaque haud dubie deſcendit vox a a d, 


Yeuce buccella: © | A 42 : [Matim 1 PETS 2 

3 decortico: unde in Praeter. perf. Paſſ. uli 

& hinc * Pole Eumol. c. 818: 2. ae To J. 1 
5 2 e derb. . 


camus, aut terimus. 
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-. Youre ſeabies: aſperitas Summae cutis, ex ea furfr. 
res eliciens &c. A Ne. 


5 Aleibiade. Memor. L. 1. Conk. Poef. i in Oec. E. 81 
Fa attenuo, in fruſta comminuo. 
cel. Lennepius: 
 friare, „ vel zerendo fricare. 


eee tw; bins 


A verbis, 


| pantur. | 


Kc. Audiamus & L. C. V. 


quae forma eſt auctior verbi veteris, Velo, 
ficantis, in origine, rado. 


Ex 1 TS i, 4 Vaude, egde a th 
s 70, 46 add, 69% Idem c. 819: 45. Vaude, 
ra, ro Hired, no TOY Gdovtur, net. re N N. E. $.3] 


[Nimirum, pro Ve. O 
ut %% pro vlog. Rationem denominationis di. 
55 lucide expoſuit Erymolog. c. 820: 1. ro r. day | 

dri cl TW. 1 1 70 cy ¹ι Sehe To av re na] | 

151 e Ta rere. dre T8 coin . uon, ToAAnv ea dg. 
uv. Inde ò C C., apud Ileſychium, ra de quae 
| fienificatio ſaris intelligi poterit ex illo Socratit de 


AY Low. Alibi | 
25 Verbum ors reſpondet Lating | 
nimirum, | 
8 varia fiunt derivata: 
. quae plerumque terendi, fricandive, notione uſur- | 
5 Iſta autem terendi notio pp. repetenda eſt, 
1 fon, qui. edi ſolet, quando aliquid radimus, fri 1. 
; Ineſt autem iſte ſonus, in li- 
tera potiſſimum V quare etiam omnia ejusmodi ver- 
ba, a litera incipientia, a ſono facta eſſe cen - 
ſenda ſant” 
bum gen, inquit, ,, contractum eft ex Sutin | 
M1 Ignl- | 
A RADENDI notione, | 
tanquam ex fonte ſuo, fluxere ſignificationes, huic 
verbo datae, abſtergendi, attenuandi, calefuciendi &c. | 
| Conf. in YaSvecs, ] Hinc (Evangel. Lucae c. VI, 
1. f.) Fun. Tas vb Fricantes, ſive, veteri verbo, 
A „ Iriamtes, 
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| frienter, „ 1. E. fraffa comminuentes. In Heſychii Le- 
xico: vox Lucanea, Ne, tanquam vulgo igno 
ta, redditur his notionibus: A NU res, cæ vc - 
18. Quod Lucae dicitur ues „ hoc Herodoto ſcri= 
bitur cow. Tones etiam in ſermone erant molles: 
ex diverſis linguis, & diverſis dialectis, ingenia 
populorum, ab attento, poſſunt detegi. Multo u- 
tique lenius erat, & pronuntiatu facilius, quod | 
Herodotus Ionice feripſit Ven Lib. IV, c. 245. p. 
315. ubi videatur Weſſelingius] quam, quod ceteri 
Graeci pronuntiabant, VN Sic PSITTACus La- 
tinis, ut & Graecis; ſed etrraxor Tones dicebant. 
Pro Ni, ore blaeſo loqui, Tonicum Meſychius 
annotavit, cDNA. Eadem ratio eft vocum Void ue, 
& rol : de quibus egit vir clariſf. . Rubnkenius i in 
Epiſt. Critic. II, p. 65. 215. n. e.] L. C. V. Quodſi ad 
originem verbi axe attendamus, videtur proxime 
repetendum a N unde in Praet. perf. kia, „ e. 


v, & hinc denuo Wore. Ko 1. 


few, verbum cognatum aliis hal, hs, le 
Ve, Lie, pp. ſignificavit rado, Ilinc notio cale- 
faciendi, radendo, nimirum, ſive terendo ſtudioſiuus. 
Vid. cel. Patch. in Togu. Helyebins LY Goa e N 


E. 80 


. - — — — — — 
— 4 ³ ⅛ + 2 A. * 4 gt . 
o CF why ot bo , Y 
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| tius d% ro. 


2 of FP actum eſt a ono . & vocantis | 


| [Addatur 4 , admirantis:- 
a ca.  Heſychius: ge a 1 v, $85yoe. ** Qs 


= Corres, Becht, Nc N s „ 7-7 e 3089 Ae. 


Alus Dionyſius Euſtathis ad II. x, p. 1384: 39. a- 
Eu, 76 Eon g (leg. & w,) ND CC. 2 0. V. 
Adem, in 


Diatrib. 
Adnotatt. ad Adoniaz. Theocr. p. 403. 


in Eurip. fragm. p. 21, A. 
*Q ad- 


5 mirantis (quod ab a diſtinguit . Stephan, in Ap- | 
pend. Theſ. p. 53. & 103. ) verbum peperit Zang 
ſignificans cum admiratione d 


3 exclamare + * ſe mel 


Illud legitur in Ariſtoph. 


Lejus in Reſp. ad Boyleum, ex Ed. Lennepii Lat. 


p. 149.” 99 Kc. Plura poſſunt legi apud ipſum 1 He V. ] 

Wor, | N rribus : Pars populi in certas claſſes diſtind 71. 

Stirps videtur eſſe 4 de, five po- 

de quo verbo dictum jam eſt in 0, | 
p. 651. 652. & dicendum recurret in g. 


| Diale&to Laconica. 


quioribus ſaeculis, pro's, ſcriptum fuiſſe e, cum 


virgula quadam, ſupra adferipta vel & co gemi- 


ſatis conſtat. 
Adde ipſum | 


natum, pro eodem adhibitum fuiſſe, 
_ Vide Lennepii Analog. Cap. II, p. 33. 


DE Plaronem in Kae, P. Td Ne e Euri- 
3 8 - Ps, 


unde formatum verbum | 


5 8 vs. 1518, quem lo- 
cum, a ſe emendatum, primus explicuit R. Bent. 


Anti- 


pid. 
p. 21 
168. 

ne al 
ab ö 
ſigno 
inter 
adſci 
praef 
XVI. 
bide 
jam 1 


Y profe; 


jam, 
bulu! 
terun 
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1 ay Mc vs. 688. Palck ad Eurip. Phoen. : 
p. 216, 260. 688. Villoiſon, in Diatr. p. 124. 139. 
168. &c. ſubjunctumque Indicem locupletiſſimum; 
ne alios laudem numero plures. Hoc igitur pacto, 
ab 5 ow, fa actum eſt ces, e cen, & (vocalis longae . 
ſigno adſcito ) Witg WH y u. Porro, ut hiatus <. 
jnter vocales, leniori pronuntiatione * tollerètur . 
aiſcita fuit deinde litera conſonans, By „ ab One. 


134. 


XVI, p. 207. & A Gr. ” 352. ac p. $17, 
bidemque laudatos viros doctos. Itaque, pro 95 

jam habebimus %, pp. gude feratur , vel in lucem 
proferatur , educatur , &, Subſtantive, tribus. Et. 
jam, maſculina forma, exſtat d, quod voca- 
bulum ab Heſychio redditur xd PEYANO MEET. Ce- ; 
terum ab 49%, ſive Dativo ejusdem agg, novum 
verbum formatum eſt Oey populum (in whos 9 


Meribuo. Conf. Suidas in nge. E. S. J. 


LN interſe eptio. alis Vox elotior. | Suldar: * Ayr : 
dept Heſych. "Qype S der TS enden, 5 
1 ur Reese. | Verbum videtur fuiſſe 4%, pro 
ws, 7 ſtirpe 3 zo, olwy pp. fero, rollo, attollb. Hine 
Wn. PP- elata ſtructura, & dein interſeprio. Porro 
duo elata Vox, ſive vox fortius Prolata: ab ? boi „„ 


ive ? Su, prima Praeteriti perf. Paſſivi. E. S % of 


— 0pvp@r Ogygius, antiquiſſ mus. Etymol. c. 820: 
7. y-, „ 4 αν . Hasνs AN alu. 4 G. Ss * 
e U ty Diga na Tov T9. ana au e 


9”. 
bar, dic 76 nord avrov ve & Tr *. To N. 


Conf. & theſyeb. ac : Suidas, =? Geis 4 Atticae, LINE 
Ln Dadd OS fuk 


SS Ha .- 


mul & Boeotiae rex, Eleuſinae conditor: ad cy. W nit 


Ius aetatem diluvium in Graecia , Deucalionaeo M cic 


: prius, referunt, utrumque a Noachico diverſum ; con. ita 
tra quam plures exiſtimant. Vid. Scaligeri Ani. inc 
madv. ad Euſeb. p. 22. Prideaux ad Chron. Mar- . 
: mor. p. 92. Chronologi veteres fere conſentiuneM for 


cdut Julius Africanus docet apud Euſeb. in Chronico tim 
p. 25. 27.) diluvium Ogygium incidiſſe in annum, MW do 


ante primam Olympiada, MXX: quod quum Chri fict 
um praecedat annis DCCLXXVI, illud eſſe figen- 
dum videtur in annum, ante Chriſtum natum, piu. 
MCCXCVI. Multa, de hoc Ogyge, ceterisqueſ i dae 


1 regibus, ſingulari libro (quem Volu pri. 


men IV. Theſauri Graecar. Antiquit. continet. D] 70% Vid 
Meurſi us eſt commentatus. Quod autem omnium dolo 


in Graecia, regum fuerit vetuſtiſſimus, aut vetu n. 
ſtiſſimis par (utpote Jacobo patriarchae, „ fi EA adi 
Bio eredimus, aequalis, 8 longe ſupra certi tem ne 


poris faſtos evectus) ideo guaevis priſca, & ami par: 
. guifi ma Graeci vocant „ Suimmias Rhodius ing duc 
: Pterygio auyien cr regnum vetuſlum.  Empedolf dem 
cles WV y40v Tve, 53 quippe primum , ex ejus ſententia Io 2 
rerum naturalium elementum. T hebanis Boeotiisqut de « 
hunc uſum fuiſſe proprium, notat Lutat, ad San ce x 


Theb. I, 173. Vide Spanhbem. ad Callimachi Hymn c. 8. 


in Tov. vs. 14. Nomen ipſum ex Oriente ab I dera 


vel wy videtur profectum.“ e 1.t. bum 
Nu ODE, canticum, pro Gold. Alio loco cell & 5. 
Lennepius „, Verbum 4%, ut & nomen %, pl % 
5 convenit in cantum auemeumque, «& vix diflert . exgu 


7 nit 


oy ad. . 1185 


| niſi fono, ab totes Jol: cujus forma ſimpli- 


cior d nomen vYur©- peperit. — Verbum 
E ir de, vel Medium eme Nec ſignificat idem quod | 
incantare, eo, nempe; ſenſu, quo dici ſolet incan- 
tatio, vel cantio magica, atque inde ery interdum 
ſonat cantionem magicam. Interdum etiam ſpecia- 
tim nomen iſtud uſurpatur in carmine lyrico: quan- 
do trwdyy vocant cantum, qui reliquo carmini Jab 9 


5 jvitur, & ei veluti reſbondens accinitur &. 


[' asu, five , 50, dolor parturientis. Lenne- 
| pius, alio loco: „ Probe apud Graecos diſtinguen- 


dae funt” inquit „„ voces cdvy, & wdivg vel wile 


Prius guemeumque dolorem ſignificat pp. pungentem. 5 
Vide ſupr. p. 638. 639.] poſterius vero ſpeciatim 
dolorem notat mulieris parturientis. unde, in Plurali, 
$5; ſaepe ſignificant ipſum partum, ſeu pariendt 
ackionem; Quemagmmogum fere cernitur in locutio- 
ne MNvoa Tor woes Twos partum alicujus ſolvere, vel 
partum adjuvare. Ab utroque nomine verba de- 
ducta, primitivorum naturam ſequuntur: & qui- | 
dem 69a, ab om, generatim dolere, wie ve-- 
ro ab d, idem eſt ac dolore partus laborare un- 
de deinceps notat parturire, & ſaepius metaphori- - 
ce ponitur, ut Rane apud Latinos,”  Erymot. - 
c. 821: 5. cle, Tee To won" die Tis fog, 97 5s ws 


Jerras To d- Videri poſſit conferendum eſſe ver- 


bum & de, ex quo propria eluceat notio premend# 
& nitendi: ut dh., ſive Sor, „ pp. fit giti, & de 


niſu parturientis ponatur. "QI pp. ſunt dolores 
Exquiſite, . Wales mulier 7 patitur Om” 8 chol. 


2 PO RO 
HOP + 4 99 vs Ce * * 
— + K * 
: * 
— 


K — — a wr Ute * 
„4—»wC! 4Ä—T 
— 


1 | F., 802 rode Ee re /c N. 

gentem fluctum vi ſua impellente, Od. r, 295. 
Ad priorem vero locum Euſtath. P. 505: 29. 79 
bal n inquit, ens Tov FIVE en] r XATWTEDH Ne- 6 
Itaque pulchre verbum 6 
hoc adhibuit poëta de Siſppho , lapidem ingentem 


SURSUM PELLENTE » lapidemgie irerum delapſum ſunr 


M156 1 N 


Sopboclis ad Eledr. vs. 5 35. a! 2 TH FT IR as 
ard Tv oFvvys v U TEL 0 Jeg ln % V eteri no 1 Apol- 


linem, Latona, per novem dies novemque nocles ad. 


vers renale Partus jacebat confixa doloribus. Infantes 
diſficili partu in lucem editi, in ſtilo ſublimi, Pr 
audiunt, ut apud Aeſchylum in Agamemn. VS. 1427, 
1 Euripid. in lone, vs. 45. Recte, meo quidem 
judicio, cl. L. Bos, Exercitt. p. 69. phraſim (Act. 


: Apoſt. c. II. 24.) deſumtam eſſe credidit ab eo, 
f qui manu obſtetrice faciat, ut mulier, nixu vehe- 
atque onus natura: 
deponot. I. C. V. Ouod ſi tamen locum inſignem 
Homeri II. A, Vs. 260 — 271, 

; Mo, Od. 1, 415. vix dubitaveris , quin de, acque | 

nc. quer, origine ſua pp. ſignificaverit dolorem acu- | 
ume ut dd, & ade, formae verborum ſint eae- | 
5 dem, & ſeriptione ſola diverſae. 5 | 
7 Ab ©, quod cum 2% componen- 4 
[Formam. fimpliciorem g nobis praebet Z. 
1 tymol. col. 351: 48 Eco a 78 dow inquit, 10 
0 ders, 2 , KO 9 VASES | 
De fufu vehementius urg gente ver- 
bum 4 legitur II. S 241. de S Ev o IN , 
De auftro item, in- 


menti fatigata, partu liberetur, 


E. 8 
15 H pello. 
dum. 


. 6 Fw 0 ae, dg 
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compares cum altero 


tum 
dere 
i 
ſimu 
runt 
mare 
Nr. 
VOX 
ſyebi 
ad E 
mine 


Ares. . | 11 57 


ma vi ad altiora iterum REPELLENTY., 15 Od. A, 595. 


Idar ve "QOESKE Tort. AO — Av rig ETETH Tidods | 


ne dere Mae ane, Autos iy "a QEASKE ira - 


1. Ubi in transitu obſervari velim formas ver- 


bi derivatas (oO & wodrxw) ab eodem fonte 
d five 5 , unde Di, deductas. | Lege hic Eu- 9 
fath. ** 1702: I5, & 39. , Nelra yaue hiv a1 IG - 
2 de, KUAL vera 9˙ cl meh. Denuo idem Eu- 5 
Path. p. 11 80 59. uv 942 Den, 10 & 0 xe 
havepaay c va. eu eig N : Conf. & J. H. in Oder 5 


2 642. E. S.] 


AQbtavde OCEANUS. Ab ways celer. 5 1 oriente 5 
wpetendas eſſe vocis % natales, poſt LC zum, 


eximie docuit &. Bochartus, Geogr. Sacr. L. I, Cap» 


36, col. 638. 639. Ubi ſimul Homeri loca de Oce- 


no in medium dedit vir fummus : &c. 63 8: 60. 


5 Sub Davidis” ſic pergit ,, & Solomonis regno, . 
(quo aevo natum eſſe Homerum plerique volunt) 
Phoenices, non in Occaſum modo, ſed & in Or- 
tum, per mare Rubrum coeperunt latius ſe diſtun- 
dere, & longinquis navigationibus utrinsque Oce- 
mi remotiora frequentare. Et mare illud vaſtis- 
imum, quo terram circumquaque eingi deprehende- 5 


runt, mare m og, ſua lingua vocarunt, id eſt, 


mare  ambitus..  Quomodo Arabice. vocari diximus : 


on N mare ambiens. Unde Graecis nata 


vox gu, quod Occani fuit priscum nomen. He- 
ſjebius : M, 'Qucard, Ke. Conf. porro Scootiaft. 
ad Euripidis Bacch. vs. 405. ubi g ale no- 
mine OCEANUS venit, & idem poeta, in Oreſte, | 
D896 '- „ 


1376. quo 1050 read Se e xo I 
958 dicitur. Haec Bocharti N haud 
n confirmant. . Deb: 1 
2. | Qs celer. Pro « oxvgy ab 7 dr, vicino alteri 7 % Ke y 
_ . abu. IT Eiymol. Qu enluai rei Toy rex re 
E 2 18 iris ndr 1 Evra, ie . * 10, ro- 
25 : @xvs x. 1. A» Simillima ratione Hebr. why. pp. 
eſt o, acutus „dein penetrans, celer, feſtinus. Conf. 
dicta in Obe. Ceterum formam Comparativam vo- 
vis wives apud Latinos manſiſſe in OCYOR , chu, 
obſervatum ſaepius fuit. Vide Voſfit Etymol. & 
— laudatos doctiſſ. viros. E. S. 
„ n cubitus , » brachium. Ab c volvo, da. 5 
85 (Ef: pp. forma Ad jectivi f. g. a maſc. dN, O. „ d 
de- & Mο Lat. ULNUs & ULNA. A ſimpliciori 
S, quod veteres pro brachio poſuerunt. Heſych. 
oo *QAALy (xn) Thy. 18 5 Bea eG K2pTHY, brachii flexu- | 
ram &c. T. II. Conf. Salmaſ. Exerc. Plin. p. 
872. a. & Vii 1 Ety mol. voce LX A. Vide porro 
in O 0% „ *Onodee | Maſculinum 2G ler- 


VvVuatum fuit in "9>a©-, OLENUS, nomine viri pro- 
5 prio apud Euſtathium, P. 883 3: Tx Etiam formam | 


- vocis ſimpliciorem 00 N memorat Suidas in (AE. 


5 *QAyv « 25 inquit, D -, germ: Tre D ru | 


Tiny. Ab hoc nempe, Genitivo - „ novum flu- 
8 xiſſe Adje&ivum dae, c dhe, credibile eſt. 
5 Ceterum brachium , ſive brachii curvatura a volcendo 
SN ſive 00 N (in Gen. N-) videtur dicta: 
quia jactari ſolet brachium ac veluti volvi. E. 8.1 
=_ TTY ludus nucum. Suidas: raadia r, „% „ 


J 


"Ops Quoce 5 


ie roy x Banov xapuivs St ttt, veg m— one 
| eweipkas M dh. Kuſterus poſtrema haec legi ju- | 
bet J & A u certamen, quid pp. fit, ex- 
plicuit Lennepius p. 131. 132. Aptius tamen, ni 
fallor, componi poterit alterum 6waG-, five απά 
pp. ſimul convolutus, ſimul congregatus, ut expli- | 
cuit T. H. p. 664. e „, five 4 opas daret 
potuit Opie, BANG dh, qua voce nucum con- 
gregatio dici 1 "am: circulum, five. ns 5 


pet dicunt. |] E, S.] 


an- e Ab 7% „ fero, porto. 28 c, 5 
9223 23. 1 re Toy o PEAAGTE * yep wwe "Hh 
trac ) ver „ , no) pO, i s . T& oge „„ 
ria po Tis ol JNC £5 @. te 7. ; i Nimirum, e 
quemadmodum (eodem docente Ermologo c, da: 
33.0 pro of ue. dae mibi. dicitur abe, ita pro ou@ 
dixere d . Stirps igitur ol, five dw, fer, zollo. 

Ab Wins quidem verbi, cle, Prima Praeter. perf. 
paſf. Lol, Guy. Gu, PP- vocatus videtur hu- 
merus, ſive quod zolat onera, (uti placet Etymo- 
bgo) ſive potius, vi formae Paſſivae, quod atiolla- 
wr nullum enim membrum fere corporis humani 
eſt, in quo ſublatio illa magis attendatur. Unde 
Belgis frequentiſſima Phraſis: den ſchouder opligten. 
Ab , ſive potius wuae, Latinis etiam UMERUM, 
NUMERUM , | dictum fuiſſe, Fa docuit. Conf. : 


& ſeq. ali. E. S.] 


Aube crudus. Ab % . parco, | Biete A 2 p 


bus nondum decerptis,] guos etiamnum fert ar- 


br. {Forma ſos Paſſivum eſt, ut alterum e 
Dad 4. 5 


1160 . que. i 


a quo non, niſi uſu, differt.  Etymologus b. $02: 
16. lag rd G, 20 vane repetit: quod nimis ſub- 
tile eſt. Recurramus igitur denuo ad ſtirpem za, 


ſive potius o @ fero: de Ae lege dicta p. 651. 652, | 
Talie fonte e- „ #9 0v9 PP: eſt qui, quae, quod | 


fertur, nempe, eb arbore, atque adeo pp. dicitur 


de frudtibus, teſte Ariflozele Lib. IV. Meteorol. apud | 


H. Stephan. Th. T. IV, c. 778. Plura dabunt !. 1 
Brephanus & Foëſius in Oecon. E. S] 


L. Qytowar emo, mercor. Etiam 0k „ forma ARE | 
Heſych. Ne rhef, 2 
Neu Conf. Pierſon. in Moerid. p. 156. 157. Eu. 
Flath. p. 13635 11. ab 4. aſi inus dictum cenſebat 


va, in uſu olim fuit. 


Tow . 


22 "Qenep K | 


: &privar ehumrai, g no. & Tay WL Tor OO reh | 

ElpyTas rd TWAEN biene. de mirt, 3 xo ano vd vey xr | 
Com- 
mo dius fortaſſe repetas ab 7, dre, pp. cumulb, ; 
accumulo, adaugeo: ut d pp. dixerint veteres de 
de licitatione, qua augendo Pretium emtio venditio cin. 
Egregius locus hane in rem eſt Herodoti 
LEH, e i p. 269. de Dario, Syloſontis ami- | 
eulum fruſtra emere ci Pienie, ines obs inquit, 7 
Ita & Ariſio- 
Pzban. Plut. vs. 519. de emtione ſervorum, quae fit 
 eufione publica, Encted” ET: ei. & alibi paffim. 


: berg The. aprons, 10 ever; —— v6 = . 5 8 


4 trabatur. 
5 A, 10) &v Tv pc Sw GNEF ETO. | 


_ Conf, dicta in "Ovid O, O, Oycbicæ cet: 
*Quoy VOX non Graeca, fed falſa. 


ES] 


 voris vrp3oy commemoravit eam vocem Euſtathius, 
: as Od. MS: p. 1420. 52. Fe #& ved 70 ux. | 
ver | 


inquit „ ane rv epdv ni | 


{ Occaſione 


a. — aeg. 116 


den ou, Wat ννοτ, KATE YAOTTAYy TH oH. Vide 


H. Steph. Th. T. II, c. 1253. D. & lege, quae ad 


veram vocis Urzday compoſitionem pertinent, in- 
dicata, ſuperius 8 1029. 1030. E. S.] 


'Qov Om. Ab b 0 fero. | [Sive potius ab ol TO Di- 
finte magis hine intelligas illa Erymologi, c. 822: 
59. G der Face, „ ors 10 Wwov T0. 4 EN Tar b, 
in evpyrau To by nr Sol Sc τiνν̃ Y Th Lancet, „ Oe! 5 
% Tore Aud Calle dic nemvnadiphrey zug e ai — deve 
rey a, O16 Toy vaegurjes T% 7 ES TS wc Hove 5 


i 70 Ce To de way 6 Evverat. = 


pullurn- in ſe continens. E. S.] 


Nox acclamatio. Nautica, F Sum * ſono. [Vide 
Ariſtophan. Ran. vs. 192. & Ares, d & 


Scholiaſt. E. S.] 


Q tempus pro de, quod ab %;0- terminus: 35 | 
quo ſuo loco. Alibi cel. Lern. „ Nomina, qui- 
bus tembus deſignatur 5 PET PETTY & XS, dif- 
ferunt ignificatione. Et quidem - generatim 
idem valet, quod Latinis zempus: ubi, nempe, in- 
deänite ſermo eſt de tempore ſive zemporis duratione ; 
. Dddd 5 25 


Ex“ 5 
fires oO} reg T0 ol waves y#9 rix rer. 0 75 „Malo ab 0 
aden ſplendere. Sunt enim ova fere alba & ſplendi- = 
da, Ideo forte & hodie Graecis a6 eſt ovum, ut 
punis beg, Angl. ogge & Hebr. N$'2 ovum a % 
(42) album e.. MARTINIUS in Erymologico. 
Neutra derivatio mihi quidem plana ſatis eſt. Olo 
pp. videtur efie Participium praef. Act. neutr. gen. : 
verbi ot fero. Itaque «wv, &, pro hoc ſeriptum 
9, pp. fucrit 2 ens, five Portane, nempe Pullum, 
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WFP 2 —: . . 7˙—». Ae . LRN ET ELLEN a * RE „ x ; — = 
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mg oat ber gc ben tho 
att a2 as Eos 


Bo 


rh hs, 


P ior na 8 © 65h 
nnen, 


diei e vocaverunt. 


e a ” 
As . 


_ 


ut quando Graeci dicunt ro Vu dizreaBuu, i.e, 
multum tempus terere, in aliquo loco. Kende autem 
praecipue ſignificat zemporis punctum, ad aliquid a- 
b moe opportunum: adeoque pportunitatem lempo- 
Tis, Hac ratione dicitur aliquis e d , i. e. 
in n vel opportune , denire. Noſtrum autem 
Se tum poni ſolet a Graecis, quando zempus in- 
_ tellig1- volunt deſinitum ſeu fixum & fatuum, five 
 maturae legibus, five etiam hominum inſtitutis, ſive 
quocumque atio modo, Ad primum genus pertiner, 
ubl guatuor anni tempeſtates d weg Vocantur, vel dee 
g rue. Quemadmodum quoque dicitur 3e dag G-, 
Se Oepss, N EνjMB . & ſimilia. Plerumque autem de 
autumno Graeci 6r6vegy dicunt. Ad alterum genus, 
ubi ſigniſicat and hominum inflitutis fixum perti- 
: . nent locutiones, PIZA 178 Jens, Weg 18 NEUN cet. 
Ab iſta poteſtate hujus vocis quodammodo delle- 
xerunt Graeci poſteriores: quando XXIV partes | 
Fuit uſus ille ignotus an- 
: tiquioribus Graecis, qui alia ratione diſtinxerunt | 
diei tempora, iisque nomina dederunt ab umbra ſ6- | 
i tis. Ita a veteribus certa dici tempora vocantur, 
V. gr. clue cio 1. e. unbra ſex pedum, deni cg c*¹ο 
wmbra decem pedum &c. Ab omnibus iſtis parum- 
per recedit uſus vocis , quando de ſpecie for- 
mae ponitur. Nivilominus tum etiam potiflimum | 
ſpectatur remus getatis, quo quis maxime Horet & 
viget, quodgue veluti naturae legibus quoque deſini- 
ur. Inde de. ſpeciatim dicitur homo qui c 0% | 
| Getate, quando maxime e ſpecies fermas commendabi- | 
a | Id b 


ae. ai. . 5 116g: 


ls oft, atque hoc modo vox ewe, ſpecioſum A 
notat, getatis habita ſimul ratione &c. Hactenus 
Iennehius: quem vide in vor, & xaicos Adi & 
Platonem in Cratylo, p. 410. d. Salmaſii Exerc. 
Plin. p. 446. ff. Graevii Lectt. Heſiod. p. 8. 130. 
Menagii Amoen. p. 374. e ad Moerid. p. 


58 & infra in geg. E. 8 


"02% cura. Origine ſua convenit cum ae. „lin- 
que bina iſta confudit Erymologus & 823: 7. "ex 
cnualꝰe 1 uh D 20) v 4 h K 3 ne . 0 . 
[Sed vide hic viros doctos, Graevium i in primis 3 
Iennepium, ad fuperius pa. ] Dale os 715 Ogore | 
nid, Kal To T8r@pror Th: nerds. ne). To. gad lrare Tis 
fuigas vera 1 αο 70 08 70 Serra. : Veriorem 2 
ni fallor, etymologiam vide in "Ow PP. go, & C. 5 

b. 693. A figendo eſt etiam notio metaphorica ca- 
car „ Ego omnia mea ſludia, omnem operam, in- 
iuftriam, cogitationem, mentem denique omnem, in Mi- 
lonis conſulatu pIxI & collocavi. Verba ſunt Cie 
ronis ad Div. L. II, 6. Idem in Anton. Philippi- | 
ca XIV, 9. Nonne ſatis eff, ab hominibus virtutis 

ignaris gratiam bene merentibus non referri. ? etiam in 
J, gui omnes ſuas CURAS in reipublicas ſalute Dx- 
FIGUNT, crimen, invidiaque, quacretur? Conf. ſis 


Diſſert. noſtram in Cantic. Hiskiae, p. 200. &c. 


Ceter um ab hoc ipſo d g (praepoſita litera K, ſive 
C,) Latinorum curam dictam fuiſſe, poſt 1ſaac. 


Voſium , docuit cel. Burgeli 2 ad Dom.” Misc. 


Crit. p. 205. E. 8.1 


i gelen ORION; : ignum coeleſte {Erna c. 823: 
56. 5 
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HEE de d. 
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56. ge lem, e wee Tis 8 ts wy oo 75 Oe, 
28 d is oe /s · d N * rien, 16 Swe iy Th bn, 
nal NN autor ts, Ku} & %, & r nahelieen. 1 adi 
Euſtath. ad Hom. p. 280: 28. 4885 4. 535! 
41-50. 1255: 19. E. „ \ 


tles ululo. Factum a ſono. CE. c. B24 4: 2, 


0 ard ene 10 rie · rr To aw, 1 ave, To. Lats, 

= vera 5 7 nal, en 18 . 1 @ ele CEP ode y | 
© avo;vew, Kai REA ors T9. c 0 $6; „ Wove, . 1 
avec winlare luporum proprium. In Polluce f 
e vulpium & thoum. In aliis canum ululan- 
tium. Graeci tamen interpretes de leone paſlim uſur. 

” pant. Ita etiam Perrus Apoftolus” &c. | BUCHART, | 
= Hieroz. P. T. p. 7. 70. E. S.! 5 
. particula, varios uſus — 0 Bend ab? 65. 1 
| [Conſulantur omnino Etymol. col. 824: 13— 84. i 
Heſycbius in voce, H. Stephani 1 beſaurus , &, qui | 
de Particulis Graecis eruditiſſime {cripſit, in exi- ] 
mio opere actatem laturo, vir clariff. H. Hoge. 


vcen, Doctr. Particul. Cap. LVII, p. 11711254. 


Mea quidem ex ſententia hoc ipſum z nihil aliud | 
eſt, quam os, Dativus vel Ablativus Pluralis, 
Alrticuli vulgo dicti e „verius autem pro- 
nominis relativi, og. Itaque tali ex origine 0 "2x | 
reſpondebit Lat. 10 ſcil. Nobis, vel ſimili voce 
per ellipſin ſuppreſſa. Pro os dixerunt primum ws | 
ut pro Mevt Ne „ Meveaedg, pro eve, 0 e Fre- 1 
quenti vero uſu jota ſubſcriptum neglectum Fuit: | 

ut in abis benemultis. De &; pro es, vulgo accipi | 
ſolito, adi L. C. V. ad Herodot. III, 269. E. 8. 
„ ge 


$ 85 : * | | 1 
aol. ae "OM Fm 
| e 


geh juco. Conf. og, ohe & Lat. obs, 1 
vide T. II ſupr. p. 711. & 712. eruditiſſime de 
hoc verbo disputantem. Conf. etiam Pierſon. ad 
Moerid. p. 426. 7. Koen. ad Corinth. * 182. [ 
Ke. &c. „„ Ts 

0-17 95 pol dus. Pro ade ab e 10. | [Redi ad. 
i80. & conf. req 4 Oecon. 1 . 


FINIS. 


IN DRA kl 


INDEX ETYMOLOGICUS vocun LATING 
nun, QUAE IN LENNEPIL ANAL. Oo GTA 
STIRPIBVUSuR L. G R. NOVA LUCE 

AUGENTUR. CBT. 


an notat Lennepii Pracledlioner 4 Atialogia linguae Orte. 
cae; AA. Animadverſiones E. S. ad Analogiam Lenne. 
piianam; E. Etymologicum ſive Stirpes L. Gr. Deni. 

gue litera V. deſignat Valckenaerii e ad Ori. 
e — Graecas eee cet. 3285 e 


A. T 


. A rs ab, Grate, « 4 | quod pro integro « and, 7 
N 237. E. 153. Abs pro aps, ex «ns, E. 180. 260, 


EY Abacus, & gat, E. 11. Abdomen, /. abdumen, pro 


apdumen, ab dd,, AA. 266. Abies, pro apies, 


5 Erice, E. 266. Ablegmen, Vox 1 ormae Abſegmen, 


AA. 271. Abo, abare, g, E. 316. Abolh, 
5 pro apolla, a οννι AA. 272. Accipiter, ab acci- 
: piendo, i. e. avide apprehendendo, AA. 273. Ac, 
ro aci, eadem lege qua et pro eti, fic pro ſici cet. AA. 


12 308. E. 378. Aceo, aero AA. 345. E. 93. Ace- 


tum, Pp. Particip. Paſſ. n g. formae deletus, a. zum, 
AA. 492. Acer, vel aceris, contr. acris, ab d duo, 
bungo, V. 64. E. 93. 97. Acerbus, pro acerus, 
2 21 * Acer, aut. Aa. 481, E. 92. Acies, 


415 


& -AD. 44 


TY v. 6. Acinaces, vos Perſica. -Acinus, & A- 


einum, Ex Of, dxvav, V. ney. E. 93. AA. 492. Act 


| penſer, a Plinio dictus piſcium nobilisſimus, ſqua- 
mis ad os verſis. An ex «xs, & xine? Acna, pro 
hots - Acta, ae, rj, E. 98. 20: 69. Actutum, 3 
5. accuſ. ab ARutus, formae Cinctutus Stirps d „ 
ago, E. 19. Acuo, ae, V. 61. 78. A. 148. AA. 
493. E. 95. Acus, us, ab dxw. E. 99. 179. 180. . 
63. 74. A. 134. 178. AA. 481. 492. Acus, eris, E. 
188. Ad pro adi, ut ac Pro aci, at pro ati: Pp, pres- 
fone, adactione, ab d do. E. 47. 50. 53. Adeo, AA. 
310. Adagio, onis, & Adagium: formae Ambagio 

| Oc. ab 4 & Y Adamas, od alias. an ab x dehα Praet. | 
Pal. verb i dd o, eæ adn, a q, conſtipo? E. It” A 
deps, Pro adaps, ex adapis, ab adapio, ex d, of= 
nia. YVoff. Adminiculum, Pro admaniculum: & ma- 
nus, manicus, maniculus, manicula. Stirps pole. 
Ador, ab ado, 4d, E. 51. Adulor, ab adulo, ex 

4 de (58%). £8%X@> , E. 316. Photius: doe, - e- 
Ti NR. Adulter, pro aduliter. Heſych. un car a 
csc. Do. Aedis, aedes, rie, * 9. airs . 
(Voll. & Menag.) Pp. adpetitus, gratus, ſe. locus, 
ab alu, d, E. 97. Aeger, T. quaſſus ; debilitatus, 
ab ay, unde Aegis. E. 46. Aemulus, ceIHU N i. qe 
duc. Deminut. ab 4, 0 a,. 7; hb. dw, alu E. 74 
80.81. Aenigma, E. 75. Aequus, ah., Pro e, 
ab ala, cedo, (Canin. & Vol.) Cf. E. 256. Atr, g. 
E. 62. A. 144. Aera, E. 78. Aerumna, 185 aeru- 
mina, «igeuiy, Pb. oneroſus (Fest.) Th. abo, E 79. 
Aes, „ Pro cad Fa: Ve ales, « ſplendore, 7 5. aim, alda, 5 
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lap, klap? Cf. d ,, Ne rar C E. 484. 


a B 74. 1 owing ab. ; neſeus. Th. cle hw, 
E. 87. Aeſtimo, ab: cle, cognato ade, unde autumo, 
5 E. 97. Aeſtas, &@ Aeſtus, ab i AHS Pro. LK Th, 
eue, a. us Vo.  Aetas, „ Pro aevitas, (VI.) ab al 
8 | Bn 87. Aether, FN E. 71 Aevum, viFwy, ah 
85 ger, E. hy Agaſo, pro ada, H. agacan, ab i ola, 
Th. dye E Ve 45. Agea, ye 7. 7 gn. 4 u, E. 
42. Ager, Pro 49. -, unde d, K. 41. Agger, 
Pro. aggeros. ut ager Pro aer, &y:@- Po.) A. 
Sina, ab Pos unde. % Gita Lat. Agino, & « 
| Agmen, ab { EXYMCy. ( contr. Type.) 
foe its 2 vu. Pp. quod pellitur. 7h. 4g. E. 


| . 0 Agnus, agna, o menu a, af, G 3 2h. 


ui ve/quae impelitur ; ; Gr. ah, & ah, Cliſo ;, 
Pro run, Th. & ya. E. 41. Hlinc corrige. E. 41.133 
: Ago, dw, Pb. quatio, Hine pello, frango Se. E. 
19. AA. 501. Ah! Ital. Ahi! iE. 67. Ajo, 04 50 
. 87. 88. Alea, G Ib. quae volvitur, E. 104 
: Ales, 1b. Th. G9 Alacer, ab d qartus, Loſi us. 4 
” velius ab bel hr, Perf. Th, eau? unde dνjðft an 
: Nu cc, . 100. 101. 113. Alapa, an a ſono, ut Bel. 
Alauda, 


Vox Gallica, ef. Voſ. Albus, dag, E. 119. AA 


297. Alea, a volvendo, projiciendo, 7h. dh, E. 


Jr, Alga, à motu irrequieto, & volubili, I. 

days. E. 102. 104. Algeo, «yu, Pb. trepido pris 
frigore , E. 108. 
in Alius. „Pp. vagans, diverſus, Th. dh,, E. 110. 


AA. 309. Allium, J. Alium, Halium, utrum d ha- 
Almus, . 1 


Lando, an ab h E. 110. 


o 


FE 
2 > 


Alica, fe allica, ab u, CD, E. 


Belg. 


unde 
Alnus 
Th. & 
103. 
ageru 
E. 11 
103. 

uU 
E. 11 
Th. 4 
pL 29/8 
Hebr. 


E. 17 


Ambi 
pro a 
Ames 
17% 
icio. 
1, 
dor, 
n. 
5p. t 
du, 
262. 

moen 
0% Ws 
Foe 
M, 
d 


AL. AM: 2100 


Beg. koeſterend GH Ajemans) ab * Lum; Fb. dre, 
unde d , &c. pp. halo, halitu foveo, tepefacio. 
Alnus, pro alenue, (ut ulnus pro ulenus, E. 1 158.0 
Th. dXs, cogn. oleo, E. 103. Alo, pp. foveo, E. 
103. 113. V. 52. Alters Fro alterus, ut ager, pro 
agerus &c. abs ZA, unds d, d, u, alius. 
E. 110. 113. Altus, pro alitus, ab alo. CF. E. 107. 
103. Alumnus, Pp. fotus, ab alo, aluo, cava, L- 
ly S. Stirps d , HALO. Cf. Almus. Aliud eſt a 


E. 116. Alumen, ab $A H oF Aluta, ab celui, 


Th. a Ad, foveo, tepore macero. Amaracus, FO 
1 E. 124. Amarus, pp. contractus i in ſe, 
Hebr. PV, ab nao, dud». E. 127. Ambi, Jud), 
E. 137. Ambo, 3 ub, E. 128. 13 37. AA. 297. 
ambulo, a hꝰͤ (Po. ) Cf E. 9800. Amentum, 
ro ammentum, /. apmentum; ab apimen (V) & 


Ames, pro 2mmes, apmes. Tb. Er. E. 153. 154. 


NMiſt ſint ab Ameo. Vid. Amicus. Amicio, ex am, 1 
cio. Yo; Cf. E. 163. Amicus, Amecus, ab. 

140 „ ful, cognætis 10 22 722 attraho, comple- 

dor, E. 127. 128. Amita, quaſi diſecta, Hebr. 

. . Amicus. Amnis pro aminis, ab amio, 

pp. traho, E. 127. 128. Amo, pro amao, ah 
4%, AA. 326. 277. E. 121. 124. 127. Amor, AA. 


62. 5 Amaſſo, ex Gare, Eu%T0W y AA. 339- A- . 


noenus, d lion S- pro H -, ab pow cognato T6 
d Amphora, 1. 9. amphiphora. Cf. «u@.pqucs 
Folfe Th, eg, E. 1056. Amplus, . EX d 
nes, pro c Vell. Ampulla, / ampula, er 
anche. 15. noh, E. dor. Amuletum, / amole- 
| | Eeee 5 115 : tum, : 


nempe, in aqua altius. 


AM. AN. Ab. 


1170 
tum, ab amobendo 2 . ) CF. pore, E. 577. A. 


murca, opt,» Voll. Cf. a ueyo, E. 131. Amusſis, 
2 HU PINT traho. 5 2 & lud . (Feſtus : Amus- 
ſis, regulariter tractum aregula cet.) An, av, G. 


5 139.) pro ani, ul ac, pro aci, at pro ati: Pp. 4. 9 


9v, eæ iu ſi. .) E. 323. Annas „ Pro es 
dv, attollo, erigo. Th. &. Inde & Gr. dig. An- 


„ e, pro ancilula, ab ancilus, guod ab ancilo, con- 
mracbo anclo, 0. N. FE. 33. 32. Cf. Va. Anclo, 
2, pro anculo, «dywaw, pb. incurvato corpore haurio, 


miniſtro. E. 33. Ancora, g , Fp. incurva, E. 
32. Ango, G E. 24. 43. 44. AA. 501. An- 
: guis, & Anguilla, pro anguilula. 7 b. C, . & e 
E. 282. Angulus, «ywaG-, Demin. ab Angus, 4 

nus, F. 33. AA. 241. Animus, Anima, ab ba, 
"7; d dv, vie, E. 184. 

AA. 269. Animans, contr. in animas, ut Anans, 
in Anas, AA. 469. 
Pb. circus. . „ , E. 276. 277. 979.  Anfa ,foem, 


1 anſus, de. quod ab ! ever. 7. 5. di, tollo, at · | 
tollo. E. 147. 144. unde G Anſer, Pb. attollens ſe, 
Antes Plur. (Feſto eminentes 
Apidee) @ Sing. Antis, cjus All. Ante, am. Il. 
WM, E. 145. AA. 247. Antenna, ro amtenna (Va,) 
' . am, 1 tenno, Two 5 pro TW, Th 960. aut pro an- 
Antrum, por, E. 146. ; 
Anus, ani. pp. circus, 1. 9. annus , ab orbiculari 
5 figura. Vo. Anus, anus, ab 4, E. 147. Apa · 
: ge, Ar, ab c d neyο 2 5. 4 ee E. 45. Aper „ Þ! Q 
5 5 b ut * 7 . e , 4, . E. 367. 
| Apex „ 


temna (Comin) ab 4 VIEW. | 


Animal Pro animale, 


Annulus Demi; u. ab * N 


AP. AQ. AR; 


Apex, EF Ero, B65 Inde & Apis, ut Hebr. 7 | 
6397 Apinae ab apina, ex apio, an, necto: 
ut nos zemelen knopen. Th. #nw, E. 154. (Vo. ern 
Plinio ,, Apinae Tricaeque ab Apina & Tricca, duo-= 
bns ignobilibus Apuliae oppidis.”) Apio, di, ne- 5 
Ro, E. 151. Apiscor ab ani, erica, wine, E. 
157. 29 85 inc Adipiscor , indipiscor. E. 157. A- 

| pto, drr, "Bo ANN | Aptus, „. nexus, E. 181. 3 
283. Apium. iu, E. 324. Appluda, /. Applo- 
da, er ad, & plaudo, plodo, pludo. Apricus, 
Pro apericus, 1. e. apertus. Th. ww, Tees, unde . 
„E. 761. Apud, pp. nexu pro apud, ad in fone ad- 
dito, ut in med, ted cer. Th. Inw, unde & ans 
FN * 153. 5 Aqua. Utrum ab al, ro GO”, 2 : 
Os propter aequalitatem ſuperficiei, ut Caninio Pla- 8 
cuit; an porius ab das Pp. findo, unde -, dun, ſe 
du, pp. quae finditur, fulcatur, ſc. remis? Aqui- Fi 
la, ab acumine viſus, 7 H. d . Aquilo, onis, pro 
aquilon, an.; 3 0's a vi pungente, ſpiculisve, 
quibus urit. Ara ab dyw C unde elge) aro, Pp. tollo, 
E. 168. Araneus, ab & He. E. 168. Arbiter de,, 
4%, 75. e conjungo AA. 273. Arbor, 
ſ. arbos , ab dw, 4%, necto, pp. adnexa terrae, 
E. 168. Arca, apr , Ib. nexa, juncta, clauſa. 23. 
Gow, Ain Perf. kapnc, unde GY Lat. ARX. AA. 2 40. 5 5 
Arcanus, ab ape Dativo Dorico vocis arca, apr. 5 
AA. 240. Arceo, dcp; L. contineo, AA. 239. 


240. E. 161. inde nien, anker, arceſſo. Arctus, 


& Artus, ab d apa, e , Ep. E. 161. Ar- 5 
eus, ab ? ben, 1h, 4 a5 AA. 499. E. 161. Ardea, | 
eee £ VVV 


* .. — 4 


1˙¹ 


2 | © gies & 37 "wy. c hon aresco, E. 61. 6 


5 N O-. ſplendens, albicans, E. 157. 


117 „ 


75. Les, ura ab arduo Folie . abe, E. 78. 


79. Ardelio ab ardela pro ardeola: vt a tabella, 
tabellio. Th. aw, & pd, ardeo. V0 7 +: Ardeo, ab 


arm, tollo, attollo, de flamma elata. Arduus, pb. 
elatus, ab d &pw tollo. | Area, ab & & vw, ole, Pb. fub- 
Area 4 ſicci- 
Arco , b. ſuspenſusſum, 


latus ſum, ſablatus pendeo, ſiccor. 
tate. Arena abareo. 


que #ta exſiccor, vel exſiccatus ſum. 1h. aw. Ab 


Eeyocy Egyiny E. 157. AA. 240. Arg gilla, ab 97 


Argentum ab 


Arguo, 4 


%, Pp. ſplendidum, cle rum, manifeſtum reddo: 


V. 78. E. 157. Argutus, 


5 Belg. helder, I. Particip. Paſ. c derbi: ar: guo. Aries, 


ahb geo, dgo, Belg. ſtuwen, voordſtuwen, pecul, 
incitare ad bellum: unde Er. d Agne, Lat. Mars. AA. | 
270. Ariſta, ab ia e,, 3 Praet. 222 th. ae, Pb. 


quae impellitur @ vento: ce 22 impulſus, vehe- 
mens, fortis admodum. CF. E. 160. Arma, armo- 
rum, Plur. n. g. ab armus, a, um: quod ab Jaguar, 
.:Th. pe, Cf. Aries, & AA. 274. E. 161. Armen- 
tum, pp. quod impellitur Pecus, ob beta,, OT 
Ata. Armilla, ab apun.G>, 0 auod ab Leu, Armus, 
Pp. qui impellitur inter incedendum. Cf. Belg. armen, 
& AA. 273. Aro, Pro arao, cg , a0 , PP. pello, 


tundo, trudove vehementius, Belg. ſtuwen, voord- 


ſtuwen, opſtuwen: pes. terram inſtrumento, guad 


Geez, aratrum, dixere. Ne ag We 50. E. 3 31. 163. 
. 285. Arvus, a, um, .ab e , der, Th. cows AA. 
Arrha, & arra, arrhabo, ro aurhabon. vo 


297. 
. Leun 


92 4. 


5. clarus, de voce, 


AR. AS. AT. 175 


Her boy, Pe —_ DPoſſis s etiam 45 dow, incito, Ars, 
40 apw, AA. 2 nh 270. E. 165. 166. Oe Artus, 
40 2 ag rl, Th. dd peo: a nexu, E. 168. nit ; malis ab im- 
pellendo. Cf. Armus. Arvina, ab fre, Lill. ut fit 
pp. ſevum arietinum. Arundo, ab gia, impello. 
Cf. Ariſta, & E. 167. Arx, Cf. Arca, & AA. 
240. As, aſſis, pro ads, ex ados, ab d qe, 5 conſti- 5 
70 folidum reddo. E. 51. 60. Aſcia, ab own Pro 


ds, ib. duo, findo, pungo. Cf. & kun. Poteſt etiam 


duci ab d g. Aſinus, pro aſnus, ( Paſſ.) unde Gall. 
asne, ane: &@ alnus, 1. 7. Gr. de, ab , E. 
671. AA. 262. Aſper pro aſperus, pp. quaſe mucro- 
nibus incructus, ut alpera barba, ab Jaws Sxus - 


Keno. Cf. IR E. 92. Aſpis, dc, ut aſper, ” 
1:00. _ Aﬀer pro axer, (ui aſſis & axis) GK Scalig. Os 


45 & 2%, = Tp \ Aſo ab dt, (COB) Inde aſſus, 2p. | 

i. J. arid! : (7 aff m1 utrix , Bag. een droge minne. 

Po.) 7h. 3 HY gy. 047 202 , doro, deo, a, 0 10. 

Altrum, pro aſterum, ab 45%, E. 173. Aſtus, 3 
ado, dow, compingo: quaſi dolus compactus, aut = 
robur conſili, Ar. Co. Aſtu, ab d,; compingo, 8 
conft ungo, |: muros, acdificia. E. 17 73. At (in vett. 
libris etiam ad) pro ati, adi, ut ac Pro aci &c. ab a- 
tis, guod al ato, vel ado, dw, premo, adigo. |.» 2 
E. 51.379. Aſt, pro ats, ex atos, ui aps, Pro apos, 
ex pro a3. Ater, 0b eig uro, aduro, E. 72. At- 


| que, er at, vel ad, & que „ Gr. xe. E. 3 378. Atrium, | | 


ab ater: „ atrum enim erat ex fumo.” Servius. A- 
trox, Grp, E. 100g. aut ab arp, arg; Pp. 
quod nondum eſui eſt maturum „ ab 6 @ SITING » * 

Eece 3 3 vf 


8 
wee. * 2 2 Hebr. „bn ) Au a ſono. Avarns, 


ob aan, Fd. Cf. E. 10. Audeo, ab aVeo, Ut gau- 
deo a gaVeo. oY. CF. Th; aw, unde ad , avg, E 
181. Audio, Ep. ſonum percipio, ab av; ſonus, | 


Tb. ade, E. 96. Avena, ab aveo, ut habena c ha- 
beo. (72 of.) Pp. adſpirata / 85 vehementius CUPIRs ab 


G , ava, ſpiro, . 176. Aveo, ab 7 Go, F. ſpiro, 
adſpiro, cupio vehementius. Cf. Avarus. N Ave, ' 
— ſpira, reſpira libere, 45 Aveo, 1. e. ſpiro. A- 
vernus, pro averinus, ab > rp, aig, Pp. caligo va- | 

. pida. Th. 4 unde cle, ld ne, #0, E. 62. 7 71. 


Augeo, ab al, unde al z, th. 4 Au. A. 187. E. 58. 


e Augur, pro avigur, ut augurium pro avigu- | 
rium, 5 ex avis & gur, quad 2 7 explico, manifeſto, l 
E. 218. Auguſtus, Pro avguſitus, auguritus, « |} 


augur, £ Jane: E. augurio conſecratus, ſanctue. 


Avis, ab d, ad, ſpiro, ſibilo. 7h. 4 d, E. 181. Cf. ' 
= Aula. Auceps, pro aviceps, ut lorceps, Pro forri- 


cCeps, (Menag. ) Aula, ab, ab de, alu ſpiro: d 


Sicmved ge- - rn, Wa. ex Athenaeo. ) in Maſc. Gu e 3 
Os E. 177. Aura, ab , ab * , Hiro. (Aura. J. f 
ſplendor. Cf. Aurum.) Aureax, & Auriga, ex auris 
& ago, 4% pello, impello. Auris, ab Zou, olim 
audis, unde auſis, auris (J. ) An dicta & ſpira: do, 


perflando, Belg. toeten: ut ab audis, in Dat. audi, 
fe F audio? Cf. E. 177. Aurora, a ſplendore, S. 


| 4% E. ga. drum, 79, folendidum, falvom, 
tee 1 ens th, ale, E. 177. inde & aura, Lot. 

4.9. ſplendor, Auſculto, pro auſiculto, ex auſicu- 
lo.  & wuſicalss, auricula. Via. Auris. Auiter, a- 

| 51 8 


A. B 8 


e ab «fs. ( Heſych. ad cui YI) E. 127. Au- 5 
ſterus, au sngeg, E. 177. Aut, pro aute, ade (Sca- 
Ig.) E. 175. 176. Autem, Ph. Accuſ. ab ad r, un- 
de ae C Cf. Homeri Il. o, 370. Niswp aire pane. 
Neſtor AUTEM maximece?.) Autumnus. » Uirumaiſpl- 
ramentis ventorum quaſi, ſc. u- e Th, ad, ade, 
unde ad e Ec. an ab augendo fructibus, ex auctum, vs 
vertumnus, . vertomnus, a verſum, vertum ? (Nif 5 
ſi pro vertomenos, à verto, vertomai, terminations 
ver. Palſ. & fie autummus /. auctomnos, pro auẽto- 
menos, ab aucto, auctomai.) Autumo, ab ade. E. 
87. Avus ab ade, unde autumo , pp. dico, quaſi WU. 
E. 87. an ene ab ate" unde auxis, auxilis, 8 


85 Axis, 4 C 2 50, 5 17 . 


Bacca, pro baca, a Habits 5 Bax, verbi Babe: 
quaſi flos proveRtior. (. Cicer. Divin, I; 6.) E. 18. 
Bacchus, Be, E. 184. Baculus, & Baculum, 
Deminut. a bacus, quod a Plan, E. 11. 184. Ba- 
julo, @ S, Gate, (unde Ba) Salo, E. 183. Ba- 5 
laena, alen, E. 1043. Th. Raney Pann projicio, 


4 1 Balbus, a ſono, ut blaeſus, & dees, E 


Daliſta, / Balliſta, a , Rane, Gade, ge- 
1 . 136. Balneum, pro balineum, Gade, 
E. 184. 185. Balo, J Belo, @ ſono , E. 192. Cf. 
67197 5 E. 558. Balteus, J. balteum, ga, Ga. 
N, injicio: unde Sehr. . BaAdvrior  E. 185, 
Barba, > 4 rege, 7 Topics nage pd, neff, barba , 


1 


: ed; ie 225 . " * 0 1 
— —Ü—ää— —U—U—ͥ— — — — —— a — mb — „ 8 - * [ng —— —E — 


5 premo, firmo. . E. 191. 


B.. 30 


BA. BE. Br. 


V. 22 E. 734. Barkarus, Biba; E. 187. 
Barrus, animal maximum, a g. (Lu,. th. Dau, 
E. 187. Bafium, a PiBacer, bafis &c. ( Zleſpcb. Bur 
bi- o], 0. Th. Oc, premo, Belg. druk- 
ken, E. 183. Batillus, /. batillum, 4 batinum. . 
ä Batuo, 4 fav, unde Bak (Heſhcbio 1. . 


17 


FdG. IV. PCarww, ſcartiy & TATE , ne racet u.) 
| Bellua, J Belua, age, Rene , unde BAG» Pp. quae 
5 flermtur, profternitur, E. 191. 


Bellum, p70 duel 
lum, froepotius, Pro bduellum, ah. que moveo ve- 


5 hementius, E. 246. Bellus, pro benulus, @ benus, 
u uilus pro unulus, ab unus (Pop. dz * Bonus. 


| Beo, a tw (cognato Bw, unde f eie; 1. 7. Faire ) Ff. 


N | Bie 2 E d 


tum adſumo. Cf. me, Ta, mie GE. 790. Dilis, 


Pro belis, @ g, jacio, ejicio ore, evomo, E. 191. 
Fel. J Bis, pro bduis, /. bois, Gr. & ut bel. 


lum pro bduellum. Th. tw, i. J. dive, E. 240. 246, 


247. Bitumen, pro pitumen, J. pittumen, a, 


nico, Lat. ſpiſſo, . 782. 15 Nlaeſus, [SAUCE 5 J. 
7 Jens, E. 1138. Blandus, bro plandus, a plano, 
placo, b. naw, E. 784. 765. 


blateronis, quaſt i in verba projectus. . e, Pang: 


ele, E. 194. Blatta, @ Saurrw , pro gu, e Pau, 
Blennus. ; I. mucoſus. Cf. Prins, E. 194. 
: Blicum, LEE E. 194. Bolus, g⁰ , 1b. Boney 


1 E. 193. 


Gogh 


Beſtia, a Ge BeSαν th, 
cognato Bio, 80 premo, vim infero: | 
noceo. E. 192. Beta, a forma expanſa. Th. Bec pre- 
mo. Bibo, a Gio, 2p. premo, compreſſi: "\ labiis po- 


Blatero @ /ono, ui 
German. plauderen. At HY. a b. A, Pane y blatero, | 


O. BR. BV. 1 1172 
og. Ga, F. 166. Bande elle, E. 196. 


A. 175. Bombyx, .gif, VOX orientalis Po, Nie. _ 
fit @ Bow, paico, Ki 198. Bonus, a fl 35 , verbs 
fire (unde benus, bene) th. Bio, beo, Pp. Seu 
condenſo. (Menag. ab nde, ti, BG) Cf. Fenus, 

W Braccae, /. bracae, 
70X Gallica a WTO Ge | » Euſtath, drppuyoc. 22 1 
7107 veſtis Gdisrupta, a.) E. 8.19. „ Brachium, 
Bagley y E. 199. Bractea, @ a Beggs (Hefych. 1 nou 
Co crepitare, (Pot. ) E. 199. Branchiae , 
Ge ,es 2 Bawyy® cet. E. 198. | Braſſica, Cogn. 
Begowms @ crepiratione. Of Boone , in Bractea, 8 
Bodorw, E. 199. Brevis, C. geg, E. 199. : : 
Bruma, „ Ph. breviſſima, unde brevima, breuma, 
bruma, Holl. at I. Hall. i. 9. geſua. Cf. ec, E. 
1078. Brutus, ro barutus, a Bas, Page, E. ” 


. foenus. Pos, gs, 


E. 107. 200. (, BRU TUM antiqui GRAVEM dicebant.“ 


Feſt. Cf. Voll.) Bubo 5 a fono. (Cf. Bu/rc y (Ov Car 10.) | 


Bucca, pro buca, 4 G, E. 203. (fore. 4 GUD in 
do, Lo.) Bufo, @ tumore, th. %, Pvt. CV. u- 


EO: plenus, confertus. Martin.) Bulla, pro bu 5 5 
4 Seh, E. 106, miſt fit | Pro blua, a GA AGE 5 


194. 198. Buris, & Bura, 4 gw, th, Hd. (Niſi 


rectius Perottus ab uro, unde buro. On Buſtum. ) 5 


Burrio, a ſono formicart um. Heſhch. a, panes? 1Vppzn 


2 22 Burrae, 4 burrus, a, um, quod a ee 5 
burrio. Buſtum, . 8. 2 buſtus, a, um, pro uſtus, 
a, um: guod ab uro, unde comburo, pro comuro, 
E, 1023. Butyrum, [bs Tvpor e Bs & rugec (L.) 
E. 1014. 1015. Bous; 750", arborum Hulibinas 8 
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a mw, mV, Tio, E. 827. By us, Bret; + Cox | 


120 e Hebr. as CY: 7 zh, TY W 
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ee Re Cabbattes', 8 0 7 a , 
pro c raſda NH (Vol.) E. 376. Cachinnus a ſono „(us 
N,, E. 376.) niſt f utrumgue ſit a ve, gie, his. 
co, unde led, rer) A vag, ne , cachinno, 
E. 1106. 1107. Cacumen, „ Pro coacumen, (Mur. 
zin.) th. drs, acuo, E. 95. Cado, unde vage, (pro | 
ddrw) cedo, hisco,” * (Secalig. * th. La, I. rau, 
 wnde Supin. caſum, pp. cava moleruo, Belg. ſtorten. 
E. 397. een pro ages g-, xng U (Canin. 
E. 406. Cadus, vag, E. 377. Caedo, cecidi, 
0 LY neiw, „ N, unde rise, E. 403. 236. AA. 
8 Caelebs, Fe coelebs, @ ner. O, ncih S-, unde 
Heſicb. robe, iononuivOr. E. 418. Caelo / coelo, f 
"fu. Oo" caedo, 26. lo, xc, rd, E. 397. Caeruleus, 


85 pro cacluleus, . coelo concolor ( Vol. ) Caeſaries 


+, acacfa, ut a luxa, luxuries.” oj). Caefius, 
Pp. ae quoreus, a xx» cavo: unde notio aequoris ca- 


£7: ani &c. Caeſtus „ a caedendo“ (Val.) th. viw, | 


naw, aide, unde nic, e, * 380. Calamus, 
& Nl c pro KAR 5 ren NE! E. 9 5 50 Caleo, 7 
new (cus Cognatum a Aνν,τ, E. $62. 383 * bp. 
prae motu ferveo „, Calere res dicitur , quae magna | 
vi agitur, aut exercetur. Forcell. Caliga (rognatum 
alteri calix, pro caligs, vel calics) Pp. tegmen pe- 
dum, 4 KG Aly unde KW leb. Caligo, Pp. nebula 
craſſior, 


* KA + 


cralſior, lucem tegens. Calix, FA ca lyx, notans te- 
ſtam cochleae, operculum floris, putamen OVI cet. a 
tegendo. Cf. AA. 349. Callis, (pro calis, e, & 


nw, xv, pello, impello) Pp. trames, per quem = 


pecora pelluntur, ,, via pecorum veſtigiis trita.” 
Cf. ved Se E. 400. Callus, pro calus, pp. dura- 
tus, induratus. Cf. xa O-, ounnpos E. 8995. Calo, 
pro calao, Pp. pello, impello , frango ce. , Gr. KH 
pro xande, E. 410. Calo, calonis, a, Pp. lignis 
onuſtus, @ N, E. 383 3. Calumnia, a calumnus, 
(quod pre calumenus, ut vertumnus, pro vertume- 
nus „) 7h. wave, caluo, PP. tego, obtego; in Paſſ. 
Caluor, calvor, 22 obtego me, tecte defraudo. & 
KAAVTTWy E. 384. "Oatous, Pb. t tegendus pileo cet. | 
(„ Ubi ego hodie, raſo capite, calvus capiam pi- 
leum”? Plan” Calx „AE, E. 403 Aliud calx, an, 55 
unde calcus, calculus, pro , a Ml. E. 4834. 15 
Calyba, e (Calm. ) CF andrew, E. 384. Cam- BY 
blo, 1. e. permuto, IP. moveo, ſlecto. > xAuανν,jʒ 
E. 385. unde Campſo. Camelus, lll N S-, VOX orien- 
talis, E. 385. Camera, /. Camara „ Pb. tectum ar- 
cuatum, E. 384. Campana, Vox nova. (Cf. tamen 
r apud Pf) Campus, KATO » rang 5 * G . 
(J ih. xanw Cf. ud un, E. 386. & rel nur r, E. 
385. Canalis, a Aα - ( J. 3 Cf. E. 1007. Can- 
cer, of. fh E. 389. Candeo, a , quod. a 
ras nale, Uro. ot.) E. 380. 71. Canis, cogn. 
KG 3 orcs (Va. ) E. 468. ue & Kew vic ina fuerum. Cf. | 

& x# hisco. Caniſtrum, eY@5gav 3 1. J * fe 
a bey 25. be, E. 386. unde lala KAVEW 2 darin. Can- 5 


1 Rls 


4180 8 CA. | 


Da» EE 396. Cannabis, & Connabum , . ca- 
nabis, xavvaſ &@ xa vv., fort. a cavitate culmi, : 
5b. wee, E. 397. Cano, cecini, a xiv, yaw, ws | 
Bio, hiante ore vocem edo, E. 1087. 1068. Can- 


5 therius, 0 S- (Canin. 2 Po. an a x! 0 cavo, 


excavo, unde notio ſit teſtes excidendi, & binc n 
5 C 17g ex geo & Ke&VIO;, E. 2 3867 . Caper, ; 
_Capus. | Canus, (wy If. Z.) a r, 4 2100 ardeo, ; 
A. 10. E. 380. re & ral vicina fuerunt ut Ceius, | 


& Gr. rat; A. 143. Capedo a ud ir, a Ur edo 4⁰ 40 


cet. eo.) Th. naw, i. e. FL hisco, pateo, E. 1087, | 
Caper, „Pro Caperus, rage, & Capra, pro capera, 


1 a . (Hef. » neg. it. of ol. Virgil. „Vir gregis - 


ipſe capER. ) aa pH. excavo, fodio. Unde g 
aper, pro caper, à fodiendo terram: & Caper, 4. 
Seze, Pb. cavatus, efloſfus, exſectus zeſliculos. 2 
Capus. Er Caper, 1. g. 4, cornibus ſuis cavans, 
| arietans. Cf. E. 387. Capillus, 0 pro capitis pilus, 
C/idor.)) at i. 7. UD , & h/ „ criſpus, If. - 1 
PI. G. E. 335. Capio, cepi, a wew, alu, .. gu, 

5 3»; 7 7 vim, 1. hisco, cavitate complector, K. 1 

467. 1096. 1097. Siqpino captum, pro capitum, eſ I 
| capto, KG Ne. (ef. KG TTTE® rode cc Ge. EF, 5 

Fo. & E. 387. Capis, „ poculi genus, a ade, th, | 
nua, CaVO, cavitate complecior, capio. Capi ſtrum, 1 
S capio, ani, ceinisge, Pp. quod capitur Manu au- 
rigae. Cf. PI. Capſa, a a capſo, XK: 70@ , futuro th. ; 
Capo; 2p- cavitate complector, capio, Gr. «zi», 3 

Pro ud. Cf. Capio. Capula, J. g. a capulus, De- I 
cninut. & 7. capis. Capulus, Deming. 27 capus, f 


(2, 
2 


9. capula, dee. area kunebris, tt. manubrium enſis ir, h 
. Capus & Capo, pp. excavatus, ca- 
ſtratus. Cf, Caper. Caput, cogn. Gr. ue (quod 

8 xi0w , xte, unde Lat. ceps, in biceps, triceps) pp. 5 
ſummum rei, quod capitur, cacumen. Carbaſus, 
Tar Gs Vox peregring. Carbo, a raub, Pb. W 
deo, aut evibro, exſilio. (Onde Kola g ccceipce. Ofc 
E. 894.) Carcer, ab tops hu, (I. Vall.) Cf. ar- 
ceo, arx, arctus, %ÿW, E. 258. neſt malis a ſtriden- 
do (ef. nnonainn hoon) of Cardo. Cardo, a. 
s ſtrideo. (Heſ. negI or Neg.) Carduus, a no. 
9% . ſtrideo ,vel 2 ele, x,j , id et Salvo. 5 Careo, 


8 noey you, unde 9 5 Pb. vacuus ſum: unde nux 
caſa, 1. e. vacua, E 391. Cf. Caſa. Carex, » Der- 


ba acuta, a noew, Kais, cognato TH ve. Tru E. ago. © 
Carica, forte a Caria. (Lal. +: Caries a Kew, xe 


tondeo, vel a dh, excavO. Cf. Careo, Carina, @ 


apes kae. Th, Ae, CAVO. Ts: of Caries. Carmen, 
bro carimen, a xp,; caro, 1. e. eig, Za E. 390. : 
Aliud ,, Carmen pro canimen , ut germen, pro geni- 


men” (/.) Caro, carnis, a ge rel g, londeo, 


| ſeco, reſeco , ſc. ab offs : unde & xplacy E. 446. (Genir. 15 
carnis, pro carinis. Cf. Carina.) Carpentum, 4 
carpOo. (Holl) 10. reipe, rei g, * 390. Carpo, 


eb, 5p. ſeindo, reſeco: unde carpere iter, 


HBebr. 113. E. 391. Carrus, vox Gallica. Cartila- . 
go, 2 xa pT@- 5  n2gTVAG- (JV. Lo J. 15 E. 443. Carus 
u ſeco, praeſeco, P. reſectus, prohibitus > 
J ninime vilis. Caſa, ,, a cavatione dicta, Feſtus. 
1175. nada, unde calſa nux. E. 392. Caſcus 2 eius. 


: 1132. _ 5 CA. 5 


excavatus, :\exeſaus. C 27 Caries. 75. rd. Cat, 
25 carendo, J dorus.” Carere eſs Ke oe 2 Kipvay , 
iam quod Germanis kaernen, keernen: unde ſimiliter 
kaes. (I/. Vo.) Caſlis galea, , pro caraſſis er 
raſis) @ ues caput. 0. Caſſis rete, a cavitate, 
th. c, E. 3979. Caſſus, pro caſus, pp. cavus. 
Cf. Careo. Caſtigo. 4 caſtis, ut fullips, avi, a 
fuſtis, th. e, Pp. ſeco, ſcindo, exſcindendo es- 


5 Vo. Heſ. d S ETC PP. exciſum de arbore, Belg. 


een geineden ſtok, E. 379. &c. Caſtro, ane, 2 
exſcindo, eviro, in Pract. Pe, nixecar unde RX , 
caſtor, Y. exciſor, caſtrator; & nds, caſtus, quaſh 

2 eviratus, a libidine 1 immunis. Cf. E. 3 3. Caſtrum 


= Pro ae ger lac, ex nomd5pwue th Lo 7 ) 7. excavatus, 
. foſſus locus. Caſtus, e Cf. Caſtro. GG A Gur | 


K&S 0. of vaney upruc” : . Pap. E. 1087. Carami- | 


; 2 corruptum ex Ganamidus, Terytdys, (Canin. G 


. Jof.) Cataſta, tabulatum excelſi ins, in guo ſervi be- 
; pon ty exponebantur, „ 4 4, unde mar st C. 
Wo Poreell. ) Catejag genus tell miſilis. * vox Callica. Ca- 


| tema; J. Cathena, 2p. demiſſa , dependens. Ex a. 


0 G bia, (unde l.) 75.2 L tw, mitto. 'Cfs v rha, | 
fe nadie, (Hef. igu&-) anale, vel cdi. E. 323. 


EE Caterva, a x83» ( unde 8 rei g compello) PP. | 


multitudo compulſa, E. 258. Catinus, & Catinum, | 
nu tuo . utrum à demittendo, vel immittendo (Hebr, | 
1 nov Gr. nN; an a cavitate? C. xa, Xa, Na- | 
vi, E. 1096. Cauda, 570 Coda, a ud, Pp. ſeco, re · 
ſeco. Cf. E. 438. Caudex, & Codex à wow, cogn. b 
5 ng caedo > ſees, Nu d , hs el | 
MRS 5 | ca- I 


80 E. 466. S pp. in cavo, vel eaver- 
n ago. ubi tutus ſh im, (Pontan. Vf. Periz.) th. ce 
cogn. ace» unde oxsnT@, xomrw Oc, E. 397. Cavil- 
lor. ., Cavilloa caveo, ut ſorbillo a ſorbeo.” (Scat. : 
Df) Hinc Cavillo, Jrequentat: pp. caveo mihi, ac 
ſubterf ugio identidem. Caula, Gun, Fe, unde 
eavus, cavula, c caula. (F. eſtus: oi caulae a cavo di- 


ae.) E. 396. Caulus, Cr. naubde, @ cavitate. C. 


Caula. C aulis, Je Colis, PP. ſcapus braſſicae, 
dein ipſa braflica, Bzlg. kool. Cf. Caulis. Capo, 
pro caupon . E r - unde cl wy 7 ut a rid, Tie 
ov a 0 N D 3 vd, [COOL : 326. 387. Caus- Fs 
ſa, Fe cauſa „ ab aira, Aeol. aS Iſ. Vo. Alii pro 
caviſſa, a cavitum , cautum, t ſoſſa, afoditum, 
Supino verbi fodio. Redl ius „ Quadro, Fut. th. ava,” 
79. pungo, „ ſtimulo: 23 unde rad,, cauſa, 35 Ut cr. 
c, paula (of. ) E. 380. Cautes, 5. J. vi, calls | 
ter, unde cauterium , a ,, ua, th. aue, pungo, A 
395. 395. Cavus @ cavo, nd, E. 397. 401. Ce. 185 
Ef. Ceu. Cedo a ceo, vt, (Peris.) E. 260. 399. 
AA. 344. Cedrus, ad G, E. 399. Celeber, th, 
ww, Cogn. ud, unde 4A, EN, Mela. E. 54. ä 
ler, & Celes, im, dug, V. 49. A. 153. th. v? 
E. 400. Cella, pro cela, a celo, occulto, Pec. cum 
feſtinatione , Belg. wegſtommelen. Cello, K 
modeo, bello, AC 205. E. 94. 306. 399. Celo, A 


Cogn. a, unde u , 2 a a0 , CEL 5 


ure. CF. Cella. Celox, a celo, ut velox ab an- 


tiquo velo. cy. ww, xs, pello, & cELLo. Celſus 
. motus in altum, 4 celo, cello, unde excello. 


cel 


« 3 * 5 — 
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| Es ner E. 401. | 
do conſuo, conſarcino. Cf. Cento, & E. 261. 262. 
Cepa, & Cepe, ab ex{piratione odoris acris. 7h, 
nary. . E. 405. 388. Cera, 7 8. a maſe, KrGoc v | 


L excelſus. E. AO. 92 Cenſeo 2 a cenſus, god 2 EY 
8 (Hes. ver re c PDO. pungere. 7 5. *, unde au. 5 
TIER COR: Schult. in 722.) Centro, ons ,: a ww, 


uu, unde terte pungo, compungo: compungendo con- 


5 ſuo, E. 401. Centrinae, KEVTOA VOL Bf * re pun- 
g0. Centrum (i hpunctum in medio circuli, Nania, 
Centum, 2 K 0 Vr, 72 pungen- 


E. 406. Ceraſus, rege, E. 402. Cerberus, c 
FeO. 8 nero, hw, E. 399. Cerdo, onis, aug 
. Jucrum, quaſi negdss lacrio: 240 fit a xe. es kel, 


ſeco corium, E. 399. Cerebrum 29 4 rege, i. e. 42 
bann caput, e/. ” ) a cerno autem Perizon. CF, 
E. 449. Cereviſia, 7. Cerviſia, Vox Gallica, (Il.) 
2 Cerno pro cerino, ve unde rei, A. 180. A A. 


457. E. 449. Certo, Pro cernito, Frequent. a cer- 


nu0, i. e. v, Vo off.) Certus „Ib. eres , @ cer- 
to, pro cernito; niſt malis a xexorass Ih, np unde 
cerio, cerino, cerno. E. 449. Cervix wipe, ue, 
neg/ Fr, quod wen ac ce. Py ſeco, incido, Eo 209 513 5 
Ceruſſa @ zyioea , Pro unrbecca, quod a wer , wits 


; Co.) E. 406. Cervus, a $:290s , x22 Fog vet Fo- Pb. 
5 cornutus, cornua gerens. Cf, E. 402. ee 


„ frutex cum terra reciſus.” (Fe/?.) pro cepſes, 42 
: 0 quod @ udo, idem ac capo, unde capio. Cf. Ca- 


pio, p. 1180. Ceſtus, ages, ow I. eingulum acu 


885 pictum“ ag vg unde t ef NE E. 401. i 
ewe ine E. 4k Ceteri, „J. Caeteri, ex 4 erer 


C 


«ada 116 


05 off 5 7 E. 297. Cetra vox  Mauruf ach. of Ae. 
+/53.) / Cetus. Cf. Cete. Ceu pro ceve (ut neu pr 5 


ende) er ce & ve. Cf. ve, nal, E. 378. Ceveo pp. 
moveo, a 2 %, E. 404. Chalybs, NN, voæ pere 


gina. Charon, xd, E. 1095. niſt Charon fis 


vox Aegyptiaca „ ut Holſ. & Periz. Charta, xeern's 


J. afra, E. 1094. Chelys ; ahb, E ITOT. Chla- ” 
mys, Malie, E. 1108. Chorda, ycedv', E. 1113. 
E Cors, Pb. i. 9. Chorus, Se unde Chorea, - 
E. 1113. 1114. Cibus, forte a vie, hio, hian- 

te ore ceapio, inhio. Cf. E. 1106. Cicada, @ d, 
53 N., E. 1087. Cf. ah, (Hef. 0 riG- mers Þ 

& e- (J ＋ ) a ſono: ut "ws E. 972. Cicatrix 5 

q amol, reduplicata forma th, naw, unde c, Uro, 

E. 380. Ciccum, . cicum, Pp. pellicula tenuis, a 
vic moveo, E. 407. | Cicer @ ue, th. eb, "ach g 
E. 3 399. Cieindela, a unh, quod @ dh, cogn. wen, — 
moveo, E. 407. Ciconia, a und, Ih. vd, unde l- 


cel 5 


To, 207TW tundo, E. 431. inde conia, &, Prima li- li- 


tera repetita, ciconia, pp. i. 9. Belg. KLEPPER. Ei- 
cur 2 eicuro, quod reduplicatum eſt th. curo. (Pro ei- © 
curare „ 'mpliciter curare-dixit Nigidids. Vo Vos.) Cieu- 

ta a ui, FD, we turgeo, E. 467. 'Cico, th. Gb 
ua, Pp. moveo. A. 11. 171. 203. E. 251. 408. 409. e 
Cilicium & Cilicibus, Cf. Yoſt Cilium a noru: 5. 


cio, u, unde cilo, eillo, eilleo i. e. 


ere antiquis eſt movere.“ Serv. Cimex a eb. 5 


uw, eogn. i Teco. E. 404. Of. ders * E 433. Ein- | 
cinni, a ue Simplex et Cinnus, 9. d. motus 25. 


va, bn, 430. 2 Hoſe cog. Gr, e 
| 5 Fife 


E. 
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i2 126 . ch CI. 


| E. 373. th. 2 f. e. unde xyg qui M. | Cinis, coga. 
device, E. 490. a N, 1 Ar PP. moveo. Cinnus, 
CF. Cincinnus. 
nico kippen i. e. capere.” Martin. Th. forte Xim, free 
1 , cognatum udo, xio, unde ſuns capio, cepi. Cf. vd 


& x, E. 1096. 1106. Circum, pp. Accufe 8 Cir. 


5 cus „& Circa, Ablat. obſoleti nominis Subſtantivi Circa, 


Circus, KipxO- po & re -, tb. wh: 1. 7. x5l pug E, 
Cirri, pro Citi, @ wipe, xa po tondeo, E. 


: op 7.448. 
399. Cis, Pro ceis, „ @ ue, 6% inziee” (I off.) 1b. 
le, cogn. ww, unde cio, Civi, citum. Hine citer, 


[ Citerus, | citrus: unde citra, & citimus pro citeri- | 


mus, ut ſummus, pro ſupmus, ex ſuperimus, unde 
| * 


eoetum Ec. (Voll) E. 408. 


. „chnenlus. ; 


* 


b Cippus, vox peregrina, „ @ Germa- | 


| Weg . E. 262. Mos + N We, xc Pp, | 
- Civis | 
< 29: 2 2 5. [6 eo, gun quod 2 in unum 5 
Clades, @ H fran- 
SI unde ops c. E. 410. Clam 3s pro calim;“ 
3 ¶ Feſt. Rectius pro calam, 4 celam, a NMomin. cala, 
del cela: ut palam a pala. Cf. , xande , nahe, 
Gal, celo, vA Fc. E. 384. 411. A celao, Cee} 
10, produftum. e celacus, clacus, clancus : ine 
Clamo, a 22 th, A, Pro calao, 
unde calamus. Cf. ante, Kalendae &c. p. 1178. E. 
410. Clango, ey, E. 409. A. 211. AA. 501. 
Clarus, pro „, calarus, ut claſlis, quaſi 7 calaſlis, & 
: nomenclator pro nomen calator.“ (Yo) 1b. d, 
E, 409. 419. C. Clamo. Claſſis, pro calaſſis, TCD, 

15. lde, e, unde & Glen, E. 410. Clathrump 
. dige, E. Ae Cavs ena. calyus: the mae 
A 1 23 „ 


cl. co. . 5 n 


þro e, 72 ipal Th, Aw, F. 400. 401. Clay- 8 


do, th. xiw, (unde * pello, impello: binc a- 


zu Read, ven d N αν du. E. 400. Claudus a 
you, unde x, xanavay XN. E. 1091. Clavis, | 

„ @ Dorico una, pro wit, inſerto V conſono.” I) 
7 5 KE 2 Cogn. N, pro EN *., Ph. impello, : 
adurgeo. Clavus, fp. impulſus, impactus, vel qui 
impellitur. Foem. Cla va, unde Deminutiv. Clavola, 3 


. Clavula. Th. abe, K. 400. Clemens. „ U a 


veho, vehemens, fic ame, clemens. KN autem 5 
eſt reg, ON .. (V. 22 * Gf: xeNw mulceos | | 
unde celemens, clemens, fp. mulcens. E. 404. A 
po, ere, Gr. Al 5 unde Ar E. 411. . Cliens Ig = 5 
„ 2 Heile, 1. 6. clio, celebro, bonsro 225 (7 Pf.) A 
cliens, a Mels, Pro xantiw, Pp. invocans, appellans 5 
Cf. E. 410. Clino, e, A. 205. E. 412. Clitel- 


he Deminut. Plur. a clitus, xAITVS, 


tis devexitgs, /. latera ejus proclinata.“ (779 ) zh. 


MW io, J. N, E. 412. Cloaca,, „J. cluaca , acluo, 
7% colluo, purgo (Veſ. ) RefFtus Gxnuls, i. e. nad 
, 2p. glomero, mij malis @ uw, xd , abluo. E. : 


uz. Cluo, & clueo, pp. audio, Cf. Holl.) E. 413. 


Clypeus, Pro calypeus, a tegendo, ut Hebr. 139. 
Us: ie, E. 384. Coccus, ry nne -, frutex, 


Wi ae coccum, granum oor.” Ne f. NY: E. 420. 


PFfff 2 = Cock. 


. ATE devexi- _ 
us, th. wire.” (LA.) E. 412. Clivus & clivum, 
„r. urg, quod Aeol. , unde clivus, mon- 


| 1 ſi Z pro KAY 2 cogn. KAAES Y & #ntr anſ. PDP. vocor, 
WC, per nieton. audio. E. 382. A. 132. Clunis „ 
Dee abluo, unde , Oc,” (Voſ. ) Cf. E. 413. 


Cochlea, 4 * f. e. ved, gyro, E. 439 Co- lum 
dex. CF. Caudex, p. 1182. Coelum, & coelus, Nnare 
romo, r Fb. cavum, cavus, profundus. E. 416. % 
Coena, dnn, J. communis victus, E. 421. Coe Col 
num, „„ @ wonoy communis, metaleptice ſordidus, N geo 
unde ou coenire, cunire, pp. polluere.“ (V) gde 
tamen E. 420. Coepf, Praeter. perf. a coepio, quod coli 
- tognar. TW Capio. 2 B. xa 4 now, + You , N c. CF. p. Col: 
1180. Coetus, Pro Corus, Pb. by een komst, unde ¶ Ku 
& coitus , pro cmi. Cogo, Cogito, pro Coago, I no, 
Coagito. (Cf. Horat. Serm. I, 4, 137. ,, Haec ego 
mecum Compreſſis agito labris.“) Th. 4%. Cohors ſus 


P. i. J. 36's x6er6-* unde chors, cors. CH. Chors, Con 
. 1185, Colaphus, ««a06-, E. 422. Coles, cel Cf. 
Colis. Cf. Caulis, P. 1183. 4 tumore gici quoque pi. ¶ no, 


_ braſſica, 1 Collis, pro colis, pp. Pa wan nioms, E E 


_ noe; @tumore. of „ vunaveg, d. Cob tus. 
San x 405 1 Nif ks 2 proceritate. . ruhe tum 


, . 427. (, Anſeres adjuvantur PROCERITATE pro ( 


; COLLORUM.” Cicero.) Collyrium, vονννα,e4 E. 423 com! 
Colo, Pp. pello, impello. Vide «aw, E. 95. 421 pc 


423. 426. 427. Color, pp. perculſio, /: ſpecies ocuMtis. . 


| Jos percellens; 3 ut color urbanitatis, Pro ſpecie: Muy 
Alno, Bb, PROT r 2 nc, E. 426. Coloſſus io 
| Kodorrocy E. 425. Coloſtra, /. Colloſtra,  Colloſtrum{ 
lac denſum, th. «ie, E. 42g. 42g. Coluber, & C04 
lubra, þro colubera. Utrum a n, cogn. u 
5 dab re- an a wo,, a0 , Difta certe à ſub 
undo, ado: E. LING Columba, & Cof 

lumbil 


ego cum LV arrone . IV. ab me n . E. 426. 


2 Cf. k-, E. 471. Compitum, J. compe- 


tum, à competo. (GA. Competit, curętve. V.) j. 
pro Combitum. Cf. Bitere , unde adbitere, perbitere, 5 
combitere. 1 5. gl, Gero, rr. E. 768. Compos, Ry GE 
impos , pro compots, impots, unde compotis, impo- 
tis. A potis, 45, Ta Pp. premo. E. 811. Concha, 5 
ys E. 417. Concio, pro concion, ex con, &\ | 
cio, xi „ Kite) y E. 409. Condio, 99 E yards , unde 
Y  audopare , condimenta.” (J. Voſſ”) Th yaw, undo 
| 5. E. 206. 207. At. J. G. Log. 4 con, & duo, — 
ro do. Condo a d, lia. Lenn. E. 429. ex con- 
ao, ut abdo, /o. Congius a «yy, concha ( ) | 


. 417. Conor, conatus ſum, au. unde u 


„„ 0 


jumbus. 99 K/avuſs0- avis aquatica, & Ko wν uri 
nare: quia talis eſt columbarum geſtus.” Yo. Malm 


Columen, 4 N-, a xoAvey x, th, xow pp. tur- 
geo. Cogn, lodde, unde waves, E. 427. (Acoluo ie 
ntiam eſi Paſſ. columai, unde columenos, columnos, 
columna. Cf. in Vertumnus, & Autumnus, P. 1175. 
Colus. Cf. uh, E. 424. Coma, xd, @ riropats = 
Ku, Belg. kemmen, kammen, cogn. ne, Las, Co-: - 
mo, comſi, comere. A como quzppe eſt comſo, Gr. 
ht @O, d, Aud, E. 428 436. A comſo, fe 
was, in Praecterito Latino eſt Comſi, vel compſi. 
Comes, ,, ex cum & eo, unde & comitia. (Yo of.). 
Cf. & Comitatus, Comitivus. Nift comes fa 4 co- 
mo, unde vou curo, E. 488. Como. Cf. Coma,. 
& E. 429, 436. Comis, à como, g. comtus, poli- 
tus. (GC. Comis, v. J. + Comiſſor, a a ,L! 


Effe 3 3 move hh 
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190 1 co. 


moveo celeriter, E. 429. Of, Sun, i 6. io 


Vo. Conſulo, ex con & ſulo, / ſolo, ab d, un- 


ge ſolidus, ſolor, ſolatus ſum Ee. E. 657. Con- 


tra, pro contera, ut ſupra pro . upera, intra Pro in- 


tera, ab intus, /. interus. 7h. xa, unde x/vw, CONOT, | 


5 nitor. Contus ry *r, a re th. vor, cogn. ct. 


E. 431. Conus, xv» | of 430. Copia, @ copio, | 
Cogn. capio. S. 484. Copula, „ ex coapula, a1 
pio, i. e neo (. FO.) ut COgO ex coago, Coquo | 
| 'þ l Pro Tore Cogn. ano, & err, E. 757. ; 


Cor, xwos oog. rag, wes E. 446. A. 144. Coram, 


P. Accuſ. a 6 (Scal.) at „, pro co- oram,” 10 
Df. */w eſt emineo, An hinc cora, coram, #. 4 ö 
Hebr. J, b. eminentia? E. 433 3. Corbis à ve, ; 
wipe, unde curvo. C Corbes dicti quia curvatis vir- | 
dis contexuntur.” J/idor,) Corium a Corus, quod 
a2 xl, th. xb, (fe) ſeco. E. 433. Cornix, ö 
ru coronix. Cf. Koen, E. 434. ornu, 4 | Kepuoy 
pe, unde curvo, i. e. inflecto, E. 463. Corona, q 
ebm Pp. inflexa, circumſlexa, E. 435. Corpus, 
P. quod carpitur, depafcitur, Opp. ad mentem, | 
(u.) quod manet: @ xe, cogn. carpo. (os Ofna 
ſubjecta corpori” Cicero dixit) f E. 390. (Cors, 
. chors, pro xc, unde n Of: Chorus, & Co- 
Hors) | Cortex à 1b, cpo, quod idem ac elta. E. 
399. Cortina 55 E. vas in quo colores coquum 
tur, xparive + @ ypurices” If. Vaſt. Cf. E. 1124. Co- J 
ruscus, „ PP. forte de ſplendore galeae, difae ae, . 
oy: ) E. 434. at „4 colliſione, Heſe nc fr. . 


Js EO 7 a Corte #2 4b iuflexo oris cornu, at 


16, \ unde cx vo: 4 forma incurvata. Hebr. por. E 


194% E. 467. Coturnix @ ſono ut Cr. ògrut „E. 689. 


0: ver., E. 435. . 95 50 cots; 'Q cautes, co⸗ | 
es. (Poſ,) Th. «iu. Coſta, @ cao, Ae Ko, 


E. 435. Cothurnus, 10 Ne, forte a cavitate. The 


Coxa, pro cocſa J coffa, (>. Coflim) Pp. excavata, 
5. cava. A X£97Wy vd e, xoxows LD. Ad, E. 467. Cra- % 
bro, pro carabro, vel cerabro, Germ. hurnusz , Id 
corniculis inſtructa. Aeg. F. E. 402. Crambe, 
12 lan, E. 442. Crapula, ee, E. 441. Cras, 
pro craſi, pp. explicatione, diffuſione vez miſtione FA 
nova lucis, ut Gr. a ei, ab auro, aurora. 7h. yaw, 
pro Lefee, zh, XE. . E. 11 16. G re miſceo, E. 
443. Craſſus, Pb. carne ſtipatus, pro Caraſſus, 
6 caro, unde carao, caraſo, caraſſo, craſſo. Cf. 5 
Lalpr S, , Ker, 3 443. Crater, zexrig, a xego, 
pro rc g miſceo. E. 401. Crates, 5 a transverſis. ry & 8 
permiſtis viminibus. Cf. Crates. | Creber, @ creo, 
cresco. Of Kren, E. 444. Credo, Pro cretum do . 7 
Priſc. at pro vnd Lol. cf. E. 1122. Cremo, Denom. 
2 cremium, [ff ELDTTY pro vet, tb. Nip F. 446. z 
Cremor, a cremo, pro ceremo, pp. ſecerno, th. wi · 
640 „ wnde cereo, creo, ab, v OF: Cerno. | Cre- 
m, Pp. inciſura, Nenyn, E. 440. Creo, pro cereo, 
75. ſeco, fabricor, E. 440. 441. Creperus a Cre- 
po, guod ' @ ſono 97 . Xpoxtews & Belg. kraken.” (Ca 5 
E. 445. 22 de ellychnio crepitante, ut Belg. knet- 
teren, & ſnerken. Crepida & Crepido (prima /yl- 
| laba bret vi) 2 crepando, 5 2 crepitando. Crepo, un- ; 
| * os are 5 eee Cresco., 


0 * 2 —— 
—— — — 22 — Santas 


LY oo cb. 


pp. de a e terra erumpente ſeque extollente. 05 
Crean 433. 447. Creta, „ ab inſula Creta, E dor. 
Po.” Cribrum, acero, cerino, cerno, & crino, 
Ser. nevo, E. 449. Crimen, pro cerimen, acerino, 
cCrino, ut discrimen, pro discerimen, ibid. Crinis, 
pro cerinis, pb. qui cernitur , 2 ſecernitur. 1610. 
Crispus 4 crispo, quod à crio, pro cerio, unde ce- 
Tino. Gs. Ib. discriminatus, ve discriminandus. Cf, | 
Crinis. Crifta, a ven, the nei. Cf. Crispus 8 
>: | 296700<g E. 452. Crocio & Crocito, apc, @ ſono, 
E. 453. Crocus 2 Crocum, Keen, Cf. @ » xgccccc. JF 
F 480. Crudus, a v, guod & chUOR. Cnde 
_ vue, Pp. horridus, horrendus. E. 452. ö 
CTCirumena, a agu zh. wur . 452. 5 Cruor, | 
Gs. E. 452. V. 49. A. 153. Crus, Pro cururis, | 
euro, 1. e. flecto, unde cuxvo, E. 466. Cruſta, 
8 cruo, (unde cruor) I. compingo, conſolido. E. 
452. Crux, 4 cruo. Cf. Cruſta, Cubo, c0gn, | 
wre, pp. declino caput. Cf. . 458. AA. 239. Cu- 
cullus /. cuculus Demin. a CUCUS, KvxA® « E. 461. : 
Cuculus (cum penult. longa) avis, 4 ſono. Cu cuma 
5 vaſi is coguinarii genus, @ we tumeo, E. 467. Cueu. 
mis, & Cucumer. a tumendo, turgendo. ibid. Cu- 
curbita, à cucuro, reduplicato. Th. curo, curvo. E. 
466. Cudo, cudere, cogn. caedo, & Gr. xerre prs | 
se. E. 438. Culcita @ culco, cogn. culco: quod | 
in ea fagum, tomentum, aliaque conculcabant.” Peſt. | 
Culeus, 4 xva«, Volvo, E. 461. Culex, culicis, 

2 -viiw volvo, E. 462. Culina, pp. cibi locus, pre 
colina, 4 colo. unde 0 e E. 424. Culmen. ; 


Ct. 1 
. wy 
z 8 — 4 
4 
1 
q 


IO 6/8 


obſol 6er. 1, oO, a wO's 1, cura. E. 463. Cur- 


ro, Pro b cogu. 55 Kctiow » 4 * rev. Do. Cf. . 
aeg carpo, ſe. viam. Curſor, a Futur. aug, ur- 
ſo, AA. 473. Curtus, Ln bg Vp. tumidus. E. 465. 


Curvus, ,, Aeol. wen's” Vol. Pp. i q. curtus, i.e 


tumidus, gibbus. E. 428. 465. 466. AA. 239. Cu- 1 
ſpis, #70 cupſis, 4 9 PL unde cogn. ri pe 


3 


EA 5 


1193: 
Of Columen. Culpa @«vaw volvo, devolvo, E. 461. 
Culter, „ Pf. vomeris genus.“ of. Ib. ae, colo, 
1e percutio. E. 421.426, Culus, w, a culo volvo, : 
Cum. pro Cume, ur Cur, pro cure (erent. Scaur.). 
Cume autem ef? Ablat. a cumis, quod idem ac cumus, 

42 * NK bννπj,) ih. 4 tumeo 22que it mole augeor, cresco. 
Cf. Cumulus. Cuminum, he, vo Orient. . 
Cumulus, Deminut, a cumus, ut a tumus, tumu- 
lus. Th. nd, . 393. 468. Cunae. trum a x tu- | 
meo, v, Ib. vaſculum turgens, LF rotundum, an 
a xVw Cogn. Kit unde Hive moveo? Cunctor, 1. E. 
cuncta contemplor, Percunctor, per cuncta eo. At 
Cunctor, J. Contor, i. e. conto immiſſo pertento, 
ut Gall. ſonder. Cunctus, pro cojunctus, (V.) 
wif fil 1 0 ww tumeo, turgeo. Cf. in Cum. ' Cuneus, 
9 abs Vue, dug, Ywy Lat porcinum caput. 1 1. Vo. 

E. 1033. A cunis autem fit cuniculus, us 4 funis, 
funiculus. Cupa, vun, E. 453. A. 159. Cupio, 
£080. capio, capto, re, 5; 264. 463. Cupres- 1 | 
ſus, re-, E. 462. Cur, /. Quur, pro cure, 
J quure, cui rei, J quui rei? Cura, e Schult. 
vel a curo, pp. curvo. E. 403. 436. 464. Curo, A. 
„ Curculio Cf. vet, E. 208. Curia, ,. g. 
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1194 ou. cv. Da. DE. 


ele. Ge. E. e 4 Cuſtos 2 dlxuſui Th. Vw, unde cu- 
ro, curavi Cc. E. 465. 466. Cutis, Gr. ,, 
unde cu, in ng. Lat. scuruum, 5b. CORIUM % 
 @xmoeo. Ih, de, ud. E. 466. 901. Cyathus, «/z- | 
0s; E. or 3 AA. 241, Cymba, | 


OY : 
Dagylus, FOR E. 221. - Daedalus, wilds. 
2 , E. 220. Daemon, gallus, 2p. diſtributor, * 
220. Dama a dea, th. aw, cogu. Taws PP. ten- : } 
do, intendo: unde dama, Siculis raps, raue, 2 
curſu intenſiori. E. 959. 960. Damnum, Sro dam- | 
pnum, dapnum, qu cl (Voll. Menag. Oy E. 222— 
Dapis, gad, a dare, A. 171. E. 223. 230. De E 
Di, pp. Abl. a dis, th. Jis pp. penetro, findo, ſe- | 
Paro. Unde Gr. dis pro die, & Lat. De, Di, pp. fis | 
ſione, ſeparatione, E. 2 238. 239. Cf. Bis. Debeo, | 
Tb. obligatus devinctus ſum alicui, a qe ligo, vin- | 
cCio, unde debo, debeo, E. 232. Debilis, a debeo, | 
. debio, Tb. vinctus, prohibitus: . debilitas 1 
Ko linguae, Pp. 0 ge rug rij YAGTONS E. 2  Decem , 5 3 
Ae a decis. Gr. Jinz, Plur. a Jinn y E. 226. 256. 
Denarius, / Denarium, d, E. 235. Decet, 
3 Sing. verbi deceo, ut debet 5 Sing. 4 debeo, Th. 


| (dia unde dine, deceo) 2p. n obligo. Cf. 
. Er. ger Fro dee, E. 2 232. E. 2 Dego, yHro dea- 


? £0, 1. 49, E. 45. 46. Dein, Gs. gi, ro Jely. . ; f 
Denique, Deleo 15 ex de 67 leo. Leo i. 7. lio. Cf. 1. 
| "DO 3-: b 


DE. mM. 1198+ | 


65 LEVI. Und: & eleo, 1. e. 205 in Prat. ele · 
vi, elui. E. 234. 492. Delphin, de, & See, 
Pro Sed Phe, ex deu, delphinus, E. 227: Delu- 
brum, „ a deluo, ut pollubrum, a polluo“ (V.) 
Pp. locus ablutionis. „, Delubrum, in quo homi- 
nes ſua pericula deluunt.” (Fronto ap Voll.) Th. wa, 
luo, E. 519. Demo er de emo, ut deleo, ex de 
& leo. Th. u, E. 272. Demum, & Demus, ' OE 
LITE 778 Voff. Th. die, .. ri, Bh. extendo, devin- 
cio, adſtringo. Cf. Belg. toen, apud Meſtingh. E. 226. 
Denique, pro deinque. (Jil. Re ctius forte deni (Gr. 
u, pro ow;) L. adſtrictione, e. 1. Abl. adenis, th. _ 
dim , diva, Ub re, vun. Vide in Demum : 0 . E. 234. ; 
Dens pro edens, unde dentes Aeolibus Wovres, A. 134. 1 


E. 638. Denſus, pro deſus, Gr. qacbe, E. 223 


224. Depſo, Se, & d ra e done, E. 230. 232. 1 : 
DEUS SEO T, E. 310. 384. 3 Cf. al., AiG', E. 
274. A. 142. Dexter, pro dexterus, (unde dexte- 
3 dextra) 8 Jekeresds, qu 4 Jegie, ut Piar@@, pro 1 8 gh 
euer @ Sie. Th. du, J. dee, E. aag. Diaeta, 
dara , E. 238. Dico, dixi Sc. pp. 1. 9. 2 N 
ejicio, pec. ore verba, 7h. di pello, E. 225. 4237 
240. AA. 498. Dicto, dictas &c. AA. 233. 372. 
Dico, dicas &c. pro garde, a dun, th. A., E. 237. 
AA. 498. Dies, Pp. i. 9. dives, (cogn. „, pro 
Ju-, divinus) 4. d. beata, J. Tovialis lux. A. call 
DIUS, ee Al. diu. „ Diu noctuque Salluſt.“ E. 274. 


er diu, 9. d. per totum diem, J. qu, (Cf. G Hebr 


d 97. Gall. toujours.) Digitus, pro dicitus, 4 RE 
0, dau- Fg ee oltendo. E. 245. 4 b. die- lac, . 


Jan, deilus, ande deirus, dirus. E. 226. Disco 


tenta manu porrigo. E. 222. A dec, „ 
Jou Sc. E. 236. Doceo, à doco, de the de, 
Dp. tendo, tenſa manu monſtro. ( Cogn. gabe dedit 
_— barony. g. d cle. 9 E. 2 236. Doleo, intramſ. 5 


= E. 234. Dolium, . qa α dtc, de, tendo, in- 


Belg. TIEN) E. 226. Dolo, cogn. n 7 . pungo, 


trum pp. canſtrictus laqueus, pro qa, (unde Do- 


406. PI Do. 


ddr, Au heap; Moog 1 Cf. E. oor... Diana, X V 
Pro dicinus, pp. qui oſtendi poteſt. . deve, Jede. Þ 
nnd Suave ( of ) E. 225. Diribeo, divido, pb. v 
disjicio, 1. 7. dirimo, ex dis, & ribeo, e rimo. 75. d 
pics unde B, pm r,½ E. 852. | Dirus, 1. 7. Jews, K n 

C 


1 Pro dicſo, a dico, dixi, dictum: 722 expello ſaepuus, 
0 identidem dico. Hebr. mn. Hine Discus, Pb. qui ex- 
Fenn. AA. 498. E. 236. 239. Ditio, J. dicio, pb. 
Aẽi dicitur, vel edicitur Jus, Juan. E. 237. Dives 5 
Pb. beatus, dug, divinus. „ Dei divitesſunt, deos 
decet opulentia.“ Plaut. (Cf. Ve V.) E. 274. Divi- 
ws do, ex dl, E vido, Fido, pro idu, unde iduo, E. 
255. 550. (Cf Video, Viduus. * Dius. Jide in Dies. 
Do, pro dao, vel doo, C0gn. rau, 26, tendo, ex- 


C. Xx 


— 


dolo, cogn. Jud, th, dale, da, I. pungo, fodico: | 


tendo, conſtringo vehementius: unde dolium 2 vas 
conſtrictum, Peg. rox. (C. Meſtingh. laud. in diu 


or 1 5 


: aſcia caedo, d unde Joni, Dolon, dolonis, | 
5 ene Sc. E. 233. Dolor the aegritudo cru-· 
cians * Cicer.) Pp. „„ Dolus, 9aG, C. 
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lium) an a dolo, pb. pungo, compungo? C/. E. 
227. en, 1. ſubactor, domitor, 5 b. ds, 
vo!“ 


2 
1 
n 


0. DR. dbb. 


wot He: unde Ka, Hows, (ad. ) ti; fe; 
E. 230. Domo, pro domao, cogn. Fun, pp ligo, 
vincio. (4 domeo eſt Praet. domui, pro domevi: a 
domo, domis, Supin. domitum) E. 228. 222. Do- 
mus (& obſol. domis) a Kdoun, Th. dis, ſ. 3s ligo, 
colligo. E. 228. Donec, P. motu, /. agitatione 1 
pro donecum ab obſol, donecus, quod a Sed, th, *. 
vt agito, moveo. E. 242. Dono, 2 dano. 75. 
daa, 5 (3 Jew. fe Do. E. 222. A. 204. Dorcas, dope 
ne, det, E. 242. Dormio, &@ obſol. Dermio, @ 
_ 40 Few. 1 750 Je foue 5 unde ge def ra- , 22 in dorſo recum- 
bo: niſi ſit a ſono dormientium. („ Gr. gendem, vcr- 
NO, ') E. 223. Dorſum @ ogra, th. dg I. da. 
e, Pp. quod excoriatur, in pecudibus, 229. Dos, 
ER 5 pro den ſe boo, th, Nw, E. 236. 247, Draco, Ts 
pro dracon, Jeaxuv, E. 243. ' Dubito, , „ pro duito a 
duo. 4 duo eff dubium, dubiare, dubitare.“ Pe. 5 
E. 246. 247. AA. 298. Duco, _ Felt, Jelerde, ud DL 
ducere 2 fi 4 oſtendere ſe. diam. Po. Malim i. 7. e 
n movere, pellere, arque adeo trahere. Cf. E. 240. 
Dudum, pro dudume, à dudumis, voce formae cu · 
cumis. Th. 9s. (Vids Dum.) Duellum. Cf. Bel- 
Jum. Dum. pro dume, us cum pro cume. (Cf. Cum.) 

Th. J. pp. findo: penetro, ſubeo. Hine $a du- 

mis. Unde dume, dum, 5 9. J. ſubeundo, pene- 
g trando, vel ſe anbando, & , forma redupl. dudum, 
. d. vix dum ſubeundo, infinuando ſeſe, id eſt vin 
antea. Dumus „ @ 9vua, th. die ſubeo, quo ſub- 
Y cunt animalia” (Scalig.) E. 246. Duo, duae, oa 
f. Bos _"O der, Ne uu, 2. fill, | ſeparati? fis- . 

| fag. 
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1191 DU. B. en. EC. EO. N EI. EM. EN. Eo: 
fe, Lopyratzes E. 246. 247. Duo. dve, penetro 


ſubeo: unde induo, ide &c. E. 246. Durus 7p. 


8 aſper, immitis, ab obſ. go oe » CO gN. ego, 117 ew, lace- val 
= decortico: unde 9 go . ; 2 · decorticatum; | 


| K. E. 229. 


. ec, ecs, 7 ut 2 the 19 5 CG. Ex, E, 


-* 260, Ebrius exe, pro ex, & brius, /: bria , ge- : 
mere vaſis: unde & Sabrius.. Bria a 8, E. 202. E- | 
bur, /. Ebor, unde eboris. Vox orientalis. Ec idem 
AJuuod ac, in Ecquis. E. 2653. AA. 342. 496. Egeo, 


: Forte ex e & geo, yiws xi, 1. e. hio, appeto vehe- 
menter. E. 1087. 1088. Ego, 2% „ E. 2 252. AA. 
280. : Eja, e E. 254. Fiel a ſono, ut TOME 
E. 657. Elegans, exe, & legans, @ 29255 legavi 


quod 6 olim i. 9. lego, legi. of.) Cf. E 490. Ele- 


mentum, ab eleo, cogn. oleo, Pp. cresco. (Voß. ) 


E. 655. Elephas, pro Elephans, (unde Elephantus) ö 
vor ex Orientali detorta. E. 267. Elogium, cogn. | 
Ne h-, of, E. 264. Xs emi i Sc. PP. i. 9. dw, þ 
Pb. prehendo. OE: Demo. E. 272. En ro wifes ws þ 

2. Abl. Sing. ab HV, quod abt ive , 15 e ina s mitto, : : 

iümmitto, pec. conjicio oculos, viſum, aliquorſum, | 

. Inde & Praeter. eu, „ vu, unde CTY Lat. EC, cui ad- 1 
dita ſyllaba ae, ortum ECCE. E. 323. Enim, ED. Ae f 
5 cuf. ab enis, Gr. Vic» foi e de 400 in En. (Endo, E 

Cf, In.) Eo, ivi Sc. de, i, unde ts, nu, E. 303. . 

1 Hilal, 22 en, 2 d. miſforia, 4 b, v, 7 56. 3 

: o 


3 


Ep. 10 ER. Es. Pr. EX. 10 


Aw Ge. E. 921. Epulae, 2 Epulum, « convivium fel. 
| | hows ac publicum, ab ine, inv:, inve, inſtruo, E. 
28g. pec. coquo, Gr. ide, E. 303. Equus, i. g. 
ix, lu, (ut r liquo, linquo) E. 367. Er- 
cisco, J. Hercisco, bong divide, pro ertumcio, /. po- 

tins. ex erctum cisco, vel ſcisco. Erctus, ab dee, 

r th. yew, (unde el, e E. 258.) Porro Qiay 
3 e th. Kg E. 958. 1106. Erebus, Toe 55 
E. 266. AA. 501. Eremus, uu, E. 289. Er- 

ga, Ib. nexu, /. converſione. 7h. te, unde ms 
ele. E. 258. og oe ab ? ee, C 827/00 , e- 
va Th. ihe 50 % &c. E Lo 284. Ergo, 89 9 7. He 

50, Abl. rd ig, Pb. opere, 1. 6. re vera. E. 284. 
Erro, erravi, pro errao , 4b k, E. 292. Fruca, e 
ab ede, kg E. 293. Ervum, pro erovum, „ 
r. p- Th. Lb 0g. Epo. E. 294. Eſca, forto 

pre edſca, ab edo, Wow , lden, lc; unde & veſco, >; 
veſcor. E. 253. AA. 342. Et, proeti, qua lege at 
Pro ati, ad Pro adi, ut pro uti, en pro eni &c.a No- -_. 
uin. irs, cujus Dat. vel Aol. ini G & kr. Hinc ſun ? 7 : 


ET, ac Gr. vc pro ire, ut pw: Pro ite Th. 7 is, E. 297, 


AA. 252. 308. 449. Ex, i, pro ecs, ins, guod 8 
Sos WI. abs pro n. Pro ex, ſive is, diæerunt e, ub 
pro abs, J. ab, brevius a. E. 262. AA. 248. 308. 
Exin, Pro exine J. exinde: Pp. emiſſione; compo. 
ex ex & in, pro ine, @ Nom. is, inis: vel ex ex, G 
inde ab indis. 7h, ie, Iva. E. 3 365. 6 Cf. Inde.) E- 
xamen, pro examenum, thaparion y < ddl, comp. 

ex 88 „ et &pevos » + Hy. Th. d a% Tu, d re, necto: 


ee, ” er 5 * tte: uy: invicem colligantur.” 


(Cori 


«M4 
x - 
. 


; YChriſ: my: E. 153. 154. Exemplom, b. J. You | 
; Nov (1. e. Heſych. irov ) COMP." e ir, et 22 Pro 
ET f. d u,ë:ͤw SIMILE 5. unde exemplum, 9 d. ex | 
-ſitmili. E. 660. 2h, da, fero. Exiguus, Pp. J. d. a 
exigo, ut ambiguus 45 ambigo. Unde pp. exiguum, | 
„ guod nullo negotio exigi gicique poteſt. of. 75. 
ie, E. 45. Exilis ,, forte 1. J. ei . Vo. 05 . 
Ro . Nia. Exta, 1.9. Gr. eee cb: . Th, 27% „ fe + E 2 

. unde Eαο, Lyn. 2d.: Ka item ce, LC 5 ster S-, extus, | 
2, um: & ce, exſter, exterus, exrerinus, exter- 
nus. Cf. in Ex, p. 1199. Extorris, 9.4. exterric, | 
(Belg. pb. ellendig) comp. ex ex et torris, quod a 4 
vi roeg, th. rohe, . reh, tero, e tera, terra. » 1 [ 
ſolo, exſul: à terra, extorris” V. E. 991. Ex- 
tra, pro extera, ut intra pro intera. C. in Exta. E- 
uo, pro 4 e , unde induo. * Duo, 3 


5 2 1 gh. 


Pubs. quia, „a Tow 1 ds 1 709005 dein 28, ee, 4 

bi Haw, cui cogn. «ys. E. 1039. (ubi leg. a E: 
edo, ) Faberag%w, pp. findo: unde , E. Io5O. 
5 0 An inde et faba, . d. eſſiſſa, nempe ex Jolliculir, qui- 9 
Bus innaſcitur? Maſc. obſul Fuit fabus, unde fabula 10 
Fabula, Belg. een praatje, ſprookje. 7 b. Paw findo, 
1 lucem profero. (Cf. Fari.) E. 1050. Fa- 
cetus a ew, O, FAX: g. d. lucidus, elegans. 0 I 
E. 1041. Facies, a facio, ut ſpecies aſpecio. Fa- 
io, E ale luceo. vp: in lucem Profero, manifeſto. 
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| FA. +. ons 


Oude & facies, 75. quae in lucem prokertür conſpi- 
cua maxime pars corporis, Arab. ,. E. 1ogr. 
AA. 328. Facundus, @ Da. (CV. Fari) Faex. Heid. 
Fex. ae Snyde, E. 1058. Fala, Pb. Fg Da- 
ö ads, unde panel, E. 1044. Fallo ra, ſ 0crw, A 213. 


298. E. 944. 945. Falx. pro fal x, ex falecus, 


cogn. Gr. ben, E. 751. Fama, Dor. Sl Pro 


ꝙnue a rea th. Sale. ( F ari.)  Fames. a 


re ꝭr 145. Ol Ando, PP. apertio Oris Fe vehemen- 
tior cupiditas oris hiantis. E. 10350. Famulus. , Cogn. 


du -, Fah (Voll. ) E 663. Fanum Fu FA. 


nus, 4 vos 1Focy F 250% . Laß.) E. 594. aur 3 
Odo, Qaive, ut ſit locus, ubi numen fatur, . 


Far, farris, pro faris, in Dat. fari, unde farina, 5 
ab albo, lucidoque, colore. Th. Daw, unde Dans 
Oel: . E. 1044. 1050. Farcio, Farſi, fartum, 2 


Qapw, rl ahr · quod dedit Farco » Farcio. E. 1046. | 


(Fari. Vide For.) Fas pp. , 4 fatum, a diis, vel a . 


ſacerdotibus.” (Yof..) Th. For, fari: unde & nefa- 


rius. Faſcia, & Faſeis, & Faſcinum, 4 Paw (ad- 
ſdirato) Pro 1 , unde rd c Doricum, 1. e. THTTW. 5 
compingo (J 4 faſcis, faſcicus ohh. unde Fa- 


ſciculus. Faſeinum, Pb. obligamentum Magicum. 
Cf. & Gall. Faſcine. E. 737. Faſtus, a, um: cu! 


oppoſe nefaſtus, @ Oe 10. ew, for, fatus ſum. 
EY 1050 1051. Faſtus, ls, „ pro ſuperbia, item 


a 0256s, I. OE, guia ſuperbi grandia fantur. Ide. 
faſtidium, & Faſtidire , cum faſtu aſpernart.” (VF 5 
Fateor, 4 fatus „ Qarocy quod a ga, J. D1wl, ON) 


E. 1050, F atim, 0 unde 3 adfatim) 75. decufe T 


4 Ol, PP. findo, ſeparo. E. 1050. 
ces, „ a Sade, th. uw,” (Lib) E. 1050. Fax, 
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Vine 3 Peif. Pal. atrarat, E. 743. (iſt fit cogn. ug. 
as ſatis, Gr. ad, 4 2 rig unde Fatis, Satis: ut ad's vs 2 5 


du, eff Fuo, & Sum. E 52. 109.) Fatigo, „ 9. 


fatim ago.“ ( Fatuus pp. obtuſus, ab obi fato, 
QC paſco, paſcuus, a muto, mutuus: fato autem | 
1d. forte 9. mera, TO calco, conculco, obtun- 
3 Faveo, a hav, unde qr, Sap, Pp. | 
eupio fan in gratiam alicujus: unde fuvere linguis, | 
E. 1050. 
PFaviſſa, ciſterna, * 2 favio 1. e. fodio.“ (Vo. Th; 4 
das, P. findo, E. 1050. 


do. E. 738. 


Favilla, „a o luceo.“ (/of.) E. 1050. 


. 


525 Favonius 50% 0G faveo: th. 4q Gow, Voll.) ar I. | 
5 Holl. ab de, unde Pans E. 181. Fauſtus, wy abges · 2 


7 Dave th. do, J. Cru, (Hoh. E. 1050. 


ä facis, Fre $arg, Uk pax, pro Tons th. S luceo, 


85 (A Sande, facus, eſt facula: & facul pro facule, ut | 


_ ſimul, pro ſimule. Facul porro facile, Pp. id quod ne 


labore facias, 4. e. in lucem proferas.) AA. 328. E. , 
Febris » Pro ferbis,“ 4 fer vo, ferbo, ſer- | 
Februo, pro fer- : 
| buo, Ib. cum fervore ejicio, expurgo: a ferbo, | 
unde ferbeo. E. 1051. Fel, 


1880. 
beo. (J.) th. Glen. E. 1055. 


idem ac aw, jacio, ejicio. E. 191. (Cf. Bilis , p. 
1176.) Felis, ex Aeol. rade, quod pro aids, unde 
hee. (Salm.) Felix, „„ 4 feo, unde fetus, fe- 
cundus“ &c. (Vofſ.) E. 1057. 1058. Malim a felo, 
Fello, | 

fel- | 


2. SONS ue felix 80 FE * uber. E. 1052. 


. % : * : = : ; ca 


Faunus, 4 hain. Th, : 


Favus, I 
Faux, wade fau- |} 


fellis, a felo, quod | 


FE. fl. . 4203 


fellare, ; 7 On gv, 4 9. Ines Cugere.,” a) E. 
1052. Femen, Femina, Femur, »» 2 feo, pb. fin- 
do, unde fetus” &'c. (Voll. ) $4 Pp- findo, in lucem | 


edo. E. 1057. 1058. Fendo, 95 A Dive,” (Ja.) E. 


1054. 25. Ole Pp. ſindo, cui cogn. eff fendo, aperio. | 
Feneſtra, Pb. fiſſura, @ $#» Pb. findo, E. 1057. Fe- 
num, 4a O findo, ſeco: ut Hebr. 13, 4 an, | 
1057. Fenus, p. quod editur, paritur, 4 Ou fin- 
do: in lucem edo, pario, vt ro-, E. 178. 1058, 
(CF. & Bonus.) Pere & ferme, Pb. Ablat. ab obſol, 
feris & fermis, 75. fero, iow, 9. d. allatione, ac- . 
ceſſione ad rem. E. 1056. Feriae, olim Feſiae, a 
feo, PD. findo, ſeparo: ni ſit a ſero, 4. e. differo. 
E. 1056. Ferio, a feo, p. findo: niſt malis @ ri, 
unde new. E. 765. 748. Fero,. few, AA. 370. E. 5 
1055. Ferrum 4 findendo, ut Ar. o08 ab oath, 
Oe E. 1057. Fervo, &EF erbeo, ferveo, @ Sli. 85 
E. 1055. Ferula, Demin. a ferus: zh. fero, unde 
ferus, Lb. qui fertur, vehementius movetur: & fe- 
rulus, ferula, item 2 motu. E. 1056. Ferus, I 
fero. AA. 488. 514. E. 339. 1055. Feſſus, pp. fet - 
ſus, ex fetiſſo, /. fetisco, quod alias fatiſco. Thy 
edw, Pp. findo, & intr. hio. Onde feſſus, pp. hiang - 
ore. E. 1057. 1058. Feſtino, Pp. hiante ore pergo. 
Cf. Feſſus. Feſtuca, a agen Th. vie, E. 105. 
heſtüs, Ph. diviſus, ſeparatus. Cf. Feriae. Fex\ ,; 


9b. „ ThE coagulum, concretum.” Vol. ).E 777, 
Fibra,, @ ſibo, 20. w, tw, cogn. ow, findo, unde 


„ fiber, fibra, ſibrum, fimbria, pro extremo“ G 


(% E. 1064. Fibula, f. g. Kabeln, quod Des 
. sss TOOL minus. 
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rio premo. E. 1069. Ficedula: ana ficus, & edu— 


lus, #þ. edo? Cf. Gr. cube. Picus, Or. evi. Th, | 


do, cogn. do, unde rio, & ovw. E. 939. Fidelia, 
n Deminut. a rid , dolium "at Ulf Vof.) quod a 


. rid, t, rio. E. 745. 776. Fides, » Fur creditur, 


E PAY TiTTI » pro rigis  quae tenditur , 2 Sie, ide. 


&c. (GSalm.) Th. wiv premo. E. 788. Figo, „ a 
TYyw, unde & pago, pango.” ( Vall. N. E. 270. 
Th. pio, pro rio. E. 745. coll. 1064. F ilius, pe. | 
3 161. Th. forte ; 8 cogn.. Vas unde Pio, Fuw, 9%. | 
E. 1062. 1084. Filum, „, pro fixillum” Periz, Re- | 
Fius forte @ rh, Pro iu convolvo, torqueo, E. | 
363. 364. coll. 10%. Fimbria, Pro fibria. Cf. Vf. 
„„ We ib. Fimus? p. exhalatus, fumum emittens, | 
| . a b fio, 0 unde ſi io pro ſubfio) cogn. Qua, th. , 
5 E. 1064. Findo Pro fido,' ex ids, unde rig, VIDO, | 
Sido. E. 1050. 1051. Fingo, „0 figo,” Periz. Re- 

. Gus forte ab 7 %, Fiyyw, Oiyye, unde ccbiyqu. AA, 
wp 298. E. 944. Finis, a Give PP. premo, inhibeo, E. | 
1064. nf ft a Div, Cogn. Dow, findo, reſeco: 1. 
ID Hebr. a xp. Fio & fuſfio, pro ſubfio, cog, | 
Fi, unde fumus, Sc. ab i. Alterum fo, Pro e, 
L Ec. E. 1064. 1065. Firmus, Pp. nexus, Pro feir- 
mus, Fugue, ab eines. (Vofſ.) th. ib, E. 294. Fi- 
ſeus pp. conſtrictus „a pio, Gi, Oly, p, oe, | 
E. 946. Fiſtuca, @ Fiw, pro i, mitto, demitto: 

; niſi it 99 a nie unde wieso. (V. Pg.) E. 783. Fi- 
ſſtula, Deminut. ab obſ. fiſtus: zh. w, mitto, emitto: 
ande rio, fo, i. 2. ſuffio. E. 1064. Flaccus, & 

/ - Pies 


„ 


minut. «5 in Th, . fibo, # 9 Hind, | if fira | 


ms 


Flacceo, a die; 1. e. nunru, uakdrrw. E. 1065. 
Flagito, P. cum fervore poſtulo, a Daw, unde 


G E. 1065. (Cz; Grove E. 311.) Flagro a O = 


yes Cogn. Datys* rh. Ode. Forte eſt a ſono. E. 1065. 


1066. Flabrum, 2 Flagrum, E. 1047. 1066. 1067. 
Flamen, pro filamen, (Fest.) „„ aflameo, h. e. ve- 
hmento capitis,“ Hell. & Perix. Th. $ddw, E. 1065. 
Flamma, olim {lama , pp. quae flatur, J. afflatur: @ 
„ th. ade, Lat. flo, pro flao, E. 1065. 1067. = 
1069. ( Cf. Gr. 262, in Floccus.) Flavus, O FG „ 
a g, unde Pede ferveo. E. 1068. FleQo, p. 

i. 9. Plecto, a nine, E. 786. Fleo cogn. fluo , O, 1 
& o E. 1067. Fligo, „ a Oh pro S, 
Aeol. q>iyw, E. 340. Flo, (pro flao) flavi, ode, 

a ſono fadum. E. 1065. 1066, Floccus, Pro flocus, 
QAoyory acts Pp. qui flatur, vel proflatur. Flos, = 
1. 0. Qnot, in ACE o FLOS VINI : ab efflatu odorum. . 
th. Ayu, unde TEQACyH A096, bd. E. 483.1 1066. „ 


Fluo, coga. fleo. E. 1067. 1069. cogn. & Bavu. E . 


. 1 


194. Fluſtrum a fluo, t luſtrum, 2 luo: Pb. tem- 
pus defluendi, „ cum defluit ſaxis agitatus humor.“ 
(Dacier.) Focus Soy, cogn. gage, voro: ec. 2 
de igne devorante, Ileòr. od. E. 1039. Fodio, 4 
Od, cog n. el findo, Pe aperio. line & gere, unde 
fovea. E. 1050. Foecundus, F fecundus : a feo. ” 
Cf. in Feo. Foedus, a, um, „ ab egg.“ (V. Po -- 
rug. Cf. Joe, unde 5%, 3% foetor. E. 640. Foe- 
dus, eris, J. fedus, a feo, i. . ſindo, ferio E. 
1057. (Foenus, Foenum. vide Fenus Gc.) Foeteo. 
ad Foedus, *F 00” Th. ow, oy TI od zg.) 


Wor. 8 5 : BOT | 5 


Ps. tumeo cum odore malo. Foetus, a, um , 2p. 


tumens, tumidus. E. 651. 643. Folium, cogs. 


cu, th. S, E. 1081. 1082, Follis, ,, col. 
@vans pro June,” CP.) E. 350: niſi fit ab Gu, | 


FN. E. 1071, 1072, Fons, afindendo : th. Oh, unde 


| oer, FONS. E. 1054. For, pro faor, 2 Gow, E. Io. 
Forceps „. pro for miceps. * (Scat. ) aut proforiceps . us 
auceps pro aviceps: & fic forfex, pro ſoriſex. Fo- 
rifex ( aurifex) ex fex, & fori, quod a for 2 | 


25. Fogw, E. 807. Forda, 55 „ B3 tyyuLays 4 fero: ut 


cee Ovid.” fordaferens bos eſt.” C/o.) th. Cige. F. 
==. Forem a foo, cogn. fuo. AA. 511. E. 1003. | 
Fori, Forica, Fores, Foruli, a de, cogn. nd, 
unde rope, Too, E. 807. Formus, 2 e. C calidus, I 

cogn. Nel be, Acol. Pebuds, the He, E. 336. F orma, 
15 po! » . c Formica, Aeol. osten, cogn. 23 | 
uu. ( Vi. ) Forte à meticuloſitate, 9 ſe auferat. 
Tb. o, Cogn. Site, unde & Formido. Fornax, 
5 cogn. furnus: 5 quod Pro x ved, @ av. E. 9 30. Por- 

„ ee forando, quia efjent ſaxa perraeve perfora- 
Tae,” wa) 25. Topwy i. e. Foro, E. 807. Fors, 

VV 

pro ſoros Ge th. qicw E. 1056. oss. (unde Forie) ; 
Pp. et ut res fert.“ Wo) E. 579. Fortis, cpr. _ 
. S Cogn. Sp. E. 178. 1055. Fortuna, 5 pro 
' Fortumna” Periz. An quaſi vortumna? ( Cf. in Ver- 


tumnus, & Columen.) Forum, pp. 4. 9. Geke, 


Ib. Oise, E. 1072. Fovea, 4 do, cegnu. od, 1. e. ; 
 fHindo. Cf. in Fodio. Fraceo a ob. frago, unde fran- } 
go & frax. Fraces ſunt carnes oleae fractae , . 


CON- 


Rr On 1202 
CONTUSAE., in quibus oleum ſtagnans ddetertinm ; 
fit. Hlinc Fraceo, & PF raceſco, 4. e. rancelco,, pu- 
tresco. Th. Wir Cogn. Proms. Ee. Hinc F: c Ec. | 
Porro 42 p cl eſt a ywy pays, & RANCEO.. E. 849. 
Fragum, ab odore fragranti. Th, van, 7 &y, contun- 
do &c. E. 849. (ef: Fragro.) Fragor, (unde ſuf- 
fragor) 4 frago, i. e. frango: hinc » ſuffrago naps 
an, bi, nempe, fractum quaſi crux, a parte infe- 
riori. Liaque Suffragor, pp. flexis pedibus nitor, ob- 
nixe fo cio omnia ad juvandum, & Refragor, pp. 
renitor.” (Cf. J) 1h. paw, E. 849. Fragro, fp. 
contuſus ſum, unde Fragrat, h. e. contuſum odorem 
ſpargit late, 55 fragrat acerbus odor.” (Val. Placc.) 
1 Tb. do dg, Foayw Gs. E. 849. Framea, German. 
fraim, friem, pfriem, Belg. Priem. Co.) Frango. 
(Cf F raceo) 1. „d, Favs F. .dywy unde fragor Se, 
E. 849. 1080. Prater, oe. „Pb. qui auxilium fert: a 
Oele, Pro Gude 10. fero. E. 1074. Fraus, pp. quae 
infertur, fallacia aut damnum; @ eu, oro Dtpalwy 
th. Pipe. E. 1074. F raxinus ab o8/0l. frago, fraxo, 55 
arbor „, quae in aſporis locis montanisque fragis na- 


ſcitur.“ (Jiodor.) th. gd dad „as frago. E. 849. 


Fremo, uw, E. 199. 1079, Frendo, & Frendeos 
a ſono. TE. E. 1079. Frenum, Zþ. quod huc illuc 
fertur: 25. fero. F. 'requens, 722 conveniens, LEND 
v convenio. E. 614. Fretum, pro fertum, aut 
fervetum: „ 4 ene unde fretum aetatis. pro 
juvenili Ec. (Voſſ.) th. fero. Linc fervo, ferveo, 
E. 1055. Fretus, a, um, h. elatus, pmo., pres 
errerks, tb, opts E. 1072. PFrica, pro ferico, @ $#= 

5 5 Gg 888 © 3% 
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_ FRY FU. 


ee, ve n fro, i.e, moveo hne ive: Fine | 


deu, ei. E 1078. Frigo, cogn. $.xyy», E. 1079. 


Frigus +40, E. 851. 452. 1076, Frio. (Cf. Frico) 


Frit, 4. 9. Gr. 49%, pro frite, @ ge ,, Orr. E. 


1078. . Forcellin.) Fritinuo Factum a ſono. Fri- | 

1 5 volus, PP. i. 9. ſriabilis, facile comminuendus: th. ö 
PFrio. Frons, frondis, „ 4 Su, pullulo,“ ( 
J. Bu pp. ſcateo. E. 202. Frons, frontis, olin | 
fruns, fruntis, pro ferons J feruns, 6. e. attolleus 
ſe, vel ſublatus. Cf. o, th. ${yw. E. 1077. Fru- 
8 (ab obſ. frugo , cui cogn. frago, frango P, 22 quod : 
frangirur, / commolitur dentibus, adeogue uſui in. 
ſervit (Unde homo frugi, i. e. qui uſui eſt.) Fru- : 
or, & Fruniſcor, Depon. /. Medium, pp. frango mi- N 
hi, & comminuo, dentibus: a fruo, cogn. frao, } 
unde in Particip. of. fruſtum, 5. . frac; con- | 
fractum. Fructus, Pp. Particip. verbi fruor. 1 

| Fragor, & Fragro.) Frutex, „ 4 Buy %, pullulo,“ f 
( cal) E. 202. Fucae, & Fucus, a Pu, unde fu- N 
ius Partic. verbi fundo, fudi; : th. da. hinc Id, Fl po, 1 
ö offudae, & offuciae. E. 1082. 1020. 102 1. Itaque 
FUCAE, pp. ſunt maculae parvae per ſaciem fuſae; 
FUCUS, autem i 9 gονο, P. alga effuſa in litus. F. 
1080. Fugio, cogn, Seh, fugo, E. 1051. 1057, 4 5 
1 Fulcio ab ob. files. 1 -;, uude Ne- Ce. Th. oy | 
- 1. 9 bc Pp. traho, unde Cl. FULCRA Ag. 4h 3 
N folcus. ſulcus, eſt fulcio. (0 I. 22 E. 
267. 268. Fulgeo, ab dae, rohe, Pp. traho, ſpec. | 
. ſplendorem, caudamve jucentem. Conf. e, une 
. chu E. 872. Tanken FE UliX, , „ 4 92 805 N 


I FOR 


Ft — 


men, Fulgur, pro ſuligur, oh JAG „ Ide, Puke, pp. 


traho: 3 eleganter de fulminibus per nubila quaſe 
tractis. E. 8 22. Fullo, olim fulo, pro fulon, utrum 
a Gr. hi, verſans veſtes inter lavandum; an a polo. „ 
polio ? E. 801. 802. Fulvus, are, 70. ch ,COgt 
Du, c. (Cf. in Fulmen-) Fumus, I. qui ſundi- 
tur, offunditur: @ Fe, th. % cujus Pr chi ietas in 


motu undante. E. 1032. 1065. 1081. 351. 352. 


reudi Belg. een gavel. E. 1085. Furfur, 2%. 5 1.9 


„SOD. (Beem. & Vo ) E. 196. nifi fit redupl. a 

N furo, 06w, PP. quod ſtudioſe auferatur. E 1056. 

| Furnus, pro furinus, rue, E. 830. Furere, 
Cogn. ferre, 20. i. 9. Gall. 8 'emporter. Alio flexu fu- 
ror, furari, pp. aufero mihi ab aliis. (Cf. F. ur.) = 


Furyus, olim fusvus, cogn. Fuscus, 4 40. Ove, 2. 7. 


56s 5 5 Fa Quins 
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dh. mar E. 833. Fuligo, Fulmen, pro fuli- 


Fun- 
da cogn. 6 bedν, AA. 298. Aliud Funda, fon. 
fundus. E. 829. Fundo, th. du, unde p., &c. E. 
1082. Fundus, ab du, unde F., Sue, Bode Or. 
E. 829. F ungor h. effundo me, & totum praebeo: 
binc laete ago. Th. d, Fe, unde F. 5 F.yy we E. 
1084. Fungus, p. effundens le; laete ereſeens. 
(Cf. Fungor.) 4 fungus, 9399 by Prueſi o- Go onde 
78 Funis ab v x COW , mitto, elaxo. „ Fu- 
nes ab hes, praepoſito Fe (Vll. ) E. 369. Funds 
95 pro nece, . ce pro rogo, Parcg.?? Pali) E. 
1054 197. Fuo, cogn. fio & foo Sc. E. 1065. Ee. 
Fur, S, E. 1085. (Cf. Furo.) Furca 4 furo 4.e, 
Quvaws cogn. O, fe! 0. Inde Furo, furor, p. auſe- 
ro mihi. (Cf. Fur.) at Furca Ib. inſtrumentum fe- 


. N 2 21 0 
8 ! 
_—_ — r 
3 ow of . $ 
"nt & * 4 : 


- To cog. ve, explico? E. 2 


teo, ſplendeo. E. 210. | 
conjuncti, praefixo G.“ (V. Pe.) Ana pie, hiſco, | 


ve, E. 209. 
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odo, unde Guide, E. 1041. Futis o vigor; FR fu- | 


ſor, fugator, /. inſtrumentum fundendi, 2. e. fu- 
gandi adver/arios: th, fuo, unde fundo. E. 1084, 
Futilis, pp. fluens, perfluens : th. Us, unde Fe &. E. 


1038. Futo, & Futuo, 2 fuo ,cogn.fundo. E. 1084. ; 
Afutum ns e. Vas $coqui ) MAE confuto. ee ; 


- Galea, 55 ones yr. Ot ) E. 205. A4. a 25 0 


locus abditus tub terra, . Taue (Vas. E. 


Gannio, pro ganio, @ yaw, vaude (0. 5 110. fs 7 : 
| ſono. E. 206.  Garrio, bro gario, 1. 9. geg, 75 — 
Gaudeo: „% A Y]; 


pie. (Leſſ.) a ſono, E. 213. 
(Voll). Cf. ane ww, E. 212. 18. 
 maſe. vb To Vi.) CF. E. 209. 


Gauſape, n. g. 4 
Gelu, @ e ni- 
f Gemini, 52 ah x 1 ivory 7 © 


_7; gemini fcopuli, 9. diviſi? E. 1101. Gemma 2 
gema, 2 „ Yiuo's turgeo.“ (Scal.)E. 211. Gemo, 
v., a ſono fitum. E. 211. 


Nu, E. 206. Gallus, pro g galuz, A calus, 175 vo- 4 
cans. gallinas, a n, AN quod forte a fono, ut | 


| Belg. klocken. E. 382. Ganea, & Ganeum, bs 


Gena, Pp. palpebra, ] 
| 5. Few 7 hiſco, unde 5 + Eve 5 79 %, vi αν. E. 2 209. Ge- 4 
ner, P. qui genit, i. e. gignit prolem nobame th. 2. : 
Geno, genere: unde ingenere, 15. 

7, 3.9. Me, hiico, dein fundo, effundo. E. 1101. 
Bens, pro genos, 50, ut mens pro menos, waG's | 
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A. 142. E. 849. 75. . Vu geno. Cenu, Cr. yiw , 


geno, z. e. hiſco. E. 216. Germen, ,, pro geni- 


men, t a gnoma, groma” &c. Yo. An pro geri- 
men, aut u yiy:opar ut pp. fit quod geritur, J. tol- 
litur, aut attollit ſeſe? E. 2 212. Gero, ve, E. a 27. 5 
212. Ger rae, pro gerae, pp. crates vimineae: 25. 


gero. E. 2 211. Cibbus, G Gibber, pro gibus, cog. 


„ u 0 Ve ) 2th. www tumeo. E 467. Gigno, pro 
gigeno, E. 782. (Cf. in Gena.) Gilvus, „ 4 %o, 
* Fos, WY) th. ir E. 407. ni ſit a yin, Yikes 8 

E. 210. Gingiva, Pro gigiva, @ , J. vi hiſco, 
E. 1106. Cingrire, 1. J. Yiyyetcavy VOX anſerum. 
Glaber, a glabo, ut ſcaber, a ſcabo. T b. yoo p- 
vide, cogn. youe ro. ve. E. 214. Glacies, a 
25, Made pro ehe, niteo. E. 210. 214. Gladius, 
„„ , ramus. Nam his ; pr imun prog 9 ladiis uſt agrico- 
Niji fit a data ſplendeo, aut @ Hela Tran- g 
go, contundo. E. 410. Glans, à nitore: 25. . 
E. 214. aut a dejiciendo, ah, elne. GLANS» | 
E. 185. Glarca, cogn. Mapex, HAH pov A H, N | 
frango. E. 410. 411. Glaucus, y' color albo = 
g 2 Eg, a a 2 unde Yu ſplendeo: th, y. E. 
213. 214. Gleba Cogn. Mia, @ nitore. DT b. 2a, p. 70 
vate, E. 206. 214, Glis, o nitore pingui. Th. yaw _ 
pro yadiu. E. 215, Glifco (Belg. glimmen) 4 Y 
cogn. ale, Pp. nitere, 15 ſplendere incipio, de favil. 
la Cc. E. 2 215. Globus à lubricitate: 2%. %%, pro 
ed. E. 215,  Glocio, Belg. klocken. . Magen, | 
@ ſono. E. 413. Glomus, cogn. globus, @ yacw. E. 
215. Gloria, a e, 0 Heeg Miel. c J. Fa 5 3. 
ö bf 25. 


tae,” Vo. 


an GL. OR. 


75. Ale, t wel. E. 410. Glubo, 2 Ave unde 
re. E. 1. Gluma, à gluo, glubo. E. 214. 
Gluten a Iwo, cogn. u, unde . E. 214. Glut- 
tus, pro glutus, a vd. E. 214. Gnarus 2 nar: us, | 
quod a naro , narro. Th. vw, cogn. , de. E. 213. 613. 


Grabatus, xe#arOr, AA. 241. E. 440. Gneis, 1 


5 graco, ut a fleo, flebilis G. (of: ) 4 yodw, | 
quod a H, cogn. ove, unde | p'ureg, E. 856. Gracu- ; 
ius, , a ſono oris.” (Feſt.) Gradior, gresſus ſum, | 


Ib. effero me, pedesve meos, altius. 7h. h unde | 


gerao, gerado, grado , & gereo, greo, greſſus. E. 212. 3 
Geraecus, Th@0-. Grallae, „4 gradior, 2 OG %. 
grado“) ut @ radendo, rada, radula, ralla, fic a | 
5 gradiendo, grada, gradula, gralla COP ) Th. gero. 
E. 212. Gramen ( cogn. gli, unde yt, E Belg. ; 
- 5 gras) pro cramen: 2 pate , 555 cepa c 5 cui cogn. Agip, } 


| ſeco. 1. xp E. 443. 403. Grandis, Pp. qui effert 


ſe, pro gradis, a gradior. Pro gradi /. gradiri, etiam 
grandiri diæit Pacuvius. 1 h, ve · Grando, 4 nitore : 
raſili, ur Hlebr. . Th. pam, unde Yeaw, vd Ce. ] 

Mo 644. 845. Granum, a pau, 2 V. Grando. 3 
- NMiſi fit a gero, gerao, gerano. . E . Gra- 4 
tus, 40 oof. grao, Xa „Pro ap, quod a waepry : 
unde wales. E. logg. Gravis, „ 9. geravis, @ ge. f 


rendo: am gravia tolli ferrigue neceſſe eſt.” A gravis 


= autem gravidus. (Voll) Th, yew, quod 2 yew, . 
E, 1099. Gremium, „ a gero, gal geremium.” J 


: (V. Lo}. Jb. yew, duplo unde y. E. 1099. Grex, . 

„ pro agrex ab @ pipe, ( Voll.) quod ab @ pews vic ino ; 
2 wins. unde D. E. LO Gr . tolls 10. aepwy ö 
unde 2 


GR. G. HA. org: 


unde nerd, meu E. 452. Grunda, „ EX gerunda,” 


quiz, ut tedtum prominear ; aggeritur.“ . ) 7 5. 
Peg. Grunnio, COS ns YevAnigus 2 ſono Ys. E. 217. 
| Grus, Pro gerus, cogn. ye ꝙ, E. 211. Gryllus, 
, . genus locuſtae noctu ſtridens,” 4 ſono 
91, E. 217. Gryps, 5, E. 217. Guberno, . 


; | Proven, 3 E. 447. AA. 241. Gula, . 5 25, unde; e : 


1 (LEM) E. 212. 1101. 1102. : Gurges, ” a fono 
: wo.) Cf. va cep, E. 207. Guſto 2 yo, pedo, 
5 E. 212. Gutta, Pro guta, XvTh 5 th. Yue, E. 1127. 


Guttur, „ 4 ſono Sc. C. 25 Gee 75", 6 
h 1 805 E. I: 10 . 


= Haben 50 ah habeo : 1 quia tis -inhibentar. equi.” 5 
f 0 IT. 5 Habeo, a you, i. E. hiſco, capio, com- 
plector: unde HAO, ut a yi HO. 4b hao, habo, ha- 
es. E. 1096. nift ſit ex g. AA. 260. Habito, ab 
habitum, ex habeo. Haedus (PidelToedus ;) | Hae- 
reo, ah, E. 29. Haeres (Vide Heres.) Halec, | 
F. Halex, Pb. 59 ah 5. e. efApvece, ſalſus, quod ab = 
G, (Vof.) E. 114. Hallucinor, /. Alucinor, ab 
dp, de, d ,a. b. vagor huc illuc. E. 118. 
i Halo, halare, aw, E. 103. 104. 1091. AA. 
260. Hama & Hamus, 4 dh, traho, attraho. E. 
 2or. AA. 248. Hara @ yapw, th. xd, hiſco, pateo. 
E. 1096. Hariolus, olim fariolus, à fao, fo, unde 
for, fari, fatidicus: h. de., E. 1050, Harpago, 
avi, e ogn. LS E. 163. Uaruſpex, an x Fame. ers 


na; 


ns HA. Hz. HI. 1 


bra; f Ve aro, (4k a arus)- & ger; « a ſpecio? ut 


P. fit BuuornonG ? (Sed os Po.) Haſta, PÞ- defi- 
Ita ug. ab. baſtus,. hoc vero ab n pro bg, a 


vero , C0 gu. JI th. a Ow premo. E. S. . Haud * | 
5 WAVE ST. 2 PEY. Sr. E. 703. | Haurio, cogn. & HU, th, : | 


2 0 unde ade c. E. 167. Hebes, pp. remisfus, 


: £9, Sw, . 303. Hedera, + edera, Go tow, COT 430 1 
adhacrefco E. 61. 140. Hei, co ogn. ul, » fon, 8 f 
67. Heluo ab Nui iNvwy PP. Ke educo, uno quaſi 


ſpiritu. E. 270. 271. Hem, ſono. Hepar, ja, E. 


oy $23. (C|. lecur.) Herba, olimferba , cen 7b. Ob 
E. 1054. 1035. Herciſco. AA. 240 wa Erciſco. = 
| Heres, 40 %, necto, adipiſcor. E. 294. Cf. Hebr, | 
ww. Here G Heri, 195 Aölat. GO be e Teas ; 
70. pc necto. V. 49+ E. 2 294. 290. 304. 1 on” 
nn, 33 2 h. | 0, 9.9 E. 291. Heros, 5 eas, K. f 
326. 325. | Herus, 40 bp necto, adſero. E 2 2. 324. 1 
825. Heu cogu. , a ſono. E. 67. Hic, haec, | 


hoc, pro hice, haece, hoce, 1%, yes 572, AA. 


200. 303. 306. Hiems, fe — ab do, del ous N 
Cogn. Yfwy. vu Wy. unde eiu. E | 1096. 1036. Hila- 5 ; 
Ts & Hilarus, 45 halo, E. 363. 53. Hilla, inteſtinum, . 
Pro hirula, hilula, ab Ae fe. Thos Aw, volvo, E. F 
364. Sed cf. & Hira. | Hilum, 8 h volvo. E. 364. I 
Inde et nihilum, nihil. IIinnio, 4 ſono equorum. 1 
An inde et Hinnus, G 2 E. 366. 269. Hio, N ö 
E. 1096. 1099. 1106. Ab hio, eſt hifo, hiſco. E E. 
. 1087. Hir, 3%, E. 1099. Hira, inceſſ inum Jeju- b 
num, vacuum, à iu, cogn. xd, E. 1097. Hir- 1 
Kut, Ae, e's linge e WU PF) A* * 


bos ehe necto, due unde notio coenndi? E. 2 586 
Hirquus, angulus oculi, cogn. ters, th. h. E. 368. 
Hirrire ez Irrire, @ ſono canum. Hirtus, er Hirſu- 


tus: 7h. ho, cogn. dc, unde horro, horreo. E. 1078. 


Hirudo 96 # (pe neo, cogn. b, zo, haereo, adhae- 
reo. E. 368. Hirundo, 7P- tignis eres J. ni- 

dum adnectens, ab h necto, adnecto. E. 368. niſi 
fit a ſono hujus avis, Cogn. Gr. ed, E. 1100. Hi- 


ſpidus, cogn. alters Hirtus. Hiſtrio, 5 ab hiſter” 


we) b. e. narrator, cogn. ig. E. 372. Hoodie, 

1. 9. hoc die, Pro hoi, (. E . 6 SY die. In Lat. 
hoc, lirera e ex g, ye, orta eſt. Cf. Hic, haec, hoc. 
AA. 303. Hoedus, olim foedus, algque oedus: 1 


od tollo, fero cum impetu: unde disbs, E. 651. 652, 


Homo, antiquis Hemo, „ h intellectu“ (J. Yo.) 
Th. d, £0: g. b J. 2 4 unde h lo puto, intel- | 
ligo, Ib. mecum fero, et 2 TVunue6r. E. 651. 5 
988. Hony (Gall. ) et Honor, Honos,. ab 7 h, the 
% AA. 260. E. 668. 671, Hora, deR, E. 1161. 
Hordeum, olim fordeum, a de unde opiws op 
horreo. „ E. enim horridum, Ne. piloſum, et hi- 
ſpidum.“ CP.) E. 1078. Hornus, pro horinus, 
Wowory guod 2 Jem ac WEIS E. 1161. 1162. Hor- | 
reum, pro horeum, Gr. get * Seidae 1. J. ra- 
4470 ubi Horna reconduntur. E. 1162. Horreo, ab 
de, de' unde Fc (7 re de eic, He- AS 
ſiodlo Ee. Us. 540) E. 1078. Hortor, pp. excito, 
/. erigo me, erectus conſiſto, ad alios impellendos, 8 


Pro horitor, ab %w, unde ceaw, Orior etc. E. 692. 


Hortus pro horitus, us hornus , pro horinus; p. lo- 
F %%% og 


-: En EE ried SERIE 


rr P et WAL oo IIS IIS K a 


£216 H 0. Hb. RV. IA. IB, 


SE 


©. 088; ubi oriuntur herbae, E. 692. niſi 7 ti 9. 10. 
in i Hoſpes, Pb. i. 9. hoſtis, 1. e. per- 


egrinus. (J.) niſi fit „„ i 9. r-, 45 “ (J,. 


Ho,) E. 295. aut pro hopſes, ab; er, & mr. F. 678. f 


5 679. Hoſtia, „ hoſtibus a victis,“ (Ovid ) ,,i 9. 
Doria, transÞoſitis literis, (1. Holl. ) ab hoſtio, i. e. 


ferio (Le.) Hoſtio, 1. e. ferio, (Fe) Th. 7 47 N 
| ew fero, unde et ferio. Joſtis, olim foſtis, ab wg : 
P bi fero. Hinc dene, Pp. quifertur, & infert ſe aliun. 1 
de, peregrinus: et, qui infert ſe alieno animo, 2. e. 


” wines. E. 615. Humerus, ab 6 Open, 4 th, 


5 fero. E. 11 59. Humeo ab do, unde cus, gu 
. E. 1088. 115 26. Humus, Pp. terra compluta : ; 
: 2b, Vas (Scal.) Cf. wie Re 1021.  Humi, C0g7., 

12 5 X ο, "I 1092, Hy acinthus , vid Gr, E,. 1018. ö 
Hydrus, % -, A. 156. Hymen, 2 E. 1022. 
Hymnus, vuG', A. 140. F. e e re, ; 


var., E. 1035. 


| Jaceo, et Tacks; „ 45 7 Yo, unde ke, ind, land, 2 -1 
74 il lnt (Val a) E. 373. (C. Icere ab os) | 
Jam, pro iam, Pp. Accus. ab ia, iu, pb. itio, mis- | 
ſio, emiſſio, unde is vox, 9. d. emiſſio oris, Acc. 
uur vocem. Traque | jam, fe: 1am, 9.4. emilione. vel 
ejectione ſtatim futura. b. fu, i, E. 373. Tanua | 
4 motu reciprocato, ut Ilebr. N, Pro 105. Th, 


a 1 Cogn „bo unde ace, 12 N 1 etc. E. 356. 357. la- 


ans; 1. l= 4 motu quotidiano. . lanua, Ibex, 1 


„ 


BB. 1c. 1D. IE. 10. IL. IM. 1 


4 motu veloci, ac reciprocato: unde Bd ferio. Th,. 
. E. 373. Ibi, Pp. eo, ſcil. loco; pron, Ablat. 
Sing. antiquus a Nom. is, vel i, unde & Abl. Plur. ibus. 8 
AA. 306. 309. Cf. III. Teo; icere, cogn. alteri ſa- 
cio, abi 4, in, einc. E. 373. Idem, eadem. idem, 8 
AA. 308. Idoneus, 19. MG „ (cum terminatione ; 
neus, ut in ſubitaneus &c.) pp. qui videri queat, 
Feil. aptus, ab lde, cogn. ede. unde vido, Video. E. 
388. Idus, a0 7%, unde Pd, findo. (Horat. Carm. 
L. IV; 11. 15.) E. 359. 1103. lecur, cogn. Gr. _ 
1m Hepar, 1 & x Permutaris, . 323. „„ "i 
| unde ibn, rs cogn. wy „N, 1 &c. E [ «473; „ 1 
junus ab le 85 bed So. Th.? wry unde G [vs gives. 
E. 373 3. lento, ab . le, ic, de, L Cc. * Teju- 
nus. Isitur. Pro eigitur, vel eigetur , quod forte e- 
N ” To de, ab #ex. E. 144. Ignis, Pro igenis, „5 ab 
igo, cogn. ago, dye. 4 motu continuo, aut a ſplen⸗ f 
. Wes fortaſſe diffus. E. 45. Ilex, ab L, hw, ” 
„ E. 364. Ilia ab ile, th. La, Volvo. E. 364. 
Heer, 30 pro ire licet, ut ſcilicet, pro ſcire licet, = 
videlicet, pro videre licet (.) 2 i fi pro i, li- 
cet; ci, licetz vide, licet. Ile, 45 „ unde idem 
Ec. AA. 301. li, & illic, pro illice. II Ip. A5 1 
ta. anti. us ii, unde ibi. Imago, ab ito, cogn. e | +: ly 
> unde ele; ela, eu o eue. "Of Imitor (Ty E. 503. Im- | | N 
ber . 6 C „ AA. 635. E. 509. 662. 5 Imitor ab 2 +. 
I unde 11404 „ ie 5 &c. An Cogn, alteri Hale fn, , E 566. | 1 3 it 
. AA. 54. 542. Immanis „ tua.” (If. Veg.) ä 
„ furibundus. Th." ueluz, E. 526. Imo „, 1. e. Call. 
0 au contraire re, K Scbeller.) Pp. Ablat. ab imus. Imus 
„ Han „ en ah 
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e a inſimus, fadta Ads; . a ſuperus, Tüpert 
mus, ſupmus, /e ſummus.” WT) Nift ſit ab i, | 


mitto, demitto. In, , pro ini, ut iv pro e, E. 


173. 275. AA. 252. Cf. udo, H. e. Accuſ. cujus Abl. eft | 
ENDO, 2 INDU. E. 275. Lide Indu. Ina ab ive, |} 
unde ud. E. 386. Inanis, ab ho, cogn. ve, E. 
366. Inchoo, ext, & zd, F. 40 cogn. vdo, vais, 4 


nid Ut inchoare, £: incoare, p. fit incidere, li- 


neas primas ducere. Cf. Caedo, & Caclo. Incile, I 
: : ab incidendo. 45. Kio g _ Cogn. aaa, u&iws cacdo; caelo. 1 
AV Inchoo.  Incly tus. ex in, E clytus, Hure 5. ; 


wade, Cf... Cluo, H. 1185. Indago, „ proindu ago.” 


5 I) E: 275. 45. Inde, 1 7. tow , quod forte Ae- ö 
cuſ. e; inde vero Ablat. Sing . Cf. IN, INDU. Indi- 5 ; 


5 LE indigetis, pro indigens, ex in, de / indu, & 


agens. F. Vall. Indoles ex in, vel indu, & oles . f 
5 5% Ut ſuboles eæ ſub & oleo, proles pro prooles, | 
ex pro & gleo.” (V.) E. 655. Indu, J, endo, 4- | 
b CIT fo wo, Valiv. x Ablat. In Accu. der, E. 275. 
x Induciae, a» OX indu @ otium: wu exindu, & ftruo, | 


E 3 (L.) An rectius ab vnd Cf, td 


los. E. 276. Indulgeo, indulff &c. ex indu, & al- 
- geo, ck frigeo, . frigeſco in re Perſeg gquenda. E. 
101. 102. Induſtrius. os Induciae. Infenſus ex |} 


in, # fenſus: Cf. Fendo: vt infenſus pp. ſit i. 4. 


inſtig gatus, vehementer incitatus. Efusdein ori iir is : 
 quoqueeſt Infeſtus. 15. io, feo: unde Fendo, Fe- f 
„us, Hill. . 1203. Infitias, Accu. ab Infitiae, ex. ö 
in & fateor. . Infiteri, non fateri.” (Leſt.) In- 6 
8 infera, ue fupra ea ſupera. Ab inferus, N 
quo } 


12 IN. PE i | 4. 1219 


10 U ab inferendo.” (Pal J: 7 5. . fero. Tofi- 


mas, atis, pro infimans , ut sg pro gc ab infimo, 
are. Infula, „„ ab infilando, 7. infulando, 5. e. 


amiciendo, velando. (Scal.) Th. Ga, .. d vau, E. 655. 


1024. Ingenium, 45 ingeno. Th. y'ww,geno. „. 1210. 8 
Ingens, „ olim incens, ab in & cenſeo, quod tan- 
um fir ur cenſeri non poſſit. (Scal.) Inguen. Pp. in- 
fundens, 97 4 ou. 15 x, J. X, E. 1127. 5 
Inquam, pro inquami, Haw, ̈ ut ſum pro ſumi ec. 


AA. 284. 444. 445. Inquino ,, 39. gnome y A xawow.” | 


Cf. Pi.) CF. Coenum, P. 1188. Inſtar, is pro 
inſtare, ut altar pro altare, jubar pro jubare; es 
tiere del lore iſter, iſtar, inſtar,” (J. Voss.) th. 7 To, 


unde uw. E. 256 Inſula, ,, Deminut. pro iſa: fi- 


ve inſa. Happel, lea, dhe, Od hace (＋V. Pi.) . 
it CON. dc, linie e fio Go. E. 374. 370. ut inſa, 
Deminut. infulz Ph. 1 quae exiſtat, 7 ve ex- 
ſerat ſe, nempe | in mma Integer, cogn. CT) adde, 
dr, hh. non cactus,” Wa.) Th. tago, Cogn. 
N. A. 181. * 340. 93 8 Inter, Pro intera, quod 
1117 contract. in intra: 5 ab | interus Y Lr rep S., unde 4E | : 
B 7 e ab ; vTGGS th. | 8 Let wy unde we,” on . 
b. 71 273. Interdum, pro inter ea dum, in- 
tereadum, aut , pro interduatim“ (Vet.) Interim, 
pro inter im, b. e. eam, 155 rem. (Pereres pro eum, 
eam, dierint ium, & iam, contrafe im.) „ U: 


inter © ea, puia negotia” ( off.) Interpres, Pp. uece- 


TI TH er J pro interprets, Ta interprats, compoſ. 5 
ex inter . Prats, Er. TEXTS Tec vero a nodu, pro 
ene, unde Tegorw E. 812. Intra, pro intera, - 


nn! . wer. 


I rr * 
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re ut extra, pro extera. Vid. in Inter. Intus, 25 
wor, E. 278. Invito⸗ ex in & vito, Fro, pro ito, 
75. 70, cogn. d, unde ito, itavi. Invito, Pb. ire, 


. 
"> 
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1 
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1 
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del jnire, intrare, facio. Cf. Jubeo. E. 374. 303. f 
EInvitus, pp. intrare juſſus, compulſus, coactus. 


Juocus, „ 4.9. inxes, lands, (II. Yo.) a ſono. E. 
358. Ipſe (cogn. i is, vel i. AA. 301. ) pro i ispe: quod 


. : dem atque isce, 4 on. E. 698. Ira 37 0 canibus, 
82 ſeacva canina , ir vel hir: unde hirrire, eu ir- 


05 rire, & irritare. Ira vel i irra (V. Holl. = fe & kee, \ 


Tec E. 290. 368. Iris, 7 lee, E. 368. Irrito, 7p. 


irrire /. hirrire facio canem. Cf. ira, & Gr. ITY l 


- dige dige, E . 286. Is, cogn. &. Th. ts . 3s unde 165 
3 DB 1. J. jens, movens 165 incedens. AA. 300. 308. 


309. E,. 695. Tra, era, E. 259. Itaque, elt RE 4 


E. 259. Iter, !ryp, i. 9. True, PP. ducens, ire fa A 
Tiens ; ſve ductus. (C. invito.) 7h. le, unde ito. E. | 
LW 303. Juba, Pp. coma promiſſa, Pro jua, „ de iua, | 

ob d, mitto, promitto. Hinc iaw, i, ite, we, 

bug. E. 367. Cf. Jubeo. Jubar, pro jubare, ut 
altar pro altare. Th, 7. „ » Jubar quod jubas jucis f 
effundit.“ (Serv.) Jubeo, juſſi, pro juſi, juſſum, 1 

: PP. ire facio, compello: a jubo, th. 7's. Cf. Juba. ö 


85 Jubilo, a ſono is, , E. 3 367. Jucundus, ab iuo, 


= unde * Fe, juvo; Pb. remitto, Telaxo: #b.7 iWws iiwy [ 
e „ Un fetum, fecundus; 4 fatum, facundus: 
ita à jutum, jucundus.“ (Vo) Rectius dicas: ute 
feo, re g fecundus; & a fao, TiDaxa , ſacun- 
dus: ita ab %%, Luca, jucundus. Judico, ex jus N 
& dico, pro dicao, 7 Senwpte E. 225, unde ju- I 


dex 


CC 


JU. e . tler 


der Se. jugerum, 4 jugo, unde ſungo. 5 „ Joge- 


rum dictum , junctis duobus actibus quadratis.“ 


Varro. Tuglans i. e. Joviglans, (Varro) vel potius 
Joglans ut Jupiter, Jopiter, 1. 9. Jo pater. Jo autem 
Forte ex loves pro l Fa, my. Jugulum, & Jugu- 
lus, Deminuriv. a jugus, jugum. An a jungendo, 8 
quod caput trunco jungat; ur jugulum pp. fit jun- 
ctura, locus jungendi? Juncus, 4 jungendo: cu- 
Jus obe jungas unum alteri, „ wut Germ. bintz 4 
binden,“ (Vol. ) Jungo, cogn. & ce &c. a jugo: "oh 
iu, unde i %, 10. E. 375+ 308. 309. Junipe- 5 
rus, ex junis, 1. e. , & pero, cogn. pario, pe- 
peri: dida arbor, ,, quod juniores & novellos fructus 
oy pariat antiquis  matureſcentibus, ( Baubin. * Junix. 55 
Vid. Juvenis. Juno, ab lo, iv», mitto, pec. emitto 
halitum, ſpiro. Onde Juno, aër dickus. Cf. Prolegom. 
p. LXIX. Jupiter, Pro Jopater. Cf. Juglans. Jur- 
| go, 39 , pro jurego, 2 pergo pro Ferrego, furgo 
pro ſurrego.” (Just.) Neſcio an fit a juro: quod ab 
ive, Jo, mitto, promitto, protendo, pec. manum ad 


coelum. Cf. Jab. Jus, juris, (Forenſe) ab lo, ib, 


mitto, emitto, pec. vocem: dico, edico. Jus, ju- 
ris (culinarium) ab l mitto, emitto, vaporem, _ 
j adeoque ferveo. . dal, lch. E. 356. Juvenis, 
Pb. remiſſus , laxus gelate, ut Hebr. ND, Ar. 5 
1 4 7, dd Nif fit a juvando. Junix pro juvenix : 
ol.) Juvo,o we, pp. exhalo, ferveo: cum fer- 
vore opem fero. Juxta & juxtim, 4 jugo, unde 
jungo. 3 Th. 7 1e ive, cogn, tal, unde Wo, cave, 


1 detu Gvyw E . 308. 309. An ita & Jupiter, ex Zeunolln os | 
J ͤ 7 DO Gd RD 4 


. — ——— —— — — _ * 3 « 8 4 
* * — — —— — 5 . . 
_ E 


#222 "KA, . 


| Katendae; Pp.  Particiy Pal pl. num. 1 g. er 2 
kate, c ALE O, Cogn. calao, calo. Pro nt. OF 
8 etiam Lg Dany. Gele. oo E. 3 985 383. Val. Erym. ; 


labarum, Albans, vexillum majus, 2 fluendo, | 


: 
8 


1 motu undante. CF. d- Pro Ne E. 47 6. 5 J 


95 Labor, lapſus ſum, > E. 476. Labor, oris, 4 Me. J 
Prolegom. p. Lxxv. Labium, & labrum, . in ⸗ 


ſtrumentum prehendendi. E. 476, Labruſca, @ aa- | - 


eres E. 476. ry Ea lac. AA. 265. e 255 ex 


N ee 5 MfNoveren 5. verb laco Canoe laci x 1 
| prehendo, elicio. Th. x. Lacer, pro lacerus, 1 


Aaxipooy @ Den crepo. E. 480. 431. Lacertus, 4 


Aenalterri, tbc lacero. Cf. Lacer. Lacinia. „ A a- 
lc, unde lacino. (Vb. ) Lorte 2 prehenc do, th. Ade, E. 


15 483. Lacryma, a lacry, Gr. Seng? ab acrimonia 


mordente. E. 108. 221, Lacus, dale, oe a nu | 


5, Pp. crepo, ive a N excipio. E. 421. 48 1. Lace 


| do, i. 7. Alf th. A. E. 478. Proleg. p. LXXIII. ] 


- ; Laetus, drr, Pp. 7.9. cogn. laevis, Brittun. glad. 
. 10 1077. Laevus, Amos 3 E. 479. Cf. Scaevus. ; 
f Laevir, £ levir, cogn. daf (all.) Laevus, J. le- 


0; Cogn. N-, E. 486. 498. 806. Lagena, Cogn. 


5 „ forte à ſono, ut Hebr. Papa. Lallare, 4 1 


: fono: cogu. Mania; E. . SIPS er, 8 a 


ue 
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| 0 55 727 5 Lo. a labo, cogn. Nur. AA. 938. 


Bir 84s: Lamentor , „ A tua &c. (If. Vo.) Niſi 
it a ſono, ut lallo. Lamina, a Napa, th. Ad PP. 
traho. E. 482 — 465. Lampas, Aαν ,, E. 483. 5 
Lana, /. g. 15 NA, i. e. A, J. Leue. Ib. nw ca- 
. pio, traho. E. 488. 508. 509. Lancea, cogn. v 
E. 309. Langueo, aayyin, Ip. ſolutus ſum: a 
1 5 d cogn. N,. a ov 7 6 182 N. Heſych. = 
| 5 Laniſta, AaviStcy & Mavic quod a D,, lanio. „ La- 
vii, qui LANI1UNT pecora: laniſtae, qui laniendis 
: pr aeſunt gladiatoribus.“ (Fronto.) Lanius, a la- ö 
nio: Hoc a nadie 2b. row. Lanx, i. e. lancs, @ ? 
ene, pratt. perf. derbi nova. th, d. Lapis, cogn. 
Acre. (Aale, Nd Fig. I. LV 0. * 7. 5. Ado Dic. AS, MS˖ 
nao, unde g. E. 476. 5000. Laqueus. A de, cas 
= pio, eft hu, NAG, NE. 1 Lax fraus eſt: lacit Pb. 5 
= trahit} in fraudem inducit.” (Leſt NY 483. tf * 
A; TY Aal, Au,, LAQUEUS, Lar, p. i. 4. Nd, 3 
F 7. e. Teeny benignus. Th. N capio, Ape, Ph. qui 8 
J capit dona, allis praebenda? (CF. Hebr. Mann np» FT 
3 vel qui capitur, 1. 6. accipitur, gratus. An vero lar, 
Pd. capiens ſedem: unde LARES, Pe nates? e 
= pro laridum, pp. pingue, 2. 4. Neid.. E. 512. Lar- 
aus, Pp. copioſus, 1. 9. dvi. Th. N. E e 
. Larva. A Aapde, AasFôs, MF. Cf, Lar. Laſcivus, 
1 „4 lacio o& laceſſo, lascivus & laceſſivus.“ Oo < 


off.) The v capio: Hinc Axon, ve, Aﬀlw, 1. E. 


1 %. E. 408. LaTus, a lacio: wnde ,, lacitus, ; 
JT lafus. Jrague vaccae lasſae dioantur, cum diu nimis 
Aenne V4 we Laxus. Laren, ab fe [9 


- 


6 - 1A. IE. 


| Py Y Later, 2 e li, K 9. nia; Th. Ae 


Cf. Lamina. Laterna, pro laterina, pro quo & latri- 
na, pp. locus latendi, quo abdunt ſe homines, quo 
lumen conditur &c. Latex, Ade. E. 486. Latro 
= pro latron , J. praedator. ä Adw, unde Ad Count &c. - 


E. 478. Latus, a, um: a traho, extraho. Cf. 


Later. A Aru „ re, 2 Praemilſo: mi latus t a 
Rz rUg. E. 788. Latus, eris, a latendo, quia latet 1 
Hb axillis. (Vo of. ex 1/i dor.) Lavo, cogn. Ne. Oc, | 
E. 512. 513. AA. 417. 484. Lautus pro lavitus, | 
. lavo Cc. E. 513. Laurus, a-, E. 466. Laus, 
„ A ave fruor“ (Seal. ) An dag, laus, a de, ca- 
e ＋. percipio? Laxus, cogn. lasſus, 1. e. ſolu- 
tus, a Maw, (unde lavo ) vic. Ade, Ava, E. 519. Le- 
bes, Mx, E. 489. Lectus, pro legtus, 4 Adyus | 


cogn. ligo. E. 228, 490. 495. 514. AA. 502. Lego 


8 pro legao, legare, cogn. lego, legis, & ligo „ligas, 
PP. adſtringo, Ty injungo, ut Hebr. M. Th, NN. 5 
490. Lego, legis, pp. 1. 9. A4 colligo, conjun- 
40 literas, voces. E. 482. 489. Legumen, ab oof. 1 
5 ae, th. af yds; Pp. quod legitur manu, nec ſectio- = 
nem requirir.” (Serv ) Lemures (a bene, the dew ; 
| Cogn. Ati. AEXIV » laevigo, mitigo ) bp. manes, 5 1 
mitigandi, placandi. E. 492. Lenis, @ , atiw, | 
 hevigo, mitigo. Cf. Lemures. Leno, pro lenon. 9. | 


5 PP. laevigator, conciliator. Zh. Ne, Nele. E. 402. 


Liens, lendis, Lens, lentis, a lenitate. (Vo. 3 I 
Lentus, pp. tractus, vel protrahens ſeſe, leniter. | 
Tb. ew, Cogn. Mew. E. 495. Leo, pro leon, A- i 
oF 495. ba ed 2 ys” a di i. Aw unde 
LES.) „ 


LE. LG 


cd levis, politns, cogn. A006 E. 492. Lepra, 5 


abe, E. 403. Lepus, olim lepor, leporis, - 
Eels. Th, AZ TW. E. 493. Lesſus, cogn. neces ( Heſ. 
Knots 4D th. Aid. E. 506. Letum, virum pro 
lethum, AM, 2 lateo, an a Nw, cogn. New, ca- 
pio, (unde leo) ut ſit i. 9. Ar. G? Levis, cogn. 
, E. 492. Lex, pro legs, th. A dico. Rex, 
pp. qui regit: lex, quae edicit. E. 490. Liber, 
7. leber, Heol. dg, Vb. cortex. Th. A decorti- 
eo. (vo ) E. 494. Liber, era, erum, pp. ſolu- 
1 tus, Fe effuſus , þec. Bacchus. 75. N fundo. Li- 
bet, /. lubet, a libeo, ut decet, a deceo: I. ſplen- 
didum, gratum eſt. 75. die, Mice polio. E. 492. Cf. 
Lito. Libo, ai, E. 491. Libra, pro libera, an, 
4, 5 permiſſa ſibi? At Po. Salmaſ. cet. i. 9. reg. 
E. 507. Licet pp. l. 9. liquet, . clarum, „limpi- 
dum eſt mihi. 23. liceo, 10. orig. ac Haves, Th. * 
, E. 504. Licium: Yb · locus capiendi /. inne- 
I &endi famina, Cf. Lacio, bp. capio: & Lacinia. e 
Lictor, a ligo, ligere, quod. id. ac ligo, are. 1 . 
J.) Lien, 2 nitore: ut G rege, reh, fic a M, 
lio, lien. E. 498. Lignum, „ @ligando, ut lignaa 
dicta ſunt E dedeuiva.” (V. 7 27. An à poliendo, 


fabricando? Cf. Alyyu. E. 499. 


493. Lilium, Aziexcy, @ candore. Th, au, E. 492. 
Lima, a Dela, th. vel, ＋ 10, E. 492. 


max. 205. Ne J. N o. E. 508. Limbus, pro libus, 


4 


l Ligo, cogn. Aye 
& atyw. E. 514. Ligo, onis, cog. diy Or. E. 505. 


Ligurio, @ yu, (unde aiyyw LINGO) cogn. Ne. K. 


1 
Ur a dico, dicax, fee ic a limo (i. e. zero, depaſes) li 


= liqui: & Mun, ro Afro, Cogn, ena. E. 492. AA. 


Nie, NM, niteo: ut , a "2. Alia metapbora , li- 
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a Mo, tero. E. 502. cogn. nb AH ae; 72 vob « 8. 
lebo. Th. 74. E. 493. CF. Linter. Limen, 5p. 4. J. A, | 
3 Nie tero. E. 502. Limes, Pp. obliquus. < Vol. ) hi 
Limpidus, pro lipidus: 2h. dune, LIQUO, unde -. 
no, cogn duuα E. 504. 483. Limus, alio, unde 5 
lino. Hinc & notio transverſi ductus. 3 498. Li- 
nea, 4 lino. Tb. Mw. Lingo, pro ligo, Cogn, edge. 5 
E. 499. 501. AA. 502. Gm a lingo, dey, WM 
Lino, levi: a N, Aw. E. 45 2. 504. Linquo, 


Fa 501 Linter, , a Alve* th. A c gu. Naw Fh. 
traho. E. 499. Linum, abe, E. 503. Lio, /. 
Adele, E. 499. 508. Lippio con. Ae. gan. 1 Pro 1 
lipus. Th. *, cogn. Aiew, ; 0 E P 6 105. 491. 5 
Liqueo,, a d, co gn. NES. E E. 106. £04. Lira 4 EY 


Tae, N, E. 497. - Lis; * Gr. i , Pr te. (Las) 0 
8 90. niſi fi t a Mw cogn. Mew, traho: unde lino. 
Ec. Litera, a litum, ib, Aiw (M LINoO,) H. 2 
traho, protraho. Lito, „ a, ſolvo: g. Iutare.“ 
8 0) niſi „. fit pp. lenem, placidum reddo deum Ge. A 
a Ne, cg. Mi. . Liber. Litus, Aitos, E. 507. 4 
Prol. P. I XVI. Lituus, a Aitvw, 2. e. Arey, Penui , £1 
f reddo, ,, a ſono acuto.“ ¶ Dacier JE. 507. Livi- 
"85 - 556% ede. ( Nunneſ. Lo.) Nift fit a Ne > i 
AiFw, pp. tero, attero. Lixa, „ veierilus aqua.” MI 1 
(Non.) 41 b. di n, Aww, LIQUO. An binc lixa, ae, MI 7 
7. eliquator, gui liquidam aquam, 7 Jus, pracber? 3 7 
E. 504. Lobus, ace, E. 508. 520. Locus, A 4 7 
210. E. 514. Loeuſta, 956109) uacitate.“ (Borbert ) Y. 


11; M 
* ny 
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FR a e 9. incubator, agminatim incubans? E. 


514. Lodix /. laudix, @ ave capio, undique com- 
. prehendo. E. 486. Loligo, Piſcis, » @batro ſucco, 
. dif.” Vo.) An a ad, Cogn, Mw unde li vor, 
J lividus? Lolium, @ Ma, cogn, Maw capio, pre- 
bendo. E. 508. Lomentum, utrum Lake lovimen- 


tum, ut momentum , Pro movimentum ; an ſimpli- 


eiter, ut momentum, 4 moo (unde 0760 fic lo- 
+ mentum, 4 Aw, cognu. N 1 Lomentum perfici- 
tur lavando, terendove.“ Plinius. Longus, acy= 
J O, a N, cugn. Aze Capio, prehendo. Unde LONGT 
crines , Pb. gui prehendi poſſunt. E. 508. Loquor, 
„ 4 Nh. 17 Scal. T An a Acewy COgh. Nl crepo? 
5 ut Ariſtoph. 41 cue E Tov Sel̃ .. E. 480. Lo- 
1 rum , veteribus. laurum, G Nava capio. E. 406. 52 
? Lotium, a Now, Nu, lavo. E. ia. Lubricus 2 R% 
K. 516. Locum; 5. Ur a lavo, lavacrum &c. ſic a: 
gave, lucrum.“ Vo: ) E. 511. fed c,. in Lurco. To 
py ctor, a av 7 E. 516. Lucus, „ A Ky tenebrae 5 
| obſcuritas.“ . Vi. ) E. 514. Ludo, Pp. ſolvo 
me labore, curis &c. Th. N. E. 519. Lues, p. 
id quo ,, corpora ſolvuntur, 2 Nw. 0 J. 5 E. 319. 
2 Lugeo, a My: niſi fit 5 a ſono, ut N. E | 515. 
516. Lumbricus, PP. 1. J. lubricus. Lumbus, 4 
1 luo, unde lubo, lubeo, lubido. Lumen, „ pro 
: lucimen, ut momen, pro movimen” Se. . Pry 
Th. M pp. polio, intr. {plendeo. E. Sia. Luna, 
Pp. ſplendida. „ Ave, dag . Vell. ex Heſych.) 
4 Th, Nd. Cf. Lumen. ; Luo, Nu, PP. ſolvo. E. 516 55 
j 519. Lupus, ne-, E. 516. 679, Lurco, pro 


laurco, 


ACS hoc a macis, macio; th. dals, vl. un, unde len- 55 
08 ˙, , E. 557. Mactare naves in mare, eſt praecipi- 


- "Hales 2 Ne, 7 Adee, „dee E. 466. 476. An i 5 
lucrum, pro lurcum, ab ie qua 9. devora- Þ 
tur? Luridus, ave. E. 512. Luſcinia, à luſci, 
quod videntur dixiſe pro luci; unde Leina; luſci- 
na, & luſcinia. Luſcus, S lufcioſus, q. lucis 2 5 
vidus. Of-- Luſeinia & Lux, N , Neun. E. 494. | 


Luſtro, 2 Ave, N abluo, purgo. 4 Vol.) E. 516. 3 


Lutum @ ve luo, abluo. E. 516. Lux; pro lucs, I 
lucos, renee, Ib. nitidus, candidus. E. 494. 516. 4 


519. Luxo, a Au AN,, June, E. 519. Luxus, 3 | 


— Be" diſſolutus, diſſolutio. ne, 3 4 e, N . | 
$12. adn 05 E. 515. oe x. 


TY 


blacellum, lauen, E. 827. Macer, « a nantede, 


: quod contr, uoxpos, pp. extentus, longus. E. 527. | 


MNaceria, &@ Maceries Pp. Paries longus, a blass 
. odor.) Pro liereròc. E. 527. Machina, wnyan',' Þ 
pro paravy » E. 563. 53. Macte, pb. extenſione J. pro- 
lixitate. Abt. oll. nominis mactis, quod A ueuEm ai, 
15. uur, ( al. ww) unde uns prolixus Gc. Hino 
macte virtute, ingenio, eſſe &c. per ellipſin in duarum 


85 praepoſi tionum, prom conditione prolixa . ampla = 


eſſe, @ virtute, ab ingenio, 1. e. propter virtutem 
&c. Macto, pp. protendo, extendo; Pro macito: 


tare, 9. d. protendere; mactat me te i. e. fa. 1 
' tigat, 7. extendit; mactare beſtiom, i. e. humi ſter || 


— 1 
. 
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nere, wt Jaceat extenta; mactare honoribus, . 857 
augere, 4. extendere. Mactra, yuaxres, A. 157. 
Macula, 2p. labes extenta, J. ſparſa; a han, un- 
de h,ꝗ¾ e, vννον e 1. e. uEανν‘ “” . TT, beatus, 
extento aevo. E. 526. Madeo, cogn. uad, bu 
foe, E. 525. 582. Cf. Mando. Magiſter, cogn. wi. 
76e, unde lerisef S. 1 (Menag. J An ita auays (Lat, 5 
magis) ue, ua) ige, & MAGISTER ? Cf. 1 es 
Pp. extenſus, magnus. E. 541. Magnes, lu qs, 
E. 525. Magnus, Pro maginus, cogn. uus. E. 541. 5 
Magus, »«y©-, E. 525. Maja, nau, A. 173. Ma- 
la, Pp. mollis, mollior Pars vultus, non birſuta: Þþ. 
vox f. g. a nd, Dor. pro ur. th, nud, cogn. 1 


were MOLLIO, A label malacus, U@Aargs Ec. E 


Mancus pp. mobilis, recto talo non inſiſtens: 2 


* ptuay * th. 4a E. 530. : Mando, avi, cogu. man- 
do, mandi. Th. uw, V. moveo! unde ua do, uadaw, 
MADAO, @c. Pp. mobiliter diffluo &c. Hinc et mando, 
avi, p. mota manu indicium facio, cnuaire. At 
mando, mandis, pp. % movendo maxillas ſurſum 
| deorfum cibos comminuo , ſubigo. E. 530. 535. 
Mane, (ui Macte) 1. Abl. 4 manis, Un vic, Pb. mo- 

vens, emicans, la matutina. Alio uſu wes, 155 unn, 


luna 


527 „ 828. Malleus a u, cogn. wAw, MOLO I. : 
Inflrumenrem commolendi, contundendi. E. 527. 
578. Malva, a u, alu, „ i. e. parexy (Lleſych.) 
Pb. mollis herba. E. 529. Malum, Anden, pp. mol. 
le pomum. E. 858. Nlalus, a, um, Pp. 1. 7. mol- 
s, iggnavus. E. 528. Mamma pro mama, @ piua- 
TE th. paws unde wales Aci 3 uagcg E. 526. 537. 5 


I" 


tuna noviter emicans. 5. E. 858. Mahon, con, 
pro, Pp. moveo me, prae impatientia, anxie exſpe- 
cito, ut Hebr. , & Belg. trippelen. 7h. uae. 
E. 540. Manes, ium, @ mobilitate &c. E. 530. 


18 572. : Manifeſtus,  forſan * Us vo „ p-xvv50v „ e our 


,, (I. Vaſt?) E. 560, Mannus, Fp. i. 9. dad, 
E 530. Mano, pp. i. g. moveo, cum motu emi- 
co: 2h. po. E. 540. Manſuctus, pro manu (6. e. 
manu) ſuetus, adſuetus. Mantica, a wave, uu 

vals Ba Tin0 g „ pp. agitatus, commotus: eæximie bal- A 

5 theus, zona Cc. Cf. Hebr. y. E. 526. > Manus, | E 
a uad, moveo huc illuc, E. 540. Mapalia, r 
Punicu. Mappa, Pro mapa: „, & udcow, payic, la- 


vb, & f lieu. oa Vall.) E. 536. Marceo, 


Pp. mobilis ſio, flacceſco: Cogn, wopaive* Ih. u , 
ug. leb unde lande, i. J. haue, fe wananis, The Þ 
- . AA. 327. E. 531. Mare, a motu continuo. 2 
3 vd, unde p62 g, CON zu. 4 S. E. 598, 's Marra , . 


5 Margo, __ mergendo, nempe ripas & litora etc. In 
5 If. a off ) E. 13 bo Marmor, a lubιν, u 4 , Lag 15 ö 


b. "7 reſplendeo. E. 126. 532. Marra, f. 8. Gr. 


i £294 a, 1. g. A ud I, udu moveo hucillue, Mars, 
8 2 lep Mmoveo. Forma cogu. lade, unde Re „ Pro 5 


poles An u ux, dF @-  MAVORS , Mans. E. 592, Mic 


. 808 E. # 159. A A. 271. N aj mars, in in Gen. maris „ 4 
: Bp: 1 52 72 e © By ut reg * . u p. 8 560. | 


: c 561. A. 151. Materia, PP. quae tractatur, . mi 


vetur inter 0 'erandum. 15. uu unde lum eic. F. 


540. Matula, pp. quae mov Vendo invertitur , {c. 
Ts 3 : Sk. ol ts. 5 


IDA 
. _ 

. 
m * 1 
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| olla: Dont. 7 matus, mata, V 7 a. Motu mo- 
ta. 75. wv moveo. An ad propr ietatem reſpexit Plau- 


Ha Th. wks Niſi 2 ta movendo, 


S etc. off Menerva , Minerva, e- compuſ. prome- 


ns, Perſ. IV, 3, 64. Nunquam ego te tam eſſe matulam 
( nobilem) credidi. Quid metuis 9 E. 540. Maturus 5 
E. 540. Maturus, cogn. ,, rc, Ae. un ., 
4c If. Holl. ) An Lb. ſubactus, 4 u ( unde TED 
4 utuatai. E. 536. Matutinus. . Mane, ö a N 
1e cujus Supin. matum prodlici Potter matus, ma- 
7 tuo, matutus, matutinus. Ma axilla, a u., , yo, 
: 2 unde volt, wah” Of. et PEE. ſubigo. E. 
536. Medeor, cogn. u/Jouar, curo. E. 557, Me- 
9 ditor a meditum, S- 10 oof, verbi medio, quod a 
bo pid, bela. — 542. Cf. et leberdv. E. 545. Me- 
7] dius, cg. ue , E. 542 552. 1 Medulla, cogn. 
Vehn, 25 583. Mel, wa, E. 545. Melior, ius, 
: Pp. compar. @ wits, (unde was, MEL ) 22 mollior, 
- dulcior. C/. Malum. Membrum , „ cogu. . A - et Ul- 
hb mevendo (25. 
meo, mevo) mebrum, membrum P. quod movetur 
inter eundum, ut Mans,  bedes etc. E. 557. Memini, 
. 1. J. wiuvrue in ieulem revocavs. The lune, . 
1%, unde lucluiru. AA. 453. E. 572. 574. Ex ue? 
: contri. e ſuperſunt Mcuvay* ul umavice Porro a pero Wis _ 


1ervo 4h. Feſtum. Mendum e- menda, 4 4 %, ma- 
neo, 7. quod manet, ut macula, Verruca etc. E. 
50. Mendicus, n 2p. maculoſus , impurus, a 
5 mendum? Mens, eU. > Us GENS, yi. „„ all 4 ; 
+: motu continuo? A 142. E. 549.06 in Memini. . 
EMenſa, pp. » 4.4: lc, quod 3 in medio Sen . 


5 ere. A. If Poll. 53 fon a. witew , 181m , menſi, | 
vel minſa.” An pp. partic. F. g. a metior, menſ.s | 
ſum, 9. d. extenſa? Menſis, pro menelis, a ws, | 
nnd, E. 559. Mentior. Ctrum, ut a denti, dentio; 
a ſorti, ſortior: //c menti eſt antiguum mentio, et 
recentius mentior? an ( quod J. Voſſio placuit.,)) a | 
pris, pri, MENTIO, Pp. exeogito ſtudioſe? Men- 
tum à motu. 7h, lebe, J. win E. 57. Meo, cagu. 
beo, Gr. uo, A. 201. 202. AA. 247. E. 530. 553. 
657. C. N N edis @ pegs bete, jr 10 


Plau, wir pp. id, quod dividitur operariis. 


Dlerx, et 3 Merda, „ ſeparando, excer- | 
: nendo. 7h. Age unde. e. . E. 550. AA. 506. 
Mereo, /. mereor, Pp. partem, J. le, mihi con- 
e Ty Mergo, b. premendo moveo. E. 
TD 1. AA. 506. Meridies , (Cogn. medidies) ex mer! 

(quod 42 lc bei TY divido) et dies. 1. lie, unde 
ec, medus, medius, et le, nie. | Merus, | 


OT Pp. diviſus ac {eparatus,” Va. ) ur vinum @ fat- 1 


cibus etc. Th. uew, up. E. 544. Merx, mercis, 4 


ind uon, 1 Y. wepw AIVINO, „ Juia ber partes vendit ue. 


; Cf, Holl. et Gr. $4 N O- r 9 5 386. 367 fo Met 
(in ipſemet) cogn. Gr. ue, uu, AA. 295. | Mera, | 
2 quae movetur-, nimir. pertica, terminus. 25. 
en E. 553 Metallum, lie r, E. 554. Metior, 


Pp. ad menſu uram exigo, cogu. uetpe. E. 542. 856. 


Meto, meſſui. 1. due, Pp. penetro, divido, lin 
reſeco, unde et ue G-, Pb. diviſus. * 552. Me i} 


ba . penetro in foramen, antrum etc. Ih. fie, 


unde lade „ . e meo, mevi, merum , oft me- 


F 1 a ' : | Tus 83 1 


„„ 1339 i 


dus: bine metuo. 4 meo Seite ProduBam meio- 5 
Contr. meo, meavi. Mica „Fg. adiectivi micus, Gt. 


punts (linde) pp. minutus, comminutus: unde d 


coc, une. Th. | ies. A. 157. AA. 293. E. 366. 568. 8 « 
. P. tremulo motu agitor. 7h. u, cogn. u 
"Ty 0-0 Schroeder. Origg. Hebr. p. 124. Migro, 
8 a tytiw, yew” If. Vo. Nempe, 4 BY aemiſſo Nift 
ſit 2 Ni (unde MICo) tay , tatoo, u , Pb. mo- 
veo me e loco in alterum. E. 565. Miles, pro „ mi- 
: lex, Ul 1. . F 3 Menag. At Ho fe T CT) = 
| meles, a pole haſta.” Forte a E, cogn. ue, u- 
d, MOLIOR ,”* len- i. e. nN, Veg. ex Heſpeb. 
Th. ia, E. 569. 591. Milium, a u,, UA, cogn. 
nude moveo. E. 568. Mille, Pro mile, cogn. voci Mi- 
g lium. An potius ab ho, Hikes PP. con volvo, con. 
i _glomero? Sic 8 Hebr. a conjungendo. ; Milvus, 
1 Milvius,',, 4 ſono” Po. Mimus, , E. 566. 
3 Minae, 4 ,, mino, i. e. pello, impello; unde „„ 
nare pecus. Voll. Th. uiu. Aliud Mina, dn, vide 1 
571. 572. Miniſter, ab bf, uns, J. un ,. ue. * | e 
5 5au. I. 5. way Kiva, wivvw & C. An 2 pellendo, impel- | 5 ; 
lendo? Cf. Minae, & Magiſter, Minium, wir, CF, 
Minuo. Minor, cogr. ue, panes &c. Th. le, = 
567. 568. 570. Minuo, away li, cogn. Uti9w. V. 
78. A. 184. E. 544. 569. Mirus, pro meirus, pp. 
ſejunctus, ſeparatus, pec. 4 cognitione noſtra : u 
Hebr. $583. Th, wage. E. 544. Miſceo, 2 miſco, 
1 e: E. 565. 570. AA. 239. 293. Mifer, Pb. at- 
tritus , ur Hebr. N, th, l, E. 568. Mitis pro mei- 
| dis, # lie e, unde baude, PP. ales contundo. Hing 
1 5 iii N mitie : 


FENG « 32494. 5%. a4 — 
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.mitis fuſtibris 33s; r. contuſus, &c. E. 544. 568, 


Mitra, wires, E. 570. Mitto, miſi &. „ a his, 
Pro 10 7. . (V. Po. ) AA. 512. Refins fortaſſe 
A ui, Cogn. udo, moveo: unde Procter. miſi, urg, 
E. 570. & MIT TO, pp. ad motum impello. Modus. 
-99 A uido, Utd , c- (CD E. 542. 556. 1b. 
& Modius. Moechus, eis, E. 576. NMoereo, 
- utrum LP. e 1 Loney” deploro * an fun 2 ſono 
moerentium? Nola, cogn. Lohn, a wes molo, 
1. e. moveo vehementius, ec. in gyrum. E. 557. 
Moles, cogn. lub ., E. 591. Molior, *E7 527. 547. | 
r Mollis, cogn. poo, Ye laahade; etc. E. 2258. 
828. 529. 845. Monedula , „ @ Junone moneta.“ 
#0 V.  Moneo, Cogn, wins | (E. 560.) th. bee, unde 


era, U, & uEu⁰,e, We prpernu . STO TI E. 572. 


573. Of. Moneta. Moneta, Pp. ſignata. Eft partic, | 


poſſi f. g. @ monetus, a, um, guod a Sepino vet. 


verbi moneo 0 Proleg. P. xvII. XVII.) A. the ue, J. 
e aft i 


ov? Hine MONEO i. e. fi ignum- 9. manſio- | 
nem, /. notam immanentem imprimo, 5 aut oſtendo. 

| : Mons, corn. PvE, 99 pro 1G, 0 1b. wit, ma- 
neo, quia permanet.“ (Scal.) E. 378. Monſtrum 
5 Pro moneſtrum, a moneo.“ Voll. Pb. 2.0. oſten- 
tum. Mora, „ 5p. diviſio, Pro parte exercitus; | 
aut pro intervallo. ſpatio etc. 4 uu Pract, med. 

. «th. bb, fc el Cad E. 544. Morbus, Pro ib, in- 
ſerta b. Hef. ub 16, vor@- etc. E. Jeg. Mor- 
deo, momordi etc. a fe divido, ſeparo dentibus. | 
E. 844. Mors, pro uop©> ut fors pro ep, ſors s 
1545 W le, fe {ja an ſeparo. Hel. 1— 

i 5 WI 4 


8 pope 77 Big. E. 579, : Moi, + popry. 22 
lende, dmde. Mortarium, „, pro moretarium” ec. 
Vo. niſi J. ta  pipopTH® ut a 142140200 9 eſt uber- | 
Th. ud divido. Morus arbor , udo 2 tarditate. 1 
Of Mora. Morus, flultus, N 1 5 £092. Mos, 
moris, „„ 1. J. modus.“ (Scal. 0 pro. mods. Cf. Call. 
Mode. 5 Moveo, a ud, cogn. ue. E. 520. 540. 
570. 878. 561. A priſtino moo etiam eft momen, 
momentum. Mox, 9. d. momento, pro mocos, =: 
nox, Pro nocos; 2 utuorn , th. moo, wow, unde mo- 
men, momentum. E. 540. Mucor à muco, quod 3 
plumes , th, uv w*. Belg. verſtikken E. 590. | Mucro, 
pro mucron. 99 pixgaver Toy. ot,” JI. Vo. e , 
ſychio „ ww, Cogn. pow, MEO, i. e. pervado. E . 
591. Mucus, / muccus, cogn. ute. Th. pw cogn. 
piye, unde mungo &c. E. 587. Mugil, „ 4 mu- 
co, ur ge Gr. a uta. wo) Muginor, $6. 
„ nugor, &@ quaſi tarde conor.” ( Feſt * Fort. Je- 
cłum ex nuginor.” Voll. Cf. tamen Heſ. Lat, abe. : 
„G., exonoe. K νι Ec. Th, bre, unde uvxe 1. er 
gg J muſſo &c. E. 586, Mugio, cogn. lautes . 
&c. E. 584. 586. 588. Mulceo, Cogn. ub, l- 
Aioow, MOLLIS, MOLLIO &c. E. 130. 544. 548. 2h. 
Mulco, Pp. i. 9. Belg. ſtrijcken, afftrijcken. E 1 85 
,» Mulcere ferrum 1. e. mollire, 7. lenire.” (Feſt.) 
| Mulgeo , mulſfi, mulctum, cogn. uAyws & αν,/n s, & 1 
Muleco. AA. 507. E. 333. Mulgo, (unde pro- 
mulgo, avi) cogn, pays Nift forte W „ pro- 
mulgare Pb. fit i. 9. provulgare” (Feſt ) nempe , 
pernutatis le labialiblus, m & V. Sane One "IF 


— 


8 *. 


u 2 exponitur ks & mh. Mulier, % #7 
mollitie, tanquam mollier.” (Ifidor.) Ana wiw, vic, | 
me, ppb. molo, ut fit 4 permolendo? E. 566. 
Malus, ent; „ 9. mollis: eff enim carnis tenerae.” | 
(Id.) Mulſus pp. part. Paſſ. verbi mulgeo. Mul- 
ta, / mulcta: pp. part. Paſſ. F. g. verbi mulgeo. 1 
| Sabinis & Ofcis vocem hanc ad Latinos perveniſſe , tra- 
dust Varro ac Feſtus. Multus, a, um, olim mol- 
8 tus, th. udo, Proleg. P. LXVII. Mulus, & Mula, | 
. Ani. 4. luce, zh. Ad, ut 5 ⸗ ab vw? E. 671. 586, | 
Mundus, a, um, pp. i. 9. munctus, emunctus. 
Hic nitidus. Mundus pro mudus, ut Gr. 19G © 

| wid idem notant. 'T b. jive, unde & luxus, NMUN CO, | 
mode. E. 583. Mungo, munxi, ib. we. Cf. Mun- 
dus, & AA. 242. Munio, ivi: 2 muno, pp. clau- 
30, Th, . E. 587. Munus, pp. quod arcte in- 
8 jungitur, officium &c, th. pc. E. 591. Cf Munio, | 
Murcus, Aeol. wars, Pp. ignavus, cogn. nano, 
muede. E. 529. Murex, ,, @ mure, quem acumine 
refers,” (Martin. & Vo.) Muria, Muries, Us ma- 
ke a ud, moveo, fic muria &c. @ cogn. pv, liier. | 
E. 589. 590. Murmur, 4 ſono, aut a redupl. wiew, 
ut furfur, 4 furo. E. 589. 579. 196. Murus, 4 
mu, aut pro moerus, a ? Helga. B. 588. Mus, ue, 1 
Pro peve th, ut. AA. 247. E. 584. 589. Muſa, ubces | 
- BR, 881. +«MOSC2s a. a ws, Diminut. luolnen, Musca” | 
Ci; Dog. ) E. 584. Nie fit ab adhaerendo : ut Mus- 
cus. Museus, wiox@-s He-, ab adhaerendo. | FE; 
580. Muſſo, ws, E. 583. 569. . Muſtela, ,, 2 | 
mus. tela vocis e fe 4 Vo J. Muſtum, 4 mu- 
ſtus. ö 


* ao k 


- a 


x MU, My. NA „ 2 
fins, 1. e. | novellus. 0 Nenius ) ?p. clavths; ſigna- 


tus, 2 5 th. lu, DC Unde virgo muſta, | 
1. e. Ny. E. 591. Mutilus, cogn. lc. a mu- 
tus, Pp. praecluſus, Hebr. OR. E. 774. Muto, 
avi, i. 9. moto, motavi. Th. de, J. wie. E. 582. 
Mutus, * 9. proces u de. Th. lade. AA. 0 


242. E. 591. Mutuus, a muto, permuto, us a 
0. & ee Myſta, i. 2. biss, E. 591. N 


Nae, 5 E. 593. AA. 250. Nen. Pide Ne- ; 
nia. Naevus, »» Ph. excreſcentia in facie, a % 
8. 5 0 FO» an. 5 of Vo. )E. 595. Nam, 

ſe un, ( 2 ) 4# uti cum pro cu- 
me, "fe 2 nam, pro name, 4 vrauer th. raw, cui Vis 
cina 2 vo, unde ver * hinc NEM, NIM. ENIM, pro 
etnim, ive Pleniore etenim, guod forte comp. ex ete „ 
tre, & nim, CF. AA. 303. Neanciscor, nactus ſum, 
verbum formae apiscor, aptus ſum; à nancio, unde 
nanciſo, nancisco, lane ut ab apio, apiſo, apisco 


Ce. 


1 Th. nao, vaw, centr. no, 16, Pp. findo, divi- 
do, pec. agu natando: & metonym. diviſam partem 
Cow) accipio. E. 595. 596. Nanus, N. „% Vas 
aquarium humile & concavum.“ Feſt. A vdo, unde 
vad, vage. E. 596. Napns, genus raporum oblongiut, 
& exilius; an a votes. findo: unde & venG-? E. 595. + 
Naris, PI. Nares, an a vd, fluo, ut firs fortaſes 
J 2 ie, cogn. pie; E. 597. 851. Cf. Narro & Naſus. 
1 IB Narro, pre naro, isi ,t pro Suarro, doc vero pre 
_ Tit 3 8 enarus 


wal NA Nx. 


185 guaruro, 1. e. gnarum reddy: (e quo vert. 22 & 
Vall. in Gnari) ortum videri poſſit a naro, i. e. fluo, 


unde nares. Afluendoguoque poteſt duc i notio narrandi. 


Cf. Gall. flux de bouche. E. 597. Nascor, natus 
85 ſum, 99 Pro gnascor ex 5E . ' (Vf) * 209. WO 
. Naſſa, J Naxa, „, Piscatirii vaſis genus, 200, cum 
intravit Piscis. exire non poteſt. (Leſt.) Ade, rele- | 
ow. E. 596. Naſus @ α fluo. Cf. Nares. Nates, 
a vr, th. vw, FJD indo. CF. „„ difſiſſa nate,” | 
apud Horat. E. 596. Natrix, Gr. 4 , fe 8 54% 7 Res 
nando. Natta, "pro. nacta, rex. Th. ver vc. 
. 596. Nauci, „ Putamen nucis.” (Priſcian.) An 


” CLE vad, findo? E. 596. Navis, Cogn. vole E. 


- 596. | Nauſea, vevoic's [ var, 2 vaucy | N vaucws : 
quia navi vectis oboriri ſolet. Cf. E. 596. Nantes, 
I. J. vavriay Ph. aqua de ſentina navium. E. 596. 
Navus, pro gnavus, uz natus, pro gnatus, &c. 
r., 99. penal, erde, v hf. Nog V. Vall. Ne, & 
ni, Gr. vi, in vers pedibus carens: Pp. Ablat. Sing, ”_ 
obſoleti nis, quod a vis E. 611. Nebula, cogn. ve | 
tar th. vie, unde v+ 40 » i. e. nebus, S — 
nebulus, nebula. ME. 616. Nebulo, „„ à nebu- 
Aa, % tenebris, tenebrio.“ (I Neceſſe & 
Neceſſum. ,, AH ne & ceſſo, neceſſe, guomodo a ne, 
. ſari, nefarius.“ Opilius & Vo. Nectar, vinraps | 
889. Necto. nexui, & nexi, ,, a via, ut ple- | 
| &o 42 Nb. 5 (old.) E. 322. G13; - | Nedum, 0X - ne i 
& dum. Cf. Dum, P. 1197. Nego. „ Ut dego, 
oe pro deago, ſic nego, pro neago.” Voff. quem vide. | 
A4 er ne 8 ao, Seren | 8 KP Cf. ulud Te- 
25 Veienii, 
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rentii, 55  negat quis, nego: ait, ajo.” - Nena ex 
ne & bemo, quod veteres dixere , ut homo. Ita ex 
ſemi, vel fe, & hemo, Jattum ſemo. Cf. in Homo. e 
Nempe, „ a nam, & pe: ut quippe, ex qui & pe“ 
of.) Reftius fortaſſe ex nem, & pe. 1. 6. ne (Of. 
in Nam N Iiaque nempe aliquando eſt i. 9. namque: 
J « in illo Plauti, Mercat. IV, 4, 36. Nemus, « 
u, quod a viue (Vo. ) Cf, tamen Nic, tego, ob- 
tego, PG. propendeo E. 603. ut vu. P. . /t r dictum 
a ramis arborum propendulis.  Nenia, oy carmen 
funcbre.” ( Ouintil.) An 4 ſono 2 Neo, vt, unde 
viuc, v; Oo. . 604. 613. Nepos, ry a O- EF S- 5 e 
veocges, Þ loco digammatis,” (J. Lal. 2E. Gor. Ne. 
quam pp. inutilis, O. „ e ne &@ quam, pro 54 
quidquam.“ Varro. An, uti ex ne & for, faris, 
fandus , 72 nefandus, ita ex ne, & quam, pro 
aul, quclum UA nequam? . Inquam. Nervus, 5 
Cogn. ve E. 597. 602. Nex, pro necs, ut lex 
bro legs, fex pro fees; @ neco, w, pp. pungo, 
r illo Plauti, Cure. II, I, 2r. „, lien necat,” Belg, 
de milt ſteekt my. E. 598. 614. AA. 499. Niti,ex 
ni, & li. CF. Ne, Non. Nico, vinw, linde freguent. 
nicto, ut @ dico, dicto: th. ue, cogn. vw, unde 
ve. of vi etiam ro, v4P; ww, NIVE 0. "Te 602. . . 
Nix. Nidor, oris; an Pro gnidor, . enidor, @ 
wie, unde cogn. wic? E. 415. Nidus, Pp. habita- . 
tio, 2 ie cogn. v. unde vi. E. 593. Niger, pro 1 7 . 
nigerus, 708. fort. vue G-, & vixop g Heſhcb. vixog* - ; 
ga Hege. Nimbus, pro nibus, cogn. ve, E. 603. | 
Ni / Ut conferenduns cum vis, deorſum vergo, pro- 
it 4 ” pendeo. 
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pendeo. E. 616 10. 2 Nimium, Nites, - Nimirum, 


1 ex ni, quod idem ac ne, & mirum. Nimium, » 0x 
n & de, 4. d. non minus.“ Poſf. An a veun, Þ 
ns, NIMIUM, uti dire a vero, th. rio, tp. deor- : 
ſum vergo, gravatus nempe. Cf. Nimbus, Niteo, 
Pp. politus, terſus ſum, au, ſurfum deorſum mo- 
veo, tergo, polio. E. 611. Nitor, niſus ſum, vel 
nixus ſum, a vis, ſurſum deorſum vergo, / mo- 1 
: veo. » Og. vic, unde o roc οEj E. 604. Ni eo, = 
a ie, vw, Pb. ſurſum deorſum moveo. Cf. nico, = 
nicto. | Nix pro nies , cogn. ml, pro „ung 5 | video a # 
wi, unde he NICO Ofc. Pro vixe dixerunt vy, unde 3 


NNO. E. 609. 610. No, pro nao, ve, cogn. io, kx | 


e 2 ſurſum deorſum moveo manus, findo aquam. E. 
1 61 1. 597. Nobilis, b. notus, pro novilis, ut mo- | 
bilis, pro movilis, 4 noo, vw, unde nomen, ut 2a | 


moo, nomen. 4 noo eft noſco &c. Cf. Nomen. 


Noceo a noco, was, Cf, Nox. E. 614. 618. Al. 
499. Nodus, & d, cogn. u, noo. Fp. moveo ſur- 
ſum deorſum, atque ita fortius conſtringo. E. 611. 
5 Nomen, , pro novimen, t a moveo, movimen, = = 
momen.” &c. Peg. Niſ fit ab ipſa flirpe d, unde | 
eee, ven, Voouey. VG OKWs A. 205. E. 564. Non | 
pro nono, » ab antique nenu vel neno.” I. Ce. | 
Ne, &@Ni. An a noo, pb. moveo, fere ul 0 Hebr. a E 
: WH Nonae, pro novenae. Cf. Novem. Norma ,,@ | 
noro, unde ignoro.” Yo. Fam vero noro i. 9. gnoro, | 


| 1. natus 22 3 & norma een. 2. Gr. - 1 


4 G e 2 Fg. Nos, r 1 Ge. AA, 2 
; 266+ 


EPL. 


288. 286. Nöte, novi Ec. 55 ut a | Als, 1 
fic 4( v6 unde] vote Nosco. G, vero, five 5, praefixo 


cum vocauli, ioc, gnoſeo, unde agnoſco, ignoſco, 


ubi g. ſervatum eſt. (l,. )E. 213. AA. 453. CF. gnarus. 


Nothus, „, E. 611. Noto, pro notao, a na- 
ta: hoc vero Pp. Particip. palſ. F. g. derbi noſco, 
novi, notum Ec. Novem, cogn. e Pp. Acc. 
Sing obſoleti novis, „ ut decem, à decis. Th. d, 
cogn. Ve. JV. a vices wee fic a vows. „ , verde, vn, = 
0 Fig &c. Cf. E. 275. Noverca,, 59 4 wos, wops nuo- _ 
rica. noverca.“ "1. Voll.) E. 619. Novus, er., REY, 
J cogr. 16 E. 601. 277. Nox, E, E. 618, Nu- | 
«| bes, cogn. vid a nubo &c. E. 60g. 616. Nubo, 5 
= PP. tego, operio. Nubo me & abſol. nubo viro. 
J (Sandi; Min. III, 3. p. 357. . 4. p. 656.) E. 
1 595. 615. 616. unde Nupta, Ep. operta ammeo. E. : 
8 619. Nucleus, pro nuculeus. Cf. Nux. Nudus, 
1 Pro ne dutus, a TY indutus, ex ne & duo, un- 
de induo; . a ve stenrng, & n Pe. An a wo 
moveo ſurſum deorſum, dein corticem, tegmen _ 
demo, decortico: t DW? Cf. Adnott. ad Geneſ. 

. II, I. E. 621. 35 Nugae, a „%, cogu. aue, ag 
£0. , COmMpungo: unde wyph Cc. E. 615. 620, 
Pb. 1. J. nutu, pro nume, ut cum pro nume s "th 
8 tum pro tume. 7h. nuo, ww, E. 621. Numella, | 
genus vincult, quo quadrupedes alligantur,” (Pet 'F 95 
„ 4 wo, 4 85 vergo, propendeo, inclino: qua ra- 
tione Gr. ww a nr. | ' (Turneb, & Po.) 5 
Numerus „ a u, 78 vo 10. vH. | " (Scat. Bur- 
7 &: a. Numus, „J. nummus, 2p. 1. g. WER (Salm. ) 


Iii 5 5 | . E- 
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3 


F . 621 1. : . 


2243 NU. OB. 


f 6c 


F. 601. Nane, pro rivges vel d, E. 617, AA. 


239. 247. Nuncupo, »» Eb. nomine capio, ex no- 


men & capio: w occupo, er ob & capio. Do I. i 
_ Nuncius, | OY a „S Varro.) Ur ab 2 85 % ogy eſt 39 ; 
nice uncia, ta aver, Wyn. (Seal.) E. 601. Nun 3 

= dinae, , „ 4 nono die.” (Macrob.) Nunquam, pro 
1 WO unquam. Cf. Nusquam. Nuo, wo, fe vive. he 


=. hos. 604. 620. 621, 847 Nuper, ., pro noviper.“ 


Feſt. AA. 247. Nurus, a wow, woes, c. E. 619. 

: Nusquam, bro ne usquam, t nunquam, pro ne 
unquam, nuſpiam pro ne uſpiam. Cf. Nunquam. 
Nutrio „ ex ncotrio, quaſi Gr. eſſet vuejo. Hoc au- 
2 tem avi, wel vewTw Or.” (Vl. 1 Nux, pro nucs, a 5 
ww, findo, frango. E. 619. Nues autem pro nu⸗ 5 


g cos, . nucus, unde nuculeus, nucleus. 0 UE ) 


| ves 5 ned, a ; ſono. 1182. Ob, praehoſ. Lui ̃ 


ab pro and, abs, &, Pro ene ita ob, (pp. s 


au, 7. oculo) pro en, & obs (in obſtrudo & P. 
Pro oe, auod & e 4406, cog. 6nis, E. 674. 676. Ob- = 
iter, 5 OX ob iter. (rise. nens ex ob ON 
liquus, we ſubliquus, ex ſub & liquus &c. (Seal. * 


Liquus, » 1. J. Gr. Mit. Heſjch. at, & ITY TGC 


Tb. N. Cf. ut Limus &c. p. 1226, Obliviscor, | 

ex ob, et liviscor. Th. Ale, Niro, „rie, etc. Ph. i. 9. 
oblinor, J. oblini incipio, veſtigiis rerum guaſi de- 
letis. E. 492. Obolos, Bend. E. 638. Obruſſum, 


e E. 635. Obſcenus, 75 . Li la verbum.” 


. 


5. 0. ob. OF. or 1 85 129g. 


ro Utrum 0 ex obs (ae quo. in 610 et cano, 
cecini, an obſcoenum, ex obs, et coenus, nowes P | 


CF. Fe. Obscur us, ex ob, et ſeurus, ruolepd? cn. 
criegde, capo; etc. E. 890. Obſonium, 0 * 
717. Obſtetrix, ,, 1. e. obſeſtrix, J. adſeſtrix, guae 
adfideat porturienti.” (as.) An a ſto, pro ftao, 
L ſteti, ſtetrix, obſtetrix, . fs: gude adſiſtat parienti? 
ut ſtator PP. dicitur, qui ſtat opem laturus. (Ob- 
1, ſtinatus, Ob ſtipus, pertinent ad Stino, er Stipo. ) : 

| Occo, occavi etc, pro oco, , Cogn. & pun- 


go, 1355 acuminatis raſtris comminuo. E. 672. Oc- 


4 culo, . „ Ex Ob er colo.“ (Lol. © by Occupo, ex ob, - 
W cupo, cogn. capio. 4 cupo eft cupa. Cf. Nun- 
cupo, et p. 1193. Oceanus, ses, E. 1157. O- 

W creae, „ , inaequaliter tuberatae, ab octis, i. e. con- 

55 fragoſus.“ Heſt. «7 5. oco, c . Cogn, d co, unde 9 | 

© cris, ut ab aco, acris. of Occo. Octo, dure, ab 
drei, th. 3 dae cogn. d 4 d Oculus, Deminut. ab o- 
cus, o. Heſychᷣ. O S. E. 771. 673. . 
Odi, odifſe, ah odio, cogn. oJve,. Edvoow, Th, *dw, 1 
pungo. E. 640. Odor, odoris, ab ode, g, pun- = 
go. E. 640. 655. AA. 329. 347. Offa, ,, el. 
erna, pro dun. a.) Pb. form. F. g. a maſe. ofs -- 


fus, uti Patet ex Deminutivo Offula. . Th. ro, unde 


G FE *.; 676. 677. Olea, cogn. hela, ; 263. O- 


leo, ab olo, Gr. d so, bermutatis & et 1. E. 655. CF. 
5 Odor. Aliud eſt oleo, unde Adolesco, ab %, Lat. 
: Volvo. E. a 85. Olim, pp. Accu odſoleti olis, 


dos, Pro volt N P. devolutione, revolutione. 7h. 


SA, E. 2505 Bon, " a 2.1 rotunda. The ene : 


5 PDP. valde compactus, 


=, OL. OM. ON. op. 
fe. bas F. 656. Olor, 1. 7. Odor. C. Odor, oleo. 


Aliud olor, i. e. eygnus, 3, fort. ab d dd. Vofſ. O. 
lus „ab oleo, i. e. cresco.“ ( Foſ. Scal. et Vo.) 
Omaſum, utrum Cogn. alt. omentum; an Fort. v 

Gallica? Omen, Cogn. Gu!» th. do, ove E. 667, 
Omentum, 72 ab. Us 5 V. Lol. Ut momen, 
momentum, 4 moo, uud moveo: fic omen, omen- 

um, ab 3 Gay 2. e, fero. Cf. Omen. Onmis, omne. 

115 Tb. T Tha, corn. Apo, bp. necto, conjungo. Inde 6 5 

nude, dug. (C. Voll.) Itaque omnis, Pp. i. 9. con- | 
junctus, J. cojunctus, unde repetitur cunctus. 0. 


nus, &6-, E. 671. AA. 260. 262. Onyx, ok, E, 


. png Pb. valde denſus. 4 re rome” A 
o. Cf, E. 741. er A. 205. AA, 509. Horro Opimus, 
fe pinguis, rich a Tio » Pb. 15 5 
premo, compingo, Praeſi vo 0 imendente, quod efus- 5 
dem indolis alque a. An hinc eæimie opima ſpolia, Pp. | 
ſubacta, domito hoſtium duce? Cf. et Th, E. 3 
783. Opinor, „ 4 rn, . „ pag, Praemiſſo 
On. ) Th. nw, unde wa, 2 premo, pecud. men- 2 
te vel pectore. (E. 780.) Opinor, 7p. premo, 
vel occulto mihi 7. mecum, ut oloue Pp. eſt fero mi- . 


* 


We 


| bi, ſ. mecum. Opiparus: an, ut viviparus, > W 


| oviparus,co; poſh tas voces ſunt, ilget noſtrum OpIparus, 


* opis, et paro, /. pario? Cf. Plaut. Poen. I, 1, 


Opes, 1. J. oves, literis p, et V, permutatis. 


(Ueurſ, ) * Ar. Sho, ac Lat. deens, pecunia. 45 70 5 
: 9 ie opem, ope, ad 4 r 7 cogn. Gre „ unde S et 
n , Oc ys, ocyor etc. ut Opis Fp. ſit auxilium ih 
baratum. E. 1153. e 4 Opidum, » ad 


Hic xe, 5 


LS 
_—_” 


op. OR. 08. 1245 | | 


7 ere, 4. E. diere gen, oixti. . Of. 7 77 eX Iefich 5 
Tb. Je. E. 711. 712. An a notione wi tvs, I. ds, 
in oppido, eſt ſignificatio vc vehementer ac ſaepe? 
Opto, e, E. 678. 679. A. 186. Optimus, pp. 
. ſpectatiſſimus, J maxime ſpectabilis. Cf. Opto. O- 
pus, / oper, unde operis, PÞe id 40 ſpefatur, 
F | de intentis oculis agitur. Th. inu, cogn. ih. Cf. Vol. 
ct E. 678.677, Ora, forma f. g. anaſe. oros, %., 
25. extremitas, terminus, regio litoralis. E. 687. 
| 688, Orbis cogn. urbs, urbis, Proleg. p. XXI. „ 
© Orvus, EP, E. 690. Orca, „ ex ya. ' (PI) 
Orcus E. i. J. ö. E. 685. Ordior, ,, Pp. ver- 

bum textorum, cum texere ee co gn. ee, 5 
unde didi, Hefych. 5 rien war tee. (Cf. Va.) 
= Jgiturne ordior, Pp. oft oriri facio - Cf.  Oriop, 

: Ordo, ÞÞ- nexus, ſeries, th. Tye, cogn. d, Le, ES 
unde ARS, SERO etc. Cf. et © e, dex etc. E. 692. 
- x 693. 686. 684. Orior, ath.? pee E. 684. 698. 691. 55 
694. AA. 503. Ono, pro orino: th. Je. E. 694. 
gd AA. 347. Ornus, „ 9. ebenes. Yo. Niſi f t 4 re- 
= 55 cta ſtirpe. Wa Orno. Oro, pro orao, 35. e, , 
5 E. 154.694. Os, oris, pro ors, Jg., pp. incifiog 
| . Hebr. B. E. 693. Os, oſſis, Pro ods, 3 ., 

4 cogn. öster, 1b. FLY comprimo, compingo. E. 698. 5 . 
_Occillum, „ | Deminut. ab osculum : 1 4 tantulum 3 
tantillum. Aliud eſi oscillum, comp. ex os, pre __ 

= obs, et cillum, quod a cillo, cogn. cello, 2. e. mo- 
5 veo: ut oscilleo ſit , pro obſcilleo 866.2 Cf: A 
= Oftium, Pp. janua domus „, . wile a pulſando, ab 8 
= 8 ea. x © 4 Fe. 9 E. 1186. An &- compri- - 

- „ mendog 


Wu, 


| 
' 
þ 
+ 14 


i245 | "10,00; DA. 


wendo, claudendo, ut cogn. fr TW Tit, ab 199 


EF. 640. + Oſtrea, er Oſtreum, n E. 699. O- 
tium' „, pro optium, ab opto, J. adde, et evi, 


: | optare, unde reer. 1. L al. An Pp. tempus 1 
8 vagandi, SF conferendi te quo delis, "20 5 9Ws os fe- : 
ro, confero: unde olg E. 651. Ovis, e rie, Cs. | 
5 E. 6 49. Ovo, Pro OVAO, , 4 clamore, quem faci- _ 
Vn redeuntes ex pugna ViFores milites , „  geminata 0 1 


Viera,” wy TG J: Os «For, de, F. 1162. 


. Pabulum, a ado, ond” LEE rdcro, PASCO, F. 
5 739. 743. Paedor, 7. pedor, „„ et pedidus fortaſſe 


B ped do” V Di.) Paenula, cogn. Qanenns. CF. 


. Paetus, a vaio. E. 724. Pagus, Toy 0, E. 
5 719. Pala, r Pp. quae agitatur, agitatio. * 
75. Hujus Accu. eft Praepoſitio Palam. AA. 236. 
i E; 725. 870. Palaeſtra, æiͤ,,, of. E. 726. 
8 Palatium, , „ 4 Palatio, 75 monte Palatino.“ (Voll. ) 2 
PE Palatum . P. Partic. poſſe, verbi palo i. e. palis ful- | 
= wo, unde palatum coeli, Pro convexo et arcuato, 
_ dixit Ennius. Palea, 4 disjiciendo , dispergendo: 

„ uo palo, a, AA. 236. E. 728. 729. Palla, „„ CONT, 
„ ©auvone y Sanαον I. Voſſ. nift fit ab excutiendo, | 
15. ruhe. AA. 249. E. 1046. & Pallium. Cf. Palla. 

i palleo, a ralph. Heονν eg, h. E. r uf G- So- 


2 8 3 


* 


N Fur [6 Martin. et Por 7. 729. Palma, ez Pal- | 5 


us, 4 rend hf, unde Gr. rah. E. 726. AA. 


23G 249: Palma By arber', a ramis 1 3 b. 
* excus- 


exits.) F br. Palmes, 4 radial, th. Dh i 
vibro, agito. E. 729. Palo er palor, Pp. excutio 
me, et 9. dispergo, pro palao: unde palma, pro 
palama, rah. Aliud palo ( unde palatum ) fl a 
pala, / palus, h. 1. palis fulcio. Palpebra, et Pal - 
pebrum, unica, J. tegumentum oculorum, 2 motu 
4 continuo: 2 palpo, yards palpito. 7; 2 ra, rare, | 
etc. E. 729. „, Ut atero, terebra, ita a palpo, pal- 
pebra. Cf. Voll. Aliud eff Palpo, pro palpao, i. e. 
palpo (/. manu porrecta) delenio, demulceo. Veteres 
videntur dixiſſe palpa aeque ac palpus, et palma, pro 
manu expanſa. Paludamentum , 3 paludamen WD. 
* paludo. 4 2b. nd\w, mare ere. 
pb. excutio. An binc agilis, levis ſum: ut paluda, 
veſeis militaris, ſit g. levis, commoda? Palumbes, 
, ,I] quia eft animal timidum. = 
*C 727 35 a THAgal, rede tg.” C If. Vo. J Sed haec 5 
orie cogn. 0x eſt, dufta a mi)w, Vic. vd. E. „ 
Palus, paludis, pro paluds, an @ motu, quo agita® - 
tur? 755. Tow, reve, Cf. Paludamentum. Palus, 
pali: „, fore. Per ſyncop. pro paxillus, aut pro pagu- 
lus.” ( Voſſ. ) Pampinus. Py be TETO mitto. ut pam 
Pinus fp. fit folium emiſſum etc. Lid. Martin. LE | 
E. 784. Pando, pandi, panſumezpaſſum : th. du 
premo, unde Teva etc, E. 737. Pango, pegi, ep. 
pigi, pactum: olim, pago, Y Paco, a nta; * 
rise ya th. naw premo, deprimo, E. 719. 721. AA. 
501. Panis, a new, naw, premo, denſo, impleo 


© q 2 paluda, 85 


N 2 nοονννναι Ws 


etc. E. 736. Unde er Pannus, fo panus, „„ Dor. 


a4 V. 55S. Heſych. I paolis. Fe J. Pantices in- 
| teſti na 2 7 


"dv, a ,, ib. he premo, Aer impleo, 
distendo. E. 7 741. Panus, - ef Pannus. pa- 
. paver, „ „„ a papo, ut acado, cadayer.” Hull. Nempe | 
papo, pro papao, forma redupl. m rde premo, Pee. 1 
oculos, cerebrum: fomnum concilio. An vero „, pa- f 


85 pa P. eſt mammillae caput,” @ premendo; ez hinc 


' Papaver 0% fir militudinem * 2 Nl Meurſ. apud Lo of, er E 
sr. in Papula. 5 Papilio . „„ 40 4 rio, repetendo p. y 
; N . Papula, Demia. a papa, i. e. tuberculum : th. | 
nde denſo. APapula, Papilla. Papyrus, rug, 
do Aegibtia. Dar, paris, @ auge, unde mage” Th. | 
ER premo: premendo adjungo, adnecto. E. 7 30. þ 
Parco, 4 ninagio, th. nau, cli vic. ww, unde mo. , 4 
5 mage etc, premendo | rumpo TY transadigo. Trum 7 


. rale, re ., PAR S, P. quae rumpitur Fe Shaun C 


pitur premendo, et hinc parco pp. partem ſervo: az | 
parcopp. eff premo, ſupprimo, wnde Plautus, „ par- 
ce vocem, 1. e. preme, et Virgil. ,, argenti talents | 
_ Natis parce tuis” erc.? E. 7 34. 1082. A primitive 

| Top, paro, eſt parſo. AA. 327. Pareo, Pp. ad- 


& 


N jungo me, praeſto ſum, Cf. in Par. - Paries, pb. 4 


traransiens, dividens ſc. maceria. AA. 270. Pario, | 
. 15. premo, nitor, cum niſu edo, enitor. Th. Tee, | 


re. AA. 270, Ez. Parma, , pro palma, 2 
Ig tf Vo. niſi fix vox peregrina. Paro, a new, | 
= premo, ſubigo, 8 adjungo. CF. Par. AA. 270. 
. Pars TR utrum pro na- (>. Parco) an pro parts, « Þ 
nt naprai; Cf. Heſych.. rape: g. xMirua, Parus, ob/0!,, Þ 
"Gr. Sa-, unde parulus, parlus, pallus ec. E. 
- 3046. uud vide in Parvus, . Fer vus cogn. e 1 
81 | 3 


4 PA. : | 1240 
75. 1; e premo, deprimo, feind Dude 
Tap parus, cujus neutr. parum. 4 5G. parus, 
f rag. Inde et parumper, 99 7 wadporry.” 0 Yo . > | 
E. 183. 740. etc. Pasco, Cogn. Hoc, a rd, r, 
rc. Cf. in Panis, et A. 141. AA. 235. E. 183. 
739. 741. Paſtor, Cogn. Borwp, A. 153. E. 743. 
797. 709. Paſſer, et Paſſa, ( Paſſa, opts eig.. 
Glocſue.) cogn. onigu er Yap. Vide Vo. Utrum a 


| ſono, an @ pando, pandi, pAssU]MH; ut Gr. Terodouey 
26 expanſis alis? E. 766. An hinc et Paſſus, in Gen. 


paſfus, „ quod pp. de pedibus paſſis.“ Y. Paſtil- : 
lus, pp. maſſula expanſa: Demin. 2 Paſtulus, quod 
a paſtus, boc a xu, th. Tow, nage, cui cogn. 


rente: aleo, ay eto. E. 8 Paſtinum. high . 


N fs ſum, 2 Tum, cui nicls, wi; nde TETG 00 etc. Pa. 8 


ter, rarip . Cf. Patro, et A. 181. AA. 474. E. 730 


738. Patera, cogn. rar, » quod pateant.“ (ar-. 
70) „, quod patentes 7 int, disparſisque /abris.” (If 
dor.) Patibulum. 22 It 4 lateo, latibulum; 1 
pateo, patibulum: venpe a patentibus ramis, 15 cor- 


nibus.“ ( Patina, cogn. raravn, a tar, Lat. 


patio, unde patior. Cf. Patera. E. 1062. e 
| Cf. Patina, et E. 738. 772. 1062. Patria, 2p. 1 . 
9 Fares fe. yrs Belg. Vaderland. CF. Pater. Patro, 

a9 eſt a TEXT). | "1, Holl.) Niſt malis a Tow premo, | 

g etc. unde rarsg P. denſator, 5 altor. Alio flexu patro, ; 

1. J. fubigo: et binc opusfacio, ut Hebr. VP. 7 


3 2 Pauci, 2 rde, rab 5 unde rap, PARUS, a2. Fave au- 5 


tem radgg d ninavs, item . &. Parvus. 
5 Een . — Paveo, 


105 . : A. pr. 


; Paveo. 2 mil etc. pb. depreſſus, demiſſus ſumpe. ani. | 
-'- Oz. Belg. nedergedrukt, ter neder geſlagen, ver- : 
” 1 lagen zijn. Inde roc, zraprdg. Pavio, 7 v, F 8 

re F., Cg. wal, Ib. deprimo, calco etc. CF. Pa- 


veo, et E. 741. Paulus, / Paullus, pro paulu- 
Ius. Th. rde, wave , pp. deprimo, imminuo. E. 740. 


Pavo, pro pavon, Cogn, rade, J. wen, rad O-, E. 
959. Pauper, E ab Gm -, Faro.” tf. Doſe. An | 
Pro paviper , @ paveo, unde pavidus ? ut ane, 
Ip. meticuloſus? CF. Marrin. & E. 824. Pax, pro 
pacs, ur fax, pro facs, 3+ @ PACO J. pago, 1. e. pan- 
go.” E. 719. 720. Th, rde, unde xtnaxa · Niſi malis © 
2 2 rd, unde Favw, et Tacw, FUCKS. 99 Paſcito lin- ; 1 5 
uam 1. e. coërceto.“ ( Paull.) ut pax Pp. repreſſio- | 
nem, pauſam, ſilentium / gnificet, E. 740. Paxil- | 
lus, pro paxilulus, 4 paxilus 7 paxulus: 26. pago, 
unde pango, depango. E. 719. Pecco, „ @pecu, i 
Pro pecicare 7 pecucare, B. 1. inſtar pecoris agere.” | 
Vt. An a ne, premo; unde rene, mw, PECCO? | 


ww peccare Pp. A i. 9. reien, b. e. Eelun, iM, 


"hy mee (Heß cb. 3 Pecto, a TeKw 5 wnde Tei | 
E. 747. Pectus, /. pector, pectoris, „„ 4 359, 
Aeol. s. 8 E I. Vo. At , @ reis, quod " | 
| | 75 1, F. e. PANGO.“ (V. pater) us PE- f 

CVs, a firmitate Jiffumſir. Cf. 7 e, E. 926. Pe- | 


: T1 yw , 


cus, /. pecor, Pecoris, a rene, unde PECTO. Titxeck* 
50 £1 gc. Nexrew® T0 Nb. Leg To 29 1 npeggalre. 


(Hehheb.) Cf. AA. 269. .Pedo, cogn. Scl, wiptm. 


"vr. E. 190. 760. Pejor, Comparat. „ pro peſſior a | 
"Fell, unde e a An RE peur „% 
. — 715. 


F 


1 


S 
TN 


> oO a 


q V 


PE 
ef! 


Ny 
4% 


NE. | => EY 


57 probiue; deminurus, 5. EPTY E. 732. 756. E i 


et nt, E. 772. Pellex, „„ a ra Nane, extrito , 


aut a pelliciendo „ uti illex fortaſe ab illiciendo. e 
(V.) E. 229. pellis, 2 pelo, B. e. rh, 2p. mos. 
veo, amoveo. E. 752. Pello, pro pelo, *, E. 5 
751. 753. 786. 787. 790. Pelta, Tiary, E. 752. 
Pelvis, a mie B. 6. Aenaun; Wh. th. C. Vol. Penates. 
8 magnus, magnas, @ ſummus, ſummas, ab 
optimus, optimas; unde magnates, fummares, 0 
ptimates: /e a penus, penas, penates, 4% colun- 
tur in penetralibus, 4, e. penitis aedibus (Cicer. 
Macrob. Vo VD) Pendeo, pependi c. a pendo. Th. - - 
Tio, unde Tie, 2p. nitor deorſum. E. 755. Pendo, 
b. facio ut quid pendeat.“ 5 Voß. Pene, FT pae- 8 
ne: Ablat. Sing. vocis penis, quae pp. videtur ſigni: 
fal preſſionem, adactionem: unde pene, i. 9. pro 
pe. Th. erb unde Tow» T1vG- &c. E. br 6d Penes. 2 SE 
An pp. Accuſ. Plur. vocis penis, prima fall. brevi, £2 
quae cognata fuerit alteri penis, » prima longa: unde 
pene, /. paene? Penis, cogn. v.., E. 756. Pen- 
na, olim pesna: 1 coena, cesna : Pb. F. g. * 
reynd g A re. DE. 767. Pachvls, Penus, fp. 
quod premitur, /. reconditur. Cf. in Pene. eplus 
& Peplum. Zef. Tiny N h S-, inamwy, „ y tees 
Yvauktiay. An Bro. ala 9 Priori Hill. ＋ eduplicata a 1 15 
rb? E. 757. Pepo, pro pepon, æ we, E. 758. 5 

| g Per »» Pro — ut et pro eti: at Scal. „Pro Taps, Vo. 
cui faver Gallorum par. Tas autem i. 9. naps), Late 
Irn ax. Prius tamen malim. Sunt vero aw, & Tags PE 

| gusdem fere originis, AA. 308. E. 780. 731. Pera, 

| KEKK — er KL” 


. 


= wee, E. 773. Dercer (Gallor.) obſol. . E. 


345. Perdix, gdf, OY aipdav s pedere.” Vid. 4 off. 
: "I 760. Perdo, zug , E. 760. „Ae, % ft vocem ſpe- 
Fer, videatur eſſe a do.” Hoſſ. uti enim a condo, con- 
didi, a dedo, dedidi, cet. fic a perdo, perdidi. Pro- 


leg. pP. 1. 5 Pergo, pro perrego, /. perrigo, wut 4 
porgo pro porrigo. (Vo. & Periz.) Pergula. ,, Us | 
a @ rego, regula, @ tego, regula: ita a pergo, per- 
gula; fic difa, quia extra murumporrigatur.” (V. 
Peri, cogn. pario, ut per * Gall. par, utrumque 
vero ductum a wre, vel mah, caſu obliquo vocum me | 
es, mas. Hinc aperio, reperio &c. Cf, Vo. in 
5 Aperio. Perna, wipe, & Petaſo, Pro petaſon, S2 
_ Of Voff. Sunt vero aten, & kv (ae con- 
veniunt ut ads & mins 0 forte difta a whe, RY | 
5 5 welge transadigo, E. 748. Pernix i. e. wwa, PE 


d roy -, „ 4 perna, 1. e. pede, ſeu calcando.“ ( 
Vol.) Ut a perdo, wigde, VERDIX, ſic 4 perno, 1. e. 
5 transeo, trajicio, PERNIX, Pero, , pro peron, own 1 

a wine. E. 748. Perperam, . Accuſ. vocis per- f 

pera, 7. e. whos, 1 c, perperus , E. 764. C. 

Voll. Perpes, perpetis, & Praepes , praepetis, ex 


per . prae, & pets, a be, peto. Cf. in Per. 7, 5. 


kro. E. 768. Perſona, „er w mace T0 weer | 


: 7 a.” (Scal.) E. 313. Pertica, ,, 4 pertigo, Pro 
pertingo:” 08 Pes, pro peds, niſi 7 potius pro pets: 
quod a r, th. Tie, E. 743. 744. 768. 811. 927. : 


. Peſſulus, cogn. 5 Dor. ade » quod a wdr, J. b 
| ere, vulgo 1 1G . W 71] „, g idem ac. aww, | 
pango 7 compingo.” J uh Hoſes 2 — ad. Sed Peſſulus 
” 2 Deminit. f 


89 * * AS 


W nM 


5 Denis: a peſf US, mrrog, quod a a Tirow, cogn. mew 
ce. E. 766. Peſſum, P. Accuſ. a peſſus. E. 766. 


Peſtis a WEN 5 rertia Praet. Paſſ. verbs Fs A 


prima nk” ln ; the cognata vox II H. Cf. II. | 3 8 
, 413. &c. E. 222. Petaſus, Hiracg-, 4 Nerd, ſo 
rast. E. 766. 767. „ Cauſe nominis, quod latos 
S baberet margines.“ (J.) Peto, ne, E. 768. 

782. Petra, klirpa, E. 767. Petulans pp. Portio. a 

AF. primae conjug. ab obſol. petulo, avi &c. ut a 

: maculo, maculans; 4 bajulo, bajulans: petulo au- 

tem frequentat. @ peto, ut a posco, (/ 


f. 66ſt. po- - 


No) poſtulans. A petulo etiam eſt petulcus. „„ Pe- 
I tulantes, & petulci, qui prozeruvo impetu & crebro 
J petunt” &c. (At.) Phabs, d, E. 1050. Phae- 
caſium, aan n, E. 1041. Fhaedrus, $eudpee, E. 
1040. Phalanx, dey, E. 1042. Phalangae, 
„ fuſtes ze ces, qui navibus alyiciuntur, Gr. vic. 
Jorma qanayys, & Qandyyine Cf. Vell. Phalerae, 
vic. ance, E. 1044. Pharetra, 5 Saßbrpo, E. 1045. 6 
Pharmacum, Dappaxcy y UE 1045. Pharus , $ap@5 
E. 1047. Phaſelus, de-; E. 1047. Phiala, 
cia, E. 1061. Philyra, Olpe E. 1063. Phoca, 
Co; E. 1035. Phoebus, es-, . 1070. Phoe- 
nix, Henk, Downes E. 1071. Pied i. 7. are. „ 
Tree . ſeu TIKEY , 5 * . OS 0 JJ. Loſe ) E. 747 * 
ger pro pigerus, in Cen. pigri pro pigeri,” a nmges 
| : . quod & H, 1. 2 @pyev, notat. . (V. PI.) Th. 5 


ine, FIGO. An piger Pp. defixus in loco? E. 776. 


Pignus,, „a4 pago, ſeu pang go, quia pactionis lege 
dulur.“ Nife mails @ Cogn. pigo, pro g#0 FIGO dice 


KKKk 3 Feu. 


. 


tur. Cf. Piger. Pila, mortarium, an à b, pilo, 


f (unde wiaow, Oppilo, expilo, ſuppilo) cogn. aus 


. e. moveo, verto &c. E. 750.751, Pila, ftiruftu- 


11 f 7 p latio ry Belg. pilaar , a iu 7 Ng, PP. denſo: | 


=; murus a wins E. 777. 778. Pila, Pr. ima br evi +1 


#. e. gere 79. quae e a aide, ! ehe, 7 


No Pilum, prima Jonga, telum Remantns an 0 i} f 


pp verto, vibro? ,, A ſimilitudine pili, quo in mor- 


tario tunditur; e piſillum. 7 5. piſo, Pro pinſo, unde . = 


piſum, piſillum, pilum” &c. Yoſ, Pilus, priori 
5 Hill. brevi, 7. 9. riN G- 5 unde IAO. Utrum a mobi- 1 


0 litate,, ut th, 74 4 wide , cogn, TiAw, N ; an a TiAGW „ f Ay 


2 Ae, T praemiſſa. VE. 3821. Pingo, pinxi, GC. 
4 pigo, ur lingo, 4 figo. Pigo, Figo, cognata | 
2 ſunt. Lipo, Tixe » Unde Ic TUM. An igitur PICTOR | 
; PP. eſt. gui sigel ?; 39 Ab. eie, , unde e icon.“ (V. 8 
Val. ) Pinguis, cogn. v, à nie, aiya, cogn. * 
= Ec. E. 783. Pinna, vn, E. 780. Pinſo, | 


vic. ric, a Tic. E. 822. Pinus, ai@-, eæ dialecto 
Dirug. 9 779. Piper, vic. weates unde ⁰% PE PER. 
Por Indica, E. 757, Pipare, & Pipire, vic. wire | 
Sen, E. 78t. Piquer (Cellor.) ab ob. Tl un. E. 777. 1 


: - Pirata, Wiper Co E. 748. Pirus, cogn. de-, . 


132. 153. Piscis, „, ab ix, addito x, loco digan- 
matis, ut ſaepe.” (V. Po.) G. E. G3. A. Voll. pa- 

5 zer, ” Q 251 , unde I e,; . : Piſum, 1h = 
1h. FEY "Ofc Ee 782. (of Pilum. Pitiſſfare, rice. 

5 Tb. ri, unde SE IT, &c. E. 783. AA. 340. Pi- 
5 55 Wit2s 25 cogn. irre: bd me; 1.1 rde. . LL ff. ) 
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ce K . 792. Pius, 15 ad; icy ids, aides praepoſito 1, 
Loco diganmats.” (. Vof. ) Sed cf. cogn. ava, E. 
783. Veteres dixere etiam piens, (i. 1. J. miuvy pro ao) J 
unde pientiſimus. i, picis, lu, cogn, wie 
& irre. E 776. 782. Placenta, cogn. h, quod 
Pp. et Particip. ahaxdug, [Cil, & r- @ placeo: quod vide. 
Placere, 1 g. Belg. plat, vlak, effen zijn. Unde placi- 
dum mare &c, Ab obſol. wax unde m, w 
, Dando. T, 5. 22 premo: hinc reh; ry EM, de, re- 35 
u e c. E. 784. Placo, 4. e. placidum reddo. 
. Placeo. Plaga, „„ Dor. dag, pro vb, quod 
I #2 , re. (Y E. 291. Plaga, (priori correpta, 
. ſbatium) cogn. net, Pp. plana regio, va, 3 
| mand ,. (I. ex Euſtath.) E. 784. Plagium, 2 
7 The ov PP. obliquum facinus, oppeſ. 70 69. Heſ. 
3 Dazyin* doo Suidas Thayie,” Sonia” (of. 5 E. 783. a 
Plancus, 52 ſupra modum pedibus planus.” (Feſt N ra 
1 placus, range. Of. Placenta, Plango, p. verbero, 
4 plago, ½ tango @ tago; pango a pago; frango 
a frag.” 0. Plago, dic. x. E. 784. Cf. are 
mc Plaga. | Planta, ſolum pedis, a Dor. TATE. 
fe maine, 5. e. to ahr. | 7285. at Planta, ,, Grae- 
cor. Qurevy Fort. ex pulanta, boc @ palus: uz olim 
_ planta fuerit, non Quaevis ftirps , „ ſed ea quae pan- 
geretur.“ (Jul. Scalig. CF. Firgit. Georg. II, 23.) 
del ab fed, Badr rn py: Gals. | (Lal. I: Planus, 
- cog. Shader. Th 2 EE AA. E. 750. > Platanus, 3 5 
"bo rh ren S. a4 rams, foliisque late diffuſt is 0 Va.) C. 
Da 965 3 785. Platea, f,, E. 786. Plaudo, 
1 » a made quod id. ac a, unde G plango. 8 
1 e n. 5 Fa) 


oy 


1256 . PL. vo. 


7 ＋V. ) E. 704. plauſtrum, 8 piaudendi terra, 5 


ut a rodo, roſtrum, E fluo, fluſtrum Cc. (Scal.) 


Plautus, r, verde, E. 786. Plebs, (& bine ; 


plebes, ut 2 ſeps, ſepes) pro plebos, ,, TAG,” 


Vl. F E. 788. 789. Plecto, vic. flecto, a pleco, | 


1. E. 786. Aliud Plecto, i. e. ferio, cogn. xh 


_ unde plectrum, Eger. E. 791. ; Plenus, vic. 


: e & TOs E. 7275 789. 793. de when 2 


| 155 pleri, 2 que, AE. . Pieids. Vlico, TAs vic. I 


. E. 786. Ploro, pro plauro, SR, unde 
| Qnavees,” (I. Poſt ) Th. S, Cogn. See, LEO. 


| B. 1067. Pluma, a TENN ou , th, AV, FLUO „ ; > 
cogn. 014%. A motu undante. Cf. E. 796. Plum- 


bum, pro plombom. Per metatheſi; in & ejecro, „ eæ u- 


. ue &. roy B, more Aeolum, GN ; ns 
| &c. (C09) E. 576. re a pluo, cogn. fluo, 1 
ave. AA. 235. E. 796. 1070. Plus, pro polus, = 
1 aeg, Cogn. mate, E. 801. Florin; cogn. „„ , 


14 TACTIC » quod & . „Ne. (V. LV off. laudato He- 


| ſycbio.) A >: rA. derbi h cogn. moe, rA , 2 


impello, admoveo. Th. nie. Poculum, Deminus. 


vocis pocus. Hoc a ne, th, ade. E. 612. Podexõx 
7 reno, th. e unde rcd, PEDO. Ge. Cf. Pe- 2 
do. Poena, nw, E. 799. Poenus, & Punus, 
a; ont, Gomnde, unde Punicus. E. 1071. Pol, 
Perpol, Edepol. (Cf. Holl. in Me- diusſidius. Po- : 
lenta, „ a . Hof. Malina w,, verſo, cu: 
e cognatum eſt. E. 800. Polio, unde wow: „E. 
gl. Pollen, Gy Faun cogit nahm 7 aa Plans th. i 
ED | poleo, 5 
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TO „ 
poleo, Tone, E. gb. Polleo, pro poleo, rende, 
uh. libere me hu illuc verſo, jactoque. Cf. Polen- ; 
ta, & E. 801. Pollinctor, „Pollictor, dect 
NS 4 Cloſſae) a Pollingo, pro polingo, quod cogn. Gr. 
Tanver, Cf i: Pe. Th, wb, COS. who, m 
B. 729. Polus, 1, E. 752. 833. Pompa, - 
N E. 754. 755. : Pomum, | 99 2 Hopes Tc wd ucæ· e 
(cal. ) th. ade. E. 911. 812. Pondus, & Pondo, 
0 1 ut Belg. gewicht, a wegen, 1. e. pende- 

re.“ Ve. Cf. Pendo. Pone, pp. Abl. Sing. obſoleti 
1 pods Pone, i. e. retro, in loco poſtico. (. ) 
1 CYraque cognatum eft alteri poſt, , enaio ab eodem pono, 
1 polu, poſitum , poſtum erc. 7h, Tow. E. 811. PO- 
no, P. premendo defigo, ſtatuo. Th. ade, cogn. BY 
vie, unde ne. E. 611. 758. Pons, Pro ponos, 1 
fons, pro fonos Ec. Ponos autem i. 1. . rg. 
: Heſych. los" vi. (J. Vo.) Pontus, ou 
> 902. Popa, I. coctor, 15. moms, J. rt . E. | 
283 Poples, ab dh, a praepoſit iro loco digen. 
5 matis. Cf. I. Voſſ. S E. 683. Popysma, WOTBVTUR y | 
E. 804. Populus prima brevi, multitudo VERSANS 
in eadem regione. Th, av>w, avi Oc. Nif Eb. fit pro 
I popolus, 4 ron, unde mos, E, priori geininata, 
. % s Porca, ſus femina, & Porcus, xονi ee, „ 
rler, E. 804. 805. Ez. Porca, pp. quod n arande 
exſtat, a Thus transeo. E. 804. Porceo, . e. Qua- 5 
1 Coma» 2 hn, Cogn, pK E. 804. Porrico, cogu. 
porrigo. Porrigo, pro porigo: An ab d ob w, loco 
digammatis, a adſeita? Cf. E. 683. Porro, wpp's , pro 
| Woes, Aol. Sing. 78 -; meatus, transitus. E. 
AT KKKK 5 3 907. - 


FP: if 


po. PR. 
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N Pont, & Pani; cogn, Tgotoan y quod pro | 
vlg ac. Origo incertior. An @ ace, Cogn. ate, unde 
| Woe? E. 760. Cf. Porus. Porta 25. introitus, : 
. introire faciens, intromittens: @ niayru, th 
ip * Toe transeo. E. 807. Porto, 1.9 . obſe. Sep- 5 
8 ro, unde Þopras » born 45. hh, epa. Þ. 1072. | N 
197 Portus, Porticus, cogn. Porta. E. 807, Po- 
rus, ne E. 807. Posco, pp. premo identidem, | 
5 Frequent. 2 Fo. U. Boch, Go, fic 2 woe, woc, 4 
E. 811. Poſſum, Pro potſum, /. potſumi: ex pot, 
i. potis, & ſum, pro ſumi. Poſt, pro poſte. GC. 
in Pone. Poſtis, pp. qui deſigitur, /: depangitur, 
. a nt regt Th. Wow, TF0Tow Ec. . Pone, & Poſt. 5 
bs Poſtulo. „„ Ut ab uſtum, uſtulo, fic v poſtum, po- | 
ae Vol. ) Poſtum, Fort. pro poscitum, @ pos- 
e. , in Petulans. Potior 4 potio, quod a poti, : 
blut. voc is potis. | Potis, pote, a ae ere, th. wow | 
I. premo, Pecs. imperio, E. 811. 812. Poto, pro AN 
„  PotR0s 4 pota, guae Pp. vox E f. g. à potus, a, 
um. 75. ad; Cogn. Tis, wires = 811. Prae, f.. 2 55 
e ex Teepe PP. Dar. Sing. fe BY: a Taps Mess- | ; 
unde mer, md, mes. Cf. E. 732. Praebeo, pro | 
praehibeo: cut cogn. e CF. in Prae. Nd. et 
Habeo. Praebia, g.prachibia, 4 praehibendo, pro- 5 


hibendo. Cf. V. Praeco, Pro praecon, & hoo I 


Forte pro praecion, @ praecieo, J. praecio: „ 4 1 
praeciet, /. ciet, excitat, populum, ut conveniat,” | 
Cf. Yog. Praeda, „ eſt ab hoſlibus capita, quod ma- : 
uu parta, ut parida, praeda.“ (Farro.) An reckius f 
preda, 2 prendo, Fro predo d. ? bade 7 geb, peda. 2 


„„ 5 1259. 


07 gave & Prehendo. E. 812. Praedium, 75 pre- 
dium, an pp. captum, prehenſum? ut RAE DIA, ab 
Do Aſconio, dicuntur „ ſatisdationibus obnoxia. a Prae- 


gnans, „ Pro praegenans, ex Prae, & genans ,” 
Þariic, verbi geno, ro genao, venade. 1 85 I. E. 


209. Praelium. Vid. Proelium. Praemium, .,pro 
— pracemium, ex prae A emo, 1. e. capio.” (Scal.) 
An pp. premium, à premo, 1. e. nanciscor? Prae- 
putium, ce (Scal. J Cf. Pa. Praes, prae- 5 
dis. An rectius pres, predis, „ 4 predo, i. e. prendo? 

| Cf. Praeda. Praeſens, ex Perus & ſens, quod idem 
atque ens, ut in abſens. 15. Wy tus EO, unde ens, 
ET, loco ſparitus, praemiſſh , ſens. Ita pro umi, 
---fomi; Pro imi, ſimi. Praeſortim. „„ Ui ab inſero, 5 
. inſertim; ab exſero, exſertim: ita a praeſero, prae- 


ſertim.“ Vall. Cf, Sero. Praeſtigiae, 70 4 praeſtin- 


gendo, ＋. praeſtigendo, oculos. Co. Lo I. Praeter. 


„ A ſub, ſubter: ob in, inter: 4 prae, praeter.“ 


: (Priſcian. * Cf. in Prae. Praetor, Pro ,, pracitor, 
I praceundo,” (Parr). Prandium. „ Al, Dorice 
apc, 7. e. bh 7. & Toto ; # oY Pi. Pratum. 
5 „„ A pris Dor. pro wei. (Scal. J nempe a colore 
I porraceo 7. herbido. (Cf. Menag. Amoen. Jar. Civ. 
p. 335.) Pravus, „ @ rA, marc” Vo.) Ex 
ta-, pb. quod facile transfodi pollit. E, 812. 
Precor, „, forte i. 9. procor, ue benus, &@ bonus, 
hemo & homo. Origo a gest, ater aegirrw m- 
num extendo.“ (Holl. E. 819. Cf. Procus. Pre- 
| | hendo pro prendo, boc vero pro predo, unde prae- 
| da {+ Preda. 76. be. Hine Os Topo. vpe Sc. A 
Prendo 55 


__ _ _ _ 
2 gn oy" — — 2 Fn 5 
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prendo vero prenſo, pro bsi AA. 329. pre- 
, 5 Pro premulum, a premum &c. Voll. Niſi fit 
a2 mites, unde Premo.“ Premo, preſſi, pro PRESI, 
| &c. 99 4 rb, ED b, ve p h. | " Vol.) Th, nee. 


Cf. in Prehendo & Pretium. Preſter, e e 


ThiSe, E. 816. Pretium ab 65% wptw* unde wine, 
* FE pH 5 PREMIUM : ut a We rer eſt pretium. E. 1 
316. Prior, compar. a pris, unde pri, New, PRIS- | 
cus, &c. AA. 487. E. 732. 815. Princeps, ,, ut 
praeceps, G praeceptor, ( 22 qui prius capit) AY 
prae & ceps: ue princeps ex weir & ceps. Cf. L,. 

SE privignus, Gr. e νο, CG pro ref, ex meivi, 
pro ve, & yours cogn. yes”) g. d. pracgenitus, 
5, ut bignus dicilur, pro bigenus, b. e. bigenitus.” 
n Voſſ. * Privo, aer, a ge, PP. ſeco, ſerra di- 

vido, ſeparo: unde privus, Pp. reſectus, ſepara- 
: tus. E. 818. Pro, ae, pro gg, bp. Dat Sing. . 
45 maſc. a rpc, ut PRAE , Pro v nn, 6X Tape, E. 818. 1 b 


5 32. Probrum, cogn. 5„ Dewey.” (V. Poſe. ) . N 


76 ” Probus, ET) 2 es Fus, Aeol. pro Fogg,” (I. 


V9.) Cf. Ties G, E. 812, Procax cf. Procus. Pro- 
cella, „ vis ventorum cum pluvia, dicta quod omnia 
Procellat, 5. e. moveat. (& Servius ) Th. uch, n, 

os cello. E. 400. Proceres, 2p. Ft capita trabium * | 

quae eminent extra parietes.” (dor. ) „„ A pro- | 

cero, (quo, modo vereres ſcripſere 2) pro progero: qui? 

ae NH [CC * Procerus, 


75 progeruntur . e. 


„ @ Dor. gervbs quod pro cep, I. ctserne i. e. 
eminens. (Yoſ.) Procul, pro procule, ut facul, 
pro facule, ſimul, pro ſimule &.“ 'Proculis eu- 
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ä 11 
15 zem, * procilis, 4 procio, 5. e. promoveo: us fa 
cilis @ facio &c. ( Periz.) Procus, & Procax, 
5 PD. qui. petit & elicit guid ab alio: 4 procio, 
5H. e. promoveo, provoco.“ Peris. Ni tamen, us 
edax eſt ab edo, dicax a dico, vorax, @ voro Sc. 5 
ia procax pp. fit a proco. „„ Procare vero „„ 
poſcere.“ (Peſt. An vero proco, pro ces? * 
. 819. Prodigium, 128 pro prodicium ,” 8. prodi- 
co, 4.e. praedico: guod praedicunt futura.” (Cice- 
vo, F ef.) Prodigus, & prodigo, expro, /. por= 
i ago. Eft enim prodigere, pp. praeter mo- 
dum erogare: ut Belg. verdoen.“ (Vall. oF Proelium, 
7 egy armata ſaltatio. ( If. Holl.) Proficisci, 
| Belg, zig voordmaken. Frequent. a proficio. = 
. Proles, ex probles. Cf. Indoles. Promo, ex 
0 @ emo, i. e. ſumo, capio. 0 Voll.) E. 272, | 
5 Pronus, cogn. ame, oy er b. (1 Ja.) 3 
= 817 Prope, Pp. Ablat. a propis „ unde in Dar. vs 
pPropi, binc vero propior, 27 propiſſimus, proſſi- 
mus, proximus.“ Propis @ nie, Pp. convenio. 
E. 84 Properus, a propero, (cut Cogn. Here 
1 bee.) Lud vero comp. ex meg, et wie, unde ab, 
| weptlsy, refsde. E. go. Propinquus, pro Propiquus 
FCxescemòs (C F. Perts- ad Sanck. I, 1 I, 3.) Propi- 
tius. Ur @ novus, novitius, 4 crate, cratitius:-i#@ |} 
2 @ prope, ( J. potius antiquo propus, cogn. propis * — 
5 propitius, J. d. praeſens, ad ferendam Open, * 
Val. Proprius, ,, @ aptaw. (IJ. Voſſ.) ad , 
: e PROVIS etc. E. 814. Propter, pro propiter, 
„ ut ab in, inter, a a ſub , ſubter,” 825 ) Itagus 


proptes — 


| . N 
„ 
n 
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propter, 5p e juxta, ive Vid. Tr: vrent. Als : 
2: 1, 15. Virgil, Bucol. 8: 87, etc. Prora, ee, 


E. 820. Prorſa, er (r eliſa) Proſa: ut rurſus et ru- 
ſus, ſurſum, et ſuſum etc. Prorſus, pp. prover= | 
ſus, fe porro verſus, i. e. rectus. Prorſa [mempe] | 
oratio, quam non inflexit cantilena (GLerv.) 8 | 
Vo. Profapia, ,, pp. generis longitudo, A pro- | 


| ſupando. Sipare, /. ſupare, 1. e. jacere. (Of Non. 5 1 
: ert Feſt.) 22 UL 7. Sed J. PO. Is - a FCA TTY es- : 
4c, et wess. E. 133. 154. Proſper, pro pro-; 
ſperus, „„ Seis Pede, th. exec.” (Vol. * Proſti- | 


bula, „ @ proſtando; quia ante diverſorium ſtant, 


ut proſedae dicuntur à proſedendo.“ [4 Poſſ.) Pro- 
5 tenus, et Protinus (pp. protendendo; ante ſe agen | 


do) a e, 7. t ehe. E. 966. Provincia, „% 4 5 


provincendo, quam populus Rom. provicit, i. e. 
ante vicit.“ (Feſt.) Prudens, pro providens. „Ex 


5 providendo appellata « eſt prudent,”  (Cicer, o.) Prut- 
ms Sd. Tpwl , O, fan-, eb. (. Vell. ) 8 | 


320. Pruna, pro purna, ex xeαi Prunum, pro 


purnum, TVewo, 45 igneo colore. E. 830. Ppru- 

4110, Pn perurio, ob urendo. „ 4 ſeateo, fcatu- 4 
rio, @ leigo, axe, {. ligo. ligurio ec.” vw) 
Prytanis, v, E. 819. Pfallo, Lada, E. 14355 = 
N Pſittacus, irrang., E. 11434. Ptiſana, ricayn, 5 1 

ꝛr ric, ” Trioows o e. v0. * (ff - Pubes, cage. 5 

| c- ; | boiſe dicuntur rod nel, K Na,] ‘⁵. 76 ; 


optes 100 A reg. 5 ' Vo. ex Etym. Publicus, 
pro poblicus, poplicus, ex populicus. CF: Populus. 
Pudor 4 pudo, unde pudeo. An ab igneo colore? 


* 


"b- uss 


nus, ex pugina, etc. cogn. TYM 11 2 625. 828. 


; Pulcher, J. pulcer, olim polcer. An ut alacer eft ab 
an volucer, 4 voluo, J volvo (E. 100. 101.) 
L 8 1 polcer, pro policer, a now, oN, POLIO, un- ; Rs 
de Toes Pp. candidus? E. 800. Pulex, cogn. dun- 5 
2 -, et Lui. E. 1146. Nift fit a ſaltu veloci. Th. 
Y 7, cog gu. reh. E. 829. Pullus, 7. e. niger, cogn. 
redes, res E. 752. 5 Alte rum Pullus, contr. ex 
puellus, UL cogn. 0, E. 601. 834. Pulmo, Pro 
pulmon, „ per metath. ex nevpay , Aice, pro 
rechen. (Fol.. JE. 796. Pulpa, pp. caro mollis 
er tremula, 4 pulpo, cogn. palpo. Th. 1h, cgn. 
| 7-20, unde rd etc. E. 22. 752.829, Pulpitum, 
1 Nele, Pro quo Aeoles B32. ru, unde Nos wry 55 


| Oe) Puls, pro pults, J. polts ex TorC- 


| rerepnar th. CTY Cogn. e d, verſo. E. 800. ” Tat: 
vinar. „ „ quod dormiturt capiti ' ſupponimus , et Pulvi- 
„ nus „ guo in ſedendo utimur : a polis, /eu polulis. 
1 Olim enim fiebat ex alutaceo ſcorto, guod POLULAS 
 dixere; vel a w-, quod Erotianus exponis g. Wee > 
yd bulbus? (Vol. ex Larr. et Martin.) An a won, 


125 fe u verto, inverto? ut Palvis / 5 / a vertendo? Cf. 


JT Her. bn; a N verfare, Pumex, „„ a , we 
1 . w+#, ab ebibendo humore.” (/ Toff. ) Olim fuit ſpu- 
men; difusque „ quia nihil aliud eſt, quam ſpuma, 
1 4 fex Japon 1 „ Len * 4 0 Pumilo, 

% 


Cf. wie. U pudet idem fit atque wborem incutit. 

Cf. Purus. „ 4b aid, et waido-, Aeol, fd es 
Hinc pudor.“ JJ Voſſ. E. 71. Puèr, ney, N K. : 

534. 723- 834. Pugna er Pugnus, propucna, puc= 


1264 . u. 


pro en et His pro ru u, ut FR 7 tar 
| * avy pai, quod a : 8 2 E. 825. Pungoyrogn. me, _ 
pro pugo, unde er puxio: pp. defigo. Cf. E. 219. 
Pupa, cujus Deminut. pupula: pp. i. 9 puſa. Pu- 
ſum, et Puſam „puéllum et puellam A 4 puſus, | 


puſio, puſillus. {h. rd, . Tow, Tow, unde nic, i 


rat, mip, PUER. A ria, onde, etc. E. 7223. Pup- 
Pls: ©. 64 abs Gig, vel & WT, unde 0 Tire etc. Hraefixo : T3 | 
loco digammatis.” (Valli. JE: 674. Ni 7 malis a runde, 4 
By ru. Cf. Pupa. 
b. me unde PURUS, 4 ſplendendo. E. 830. 831. ] 
| Purpura, nihquoz's E. 807, Purus. Cf. Purgo, ee | 
rugds, rug E. 831. Pus, , 99 pro TvG>, (4, thus, | 


Purgo, a. ” TETVYG fo: C,. 75 4 


Pro 90 e. 5 (Vol. F E. $32. Pulio, Pro puſion. Cf. | 


Papa. Puteo, 4 rüde, 75. ru. Gall. puer, E. 226. 8 
Puteus, cogn. Sodee, N etc. E. 826. Puto PP. | 


1. J. purgo, 15 putum reddo. putus et Purus, ” 1 | 


vw Putris pro puteris, a w, unde putus, putor = 
CU Cf. Puteo etc. putus, 9 5 TETVTOL,. 5. ua, E. 5 
0 632. Pts 225 Py thots e E. 926. 


0 


a | Quaero, pb. inveſtigo, , 46 - ab! Ho, Hou, Hulda? 
| (J. Po. ) An cogn. THC9/w, rip, rep 722 pene- | 


Tn tro? E. 74. Quaeſo, 1. J. quaero. ,, Quaeſere, 


antiquis, pro quaerere.” (Veſt.) Hinc quaeſtor, Pro 


8 quaeſitor. Qualis, @ qui: ut d, ab el, i. e. 6 | 


a E. 648. Qualus, an pro AQ. 3 unde K& Aov 9 E. | 
> 303. N A. 2: Quam, Fro Ke du, 75. Accul. Sing. 


8 


ava. Qu. n. 863 


K . 2 qui, del quis: ut quum, pro quom 255 Gr. | 
EY ov, m. g. Cf, Qui. Quando: ar pro qua endo: 
1. e. in qua, /c. parte? vel fi mill nomine ſuppreſſo. 
Cf. Lucretii illud endo ſtatu Ge. Quantus, pro 


5 quantus.“ Ut JG ab pF ſic quantus 2 quam, con- | 


verſo m, inn.” (/oſ) Quaſi: ut wee, ab we, & 
I *, /c quaſi, ex quam U ve qua] & fi.” (Yo). 
I Quatio, concutio, @ 4, * cogn. ue 5 unde b, 
4 KANG, A E. 404. Quatuor, cogn. xi re, . 
| rrcagu, ut QUIS, ri; (> 227 I Que, who" pro 2 ys 
/ integro a. E. 378. Queo, ub, P. findo, per- 


vado. E. 404. Quercus, 2 way Os unde Kantor 1 


: 7 b. p E. 40g. Queror, Depon. 1 Med. 8 * FE 
= wnde pee. 1. . aac c. Ut: Queror Pp. fi : idem ac 
nc i. e. tundo me, 7. plango &c. E. 43 1. Qui, 
Pro u, ex u l. Cf. de i AA. 303. Quia er qui & 

1 4 ut quod ex 1 'E re. Quis, utr im a 16. an a | 
EO . unde et ipſum fortaſſe is, N Tz 16. CF et F. 
769. 702. 770. 811. 4. aotandum, Tos etc. fortaſe eſſe 
1 ex To. pro Kg. QUE, er 55. Cf. Quo, LETS E. 673. 
1 Quies, a ni», cogn. aw, unde rade, i. e. premo, 

comprimo. E. 740. Quin, pro qui ne? vel qui ni? 

cui vicinum eſt quidni? Qui Þp. eff Aölat pro ai: 

I quid aurempp. deouſativus n.g. Quinque, proquim- 

I que, Gr. aur, quod id. ac wie. E. 756. Quirito, 

| ; frequentativ. a wing xe». CF Queror. Quis, „ 4 

* be b a d, ut cenſet C. Scaliger.“ „ Magis 


I arrive ſententia A. Caninii & J. Scaligeri, euis 


eſſe a ric. 30 Loſſ. | Nik malis, 0 QUIS efſe ex. s, 
eur vero ex Ke ory & Tc Sg * TE 0 ths Cf. in 
| 3 . 
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Qui. Quizquitize, 9. d. neruNler „, | furculi minuti; 


 frumentorum purgamenta, vel palkea creentata.” (Ii. 3 
55 dor.) Cf. cogn. Gr. pune oat 1. 4. T& ro Bupray | : 
TY Tremopparia. E. 436. Th. wn, unde coe, rv, E 


5 xonxvaiQO-, , Og & KONKVALLE & c. E. 899.  Quoniam, 


ex quon, id eſt qyom's J. quum, jam; quaſt Bel . 

: __ dicas daar nu. Quoque, ex quo & que, ſ. B 
xs. Quorſum, Pro quo verſum (Priſcian.) „ Par 
= Hh in horſum, pro hoc verſum; dextrorſum pro 
dextroverſum“ &c. [OR Quot wy. Jonice xc, 


uy . 6 e rr Se.” 2 of: ) E. - 702. 


| Rabies. Ut a Hicks, facies Ge. ita 2 rabies, a . x 
: pio.“ (Val. F Cogn. vg, fel & 6. Llehheß. vag | 5 

8 eier ix 700 v. . 844. RNabula 3 pd, pu? . 
A fan, fer, bag, Lat. RABO, RABULO: ut a 
Salo, gro, Gow, FABULA. E. 844. 245. Racca- = 


re à ſono tigrorum. Cf. AA. 256. & g du, rays, 


E. 841. Racemus, 7. pars uvae, c. (Torcell.) 
+. ÞPÞ» fragmen: 4 Ep GNP» I Praeter. perf. th. fene , 
unde Lat. FRACEO, ſupr. p 1207. & E. 941. Ra 
dius, cogn. ., a fd, p Cd Ec. E. 838. 
839. Radix, Pp. i. 9. cdi, E. 838. Ra 400 Z 
| Cats &c. AA. 517.E.845. Ralla, veſtis, Pro rarla, 
er rarula. E. 399. Aliud ralla, Susup, pro radla, ex 
- radula, Ramex, aq cd, unde Fe, frago, fran- 12 


0, 1. 4. Belg. breuk, a breuken, breken. E. 845. 
Ramus, ons fad, 1. e. ng w. (He- 


Lies | 


eodem e J. 


RAT e Tap 


fich) Uti or. ele, 4 wal; fr RAMUS, ob AT 
cc, tb. paws unde mus E. 409. 844. Praefix0 os 
a oapOrs (dprOry eſt deu. Cf. Pf. & A. 208. : 
AA. 509. Rana, 1 voce.“ (0 Varro) E. 188. 
Rancor, 4 baue, pro racor, ut 4 frago, fragor. 
fe Fraceo, p. 1207. & E. 849. Raphanus, pa 
15 Gn, „E. 844.  Rapio, COgn. a cmd, quod ab 4 
Leo autem i. 9. gero, Rao, unde Supin raptum, 
in verbo rapio. Th, gde &c. E. 163. 841. 843. 845. 
| Rapum, & Tapas Cogn. faule, 4 th. rapo, unde ra- 
0 pio, fade. tere, A. E. 845. Rarus, cogn, 
k egids th, fd, unde ad RADO &c. E. 844. AA. 
5 516. 517. Raſtrum. „U @ rodo, roſum ,roſtrums — 
2 fic a rado, raſum, raſtrum.” CO JT. be, gal- 
5 : co » Palm, ig 850 y Fargo. E. 844. Rates, „ figna 
inter fe colligata , . mate f · ( Peſt. & If. Vo.) 
= Th. paw, unde we. E. 044. Ratio an a necten- 5 
do, ut rates? Cf, Reor, ratus ſum, Reſtis Sc. 
BK Raucus, cogn. esp, #. e. raucedo, Begyyela, 
: 5 raucesco. 7h, pd, unde e, dF, ravus, payus 
- faxo, ra, Ge Hinc o. RADO, Belg, 
= ſchraapen, quod rauei dicuntur. E. 844. Recens, = 
5 85 cogn. egen 1. e. droradyg, veaods , V Le of. ex Hef. E. = | 
293. Propr. eſt Partic. proef. obſe. verbi finu, dufti a 
i perf. th. i, Cogn. pc (unde ros &c.) fluo. An ab 
. A eixws  praefixo By PBetyw? Cf. E. 200. 
KReeciprocus. ,, Reciprocare, — Procare eff pos- 
= cere.” ( Feſt.) Cf. p. 1261. Redimio, ex re, &. 
= dimio, quod @ diuw, unde qe Ge. Th. vw. E. 228. 
1 Rede, off. 1. unde 7 - regos, regs, rex. E 
— as. . 9438. 
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845. 846. 'Raligio; . 8 2 relegendo: tanquam a de- | 
Wo gendo, deligentes, ex intelligendo, intelligentes 
&c. (Cicero.) Niſi fit à ligo i. e. conſtringo 97 Re- 1 

5 ligio 1. e. metus. Al eo. quod mentem deliget, dice J 


religio.” (Servius.) Of, dis” SG. E. 233 3. Remul- ; 
cus. Cf. ehh Ss remulco trahere, » EX ous et E 5 | 
ppc, fl. J. de. Cf. Yoſſi Remus, ab} L F r. 


| ws cogn. pac, F. 344. 845. | Ren, 4 5 fluo. E. ; 


3847. Reor, ratus ſum. A pt, cogn. do, i. e. mo- 
tu reciproco ago, conſuo, comnetts, Cf.” Rates, - 
Ratio, er E. 845. Repagulum, Demin. vocis obſot. | 


repagus, J. repagum: quod a re et pago, unde pan- 


go. Cf. Pango. Repens, cujus Ablativ. oft Repen- i 


; te, PP. Particip. verb! Kr unde e, ert t E p ih” | 


Rn. momento, Cf. of. et E. 847. Repo, (Priori ll. 


5 longa,) an pro e; unde ſerpo: ut th. fit e tra- 


bo? E. 291. coll. tamen, p- 847. Reprehendo, | 5 
5 Belg. te rug grijpen, te rug trekken: ex re et pre- 


a  hendo. 7 Res, 25 bro reſis, eder. (Scal.) as *p pu” 1 


g, Us N ab } e, th. 8195 unde TCH E. 846. | S 


Reſtis, co g. corn er ne, ab f p pn, th. 50 E. 1 


8 e . Reor, Rates, E Rete, quod ad ir 


. 44. E. 847. Retrix, co gu. g*sIpoy , fluentum. {I 
5 . 5. * TW” Retro, pp. Abl. Sing. vocis ob- 
fol. retrum, » Cui neſcio an reſpondeat Gr. lege & 


5 Tones guentum. Fluere dicuntur es ry ; 


35 | uk eine.” I. 72 J. "Rh, IO E. "Bac. Rica, | 
oy Cogn. PQ > i. e. apa, dai. (Heſhcb.) Th. b „ g, | 


- Duo. E. 852. 8 Ne, riſi 1 Ce. th, bie, 25 foes 8 
2 . 


Rl. RO. RV. „ 126g 
1 « motu oris Tc, E. 844. Ridica, elanersi genus, 


4 p elde, teri. E. 286. Rigeo, @ v, unde Po 
Sc. E. 850. 452. Rigo, . pe, Prac fi xo By 


2 die fluo. E. 852. Rima, h fiſſura. ( Ty 


| 48 a fle, fluo, ut rina 22 fe, Per quam effluat, 
1 Pumor? E. 852, Ringor. utrum @ ch, unde ow | 


Ian vero a fin, (unde gym ut fingo a figo? Th 


ei, pp. reciproco motu agor. E. 8582. Ripa, Pp. | 
. Wen quod ginn, a motu continuo. E. 853. Riscus, 


5 len. 4 motu. Th. fin, þ ies &c. Cf Rixa , 5 E. 
1 : „ Ritus ab * Pp Pr 15. 61. E. 852. Rivus „ 


yo gvaz, a: im, fluo. E. 852. Rixa, @ im, ES 


1 05 Cf. Heſycb. c lcavres eee I. Do 8 8 
| Rebar, 77 Aeol. been. 1. 7. Foul” ' Po. 7h: eva, ns 
| 5. 9. ruo. E. 858. Rodo, cogn. rado. Th. d, 


| | pe 11 844. 845. Rogo, a tw, p. identidem 


8 peto &c. E. 845. 859. Rogus, coga. 5 , . 859. | 
8 Romphaea, PouQaie, E. 854. Ros, cogn. dee 
@ ie fluo. E. 245. A. 209. AA. 512. Roſa, cg, 
1 & Aeol. egen. A effluxu odorum, vel @ mo- 
tu reciprocato „ gao aguntur. E. 8 52. 853. 3 
| ftrum, „ @ rodo, ut raſtrum 2 rado, ploſtrum, . 
4 plodo Cc. Va. Rota, o motu reciproco. Of: 
FOO: er poder, cum impetu ferri. E. 853. Ruber, | 


| 2» @ cortice vel granit mali Punici, quod po, vet 


gow appellatur,” Scal. ap. Dae. Cf. E. 853. Ru- 


cto, cogs. ige ye, E. 288. A. 204. Rudis @ rudog 
ut raudus, gg, a gde. 25. ede, . = 844. 
5 245. Rudo, cogn. fag, ves, 4 ſono. E. S 
_ Ll 3 en Ru- ; 


5: Rüde eris, a » ids; 5 RUO. E. 244. 845. Rufus: 1 
: Conf. Ruber. Ruga, . curl, a % cogn. 


| 5 fizes unde p 1x90 74 . p. E. 851. 857. Rugio, f 


dem fluo, ut Hebr. * cogn. gde, e &c, E 


Cogn. GN, Gu Y, @ ſono. E. 202, Rullus pro 
rurlus, 2 rurulus, t a rarus, re Tar- | 
Jus, rallus, ab unus, unulus, ullus Se. Rulla, 


alls ralla, pro rarula. Ruma, 1. e. 394, , mamma, ® 


5 Rumen, Rumentum & Rumex, ab i N he th. gow, | 
> i: Pp. traho, E. 857. Rumor, pp. fluxus cum 
585 ſono, item a g've „ traho, dein fluo &c. E. 855. 357. 


Rumpo, rupi, a rupo, b, E. 856. 845. Rum 1 

pus @ rumpo. Runcina, cogn. (vg yum, J. bun, 424 
Fins RUO, Z. traho, reciproco: unde ef F, U 5 
gym, Lat. Runco. E. 855. Ruo, do, Fr traho, S 


3345. 855. 857, 858. Rupax, a %, 15 gong! ut 2 | 
wre a r-, E. 856. Rupes, cogn. fot, vel | 
eyes, @ rupo, ande rumpo: „ 2p. abrupta pars, 

locus praeruptus & praefractus, Gr. O-, vel a- 3 


vi. (V.) Cf. Rumpo. Rupex, 5. e. prae fra- 
Rae indolis homo. Vid. Rupes. Rurſus, & Rurſum, 
Pro rorſus, rorſum, ex revorſus, revorſum. Cf. Proſa. J 
Rus, /. rura ,* ab Se, praeciſo #4 Vo. NI | fit | 


2 @ th. d, unde rumpo: ut rus pp. fit quod rumpi- 


tur, laceratur aratro. Cf. Ade, E. 162. Ruspor, 


: PP. trahendo, & disjiciendo ſerutor ; th. pe, unde | 


RUpO; rupſo, ( trajetto , ut in dico; , dicſo, dis- 


co Cc.) ruspo, ruspor. Ruſſus, cogn. rufus, ru- | 


DE, : bor Gc. wal Auer Rutilus. Nutz 2 br, 4 25 


= lg” 


RV, 1 4 SA, 5 127% 


| ” Bf: cegn. gurl. E. 857. Rutilus, cog! . rufus, 
Tibet &c. Th. %% frango, a 6 refractis radiis. E. 


HS 


s. : 


Sabbattum, nw, ee, E. 56e. Sibi 


1 Z _ ex FINE , daun, au e-, SABUS: cujus Dimi- = 


nut. ſabulum.“ (J. Velſ.) An reftius a ode, moveo: 
unde cao, & ſabulum, à motu, ut Hebr, by? E. 


1 _ 867. Saccus, CELERY E. 862. Sacer, Pro ſager, 


| th. dyw, dyw, unde &y Q's E, Praemiſa, ſager, 1 
5 ſacer. Cf. Sagmen. E. 28. Sacoma, cine, Pp. 
1 quod moveat Gilanice ut in alteram partem ferantur, 1 
. tandemque confi fant aequaliter. A cicaxa, th, cam E. 


bow Saeculum. la Seculum.. Ns 77 122 


i paenis. penis. Notte « utrum 2 cd, ales, wie, mo- . 


| 8 e unde ſaepe PP. ff 7 motu, reciprocatione; an | 
- ob ETC nw, Op. necto, loco ſpiritus Poſita . Of, 


| 1 F. 283. Saevus ab & ie, unde oainow, E. 80. Sa gax ” 


a lago, ſagio: ut dicax @ dico &c. T. h. cao, unde 


cClxe, cieo, moveo. Inde canes ſagaces. E. 861. 


Sagena, caps, E. 961. Sagina, a nitore. 2 5. & 4, 5 


ui, unde dy. E. 28. Sagitta, an ab dye, dre, 
BY unde d? E. 92. V. 62. |  Sagmen, Pro ſagimen 5 e 


- "ot agmen Pro agimen. Ab 5 dy, unde 4e, C 
e. E. 29. Sagum, vicin. c., Godys, unde & 


= Sagma. E. 861. Sal, d, E. 114. Salax, a ſalio, 


1 ut rapax a rapio Ee. E. 170. Selebra, 505 abi ſae- 
| | 7 LW + . * 


"" JJ 


5 pins ſaltendum 1 a ſcateo, ſcatebra. SALEBRAE a 


SALTU diffae, (Nonius & I. Salio, pro aw, 
#h. E. 110. 113. 873. Saliva @ Salix, à ſalio. 
= Salpa, calher. Saltem , © faltim, p. Acc. a ſaltis, 
5 ee ab : 20A, *. th. d N, 7. G , | DP. verſo Cc. On- c 
fe. Aa. 1 113. 119. Salum, vic. cd, E. 
38363. 873. AA. 2 288. Saltus, cogn. d De, E. 115. 
Salus, falutis, a falo, 1 e. d, verto, averto me, 
celabor. E. 119. Sancio PP. 1. 9. ſanctum facio: 2. 
Aye, ſe dye, unde dye, dye, ſagio, ſangio, fan- 
cCio, i. (J. Vo. & E. 27. 28. Sanctus, pro 
Mancitus. Cf. Sancio. Sindalium, carda hier, E. 863. 


Sandapila, ,,ex ſanidapila: Hoc of candenven&-” & ce. Þþ 


| F<: ) Sanguis ,cogn. oh. Th. 12 7 l i (unde alge A 8 
e E. 74.) Ab de ducta quoque dw, a, ſa- 

5 «guis, ſanguis. Genitivus languinis of. a Nomin. ſun- 
guen AA. 269. Sanies, a cd ET &c. Pp. Mo» 4 855 
-VeO. Inde & gan, . , camei, E. 865. 866. San- 


Ma; Pp. dif: ortio vrltus cum MOTU_ ectulyrum, Lingias ; 


e. Th, eas, E. 864. Cf. Sanies. Sanus 2.9. 4 


& ie Sane, a cee, abe, moveo. E. 864. 


Sapa plantarum ſuccus, a cd, CEL ; Ye 866. Sa- ; 
Pans cine. C/. I. & , coc Fa 864. Sapi i⸗ N 2 


nus, Pp. ſoluta pars 1 in fluvio macerata = 


Ec. a ſepio. Cf. Forcell. Sapio, 7p. liquefacio, F EZ 


ſolutas particulus guſtu percipio. E. 865. Sapo _ N 


i, F. $65, Sarcina 4 farcio. : Sareio /. Sartio 4 
RE integrum facio, V. 28. Eft Gr. dgrio, un- | 
ow "UT X61 GpTiCH , #17 Pm.) 1b. ae, E. 167. 3 
Sameutum, 20 ebe 4 . e. Tate, Purgo: unde vi- 
BH | | neg | 
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5 nea farpa, 1. e. putata ge. WT. er Peſto.) Th, 
c, unde dene, d pαν , 47, 1. e. pe. . 163. 
Sarrio, cogn. c, Caipes ab 4b, pm, Sc. E. 862. | 
Sartago, „ 4 ſtriJore, quem edunt quae frigun- 
f tur. Iſidor. An ab & p, Apr, fee. | 9 1653. Sa- 
tis &@ Sat, pro ſlate, Gr. ad, a., E. 52. 109. . 
868. Satyrus, glu , E. 868. Saucius, a cf,, 
cal, cui vicin. ceis, moveo, concutio vehemen- 
tius. E. 370. Saxum, @ gravitate (IJ. ) Th. cow, 
| unde 2 c. E. 867. Scabo, cogn. cr, AA. ” 
239. Scaevus, a c, cue, Fos, E. 883. Cf. Lae- 
vus. Scalae, „a ſcandendo.“ ae 1h, a, un- 
. rel * ch &c. E. 833. 884. Scalmus. 3 


orοẽ , a nh. 5 47 884. Scalpo, cogn. hel pro 


5 ; VN bo. Tb. vous unde xb, TW Fo. E. 1093. : 
WY Cf. tamen in Sculpo. Scalpellum „4 ſcalprum. E. 
| 1047. Scambus, cue, E. 884. Scamma, cx 
ey E. 886. Scamnum , p70 ſcamenum, Pb. quod 
adſcenditur: 4 a nale, unde cxaidu, SCANDO. E. 984. 
| Prol. p. XXI. Scandalum, cudid aer, E. 884. Scan- 
B do, a wude, A. 210. E. 171. 684. Scapha, vans 1 
| E. 597. 885.” Seapula , Dem in. To feapus, quod a r- 
” =», E. 8 335, Scapus, @ cf, unde cuir innitor. 
| E. Br. Scarifo, cogn. Vaęgcce, E. 867. Scateo, 7 
a gart, E. 1c. Scaurüs, pro ſcarus, a cn, un-. 
"GE anal. Th. PET . 893. 1097. Scelus, a cri, - 
So cogn. cd. Hinc cueb d, cu 1, e. perverſus, „ 
: f 1 5 cin. ches. . Hebr. Ry. 2 Scena, enh⁰¹ E. 801. - | 
f eee vid, E. £88, 948. Scheiden (Belg.) E. 
1 948 enden * s 15 948. Schola, gas 
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| E. 948. Seilicet. Cf. 1 in llicet. Seilla, « revs Bi | 
893, Scindo, pro ſcido, ox {86 &c.Th, Xia. E. 888. | 
948. 1087. Scintilla, cogn. enn, E. g15. an a | 


ſcido, ſcindo? Cf. Yo N. Scio, Pp. penetro exca- 
vando. Th. vie, unde oxia, oxide. E. 943. Scipio, 


pro ſcipion, Cogn. Scapus, & cnnre. Scirpus, 1 


cogn. xapOCs a ox pers unde Txpraler y Pb. inclino, pro- | 


cumbo. E. 894. Scobs a ſcobo, cogn. ſcabo. Sco- 


bins, ranges E. 99 6. Scopae, 4 ore (unde ca- 
mo) cogn. ſcabo, & ſcobo, unde ſcobs. Scopus, 
cores, A ovinos unde oxinTrouer. Item Scopus, unde 


Scopulus, ciν , pp. Sande erg. Of. Va. er 
Heſych. Scoria, cuse ia, E. 902. Scorpius, e. , 


e 897. Scortum, & ſcrotum, „ Pp. pellis, unde 


Scorteum, i. e. pelliceum. Cf. Yoſ. in Scrotum. Screo, 
Pro sis, cogn. pille, A. 175. E. 1119. 1120. 
5 Seribo, a ve, cui vic. vedu, pro xaege, unde xa- 8 
exrrw, E. T0992. 1123. Ejusdem originis eſt ye 


Cf. E. 217. 1094. Serinium, cogn. pd, 4 De- 
minut. @ yon, E. 217. 218. Scrobs, a 4 , cogn. | 


ves, pro xe, Th. 2 hisco. E. 1116. Scro- 
fa, cogn. rept de, th. yoows cogn. xi. * 1116. 1 


. Feruplisy. unde Deminut. Serupulus. Th, pv, Cogn, | 


8 09966 c. Seruta, » oogn. ypν, aA youve, Neue. E. 1120. | | | 
> 5." de Scrutor, yeoreve, Cf. Voll. Sculpo, pro ſelupo, ; 
5 EYAY I, 0K yAvPa* Ut Scalpo, a yRaQa, c oe 7. bh. 
74, f. yaw. E. 1096. Sculponeae, J Scolponeae, 
calceamenta ſervorum, Fort. a ſono, ut Belg. ſloffen. 


Scurra „ Pro ſecurra, a ſequendo.” (Verr.) CF. Serra. 
Scutica, F. g. 13 clue, e corio factus. 4 ore, 1 
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E. got. Scutra, pro reg 15 vw, E. 1127. Scu- 
tum, dicin. c S E. 901. Cf. Cutis. | Scymnus, 
2 eva, pro v gie S. CADE th. x. E. 467. Scy- 1 
phus, g, E. 901. Sebum, ſevum, pro ſue- 


i bum, vel ſue vum, 2 ſue. (Lſidor.) Cf, Sevum. Seco, 


olim ſico, unde Sica, Diſſico Cc. 1b. ne, ICO, un- 
Ge: ſico, cogn. * % SECO. 3, A hes, Cxits ſeco.” If. | 
Vol. Cf. E. 362. Seculum „ , @ ſequor „Pro ſecu- | 
culum, vel ſequiculum, ut a fero, fericulum, fer- 


5 culum.“ Vell. At J. Vo. . 9 ab © indir Ec & land 
unde bab vor hae &c. Secundus, & Secun- 


dum; ab + Lu, cogn. bro, Smoke. E. 2 231. Securis, | =” 
3 pro ſemiquiris: nam curis, ſeu quiris, haſta,” So 
BY Vol.. Niſi fit a ſeco, ſecui. E. 148. C. Vo * 1 
cus, ab e. Cf. Secundus. Sed, J ſer, an pro et; 


1 pro ſpiritu Iuera s pſu, ut alibi ? Sedeo, & Se- 
1 = , do, cogn. cl, ab * 3, 290. AA. 454. 495. E. 360. 
ö Seditio, aſe (id ft ſeorſim) & itio, interjecka ds: 


ut in reditio. Cf. Voll. Sedo, pro ſedao, ab 24, 5 


ice, unde 200 0s. E. 253. Sedulus E & E. 1 ,; se 
adſiduus, a ſedo, ſedeo. Cf. Voff. Seges, an a ſe- 


„„ 7. e. ſeco, ut à tego, teges? Cf. Seco. Se- 55 
5 gnis, cogn. 5e Praemiſſa. 8. Cf. IV. Eo E. 653. 15 


Semel, pro ſemeli, ue mel pro meli. £/ bp. Abl. 


5 Sing. a ſemelis, icin. ſimilis, unde ſemel ſaepius : 
1. F. ſimul. cf. Forcell. Semen, „ Pro ſerimen.“ 


1 Vol.. An ab tu mitto, unde lee ſero? Semis & Se- 5 


mi, %%, E. 3a l. AA. 288. Semita „ 4 ſepio, ſe- 

paita, ſepta.” (J. Hasi.) Semper, , FR: - ſemiopere, 15 

„ Toper ex toto 3 He. 0 Seal.) An uti 5 
ee, rumper, EPR 


27 2 ch. 


rumper, er parum et per, fc 70 ſemper, « ex 13 pro 
ſemi, et per? Semi, ab! 4%, E. 303. Senex, ab 
SG» annus, 4. d. annoſus. E. 277. Cf. tamen E. 2729. 
8 Senſim, 55 2 ſentio; Ut arTapio, raptim etc, (/of.) 
2 Sentina, cogn. ” gd. (I. VI) E. 669. 4 Sen- 
tio, ue a rapio, rapina etc. Sentio, 2 feno, th. 


= 0 unde te g etc. E. 279. . dug drcfiai, ab d de c. 
. Bo, Traque « et Sentina o ingrato odoris ſenſu di- W 2 

1 da. Sentis > quod a taugentibus quam primum sEN- 

Ti xruR. 2 H. ex Perottio. Seorſum, et Seorſus, 1 
ſie et vorſum, 7. vorſus: 2 deorſum, ex de et vor- = 


ſum. Sepelio, Pro ſpelio, 99 Q -, en, g .- | 
amr, (II. of: E. 912. Sepes, cogn. ends, E. 679. 


375. Cf. Seps. ; Sepia, ci, th, o. E. 876. = 
Seps, 1. 9. ſepes, ut fels, feles; plebs, plebes. 5 


= Septem, vicin. ed · ut decem, Iba. E. 283. 873. 1 


5 e ex rung: et bones wh reriones 5, 
; le quo, i. 7. ke, dico, guia fententiam icir 7 inter oy 


partes,” I.) E. 283. Sequor, eoEñ ab ina, - 
e Ol 283. 873. AA. 433. 508. Sera, a ſero, | 1 
E. 294. Serenus, Pb. ſiccus: a Sereo, unde BEreSED. „ . 


. e. ſiccus ſio, Gr. Euro, E. 626. Seres. Cf. > 


E. 876. Seria, CEL Ul. Po. ex Heſycb.) Series * 


cogn. Eidiacs, et cee, ab % they E. 2 258. 873. 6 Se- 


rius, Pp. ſerie & ordine compoſitus, contentus, 


ab lee E. 294. Sermo a ſero, pes 3 E. 258. 294. 


Scro, ſevi, fatum. A. 212. E. 284. 686. An 6 1b. 


cle, Cogn, ca, unde ſevi, ſatum? E. 870. Ut ſere- 


re 15. f z mota Une illuc manu u ſpargere ? Sero, 
OM „ 


sk. „ 12977 
evi, fertuin, pro be, E. 154. 258. 290. 291. 294. 
ec. Serpo, pro tre, E. 291. 292. AA. 362. Cf. es 


| Repo. Serra, „ quaſe ſecerra; wut feurra, Pro . 
curra: a ſeco.” Fol. Servo, pro ive, 70. lou, E. 


293. Serum in latte, cogn. ige, vel ef ye. (Vo. 


5 E. 688. Serus, JP. adnexus, in extremo adjun- 


„us, th. 7 tw, ſero. E. 294. Servus, Pp. nexus. 

| : i we E. 243. Sesqui, „ pro ſemisque, D. e. * 

bemis.“ (Hall.) Lia et Seſtertius, pro ſemitertius. 
. Vi. ) Seta, xa, a movendo. Th, ct, unde - 


| otiw, E. 872. 874. Severus, 5 pe, 1. 9. cells. EL 
= CA Po.) E. 874. Seulen (Beig.) obſol. evagcy, i. 7. 
CN Sevum, 185 ſebum, 4 ce, moveo, huc i 
lac agito, ut folens partes adipoſae animalium inter 


3 incedendum agitari. Sex, , E. 280. 873. AA. 518. 


; Sexus & Secus, à ſeco, J. l, er, Cf. I/. Yo. 7 
Si, olim Sei, tis A. 212. AA. 251. E. 67. 254. Si- 
bilus, 0 4 ſono, ut ci. 00. Sibylla, c. gu 


. 878. Sie, pro ſici, iz), AA. 308. ab tws, ts _ 

. 8 unde. ken-, een G.. 5 Bien a ſico, Coon, ſeco. . 
175. ne, ICO,, p. 1217. Siccus, pro ficus, ob "us, 
1c, 4. d. ictus, aſole. At „, i. 9. css, Canin. & 


| Capt: E. 1087. Cf. Soccus. Sido, 00%, ld, unde 
K idow, Hour E. 873. Sidus, 3 ſeidus, , PP. = 
quod videtur. A. 212. E. 2 255. Signum pro ſienum, 


1 ſeicnum, . a9 Ei4vev ab el unde Iuveiras apud Heſych. n 
ee. WIC Sil cogn. dey. »» Pb. limus eſt.” Plin. 


An ab he, elde, volvo? E. 36g. 364. 257. Silanus, 
= Ct ou. 2 Arab. W Lt # L£ Si- 
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et as, ep. lapis dlens, 5. e. qui ' prreuſſus Jos 
aullum edit? Siligo, cog. ciAyvicy 7 vox peregrt- | 
na. Cf. Yo ff Siliqua, cogn. xiAv4$6>, pro iciliqua, | 
Cf. rand. E. 385. Nift fit ab hu, ut ſequens Silo, 

: pro ſilon, ab thu. Vid. in SIL. Silva, / Sylva, ab | 
dba, u, A. 212. E. 1024. Sima, pro ima, pp. 


depreſſa. 7 5. le. Vide Imus, Simus. Simia, 2. . 


1 g· a Simius. Hoc ab tie, unde SI etc. E. 256. Si- 1 5 
mila, Similago, cogn. cel Ja dg. Cf. Lo N Similis, 5 = 
cogn. ouceAors E. 660. Th. i £0 3 el, unde e. Sim- 5 


den pro finplex, 4 plico, 2. fine plica,” , 


Simpulum 5 Deminut. a ſimpus, cogn. orga. Cf. = = 
e Simus, ew, pro , E. 879. Vid. Sima. 5 
Sinapi, own, Vie. Sincerus, 4. g. ſine cera. (Do- 
nat.) Sinciput, ,, ex ſemi caput,“ (el. Longus et | 
 Þeſ.) An pro- ſimcipur, ex ſimus, et caput: nempe 1 
a forma planiore, ez 4 depreſſa? Sindon, endwv, | 
vo Orientalis. Sine „ 4 ſino, ut pone 4 pono.“ 1 
Scal. Propr. excuſſione. EP All. 18 ſinis, eius, excus- 3 
0. E. 88. Singuli, ” ab iz, lya unde iy ua irs N 
Heſych.“ If. Vall. E. a5. Singultio, uz Gr. dag, 5 
a ſono. E. 516. Siniſter, Pro ſiniſterus, Er. «exe 1 
cos, de 20 E. 159. An ab i, wg. iv, SINO, mio, c . 85 
Sino, utrum ab . Toy, h, E. 67. ana ei, gin E. 
331. Sinope enwny, E. 802. ; Sinus, „, fort. ab ; * BB 
ws,” I. Va. an ab is, n Pp. remitto? E. 374. | 
Sipo, cinw, E. 882. Sirenes, oupive', ab 7 dee, dw, 
cel pu. E. 871. Sirius, c .. 15. Sirpo 1. e. alligo, | 
8b wo, ge. e, ce. Fu. 15. Sirupus, Vox Orientalis, Ar. | ; 
det . Siſto, ſtiti, ſtatum etc. a zda, sd, izd, si- 


BL: | 8 1 . sro, 
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5 sro, 2 Hine exiſto, online Of. Pal. 'Sſfirum, 
4 ; 55 celggoy, a t- a Vo of. E. 872. Sitis a 6 , cti o mO- 8 
veo, pec. linguam, ut faciunt canes fitientes, E. 872. = 
Sittace, 1. 9. ira. Cf. Pſittacus, E. 110 Si- 


tula Deminut. a ſitus, .. ſita: quod @ cl, cel mo- 


veo, concutio, vas in puteo E. B72. Cf. Hebr. 2nd. 
Sive, et contr. ſeu, fere ac, pro neve, contracte neu: 


ex i et ve, be. vel. Smaragdus, pro maragdus, 
= deg dO-, E. 531. Sobrinus. Cf, Soror. Sobrius. 
1 "Cf. Mn. Ebrius. Niſi fit @ eg, cogn. Fo ot[oprats 1 
E. 871. 904. Soccus, cu, Us Siccus, cn, E. 


1087. Th. 0Vwy EV. E. 874. 942. Socer, Cogn. wo 


5 . | pos, * 272. 873. Socius, 55 ehe-, al-, SOCIUS.? = 7 


: = a I. Pa. At if x 5 kz, L l ry Vf. pater. Verla 


x et ix cognata fuere. E. 262. 284. Sodalis, 8 
ſedalis, Feſtus. At a ſueo, ſuesco, ſuetus, ſueta- 


lis, ſudalis: vel Potius ex d dane, vide ſocius.” If; - 


N Vo. 1 E. 637. Sodes, pro. 8 'audes, ex ſi audes. Sol, : 
1 cogn. , ab dw, , Cogn. iu, E. 103. 872. 
Solea, „ quod ſolum /. plantam pedis obregit.” Ds; 


lemnis @ Soleo, quod ab , 9. d. totus ſum in | 
re. Cf. Voſſ. et Periz, Ni 72 a it ab aw Pp. volvo, , leo, 


: ſoleo. E. 654. Solidus, ab J, iNw, E. 10g. 659. 


| 873. Solium, T ſedes rotunda, ab Ju, VOLVO. 


| 1. C. ” = 0 wn, Solicito, 2 . 
I to, „ pro ſolkam cito 5. e. totum commoveo. (Cf. 


San. Minerv. L. IV, c. 12.) Aut à lacio, lacito, 


#ddita praepoſi rrione ſ ub, ſullicio, ſullicito, ſollici- 


:. £0." 86, N. Solor, ſolatus ſum: „„ ab Osco l- 


lus . 6. ee totus: ut notes 1. redintegra. 


E 
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5 Oui animo fradtus en, foe el n reſieitur eto. 85 
Yoff. Cf. à N- pp. convolutus, E 658. er Ar. h. 
Solox ana craſſa, d en nxyy* nempe g. convolutum. 
* 658. Solum (4 V. . E. 704.) onov PP. 
1 convolutum, centatumn s- ut vp. „Aſtra tenent 
cCoeleſte $0LUM.” Ovid. Vide E. 658. et, Productam I 
Hbinc vocem, Solidus. Solvo: an @ Ave, oN co, | 
Sol vo? E. 519. A. 205. AA. 509. Solus, , 
. Cf. ramen Solvo; unde videri Palſut, Solus, 
4 idem efſe ac produttius ſolutus, H. e. ſe eparatus. Som- | 
nus, Pro Amun d e, dnn, SUPINUS. E. 1030. 1 
Sono, ab 7 av tollo, attollo, vocem, AA. 280. 1 „ 
vero ab c Ohαrνοντ, ut Ilebr. Dev. Sons, Pp. gra- . 
i oneratus, crimine, pro ſonos, vt pons pro 
| ponos. Th. tw AA. 260. E. 67 1. Sopor, a ſopo, Fo 
ut honor ab hono. (AA. 260.) Th. d cogn. Cavs, 1 
unde vrap etc. E. 1026. Sorbeo 4 ſono, ut Ar. 
eic. (PI. * Sordes à converrendo. Th. c }_ 
15 unde caogos, CET Ec 951. : Sorex, des V. E- = - 
tym. p. 522.) Cf. E. 1032, Soror, ab de vicin. | 
Ze SBRO, necto, adjungo: ,, ur ſoror idem ſit quod | 25 
a adnexa, qromedo et Graecis patrueles conſobrini es |} 
: amitimi dicuntur eveluol, ab veil etc. (Po. 3: = 
Sororio a ſoror, ut fraterculor a frater etc. (Feſt. 1 
et Vol.) Sors (47. 2 WH E. 687. + pro foros, 
ur fors pro foros. E. 579. Soſpes, ro ſopſes, u 
hoſpes, Pro hopſes, amn à cw, unde ge Fo, c P PP. 
agilis, celer, E. 907. ut ſoſpes pp. ſit qui evaſit? |} 
Spadix, enddif, 5 Pb. avulſus termes etc. (Cell.) . 
. 19 855 e wv: e . ” 4% 


Wola. fe oo an. - aa 


: „ "Sena 8 4 
Sas o 1... "——_— - & 8 


*. ev Se c. Pe. E. 910. AA. 243.  Spargo (unde 


= crrag q a erte cogn. cdp, Lerabxn . Th. edu, cogn. > 


onto Hinc cao, CTfipwe E. 909. 911. Spartum, 5 
Y omwaprov. Cf. Vo N. & E. 911. Sparus, /. Sparum: 
J vox peregr. An i. 9. Belg. Sparre? (Yo) Et. Spa- 


rus, cnab@, nom. Hiccis, ibid. Spatha, cn, E. 


5 907. Spatium a e traho, 5 distraho, AA. 2 243. 5 
N 55 Specio ” ab tide, Tiw, ce. I. Fo 72 Niſi vor 


Speeus, Gr. cri, ſuageat , „ ducendum verbum elſe @ 
ernie traho, attraho, pec. viſu. A cis hoc certe ſunt 


cri, ſpeco, ſpecito, ſpeto &c. E. 912. Spe- 


cium, cujus Deminut. Specillum, a th. ente trahos. 


. Specula 4 Specus, ent. Heſych. rxiG- em ˖õ, 5 


1 cvrgv Yo. E. 912. Spenden (Belg.) Sc. E. 912. 
* Sperno pro ſperino, ut cerno pro cerino &c. cogn. 
ebe. „, [ie pp. ſperni dicetur, quod per viam ſpar- 
1 gitur, ut temni quod abſcinditur Sc.“ Vell. Spes, 
Pro ſpeſis, ut res pro d ñ cut @ en, cogn. ere, tra- 


| ho. E. 270. 911. Sphaera, oÞar2g , E. 944. Spha- 


| ; cus chan · 3 E. 944. Sphinx, odiyt, þ 946. Spi- ; . 


ca, olim Speca, foem, 1  Spicus: hoc vero cogn.. 


| 25 Aeol. rr pro 5%y vs. Pe. Nifi fit c a ente, 
traho, attraho, attractum carpo. CF. Evang. Marc. 
, 2. Spina „i. 9. pinna,” * if, Voſſ. at a cmi i. e. ixrei- 

B yew Vall. IViſe . fi 1 tac unde Belg ſpinnen E. 918. 1 85 
Spinter i. . onwInp. ( off: )4 i E. 918. Spin- 5 
turnix, cogn. crogaeis. . DP. Spira, eng, E. 
910. Spiro, cogn. craig, an à ſono? Cf, E. 906. : 


= Spiſfus, * woo, E. 782. Spithama , om Buns 


* * 1 en E. 917. Splendeo & ot 
Mann. 


wie SP. 52. STA. 


ende ce aal o, „J onaxive, ce d, ; SPLENDO; 


ſplendor &c. E. 872. Spoeden (Belg. JE. 913. Spo- 


5 Jum, a %, Cogn, onaw, E. 940. Sponda, P. 


thalamus, „ a eaody,” Yo. Cf. tamen crodos, E. 


917. Spondeo a N &c. Of. oninde. E. 911. 
Spongia @ mmoyyO-* quod id. ac $0 77. CF Fungus. * 
Sponte 2p... effuſione. E, Ablat. x5 ſpontis, quod 
: 2 oTove, KF ene, unde enk. E. 91 1. Sporta * 

ego Gc. 3 | o ν² enveidG's enveids Go. Vo ; 

Spuma, ab trrvuai th. SPUO, cube, SPUO, cogn. 

mio, @ ſono. A. 183. E. 82g. Spurcus a mos | 
|  PORCUS, Proemiſſo c. Cf. If. Vo N & Porcus. Spu- 
ius, 9. ſporius, 4 a ones» PP. ſparſio ſeminis. . 


Hlebr. D & E. 911. Squaleo „, @ «nals macula” 


Fc. Vo. An cogn. 16 cu areſacio, ut ſqualens 


pp. fit aridus, incultus, horridus. Cf. E. 83g. 


Squama ab obfol. ſquao, Pro o, unde ſcabo: ut 


Azals, a Naa, Cf. Scabo. Stabulum, ut cogn. ca- = 


She, a gau, 5e sro, cui dicin. be. lia 2 ade, 3 - 


pabulum Ge. E. 919. 370. Stacte, sab, E. 916. 
. Stadium a odo. unde & cadyv. | Stagnum Pp. liqua- : 
tum, / ex liquore deciduo collectum. Contract 


Vox eſt EX gay EVO ut eee e hn 21 5dyws 1 

| 1.9. sad {tillo, Inde & pen, ag l. 8 918, 1 Sta- | 

men, cogn. Sypwvs @ gde. E. 919. Stannum, pro. | 

ſtamnum, ex ſtagmnum, 7 5&YEVEVOY y IP. liguatum, | 

E binc pp. , liquor, qui prius fluit in fornacibus, 

n, ex. Plinio, docuit Hoſſius. liaque ſtagnum & ſtan- 
num efjusdemquidemoriginis voces ſunt , ſed uſi diverſue. 
"ye ſtannum etiam Wach en ferditer, in Codd, & Itali 5 
ni A 4 5 2 1 5 bude, 


„ 2083 : 


"hots, pro anno, . ſagnd⸗ Ude olarius indt: 
cium etymi. Eſt vero ſtagnum 2 dae ut agnus er 
ago. Graect (elifis aliis literis) « uves dixere , Pro e 
| 22 quem Latini agnum, ex eodem YH (Hias 8 
corrige didta E. 132. de ale, S 918. de cauves? 
quod fi militer eſt pro vad.) Statera: * % fo 1 
85 forma Adjeckivi warme, d ov* quod ab . tare, unde 1 
 $aTyp STATER. Th. ce, E. 919 Statim ab eodem | Iv... 
galley COgN Fort Hine Statim , priori ſyllaba produ-. 
ducta, 1. 9. icauives, i. e. conſtanter, ar, Priori bre: 
vi, i. a WI Belg. OP STAANDEN VOET. Cf. Po of. - 
E. g70. Statua 4 Statuo. quod a ſtatum. Stau- 
ro abſol. vioin. Gr. 5avide, quod a caves vallus, ' 
palus. pp. notat vallum /. palum depango. Hine i 1 
ſtaurare &c ( 8 E. 919. Stega, se, 
uod a rege. E. 920. Stella, pro ſterla, ex ſterula, 
T aſterula. E. 172. A. 203. Stellen (Belg) 1. 9. S 


E E. 923. 927. Stenen (Belg. ) 4 g. con, E. 


T 924. Sstercus, pro ſtergus, pp. quod abſtergitur 
1  natibus &c. Th. cb unde rey, TERGEO. Hinc gs 
1 yu fp. tergeo: unde Graece nunc eff i. q. mulceo, | 
delinio: /ed in Latina voce ſtercus propria verbi un 85 
* of ſervata. (Addebaec dickis in 5%, E. 924.) Ste- | 
Friis, Sterilus, Pp. durus, Fa duriusculus, 4 s. 
1 , J. seg. unde ys & c. E. go. Sternax „ a 
ſterno ut a vivo, vivax, ab emo, emax, a curro, cure 
ST rax &c. V. Sterno; b. durum ſolidum facio: 
unde Sternum, ww, E. 925. Dicuur Pro ſterino, 
| ut cerno pro cerino, ſperno pro ſperino. Cf. & cogns 
egi, ano E. 933. 935. Sternuo, . 
3 Mmmm EEE = ..... a 


4 5iywy V 


— 7:4 


Pa Sternuto, ut rage & xrawia, aſono. E. 920. Ster- 1 
to „ @ ſono ſtertentium.“ V. Stibium, Gr. „ 


dd ti sigen &c. Vof. Cf & sibi. E. ag. Stica, 
PP. i. 7. Cogn. sau, i. e. punctis variegata, ab/ol. 
tunica, & eximic tunica caepae. Cf. Vo. & Belg. | 
DE, ſtikken. E. 929. 930. Stilla, pro ſtila, SI th. i- 
ne, cf. Stilus, & Belg. Stillen. E. 931. Nift fie pro 

il, ox ſtirula, r ſtella pro ſterla &c. Cf. Stiria. 


An 2 ſono STI, ut 4 s, ſunt sage; sana? E. 918. 1 
1046. Stilus a Sh, Cogn. SiAw, S E. 929. 938. 
Stimulus aſtimus + quod a elfi, I. Praeter. verbi . 
f. sie. T, . hw, E. 924. 929. Stinguo, unde Diſtin -- 
guo, 4 ſtigo, Siva, cogn. Siu A. 519 ſunt sts, „5 


Si S & Lat. Inſtigo. „ Glo. Cyr. Siywy 


os. ſtingo, pungo &c. Cf, gige, E. 929. 930. Stino, 1 


obhſol. unde Deſtino &c. Gr, ow ſe Sw, 1. 9. cave | 
; Th. 51. cg. Few. E. 924. Stipendium, Tl pro ſti- ; | : 
paipendium, ef. Cf. Stips. Stipes @ ſtipo, cogn. | 
cure. E. 938. Cf. Vo. Stipo, cogn. cate, wine, | 


” (unde Stupeo) & g. AA. 236. 237. E. 938. Stips & 


(origine i. 9. Stipes, ut ſeps & ſepes, plebs & ple- | . 
bes) 4 ſtipo. Eadem metaphora eft in ID, 1D &c. | 


7 E. 938. Stipula „Diminut. ab inuſit. 2. ſtipa, quod * 


5 8 u, quia caulis eſt frumenti,” Mw. Vi. An Pp. fem. 9 
Forma 22 77 Stipulus, 1. e. ſirmus, J. bemulus, De- 3 
minut. Acdjectivi Stipus? Cf: cogn. crrToc, i. e. mor | 


ee Fegeos Ec. 15. ſtipo. Stiria. Cf. in Stilla. Stirps, | 


v, ut a rei¹ Lat. eſt tripes, fic ceced nue Prius forte ſter⸗ 5 


pes, poſtea ſtirpes, ſtirps &c.” Yo: ex Scal. Nit 
foe! 4 . fo, 75. firmo, repetere e v reigns fo | 


=— 


555 TW a 1 ö 


. 


| ehh ro; r, STIRPS. | tien; 5187 hs unde codes . 
deus. (J Holl.) Th. sie, E. 924. Stlata navis Pirati- | 
ca, pp. inſtructa: pro ſtelata, @ sh (bas) ow 
ae 921. Sto, ſteti &c, Th. de, Cogn. lo, 
70, E. 919. 924. 97 1. AA. 456. 467. Stola, co}, 


K. 923. Stolidus. ,, U a s, sTIPEs & sTupIDUs, 


fe a u - STOLIDUS , &@ STULTUS.” Th Do.) Sed b 


„, à voce Stolo (pro ſtolon) 1. e. fruticario inutilis, 


A ſtolidus, ſtoldus, ſtoltus, ſtultus.” Yoſſ pater. Ipſum 55 


N e Stolo, (pro ſtolon, ande Genit. ſtolonis) Pb. facdtum 
| videtur ex Genit. Plur. vocis sc, 4. e. emiſſus, 


eximie ſurculus. 7 h. so, F. seh, SNN. E. 921. 


op Stomachus , 7 sch - E. 932. ; Stoppen Ie Belg. * E. 


| 938. Storax, SU, E. 939. Storea, „ @ sopew, : 
i #4 . ternendo.” va. E. 933. Strabo, Spa, @ 


* e eos s Cone 15 Bans, | 


5 mrs ens. 


1 aut vento ar rbor: es, „ aut bello ener, STERNUNTUR. : ; 


N 2-0 off. Cyrill: ge vEαοτινν er TEL. V o. ” $ geg, 


1 cogn. p, &c. Belg. Stroojen , E. 935. Strangulo, 
£957 onyyend , (er 4 & on) hoe @ 523yyn, cui 
vin. 8 STRINGO. Conf, rege cum Belg. TRANG, 


| E. 934. Strena, TILES E. 936. Strenuus, 4 * 
». E. 937. Strepo, „ 4 ſono: ut ſtrideo & 1 
Do. Stria „ 4 ſtringendo” Derott. Niſ 7 t @ , 


| unde se/yu, 5eryyw E. 934. Stribilita. & Striblita : _ 
Stribiligo & Stribligo, a 58:Bacg. Cf. in Strabo, Git. 


Doll. Strido, & Strideo, 2 rei, 7. reiden. Teil, 
reden. E. 1001. Striga à Strigo, quod id. ac Strin- 
” 80. 85 L. 4 e etiam lee Strigilis, E. 932. 
1 Mmm: m 3 Strin, 


s STR,” SU, 


5 stringo, e eogn. 'coolyys , E. 952. 02 4. strix, 5423 


1 pro $6194. Po ) Th. Stringo. . Stria. Struma, 
d eon. Th, ſtruo. Struo „, ex sse „ Vall. An 


Pro ſteruo, quod a se, unde ge. 0 E. 925. Stu- 
dium, cogn. onvdn. 95 Pro gd Oer, Aeoles end dun ,- ut l 
ebnttd @ r Lat. STUDIUM.” (Lat.) E. gig. | 

Stug (Belg.) E. 937. Stultus. Vide in Stolidus. 
Stupa, un, E. 933. Stupeo pp. firmus, immo- 
bdilis ſum, intranſ. a Stupo, E. 938. 1016. 22 f 
F e e ters de 8.4 u. f , 


55 2 in ob coemis eſt QC notat To aide. d ro Un 


Siu albois rang &c. Vo, E. 924. Sturnus, 55 a . 


aka quia magna ſe viſternat humi ex alto.” "Ve. E. 933. 1 


: Stylus, g. Vid. in Stilus. Sundeo, 1. , % Lins. 3 


vibus verbis inducere conor.” Forcell 35 Ut audeo | 


cab aveo, ita gaudeo 2 gaveo.“ . As ita & ſua- 4 


deo, a ſuaeo, be. ſuareo, ſuaveo, ſuavem meex- {| 
| hibeo + * Suavis, abs Veg vaw, tune d V fac. apud Lleſ ch, 5 | 5 
= 7 S0 Itaque Suavis PP. Fl werit quod ſubeat le- = . 
: niter, 18 titillet palatum. us Hebr. 2. Suavium 
1 Pp. de osculo libidinoſo. , 7 Dum ſemihulco ſavio F 
: meam' puellam ſavior.” (CF. Toubm. ad Plauti Mi. 
I. Chor. II, 1, 16. & Driesea. Dill. Philol. p. 53.) | 


Sub, ir pro vn, AA. 237. E. 1031. Suber, cogn, 


5 obOag. Eff 27 E. 942. Subidus, 15 a ſubando.” . 


| i . Subleſtus 39 ab o ., 5 e. rere U S. 


. Combo /. er vas & N -, , e. | ies. Vol.. An er 


ſab, & leſtus, Partie. Paſſ th. aww, Mts, J. Ms N 
cogn. dad, capio, / rapio: r ſubleſtus pp. fit i.g. 


lubtractus, lac. cui fulerum ſubtractum ſit, 1 rui· | 
wh 5 8 Op = nam ; | 


J] obliquis, 


„„ 2 


nam minetur. E. 478. Sublica, 55 vocabulum Pöl. 


eum . Vo. an ex fub, & lica, pp. adjeft, F. g 
4 licus, quod @ th, Neg moveo Ge. E. 500. Subs 


| ligar & Subligaculum, „a ſubligando.” Yogr, | Sub · . 
| mis. ex ſub & limis. An Abl. Plur. x7 limus / oy 
obliquus? lia ſublimis pp. dici poſit quod ſub limis i. 8 
i transverſis laquearibus, J. trabibus, ſit, 
. e. quod vertice ſuo ipſa laquearia feriat: unde cla. 
ius forte intelligas illud, ,, ſublimi feriam ſidera 


vertice.“ Suboles. Vid. in Indoles. Subſidium „ 4 
1 ſubſidendo , ut 0 praeſidendo, 3 praeſidium, ab ob- 
3 ndendo, obſidium. Holl. Subtilis ex ſub & tilts - © 


22 Tha & whe, dicuntur quaelibet res minutae.” 7. 
Vos. Urrum bins ſubtilis , pp. aliquantum minu- 


. tus, t ſubtriſtis Sc. (Cf. E. gag.) an vero alia 


| vocis ratio en? Subucula, i. e. interula, 7. 5 rods 
wh „ @ ſub, quaſi quod ſabtus induatur.“ Fortell. 


| An ab uT05 0 unde vn) Lat. SUBUS, unde Deminut. e 
bSorvcol. 82 E. 1031. Subula, „„ 4 ſuibula, a 


ſuendo. Hull. Subulcus. ,, Ur ex bovibus, bobus, 


9 bubus, % bubulicus, bubuleus: fic a ſuibus, Tu? 


S bus, ſubulicus, ſubulcus. i Po. . Veg. SUS. Er 


1 1033. Succinum; Mp ſucco.“ (Plin. * Succus, 
1 pro ſucus, 2 Je 677. Sudes, T1 ab Aeol. e 


Pro z .“ I. Vol.. T. 5. 7s pungo Sc. 2E. 640. Su- , 
= do, da, E. 1020. A. 756,” Sudor, dp, A. 212. 
F. 1020. Sudus 909 798 Fo ol,.) Huic voci, nempe, . 
cogn. 72 50 ˙ Sueſco „, a ſueo,. unde conſueo. 5 
(C. Vol.) ” Sueo vero ab Heol. b, wc, Wim,” 
(V. V/.) Th. va, unde fag &c. E. 1036. 303. Suf⸗ 
F Mmmm 45 3 fio 


is 


= 


: 0 Pro ſubfio, : i. e. ſubtus 80 E. 353. Fan | 
2. ſuccillo, pro ſubcillo, ex ſub & cillo, cogn. - 


dh, cello. Of. Camer. 4h. Vell. Sugo, 05/. . 
A. 156. E. 1019. Sui, 3, AA. 299. Sulcus, 7 


- ſolcus, ebe, E. 267. 643. ; Sulphur 72 4b ban G-, $1 | 
: CET b. e.. AinG 9A0TVLOvs . vi. E. 270. Th, g 2 


: | ode, E. 659. Sum pro ſumi, %, AA. 450. E. 30g. = 


840. 1065. Sumen, dne, Pp. membrana. Vid. I. | 
Daft & FE. 1025. Summus bro ſupmus, ut ſomnus 


ro ſopnus. Ab pgs unde vonne Go. E. 1031. Su- * 
mo, ab due, cog 1. Efe. & be. Niſt I 15 pr o ſuremo, | 
_ ex ſurſum & emo. (Vol.) Suo, ove, cds aq mo- 1 


; tu manus, E. 942. Aut uc Aeol. pro Tag unde v e- 5 


85 ci : CONSUO. 1 392. 5 Supellex, qa on, ab 7 — 


de &c, (Menag. Amben. P. 375. JE, 675. Su- 


5 per, b, A. 212. AA. 237. E. 942. 1026. ff. Su- 1 


perus. Tur A. 159. E. 1029. Superbus, ab LON 


 poep inſerto g. „F Faciam ego hodie te SUPERBUM, | 
ni hinc abis.” Plaut. E. 1oag. Supinus dau (ua. | 


de ime) E. 1030. Supparus & Supparum, ex ſub 


& parus, ode, E. 1046. Supra pro ſupera, AA. 0 5 
482. Sura „ ah veg, quaienus nuat rd emits | 


Hujus diminut furula, & Contr. ſ ulla: unde Syllae 


nomen. I. Pe Cf. E. 707. Surculus pro ſuricu- 4 


5 Jus, à ſuricus, ſurcus. Th, ovpw &c. E. i., Surf- 


dus, 15 ſordus, 5 ex ſordidus, quia aures ſordibus = 
 oppleae.” Voff. Malim a cube. E. 941. Surgo, pro 

ſurigo, ſubrigo, Gf „ Subrigo, e«vgds Go,” Of, | 
Fa. in Rego. Surſum, ut prorſum pro proverſum | 


Fe. tia furſum 2 ſurverſum no in Proſu. Nie fie = 


or * 


SU. SV. ITA. 1289 


fumpliciter Fr ſorſum ab 5 Spe. Surus, 4. 1 palus, 
pali, ut pro ſorus, ab 7%. E. 692. (Cf. Sura.) Sus 


| ods, J. Le, E. 941. 1033. Diverſum binc eſt ſus Pro fe ta 


ſuſum, ſurſum. Cf. in Proſa & Surus. Suſpicor ex 
= ſus, 2 ſab, &@ ſpico, cogn ſpecio : ut ſuſpicari 
= P. idem fit quod rehm. C. . Veen 4 
ono. e Vid. Silva. e 


Tabenus, Gr. ds a Tow » tendo „ protendo, Pes. 5 


aculeum. Hinc ra, rug Ac. E. 959. Taberna 


„ pro tabulerna.“ Ju. An ſimpliciter a protenſis aſſe- 
ribus ? wt . 7 vox formae in rnus, # hibernus , heſter- 
nus? CF. Tabula, Tabes @ rde, unde ra de, rie, 
wb, E. 974. Tabula. Us fabula @ Que, ita tabu- 
| 1 a rale. E. 959. Taceo, a T&XKW y Ut ab & Zu, cke. 5 


F. 974. Taeda, Gr. doc, 7. gase, Gen. Ja 0 Ge. N 
quod 2 dl, E. 221. Taedet, Pp. Uurit, /[.laniar, „ 


Wee 2 5 op. 7 b. Som, E. 22 1. : 3 ing | 


| vicens. E. 330. N 22 E. 952. Ta- = 
is, cogn. Aeol. ra- Pro H,. &, Vo. Tal- e 
1 5 pa, Fs 0b. fora, calida. a ddr foveo calore. E. | 


330. i „ „ ex taxillus Ge. Pall: Þ Peris. Dh. Tae; vh 


ad Sands Ain. p. kgs Fo & Tam: . a it ra 52 


1 14. E. 959. Tamen fs orte Accuſ. vocis obſ. tamen, 5 


| taminis, quod @ law, uti flamen à flo, pro flao: at 
3 tamen 2p. notet tenſionem . protenſionem . unde idem 
> Mmmm 5 1 5 no 


129 . I > TE. 


ſatpe valet ac tandem. Nie ml 12 pro tagimen, : 

| @ tago, 1. e. tango. inc certe Tamino &c. E. 564. 

: Tango 4 tago, ut Frag a frago &c. Th. Ja, cut | 
vic. Tims mie. Fo. E, 340. 920. 959. 1006. Compoſ. 1 5 
Contingo, Obtingo , reſpondent Gr. royyeru, E. 1007, | 

Tantus, a Ja Dor. 1 J. V, ut quantus @ quam / 
quam, . e. „ or. Tardus pp. perculſus „obtuſus, 


| pro taradus, a ſaego, unde raedora, E. 955. "ts te & 1 


rale terror, E. 956. T artarus, dl,, E. 957 


EE Taurus, LETT E. 958. Tego, rege, unde lym, ; | 


E. 920. Tela pp. fen. 7 NM. E. 974. Cf, Telum. 


"MW elamon, ed ah,, E. 962. Tellus pro telus, 5a, . 


an ab extenſione, „am plitudine, ut forte. 


iT. (CORE 2 ol 


E. 963. Telum, rA. ” LVD gladium a longi- 1 


rudine.“ (Serv.) E. 963. 974. Temere, pp. com --1 

ſciffione, a treu, unde re. E. 964. quod dedit Lat. 
contemno, 1. e. proſcindo. Temetum, Pb. Partic. 
| Paſſ. verb: ” elt ce, unde Turlors 25 pro) eU oe, . ſectus, 


inciſus. Vinum dicitur incidi. of env, & 1 | 
E. 443. 1 emno, 1tuew, E. 964. Cf. in Sperns, 8 


1 emere. Temo, Pro temon, „ gh. V. Hol. 


Nift ft a e ſeco, divido Bodes, currui . 5 F ; 


__ Templum, fort. pro tempulum, „Demin u tempus, 7h. 
eus feco, divido, pp. regio lituo imita. Hine hens. 


diviſus, ac diis conſecratus, Ef. cogn. rb G- Hts 


Torr. E. 965. Tempero æ rus Pp. ſeco: unde tem- 26 
perare vinum, pocula etc. E. 964. T empus, IP. i 
Vifum, definitum /pariom: a rue. 'Ef. Templum.“ 
Cf AA. 269. Tendo, 4 1 . re. A. 10. E. 337. * 


be. | an 974. 9 Fs Tenebrae., 25 Ut a lateo, la- E 


tebrae, 


70 Sera rotundatus. Tergo, 4 ee, unde et = 
c. 9 969. 3 r gum. ac Tergus, conn, 5D. 5. e. © 


Ih. 


tebrae, „ rates; ſeatebrae: fi ic @teneo, tenebrae.“ 
Hoff. An a teneo i. e. extendo me ſuper aliquid, - 


atque adeo obtego, obſcuro rem? Ten&o. 4 rte, a 
5 rev, pb. extendo me. „ Nam; ut teneamus, ner 
dos extendimus.” . Tener, 4 ri, pp exten. : 
Wn diductus. E. 966. * Tenuis. Tenor a riveh 
extendo. E. 960. Tenuis, cogn. ref eg, PP. nimis 
extentus, rarefactus. E. 1011. Tenus, 5. e. la- 
1 queus ad captandas aves, Pp. i. 7. tenſus. Tenus 5 
cogn. ting, i. e. ag. Heſych. Pb. tenſio, extenſio. 
1. DIE" quatenus, haRenus erc. E. 950. | Tepeo, a 
rene, E. 990. Terebra, 2 tero, ut a verto, ver- | 
ne tebrae. E. 968. 991. Niſt malis a tereo, ut tenebrae 
Le 2 Gr. 16. er a resse, wide et Teredo, rein- 5 


* 


E. 968. Teres „ Cogn. rege, P. kerendo, * 


2 7 


| Pioray. droue, 4 ter gendo. : Termentum , 2. 9 5 : 
mentum, 4 termen, quod. a 'treouns* th, me . Hine 
e Termes. Pp. ramus deterſus, deſtrictus. 4. e. „ nec 
S Foliis repletus nec nimis gla 1 C Paull. + Ter- 
1 minus 59.4 rege >, Genit. 8 Teguran,” 7 2000. ) cogn. : 
| Te, E. 968. Tero, Tees ads reste rel pe. etc. AA. ES 
517. E. 955. 961. 968. 969. 976. 1000, Terra, g.. 
_ terfa, deterfy aquis: 4 C Tea, rel paws. 1. e. Siegle, ub. gh 
„ e P. fit i Lueg. CF. Po et Tere, E. 968. Ter-, 
1 7 reo F. 7 cogn.Tangioow, þro resse; 7 e. attero, conſter- = 
„„ aliguem etc. E. 968. Cf. ar. S OY Teruncius 5 
F 79 tribus, unciis.” (Yarro.) Tesqua, . 
5 Tefea, 1 K. loca umbroſa, gau pro da eue den? 
5 fam ; 


5 


TE. TH. TL. 


Gu flu ſpisfam umbram ſacientia.” (Scat. ) an 1 | 


ED Plicius 2 ad extendo, protendo, lama protenſa, 
5 praerupta loca? „ Tesqua alen leur. . 
Teſſera, 52 too „ Tops oF / þ Lo ſe A teſſera, tes- 155 | 


ſerula, tesſerla „ tesſella. Cf. Vu. Teſta vas Ackile 
5 quod deponitur, ſe collicatur in menſa. 1 b. Dee, Se- 


1 5 Ce. Cf. Teſtis. | Teſtis, cogn. STE . e. 0 lprus. | 
enn ab obſol. tw, 1. 9. wi, 1, pono, depono : 1 


85 teſtis pp. / ſitGallice 9041 qui depoſe? E. 977. 4 teſtis 


. et teſtor, hinc Teſtamen, Teſtamentum. Vide Vo et | ba 


7 | Menag.) Teſtudo 4 tefttis- £45) Teſtu i. g. teſta.? - 
TE; 7 e. ) CE Holl. Teter a Terers 3 3 Pract. Pa . 


= / e, tendo, protendo: unde teter Pp. qui pro- N 


tendit vaporem, odoremve ingratum. (. Ar. G, e 


cum Hebr. Wa.) Texo, à tego, pro tegſo, ut ta- oY 


xo 4 tago, ro tagſo, faxo 4 faco, (unde facio) 


| pro facſo. 25 Invicem tegimus tramam & ſtamen: . 


5 unde TEXERE,” (C. Scal. * Thalamus alda E. 


© Rage. Thallus, N-, 4 ga, 1 330. Ther- 
mae, a Fegpors. E. 336. Theſaurus, Inoavpec, . 5 


339. Thiaſus, 9,470“, E. 340. Tholus, S., E. 
990. Thorax, ed, E. 355. Thronus, 96 ., 
E. 3 347. : Thus, 9, E. 351. 5 Tiara, rules, E. 


976. Tibia an a lie, cogn. al, extendo, unde = 5 
, ge ec. E. 983. 980. Tignum 2. „ omnis 


materia, ex qua aedificium conſtat.” (Ulpian.) 5 
1 lignum a lego , /e tignum 2 tego. Atignum, 


ugillum, 2 à ſigno, ſigillum.“ Pig. Aiqui tigillum 0 


monſirare videtur th. yu, ſ. $'yw, E. 340. Tigris, 


+» vocabulum e lingua Armenia,” (Varro.) Tilia,% | 


mn 10 5 1295 


7 A Pa. ex el) an a win; o E. 978. 8 

f Timor, 5 os uG Fe ore? CH: Po.) PD. praeliga, 
tio, praepeditio.” Timor praepedit dicta linguae.” AD 
(Plaut.) Th. Jim. E. 232. Hinc Timeo, pp. ligatus, - 


* . ann 5 "Tina + vas vinarium, 0. fem. 2 ti- 


"a 400. N Th. Nm 2 5 232. "is. Py | . 


ip ” vermiculus tenuis & oblongus.“ Poreell. a as 


1, Pp. extendo. Tingo, vicin. Try ws unde rey- 
| wo;, TIN TUs. E. 959. Tinnio, . A Gb, „ 
; mne (Holl. J Tipula „ Delg. een waterſpin, * 
. i. e. palus, paludis,” (Scal. et Voll.) E. 983. 
Tia, , pro tiron, @ re, tero, gu /e primum Tit. 
1 mir, z.e. exercet. (J.) E. 961. Titillo, „% amide 


* Aus” geminatione primae.“ (Vol.. ) E. 978. Titio, 5 


| TT: forte a Ive, fumigo.” Vo.) Dixere Ju et Hog 
ut quw et Flo, SUFFIO, E. 353. Titivillitium, PP. 


Titi villitium. vitLus 1. 9. floccus. Unde Titi (cu- 


BY jusdam) villi, er Titi villitium. (Gronov.) Titubo, 
Pb. de pede, lingua protendente fe. 7h. vw, unde 


= ave, ri Fe, TITUBO. . 1017. Titulus. oy A riloes 


1 guod ono mf rie, ＋ Potius a mille, i. e. ud. (Scal. 
E. 983. Tocullio, TOY i foenerator, 22 e, : 
=: TOKN ANOY e roco % | 3-04 Le of}. ) E. 988. Tofus, lapis © 
= eavernaſits et ſcaber, „ 700G> a re. (V. Voſ. „„ 
973. Toga, „ a tegendo. Olim fuit commune ve- 
ſtimentum & diurnum, & nocturnum; & mulie- 


bre & virile.” ¶ arr. et Nonius) Th. xe, J. e. 
EGO. unde 0, TETOY/Cto E. 929. (Au 2 ro TE- 


$924 forte * As 1. . woxifne, Hangs _ Cf. | 
Ar. 5 


. 2 my * 10. 


Ar. 5 522, r Wy.) Fats. * "Ur a geno, 
0 * c a tolo, tolero.“ Hall. E. 835. 953. 962. 
Tollen / tollo, tollonis, 2. e. waar, 4 tollendo. 
E. 979. 986. etc, Tolus, Tollus, J. Toles; Tola, 
tumor in faucibus: a tolo, tollo. Tollo, ſuſtuli, 2 

ſublatum etc. 4 roh, cogn. rd, unde rade. E. 

835. 986. 963. 1009. Tolus, vd, E. 986. To- ” 

| lutim, 2˙ a tolendis, 1. e. tollendis, pedibus.” ( r 1 

5 Tomacula, „ edulia e Jecore conciſo. (Valla.) A r- 
uuf, rod efc. E. 989. Tomentum. t a foveo, 
fomentum, @ moveo, momentum, fic a roptw ,cogn, | 
cdu, TOMENTUML (Sed vid. Vo et conf. 5 
Tomex, 8 Tomix, Nala. (& 0 22 d. E 1 2354. 


5 Tomus, ve, E. 909. Tondeo. Ut Spondeo, 4 


qa, , th. ſpondo, J. caivdw, ic tondeo, a wats, . [ 
” £ re do. Th. rey 161 vw etc, E. 966. Tono, pro to-- 
vao, cogn. toned, vnde etc. „ Pp. intendere vo- 
cem, /. ſonum. ( of) E. 966. An à ſono, ut pro- 
duftius roi Cow er Belg. donderen? E. 988. Vete- 
1 e tono, tonis, dixere: unde 24 tympana „ 
 pimus.” Tonſae, imae remorum partes, „ a ton- 
deo: nam tondere, radere, verberare, et nee ſi- 
militer. CI. Lai) Tonus, 76% , E. 960. : Toreu- 
hr, Tormentum etc. 4 torqueo. Tornus, +6, E. 
963. Torpeo, 2 2˙ , fo or, te ex rg 5 ( CV 205 ) an 
18 ori, rewe, 1b, Tie, Pp. extendo: ut torpere pb. b 
fei extendere fe, /. pandiculari? Torqueo, an pro 
troqueo, 4 troquo. T:0TwW , cut vic. n » et set * I : 
Sane Torqueo in Gloſſis redditur <Q" Torques, et | 
"Arq: ert. E. 86. Torreo, ” a torrus 


EEE NE abs he 6 
Bs 121 0 N A £701] 3 


dee | 55 | Ren 3 hte | 


2 N 
57 


— 0 


8 
* 


+ e. ids. 1 a xe 915 5 qua notat 1 Yew, WY 
(el.) Cf. Terra. Torus 22 ſtratus, 79g» undo 


sc, STOREA, Fogete. (J. Vol) E. 933. Torvus, 


ps QDUqUNS » A0Z0% Cf. . Tot, 42 wore” Þ Fa 
1 pro ro. Cf. Quot. Totus, Pp. 7. J. 100 -, rod - 
lueris o et 1 Permutatis. E. 696. Toxicum, „ rot- 
nor, fell. 7 eie, venenum: : quod ſagittis illinebant. 
CF. E. 989. Trabea, „, veſtis ſegmentata trabibus : 
; purpura expresſis.” (Ch J Trabs, 3» eæ regia.” . 
( Menag. 95 an pro re 08, 4 rec. of Traho, et e 
Trama. E. 992. Trado, pro transdo: u exſat 5 
5 epud Terent. 0 og). Tragemata, reg yihæra » a re- | 
yiw, quod a rec > cogn. meſqu. E. 1005. Tragoe- | 
dia, regel. Tragoedus, Toxyudog, „„ 9. HIRCH | 
CN dicas, a re hircus, er %% cantus: quia 
| proaemium jus, qui tragoedia violet bircus N 
3 5 (. * Tragula, $20 rob Ne, [. reo quod, dum © 
volat, trochleue motum imitatur.” ( . Yo.) An De- 
minut. a tragus, re E. 991. Traho, aeg, 
quod vide, an , boc ſenſu, fit a yaw COgn. , RUOP 
E. 845. Trama, er Trames, 4 TETES pen" 1 ee 
5 Lat. TRAUO. Tranquillus. An 42 reg (raalio) eſt 
re (Gall, trainer) reis (Jes e.) TRANS: pP. 
qui ve quod trahitur, aut protrahit ſe. . re. 
PS reg, regio, rege, res u, regie, regyu 


1 a Trans. Vide Tranquillus. Tranſenna, P. o- 


1 pus cancellatum, {. reticulatum. An a rege, ves 


5 if vu, reg 7 regie 9 . Trans. Tranſtrum 2 1b. 


1 Tomes th. Ng, unde Foguvorwe 4 ge, eſt de- 


%%, rden ne” | e rtl, E. 59. Tre. | 


wo TR. TU. 


pido a ntw , unde mxuw etc. Contrattum eſt rpg e rie 
Lat tereo, terreo. Cf. E. ggg. Tres ez Tris, ret „E. 996. = 2 
Ab Aebl. reer S., pro rer 72 TERTIUS FY) | 
Tribulus, Deminut. 2 re. th. reg, pro wer = 
, ex. TEOAWy TEPW. E. 1000. Tribunal, Pro tribu- 
nale, ut animal pro animale, à tribunus. Tribu- 
nus, à rei, reugdο, tribuo, pb. frango in partes, R 
atque ita divido. E. ooo. Tribus, =, Pb. di- 
Vviſus, 7. diviſio. Cf. Tribunus. Tricae, a rr, 
5 Fe,, rei, rere. E. 1000. Triginta, E. 256. „ 
Triſtis, a rireica. th. 22 ſtrideo. E. 1001. Tri: 
eum 3 reio, pro reeſe. 1 dero, „ Triticum, | 
dauod tritum eſt ſpicis.“ < Varro.) Triumphus, 1 
cogn. gelang., E. 345. T rochus, e, a oe | 
*. E. 998. Trua, „a, E. 1001. Tructa, 7. . 
cta, erm, a nx, m E. 1004. 1003. Tru- 
5 do, 2 Tpvery pro red. E. 1004. Truncus a rb, 0 
ES unde N E. 1004. Truo, r, unde truſo, 150 
e, E. 1004. 1001. Trutina, cogn. mri, E. 1000. 
Trux, ro, E. 1002. Trygon, , „P. tur. 
tur, qui voce. ſua ce. E. IOO. In, ov, Dorice 1» . 
AA. 288. 290. 2992. E. 939. Tuba, PP. fem. = u- bs 
15 bus. Tuber, a ru, ruge, TV0w, E. 1015. Cf. Tu- 5 
+ meo. Tubus 4 tvs, unde rug, tuber, tumeo. 1 
1017. Tudes 4 tudo, unde tundo etc. (Cf. Vo.) | 
5 E. 1012. Tueor, a rule, th. TV, E. 983. Tuer 5 8 
15 (Gallor.) E. 1012. Tugurium a rue, Cogn. ry. E. 5 
959. Tum. Utrum pro tume, ut cum pro cume, an 
tum pro 461? i. e. u Tov, 2 vod vo, ( Periz.) Cf. 
Tune. Tumeo à tumus, unde tumulus. Zh. zd. 


TV: hi r % 


1 459. 1017. Tuuitus @ sb: th, tumuloz : 
ec. Cf. Tumeo. Tumulus, Demin. 18 tumus. E. 


hs 393. 1010. Tune, Pro Tov; Doric. r . Niſi ſii 


e 70e, ut nunc pro 77755 9 Periz, in voce Tum. 
1 Tundo, à tudo. Zh, Va, ut @ Cogn. rte eſt tendo, 
"Of, Tudes. Tunica @ ro, Tivo HC. E. 1017. Tur- 
ba, 10%%, E. 1014. 1013. Turdus, cogn. ſurdus, 
| 3» nam usque adeo ſurdus eſt, ut proverbio locum dederit, 
1 gy Korg S- lx. (Hall) Niſi ſit a ſono. Turgeoa tur- 
FB go, ut tergeoa tergo. T. vdo, unde Tumo, Tumeo, ac 

| Tens wore Hinc word? To ty o chen oe. Heſych. ; 

; A rug 7 run, Fo re Hine TURGO & Ca quin & 
{ Turio, 1. e. ſummus ramusculus, 9. TURGENS maxi- 

me. Cf. Turris. Turma, cogn. ,, turba, ur glomus 


18 globus.” (V. Voll.) Ob rotunditatem dici, a rog⸗ 


5 pO, modiolus rotae, cenſebat F. Scal. An a riryuar, 
| 7h. rug TUR CEO, quia equis inſi dentes turmae ceteris 
copiis celſiores apparebant, aut eriſtas etiam altio- 
tres gerebant? An a turgendo etiam T6, caſeus, & 


Turunda? E. 1014. Turpis, p. tumens in vene- 


rem: unde turpis adulter etc. Turris, rel, cogn. 


© whe; rogels, etc. Tveis 0 xeę / Go - TS reixxg. Heſycb. = 


1 Turtur, cogn. Tpvywv er Hebr. M „a ſono. E. loo. 
1 Turunda. „„ U: « merendo, merenda; a praebendo, 
praebenda, (J.) ita à turo, . tureo, (viein. 
turgeo) turenda, /. turunda, vt gerenda, gerun- 
da. Cf. Turma. Tus. Vid. Thus. Tuſſis 4 ſono: 55 


25 a e, wrvew,” MH. Voll. E. 1017. Tutulus, [2 


trum a rd, unde TUMEO etc. an a TVA®, cogn. ru 


1nd. enn, TvTVAs ? Cf. Tollo, ,t tetull, Tutus, 


oo 


Nnun 


— 


2298 1 TV. VA. 


3s pro tuitus: unde et tptor⸗ tutela.“ 8 Tus 
: gor, P. video, ſpecto. (Menag.) Tympanum, 


TVpravar, Th, TUT®, rund. E. 1012. ißt ſis a ſono, | 


ut Hebr. ur. Typhus, „ 5 Pp. fumus, un- 1 
die et roc. etc. (Vo. 4 E. 101 15. e W 
enn, E. 10% ] ]¶. os 


CE 


3 85 | e 


1 Vacon, cogn. - Rt 0 qual, 4 2 E. I 98. 1 4 , 
. 1 fond: 59 i. vacca Porro vaccinium, we 42 mucco, — 
muccinium. Yo. Vacerra, „ tp. ſtipes, ad quem 

equi religantur.”. ( off. ) an pro vacerura, à vace- 

rus, vacus, GO Th. Gd. Cf. in Baulneſc „E. 184. 
Vacillo. (Belg.) Wackelen (Ve. ) cui et cogn. forte 


| Zwak etc. Utrum eſt 2 Bax , unde Sal- BACUS,. A- 1 a 


 CULUS, BACILLUS: ut vacillopp. fit t bacillo. innitor, 
an Potius (quod malim) Demin. eft ad vaco? E. 184. 
Vaco, pro vacao, ande, gradior huc illue, incedo 


. otioſus. Hinc & antw, Balu. Th. a. Vado, 5 ld 


unde Cadvu, gad, Padigu. Cf Veſſe E. 183. Vae, 


= bal, E. 704. Vafer, ,, ab Afer, Vafer. Mira e- 3 


nim fuit ejus gentis calliditas.” (J.. Voſſ. et Derott, * 


85 C. illude „„ Hannibalis Vafri mores,” An a 4, 


b. dre, necto, ligo, VareR: wt Pp. fit qui nori: 


artem verborum rerumbe vincula alter nectendi T 


(a) E. 153. 154. Vagina. ,, Ur 4 wacando, 
Vacuna, vacantium dea, #a & 4 vacando, vacina, 
racuum lud, in quod gladius reconditur.” 22 V. 4. 
i Hoe renee” GO oy unde aging.” Vagire, | 
„ | bi 24 | = 


— 
— 


@ bono. 4 vagio hw e Fa vagulo, vagulort 1 ; 
a pipio, pipulo” Sc. Yo. Vagor, b. oh agor huc 
Me. DigammateF praefixo, a Th, 49% . E 45. Vahl 
ut Ah! a ſono. Valeo, cogn. St, Pp. 1.9. able; 
3 verſor, agilis ſum &. E. 106. Valgus, ab &. any, 
oc pro d. E. 101. 102. Vallen (Belg.) E. ggg. 
Vallis „„ 4 GA dejicio, „ demitto: Pb. locus de- 
preſſus, ac guaſi demiſfus, dejectus.“ Yoſ: Val- 


5 Jum, 92. a G jacio, ob jactationem & ſuccus- 5 
ſionem.“ Scal. Vallus, 7. valus, „ 1. 9. palus, „ 


[- Js ” Vof. 4b dw, moveo huc illuc, movendo de- SI 


figo , ac depango humi. Valvae à motu reciproco. 


| Tb. d. E. 101. 102. 119. pp. fem. eſt. 15 valvus, 
unde Valvolus, 1. e. folliculus leguminum. N 
nus, ah dw, pp. moveo. Cf. E. 146. 147. Va- 
nus, 5 ca. I. De. An Potius 2 motu & levi- . 
tate? ut Vannus. Vapor G Vappa, ab de halo/ 


exhalo. Inde 2855 l etc. E. 10. 55. 2 * 


3 ae, onde RN 2p. mu, 1 tein les: ut va 8 
pulare, pp. /t ictus pati? E. 153. AA. 418. Var 5 


rius, „ Fe avert 1 calories Gr. r * glg. 4 


15 man, a e Varix ab. geile. undi aße. few 15 


35 Lexicey, ze. et Tema LIN gie gl. Varus 
e ab dęo, Cogn. kee, che. Of, Varix. Vas, 


vadis, 4 vado, #. e. d, Badit' unde „, vades, 


gui in jus eunt, 1 vadunt.“ Periz. Vas, vaſis; 
dlim etiam Vaſum, % 4 1 unde paſeo.” Petigg = 
gane, Potius videtur Gr. 0x05 g- ** tbe b 6 40 unt | 
Nunn 5 — 00 


"I ho 


& ab AE . E. 10. 171. Vaseus, cogn. 2 
vacuus, Gr. d cuog. Of vas, vafis. E. 171. Matis, 
= ab digs, unde &isgoo, vaſtare,” J.. Vo. Ni it ab : 


cso, , «af fpiro : ut vaſtus PP. , fit perſpirabilis. 
Ab eodem d eft Taxa binc vacus, vacuus. Aliud e- 


: #ymon exſftat a xt, E. 1097. 1106. Vates, Orr, | 
4851. Vatius, cogn. Bares, i. e. ala pep; D 


th. Pan. E. 187. "Uber, „ ab do, unde humeo. Ab 


185 Ta, dre, UVEO etc. E. 1038. Ubi, pro ui, 5, unde 


Pry. Cf. Voll. Udo, Pro udao, Ze, udum reddo, 
do, Aeol. Pro zd, unde FJ, fudo, fundo. = 


1022. Ve. Vid. Vel. Vectis, ab ob ſol. vego, MK. | 


7 cogn. 49 E. 45. Vegetus a vegeo, c cogn. 


Vigeo. 7h. vego, unde vectis. Vieina fvere & d, tho, 
| Ty? unde vigo, vigeo, ies 3 ix N A 372. = | 
— 373. Vehemens. Us a KEALw , XAT 5 Aida, 1 

| CLEMENS: fie ab lo, LED leut, 'veemens , vehe- 5 


mens. Th. ke, vicin. de. E. 30g. — Veho, ,, ab 


Ae ax, Be.” Pf. Niß fit ab ws vie. le, unde 


ble, d, x0” aut ob tu, ut a Ney, eft IR: quod. 
. ipſum tamen I, remotiore origine, eſt ab fo. E. 303. 


Vel, pro veli, ut et pro eti: veli Fh. Abl. ws ve- 
lis, u, volutio, revolutio, ut VEL. 2p. V. * volu- 
| rTione. Th. we, unde eh, EA, E. 2 257. V eles PP. 5 


ui volvitur, / 


provolvit ſe: ob tw, volvo Ec. ut 
5 teges, 2 tego, teres a tero. Vello, vulſi &c. pro 
| velo, ab EXw A cogn. , d, unde vulf Ec. 
E. 257. Velox, ut celox a celo, ita velox, a ve- 
lo, Pro 200 dixere vello, ut pro celo „cello. Ve- 


8 ab i Hay Yolvo. & VII & Fee. Vein, a ve- 
NL 5 


7 
no; 8 1 


VE. 15 2598 


| vo, a, 7b. cum impetu ago, vic in. hw, unda? ifs 5g. 
E. 279. Vendo pro venundo, * venum do. CF. 


1 Venum. Venenum. 5 Ut ToZmov a T0Zov „ ita vene- 


num, (alice beleno) 7. belenum, @ BixG-, telum, 

&c.” Yo. Malim ab a, wo, wit. Cognatum verbs do 
eſt tag unde ies, E. 367. Veneror „ 4 vereor, at 
veneror dicatur pro verinor, uod 2 vereor erit, - 
forma vetere. (Lal.) Utrum ab kw, annus, ut ve- 
neror pp. ſit annorum rationem habeo, an ab va Pp. 
5 £m impetu feror pec. in orbem, uz a et Hebr. 

Ni PC , i. . 279. Venia, pp. veniendi po- 
5 teſtas, Belg. toegang. Of. Vall. Venio ,, ab %, 


: . Weg unde et . A eodem 7 wy elo, eſt gel, Prlopuc ; 
: E. 303. 279. Venor, 5b. cum impetu ruo, ab , 


ta E. 279. Venter, ” ab Aeol. divrepoy Pro Egerer, 


1 inteſtinum. J. Porro t t yrego- ab kolos, E. 278. Ven- 5 


tus 5 Pp. Proripicns ſe, cum impetu latus: ab da- 
va Th, tw, rao cum impetu. E. 279. Venum, 
5 a 7 tro ruo, proripio me: t aguntur pecora, in 
3 forum. [+0 Ventus. i Venus 25 impetu, quo ruit A 
: _ amplexus.. | Th, Ev. E. 279. Vepres, =  Aenl. Aids 5 
Ea. 0-4 daes. ' Vo. An oh ins necto, adhaereo, 


Feperes, vepres, E. 263. 4 vepres, veprecula:: 
1 wut a  nubes, „ e a N . 


: bena, , Cogn. 1 0 7 5. Sp, unde HY Tale ho item, 


so esc. ur herba 4 ſerendo dita fit potius quam a 


Olea. (Redi ad p. 1214.) oh Verbena Pp. eſe herba 
ſacra“ erc. (Serv.) Verber „ a Begnvy „ pro Serve.” 
Salm. et L. Niji f ab the. necto, Wie, . ſtrias 
| . 


CO — >, 


efficiens. < Cf. Hr. man, ) E. 294. Verbum * 

Few necto, ut Hebr. 31. 4b 7 Few, eſt Lat. SERO: et 

ſereo (unde ſerui Pract.) Gr. icto, i 9. My, nhaeno. 

Heſßyechb. Veredus 5 Pepe G-, vo Orientalis, ä 
Vereor, „ Pb. pudore & metu afficior, in metu R 
verecundia ſum” &c. Periz. ad Sanck. III, 2. p. 2799. 
Pp. eſt Paß. 2 Med. 77 bw, necto, ills, protra- 


bo: . vereor b. fi 15 . ne.  lentius; leniter ll 


Eßl, 3 nid nacgynipa. E. 293. *& in Ve 


mis. Vergo, ab t beo, * th, E, pp. lente tra- : 


ho, atque inclino. E. 293. Vermina dolores, cor- 
Lr, guaſi, contrabentes , F invergentes. Gr. Sed hol. . — 
Tb. s, unde vero, verto. Cf. Yo I. (og dicka in Ve- 
or, Vergo. Vermis ab ? beplid 1b. 2 be, traho, pro- 
traho, cogn. d, zA Led, pars, Pp. protrahens 
ſe, leniter adrepens. E. 269. Verna m. g. Pp. ia · 


dle, ut vernus, a, um, eſt deve, n Ove Ab. ices 3 . 


, Fe, VER: ut verna, Pp. . t 9. vernalis, vere na- 
tus. „„ Vernas veteres appellabant, Jui vere facra 
| Fuerant nat.” Feſt. Niſi fit Sro te, verinus, | 


vernus (ut, Pro veterinus, veternus) pp. nexu 5 
adſtrictus. E. 289. Verpus a verpo, i. e. ig. E. 


291. 292. Verres, „ 9. verpes, 4 verpa, J geni- 


tali: uo pollet.” Vall. Potius a verro, fee, quid 1 


cogn. rd verpo. E. 292. Verro, Wie, pro ws fp. 55 


traho, dein leniter admoveo ſeopis. Cf. emnino illa | 


Nonii apud Voſſium. ,,Verro i. e. irabs” &c. Hinc & a- 

pud eundem, Everriculum genus 3 pig » go 3 

aber He. 4%. bee, unde e, fo, E. 5 294. | 
Ver 155 


I Verruca 7. quae crahitur, 1 Sebi pro veru: 
5 ca, Leut, ab ove 15. e traho. Ttague & ERU- 8 
c dicta a protrahendo, /. lente prorependo. Cf. 
Vercor, Vermis Se. Verrunco, Pro verunco, 4 


. veruco, pro 2pv N th. Cows E. 293. Verſutus, pp. 5 
cujus mens celeriter verſatur.“ (Cicer.) In Compar. 


” Verſutior rota figulina.“ Plaut. Th, verto, TE; 


ſum, unde Verſo, verſari, E. 936. AA. 435. Verto, 
| ab two, (Tse) unde e fe Pp. traho, wt fit pp. Belg. - 
omtrekken, omkeeren. Cogn. eſt Vorto. Hinc Part. 

Paſſ. vertomenus, 7. vortomenus, unde vertumnus, 15 


| vortumnus. Cf. in Columna. Vern, „ 4 verſan- 


do.“ Harro. Miſi fit ab ꝭ pe i. e. ſero, inſero, i. e. trans- 


an go, rrojicio. (Cf. Gr. naw & neropplrO- ap. Vol. * 5 
E. 294 Vervex, „, v4} @ Gh., IJ. Po. niſs 
malis a trajectis teſticulis. Cf. Veru. Verus ppb. 

: ſertus, couſertus, nexus, Belg, zamenhangend: ThE 

ut vera ſomnia, vera fama Ec. Cf. Veru. E. 296. e 


8975 Vescor, ab Us, be, eder, Lob. Cf in Es- 


Veſica, a ſono, quem edit, ubi ger exprimis 


tur. of ſono ſimiliter die viſſio, .. viſio, & S 


* Belg. veest. Cf. off. Vespa, Cogn. out, AA. 298. 


E. 945. Nift fit ab inſequendo. 25. FE, ELON oha, : 
E7TOMAL. E. 2 283. 284. Inde & Vesper, TL ina O.. : 
E. 295. 717. Veſta cogn. Esla. A. 207. E. 2 295. Ve- 
fſtibulum 45 Esia, Es, Ege Ec. „ quoniam 
5 eſtae conſecratum eſt” Ge. (Serv . Veſtigium. N 


| faſtigium à faſtus, (faſtus autem a aw, Sago) ita 
veſtigium à veſtus. Porro veſtus ab c, ſedeo, PP. 


n demitto: vr veſtigium pp. /t ubi pes demisſus fue- 
„ n 3 . 


2304 vr. vl 


rit, quapropter & pro ima oodis parts ponitur. . 
Mis, cognu. ty, a ſedendo. A. 207. E. 253. Ve- 
terinus. Quemadmodum uterinus ab uterus, ſic ve- 
terinus ab obſol. veterus. Veterus autem 8 Vede- 15 
Tus, ab 2d SEDES * unde te, ut deen, to | 
_ Traque veterinus I. diffum de jumentis, quibus ” 
5 9 inſidetur, ut equis, mulis, aſinis. E. 253. Idem con- 
trade diffum fuit Vetetnus, pp. „, de ſitu. & ſordi- 
bus i collectis.“ (Turcell.) Nempe, de ſordibus, 
gquaſe inſidentibus & tenaciter haerentibus: unde (ut 
Her. & Ar. O ) ductum fuit tum ad ſitum S 
— ſqualorem, tum ad fomnum, altius demergentem, 
S quoſe obfuſcantem. Cf. Vetus. Veto. Ut vete- _ 
rinus Pro vederinus, 11 Forte veto Pro vedo, er — 
_ q PP. premo, dein impedio, ut in illo „ quippe 
VXITOR fatis.“ E. 253. Vetus 2. preſſus , obſitus 7 
: pulvere. Vide in Veternus, & E 2. 278. V exo, an 
voeho, ur luxo aluo” &c. Yo. Via, cogn. eie, ut 
vinum, chor. . Scal.) ab lo, eo, Pracpaſito digam. * 
mate. ( C. Scal.) Vibex, 4b i, i, unde ive, | 
| percutio. Heſych. Ber Tint er uur: run ſan- Cf. Ibex, "7 8 
1 Vibro. Vibro, 40 , unde 180% Th. t moveo. | 
E. 303. Viburnum, 45 iBve. 0 Of. Vibex, )- Vicia | 
— i vio, unde vieo Gc. Th. i te. E. 303. Vicinus, ; 
4 Vicus, 4 ſerinus, a ferus,” Jh. Vieis, vi | 
| cem, vice, caſus obl:igui a vix, pro vics. I. , 
i Praeter. ku. hinc nw, ico, E. 303. An inde vix, | 
Pp. ictus, & , abſolute, ictu, uz Hebr, DPD? Of, I 
E. 365. & ſus. p. 1217. Victima, ab t, ico, ie. 
ferio, caedo. * Vices. Vicus, ro veicus, ut 
idus | 
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idus & eidus: ab FR 40 ut cogn. ff t 7 78 okeGrc 
E. 256, Video, ids, unde idem pro ibten, cogn. idle 
en, Lat. VIDERI. Th. ide, unde Fide, FINDO, acie 
penetro, pec. oculorum, & mentis, i. e. cerno, 
discerno, video, ſcio, quod et ipſum Pp. id. ac . 
Lo, AA. 457. E. 230. 255. 550. 1103. A vido, vid- 
410 viſo. AA. 329. Viduus pp. ſiſſus, ſeparatus, 8 
Cogn, 10... Cf. in Video, er E. 1103. Vidulus, 
8 Demin. 4 viduus, Cogn. | IG, ſeparatus. Cf. Vi- 
duus. Vieo à vio, uz cieo, @ cio. Th. l moveo, 5 
movendo flecto, inflecto etc. Cf. Vincio. Vigeo 
Cogn vegeo: unde vegetus. 7 bh. ia, cogn. tu, unde „ 
. 77%, 27%, las S. E. 303. Vigil. 55 Ut ab ago, 5 
agilis. n ita a vigeo, vigilis, et, Der apocopen, 5 vigil. wo 
ra. Viginti „„ ab Aeol. Pixar, pro tier.” Yo . es 
Ofc E. 256. Vilis ab ba volvo, Pec. avolvo, amo- 
ior. Cf. Sil, E. 364. et Villus, pro vilus, GAGs 
5. convolutus. 1. 5. N, INN * cogn. N % Vimen 7 5 
5 ab ly Fi. Cf. Vitis. Vincio. A5 l, be, . 
. Yue Cogn. 7 vieo. Vinco, vici etc. ab i” , b. N 
Cf. vincio. Vindicare, . vendicare „ ce . 
„ Vinum, „ c E. 647. Viola, „ Bin 
1 a” Le of. Vipera, ? Ee er 3s et 1 idem. Ab 
ue, E006, bie, VIP ERA. 1. ro. E. 302. An ab 


7 ine, (uni de into, @&) 22 premo, noceo? E. 3 368. | 


"giv. Vipio, Pro vipion, „ er mriwv, vel pipio.“ 


| Fo. Vir ,, a vi: unde et à viro, virtus.” Yo of. 


Ana nectendo, jungendo, copulando: unde er vi- 
ra? Th. %, cogn. dg. E. 158. Vireo Pb. lanugi- 
noſus ſum, Th, 7 As. cogn. 60 6 er ei go, unde , 


Nnnn 5 3 Jana, 


. lana. Cf. E. 185. Virga 5 pro virit ga, wt virgo, = 
er virigo. Th, %. of. Vireo. Virgiliae, , quod _ 
virgulae more porrigantur,” Vo. Virgo „„ ex Vos 
rigo, % eſt @ vireo: vel ex virago, fi eft a vira.“ 
Voll. Neſcio an virgo Pp. fit, guae jungat ſe, vet 
copulare poſlit, viro. Ofs V. Viriae e- Viriolae, 8 

|  ermillae: ob l b cogn. s ei 22 necło. 5 Vireo, 

Virtus 2p. de viribus corporis et robore. (Salm.) 
tf viro, Fpe 1. 8. necto, Cogn. 4%, unde p pe. e 

E. 168. 169. etc. Virus an pp. i. 9. , Eh. gravis 0 

odor? (Schule. Comm. ad Prov. p. 392.) Th. Ife. E. 

: 369. Vis, &, E. 369. Viscum, ez Viscus, ies, 

| TY Aeol. Alco, fe Brut,” <0 Vo. ) E. 366. Viscus, 

1 viſceris, , „ @ viſire, Quogy* Quoney. viſica, indidem.” 
Tf. Vo. An ak adhaerendo, ut viscus, ? Vi- 
fire, Gall. veſſer, Belg. vijſten, veeſten: @ ſono. | 
Cf. in Veſica. Vits, . „ Proty Po. Cf. Bio, E. 193. 

ct b, unde vio, vieoezc. Vid. Vivo. Vitiligo. if Ur 

4 fumus, fumiligo, fuligo ; ab udus, udiligo, uli- 

£0, „ fic a vitium, vitiligo.“ 70. Rectius a . 
(voce cogn. alteri vimen) vitiligo, pp. variegatio 9. 
viminibus adſtrictis fatta ? ? Vitilis autem ab obſol. 
vio, vitum, ut vieo, vietum. Cf Vieo. Vitis FR 
vio, quod id. ac vieo pp. llecto, dein alligo. Inde 
vimen. Vitium, cogn. 57 ei 10. "+ FTA An forte | 
reckius à vito, frequent. 77 vio, vitum, ut à dico, 
. dictum, ditto? Cf. Vitupero. Vitcicus, 39 J. ra- 

Lende, p abeunte in v conſonum: quomodo 4 pater eſt 

vader: ( off.) Hac lege Pro 4 ſuliſtitueretur i, ut in 

Vitrum 3 2 3 Ty x7 „ er 4 roger. WY. . 2 
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; flecto. Cf. Vitilis. Vitupero, Pp. i tenerum, mol. 


lem, habeo, vel arguo. E. frequentat. @ vito, vi- 
tuo, viture, vitupo, vitupero: ur @ cupio, Fes... 
bo, eupero, recupero & Viverra pp. vivida, . 

7 vividula. C arcerra Deminut. efe ab arca, ſic viver- _ 
” a, @ viva. Animalculum maxime vivum, fe ; alacre, 
S a4 perſequendos cuniculos, Belgis dictum fret, Gall. fu- 
: ret, Ital. foretto. Vivo, vixi c. pb. moveo me, 

, alacris ſum, ur vivus ; paſſin im dicitur pro alacri, in viva 
aqua, viva lucerna, etc. Th. to, Cogn, tu. ate, E. 
4 303. Cogn. 27 Gd a gl, J. (Hinc corrige E. 192. 
1093. 5 Vix, Pro vics. Vid. Vicis. Vlciscor. Ut a 
1 apio, apiſo, apisco, apiscor, be 3c ob ullo, (anti- 
duuis ulo) ulco, (ian) ulcio, ulciſo, ulcisco Sc. 

| Ullo autem i. ꝗ. cogn. ollo „ GAs unde Ave, FLO 

e, perdo. Th. d, ohſcurius . Do. @ 

E. 656. 657. 705, Ulcus (PP. 1. 9. ſulcus) ab ulco . 
1 4 e. Aw, cogn. EY unde Gr. A 1 255 267. Uli- 1 
7 go, pro udiligo, ab udus. Lid. Vitiligo. . Unus, = 
3 Pro unlus, ex unulus. Cf. Rulla, Ulmus, 40 Zva- 

= ply 7. So,? 175. dA, volvo. Cf. 5% - eto. E. 657. * 5 

6356. Ulna, et ulnus, ex d -, ona E. 1158. 

Ultra. U citra, pro citera, fc ultra pro ultera, 65. 

6. All. 7 g. ab Pkterus age ulterior. Ulterus h ulus, 
"FE Sa 


VI. tl e ger | 


& Cuyer. ad illud 250 NY &invpoy v. K. neſcio, an 
tricus, pro trends, Pp. fit ad teneram prolem per ti- 
nens. tenerae prolis curam habens, ab Jr. T. . 
Ta- bine iros, vitus, pp. flexibilis, tener, wnde 7 „ 
| 20, Heſych. eETR)0%G, iO, ud, ODAN Ox. Ab ros, 
 trzog, tres, vitricus. Vitta, olim vita, 4 vio , 1. e. 


1308 UL Un. UN. 


1 quod contraffum in ut; Th. Ja, volvo. Hane ultra 
terminum elliptice diftum eſt pro volutione, FR pro- 
_ volutione, ſupra terminum etc. Ultro. Uti ſponte | 


eſt Abl. vd ſpontis, ꝛta ultro pp. eff Abl. maſe. ſineuir. . 


gen. ab ulterus, cujus fem. eſt ultra. Itaque et vitro 
PP. J. d. de volutione, / motu alacri; idemque ſaepe 
nmotat quod ultra; ut in illo Plauti: oy Ultro iſtum a 


| me”! Et in Hbrafi 7 ultro citroque, 9. 4; ultra citra- f 


que. Ulva, ab de, volvo. Cf. Alga. Ulula, ec 
Ululo, à ſono incondito: ut de, Yarrow, E. 1024. 


Ulyfles, od Ulyxes, Odoccebe, & >, permuazis. E. N 


| 639. Umbilicus, 55 Aeol. oh,, ab VuPanG | 


Pero dupa Vi. E. 666. Umbo, pro umbon, | 

cogn. d uu, E. 130. Umbra. R pb. fem. rc du, cui | 

| alioquin reſponder IMBER. E. 662. Vacalis o pronuncia- „ 
tur Aeolice per u, ut in 'Odveoeds, J in ulmus, ulna, un- : 


cus, &c. Utrum cum If. A., ” 5 a ede, 1. e. oa | 


Heſychio: ? anumbra Potius ab iu, aw, fero: ut ab Ge, 


. (Salraſ.) Ungo, „ „ e., Il. 


dle, dug. Tc. E. 1159. uique umbra pp. 2 quae 45 1 
onmunes Partes feratur? Uncia a, TY (Scal.) Cf in 


Nuncius. Uncus, IO, unde yur, » uncinus, = 


E. 636. Unda, pro uda, ex IG. ThE 4 


: 643. 644. Unde, co gn. 02 ty {3 o Jer. An Fb. eſt Aol. fy 


708 undis, cogn. undus, unda: ut pp. fit allatione, 


* elatione, 1. e. qua allatione, 55 elatione? Th. tu, 
” Ec. CF. Inde. | Unedo, P70 unedon, cogn. 52 ois. = 
Ig. Malim ab C, 


Aaceol. dyn, unde cy &c. E. 1020. ut Ungo pp. fit 
madefacio. Cf. Cen. & Forcell. in ungoz. e. madefacio. 
Dine ie ge E. 18 Unio Pro union, . 


UN. vo. vp. UR. 5 1305 


ET unus. Vi. delt. ap Vo * W of. Nun- , 
quam, pro ne unquam : ut nusquam prone usquam. 


5 Unus, Aeol. - Fc. E. O40; 649. Voco, 1 5 
5 vocos, vocs, vox, Aeol. F2: 385 a ſono, ut boo. Nifſs 


malis a ferendo. 7 2 3», unde ol. Cf, E. 716. Vo- 


la, %, 8 dh, PP. convoluta, /. contracta manus. 


E. 659. Volema, volemorum, Pira Praegrandia ä 


1 volvendo, S, unde er Pique. Th. d, 9M, fone 
Fc. E. 197. Volo, cog. d , Paw, Gg Reli, pp. 
volvo mente Ge. AA. 513. E. 104. 191. 333. Plau- 

| rus in Pſeud. , 3, 10. „ animo ut volueram.“ 4 
: Jiud volo, volas, volare, pro volao, ab eodem 7 Aw = 
f cogn. aku, unde ales Sc. E. 103. Volucra, 1. „% 


volvox, corvolvulus, a volvo Pro voluo, 6x, 


1 Volvo, Aeol. FoaPw, ab d, COgN. dh, te, unde 


el R%, tim Sc. E. 104. 196. 655. 657. 905. 1071. 5 


= Volupe, 4 For, quod a FiAvw, volvo, ſe. animo. £ 
T. aw. Of. Volvo. Vomer, Ip. quod vomit, i. 5 
tollit, terram, ab? 0ws (Ws)? Tounnty e, peilen g. E. 


. 1159. Of Vomo. | Vomo, co gu. S Pp. tollo, Beſs. 


A Opwerpen, 1 ETPON cf. Vomer, FE. 272. V- os 


ro, Bigw, E. 305. Th. ige. E. 693. Vos, pro voës. 


| AA. 289. Vopiscus p retro relictus, pec. in utero, | 


= | FRO * o ric. © of 674. Voveo, vovi, VOTUM, | 
1 #3 fero pec. animo. Inde ol ol ucts, F. Fo, voveo. 8 
5 ou Vomer. Vox vid. in voco. Upupa, ut Gall. hupe I 


| 4 ſono. Urbo, 2 Urvo, Pp. 4. 4. CURVO, (. ” 
= 21% AA, 519. & adde ſupr. p 1193.0 Th. vew, Aeol. ; 


e. E. 1032. Urbs, pro hoy. ab urbo, urvo, 


iS: in orbem flecto: a a forms nl, 7. diener : 


3 UR. . Us. 1 ur. c ov. v. 
"th Har. 1m. E prol. - LAX. Urceus cage. urna: 


2, forma. rotunda. Th. & Vp" unde T7779 be, ger „ 5 


3. Ita Urgeo, ab uro, urgo Sc. E. 1033. U- = 
rina, », E. 707. ab £0 pb. incurvus, recurvus. 
e Pb. incurva, eximie cauda. Urna, pro urina, 
Pp. curva 1 amphora. Vid. Urceus. Aliud eſt Urina 


(ab a des , 7. e. cauda exiens) guaſi caudalis ſe. aqua. 


Uro, 9 vpw, 2b. curvo, incurvo, HPec. de igne, ligna 


. incurvante. Unde Hebr. V, pp. curvatum; exi- 5 
mie lignum aduſtum. Et urere Lat. pro gravius pre · BY 


mere, ac quaſi, {incurvare. Cf. Urbo, & E. 157, 1032, | 
Urſus, 0 an, guaſi.,. , uſtus frigore? ) cogn. pur, 
a 8 Vows. Vpows | UL er - ab d Hows! age, unde arcus, 1 


arcuus 2 E. 161. Urtica ab v bernd, th.s wn ro, 7 


de & Urus, cogn. g urfus. Usque, „ Of ve. 'L of - 
5 & Peri 48. Ut, Pro uti, guemadmodum et pro eti &c. = 
An Pp. eſt Abl. voc is obſol. utis, quae ab 9 Vo, 4 as | 


Bhs. fero, induco, ſtimulo? Uter, utris. Cf. ute- 
kus. 1) ter, utra, utrum, ab Ire0-, giod id. atque 55 


Ore. Ef. Yoſſi E. Bog. Uterus, 5 82G. 2 tumen- 5 
- 0 TD. - Cu. AA. 244. 245. Nig rectius couferarur 


3558. E. 1036. Utor, uſus ſum, uti: „„ ab be, 


| Ry Le £ ad, unde 22 Th. 29. Voſſi. Nift / 22 ab = 


Va Pp. moveo hue illuc, Intr. fluo: in Med. move- 
or, verſor, iacto me in re Sc. Ut uſus Eb. ſit verſa - 


tie converſatio. * 1034. 1 1036. (Cf. Periz. ad Sand. Ns 
- Men. III, a, g. p- 281. G IV, 16. 13); Una, 8 
— Ab uvoeſ uveo, uvesco. E. 1034. Vulgus, 3 
- a 7 wel, TY AG» let. e Baa | 


vv. x. XC. XI. xv. ZA—ZY. 131% 


45 ab d da, unde gu-, ao; 301 cs? ut vulnus & 

ulcus origine voces ſint vicinae? Vulpes „45 ak, 

Aebl. Aab, unde valopes, volpes.“ Yo. E. 119. 

1 Vultur. „ 4 volando, voltur, ſeu vultur: quomodo Eo 
a volendo eff voltus, /. vultus. Sic autem dicetur ob 5 
cerebrum volatum” Ge. J. Vulturnus, „ 4 „ 
55 vendo, quaſt Sg "(I Por). Vultus. 3” Ab in- = 
—_ #:ſctato Supino verbi volo, volitum, ef volitus, , 5 

1 *r TUYROTYV 9 vultus, . vultus. Nomen habet, 5 uia vo- 

T luntatis eſt index. Quippe aliad eſt facies, aliud vul- 
tus: illa naturae eft ac immutabilis ; Hic voluntatis . 
eogue mutabilis.” Yo. An Pp a volvendo, ut WI 
Hier. @ vertendo? Th. Ge. E. 654. Ge. Vulva 7. 
volva, „ „ forte a volvendo quia foetus eoinvolvatur.” 5 


| Yu. Ulor „ 4 e FWD. E. 634 


5 Sons. „ Tiras 4 SY vs (a) E. Gag,” Xiphiis, — 
. Sia, 25000" C0 E. 427. , ee 5 
= Va . 629, 


5 . 25 . pro FI, Gute) E. 311. PR 
„ 1 Ka. Gy (Jo. E. 97. Zelus,, 25 ANN. vp (Na.) E. iy 
: os 310. Zephyrus, „ S . ( of.) E. 310. Zeta : 
5 5 | „ a F. 99 (Voll. E, 3 307. f Zingiber, _ GyyiBeers.” We 
Por orientalis. Cf. Vol. Zizania, „ cn, Vox 
orientalis. Cf. Pg. Zona, » Conf. (Pofſ.) E. 313. 

2 . vicin. 5 0. ” KCC) & E. 312, us 
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